
Coperta de VASILE SOCOLIUC

The Sands Of Time I by Sidney Sheldon 
© copyright 1970,1988 by Sheldon Literay Frust
© copyright 1994 by Editura MIRÓN   
Toate drepturile asupra acestui titlu apar in editurii ţ Miron.
© copyright grafic  Editura MIRON.ă
SIDNEY SHELDON 
NISIPURILE TIMPULUI
TRADUCERE DE ANTOANETA RALI AN

ISBN 973-95056-3-0

Pentru Jrances Qordon, cu dragoste.
"(Din vie ile marilor oameni înv m, C  ne putemţ ăţă ă  
închina via a sublimului, Şi, cînd -plec m, în urm  sţ ă ă ă 
l s m Urme de paşi pe nisipurile timpului."ă ă
 Henry Wadszvorth Long elloio ţ Un psalm al vie iiţ
"Cei mor i nu au dreptul s  reînvie.ţ ă
Ti sînt acum una cu p mîntul şi p mîntul nu poate fiă ă  
niciodat  biruit, pentru c  p mîntul rabd  totul şi vaă ă ă ă  
supravie ui oric rui sistem de tiranie. Cei care auţ ă  
p truns în p mînt cu cinste  şi nimeni nu a p truns cuă ă ă  



mai mult  cinste în p mînt, decît cei ce au murit înă ă  
Spania - şi-au dobîndit nemurirea."
 'Ernest ttemingzuay

Capitolul unu
Pamplona, Spania 1976
„Dac  planul nostru d  greş, o s  murim cu to ii", îl rev zu din nou în minte, pentru ultima oar ,ă ă ă ţ ă ă  
cercetîndu-l, disecîndu-I, c utîndu-i p r ile slabe. Dar nu-i putu g si nici una. Planul era îndr zne  şiă ă ţ ă ă ţ  
presupunea o sincronizare precis , la secund . Dac  va reuşi, avea s  fie o isprav  spectaculoas ,ă ă ă ă ă ă  
demn  de marele El Cid. Dac  va da greş...ă ă
„M  rog, am dep şit vremea îngrijor rilor, îşi spuă ă ă se Jaime Miro, meditativ. Acum a sosit timpul 
pentru ac iune".ţ
Jaime Miro era o legend , un erou pentru poporul basc şi o pacoste pentru ă guvernul spaniol. Era 
înalt de aproape doi metri, avea o fa  puternic , inţă ă teligent , un trup musculos şi ochi negri,ă  
îngîndura i. Cei ce-l v zuser  obişnuiau s -l descrie ca mai înalt decît era în realitate, mai brun, maiţ ă ă ă  
aprig. Jaime Mira era o persoan  complex , un realist care cunoştea soarta cumplit  ce-l aştepta,ă ă ă  
un romantic gata s  moar  pentru cauza în care credea.ă ă
Pamplona ar ta ca un oraş ieşit din min i. Se g sea în ultima diminea  a alerg rilor de tauri,ă ţ ă ţă ă  
Fiesta lui Şan Fermin, s rb toarea anual  care ine de la 7 la 14 iulie. Treizeci de mii de vizitatori,ă ă ă ţ  
veni i din lumea întreag , roiau în oraş. Unii veniser  doar s  priveasc  spectacolul primejdios alţ ă ă ă ă  
alerg rii de tauri, al ii doreau s -şi dovedeasc  b rb ia luînd direct parte la el, alergînd în fa aă ţ ă ă ă ăţ ţ  
animalelor dezl n uite. Toate camerele de hotel fuseser  demult rezervate, iar studen iiă ţ ă ţ  
universit ii din Navarra îşi f cuser  culcuş în pragurile caselor, în holurile b ncilor, în automobile,ăţ ă ă ă  
în parcurile publice şi chiar pe str zile şi aleile oraşului.ă
Turiştii umpleau pîn  la refuz cafenelele şi hoteă lurile, privind la zgomotoasele şi multicolorele 
par zi de ă gigantes din mucava, şi ascultînd muzica fanfarelor în marş. Membrii par zilor purtauă  
mantii violete, cu glugi verzi, rubinii sau aurii. Aşa cum şerpuia pe str zi, procesiunea p reaă ă  
alc tuit  din rîuri de cură ă cubee. Pocnitoarele care explodau de-a lungul troleelor şi cablurilor de 
tramvai sporeau larma şi confuzia general .ă
Mul imea venise s  ia parte la luptele de tauri, care urmau s  aib  loc seara, dar evenimentul celţ ă ă ă  
mai spectaculos era encierro - alergarea de dis-de-diminea  a taurilor ce aveau s  lupte seara.ţă ă
Cu o noapte înainte, la dou sprezece f r  zece, pe str zile întunecoase din partea de jos a oraşuluiă ă ă ă  
fuseser  mînatj taurii scoşi din ă corrales de gas, arcurile obişnuite, pentru a traversa podul deţ  
peste rîu spre arcul de pe Caile Santo Domingo, unde urmau s  r mîn  peste noapte. Diminea a liţ ă ă ă ţ  
se va da drumul s  alerge liberi de-a lungul îngustei Caile Santo Domingo, îngr di i îns  .deă ă ţ ă  
baricadele de lemn aşezate la fiecare intersec ie. Cînd vor fi ajuns la cap tul str zii, aveau s  intreţ ă ă ă  
direct în arcurile din Piaza de Hemingway, unde erau inu i pîn  la începerea luptelor de dup -ţ ţ ţ ă ă
mas .ă
-De la miezul nop ii şi pîn  la şase diminea a vizitatorii st teau treji, bînd, cîntînd, f cînd dragoste,ţ ă ţ ă ă  
prea a î a i ca s  poat  dormi; ţ ţ ţ ă ă Cei care urmau s  participe la alergarea taurilor purtau în jurulă  
gîtului eşarfele roşii ale lui Şan Fermîn.
La şase f r  un sfert diminea a, fanfarele începeau s  circule pe str zi, cîntînd muzica r scolitoareă ă ţ ă ă ă  
din Navarra. La şapte fix, zbura în aer o rachet , care anun a c  por ile arcului fuseser  deschise.ă ţ ă ţ ţ ă  
Mul imea era cuprins  de febra ner bd rii. Cîteva momente mai tîrziu urma s  fie lansat  o a douaţ ă ă ă ă ă  
rachet , care avertiza oraşul c  taurii alergau în libertate.ă ă
Ceea ce urma era un spectacol de neuitat. întîi izbucneau zgomotele. La început erau slabe, ca un 
fream t de vînt, aproape imperceptibil, şi apoi deveneau din ce în ce mai puternice, culminînd într-ă
o explozie de ropote de copite şi, deodat , ap reau şase bivoli şi şase tauri uriaşi. Fiecare dintre eiă ă  
cînt rea pe pu in cinci sute de kilograme şi cu to ii se n pusteau pe Caile Santo Domingoă ţ ţ ă  
asemenea unor trenuri expres mortale. Dincolo de baricadele de lemn plasate la fiecare col  deţ  
strad , se înghesuiau sute de tineri ner bd tori,, nervoşi, care ineau s -şi dovedeasc  vitejiaă ă ă ţ ă ă  
înfruntînd animalele înnebunite.
Galopul pornea din cap tul mai îndep rtat al str zii, trecînd pe lîng  intersec iile cu Caile Laestra-ă ă ă ă ţ
feta şi Caile de Javioj, pe lîng  ă farmacias şi magazinele de confec ii şi pie ele de fructe,ţ ţ  



îndreptîndu-se spre Piaza de Hemingway; pretutindeni se auzeau strig te de „Ole", izbucnite dină  
mul imea exaltat . Cînd namilele se apropiau de spectatori, se producea o înv lm şeal  şi oţ ă ă ă ă  
busculad  nebun , în graba oamenilor de a se feri de coarnele ascu ite şi de copitele mortale.ă ă ţ  
Brusca amenin are a mor ii îi f cea pe unii dintre participan i s-o ia la goan  şi s  caute ad post peţ ţ ă ţ ă ă ă  
treptele caselor sau pe sc rile de incenă diu. Aceştia erau înso i i de strig te şi invective deţ ţ ă  
„Cobardon" - laşule! Cei cî iva care se împiedicau şi c deau în calea taurilor erau traşi cu iu ealţ ă ţ ă 
deoparte.
Un b ie aş st tea cu bunicul lui înd r tul baricaă ţ ă ă ă delor, ambii cu r suflarea t iat  de excitarea specă ă ă -
tacolului care se desf şura la cî iva paşi mai departe.ă ţ
- Uit -te la ei! exclam  b trînul. ă ă ă Magnifico!
- Tengo miedo, Abuelo. Ml-e fric , bunicule, r spunse copilul tremurînd.ă ă
B trînul înconjur  cu bra ul umerii copilului.ă ă ţ
- Si, Manuelo. E înfricoş tor. Dar şi grandios. Odat , pe vremuri, am alergat şi eu al turi de tauri.ă ă ă  
Nimic nu se poate compara cu aşa ceva. Te masori cu moartea, ceea ce te face s  te sim i cuă ţ  
adev rat b rbat.ă ă
De obicei, animalelor le trebuiau doar cîteva minute ca s  str bat  în galop cele cîteva sute deă ă ă  
metri din Caile Santo Domingo pîn  la arc, şi în momentul cînd taurii erau închişi din nou înă ţ  
siguran , se lansa în v zduh o a treia rachet . Dar în aceast  anume zi, cea de-a treia rachet  nuţă ă ă ă ă  
a mai fost trimis , pentru c  a avut loc un incident, un lucru care nu se mai întîmplase niciodat  înă ă ă  
cei patru sute de ani de istorie a alerg rilor de tauri din Pamplona.ă
Cînd animalele d dur  buzna în strada îngust , vreo şase oameni îmbr ca i în costumele colorată ă ă ă ţ e 
ale -feriei înl turar  baricadele de lemn de la intersec ii, şi taurii se pomenir  alunga i de peă ă ţ ă ţ  
strada îngr dit , drept care o luar  razna pe str zile din inima oraşului. Ceea ce fusese cu ună ă ă ă  
moment înainte o vesel  s rb torire se pref cu brusc într-un coşmar înfior tor. Dobitoaceleă ă ă ă ă  
înnebunite se repezir  în spectatorii înlemni i. B ie aşul şi bunicul s u s-au num rat printre primiiă ţ ă ţ ă ă  
mor i, doborî i şi c lca i în picioare de n vala taurilor. Coarne mortale se înfipser  într-un c ruciorţ ţ ă ţ ă ă ă  
de copil, sfîşiind pruncul şi trîntind-o pe mam  la p mînt pentru a fi strivit . Pretutindeni în aeră ă ă  
plutea moartea. Animalele zdrobeau spectatorii neputincioşi, doborînd femei şi copii, înfigîndu-şi 
coarnele lungi, fatale, în pietoni, în tarabele cu merinde, în statui, m turînd tot ce avea nenoroculă  
s  se afle în calea lor.ă
Oamenii urlau îngrozi i, luptîndu-se cu disperare s  se fereasc  din drumul matahalelor ucigaşe.ţ ă ă
Un camion roşu aprins ap ru brusc în calea taurilor, care se n pustir  spre el pe Caile de Estrella,ă ă ă  
strada care ducea la cârcel - închisoarea din Parh-plona.
Cârcel, închisoarea, este o cl dire de piatr  cu dou  etaje, auster , cu ferestre puternic z brelite.ă ă ă ă ă  
La fiecare dintre cele patru col uri se înal  cîte un turn, iar-deasupra uşii flutur  steagul spaniol,ţ ţă ă  
roşu şi galben. Un gard de piatr  înconjoar  o curte mic . Etajul al doilea al cl dirii cuprinde un şiră ă ă ă  
de celule care îi ad postesc pe de inu ii condamna i la moarte.ă ţ ţ ţ
în interiorul închisorii, un gardian greoi, îmbr cat într-o uniform  de Policia Armada, conducea ună ă  
preot, înveşmîntat într-un anteriu simplu, de-a lungul coridorului de la etajul doi. Gardianul inea înţ  
mîn  o puşc  mitralier .ă ă ă
Observînd privirea întreb toare care se ivise în ochii preotului la vederea armei, gardianul îl l muri:ă ă
- Irrlocul sta nu po i fi niciodat  sigur, p rinte. La etajul sta avem toate scursorile p mîntului.ă ţ ă ă ă ă
Gardianul îl conduse pe preot printr-un cadru radar detector de metale, asem n tor cu cele folositeă ă  
pe aeroporturi.
- Regret, p rinte, dar şti i, regulamentul...ă ţ
- Desigur, fiule.
Cînd preotul trecu prin cadrul radar, un sunet strident de siren  umplu coridorul. Gardianul îşiă  
încleşta instinctiv arma. Dar preotul se întoarse spre el şi-i zîmbi:
- Greşeala mea, îi spuse, sco îndu-şi de la gît o cruce grea de metal care atîrna de un lan  de argintţ ţ  
şi înmînîndu-i-o gardianului.
De data asta, cînd trecu din nou, aparatul r mase t cut. Gardianul îi restitui crucea şi cei doi îşiă ă  
continuara c l toria în m runtaiele închisorii.ă ă ă
Duhoarea de pe coridor, în vecin tatea celulelor, era îngre oş toare. Gardianul se g sea într-oă ţ ă ă  
dispozi ie filozofic :ţ ă
- Şti i, p rinte, v  cam pierde i vremea pe aici. Brutele astea nu au suflete care s  fie mîntuite.ţ ă ă ţ ă
- Totuşi e de datoria noastr  s  încerc m, fiule.ă ă ă
- V  spun eu, por ile iadului abia aşteapt  s -i primeasc  pe cei doi, r spunse gardianul cl tinîhdă ţ ă ă ă ă ă  
din cap.
Preotul îl privi pe gardian cu surpriz :ă
- Pe cei doi? Parc  mi s-a spus c  sînt trei pe care trebuie s -i împ rt şesc.ă ă ă ă ă
Gardianul ridic  din umeri.ă "
- Iaca, v-am f cut economie dă e timp. Zamora a murit azi-diminea  la infirmerie. A avut un atac deţă  
inim .ă
Ajunser  la celulele din.cap tul coridorului.ă ă
- Aicea-i, p rinte.ă
Gardianul descuie o uş  şi se d du cu grij  înd r t cînd preotul intr  în celul . Dup  aceea încuieă ă ă ă ă ă ă ă  



din nou uşa şi r mase pe coridor, atent la orice semnal de alarm .ă ă
Preotul se îndrept  spre silueta ghemuit  pe patul murdar din celul .ă ă ă
- Cum te numeşti, fiule?
- Ricardo Mellado.
Preotul se uit  în jos la el. Era greu s -Ji dai seama cum ar ta,omul. Fa a îi era tumefiat , numaiă ă ă ţ ă  
carne vie. Ochii aproape închişi. Prizonierul reuşi s  rosteasc  printre buzele umflate:ă ă
- M  bucur c  a i putut veni, p rinte.ă ă ţ ă
- Biserica are datoria s - i mîntuiasc  sufletul, fiule, r spunse preotul.ă ţ ă ă
- Or s  m  spînzure în diminea a asta? Preotul îl b tu uşor pe um r:ă ă ţ ă ă
- Ai fost osîndit s  mori de garot .ă ă
- Nu! strig  Ricardo Mellado privind în sus la el.ă
- îmi pare r u. Ordinul a fost dat de primul ministru în persoan .ă ă
Preotul îşi l s  mîna pe creştetul de inutului şl psalmodie:ă ă ţ
- Dime tus pecados...
- Am p c tuit adînc în gînd, vorb  şi fapt  şi m  c iesc din toat  inima pentru p catele mele, şoptiă ă ă ă ă ă ă ă  
Ricardo Mellado. 
- Ruego a nuestro Padre celestial para la salva-cion de tu alma. En el nombre del Padre; 
del Hijo y del Espiritu Santo...
Gardianul, care tr gea cu urechea, îşi spuse în sinea lui: „Ce pierdere de vreme prosteasc . Pe staă ă ă  
Dumnezeu o s -l scuipe drept în ochi". îl auzi pe preot rostind cuvintele de încheiere:ă
-Adios, fiule. Fie da Domnul s - i primeasc  sufleă ţ ă tul în pace.
Preotul se îndrept  spre uşa celulei şi gardianul o descuie, apoi se d du un pas înd r t, inîndu-şiă ă ă ă ţ  
puşca intit  spre de inut. Dup  ce încuie din nou uşa, garţ ă ţ ă dianul se deplas  spre celula al turat  şiă ă ă  
o descuie.
- E al dumneavoastr , p rinte.ă ă
Preotul intr  în cea de a doua celul . Şi de inutul de aici fusese b tut s lbatic. Preotul îl privi lung,ă ă ţ ă ă  
apoi îl întreb :ă
- Cum te numeşti, fiule?
- Felix Carpio.
Era un om uscat, cu barb , iar obrazul îi era br zdat de o cicatrice proasp t , livid , pe care barbaă ă ă ă ă  
nu izbutea s  o ascund .ă ă
- Nu mi-e team  de moarte, p rinte.ă ă
- sta-i un lucru bun, fiule. Pîn  la urm , nici unul dintre noi nu e cru at de moarte.Ă ă ă ţ
în timp ce preotul asculta confesiunile lui Carpio, prin cl dire începur  s  se reverbereze valuri deă ă ă  
zgomote îndep rtate, la început surde, apoi din ce în ce mai puternice. Erau tunetele copitelor şiă  
ipetele mul imii care fugea. Gardianul ascult , intrigat. Zgoţ ţ ă motele se apropiau tot mai mult.

- P rinte, ar fi bine s  v  gr bi i. Se întîmpl  ceva ciudat afar .ă ă ă ă ţ ă ă
- Âm terminat.
Gardianul descuie în grab  uşa celulei. Preotul ieşi în coridor şi gardianul încuie din nou uşa înă  
urma lui. Deodat  se auzi o bufnitur  puternic  venind din fa a închisorii. Gardianul se întoarse caă ă ă ţ  
s  se uite pe ferestruica îngust , z brelit .ă ă ă ă
- Ce naiba o fi fost zgomotul sta?ă
- Se pare c  cineva doreşte s  aib  o întrevedere cu noi, spuse preotul. îmi dai voie s  împrumută ă ă ă  
asta?
- Ce s  împrumuta i?ă ţ
- Arma dumitale, por favor.
în timp ce vorbea, preotul se apropie de gardian. Scoase în t cere partea de sus a crucii pe care oă  
purta la gît. Un cu it lung, primejdios ieşi la iveal . Cu o mişcare iute ca fulgerul, preotul împlîntţ ă ă 
cu itul în pieptul gardianului.ţ
- Vezi, fiule, rosti în timp ce smulgea puşca mitralier  de sub bra ul gardianului în agonie.ă ţ  
Dumnezeu şi cu mine am hot rît c  nu mai ai nevoie de arma asta. ă ă In nomine Patris, spuse Jaime 
Miro, f cîndu-şi semnul crucii cu un gest pios.ă
Gardianul se pr buşise pe podeaua de ciment. Jaime Miro îi lu  cheile şi descuie repede uşile celoră ă  
dou  celule. Zgomotele din strad  se înte eau.ă ă ţ
- Repede! comand  Jaime.ă
Ricardo Mellado puse mîna pe puşca mitralier .ă
- Ai jucat al naibii de bine rolul preotului. Aproape c  m-ai convins.ă
încerc  s  surîd  cu gura lui umflat .ă ă ă ă
- V-au aranjat bine pe amîndoi. Dar n-avea grij . Or s  pl teasc .ă ă ă ă
Jaime îşi trecu bra ele în jurul umerilor celor doi b rba i şi-i ajut  s  ias  în coridor.ţ ă ţ ă ă ă
- Ce s-a întîmplat cu Zamora? întreb  el.ă
- L-au omorît în b taie, l-am auzit strig tele. Pe urm  l-au transportat la infirmerie şi au pretins c  aă ă ă ă  
murit de un atac de inim .ă
în fa a lor se Ivi uşa de fier a închisorii, ferecat .ţ ă
- Aştepta i aici, le spuse Jaime.ţ
Se apropie de poart  şi-i spuse gardianului:ă



- Eu mi-am terminat treaba. Gardianul descuie poarta.
- A i face bine s  v  gr bi i, p rinte. Se întîmpl  ceva în curte...ţ ă ă ă ţ ă ă
Nu apuc  s -şi sfîrşeasc  fraza. Cînd cu itul lui Jaime i se înfipse în piept, îi îşni sîngele pe gur .ă ă ă ţ ţ ă  
Jaime le f cu semn celor doi de inu i:ă ţ ţ
-Veni i!ţ
Felix Carpio lu  arma gardianului mort, şi to i trei o pornir  pe sc ri în jos. Afar  se dezl n uise ună ţ ă ă ă ă ţ  
adev rat haos. Poli iştii alergau înnebuni i, încercînd s -şi dea seama ce se întîmpl  şi să ţ ţ ă ă ă 
potoleasc  mul imea care zbiera în curte c znindu-se s  se fereasc  din calea taurilor s lb tici i.ă ţ ă ă ă ă ă ţ  
Unul dintre tauri se n pustise în fa ada cl dirii, sf rîmînd portalul de piatr . Un altul sfîşia cuă ţ ă ă ă  
coarnele un gardian în uniform , doborît la p mînt.ă ă
Camionul roşu "aştepta în curte, cu motorul ambalat. în harababura general , fugarii se strecurară ă 
aproape neobserva i, iar cei care îi vedeau evadînd erau prea preocupa i s -şi salveze pieleaţ ţ ă  
pentru ca s  mai fac  altceva. F r  s  scoat  o vorb , Jaime şi oamenii lui s rir  în partea din spateă ă ă ă ă ă ă ă ă  
a" camionului care porni în vitez , împr ştiind pietonii îngrozi i de pe str zile în esate.ă ă ţ ă ţ
Guardia Civil, poli ia rural  paramilitar , înveşmîn-tat  în uniforme verzi şi p l rii din plasticţ ă ă ă ă ă  
negru, se c znea în zadar s  in  sub control masele isterizate. ă ă ţ ă Policia Armada, sta ionat  înţ ă  
capitalele provinciilor, era la fel de neajutorat  în fa a spectacolului deă ţ men ial. Oamenii teroriza iţ ţ  
d deau s  fug  în toate direc iile, încercînd cu disperare s  evite taurii turba i. Primejdia venea maiă ă ă ţ ă ţ  
pu in din partea animalelor cît dintr-a oamenilor care se c lcau unii pe al ii în picioare înţ ă ţ  
înv lm şeal . B trîni şi femei se pr buă ă ă ă ă şeau şi erau strivi i sub picioarele mul imii smintite.ţ ţ
Jaime privea îngrozit la spectacolul uluitor.
- Nu am b nuit c  o s  ia asemenea propor ii! exclam  el.ă ă ă ţ ă
Se uita neputincios la m celul stîrnit, dar nu mai exista chip s -l st vileasc . închise ochii ca s  nu-lă ă ă ă ă  
mai vad .ă
Camionul intr  în periferia oraşului Pamplona şi lu  direc ia spre sud, l sînd în urm  z p ceala şiă ă ţ ă ă ă ă  
zarva.
- Unde mergem, Jaime? întreb  Ricardo Mellado.ă
- Exist  o cas  sigur  dincolo de Torre. O s  ne ad postim acolo pîn  se las  întunericul şi apoiă ă ă ă ă ă ă  
pornim la drum.
Felix Carpio se schimonosea de durere. Jaime Miro îl urm rea cu compasiune.ă
- îndat  ajungem, prietene, îl încuraja cu biînde e. Nu izbutea s -şi alunge din minte scena cumplită ţ ă ă
de la Pamplona.
O jum tate de or  mai tîrziu, se apropiar  de satul Torre, pe care-l ocolir  pentru a se opri la o casă ă ă ă ă 
izolat , ascuns  în mun ii ce str julau aşezarea. Jaime îi ajut  pe cei doi s  coboare din camionulă ă ţ ă ă ă  
roşu.
- Or s .vin  s  v  ia la miezul nop ii, le spuse şoferul.ă ă ă ă ţ
- Cere-le s  aduc  şi un doctor cu ei, replic  Jaime. Şi descotoroseşte-te de camion.ă ă ă
Cei trei intrar  în casă ă; O c su  de ferm , simpl  şi confortabil , cu un şemineu în camera de zi şiă ţă ă ă ă  
un tavan traversat de bîrne. Pe mas  îi aştepta un bilet. Jaime Miro îl citi şi zîmbi cînd d du pesteă ă  
fraza ospitalier : ă „Mi casa es-su casa" - casa mea e casa voastr . Pe poli  se înşirau sticle cuă ţă  
vin. Jaime turn  b uturile.ă ă
- Prietene, nu exist  cuvinte ca s - i mul umim. Bem pentru tine! închin  Rică ă ţ ţ ă ardo Mellado.
Jaime îşi ridic  paharul:ă
- Bem pentru libertate!
Se auzi ciripitul unui canar într-o colivie. Jaime se apropie şi, o clip , îi urm ri fîlfîitul neputincios.ă ă  
Apoi deschise colivia, scoase uşurel pas rea şi se îndrept  spre fereastra larg deschis .ă ă ă
- Zboar , ă pajarito, îi spuse cu blînde e. Orice fiin  vie trebuie s  se bucure de libertate.ţ ţă ă

Capitohildoi
Madrid
Primul ministru, Leopoldo Martinez, p rea turbat de furie. Era un om scund, cu ochelari şi, în timpă  
ce vorbea, îi tremura tot corpul.
- Jaime Miro trebuie oprit cu orice chip, strig  el. Avea o voce puternic  şi ascu it . în elege i? Seă ă ţ ă ţ ţ  
holb  la cei şase oameni aduna i în biroul lui. C ut m un singur terorist şi întreaga armat  şi poli ieă ţ ă ă ă ţ  
nu şînt în stare s -l g seasc .ă ă ă
Reuniunea avea loc în Palatul Moneloa, unde locuia şi lucra primul ministru, la cinci kilometri dep ră -
tare de centrul Madridului, pe Carretera de Galicia, o şosea lipsit  de orice semne de identificare.ă  
Palatul era cl dit din c r mizi vopsite în verde, cu balcoane din fier forjat, jaluzele verzi şi turnuriă ă ă  
de paz  la fiecare dintre col uri.ă ţ
Era o zi fierbinte, uscat , şî atît cît se putea vedea pe ferestre, coloane de c ldur  tremur toare seă ă ă ă  
în l au ca nişte batalioane de ostaşi fantomatici.ă ţ
- Ieri, Miro a transformat Pamplona într-un cîmp de m cel. Martinez izbi cu pumnul în birou. Aă  
omorît doi paznici de închisoare şi i-a r pit din temni  pe doi dintre teroriştii lui. O sumedenie deă ţă  
oameni nevinova i au fost zdrobi i de taurii l sa i liberi.ţ ţ ă ţ



O clip  nimeni nu rosti vreo vorb . Cînd primul ministru îşi luase postul în primire, declarase cuă ă  
emfaz : „Prima mea mişcare va fi aceea de a pune cap t grupurilor separatiste. Madridul esteă ă  
marele unificator. îi transform  pe andaluzieni, pe basci, pe catalani, în spanioli".ă
Dar optimismul lui se dovedise g unos. Aprigii lupt tori pentru independen  basci aveau ideile loră ă ţă  
şi valul de bombe, de jefuiri de b nci şi de demonstra ii teroriste ale ETA - Euzkadita Azkatasunaă ţ  
-continuase neab tut.ă
Un militar aşezat în dreapta lui Martinez rosti:
- Eu am s -l g sesc.ă ă
Vorbitorul era colonelul Ramon Acoca, şeful GOE - Grupo de Operaciones Especiales - alc tuit cuă  
scopul de a-i urm ri pe teroriştii basci. Acoca, un om de vreo şaizeci şi cinci de ani, era un uriaş cuă  
o fa  br zdat  de cicatrice şi nişte ochi reci, de obsidian. In timpul R zboiului Civil servise ca tîn rţă ă ă ă ă  
ofi er ''subţ
Franco şi continua s  fie un adept fanatic al filozofiei franchrste: „Noi nu r spundem decît în fa a luiă ă ţ  
Dumnezeu şi a istoriei".
Acoca era un militar str lucit şi fusese unul din cei mai de încredere asisten i ai lui Franco.ă ţ  
Colonelul îşi însuşise disciplina pumnului de fier, tactica pedepsirii pe loc a celor care puneau în 
discu ie legea sau nu i se supuneau. Tr ise tumultul R zboiului Civil, cu alian a na ionalist  dintreţ ă ă ţ ţ ă  
monarhişti, generalii rebeli, marii proprietari de p mînt, ierarhia bisericeasc  şi falangiştii fasciştiă ă  
pe de o parte, şi for ele guvernului republican, incluzîndu-i pe socialişti, comunişti, liberali şiţ  
separatiştii basci şi catalani de cealalt  parte. Fusese o perioad  cumplit  de distrugeri şi omoruri,ă ă ă  
o nebunie colectiv  care atr sese oameni şi materiale de r zboi din vreo dou sprezece ri str ineă ă ă ă ţă ă  
şi l sase în urm -i un sinistru dang t de moarte. Şi acum bascii luptau şi ucideau din nou.ă ă ă
Colonelul Acoca era în fruntea unei eficiente şi necru toare organiza ii antiteroriste. Oamenii luiţă ţ  
lucrau în tain , foloseau deghiz ri şi evitau publicitatea sau fotografiile, de teama r zbun rilor.ă ă ă ă
„Dac  exist  cineva care s -l po f  opri pe Jaime Miro, acela este colonelul Acoca", îşi spuseă ă ă ă ă  
ministrul. „Da, se gîndi el în continuare, dar cine o s -l poat  opri pe colonelul Acoca?"ă ă
Ideea de a-i încredin a colonelului misiunea de a-l prinde pe Miro nu-i apar inea ministrului. Primiseţ ţ  
la miezul nop ii un telefon pe linia lui particular . Recunoscuse vocea pe dat :ţ ă ă
* Sîntem extrem de nelinişti i de activit ile luiţ ăţ
Jaime Miro şi ale teroriştilor lui. i-aş sugera s -l numeşti pe colonelul Acoca la conducerea GOE. EŢ ă  
clar?
- Da, domnule. M  voi conforma imediat. Convoă rbirea se încheiase.
Vocea apar inea unul membru al organiza iei OPUS MUNDO. O organiza ie secret , cabalistic ,ţ ţ ţ ă ă  
printre membrii c reia se num rau bancheri, avoca i, şefii unor puternice corpora ii şi miniştri dină ă ţ ţ  
guvern. Se spunea c  societatea ar dispune de fonduri enorme, dar de unde veneau aceşti bani şiă  
felul în care erau folosi i şi manipula i constituia un mister. Nu era s n tos s  pui ţ ţ ă ă ă prea multe 
întreb ri în acest domeniu.ă
Primul ministru îl numise la conducerea organiza iei GOE pe colonelul Acoca şi acesta fusese in-ţ
structat dar, pîn  la urm , uriaşul se dovedise un fanatic incontrolabil. Şi sub conducerea lui, GOEă ă  
instituise un regim de teroare. Primul ministru se gîndi la rebelii basci pe care oamenii lui Acoca îi 
capturaser  lîng  Pamplona. Fuseser  osîndi i pe loc la spînzur toare. Dar colonelul Acoca st ruiseă ă ă ţ ă ă  
ca aceştia s  fie lichida i prin barbara garot , un guler de o el prev zut în spate cu un ghimpe care,ă ţ ă ţ ă  
pe m sur  ce o elul se strîngea în jurul gîtului victimei, sp rgea vertebrele şi reteza cap tul şireiă ă ţ ă ă  
spin rii.ă
Jaime Miro devenise o obsesie pentru colonelul Acoca.
- îi vreau capul, spunea el. T ia i-i capul şi ve i vedea c  mişcarea basc  moare.ă ţ ţ ă ă
„Exagereaz ", îşi spunea primul ministru, deşi trebuia s  admit  c  în spusele lui Acoca seă ă ă ă  
ascundea un gr unte de adev r şi c  Jaime Miro era un conduc tor înzestrat cu magnetism, ună ă ă ă  
fanatic în ce priveşte cauza lui şi, deci, un om primejdios. „Dar, în felul lui, se gîndea primul 
ministru, Acoca e la fel de primejdios".
Acum vorbea Primo Casado, directorul general al securit ii:ăţ
- Excelen , nimeni nu ar fi putut s  prevad  ce s-a întîmplat la Pamplona. Jaime Miro este...ţă ă ă
- Ştiu ce este, îi t ie vorba ministrul. Eu vreau s  ştiu unde este, urm  el întorcîndu-se spreă ă ă  
colonelul Acoca.
- Sînt pe urma lui, rosti colonelul. Vocea lui îi înghe  pe to i cei din înc pere. Dar aş vrpa sţă ţ ă ă 
amintesc Excelen ei Voastre c  noi nu lupt m împotriva întregului popor basc. Acesta le furnizeazţ ă ă ă 
lui Jaime Miro şi teroriştilor lui hran  şi arme şi ad post. Pentru ei, Miro e un erou. Dar nu vă ă ă 
îngrijora i. în curînd va fi un erou spînzurat. Dup  ce, bineîn eles, am s -l dau în judecat , cum seţ ă ţ ă ă  
cuvine.
„Nu o s -l d m în judecat , ci am s -l dau". Primul ministru se întreb  dac  şi ceilal i or fi sesizată ă ă ă ă ă ţ  
nuan a. „Da, îşi spuse el cu nervozitate, curînd va trebui f cut ceva şi cu colonelul sta". Ministrulţ ă ă  
se ridic  în picioare:ă
- Domnilor, pentru moment, asta e totul. Participan ii se ridicar  şi p r sir  sala. To i, cuţ ă ă ă ă ţ
excep ia colonelului Acoca. Leopoldo Martinez începu s  str bat  camera în lung şi-n lat.ţ ă ă ă
- S -i ia dracu pe basci! exclam  el. De ce nu le ajunge s  fie pur şi simplu spanioli? Ce mai vor?ă ă ă
- Sînt înseta i de putere, replic  Acoca. Vor autonomie, propria lor limb , propriul lor steag...ţ ă ă



-. Nu! Nu atîta.timp cît ocup eu acest scaun. Nu am s  le permit s  smulg  buc i din Spania.ă ă ă ăţ  
Guvernul o s  le fac  cunoscut la ce au dreptul şi la ce nu. Nu sînt altceva decît nişte gunoaieă ă  
care...
Un aghiotant intr  în camer :ă ă
- Scuza i-m , Excelen , spuse pe un ton umiţ ă ţă l, a sosit episcopul Ibahez.
- S  intre.ă
Ochii colonelului se îngustar .ă
- Fi i convins c  biserica e înd r tul tuturor acestor tulbur ri. E timpul s  le servim o lec ie.ţ ă ă ă ă ă ţ
„Biserica e una din marile ironii ale istoriei noastre", îşi spuse colonelul cu am r ciune.ă ă
La începutul R zboiului Civil, biserica catolic  se situase de partea for elor na ionaliste. Papa îlă ă ţ ţ  
sprijinise pe Generalissimul Franco şi, în felul acesta, îi d duse prilejul s  proclame c  lupta lui eraă ă ă  
de partea Domnului. Dar cînd au fost atacate bisericile, m n stiă ă rile şi clericii basci, biserica şi-a 
retras sprijinul.
- Trebuie acordat  mai mult  libertate bascilor şi catalanilor, fusese mesajul bisericii. Şi trebuie să ă ă 
înceteze execu iile preo ilor basci.ţ ţ
Generalissimul Franco se înfuriase. Cum cuteza biserica s  îi dicteze guvernului?ă
începuse un r zboi de uzur . For ele lui Franco atacar  mai multe biserici şi m n stiri. Uciser "ă ă ţ ă ă ă ă  
c lug ri e şi preo i. O serie de episcopi au fost conă ă ţ ţ damna i la arest la domiciliu şi preo ii din toateţ ţ  
col urile Spaniei au fost nevoi i s  pl teasc  amenzi pentru predicile pe care guvernul le consideraţ ţ ă ă ă  
tenden ioase. Numai cînd biserica 1-a amenin at pe Franţ ţ co cu excomunicarea, şi-a încetat acesta 
persecu iile.ţ
„Afurisita de biseric ! îşi spuse Acoca. Acum c  Franco a murit, se amestec  din nou". Se întoarseă ă ă  
spre primul ministru:
- E timpul ca episcopul s  în eleag  cine conduce tara asta.ă ţ ă
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Episcopul Calvo Ibanez era un b rbat slab, cu o înf işare pl pînd  şi un nor de p r alb în jurulă ăţ ă ă ă  
capului. Se uit  la ceiă  doi prin ochelarii lui pince-nez.
- Buenos tardes.
Colonelul Acoca sim i c -i n v leşte fierea în gîtlej. Simpla apari ie a clericului îl îmboln vea. To iţ ă ă ă ţ ă ţ  
preo ii ştia erau nişte iude, nişte api diabolici care-şi mînau oi ele naive la abator.ţ ă ţ ţ
Episcopul r mase în picioare, aşteptînd s  fie •invitat s  ia loc. Nu fu prezentat colonelului. Oă ă ă  
omisiune deliberat .ă
Primul ministru îşi îndrept  privirea spre colonel, aşteptînd parc  indica ii. Acoca începu cu un glasă ă ţ  
repezit:
- Ne-au parvenit nişte ştiri îngrijor toare. Ni s-a raportat c  rebelii basci se întrunesc în m n stirileă ă ă ă  
catolice. Ni s-a mai raportat c  biserica îng duie mă ă ăn stirilor şi aba iilor s  depoziteze arme pentruă ţ ă  
rebeli. Cînd îi aju i pe inamicii Spaniei, devii tu însu i un duşman al rii, continu  colonelul cu o elţ ţ ţă ă ţ  
în glas.
Epiccopul Ibanez îl privi o clip  pe colonel, apoi se întoarse spre primul ministru Martinez.ă
- Excelen , in s  v  spun, cu tot respectul, c  noi sîntem cu to ii fiii Spaniei. Bascii nu sînt inamiciiţă ţ ă ă ă ţ  
dumneavoastr . Ei nuă  cer decît libertatea de a...
- Ei nu cer, url  Acoca, ei ne impun! Bîntuie prin ar  pr dînd, jefuind b nci, omorînd poli işti, şiă ţ ă ă ă ţ  
dumneavoastr  ave i cutezan a s  afirma i c  nu sînt inamicii noştri?ă ţ ţ ă ţ ă
- Recunosc c  au avut loc nişte excese impar-donabile. Dar uneori, cînd lup i pentru o cauz  în careă ţ ă  
crezi...
- Ei nu cred în nimic decît în ei înşişi. Nici nu le pas  de Spania. Unul dintre marii noştri senatori aă  
spus: „în Spania nimeni nu se sinchiseşte de binele public. Fiecare grup e preocupat numai de 
interesele proprii. Biserica, bascii, catalanii. Fiecare spune: îi bag în m -sa pe ceilal i".ă ţ
Episcopul îşi d du seama c  Acoca îl cita denaturat pe Ortega y Gasset. în realitate, citatul ar fiă ă  
trebuit s  includ  şi armata şi guvernul, dar se .ab inu s -l corecteze pe colonel. Se întoarse dină ă ţ ă  
nou spre primul ministru, sperînd s  poarte cu acesta o discu ie mai ra ional .ă ţ ţ ă
- Excelen , biserica catolic ...ţă ă
Primul ministru îşi d dea seama c  Acoca meră ă sese prea departe.
- Nu ne în elege i greşit, domnule. în teorie, guvernul nostru sprijin  sut  la sut  biserica catolic .ţ ţ ă ă ă ă
Colonelul Acoca îl întrerupse:
- Dar nu putem permite ca bisericile, m n stirile şi aba iile dumneavoastr  s  fie folosite împotrivaă ă ţ ă ă  
noastr . Dac  ve i continua s  îng dui i bascilor s -şi depoziteze armele şi s -şi in  reuniunile înă ă ţ ă ă ţ ă ă ţ ă  
ele, ve i suporta consecin ele.ţ ţ
- Sînt sigur c  rapoartele pe care le-a i primit sînt false, r spunse episcopul cu blînde e. Oricum, voiă ţ ă ţ  
porni de îndat  o investiga ie.ă ţ
- Mul umesc, domnule, murmur  ministrul. Astaţ ă  e tot.
Primul ministru Martinez şi colonelul Acoca îl privir  pe episcop plecînd.ă
- Ce p rere ai? întreb  Martinez.ă ă
- Ştie el foarte bine ce se petrece.
Primul ministru oft . „Am şi aşa destule necazuri pe cap, se gîndi el, f r  s  m  mai pun r u cuă ă ă ă ă ă  
biserica".



- Dac  biserica ine cu bascii, continu  colonelul Acoca, atunci înseamn  c  e împotriva noastr . Vă ţ ă ă ă ă ă 
rog s -mi da i permisiunea s -i ofer episcopului stuia o lec ie, spuse el cu o voce dur .ă ţ ă ă ţ ă
Primul ministru fu izbit de privirea fanatic  din ochii coă lonelului. Deveni prudent:
- i s-a raportat într-adev r c  bisericile îi ajut  pe rebeli?Ţ ă ă ă
- Sigur c  da, Excelen .ă ţă
Nu era chip s - i dai seama dac  omul minte sau nu. Primul ministru ştia bine cu cît  înverşunareă ţ ă ă  
ura Acoca biserica. Totuşi, poate c  n-ar fi stricat ca biserica s  simt  şfichiul biciului, cu condi iaă ă ă ţ  
ca Acoca s  nu mearg  prea departe. Primul ministru Martinez r mase pe gînduri.ă ă ă
Colonelul Acoca rupse t cerea:ă
- Dac  bisericile îi ad postesc pe terorişti, biseă ă ricile trebuie pedepsite.
Primul ministru aprob  din cap, în sil .ă ă
- Şi de unde ai de gînd s  începi?ă
- Jaime Miro şi oamenii s i au fost v zu i ieri în Avila. Probabil c  se ascund în m n stirea iSe acolo.ă ă ţ ă ă ă
- Perchezi iona i-o! hot rî primul ministru.ţ ţ ă
Aceast  hot rîre a declanşat un lan  de eveniă ă ţ mente care au zguduit întreaga Spanie şi au şocat 
întreaga omenire.

Capitotul trei
Avila
T cerea c dea ca o z pad  moale, blînd  şi vă ă ă ă ă ătuit , liniştitoare ca şoaptele adierii de var , mut  caă ă ă  
alunecarea stelelor c z toare. M n stirea Cister-cian , cu regulament foarte strict, se g sea înă ă ă ă ă ă  
afara zidurilor oraşului Avila,- cea mai înalt  aşezare din Spania, la o dep rtare de 112 kilometriă ă  
spre nord-vest de Madrid. M n stirea fusese ridicat  pentru p să ă ă ă trarea t cerii. Regulamentul strictă  
fusese adoptat în 1601 şi r m sese nestr mutat de-a lungul veacurilor: liturghia, exerci iileă ă ă ţ  
spirituale, îngr direa strict , poc in a şi t cerea. Permanenta t cere.ă ă ă ţ ă ă
M n stirea era alc tuit  dintr-un simplu patrulater de cl diri, m rginind biserica. în jurul cur iiă ă ă ă ă ă ţ  
centrale se în l au arcadele deschise, prin care lumina se rev rsa peste pavajele din dale de piatră ţ ă ă 
pe care p şeau în t cere c lug ri ele. M n stirea avea patruzeci de c lug ri e, care se închinau înă ă ă ă ţ ă ă ă ă ţ  
biseric  şi locuiau în celule. M n stirea din Avila era una dintre cele şapte r mase înc  în Spania, oă ă ă ă ă  
supravie uitoare din sutele de m n stiri distruse de R zboiul Civil într-una din periodicele mişc riţ ă ă ă ă  
antibisericeşti ce avuseser  loc în Spania, de-a lungul secolelor.ă
M n stirea Cistercian  cu regulament strict era dedicat  exclusiv unei vie i de rug ciune. Era ună ă ă ă ţ ă  
loc în care schimbarea anotimpurilor nu se f cea sim it , iar femeile ce intrau aici se rupeau peă ţ ă  
veci de lumea exterioar . Via a cistercian  era contemplativ  şi înă ţ ă ă chinat  poc in ei; slujbeleă ă ţ  
religioase se oficiau zilnic, iar îngr direa c lug ri elor era total  şi permanent .ă ă ă ţ ă ă
Toate surorile erau îmbr cate la fel, iar veşmintele lor, ca şi tot ce exista în m n stire, purtauă ă ă  
amprenta unui simbolism milenar. Mantia şi gluga simbolizau inocen a şi simplitatea; tunica deţ  
pînz  simboliza renun area la cele lumeşti şi autoumilirea; scapularul - micul p trat de lîn  purtată ţ ă ă  
pe umeri - era simbolul voin ei de munc ; broboada - o fîşie de pînz  care acoperea capul şiţ ă ă  
m rginea obrajii şi b rbia - comă ă pleta uniforma.
în interiorul zidurilor m n stirii se între esea un sistem întreg de coridoare şi sc ri care legau întreă ă ţ ă  
ele sala de mese, sala comun , celulele şi capela, şi pretutindeni plutea o atmosfer  de spa ialitateă ă ţ  
rece, sterilizat . Ferestre cu geamuri groase, z brelite, d deau spre o gr din  împrejmuit  deă ă ă ă ă ă  
ziduri înalte. Fiecare fereastr , ap rat  de grilaje de fier, era plasat  sus, deasupra cîmpuluiă ă ă ă  
vederii, astfel încît s  nu poat  exista distrageri venite din afar . Refectoriul - sala de mese - era oă ă ă  
înc pere lung  şi auster , cu ferestre z vorite şi'mascate de draperii. Lumîn rile care ardeau înă ă ă ă ă  
sfeşnice antice aruncau umbre sugestive pe tavan şi pe pere i.ţ
în cei patru sute de ani de la înfiin are, nimic nu se schimbase în untrul zidurilor m n stirii, cuţ ă ă ă  
excep ia fe elor. Surorile nu posedau bunuri personale întrucît doreau s  fie s race, întrecîndu-seţ ţ ă ă  
cu s r cia lui Hristos. îns şi biserica era lipsit  de orice podoab , în afar  de o nepre uit  cruce dină ă ă ă ă ă ţ ă  
aur masiv-, d ruit  cîndva de o credincioas  bogat . Dar fiind atît de discordant  cu austeritateaă ă ă ă ă  
ordinului, crucea era inut  într-un ascunziş în refectoriu. Iar pe altarul bisericii atîrna un crucifixţ ă  
simplu, din lemn.
Femeile care-şi împ r eau via a cu Dumnezeu tr iau laolalt , munceau laolalt , mîncau laolalt  şiă ţ ţ ă ă ă ă  
se rugau laolalt , totuşi niciodat  nu se atingeau şi nu-şi vorbeau. Singurele excep ii îng duiteă ă ţ ă  
surveneau cînd
Preacuvioasa maic  stare  Betina se adresa vreuneia dintre ele în intimitatea biroului ei. Chiar şiă ţă  
în aceste cazuri era folosit - pe cît cu putin  - un str vechi limbaj al semnelor.ţă ă
Preacuvioasa maic  era o c lug ri  de vreo şaptezeci de ani, ager , cu o fa  str lucitoare, veselă ă ă ţă ă ţă ă ă 
şi plin  de energie, care înflorea în pacea şi senin tatea vie ii de m n stire, a vie ii închinateă ă ţ ă ă ţ  
Domnului. îşi ocrotea c lug ri ele cu îndîrjire şi, cînd era nevoit  s  aplice disciplina fa  de unaă ă ţ ă ă ţă  
dintre ele, suferea mai mult ea decît cea pedepsit .ă



C lug ri ele p şeau prin m n stire şi pe coridoare cu ochii pleca i, mîinile încrucişate pe subă ă ţ ă ă ă ţ  
mîneci la nivelul pieptului, trecînd unele pe lîng  altele f r  un cuvînt sau un semn deă ă ă  
recunoaştere. Singurul glas care r suna în m n stire era cel al clopotelor -dang tele pe care Victoră ă ă ă  
Hugo le numeşte „muzica turlelor".
Surorile proveneau din medii diferite şi din ri diţă ferite. Din familii de aristocra i, de fermieri, deţ  
militari. Intraser  la m n stire fie bogate, fie s race, cultivate sau ignorante, nefericite sauă ă ă ă  
exaltate, dar acum,erau una în ochii lui Dumnezeu, unite prin dorin a comun  a cununiei veşniceţ ă  
cu Isus Hristos.
Condi iile de via  în m n stire erau spartane. Iarna, frigul în epa ustur tor, iar pe ferestrele plumţ ţă ă ă ţ ă -
buite se strecura o lumin  rece, anemic . C lug ri ele dormeau complet îmbr cate, pe culcuşuri deă ă ă ă ţ ă  
paie acoperite cu cearceafuri din pînz  aspr . Fiecare dintre surori îşi avea micu a ei celul ,ă ă ţ ă  
mobilat  doar cu acel culcuş de paie şi un scaun de lemn cu speteaz  dreapt . Lavoare nu existau.ă ă ă  
într-un col , pe jos, un lighean şi un urcior de p mînt. Nici o c luţ ă ă g ri  nu avea voie s  intre înă ţă ă  
celula alteia, cu excep ia Preacuvioasei maici Betina. Nu exista nici o recreere, de nici un fel, numaiţ  
munc  şi rug ciune. Cercurile de munc  erau variate: tricotaj, leg torie de c r i, es torie, brut rie.ă ă ă ă ă ţ ţ ă ă  
Zilnic existau opt ore de rug ciune: Matinalele, Laudele, Primele, Ter ele, ă ţ Séx-tele, Nonele, 
Vesperalele şi Complinele. în afar  de acestea mai existau şi alte devo iuni: benedic iunile, imnurileă ţ ţ  
şi litaniile.
Matinalele se rosteau la ceasul cînd jum tate din omenire doarme şi cealalt  jum tate e cufundată ă ă ă 
în p cat.ă
Laudele, slujba din zori, urmau Matinalelor, sl vind r s ritul soarelui care lumina treptat figuraă ă ă  
triumfătoare şi glorioas  a lui Isus.ă
Primele erau rug ciunile de diminea  care cereau binecuvîntarea pentru ziua de munc .ă ţă ă
Ter ele se rosteau la ora nou  diminea a şi erau consacrate de Sfîntul Augustin Sfîntului Duh.ţ ă ţ
Sextele de la ora,unsprezece şi jum tate evocau inerea în frîu a pasiunilor omeneşti.ă ţ
Nonele erau recitate în t cere la ora trei dup -mas , ora mor ii lui Hristos.ă ă ă ţ
Vesperalele erau rug ciunile de sear  ale bisericii, dup  cum Laudele erau rug ciunile din zori.ă ă ă ă
Complinele constituiau completarea orelor mici ale zilei. O form  de rug ciuni nocturne, o preg tireă ă ă  
pentru moarte ca şi pentru somn, încheind ziua într-o not  dă e supunere iubitoare: Manus tuas,  
Domine, cdmmendo spiritum meum. Redemisti nos, Domine, Deus veritatis.
In alte ordine c lug reşti, autoflagelarea fusese oprit , dar în m n stirile cisterciene subzista. Celă ă ă ă ă  
pu in o dat  pe s pt mîn , dac  nu chiar zilnic, c lug ri ele îşi pedepseau trupul cu Disciplina, unţ ă ă ă ă ă ă ă ţ  
bici lung de dou zeci de centimetri, dintr-o sfoar  ceruit , cu şase cozi înnodate, care pricinuiau oă ă ă  
durere ustur toare. Era folosit pentru biciuirea spatelui, picioarelor şi feselor. Bernard de Clairvaux,ă  
asceticul c lug r cistercian, a atras aten ia: „Trupul lui Hristos a fost strivit... trupurile noastreă ă ţ  
trebuie s  se asemene întru suferin  cu trupul r nit al Domnului nostru".ă ţă ă
în m n stirea cistercian  via a era mai auster  decît în oricare închisoare, totuşi maicile tr iau într-ă ă ă ţ ă ă
un extaz continuu, aşa cum nu tr iser  niciodat  în lumea din afar . Renun aser  la dragosteaă ă ă ă ţ ă  
fizic , la posesiunea de bunuri, la libertatea de a alege, dar odat  cu acestea renun aser  şi laă ă ţ ă  
l comie şl rivalitate, la ur  şi invidie, la toate ispitele şi presiunile impuse de lumea din afar . înă ă ă  
interiorul m n stirii domneau o atotcuprinz toare pace şi inefabilul sim  al bucuriei de a fi una cuă ă ă ţ  
Dumnezeu. O indescriptibil  senin tate plutea între zidurile reci şi în sufletele celor ce tr iau acolo.ă ă ă  
Dac  m n stirea era o închisoare, atunci era o închisoare în paradisul lui Dumnezeu, cuă ă ă  
f g duin ele unei fericite veşnicii pentru cele ce aleseser  de bun voie s  fie acolo şi s  r mînă ă ţ ă ă ă ă ă ă 
acolo.
Sora Lucia fu deşteptat  de dang tele clopotului m n stirii. Deschise ochii speriat  şi, o clip ,ă ă ă ă ă ă  
r mase descump nit . Celula strîmt  în care dormea era cufundat  într-un întuneric înfricoş tor.ă ă ă ă ă ă  
Sunetul clopotului îi spunea c  era ora trei din noapte, ceasul la care începeau slujbele deă  
rug ciune, în timp ce lumea din exterior dormea înv luit  în bezn .ă ă ă ă
„Fir-ar al naibii s  fie! se gîndi sora Lucia. Regulamentele astea or s  m  dea gata!"ă ă ă
R mase întins  pe culcuşul strîmt, neconfortabil; i se scurgea inima dup  o igar . în sil , se smulseă ă ă ţ ă ă  
de pe pat. Hainele greoaie pe care le purta şi în care dormea îi zgîriau ca un şmirghel pielea 
sensibil . Se gîndi la toate rochiile frumoase - unicat - care o aşteptau în apartamentul ei din Romaă  
şi în vila din Gstaad.
Sora Lucia auzea din celul  mişc rile silen ioase, alunecoase, ale maicilor care se adunau peă ă ţ  
coridor. Indiferent , îşi f cu patul şi ieşi şi ea în coridorul lung, unde celelalte surori, cu ochiiă ă  
pleca i, se şi aliniaser . încet, cu paşi rari, convoiul începu s  se îndrepte spre capel .ţ ă ă ă
„Parc-ar fi un cîrd de pinguini caraghioşi", şe gîndi sora Lucia. Nu putea, în ruptul capului, să 
în eleag  de ce femeile astea îşi ruinaser  singure vie ile, renun înd la sex, la rochii frumoase, laţ ă ă ţ ţ  
hrana gustoas . „Ce ra iune de existen  mai po i avea cînd eşti lipsit de toate aceste pl ceri? Şi să ţ ţă ţ ă ă 
te mai şi supui tuturor regulilor stora afurisite!"ă
Cînd sora Lucia intrase la m n stire, Preacuvioasa maic  stare  îi spusese:ă ă ă ţă
- Aici trebuie s  mergi numai cu papul plecat. ine- i mîinile împreunate sub veşmînt. înainteaz  cuă Ţ ţ ă  
paşi mici şi rari. Niciodat  nu trebuie s - i încrucişezi privirea cu cea a altor surori, sau s  le priveştiă ă ţ ă  
în fa . Nu trebuie s  vorbeşti. Urechile i-au fost date ca s  ascul i cuvintele Domnului.ţă ă ţ ă ţ
- Da, maic  Preacuvioas .ă ă



Timp de o lun  întreag  Lucia a fost instruit .ă ă ă
- Cele ce p şesc între aceste por i nu trebuie s  se înso easc  cu celelalte maici, ci s  r mînă ţ ă ţ ă ă ă ă 
singure cu Dumnezeu. Solitudinea spiritului este esen ial  pentru realizarea comuniunii cuţ ă  
Dumnezeu. Şi aceasta e consolidat  prin regulile t cerii.ă ă
- Da, maic  Preacuvioas .ă ă
- Prima lec ie pe care o vei înv a aici va fi s  te t m duieşti de trecut, s  te purifici de vechile deţ ăţ ă ă ă ă -
prinderi şi de înclina iile lumeşti, s - i ştergi din minte toate imaginile trecutului. î i vei însuşi c in aţ ă ţ ţ ă ţ  
purificatoare şi mortificarea trupului pentru a te dezb ra de voin a ta şi de dragostea de sine. Nu eă ţ  
de ajuns s  regret m p catele din trecut. în momentul în care descoperim infinita frumuse e şiă ă ă ţ  
sfin enie a Domnului, ne munceşte dorin a de a r scump ra nu numai p catele noastre ci şi fiecareţ ţ ă ă ă  
p cat s vîrşit vreodat  de un om.ă ă ă
- Da, maic  Preacuvioas .ă ă
- Trebuie s  te supui întotdeauna t cerii ochilor. A privi în ochii celorlalte ar însemna s - i aba iă ă ă ţ ţ  
aten ia cu imagini nefolositoare.ţ
- Da, maic  Preacuvioas .ă ă
- Trebuie s  lup i împotriva senzualit ii, cea pe care Sfîntul loan a numit-o „noaptea sim urilor".ă ţ ăţ ţ
- Da, maic  Preacuvioas .ă ă
-"Fiecare c lug ri  tr ieşte în t cere şi în solitudine ca şi cunv-s-ar şi afla în Ceruri. în această ă ţă ă ă ă 
t cere pur , pre ioas , dup  care tînjeşte, se simte în stare s  asculte t cerea infinit  şi s  seă ă ţ ă ă ă ă ă ă  
contopeasc  cu Dumnezeu.ă
La sfîrşitul primei luni, Lucia a depus leg mîntul de ini iere. în ziua ceremoniei i s-a t iat p rul. Aă ţ ă ă  
fost o experien  traumatizant . Actul a fost oficiat de îns şi Preacuvioasa maic  stare . Aţă ă ă ă ţă  
chemat-o pe Lucia în biroul ei, şi i-a f cut semn s  se aşeze. Dup  aceea a trecut în spatele ei şi,ă ă ă  
înainte ca Lucia s -şi dea seama de ce se întîmpl , a şi auzit c nitul foarfecelui şi a sim it cevaă ă ţă ă ţ  
care-i tr gea p rul. A vrut s  protesteze dar şi-a dat brusc seama c  p rul t iat nu putea decît s -iă ă ă ă ă ă ă  
îmbun t easc  deghizarea. „Şi-apoi, dup  aceea, pot oricînd s -l las s  creasc  la loc. Dar pînă ăţ ă ă ă ă ă ă 
atunci o s  ar t ca o g in  jumulit ".ă ă ă ă ă
Cînd Lucia se întorsese în c m ru a sever  care-i fusese repartizat , îşi spusese: „Locul sta e oă ă ţ ă ă ă  
gaur  de şerpi". Podeaua era din scînduri goale. Culcuşul de pai şi scaunul cu speteaz  tare ocupauă ă  
aproape tot spa iul înc perii. Dorea cu disperare s  citeasc  un ziar. „Mare şans  mal am!" seţ ă ă ă ă  
gîndise ea cu am r ciune. Probabil c  aici nici n-au auzit vreodat  de ziare, ca s  nu mai vorbim deă ă ă ă ă  
radio şi televiziune. Nu exista nici un fel de leg tur  cu lumea exterioar .ă ă ă
Dar ce o înnebunea cel mai mult pe Lucia era acea t cere nefireasc . Singurul mijloc de comuniă ă -
care consta în limbajul semnelor f cute cu mîna şi înv area acestuia o scotea din min i. Cînd aveaă ăţ ţ  
nevoie de o m tur , trebuia s -şi mişte bra ul întins de la stînga la dreapta, ca şi cum ar fi m turat.ă ă ă ţ ă  
Cînd maica Preacuvioas  era nemul umit  de ceva îşi împreuna de trei ori vîrfurile degetelor mici înă ţ ă  
fa a corţ pului, în timp ce celelalte degete i se înfigeau în palme. Cînd Lucia se dovedea prea înceată 
în munca ei, maica Preacuvioas  îi ap sa um rul drept cu palma mîinii ei stîngi. Pentru a o dojeniă ă ă  
pe Lucia, îşi zgîria propriul ei obraz, lîng  urechea dreapt , de sus în jos, cu toate degetele mîiniiă ă  
drepte.
„Pentru numele lui Dumnezeu, îşi spunea Lucia în asemenea momente, parc  se scarpin  dup  oă ă ă  
muşc tur  de purice".ă ă
Convoiul de c lug ri e ajunsese la capel . Maicile se rugau în t cere, dar gîndurile sorei Luciaă ă ţ ă ă  
urm reau c i mai interesante decît cele ale Domnului:ă ă
„într-o lun  sau dou , cînd poli ia o s  înceteze s  m  mai caute, o s  plec şi eu din balamuculă ă ţ ă ă ă ă  
sta".ă

Dup  rug ciunile de diminea , sora Lucia o porni al turi de celelalte c lug ri e spre sala de mese,ă ă ţă ă ă ă ţ  
înc lcînd pe furiş, aşa cum f cea în fiecare zi, regula de a nu se uita la fe ele celorlalte. Studiereaă ă ţ  
fe elor maicilor constituia unica ei distrac ie. I se p rea incredibil gîndul c  nici una dintre maici nuţ ţ ă ă  
ştia cum arat  celelalte.ă
Lucia era de-a dreptul fascinat  de chipurile c lug ri elor. Unele erau b trîne, altele tinere, uneleă ă ă ţ ă  
dr gu e, altele urîte. Dar nu putea în elege de ce cu toatele p reau atît de fericite. Trei dintreă ţ ţ ă  
chipuri îi atr seser  în mod special aten ia. Una era sora Teresa, o femeie de vreo şaizeci de ani.ă ă ţ  
Departe de a fi frumoas , oglindea totuşi o spiritualitate care-i conferea o frumuse e aproapeă ţ  
nep mîntean . P rea s  poarte un etern surîs l untric, de parc  ar fi fost p str toarea unei taineă ă ă ă ă ă ă ă  
magice.
Alt  c lug ri  care o fascina pe Lucia era sora Graciela. O femeie de o frumuse e r pitoare, înă ă ă ţă ţ ă  
vîrst  de vreo treizeci de ani. Avea o piele m slinie, tr s turi perfecte şi ochi adînci ca dou  eleşteeă ă ă ă ă  
negre; luminoase.
„Ar fi putut s  fie actri  de cinema, îşi spunea Lucia. Care o fi povestea ei? De ce s-o fi îngropată ţă  
într-un asemenea mormînt?"
Cea de a treia c lug ri  care-i captase interesul era sora Megan. Ochi albaştri, gene şi sprînceneă ă ţă  
blonde. Avea vreo dou zeci şi opt de ani şi o înf işare proasp t , deschis .ă ăţ ă ă ă
„Ce caut  asta aici? se întreba Lucia. Ce caut  oricare dintre femeile astea aici? Sînt ferecateă ă  
înd r tul unor ziduri groase, dorm într-o celul  strimt  ca o cutie, m nînc  o hran  ca vai de lume,ă ă ă ă ă ă ă  
se închin  opt ore pe zi, în rest muncesc din r sputeri şi dorm pe sponci. Probabil c -s nebune,ă ă ă  



toate".
Situa ia ei era mult mai bun  decît a celorlalte, care aveau s  r mîn  îngropate aici pentru totţ ă ă ă ă  
restul vie ii, în timp ce ea, Lucia, o s-o ştearg  într-o lun  sau dou .ţ ă ă ă
„Poate c  în trei, îşi spuse. Pentru c  m n stirea constituie o ascunz toare perfect . Ar fi o nebunieă ă ă ă ă ă  
s  m  gr besc s  fug de aici. Peste cîteva luni, poli ia o s  înceteze s  m  mai urm reasc . Cînd oă ă ă ă ţ ă ă ă ă ă  
s  plec de aici şi o s -mi recuperez banii din Elve ia, poate c  o s  scriu o carte despre locul staă ă ţ ă ă ă  
demen ial".ţ
Cu cîteva zile în urm , sora Lucia fusese trimis  de maica stare  s  ia o hîrtie din biroul acesteiaă ă ţă ă  
şi, cînd intrase acolo, profitase de ocazie ca s  trag  o ochead  prin dosare. Din nefericire, fuseseă ă ă  
prins  asupra faptului.ă
- Vei face peniten  prin folosirea Disciplinei, o anun ase maica stare  Betina, prin semne.ţă ţ ţă
Sora Lucia îşi înclinase capul şi r spunsese tot prin semne:ă
- Da, maic  Preacuvioas . ă ă
Lucia se întorsese în celula ei şi, cîteva minute mai tîrziu, maicile care umblau pe coridor auziră 
plesnetul îngrozitor al biciului care şfichiuia prin aer şi apoi lovea iar şi iar. Dar ceea ce nu puteau 
şti era c  sora Lucia îşi biciuia de fapt pată ul.
Erau aşezate în refectoriu, patruzeci de c lug ri e la dou  mese. Regimul de alimenta ie cisterciană ă ţ ă ţ  
era strict vegetarian. întrucît trupul are nevoie de carne, aceasta era interzis . Cu muit înainte deă  
ivirea zorilor, c lug ri elor li se servea cîte o ceaşc  de ceai sau de cafea şi cîte o feliu  de pîineă ă ţ ă ţă  
uscat . Masa principal  era luat  la ora unsprezece diminea a şi consta dintr-o sup  sub ire, cîtevaă ă ă ţ ă ţ  
legume şi, uneori, cîte un fruct.
Maica stare  o l murise pe Lucia:ţă ă
- Noi ne afl m aici nu ca s  ne mul umim trupurile noastre ci ca s -l mul umim pe Dumnezeu.ă ă ţ ă ţ
„Eu n-aş da mîncarea asta nici unei pisici, îşi spunea sora Lucia. Sînt aici de dou  luni şi pun mîna-nă  
foc c  am dat jos cinci kilograme. Asta o fi versiunea lui Dumnezeu despre o via  bogat ".ă ţă ă
Dup  terminarea micului dejun, dou  maici aduser  lighenaşe de sp lat vasele pe care le aşezară ă ă ă ă 
în capul fiec reia dintre mese. Surorile aşezate în jurul meselor îşi pasar  din mîn  în mînă ă ă ă 
farfuriile, dîndu-le maicii cu ligheanul. Aceasta sp l  fiecare farfurie, o şterse cu un şervet, şi oă ă  
înapoie maicii respective. Apa din lighean devenea tot mai neagr  şi mai soioas .ă ă
„Şi au de gînd s  tr iasc  în felul sta pîn  li s-or sfîrşi zilele, îşi spuse sora Lucia cu dezgust. Mă ă ă ă ă ă 
rog, eu n-am de ce s  m  plîng. Oricum, îns , cred c  nu e mai r u decît o condamnare laă ă ă ă ă  
închisoare pe via ".ţă
Şi-ar fi dat sufletul nemuritor din ea pentru o igar .ţ ă
La cinci sute de metri mai încolo, colonelul Ramón Acoca şl dou  duzini de oameni aleşi cu grij  dină ă  
GOE, Grupa de Operaciones Especiales, se preg teau s  atace m n stirea.ă ă ă ă

Capitohdpatru
Colonelul Ramón Acoca avea Instinct de vîn tor. îi pl cea s  h ituiasc  victima, dar omorîrea eraă ă ă ă ă  
cea care-i provoca o satisfac ie profund , visceral . Cîntiva, îi m rturisise unui prieten: „Cînd ucid,ţ ă ă ă  
tr iesc un orgasm. ă tNu are importan  dac  e vorba de o c prioar  sau de un iepure sau de un om.ţă ă ă ă  
Cînd iei via a cuiva sim i c  eşti Dumnezeu".ţ ţ ă
Acoca lucrase în serviciul de informa ii al armatei şi dobîndise curînd faima unei min i str lucite.ţ ţ ă  
Era neînfricat, necru tor şi inteligent şi aceast  comţă ă bina ie de însuşiri l-a impus aten iei unuiaţ ţ  
dintre aghiotan ii generalului Franco.ţ
A intrat ca locotenent în echipa personal  a ă lui Franco şi, în mai pu in de trei ani, a ajuns la gradulţ  
de colonel, o avansare record. I s-a încredin at conducerea falangiştilor, grupul special folosit s -iţ ă  
terorizeze pe cei ce se opuneau lui Franco.
în timpul r zboiului, Acoca a fost chemat de unul dintre membrii organiza iei OPUS MUNDO:ă ţ
- Doresc s  ştii c  ne adres m ă ă ă dumitale cu permisiunea Generalului Franco.
- Da, domnule.
- i-am urm rit activitatea, domnule colonel. Şi ceea ce am v zut ne-a satisf cut.Ţ ă ă ă
-V  mul umesc, domnule.ă ţ
- Din cînd în cînd, noi pornim unele ac iuni care sînt... s  spunem... foarte confiden iale. Şi foarteţ ă ţ  
primejdioase.
- în eleg, domnule.ţ
- Noi avem mul i inamici. Oameni care nu în eleg însemn tatea operei pe care o f urim noi.ţ ţ ă ă
- Da, domnule.
- Şi uneori aceştia încearc  s  ne pun  be e în roate. ă ă ă ţ Ori, noi nu putem îng dui s  se întîmple unaă ă  
ca asta.
- Nu, domnule.   -
- Cred, domnule colonei, c  un om ca dumneata ne-ar putea fi de folos. Sper c  ne vom în elegeă ă ţ  
unul pe cel lalt.ă
- Da, domnule. M-aş sim i onorat s  v  pot fi de folos. .ţ ă ă
- Dorim s  r mîi în armat . Acest lucru e important pentru nă ă ă oi. Dar din cînd în cînd vom apela la 



dumneata pentru proiectele noastre speciale.
- V  mul umesc, domnule.ă ţ
- Va trebui s  p strezi lucrul acesta în secret.ă ă
- Da, domnule.
Omul dlnd r tul biroului îl f cuse pe Acoca s  se simt  nervos. Avea în el ceva extrem deă ă ă ă ă  
înfricoş tor.ă
Cu timpul, i s-au încredin at colonelului Acoca vreo şase misiuni speciale dictate de organiza iaţ ţ  
OPUS MUNDO. Aşa cum fusese avertizat, toate aceste misiuni aveau un caracter primejdios. Şl 
foarte confiden ial.ţ
într-una din aceste misiuni, Acoca a întîlnit o tîn r  frumoas , de familie bun . Pîn  atunci, toateă ă ă ă ă  
femeile cu care avusese de-a face fuseser  sau curve sau camarade de lupt , şi Acoca le trataseă ă  
cu un aprig dispre . Unele dintre ele se îndr gostiser  sincer de el, atrase de puterea lui; peţ ă ă  
acestea le tratase cel mai r u.ă
Dar Susana Cerredilla apar inea altei lumi. Tat l ei era profesor la Universitatea din Madrid, iarţ ă  
mama avocat . La şaptesprezece ani, Susana avea un trup de femeie şi un chip angelic, deă  
madon . Ramon Acoca nu mai întîlnise niciodat  o asemenea femeie-copil. Suava ei vulnerabilitateă ă  
a trezit în el o tandre e de care nu s-ar fi crezut capabil. S-a îndr gostit nebuneşte de Susana şi, dinţ ă  
ra iuni pe care nici p rin ii ei şi nici Acoca nu le-au putut în elege, s-a îndr gostit şi ea de el.ţ ă ţ ţ ă
Pe parcursul lunii de miere, s-ar fi zis c  Acoca nu mai întîlnise în via a lui alt  femeie. Cunoscuseă ţ ă  
doar poftele trupeşti, dar aceast  combina ie de iubire şi pasiune era ceva cu totul nou pentru el.ă ţ
La trei luni dup  c s torie, Susana i-a m rturisit c  aşteapt  un copil. Acoca a fost extrem deă ă ă ă ă ă  
emo ionat. Şi pentru ca bucuria s -i fie şi mai mare, a fost transferat în frumosul sat Castilblanco,ţ ă  
în inutul basc. Aceasta se întîmpla în 1936, cînd luptele dintre Republicani şi Na ionaliştiţ ţ  
atinseser  apogeul.ă
într-o paşnic  diminea  de duminic , R mon Acoca şi so ia lui îşi luau cafeaua în pia a central  aă ţă ă ă ţ ţ ă  
satului, cînd strada se umplu brusc de demonstran i basci.ţ
- Doresc s  te întorci acas , îi spuse Acoca tinerei sale so ii. Or s  se işte tulbur ri.ă ă ţ ă ă
-Dar tu...?
- Te rog du-te. Eu n-o s  p esc nimic. Demonstran ii începuser  s -şi piard  controlul. Cu ună ăţ ţ ă ă ă  
sentiment de uşurare, Acoca îşi urm ri so iaă ţ
îndep rtîndu-se de mul imile agitate şi îndreptîndu-se spre o m n stire aflat  în cel lalt cap t aiă ţ ă ă ă ă ă  
pie ei. Dar cînd ajunse la ea, por ile m n stirii se deschiser  brusc şi o ceat  de basci înarma i,ţ ţ ă ă ă ă ţ  
care st tuser  pîn  atunci ascunşi în untru, izbucnir  afar , cu puşti str lucitoare în mîinî. Acoca aă ă ă ă ă ă ă  
fost nevoit s  priveasc  neputincios cum so ia i-a fost doborît  sub 6 rafal  de gloan e. Aceea aă ă ţ ă ă ţ  
fost ziua cînd a jurat s  se r zbune pe basci şi pe biseric .ă ă ă
Şi acum se g sea în Avila, în preajma altei m n stiri. „De data asta or s  moar  ei", îşi spuse înă ă ă ă ă  
sinea lui,
în interiorul m n stiriă ă i, în întunericul ce precede zorii, sora Teresa strîngea puternic Disciplina în 
mîna dreapt  şi îşi biciuia trupul cu furie, sim ind cozile înnodate p trunzîndu-i în carne, în timp ceă ţ ă  
recita cu voce sc zut  ă ă miserere. îşi re inea cu greu ipetele, dar cum zgomotele nu erauţ ţ  
îng duite, ipa în sinea ei. „lart -m , Isuse, pentru p catele mele. Fii Tu însu i martor c  mă ţ ă ă ă ţ ă ă 
pedepsesc aşa cum ai fost pedepsit şi Tu, c  îmi r nesc carnea aşa cum r nit  i-a fost şi carneaă ă ă ă ţ  
Ta. F -m  s  suf r, aşa cum ai suferit Tu".ă ă ă ă
Aproape c  leşinase de durere. Se mai flagel  de trei ori, apoi se pr buşi, aproape în agonie, peă ă ă  
culcuş. Nu se biciuise pîn  Ia sînge. Acest lucru era interzis. Crispîndu-se de durerea pe care i-oă  
pricinuia fiecare mişcare, sora Teresa puse biciul la loc, în cutia lui neagr , şi-l aşez  în col . înă ă ţ  
col ul în care st tea mereu, ca un constant memento c  cel mai firav p cat trebuie s  fieţ ă ă ă ă  
r scump rat prin durere.ă ă
înc lcarea s vîrşit  de sora Teresa avusese loc în acea diminea , cînd cotise pe un coridor,ă ă ă ţă  
inîndu-şi ochii pleca i, şi se izbise de sora Graciela. Intrigat , sora Teresa o privise în fa  pe soraţ ţ ă ţă  

Graciela. Imediat şi-a raportat infrac iunea în fa  maicii stare e Betina, care s-a încruntat în semnţ ţă ţ  
de dezaprobare şi i-a semnalizat s  foloseasc  ă ă Disciplina, mişcîndu-şi mîna dreapt  de trei ori deă  
la un um r la cel lalt, cu pumnul încleştat, ca şi cînd ar fi strîns un bici, şi cu vîrful degetului mareă ă  
lipit de buricul ar t torului.ă ă
întins  pe culcuşul ei, sora Teresa nu-şi putea scoate din minte frumuse ea extraordinar  a chipuluiă ţ ă  
• tinerei la care se uitase. Ştia c  în tot restul vie ii ei nu avea s -i vorbeasc  şi nici m car s  o maiă ţ ă ă ă ă  
priveasc  vreodat , pentru c  cel mai m runt semn de intimitate între surori era aspru pedepsit.ă ă ă ă  
într-o atmosfer  de rigid  austeritate moral  şi fizic , nu era permis  dezvoltarea nici unei rela ii,ă ă ă ă ă ţ  
de nici un fel, între maici. Dac  dou  maici munceau cot la cot şl d deau impresia, fiecare dintreă ă ă  
ele, c  ar aprecia compania t cut  a celeilalte, maica stare  avea grij  s  le separe. Maicile nuă ă ă ţă ă ă  
aveau voie nici s  stea de dou  ori lîng  aceeaşi persoan  la mas . Atrac ia manifestat  de oă ă ă ă ă ţ ă  
c lug ri  fa  de alta era numit  de biseric , în mod delicat, „o prietenie de un anumit fel", iară ă ţă ţă ă ă  
pedepsirea ei era prompt  şi sever . Sora Teresa îşi isp şise pedeapsa pentru a fi înc lcat regula.ă ă ă ă
Acum, dang tul clopotului ajungea la urechile ei ca de la mare distan . Era glasul lui Dumnezeu,ă ţă  
care o dojenea.
în celula al turat , sunetul clopotului alerga pe cuă ă loarele visurilor sorei Graciela şl dang teleă  



ritmice se amestecau cu scîr îiturile lubrice ale arcurilor patului. Maurul înainta spre ea, gol, cuţ  
b rb ia învîrtoşat  şi mîinile întinse, gata s-o înşface. Sora Graciela desă ăţ ă chise ochii, brusc treaz ;ă  
inima îi b tea s -i sparg  pieptul. Se uit  îngrozit  în jur, dar se g sea singur  în celula micu  şiă ă ă ă ă ă ă ţă  
singurul zgomot era dang tul reconfortant al clopotului.ă
Sora Graciela îngenunche lîng  culcuş.ă
„Isuse, î i mul umesc c  m-ai izb vit de'trecut. î i mul umesc pentru bucuria de a m  afla aici, înţ ţ ă ă ţ ţ ă  
lumina Ta. Fie s  Te pot sl vi numai în fericirea f pturii Tale. Ajut -m , iubitul meu, s  fiuă ă ă ă ă ă  
credincioas  chem rii Tale. Ajut -m  s  pot uşura durerea inimii Tale sfinte".ă ă ă ă ă
Se scul , îşi f cu patul cu grij , apoi se al tur  procesiunii surorilor care se îndreptau în t cere spreă ă ă ă ă ă  
capel  pentru Matinale. Sora Graciela sim ea de pe acum în n ri mirosul familiar al lumin riloră ţ ă ă  
aprinse, Iar sub t lpile înc l ate în sandale sim ea atingerea familiar  a dalelor tocite.ă ă ţ ţ ă
La început, cînd intrase la m n stire, sora Graciela nu în elesese tîlcul cuvintelor maicii stare eă ă ţ ţ  
care-i spusese c  o c lug ri  e o femeie care renun  la tot pentru a poseda totul. Pe atunci, soraă ă ă ţă ţă  
Graciela avusese doar paisprezece ani. Acum, mai tîrziu cu şaptesprezece ani, cuvintele îşi 
rec p taser  pentru ea în elesul. Starea de contempla ie o f cea într-adev r s  posede totul,ă ă ă ţ ţ ă ă ă  
deoarece în contempla ie mintea r spunde sufletului. Zilele ei erau pline de o senin tate mirific .ţ ă ă ă
„î i mul umesc, P rinte, pentru c  mi-af îng duit s  uit. î i mul umesc pentru c  eşti al turi deţ ţ ă ă ă ă ţ ţ ă ă  
mine. F r  de Tine nu mi^aş putea înfrunta cumplitul trecut.!. î i mul umesc... î i mul umesc".ă ă ţ ţ ţ ţ
Cînd Matinalele se terminar , surorile se întoară ser  în celule, ca s  doarm  pîn  la Laude, adică ă ă ă ă 
pîn  la r s ritul soară ă ă elui.
în afara zidurilor, colonelul Acoca şi oamenii lui se mişcau gr bi i în întuneric.ă ţ
- Jaime Miró şi rebelii lui sînt desigur înarma i. Nu v  lua i riscuri inutile, spuse colonelul cînd ţ ă ţ se 
apropiara de m n stire.ă ă
Privi cl direa şi, o clip , avu viziunea altei m nă ă ă ăstiri, din care se n pustiser  afar  partizanii basci,ă ă ă  
şi a Susanei pr buşindu-se sub o ploaie de gloan e.ă ţ
- Nu v  da i osteneala s -l prinde i ă ţ ă ţ pe Miró viu, le spuse oamenilor s i.ă
Sora Megan fu deşteptat  de t cere. Era o t cere diferit , o t cere vie, o gr bit  mişcare a aerului,ă ă ă ă ă ă ă  
o şoapt  mut  a trupurilor. Sunete pe care nu le auzise niciodat  în cei cincisprezece ani de cînd seă ă ă  
afla în m n stire. Fu n p dit  brusb de presim irea c  se va întîmpla ceva cumplit.ă ă ă ă ă ţ ă
Se ridic  t cut , în întuneric, şi deschise uşa celulei. De necrezut, coridorul lung, de piatr , era plină ă ă ă  
de b rba i. Un uriaş cu o fa  t iat  de cicatrice ieşea din celula maicii stare e, tr gînd-o peă ţ ţă ă ă ţ ă  
aceasta de bra .ţ
Megan privi uluit . „Am un coşmar, se gîndi ea. B rba ii ştia nuă ă ţ ă  pot fi aici".
- Unde-I ascunzi? r cni colonelul Acoca. Preacuvioasa maic  Betina îl privea cu o faă ă ţă
împietrit  de groaz ^ă ă
- Sst! f cu ea. sta e l caşul Domnului! îl profaă Ă ă na i. Vocea îi tremura. Trebuie s  pleca i deîndat !ţ ă ţ ă
Colonelul îi strînse mai puternic bra ul şi o zgîl îi.ţ ţ
- Sor , îl vreauă (pe Miro. Coşmarul era adev rat.ă
Uşile celorlalte celule începeau s  se deschid  şi c lug ri ele se iveau, cu o expresie de totală ă ă ă ţ ă 
confuzie zugr vit  pe chip. Nimic din toat  via a lor de pîn  atunci nu le preg tisă ă ă ţ ă ă e pentru o 
asemenea întîmplare.
Colonelul Acoca o împinse pe maica stare  într-o parte şi se întoarse spre Patricio Arrieta, unulţă  
dintre principalii s i aghiotan i:ă ţ
- Perchezi iona i cl direa! Din pod şi pîn  în pivni .ţ ţ ă ă ţă
Oamenii lui Acoca se împr ştiar , invadînd capela, refectoriul, celulele, deşteptîndu-le pe aceleă ă  
c lug ri e care înc  mai dormeau, ridicîndu-le cu brutalitate în picioare şi împingîndu-le pe coridor,ă ă ţ ă  
înspre capel . Maicile se supuneau f r  s  scoat  o vorb , respectîndu-şi chiar şi în acesteă ă ă ă ă ă  
împrejur ri leg mîntui de t cere. Scena amintea de un film mut.ă ă ă
Oamenii lui Acoca se l sau mîna i de setea de r zbunare. Erau cu to ii falangişti şi îşi aminteauă ţ ă ţ  
prea bine cum, în timpul R zboiului Civil, biserica se întoră sese împotriva lor şi-i sprijinise pe loialişti, 
vr jmaşii iubitului lor conduc tor, Generalissimul Franco. Şi acum aveau prilejul s  se r zbune.ă ă ă ă  
Puterea şi t cerea maicilor îi înfuriau şi mai r u.ă ă
Cînd Acoca trecu pe lîng  una dintre celule, auzi un strig t. Arunc  o privire în untru şi-l v zu peă ă ă ă ă  
unul din oamenii lui sfîşiind veşmintele unei c lug ri e. Trecu mai departe.ă ă ţ
Sora Lucia fu trezit  de vocile unor b rba i care zbierau. S ri din pat, cuprins  de panic . „M-aă ă ţ ă ă ă  
descoperit poli ia!" a fost primul ei gînd. „Trebuie s-o şterg imediat de aiei!" Dar nu exista nici oţ  
alt  posibilitate de ieşire din m n stire decît pe poarta principal .ă ă ă ă
Se scul  în grab  şi arunc  b ochead  pe coridor. Priveliştea care-i întîmpin  ochii era uluitoare.ă ă ă ă ă  
Coridorul era în esat nu de poli işti ci de b rba i în haine civile, înarma i, care sp rgeau l mpile şiţ ţ ă ţ ţ ă ă  
mesele. Alergau de colo-colo, creînd o harababur  total .ă ă
Preacuvioasa maic  stare  Betina st tea în mijlocul acestui haos rugîndu-se în t cere şi urm rindă ţă ă ă ă  
profanarea iubitei ei m n stiri. Sora Megan veni lîng  stare  şi Lucia li se al tur .ă ă ă ţă ă ă
- Ce dr... ce se întîmpl ? Cine sînt ştia? întreb  Lucia.ă ă ă
Erau primele cuvinte pe care le rostise cu glas tare de cînd intrase la m n stire.ă ă
Maica stare  îşi vîrî de trei ori mîna dreapt  sub sub ioara sting , ceea ce era semnul pentruţă ă ţ ă  
„Ascun-de i-v !"ţ ă



Luciei nu-i venea s -şi cread  ochilor.ă ă
- Acum pute i vorbi. S  ieşim de aici, pentru numele lui Dumnezeul Şi m  gîndesc cu adev rat laţ ă ă ă  
numele lui Dumnezeu.
Patriclo Arrieta se îndrept  în grab  spre Acoca:ă ă
- Domnule colonel, am scotocit peste tot. Nu-i nici urm  de Jaime Miro sau de oamenii lui.ă
- Continua i s  c uta i, ordon  Acoca înd r tnic. Aceasta a fost clipa cînd maica stare  şi-a adusţ ă ă ţ ă ă ă ţă
aminte de acea unic  comoar  posedat  de m nă ă ă ă ăstire. Se apropie în grab  de sora Teresa şi-iă  
şopti:
- Am o misiune pentru dumneata. Scoate crucea de aur din refectoriu şi du-o la m n stireaă ă  
Mendavia. Trebuie s  pleci cu ea de aici. Repede!ă
Sora Teresa tremura atît de tare, încît broboada ei f cea valuri. Se uit  la maica stare  şi r maseă ă ţă ă  
ca paralizat . Sora Teresa îşi petrecuse ultimii treizeci de ani în m n stire. Ridic  o mîn  şiă ă ă ă ă  
comunic  prin semnul obişnuit:ă
- Nu pot.
Preacuvioasa maic  stare  era furioas .ă ţă ă
- Crucea nu trebuie s  cad  în mîinile acestor unelte ale Satanei. F acest lucru de dragul lui Isus.ă ă ă
O lumin  se aprinse în ochii sorei Teresa. Se în l , îndreptîndu-şi umerii. F cu semnul „Pentruă ă ţă ă  
Isus" apoi se întoarse şi se îndrept  în grab  spre refectoriu.ă ă
Sora Graciela se apropie de grupul maicilor, privind uluită la haosul din jur.
B rba ii deveneau tot mai violen i, sp rgînd şi sf rîmînd tot ce întîlneau în cale. Colonelul Acoca îiă ţ ţ ă ă  
urm rea cu o privire aprobatoare.ă
Lucia se întoarse spre Megan şi Graciela:
- Nu ştiu ce ave i voi dou  de gînd, dar eu o şterg dracului de aici. Veni i şi voi?ţ ă ţ
Cele dou  c lug ri e se holbar  la ea, prea buim cite ca s -i r spund .ă ă ă ţ ă ă ă ă ă
Sora Teresa venea gr bit  spre ele, purtînd în bra e ceva înf şurat într-o bucat  de pînz . Cî ivaă ă ţ ă ă ă ţ  
dintre b rba i mînau surorile spre refectoriu.ă ţ
- Haide i! le îndemn  Lucia.ţ ă
Maicile Teresa, Megan şi Graciela şov ir  o clip , apoi o urmar  pe Lucia spre uşa mare din fa .ă ă ă ă ţă  
Cînd ajunser  la cap tul coridorului, îşi putur  da seama c  uşa fusese spart .ă ă ă ă ă
Un b rbat se ivi brusc în fa a lor:ă ţ
- Merge i undeva, doamnţ elor? înapoi! Prietenii mei au anumite planuri cu voi.
- Avem un dar, pentru dumneavoastr , spuse Lucia.ă
Lu  în mîn  unul dintre sfeşnicele grele de metal care se aliniau pe mesele din hol, şi zîmbi. Omulă ă  
se uit  la ea, nedumerit:ă
- Şi ce se poate face cu asta?
- Uite ce!
Lucia îl pocni cu sfeşnicul în cap şi omul c zu pe podea, inconştient.ă
Cele trei c lug ri e o privir  îngrozite.ă ă ţ ă
- Mişca i-v ! le porunci Lucia.ţ ă
O clip  mai tîrziu, Lucia, Megan, Graciela şi Teresa se şi g seau în curte; ieşir  gr bite pe poart  şiă ă ă ă ă  
se pomenir  în noaptea înstelat . Lucia se opri:ă ă
- Acum, eu v  p r sesc. Or s  înceap  s  v  caute, aşa c-ar fi bine s-o întinde l de aici.ă ă ă ă ă ă ă ţ
Se întoarse şi se îndrept  spre mun ii care se în l au în dep rtare, dominînd m n stirea. „Am să ţ ă ţ ă ă ă ă 
m  ascund în mun i pîn  ce ştia or s  înceteze s  ne mai caute, şi dup  aceea o s  plec în Elve ia.ă ţ ă ă ă ă ă ă ţ  
Ce ghinion! P c toşii ştia mi-au ruinat o camuflare perfect !" îşi spuse Lucia.ă ă ă ă
Cînd începu s  urce dealul, arunc  o privire îndă ă ăr t. Din punctul înalt în care se afla, le v zu pe celeă ă  
trei maici. Incredibil, st teau tot în fa a por ii mă ţ ţ ăn stirii, nemişcate ca trei statui înveşmîntate înă  
negru.
„Pentru numele iui Dumnezeu, le spuse ea în gînd, mişca i-v  dracului de acolo înainte s  pun  iaţ ă ă ă ă  
mîna pe voi! Mişca i-v !"ţ ă
Nu puteau s  se mişte. De parc  toate sim urile le-ar fi fost paralizate de atîta vreme, încît nu erauă ă ţ  
în stare s -şi dea seama de ceea ce se întîmpla cu ele. St teau cu ochii în jos, contemplîndu-şiă ă  
picioarele. Erau atît de n ucite încît nu puteau gîndi. Ani ia rînd fuseser  claustrate înd r tulă ă ă ă  
por ilor lui Dumnezeu, şi acum, cînd se g seau în afara zidurilor ocrotitoare, se sim eau cotropiteţ ă ţ  
de panic  şi derut . Nu aveau nici cea mai mic  idee unde ar putea merge sau ce ar putea face. înă ă ă  
interiorul-m n stirii, vie ile le fuseser  organizate de al ii. Fuseser  hr nite, îmbr cate, li seă ă ţ ă ţ ă ă ă  
spusese ce trebuie s  fac  şi cînd s  fac . Tr iser  conform regulilor. Şi, brusc, nu mai exista nici oă ă ă ă ă ă  
regul . Ce voia Dumnezeu de la ele? Care or fi fost planurile Lui? St teau ghemuite laolalt ,ă ă ă  
temîndu-se s -şi vorbeasc , temîndu-se s  se uite una la alta.ă ă ă
Cu un gest şov itor, sora Teresa ar t  spre luminile oraşului Avila care mijeau în dep rtare şiă ă ă ă  
comunic  prin semne: „Acolo". Cu paşi nesiguri, începur  s  se mişte în direc ia oraşului.ă ă ă ţ
Urm rindu-le de sus, Lucia le spuseă vîn gînd: „Nu, idioatelor! sta-i primul loc unde or s  v  caute!Ă ă ă  
M  rog, treaba voastr ! Eu am problemele mele".ă ă
R mase locului un moment, privindu-le cum se îndreptau spre nenorocire, cum se duceau direct laă  
abator. „Fire-a i s  fi i!"ţ ă ţ
Lucia coborî în grab  dealul, poticnindu-se şi alunecînd pe grohotiş şi alerg  dup  ele, împiedi-ă ă ă



cîndu-se de poalele straielor împov r toare.ă ă
- Aştepta i o clip ! le strig . Sta i! Surorile se oprir  şi se întoarser  spre ea. Lucia le ajunse, cuţ ă ă ţ ă ă  
respira ia t iat :ţ ă ă
- A i luat direc ia greşit . Primul loc unde or s  v  caute e oraşul. Trebuie s  v  ascunde i undeva.ţ ţ ă ă ă ă ă ţ
Cele trei surori o privir  în t cere. Lucia continu  enervat :ă ă ă ă
- în mun i! Trebuie s  urca i în mun i! Urma i-m  pe mine!ţ ă ţ ţ ţ ă
Se întoarse şi o porni din nou pe calea muntelui. Celelalte se uitar  la ea şi, dup  un moment,ă ă  
începur  s  se ca re în urma ei, una cîte una. Din cînd în cînd,ă ă ţă
Lucia întorcea capul, ca s  se asigure c  o urmau. „De ce dracu' nu pot s -mi v d de treburileă ă ă ă  
mele?" îşi spunea. „In fond, nu r spund de ele. E mai periculos s  fim toate împreun ". Continu  să ă ă ă ă 
urce, str duindu-se întruna s  le vad  pe cele trei.ă ă ă
Maicile se chinuiau la urcuş şl mereu încetineau pasul. Lucia se oprea, ca s  o poat  ajunge dină ă  
urm . „Mîine diminea  m  descotorosesc eu de ele", îşi spunea.ă ţă ă
- S  ne gr bim un pic, le strig .ă ă ă
La m n stire, raidul luase sfîrşit. Maicile buim cite, cu veşmintele sfîşiate şi p tate de sînge, erauă ă ă ă  
îmbarcate în camioane închise, nemarcate.
- Transporta i-le la cartierul meu general din Madrid, porunci colonelul Acoca. ine i-le izolate.ţ Ţ ţ
- Sub ce acuza...?
- Ad postire de terorişti.ă
- Da, domnule colonei, spuse Patricio Arrieta. Ezit . Lipsesc patru c lug ri e.ă ă ă ţ
Ochii colonelului devenir  metală ici.
- G si i-le!ă ţ
Colonelul Acoca se întoarse în grab  la Madrid ca s -i raporteze primului ministru:ă ă
- Jaime Miro a fugit înainte de a fi ajuns noi la m n stire.ă ă
Primul ministru Martinez aprob  din cap:ă
- Da, am auzit.
Şi se întreb  în sinea lui dac  Jaime Miro fusese m car la m n stire. F r  îndoial  c  nu. Colonelulă ă ă ă ă ă ă ă ă  
Acoca îşi pierduse controlul în chip primejdios. Atacul asupra m n stirii stîrnise protesteă ă  
vehemente. Primul ministru îşi alese cuvintele cu grij :ă
- Jurnalele m  h r uiesc în leg tur  cu ceă ă ţ ă ă le întîmplate.
- Jurnalele fac un erou din teroristul sta, spuse colonelul cu o fat  de piatr . Nu trebuie s  neă ă ă ă  
l s m intimida i.ă ă ţ
- Omul sta creeaz  o sumedenie de nepl ceri guvernului, domnule colonel. Şi ce-i cu cele patruă ă ă  
c lug ri e lips ... dac  or s  vorbeasc ...ă ă ţ ă ă ă ă
- Nu v  face i griji. N-au putut s  ajung  prea departe. O s  le g sesc şi o s -l prind şi pe Miro.ă ţ ă ă ă ă ă
Primul ministru ajunsese la concluzia c  nu-şi mai putea îng dui noi riscuri.ă ă
- Domnule colonel, vreau s  iei m suri ca cele treizeci şi şase de c lug ri e pe care le-ai luată ă ă ă ţ  
prizoniere s  fie bine tratate, iar eu voi da dispozi ii ca armata s  i se al ture în c utarea lui Miro şiă ţ ă ţ ă ă  
a celorlal i. Vei lucra cu colonelul Sostelo.ţ
Urm  o pauz  lung , primejdioas .ă ă ă ă
- Şi care dintre noi va conduce opera ia? Acoca îl privea cu ochi de ghea . Primul ministru înghi iţ ţă ţ  
în sec.
- Dumneata, desigur.
Zorii le g sir  pe Lucia şi pe cele trei surori c -rîndu-se în mun i, spre nord-est, îndep rtîndu-seă ă ăţă ţ ă  
cît mai mult de Avila şi de m n stire. C lug ri ele se mişcau în linişte, f cînd cît mai pu in zgomot.ă ă ă ă ţ ă ţ  
Singurele sunete care sp rgeau t cerea erau foşnetul veşmintelor lungi, c nitul m t niilor, cîteă ă ţă ă ă ă  
un trosnet de ramur  şi gîfîitul lor în timp ce urcau sus, tot mai sus.ă
Ajunser  pe platoul mun ilor Guadarama şi o luar  pe un drum de care, m rginit de pere i deă ţ ă ă ţ  
stînc . Trecur  pe lîng  p şuni cu oi şi capre. Cînd r s ri soarele, parcurseser  deja cîteva mileă ă ă ă ă ă ă  
bune şi se aflau într-o zon  de p dure, în vecin tatea micului sat Villacastin.ă ă ă
„Aici m  despart de ele, hot rî Lucia. De acum înainte s  aib  Dumnezeul lor grij  de ele. C  deă ă ă ă ă ă  
mine mare grij  a mai avut, se gîndi ea cu am r ciune. Elve ia e mai departe ca oricînd. N-amă ă ă ţ  
bani, n-am paşaport şi-s îmbr cat  ca un cioclu. Probabil c  oamenii ia şi-au dat seama c  noiă ă ă ă ă  
patru am fugit. Şi or s  ne caute pîn-or s  ne g seasc . Cu cît scap mai repede de ele, cu atît maiă ă ă ă  
bine".
Dar în clipa aceea se întîmpl  ceva care o f cu s -şi schimbe planurile.ă ă ă
Sora Teresa, care se strecura printre copaci, se împiedic  şi pachetul pe care-l inea cu atîta grijă ţ ă 
c zu' pe jos. învelitoarea de pînz  se desf cu şi Lucia se pomeni privind la o cruce mare de aur,ă ă ă  
minunat modelat , care str lucea în primele raze ale dimine ii.ă ă ţ
„ sta-i aur curat, gîndi Lucia. Se vede c  cineva acolo sus are totuşi grij  de mine. Crucea asta e oĂ ă ă  
man  cereasc . Absolut o man  cereasc . E biletul meu de drum pîn  în Elve ia".ă ă ă ă ă ţ
Lucia o urm ri pe sora Teresa ridicînd crucea şi învelind-o cu grij  din nou în pînz . îşi zîmbi înă ă ă  
sinea ei. îi va veni uşor ş-o ia. C lug ri ele astea f ceau tot ce le spunea ea.ă ă ţ ă
în oraşul Avila se stîrnise zarv  mare. Veştile despre atacarea m n stirii se r spîndiser  cu iu ealaă ă ă ă ă ţ  
fulgerului şi p rintele Berrendo fu ales s  se confrunte cu colonelul Acoca. Preotul era un om deă ă  
vreo şaptezeci de ani, cu o înf işare pl pînd  care-i dezmin ea t ria interioar . Pentru enoriaşii luiăţ ă ă ţ ă ă  



era un p stor cald şi în eleg tor. Dar în momentul de fa  clocotea de o furie rece.ă ţ ă ţă
Colonelul Acoca îl l sase s  aştepte mai bine de o or  şi acum cadadicslse s -l primeasc  în biroulă ă ă ă ă  
lui.
P rintele Berrândo începu f r  nici un preambul:ă ă ă
- Dumneavoastr  şi oamenii dumneavoastr  a i atacat o m n sitre, f r  nici un fel de provocareă ă ţ ă ă ă ă  
din partea acesteia. A fost un act de nebunie.
- Noi ne facem datoria, replic  scurt colonelul. M n stirea îi ad postea pe Jaime Miro şi hoarda luiă ă ă ă  
de ucigaşi, aşa încît surorile şi-au f cut-o cu mîna lor. ă Le re inem pentru interogatoriu. .ţ
- L-a i g sit pe Jaime Miro în m n stire? întreb  preotul furios.ţ ă ă ă ă
- Nu, r spunse colonelul Acoca temperat. Dar o s -l g sim şi se va face dreptate.ă ă ă
„Dreptatea mea" se gîndi colonelul Acoca s lbatic.ă

Capitolul cinci
Maicile mergeau încet. îmbr c mintea lor era cu totul nepotrivit  pentru terenulă ă ă  
accidentat. Sandalele pe care le purtau erau prea sub iri pentru a le ocroti t lpileţ ă  
de pietriş, iar hainele li se ag au de ramuri. Sora Teresa constat  c  nu-şi puteaăţ ă ă  
folosi m t niile pentru rug ciuni. Ambele mîini îi erau ocupate s  îndep rtezeă ă ă ă ă  
crengile care îi plesneau obrajii.
în lumina zilei, libertatea p rea şi mai însp imîn-t toare. Dumnezeu le izgonise peă ă ă  
surori într-o lume ciudat , înfricoş toare, iar îndrumarea Lui, pe care se sprijiniseră ă ă 
întreaga via , se evaporase. Se aflau într-unţă  inut necunoscut, lipsite de hart , lipsite deţ ă  
busol . Zidurile care le ocrotiser  atîta amar de vreme pieriser  şi se sim eau despuiate, expuseă ă ă ţ  
primejdiei. Primejdia le pîndea de pretutindeni, şi nu mai aveau un loc de refugiu. Erau înstr inateă  
de to i şi de toate. Priveliştile neobişnuite şi zgomotele naturii erau ame itoare. Gîze, ciripit deţ ţ  
p s ri, cerul de un albastru fierbinte le asaltau sim urile. Şi mai era ceva care le tulbura profund.ă ă ţ  
La început, cînd fugiser  din m n stire, Teresa, Graciela şi Megan evitaser  cu grij  s  se uite unaă ă ă ă ă ă  
la cealalt , continuînd s  respecte regulile. Dar acum, se pomenir  studiindu-se cu aviditate una peă ă ă  
alta. De asemenea, dup  atî ia ani de t cere, le venea foarte greu s  vorbeasc  şi cînd o f ceau,ă ţ ă ă ă ă  
rosteau cuvintele cu mari pauze, "şov ielnic, de parc  înv au o stranie îndeletnicire nou . Propriileă ă ăţ ă  
lor glasuri le sunau ciudat. Numai Lucia era total neinhibat  şi sigur  pe sine, iar celelalte seă ă  
supuneau automat conducerii ei.
- Cred c  am putea, în sfîrşit, s  facem cunoştin , le spuse ea. Eu sînt sora Lucia.ă ă ţă
Urm  o pauz  stînjenit , dup  care Graciela rosti cu sfial :ă ă ă ă ă
- Eu siht sora Graciela.
Era cea cu p r negru, de o frumuse e r pitoare.ă ţ ă
- Eu sînt sora Megan.
Tîn ra blond  cu ochi albaştri fascinan i.ă ă ţ
- Eu sînt sora Teresa.
Cea mai vîrstnic  din grup. S  fi avut cincizeci de ani? Şaizeci?ă ă
Aşa cum st teau în p dure, departe de sat, o f cur  pe Lucia s -şi spun : „Sînt ca nişte puişoriă ă ă ă ă ă  
nou-n scu i care au c zut din cuib. Singure, n-ar rezista nici cinci minute. M  rog, cu atît mai r uă ţ ă ă ă  
pentru eie. Eu o întind în Elve ia, cu cruce cu ţ tot".
Lucia se duse la marginea luminişului în care se opriser  şi se uit  printre copaci la satul din vale.ă ă  
Pe uli  se vedeau cî iva oameni, dar nici urm  de barbarii care devastaser  m n stirea. „Acu-iţă ţ ă ă ă ă  
acu, se gîndi ea. Asta-i şansa mea!"
Se întoarse spre celelalte:
- Eu cobor în sat s  încerc s  fac rost de nişte merinde. Voi aştepta i aici. Apoi, adresîndu-se soreiă ă ţ  
Teresa: Dumneata vii cu mine.
Sora Teresa era fîstîcit . De treizeci de ani nu ascultase decît de ordinele Preacuvioasei maiciă  
stare e Betina şi acum, deodat , sora asta preluase comanda. „Dar tot ce se întîmpl  e din vinaţ ă ă  
Domnului, se gîndi sora Teresa. El a ales-o ca s  ne ajute, aşa încît prin ea gr ieşte glasul Lui".ă ă
- Trebuie s  duc crucea asta cît mai repede la m n stirea Mendavia, spusă ă ă e ea.
- Foarte bine. Cînd coborîm în sat am s  întreb unde-i m n stirea. -ă ă ă
Cele dou  pornir  s  coboare dealul în direc ia satului, Lucia supraveghind tot timpul cu aten ie să ă ă ţ ţ ă 
nu se iveasc  vreun necaz. Nu se ivi nici unul.ă
„O s  fie uşor", se încuraja Lucă ia.
Ajunser  la periferia tîrguşorului. O pancart  îi indica numele: Villacastin. în fa a lor se întindeaă ă ţ  
strada principal . în stînga se deschidea o ulicioar  strimt , pustie.ă ă ă
„E în ordine, îşi spuse Lucia. Nimeni nu o s  vad  ce o s  se întîmple".ă ă ă
Lucia porni pe ulicioar .ă
- Vino pe aici. E mai ferit, nu risc m s  fim v zute. Sora Teresa încuviin  din cap şi o urm  supus .ă ă ă ţă ă ă
Acum se punea pentru Lucia întrebarea cum s -i ia crucea. „Aş putea s  i-o smulg şi s-o iau la fug ,ă ă ă  
dar probabil c  o s  înceap  s  ipe şi o s  atrag  aten ia asupra noastr . Nu, trebuie s  oă ă ă ă ţ ă ă ţ ă ă  



amu esc".ţ
V zu pe jos o buturug  c zut  în drum. Lucia se aplec  şi o ridic . Era grea. „Perfect", îşi spuse. Oă ă ă ă ă ă  
aştept  pe sora Teresa s  o ajung  din urm .ă ă ă ă
- Sor  Teresa...ă
C lug ri a se întoarse spre ea şi Lucia d du s  ridice m ciuca în aer, cînd o voce b rb teasc ,ă ă ţ ă ă ă ă ă ă  
venit  parc  din senin, rosti:ă ă
- Domnul fie cu voi, surorilor!
Lucia se r suci pe c lcîie, gata s-o rup  la fug . Se ivise un b rbat, îmbr cat în rasa cafenie şiă ă ă ă ă ă  
gluga unui c lug r. Era înalt şi slab, cu un nas acvilin şi avea cea mai cucernic  expresie pe care oă ă ă  
v zuse Lucia vreodat . în ochi p rea s -i str luceasc  o cald  lumin  l untric , iar glasul îi eraă ă ă ă ă ă ă ă ă ă  
blînd şi mîngîietor.
- Sînt c lug rul Miguel Carillo.ă ă
Mintea Luciei lucra cu iu eal . Primul ei plan fusese z d rnicit, dar acum avea unul mai bun.ţ ă ă ă
- Slav  Celui de Sus c  ne-a i g sit.ă ă ţ ă
Omul sta o s  fie salvarea ei, îşi spuse Lucia. Probabil c  ştie drumul cel mai uşor de ieşire dină ă ă  
Spania.
- Noi venim de la m n stirea Cistercian  de lîng  Avila, explic  ea. Ieri noapte a avut loc un atacă ă ă ă ă  
asupra m n stirii. Toate c lug ri ele au fost ridicate. Patru dintre noi am reuşit s  fugim.ă ă ă ă ţ ă
C lug rul r spunse cu o voce care vibra de mînie:ă ă ă
- Eu vin din m n stirea San Generro unde mi-am petrecut ultimii dou zeci de ani. Şi noi am fostă ă ă  
ataca i alalt ieri. Oft . Ştiu c  Domnul are planuri pentru to i copiii S i, dar, pentru moment,ţ ă ă ă ţ ă  
m rturisesc c  nu-i în eleg planul.ă ă ţ
- Oamenii aceia,ne caut , urm  Lucia. E foarte important pentru noi s  p r sim Spania cît maiă ă ă ă ă  
repede cu putin . Şti i cumva cum putem realiza acest lucru?ţă ţ
C lug rul Carillo surîse cu blînde e.ă ă ţ
- Cred c  pot s  v  ajut, sor . Dumnezeu a vrut s  ne întîlnim. Conduce i-m  la celelalte surori.ă ă ă ă ă ţ ă
Cîteva minute mai tîrziu, Lucia îl conduse pe c lug r la grup.ă ă
- Vi-I prezint pe fratele Carillo, spuse ea. Şi-a petrecut ultimii dou zeci de ani într-o m n stire. Aă ă ă  
venit s  ne ajute.ă
Reac iile surorilor fa  de c lug r au fost amesteţ ţă ă ă cate. Graciela nu cuteza s -l priveasc  în fa ;ă ă ţă  
Megan îl studia cu priviri iu i, pline de interes; iar sora Teresa îl vedea ca pe un sol al Domnuluiţ  
trimis s  le conduc  la m n stirea Mendavia.ă ă ă ă
C lug rul Carillo le vorbi:ă ă
- F r  îndoial , oamenii care au atacat m n stirea continu  s  v  caute. Dar ei caut  patruă ă ă ă ă ă ă ă ă  
c lug ri e. Primul lucru pe care trebuie s -l face i este s  v  schimba i îmbr c mintea.ă ă ţ ă ţ ă ă ţ ă ă
- Nu avem alte haine, spuse Megan. Fratele Carillo o privi cu un surîs angelic:
- Domnul nostru dispune de o garderob  foarte bogat . Nu te îngrijora, copila mea. Domnul o s - iă ă ă ţ  
dea haine. Haide i s  ne întoarcem în tîrg.ţ ă
Erau orele dou  dup -amiaz , vremea siestei; fratele Carillo şi cele patru maici o pornir  pe stradaă ă ă ă  
principal , aten i la orice semn. Pr v liile erau închise, dar restaurantele si barurile func ionau şiă ţ ă ă ţ  
r zbea din ele o muzic  stranie, puternic , disonant , care- i zgîria urechea.ă ă ă ă ţ
Fratele Carillo v zu expresia zugr vit  pe fa a sorei Teresa şi explic :ă ă ă ţ ă
- sta-i Ă rock and roll. O muzic  foarte gustat  de tinerii din ziua de azi.ă ă
Dou  femei tinere, postate în fa a uşii unui bar, se uitar  curioase la grupul de c lug ri e. Maicileă ţ ă ă ă ţ  
se uitar  şi ele, cu ochi mari, la îmbr c mintea sumar  a celor dou  fete. Una dintre ele purta oă ă ă ă ă  
fust  atît de scurt , încît abia de-l acoperea pulpele, iar cealalt  avea o fust  mai lung , dară ă ă ă ă  
despicat  în ambele p r i, pîn  la pulpe. Amîndou  purtau pe deasupra bluze tricotate f r  mîneci.ă ă ţ ă ă ă ă
„Sînt ca şi goale", se gîndi sora Teresa, îngrozit .ă
în pragul barului st tea un b rbat îmbr cat într-un pulover cu guler pe gît, o jachet  ciudat  f ră ă ă ă ă ă ă 
revere şi'un lan  cu medalion care-i atîrna pe piept.ţ
Mirosuri nefamiliare le izbir  pe c lug ri e cînd trecur  pe lîng  o bodeg : tutun şi whisky.ă ă ă ţ ă ă ă
Megan se holba la ceva de pe trotuarul de peste drum. Se opri.
- Ce e? Ce s-a întîmplat? întreb  c lug rul Carillo, întorcîndu-se s  se uite şi el.ă ă ă ă
Megan se uita la o femeie care purta un prunc în bra e. Cî i ani trecuser  de cînd nu mai v zuse unţ ţ ă ă  
prunc, sau m car un copil? De cînd fusese la orfelinat, în urm  cu paisprezece ani. Şocul brusc oă ă  
f cuse pe Megan s -şi dea seama cît de total rupt  fusese de lumea de afar .ă ă ă ă
Şi sora Teresa se uita la prunc, dar gîndurile ei erau altele. „E copilul lui Monique". Copilaşul ipa.ţ  
„Plînge pentru c  l-am-p r sit. Dar nu, nu se poate, asta s-a întîmplat acum treiză ă ă eci de ani!"
Sora Teresa întoarse capul, dar ipetele copilaşului îi st ruiau în urechi. Pornir  mai departe.ţ ă ă
Trecur  pe lîng  un cinematograf. Afişul anun a ă ă ţ Trei amante, iar fotografiile ar tau femei aproapeă  
goale îmbr işînd un b rbat cu pieptul gol.ăţ ă
- Dar... dar sînt aproape goale! exclam  sora Teresa.ă
C lug rul Carillo se încrunt :ă ă ă
- Da, e ruşinos ce-şi permit cinematografele s  prezinte în zilele noastre. Filmul sta e pornografieă ă  
curat . Cele mai personale şi mai intime acte sînt expuse în v zul tutură ă or. îi prefac pe copiii lui 
Dumnezeu în animale.



Trecur  pe lîng  o fier rie, un salon de coafur , o flor rie, o pr v lie de dulciuri, toate închiseă ă ă ă ă ă ă  
pentru orele de siesta, iar surorile se opreau la flecare magazin şi se zgîiau la vitrinele pline cu tot 
felul de articole cîndva familiare, dar de care acum îşi aminteau foarte vag.
Cînd ajunser  în fa a unui magazin cu confec ii de dam , fratele Carillo le spuse:ă ţ ţ ă
- Opri i-v  aici!ţ ă
Obloanele erau trase peste vitrinele din fa  şi un carton anun a: ÎNCHiS.ţă ţ
- Aştepta i-m  aici, v  rog.ţ ă ă
Cele patru femei îl v zur  dînd col ul şi disp rînd. Se uitar  una la cealalt . Unde s-o fi dusă ă ţ ă ă ă  
c lug rul şi de ce nu se întorcea?ă ă
Cîteva minute mai tîrziu auzir  zgomotul uşii din fa  care se deschidea şi îl v zur  pe c lug r înă ţă ă ă ă ă  
pragul pr v liei. Le f cea semn s  intre:ă ă ă ă
- Repede!
Dup  ce p trunser  toate în pr v lie şi c lug rul încuie uşa dup  ele, Lucia îl întreb :ă ă ă ă ă ă ă ă ă
- Cum a i f cut s ...ţ ă ă
- Dumnezeu a dat şi o uş  din spate, aşa cum a dat şi uşa din fa , îi t ie el vorba, cu un ton grav.ă ţă ă  
Dar în glasul lui r zbea o not  ştreng reasc  şi sora Megan se pomeni zîmbind.ă ă ă ă
Surorile se uitar  prin pr v lie cu uluire. Un adev rat corn al abunden ei din care se rev rsau rochiiă ă ă ă ţ ă  
şi pulovere, sutiene şi ciorapi, pantofi cu tocuri înalte şi bolerouri. Obiecte pe care nu le mai 
v zuser  de ani de zile. Şi modelele ar tau atît de ciudate! Mai erau şi poşete, fulare, farduri,ă ă ă  
bluze. Atîtea lucruri de v zut! Femeile le priveau cu gura c scat .ă ă ă
- Trebuie s  ne gr bim, le avertiz  c lug rul Carillo, s  plec m de aici înainte s  se ispr vească ă ă ă ă ă ă ă ă ă 
pauza de prînz şi s  se redeschid  pr v lia. Servi i-v ! Lua i tot ce crede i c  vi se potriveşte.ă ă ă ă ţ ă ţ ţ ă
Lucia îşi spuse în sinea ei:
- Slav  Domnului c  în sfîrşit m  pot îmbr ca din nou ca o femeie normal . Se apropie de un stelajă ă ă ă ă  
de care atîrnau rochii şi începu s  le studieze. Pîn  la urm  g si o fust  bej şi o bluz  de m taseă ă ă ă ă ă ă  
crem care se asorta cu fusta. „N-o fi casa de mode Balenciaga, dar pentru moment merge", se 
gîndi ea. îşi alese şi nişte chilo i, un sutien şi o pereche de ghete moi, apoi se strecur  dup  un raft,ţ ă ă  
se dezbr c  şi, în, cîteva minute, îşi puse noile haine şi iat-o gata de plecare.ă ă
Celelalte surori îns  îşi alegeau cu mare înceă tineal  rochiile.ă
Graciela îşi alese în cele din urm  o rochie de pînz  alb  care-i punea în valoare p rul negru şiă ă ă ă  
tenul m sliniu, şi o pereche de sandale. Megan îşi lu  o roche albastr  imprimat  care-i venea pînă ă ă ă ă 
sub genunchi şi o pereche de pantofi cu tocuri înalte.
Dar sora Teresa avea cele mai mari greut i în a-şi alege ceva de îmbr cat. Gama de rochii care iăţ ă  
se oferea era n ucitoare. Erau m t suri şi lînuri, şi stofe tweed şi confec ii din piele. Erau rochii dină ă ă ţ  
pînz , din es turi în diagonal , din catifea reiat , din stofe cadrilate sau în dungi de toate culorile.ă ţ ă ă ă  
Şi toate ar tau... intrate la ap , asta era singura expresie pe care o putu g si Teresa. în ultimiiă ă ă  
treizeci de ani fusese acoperit  din cap pîn  în picioare de straiele grele ale voca iei ei. Şi acum i seă ă ţ  
cerea s  le zvîrle şi s  se îmbrace în chestiile astea absolut indecente. în cele din urm  alese fustaă ă ă  
cea mai lung  pe care o putuse g si şi o bluz  de pînz  cu mîneci lungi şi guler înalt.ă ă ă ă
- Gr bi i-v , le îndemna c lug rul Carillo. Dez-br ca i-v  şi schimba i-v  hainele.ă ţ ă ă ă ă ţ ă ţ ă
Maicile se uitar  una la cealaltă ă, încurcate.
- Eu, desigur, am s  aştept în birou, le linişti el, zîmbind.ă
Se îndrept  spre spatele pr v liei şi intr  în birou.ă ă ă ă
Surorile începur  s  se dezbrace, dureros de stîn|enite una fa  de alta.ă ă ţă
In birou, c lug rul Carillo se urcase pe un scaun, ca s  ajung  pîn  la cr p tura uşii şi se uita deă ă ă ă ă ă ă  
zor la femeile care se dezbr cau. Singura întrebare pe care şi-o punea era: „Pe care dintre ele s-oă  
regulez mai întîi?"
Miguel Carillo îşi începuse cariera ca ho , la frageda vîrst  de zece ani. Avea un p r blond, buclat, şiţ ă ă  
o fa  angelic , ceea ce s-a dovedit de o valoare inestimabil  în profesiunea pe care şi-o alesese,ţă ă ă  
începuse de la munca de jos, şterpelind portmonee şi furînd din magazine; pe m sur  ce s-aă ă  
maturizat, a evoluat în carier  ajungînd s -i ciupeasc  pe be ivi şiă ă ă ţ  s  pîndeasc  femeile bogate.ă ă  
Farmecul lui personal i-a prilejuit mari succese. A reuşit s  pun  la cale cîteva escrocherii originale,ă ă  
una mai ingenioas  ca alta. Din nefericire îns , ultima dintre escrocherii s-a dovedit nefast  şi l-aă ă ă  
dus la ruin .ă
Pozînd în c lug r venit de la o m n stire îndeă ă ă ă p rtat , Carillo mergea din biseric  în biseric  cerşindă ă ă ă  
ad post peste noapte, iar diminea a cînd preotul venea s  deschid  uşile bisericii, constata că ţ ă ă ă 
toate lucrurile de pre  disp ruser , cu c lug r cu tot.ţ ă ă ă ă
Din nefericire, soarta îi jucase un renghi- Cu dou  nop i în urm , la Bejar, un or şel ă ţ ă ă 6e lîng  Avila,ă  
preotul se reîntorsese pe neaşteptate ia biseric  şi-l prinsese pe Miguel Carillo asupra faptului,ă  
jefuind tezaurul bisericii. Preotul era om vînjos, Dine cl dit; i-a r sucit bra ul lui Carillo, l-a doborîtă ă ţ  
pe jos şl l-a anun at c -l d  pe mîna poli iei. Odat  cu Carillo, se r sturnase pe jos şi un potir greuţ ă ă ţ ă ă  
de argint. Carillo îl ridic  şi-l pocni pe preot în cap. Sau potirul fusese prea greu, sau eastaă ţ  
preotului prea sub ire, cert este c  prelatul c zu mort pe podea. Miguel Carillo o luase la fugţ ă ă ă 
cuprins de panic , str duindu-se s  se îndep rteze cît mai mult de locul crimei. Trecuse prin Avilaă ă ă ă  
unde aflase de atacul asupra m n stirii s vîrşit de colonelul Acoca şi organiza ia secret  GOE.ă ă ă ţ ă  
Soarta a vrut ca Miguel Carillo s  dea peste cele patru c lug ri e evadate.ă ă ă ţ



Acum, trepidînd de ner bdare, le studia trupurile goale şi se gîndea: „Mai exist  o posibtiitateă ă  
interesant . Din moment ce colonelul Acoca $i oamenii lui Ie caut , probabil c  au pus şi oă ă ă  
recompens  gras  pe capul lor. Aşa c  întîi le regulez şi pe urm  le predau".ă ă ă ă
Femeile, cu excep ia Luciei care se îmbr case, erau complet goale. Carillo le urm ri în timp ce-şiţ ă ă  
tr geau cu stîng cie lenjeria nou  pe corp. Terminar  s  se îmbrace, încheind cu neîndemînareă ă ă ă ă  
nasturii nefamiliari, tr gînd fermoare, gr bindu-se s  plece înainte de a fi prinse:ă ă ă
„A sosit momentul s  trec la ac iune", se gîndi fericit Carillo. Coborî de pe scaun şi intr  în pr v lie.ă ţ ă ă ă  
Se apropie de femei, le examina cu o privire aprobatoare şi rosti:
- Excelent. Nimeni n-ar spune c  sunte i c lug ri e. V  sugerez s  v  ascunde i p rul sub baticuri.ă ţ ă ă ţ ă ă ă ţ ă
Alese cîte un batic pentru fiecare dintre ele şi le privi cum şi le legau.
Miguel Carillo luase hot rîrea. Prima urma s  fie Graciela. Neîndoielnic, era una dintre cele maiă ă  
frumoase femei din cîte v zuse vreodat . Şi ce corp! „Cum naiba de l-a irosit pe Dumnezeu? Las'ă ă  
c -i ar t eu ce trebuie s  fac  cu el!"ă ă ă ă
Apoi li se adres  Luciei, Teresei şi lui Megan:ă
- Trebuie s  v  fie tare foame. Vreau s  v  duce i la cafeneaua pe lîng  care am trecut şi s  mă ă ă ă ţ ă ă ă 
aştepta i acolo. Eu o s  dau o fug  pîn  la biseric , s  împrumut ceva bani de la preot, ca s  putemţ ă ă ă ă ă ă  
mînca. Aş vrea ca dumneata, sor , spuse el întorcîndu-se spre Graciela, s  vii cu mine s -i expliciă ă ă  
preotului ce s-a întîmplat la m n stire.ă ă
- Eu..: bine.
- O s  venim şi noi îndat , le spuse preotul celorlalte. V-aş ruga s  ieşi i pe uşa din spate.ă ă ă ţ
Le urm ri pe Lucia, Teresa şi Megan plecînd. Cînd auzi uşa închizîndu-se în urma lor, se întoarseă  
spre Graciela. „E fantastic ! îşi spuse el. Poate c-am s-o p strez al turi de mine, aş putea s-o paseză ă ă  
cîtorva oameni de care am nevoie. Mi-ar putea fi de mare ajutor".
Graciela îl urm rea:ă
- Sînt gata, îi spuse ea.
- înc  nu. Carillo se pref cu c  o studiaz . Nu. M  tem c  nu merge aşa. Rochia asta nu-i ce- iă ă ă ă ă ă ţ  
trebuie. Scoate-o!
- Dar... de ce?
- Nu-i potrivit , spuse Carillo cu viclenie. Oamenii or s  observe şi doar nu vrei s  atragi aten iaă ă ă ţ  
asupra dumitale.
Graciela ezit , apoi se duse dup  un stelaj.ă ă
- Gr beşte-te! Avem foarte pu in timp. Graciela, stîngace, îşi trase rochia peste cap. Eraă ţ
în chilo i şi sutien cînd Carillo îşi f cu brusc apari ia.ţ ă ţ
- Dezbrac -te complet!ă
Vocea îi era r guşit . Graciela se holb  la el.ă ă ă
- Cum? Nu! strig  ea. Eu... eu... nu pot! Te rog... eu...ă
Carillo se apropie de ea:
- Te ajut eu, sor .ă
întinse mîna, îi smulse sutienul şl îi rupse chilo ii.ţ
- Nu! ip  Graciela. Nu trebuie s  faci asta! Opreşte-te!ţ ă ă
- Abia începem, carita, rînji Carillo. Şi o s - i plac , ai s  vezi.ă ţ ă ă
O cuprinse în bra ele lui puternice, o for  s  se lase pe jos şi îşi ridic  rasa c lug reasc .ţ ţă ă ă ă ă ă
S-ar fi zis c  peste mintea Gracielei se l sase o perdea. Maurul, maurul încerca acum s  p trundă ă ă ă ă 
în ea, sfîşiindu-i m runtaiele, şi mama ei ipa strident. Graciela, îngrozit , repeta în gînd: „Nu, nuă ţ ă  
vreau din nou. Nu, te rog... nu din nou!"
Se zb tea cu furie, încercînd s -l dea josă ă ! pe Carillo de pe ea şi str duindu-se s  se ridice înă ă  
picioare.
- Fire-ai s  fii! strig  Carillo.ă ă
îi arse un pumn în obraz, şi Graciela c zu pe spate, ame it  şi z p cit . Mintea ei o lu  razna înă ţ ă ă ă ă ă  
trecut.
înd r t în timp... înd r t.ă ă ă ă

Capitolul şase
Las Navas del Marques, Spania, 1950 Avea doar cinci ani. Primele ei amintiri erau legate de o 
procesiune întreag  de b rba i str ini, goi, care se urcau în patul mamei ei şi coborau din el. Mamaă ă ţ ă  
ei îi explica:
- Aceştia sînt unchii t i. Trebuie s  te por i respecă ă ţ tuos cu ei.
B rba ii erau grosolani şi brutali, lipsi i de orice afec iune. St teau cu mama ei o noapte, oă ţ ţ ţ ă  
s pt mîn , o lun , şi pe urm  se f ceau nev zu i. Cînd plecau, Dolores Pinero începea imediată ă ă ă ă ă ă ţ  
vîn joarea dup  alt b rbat.ă ă ă
în tinere e, Dolores Pinero fusese frumoas  foc, şi Graciela moştenise chipul mamei ei. Chiar şi înţ ă  
copil rie Graciela era de o frumuse e extraordinar : pome i înal i, un ten m sliniu, p r negru luciosă ţ ă ţ ţ ă ă  
şi gene lungi, groase. Trupul ei de adolescent  era plin de f g duin e.ă ă ă ţ
Cu trecerea anilor, trupul lui Dolores Pinero se buh ise iar fa a ei superb modelat  suferise ataculă ţ ă  
nemilos al timpului. Dar deşi îşi pierduse frumuse ea, era foarte uşor accesibil  şi-i mergea vesteaţ ă  



c  era o partener  de pat p timaş . Practicarea amorului era unicul ei talent şi se folosea de elă ă ă ă  
încercînd s  înroă beasc  b rba ii, sperînd^ s -i p streze, oump rîndu-le dragostea cu trupul ei. îşiă ă ţ ă ă ă  
cîştiga o existen  precar  cu croitoria şi, pentru c  nu-i st tea capul la lucru, era angajat  doar deţă ă ă ă ă  
femeile din sat care nu-şi puteau îng dui o croitoreas  mai bun .ă ă ă
Dolores Pinero îşi dispre uia fiica, pentru c -i amintea permanent de singurul b rbat pe care-lţ ă ă  
iubise în via a ei. Tat l Gracielei fusese un tîn r mecanic chipeş care o ceruse în c s torie peţ ă ă ă ă  
tîn ra, frumoasa Dolores, iar ea se l sase cu mare grab  sedus . Dar cînd îi m rturisise c  a r masă ă ă ă ă ă ă  
îns rcinat , tîn rul şi-a luat t lp şi a l sînd-o pe Dolores cu blestemul s mîn ei lui.ă ă ă ă ă ţ ă ă ţ
Dolores avea o fire ursuz  şi se r zbuna pe copil. Ori de cîte ori Graciela o sup ra, maic -sa o b teaă ă ă ă ă  
şi striga la ea: „Eşti la fel de proast  ca şi taic -t u!ă ă ă "
Feti a nu sc pa sub nici un chip de ploaia de lovituri şi de ipetele constante. în fiecare diminea ,ţ ă ţ ţă  
la sculare, Graciela se ruga: „Doamne, te rog f  ca mama s  nu m  bat  azi. Te rog, Doamne, f  caă ă ă ă ă  
mama s  fie fericit  azi. Te rog, Doamne, f  ca mama s -mi spun  azi c  m  iubeşte".ă ă ă ă ă ă ă
Cînd n-o b tea, mama ei o ignora complet. Feti a îşi g tea singur  mesele şi avea grij  deă ţ ă ă ă  
îmbr c mină ă tea ei. îşi preg tea gustarea pe care o lua la şcoal  şi îi spunea profesoarei:ă ă
- Mama mi-a f cut azi ă empanadas. Ştie cît de mult îmi plac.
Sau:
- Mi-am rupt rochia dar mama mi-a reparat-o. îi place mult s  se ocupe de mine.ă
Sau:
- Mîine m  duc cu mama la un film.ă
Şi profesoarei i se rupea inima de mil . Las Navas del ă Marqués era un or şel mic, la dep rtare de oă ă  
or  de Avila şi, ca în toate tîrguşoarele, fiecare era la curent cu treburile celorlal i. Felul de via  ală ţ ţă  
lui Dolores Piiîero era o ruşine a tîrgului şi se reflecta asupra Gracielei. Mamele le interziceau 
copiilor s  se joace cu ea, ca s  nu se contamineze de imoralitate. Graciela se ducea la şcoal  înă ă ă  
Plazoleta del Cristo, dar nu avea prietene sau tovar şe de joac . Era una dintre elevele cele maiă ă  
inteligente, totuşi avea note mici. îi venea greu s  se concentreze, pentru c  întotdeauna eraă ă  
obosit . Profesoara o sf tă ă uia:
- Graciela, trebuie s  te duci mai devreme la culcare, trebuie s  te odihneşti ca s - i po i face bineă ă ă ţ ţ  
temele.
Dar oboseala ei nu se datora faptului c  se culca tîrziu. Graciela şi mama ei locuiau într-ună  
apartament de dou  camere. Fata dormea pe o canapea într-o c m ru  mic , desp r it  deă ă ă ţă ă ă ţ ă  
dormitorul mamei ei doar printr-o perdea sub ire, jig rit . Cum ar fi putut Graciela s -i povesteascţ ă ă ă ă 
profesoarei despre zgomotele obscene care o deşteptau în toiul nop ii şi o ineau treaz , ascultîndţ ţ ă  
cum mama ei f cea dragoste cu orice str in care i se nimerise în pat?ă ă
Cînd Graciela aducea acas  carnetul de note, maic -sa ipa la ea:ă ă ţ
- Nici nu m  aşteptam s  aduci altfel de note, şi ştii de ce iei note atît de împu ite? Pentru c  eştiă ă ţ ă  
proast . Proast !ă ă
Şi Graciela o credea şi se inea cu din ii s  nu plîng .ţ ţ ă ă
Dup -amiezele, cînd nu mergea la şcoal , Graă ă ciela hoin rea de una singur  pe str du ele înguste,ă ă ă ţ  
şerpuite, m rginite de salcîmi şi de sicomori, pe lîng  casele de piatr , zugr vite, în care p rin iiă ă ă ă ă ţ  
iubitori locuiau cu familiile lor. Graciela avea mul i tovar şi de joac , dar to i existau numai înţ ă ă ţ  
imagina ia ei. Erau fete frumoase şi b ie i simpatici care o invitau la toate petrecerile lor, unde li seţ ă ţ  
serveau pr jituri minunate şi înghe ate. Prietenii ei imaginari erau buni şi afectuoşi şi cu to ii oă ţ ţ  
socoteau deşteapt . Cînd mama ei nu era de fa , Graciela purta lungi conversa ii cu prietenii ei.ă ţă ţ
„Graciela, vrei s  m  aju i s -mi fac tema la matematic ? Nu ştiu s  fac adun ri şi tu te pricepi atîtă ă ţ ă ă ă ă  
de bine la ele".
„Ce facem ast -sear , Graciela? Am putea merge la cinema, sau s  ieşim în oraş s  bem o Coca-ă ă ă ă
Cola".
„Graciela, i-ar da voie mama ta s  vii ast -sear  la noi la mas ? Avem ţ ă ă ă ă paella".
„Nu. Mi-e team  c  n-am s  pot. Mama se simte singur  dac  nu stau cu ea. Nu m  are decît peă ă ă ă ă ă  
mine, ştii bine".
Duminicile, Graciela se scula devreme, se îmbr ca în t cere, grijulie s  nu-i trezeasc  pe mama eiă ă ă ă  
şi pe unchiul cu care se afla atunci în pat, şi se ducea la biserica San Juan Bautista, unde p rinteleă  
Perez vorbea despre bucuriile vie ii de dup  moarte, un basm frumos cu Isus, iar Graciela aşteptaţ ă  
cu ner bdare s  moar  ca s -l întîlneasc  pe Isus.ă ă ă ă ă
P rintele Perez era un preot atr g tor, de vreo patruzeci de ani. De cînd venise la Las Navas desă ă ă  
Marqués, cu cî iva ani în urm , slujise pentru boga i şi, pentru s raci, pentru bolnavi şi s n toşi, şiţ ă ţ ă ă ă  
nu existau în or şel secrete care lui s  nu-i fie cunoscute. P rintele Perez ştia c  Graciela mergeaă ă ă ă  
regulat la biseric , dar cunoştea şi poveştile despre valul constant de str ini care se perindau prină ă  
patul lui Dolores Pinero. Desigur, nu era o cas  potrivit  pentru o fat  tîn r , dar nimeni nu puteaă ă ă ă ă  
face nimic. Preotul era uimit c  Graciela evoluase aşa cum evoluase. Era bun  şi blînd  şi niciodată ă ă ă 
nu se plîngea şi nici nu vorbea despre via a ei de acas .ţ ă
Graciela îşi f cea apari ia în fiecare duminic  diminea a la biseric , îmbr cat  cu o rochi  curat ,ă ţ ă ţ ă ă ă ţă ă  
îngrijit , de care preotul era convins c  şi-o sp la şi şi-o c lca singur . Preotul mai ştia c  eraă ă ă ă ă ă  
ocolit  de copiii din oraş, şi se sim ea al turi de ea. Dup  slujb , în fiecare duminic , inea s  steaă ţ ă ă ă ă ţ ă  
de vorb  cîteva minute cu ea şi, cînd avea timp, o invita la o cofet rie şi o trata cu ă ă helado.



Iarna, via a Gracielei era ca un peisaj mohorît, monoton şi trist. ţ Las Navas del Marqués se g seaă  
într-o vale împrejmuit  de mun i, din care pricin  ieră ţ ă nile durau cîte şase luni. Verile erau mai uşor 
de suportat, pentru c  soseau turiştii care umpleau or şelul de rîsete şi dans, iar str zile prindeauă ă ă  
via . Turiştii se adunau în ţă Plaza de Manuel Delgrado Barredo, cu mica ei estrad  pentru fanfară ă 
cl dit  din piatr , şi ascultau orchestra şi îi priveau pe localnici dansînd ă ă ă sardana, dansul popular 
tradi ional str vechi; dansau în picioarele goale, inîndu-se de mîn , şi se mişcau gra ios într-unţ ă ţ ă ţ  
cerc multicolor. Graciela îi privea pe vizitatorii care şedeau la mesele de cafenea de pe trotuare 
bînd aperitivos, sau f ceau cump r turi la ă ă ă pescadería - pia a de peşte ţ - sau laiarmacia. La ora 
unu, bodega era în esat  de turişti care beau ţ ă chateo, şi ciuguleau tapas: fructe de mare, m slineă  
şi chipsuri.
Dar cel mai fascinant pentru Graciela era s  urm reasc  seara ă ă ă paseo. B ie ii şi fetele se plimbauă ţ  
pe Piaza Major în sus şi în jos, în grupuri separate, b ie ii fixînd fetele, în timp ce p rin ii şi buniciiă ţ ă ţ  
le urm reau, cu ochi de vultur, din cafenelele de pe trotuar. Era tradi ionalul ritual de împerechere,ă ţ  
practicat de secole. Graciela tînjea s  se plimbe şi ea, dar mama ei îi interzisese.ă
- Vrei s  ajungi o ă puta? ipa ea la Graciela. ine-te departe de b ie i. ştia nu vor decît un singurţ Ţ ă ţ Ă  
lucru de la tine. i-o spun eu din experien , ad uga ea cu am r ciune.Ţ ţă ă ă ă
Dac  zilele mai puteau fi suportate, nop ile în schimb erau un adev rat chin. Prin perdeaua sub ireă ţ ă ţ  
care desp r ea camerele, Graciela auzea gemetele animalice, scîr îitul patului, respira iile gîfîite şi,ă ţ ţ ţ  
întotdeauna, obscenit ile.ăţ
- Mai repede... mai adînc!
- Cógeme!
- Mámame el verga!
- Mételo en el culo!
înainte de a fi împlinit zece ani, Graciela auzise tot ce-i cuvînt obscen în vocabularul spaniol. 
Cuvintele erau şoptite sau strigate, beh ite sau gemute. Strig tele ă ă dé pasiune o îngre oşau şi, înţ  
acelaşi timp, trezeau în ea dorin e stranii.ţ
Cînd Graciela împlinise paisprezece ani, s-a mutat la ele Maurul. Era cel mai mare b rbat pe care-lă  
v zuse vreodat . Avea o piele neagr  str lucitoare şi capul ras, umeri uriaşi, un piept cît un butoi şiă ă ă ă  
bra e cît copacii. Maurul sosise în toiul nop ii, cînd Graciela dormea, şi nu l-a v zut decît a doua ziţ ţ ă  
diminea a, cînd uriaşul a dat perdeaua la o parte şi a trecut gol-puşc  pe lîng  patul ei ca s  iasţ ă ă ă ă 
afar , la latrin . Graciela s-a uitat la el şi aproape c  a ipat. Tot ce avea era enorm. „ sta o s-oă ă ă ţ Ă  
omoare pe mama!" se gîndise ea.
Maurul se uitase la fat .ă
- la te uit ! exclamase el. Şi pe cine avemă  noi aici?
Dolores Pinero coborîse iute din pat şi venise lîng  el.ă
- Fiica mea, r spunsese ea scurt.ă
Graciela fusese cuprins  de o cumplit  stînjeneal  v zînd trupul gol al mamei ei lîng  goliciuneaă ă ă ă ă  
b rbatului.ă
Maurul zîmbise, dezvelindu-şi un frumos şirag de din i albi, egali.ţ
- Cum te cheam , ă guapa?
Graciela era prea ruşinat  de nuditatea lui ca s  poat  r spunde.ă ă ă ă
- O cheam  Graciela, r spunsese mama. E întîrziat  mintal.ă ă ă
- E frumoas . Pui r m şag c-aşa ar tai şi tu cînd erai tîn r .ă ă ă ă ă ă
- Sînt înc  tîn r , i-o trîntise Dolores. Apoi, întorcîn-du-se spre fiica ei: îmbrac -te! Ai s  întîrzii laă ă ă ă ă  
şcoal .ă
- Da, mam ..ă
Maurul r m sese locului, zgîindu-se la ea. Dolores îl luase de bra  şi-i spusese r sf jîndu-se:ă ă ţ ă ă
- Vino înapoi în pat, querido. Inc  n-am terminat.ă
- Mai tîrziu, ripostase Maurul, continuînd s  se uite la Graciela.ă
Maurul r m sese la ele. în fiecare zi cînd se întorcea de la şcoal , Graciela se ruga ca uriaşul s  fiă ă ă ă  
plecat. Din motive pe care nu le putea în elege, b rbatul o speria. Se purta întotdeauna politicos cuţ ă  
ea şi nu-i f cea nici un fel de avans, totuşi, numai cît se gîndea la el se sim ea str b tut  de fiori deă ţ ă ă ă  
spaim .ă
Pe mama ei, îns , Maurul o trata altfel. Omul z cea tot timpul acas , bînd de zor. îi lua lui Doloresă ă ă  
to i banii pe care aceasta îi cîştiga. Uneori, noaptea, în mijlocul scenelor de dragoste, Graciela îlţ  
auzea b tînd-o pe mama ei, iar diminea a Dolores ap rea cu , un ochi vîn t sau cu buza spart .ă ţ ă ă ă
- Mam , de ce îl rabzi? o întreba Graciela.ă
- Tu nu po i în elege, îl r spundea posomorit . Ştie,cum s  satisfac  o femeie. îşi trecea mîna prinţ ţ ă ă ă ă  
p r, cu un gest cochet. Şi-apoi, e îndr gostit nebuă ă neşte de mine.
Graciela nu credea. Ştia bine c  Maurul o exploata pe mama ei, dar nu mai îndr znea să ă ă 
protesteze. Era prea speriat  de toanele mamei, pentru c  atunci cînd Dolores Pinero se înfuria de-ă ă
adev ratelea, un fel de nebunie punea st pînire pe ea. Odat  o fug rise pe Graciela cu un cu it deă ă ă ă ţ  
buc t rie în mîn , pentru c  fata cutezase s  prepare o ceaşc  de ceai pentru unul dintre „unchi".ă ă ă ă ă ă
într-o diminea  de duminic , Graciela se sculase devreme ca s  mearg  la biseric . Maic -sa eraţă ă ă ă ă ă  
plecat  s  duc  nişte rochii la o client . Cînd Graciela tocmai îşi dezbr case c maşa, perdeauaă ă ă ă ă ă  
fusese dat  la o parte şi se ivise Maurul. Era gol puşc .ă ă



- Unde e mama ta, guapa?
- Mama a plecat devreme. Trebuia s  duc  nişte rochii.ă ă
Maurul studia corpul gol al Gracielei.
- Eşti o adev rat  frumuse e, îi spusese cu voce moale.ă ă ţ
Graciela îşi sim ise obrajii înfierbîntîndu-se.ţ
Ştia bine ce-ar fi trebuit s  fac . Ar fi trebuit s -şi ascund  goliciunea, s -şi trag  pe ea fusta şiă ă ă ă ă ă  
bluza şi s  plece. Şi totuşi st tea locului, incapabil  s  se mişte. V zu b rb ia lui începînd s  seă ă ă ă ă ă ăţ ă  
umfle şi s  creasc  sub ochii ei. în urechi începur  s -i r sune frînturi de glasuri: „Mă ă ă ă ă ai repede... mai 
adînc!"
O cuprinsese un soi de leşin.
Maurul îi spusese cu o voce îngroşat :ă
- Eşti înc  un copil. îmbrac -te şi pleac  de aici! Şi Graciela se pomenise mişcîndu-se. Mişcîndu-seă ă ă
spre el. îşi înl n uise bra ele în jurul mijlocului b ră ţ ţ ă batului şi-i sim ise organul vîrtos lipindu-se deţ  
trupul ei gol.
- Nu, gemuse ea. Nu sînt un copil.
Durerea care urmase nu se asemuia cu nimic din ce sim ise Graciela pîn  atunci. Era sfîşietoare, deţ ă  
neîndurat. Era minunat , încînt toare, frumoas . îl strîngea pe Maur în bra e cu putere şi ipa deă ă ă ţ ţ  
extaz. O purtase din orgasm în orgasm şi Graciela se gîndise: „Deci sta e tot misterul!" Şi era atîtă  
de minunat s  p trunzi, în sfîrşit, în misterul crea iei, s  sim i c , în cele din urm , eşti şi tu parteă ă ţ ă ţ ă ă  
din via , s  cunoşti ce înseamn  bucuria acum şi întotdeauna.ţă ă ă
- Ce dracu face i acolo?ţ
Era glasul lui Dolores Pinero, ipînd cît o inea gura şi, o clip , totul se oprise în loc, înghe at înţ ţ ă ţ  
timp. St tea lîng  pat, uitîndu-se la fiica ei şi la Maur.ă ă
Graciela ridicase ochii spre mama ei, prea îngrozit  ca s  poat  vorbi. Ochii lui Dolores erauă ă ă  
injecta i de o furie dement .ţ ă
- Curv ! uriaşe ea. Curv  împu it !.ă ă ţ ă
- Mam ... te rog...ă
Dolores pusese mîna pe o scrumier  grea de o el care se g sea lîng  pat şl o aruncase în capulă ţ ă ă  
fiicei ei. Era ultimul lucru de care-şi mai amintea Graciela.
Se trezise într-un salon de spital, alb, spa ios, cu cîte dou sprezece paturi de o parte şi de alta,ţ ă  
toate ocupate. Infirmiere gr bite se foiau de colo-colo, încercînd s  r spund  nevoilor pacien ilor.ă ă ă ă ţ
Graciela sim ea nişte dureri de cap înfior toare. Ori de cîte ori încerca s  se mişte, era str b tutţ ă ă ă ă ă 
de rîuri de foc. Z cea în pat, ascultînd strig tele şi gemetele celorlal i bolnavi.ă ă ţ
Dup -mas , tîrziu, un intern tîn r se oprise lîng  patul ei. Avea vreo treizeci de ani, dar ar ta ofilită ă ă ă ă  
şi obosit.
- Ei, în sfîrşit, te-ai trezit!
- Unde sînt? întrebase Graciela. Fiecare cuvînt rostit îi provoca dureri.
- Eşti în salonul de caritate al Spitalului Districtual din Avila. Al fost adus  ieri, într-o stare foarteă  
proast . A trebuit s - i coasem fruntea. Chirurgul nostru şef a hot rît s  te coas  chiar el. A zis că ă ţ ă ă ă ă 
eşti prea frumoas  ca s  r mîi cu o cicatrice.ă ă ă
„S-a înşelat, îşi spusese Graciela în sinea ei. Am s  r mîn cu o cicatrice pe tot restul vie ii mele".ă ă ţ
A doua zi, p rintele Perez venise s  o vad . O sor  îl aşezase un scaun lîng  pat. Preotul se uita laă ă ă ă ă  
fata frumoas , palid , care z cea acolo şi sim ea c  i se sfîşie inima. Lucrul îngrozitor care i seă ă ă ţ ă  
întîmplase constituia marele scandal din Las Navas del Marques, dar nimeni nu putea s-o ajute cu 
nimic. Dolores
Pihero declarase la poli ie c  fiica ei îşi sp rsese capul într-o c z tur .ţ ă ă ă ă ă
- Te sim i mai bine, copila mea? o întrebase p rintele Perez.ţ ă
Graciela d duse din cap şi mişcarea o f cuse s -şi simt  easta cînt rind o ton .ă ă ă ă ţ ă ă
- Poli ia pune întreb ri. E ceva ce ai vrea s  le spui?ţ ă ă
Urmase o lung  t cere. în cele din urm  îi r spună ă ă ă sese:
- A fost un accident...
Preotul nu putea îndura privirea din ochii copilei.
- în eleg...ţ
Ce avea el s -i spun  era atît de dureros, încît nu-şi putea g si cuvintele.ă ă ă
- Graciela, am vorbit cu mama ta... Şi Graciela ştiu.
- Nu... nu pot s  m  mai întorc acas , nu-i aşa?ă ă ă
- Da, m  tem c  nu mai po i. O s  mai st m de vorb  despre asta. P rintele Perez îi luase mîna. Amă ă ţ ă ă ă ă  
s  vin şi mîine s  te v d.ă ă ă
- V  mul umesc, p rinte.ă ţ ă
Dup  plecarea lui, Graciela, intuit  la pat, începuse s  se roage: „Dumnezeule sfînt, te rog f -mă ţ ă ă ă ă 
s  mor. Nu mai vreau s  tr iesc".ă ă ă
Nu avea nic ieri unde s  se duc  şi pe nimeni c ruia s  i se adreseze. Niciodat  nu avea s -şi maiă ă ă ă ă ă ă  
vad  casa. Niciodat  nu o s  mai vad  şcoala şi fe ele familiare ale profesorilor. Nu-i mai r m seseă ă ă ă ţ ă ă  
nimic pe lume.
O infirmier  se oprise lîng  patul ei.ă ă
- Ai nevoie de ceva?



Graciela o privise cu disperare. Ce-ar fi putut s -i r spund ?ă ă ă
A doua zi internul ap ruse din nou.ă
- Am o veste bun , îi spusese el stingherit. i-ai revenit, eşti destul de bine încît s  po i ieşi dină Ţ ă ţ  
spital. Era o minciun , dar ceea ce ad ugase era adev rat: Avem nevoie de pat.ă ă ă
Era liber  s  plece - dar unde? O or  mai tîrziu sosi din nou p rintele Perez, înso it de un alt preot.ă ă ă ă ţ
- i-I prezint pe p rintele Berrendo, un vechi prieten al meu.Ţ ă
Graciela îşi ridicase privirea spre preotul cu o înf işare firav :ăţ ă
- P rinte...ă
„A avut dreptate, îşi spusese p rintele Berrendo în gînd. E frumoas ".ă ă
P rintele Perez îi povestise ce i se întîmplase Gracielei. Preotul se aşteptase s  descopere uneleă ă  
semne vizibile ale mediului în care tr ia copila, o duritate, o neîncredere, o autocomp timire. Dară ă  
pe fa a tinerei ţ fete nu se putea citi nimic din toate acestea.
- îmi pare r u de toate nefericirile prin care ai trecut, îi spusese p rintele Berrendo. Cuvintele luiă ă  
aveau şi un tîlc mai adînc.
- Graciela, i se adresase p rintele Perez. Eu trebuie s  m  întorc ă ă ă la LasrNavas del Marqués. Te las 
în mîinile p rintelui Berrendo.ă
Graciela se sim ise brusc cuprins  de panic . Avea senza ia c  i se t ia ultima ei leg tur  cu casa.ţ ă ă ţ ă ă ă ă
- Nu pleca i! îl implorase ea. P rintele Perez îi luase mîna în mîinile lui:ţ ă
- Ştiu c  te sim i singur , îi spusese el cu c ldur , dar s  ştii c  nu eşti p r sit . Crede-m , copil ,ă ţ ă ă ă ă ă ă ă ă ă ă  
nu eşti.
O infirmier  se apropiase de pat cu o boccelu  pe care i-o întinsese Graclelei:ă ţă
- Uite- i hainele. Din p cate acum trebuie s  pleci. O panic  şi mai puternic  puse st pînire pe fat :ţ ă ă ă ă ă ă
- Acum?
Cei doi preo i schimbaser  o privire între ei.ţ ă
- De ce s  nu te îmbraci şi s  vii cu mine? îi sugerase p rintele Berrendo. Am putea sta de vorb .ă ă ă ă
Cincisprezece minute mai tîrziu, p rintele Berrenă do o ajuta pe Graciela s  ias  pe uşa spitalului înă ă  
soarele cald al verii. în fa a cl dirii se întindea o gr din  cu flori viu colorate, dar Graciela era preaţ ă ă ă  
n ucit  ca m car s  le observe.ă ă ă ă
Cînd se v zuser  aşeza i în biroul parohial, p rintele Berrendo începuse:ă ă ţ ă
- P rintele Perez mi-a spus c  nu ai unde s  te duci.ă ă ă
Graciela încuviin ase din cap.ţ
- N-ai nici ojud ?ă
- Numai... îi venea greu s  spun : Numai... pe mama.ă ă
- P rintele Perez m-a informat c  vii în mod regulat la biserica din or şelul t u.'ă ă ă ă
Un or şel pe care nu avea s -l mai vad  niciodat . -Da.ă ă ă ă
Graciela se gîndi la dimine ile de duminic , la frumuse ea slujbelor religioase, la dorin a ei fierbinteţ ă ţ ţ  
de a fi al turi de Isus şi de a sc pa de chinul vie ii pe care o ducea.ă ă ţ
- Graciela, te-ai gîndit vreodat  s  intri la o m n stire?ă ă ă ă
- Nu.
Ideea o şoca.
-Aici la Avila este o m n stire... m n stirea Ciste-rcian . Acolo ar avea grij  de tine.ă ă ă ă ă ă
- Nu... nu ştiu.
Ideea i. se p rea însp imînt toare.ă ă ă
- Nu e deschis  oricui, urmase p rintele Berrenă ă do. Şi trebuie s  te avertizez, este ordinul cel maiă  
strict. Odat  ce treci de por ile m n stirii şi'faci leg -mîntul, i-ai f cut lui Dumnezeu o f g duină ţ ă ă ă ă ă ă ţă 
pe care nu o mai po i înc lca.ţ ă
Graciela şedea în birou, uitîndu-se pe fereastr , cu sufletul sfîşiat de conflicte. Ideea de a seă  
desp r i pe vecie de lume era înfricoş toare. „E ca şi cum aş intra la închisoare", se gîndi ea. Dar,ă ţ ă  
pe de alt  parte, ce-l mai putea oferi ei lumea? Durere şi disperare de neîndurat. Gîndul sinucideriiă  
o bîntuise în repetate rînduri. Poate c  m n stirea ar fi o solu ie pentră ă ă ţ u nefericirea ei...
- Tu trebuie s  iei hot rîrea, copila mea, reluase p rintele Berrendo. Dac  doreşti, te pot duce s  oă ă ă ă ă  
cunoşti pe Preacuvioasa maic  stare .ă ţă
Graciela aprobase din cap:
- Bine.
Maica stare  studie chipul fetei din fa a ei. Cu o noapte înainte, pentru prima dat  dup  mul i,ţă ţ ă ă ţ  
mul i ani, auzise din nou vocea: „O fat  tîn r  va veni la tine. Ocroteşte-o!"ţ ă ă ă
- Cî i ani ai, draga mea?ţ
- Paisprezece.
„E destul de mare", se gîndise maica stare . în secolul al patrulea, Papa decretase c  fetele se potţă ă  
c lug ri de la vîrsta de doisprezece ani.ă ă
- Mi-e fric , îi m rturisise Graciela Preacuvioasei maici Betina.ă ă
„Mi-e fric !" Cuvintele r sunau în mintea Betinei: „Mi-e fric ..."ă ă ă
Se întîmplase cu atîta amar de vreme în urm . Ea, Betina, vorbea cu preotul eă i:
- P rinte, nu ştiu dac  am o adev rat  chemare.ă ă ă ă
Mi-e fric ...ă
- Betina, primul contact cu Dumnezeirea poate fi foarte r scolitor, şi hot rîrea de a- i închina via aă ă ţ ţ  



lui Dumnezeu e foarte greu de luat.
„Cum mi-am aflat chemarea?", se întreba Betina.^
Religia nu o interesase niciodat  cîtuşi de pu in. în copil rie evitase biserica şi şcoala de duminic .ă ţ ă ă  
Ca adolescent  fusese mai interesat  de ceaiuri, de toalete, de b ie i. Dac  li s-ar fi cerută ă ă ţ ă  
prietenilor ei din Madrid s  aleag  nişte posibile candidate pentru c lug rie, Betina ar fi fost ultimaă ă ă ă  
de pe list . Sau, ca s  fim drep i, n-ar fi figurat deloc pe list . Dar cînd împlinise nou sprezece ani,ă ă ţ ă ă  
începuser  s  se petreac  nişte fenomene care-i schimbar  via a.ă ă ă ă ţ
Se g sea în pat, dormind, cînd auzise o voce spunîndu-i: „Betina, scoal -te şi du-te afar ".ă ă ă
Deschisese ochii şi se ridicase în capul oaselor, speriat . Aprinsese lampa de noapte şi îşi d duseă ă  
seama c  era singur  în camer . „Ce vis ciudat!"ă ă ă
Dar vocea fusese atît de real ! Se culcase din nou, dar nu-i fusese cu putin  s  readoarm ,ă ţă ă ă
„Betina, scoal -te şi du-te afar !"ă ă
„Se vede c  e subconştientul meu, îşi spusese Betina. Dar de ce s  vreau s  ies afar  în toiulă ă ă ă  
nop ii?"ţ
Stinsese lumina şi, dup  o clip , o aprinsese din nou. „E o nebunie", îşi spusese. Şi totuşi îşiă ă  
îmbr case capotul şi papucii şi coborîse sc rile. To i ai casei dormeau. Betina deschisese uşaă ă ţ  
buc t riei, sim indu-se n p dit  de spaim  pentru c , într-un fel, ştia c  i se cere s  ias  în curteaă ă ţ ă ă ă ă ă ă ă ă  
din spate. Scrutase întunericul şi z rise lumina lunii lic rind pe carcasa unui frigider vechi, aruncat,ă ă  
în care acum se depozitau diverse unelte.
Brusc, Betina ştiu de ce se afla acolo. Se îndrept , ca hipnotizat , spre frigider şi-l deschise.ă ă  
Fr iorul ei în vîrst  de trei ani se g sea în untru, leşinat.ăţ ă ă ă
Aceasta a fost prima întîmplare. Odat  cu scură gerea timpului, Betina g sise o explica ie ra ională ţ ţ ă 
pentru experien a tr it : „Probabil c , f r  s -mi dau seama, l-am auzit pe fratele meu sculîndu-seţ ă ă ă ă ă ă  
şi coborînd în curte şi, ştiind c  acolo e frigiderul, am fost îngrijorat  şi m-am dus s  verific".ă ă ă
Urm toarea experien  nu a mai fost atît de lesne de explicat. S-a petrecut o lun  mai tîrziu.ă ţă ă
Betina a auzit în somn o voce care-i spunea: „Trebuie s  stingi focul".ă
S-a sculat, complet treaz , cu inima b tîndu-i s -i sparg  pieptul. Şi iar şi i-a fost cu neputin  să ă ă ă ă ţă ă 
readoarm . Şi-a îmbr cat capotul şi papucii şi a ieşit în hol. Nici un firicel de fum. Nici urm  de foc.ă ă ă  
Deschise uşa dormitorului p rin ilor ei. Totul era în ordine. Nici în camera fr iorului ei nu izbucniseă ţ ăţ  
incendiul. Coborî scara şi se uit  în fiecare camer . Nici un semn de incendiu. „Sînt o idioat , seă ă ă  
gîndise Betina. A fost un simplu vis".
Se întinsese din nou în pat cînd casa fu zguduit  de o explozie. Ea şi familia ei reuşir  s  seă ă ă  
salveze, iar pompierii stinser  focul.ă
- A pornit de la subsol, le explic  un pompier, a explodat un boiler.ă
Urm toarea întîmplare a avut loc trei s pt mîni mai tîrziu. De ast  dat  nu a mai fost un vis.ă ă ă ă ă
Betina se g sea în gr dina interioar , ă ă ă patio, citind, cînd v zuse un str in traversînd curtea.ă ă  
Str inul o privise şi în acea clip  Betina sim ise o asemenea r utate radiind din privirea lui, încîtă ă ţ ă  
p rea aproape palpabil . Str inul se întoarse din drum şi' se f cu nev zut.ă ă ă ă ă
Dar Betina nu şi-l putuse scoate din minte, pe el şi reaua-voin  din priviri.ţă
Trei zile mai tîrziu, se afla în birourile unei societ i, aşteptînd liftul. Uşa liftului se deschise şiăţ  
Betina d du s  se urce în el, cînd ochii îi c zur  asupra liftierului. Era omul pe care-l v zuse înă ă ă ă ă  
gr din . Betina se d du înd r t înfricoşat . Uşa liftului se închise din nou, l sînd-o pe ea afar .ă ă ă ă ă ă ă ă  
Cîteva clipe mai tîrziu, liftul se pr buşi, şi to i cei din untru murir .ă ţ ă ă
în urm toarea duminic , Betina se dusese la biseric .ă ă ă
„Dumnezeule sfînt, nu ştiu ce se petrece cu mine şi mi-e fric . Te rog îndrumeaz -m  şi spune-miă ă ă  
ce doreşti s  fac".ă
R spunsul îi venise în acea noapte în somn. Vocea nu rostise decît un singur cuvînt: „Devo iune".ă ţ
Chibzuise întreaga noapte şi diminea a se dusese s  stea de vorb  cu preoţ ă ă tul.
Acesta o ascultase cu aten ie.ţ
- Ah, eşti una dintre f pturile fericite. Ai fost aleas .ă ă
- Aleas  pentru ce?ă
- Vrei s - i închini via a lui Dumnezeu, copila mea?ă ţ ţ
- Nu... nu ştiu. Mi-e fric .ă
Dar, în cele din urm , intrase la m n stire.ă ă ă
„Am ales calea cea bun , îşi spunea Preacuvioasa maic  stare  Betina, pentru c  nimic altceva nuă ă ţă ă  
mi-ar fi putut da atîta fericire..."
Şi acum se g sea în fa a ei aceast  copil  n p stuit  care-i spunea: „Mi-e fric ..."ă ţ ă ă ă ă ă ă
Preacuvioasa maic  lu  mîna Gracielei în mîna ei:ă ă
- Mai gîndeşte-te, Graciela. Dumnezeu nu pleac . Chibzuieşte şi revlno cînd vom putea sta deă  
vorb .ă
Dar ce era de chibzuit? „Pe lume nu exist  nici un alt loc pentru mine", îşi spunea fata. Şi t cereaă ă  
avea s  fie atît de binevenit ! „Urechile mele sînt r nite de prea multe zgomote îngrozitoare", seă ă ă  
gîndise ea. Se uitase la maica stare  şi îi spusese:ţă
- T cerea o s -mi fac  bine.ă ă ă
Acestea se întîmplaser  cu şaptesprezece ani în urm , şi din acea clip  Graciela g sise linişteaă ă ă ă  
pentru prima dat  în via a ei. Existen a ei fusese închinat  Domnului. Trecutul nu-i mai apar inea.ă ţ ţ ă ţ  



Era mireasa lui Hristos, şi cînd via a avea s  i se încheie, se va duce la el.ţ ă
Pe m sur  ce anii treceau în t cere, în ciuda coşmarurilor care îi bîntuiau din cînd în cînd somnul,ă ă ă  
sunetele teribile din mintea ei începeau s  se sting .ă ă
Sora Graciela fusese repartizat  s  lucreze în gr din , s  îngrijeasc  micile curcubee de miracoleă ă ă ă ă ă  
divine, de care nu se mai s tura. Zidurile m n stirii se ridicau de toate p r ile ca nişte mun i deă ă ă ă ţ ţ  
piatr , dar Graciela nu se sim ea claustrat ; zidurile o desă ţ ă p r eau de lumea îngrozitoare de afar , oă ţ ă  
lume pe care nu voia s-o mai vad  niciodat .ă ă
Via a în m n stire era senin  şi paşnic . Şi iat  c  acum, deodat , teribilele ei coşmaruriţ ă ă ă ă ă ă ă  
deveniser  realitate. Lumea ei fusese invadat  de barbari. O smulseser  din sanctuarul ei şi oă ă ă  
azvîrliser  din nou în oroarea la care renun ase pentru totdeauna. Şi p catele ei o inundau iar,ă ţ ă  
umplînd-o de groaz . Maurul se întorsese. îi sim ea r suflarea fierbinte pe fa a ei. în timp ce seă ţ ă ţ  
zb tea, Graciela deschise ochii şi-l v zu pe c lug r deasupra ei, luptîndu-se s  o p trund . îiă ă ă ă ă ă ă  
spunea:
- Nu te mai împotrivi, sor . Ai s  vezi c-o s - i plac !ă ă ă ţ ă
- Mam ! strig  Graciela. Mam , ajut -m !ă ă ă ă ă

Capitolul şapte
Lucia Carmine se sim ea minunat în timp ce str b tea strada al turi de Megan şi de Teresa. I seţ ă ă ă  
p rea încînt tor s  poarte din nou îmbr c minte feminin  şi s  simt  atingerea moale a m t sii peă ă ă ă ă ă ă ă ă ă  
piele. Se uit  la celelalte dou . Mergeau nervos, neobişnuite cu hainele noi, stingherite şi încurcateă ă  
de fuste şi de ciorapii de m tase. „Arat  de parc  au c zut dintr-o alt  planet , se gîndi ea. în oriceă ă ă ă ă ă  
caz, nu apar in planetei steia. Ai spune c  poart  pe ele pacarte pe care scrie PRINDE-M ".ţ ă ă ă Ă
Sora Teresa era cea mai stînjenit  dintre cele trei femei. Treizeci de ani de m n stire îi infuzaseră ă ă ă 
un adînc sim  de modestie, care fusese violat de întîmpl riie ce se n pustiser  asupra ei. Lumeaţ ă ă ă  
acsasta c reia îi apar inuse cîndva îi p rea acum ireal . Adev rata realitate era m n stirea şi tînjeaă ţ ă ă ă ă ă  
s  se reîntoarc  în sanctuarul zidurilor ei protectoare.ă ă
Megan era conştient  c  b rba ii o priveau şi se sim i roşind. Tr ise atîta vreme într-o lume deă ă ă ţ ţ ă  
femei, încît uitase ce înseamn  s  vezi un b rbat, darmite s -l şi vezi zîmbindu- i. Era stînjenitor,ă ă ă ă ţ  
indecent... excitant. B rba ii deşteptau în Megan senza ii care fuseser  de mult îngropate. Pentruă ţ ţ ă  
prima oar , de ani de zile încoace, Megan deveni conştient  de feminitatea ei.ă ă
Trecur  pe lîng  barul pe care-l v zuser  înainte şi auzir  muzica url toare ce r zbea în strad .ă ă ă ă ă ă ă ă  
Cum o numise c lug rul Carillo? „Rock and rol!. O muzic  foarte gustat  de tinerii din ziua de azi"ă ă ă ă  
Ceva o rîcîia. Şi deodat  Megan îşi d du seam  ce anume.Trecur  şi pe lîng  cinematografulă ă ă ă ă  
despre care c lug rul spusese: „E o ruşine ce îşi permit cinematografele s  prezinte în zileleă ă ă  
noastre. Filmul sta e pornografie curat . Cele mai personale şi mai intime acte sînt expuse înă ă  
v zul tuturor".ă
Inima lui Megan începu s  bat  mai repede. Din moment ce c lug rul Carillo tr ise închis înă ă ă ă ă  
m n stire în ultimii dou zeci de ani, de unde putea şti despre muzica rock şi despre ce era vorba înă ă ă  
filme? Ceva nu p rea în regul . Se întoarse spre Lucia şi Teresa şi le spuse pe un ton Imperativ:ă ă
- Trebuie s  ne întoarcem imediat la pr v lie.ă ă ă
Cele dou  o v zur  pe Megan r sucindu-se pe c lcîie şi luînd-o la fug ; pe loc, o urmar .ă ă ă ă ă ă ă
Graclela z cea pe podea, luptîndu-se cu disperare s  se elibereze, zgîriindu-l şi înfigîndu-şi unghiileă ă  
în carnea Iul Carillo.
- Âfurisito! Stai liniştit ! îi striga el cu r suflarea t iat .ă ă ă ă
Auzi un zgomot şi îşi ridic  privirea. V zu tocul unui pantof îndreptîndu-se spre capul lui, şi apoi nu.ă ă  
mai ştiu nimic din ce s-a întîmplat cu el.
Megan o ridic  pe Graciela care tremura ca varga şi o rezem  în bra ele ei.ă ă ţ
- Sssst! E în ordine. Nu o s  te mai supere. Trecur  cîteva minute pîn  cînd Graciela reuşi să ă ă ă
vorbeasc :ă
- El... el... de ast  dat  nu a fost vina mea, bîigui ea pe un ton rug tor.ă ă ă
Lucia şi Teresa intrar  şi ele în pr v lie. Dintr-o privire, Lucia îşi d du seama de ce se întîmplase.ă ă ă ă  
-Tic losul!ă
Se uit  la b rbatul pe jum tate gol care z cea inconştient pe podea. Sub privirile celorlalte, Luciaă ă ă ă  
înşfac  nişte cordoane de pe un raft şi îi leg  strîns mîinile lui Carillo la spate.ă ă
- Leag -i picioarele, îi spuse lui Megan. Aceasta se puse pe treab .ă ă
în cele din urm , Lucia se ridic , satisf cut .ă ă ă ă
- Aşa. Cînd or s  redeschid  pr v lia, o s  le explice el ce caut  aici. Se uit  fix la Graciela: Te sim iă ă ă ă ă ă ă ţ  
bine?
- Eu... eu... da. încerc  s  zîmbeasc .ă ă ă
- Trebuie s  ne gr bim s  plec m de aici, spuse Megan. îmbrac - te! Repede!ă ă ă ă ă
Cînd erau gata s  plece, Lucia le ceru:ă
- Aştepta i o clip !ţ ă
Se duse la sertarul casei de bani şi învîrti o cheie, în untru erau cîteva bancnote de o sut  deă ă  
pesetas. Lucia le adun , lu  o poşet  de pe un raft şi vîrî banii în untru. V zu expresiaă ă ă ă ă  



dezaprobatoare de pe fa a Teresei.ţ
- Uite ce-i, sor , încearc  s  priveşti lucrurile aşa, i se adres  Lucia, dac  Dumnezeu n-ar fi vrut caă ă ă ă ă  
noi s  avem banii ştia, nu ni i-ar fi pus aici la îndemîn .ă ă ă
Erau aşezate într-o cafenea, discutînd. Vorbea sora Teresa:
- Trebuie s  ducem crucea cît mai repede la m n stirea Mendavia. Acolo vom fi cu toatele înă ă ă  
siguran .ţă
„Nu şi eu, gîndi Lucia. Siguran a mea e în banca aceea din Elve ia. Dar s  lu m lucrurile pe rînd.ţ ţ ă ă  
Trebuie întîi s  ă pun mîna pe crucea asta".
- M n stirea Mendavia e în nord? -Da.ă ă
- Bestiile alea or s  ne caute în fiecare oraş. Aşa încît o s  ne petrecem noaptea asta în mun i.ă ă ţ
„Nimeni n-o s-o aud  chiar dac  o s  ipe", îşi spuse Lucia.ă ă ă ţ
O chelneri  le aduse listele de bucate. Maicile le examinar  cu expresii fîstîcite. Lucia în eleseţă ă ţ  
brusc. De ani de zile nu mai avuseser  posibilitatea de alegere, în nici un domeniu. La m n stireă ă ă  
mîncau automat hrana simpl  care li se punea în fa . Acum, îns , se confruntau cu o mareă ţă ă  
varietate de delicatese nefamiliare.
Sora Teresa vorbi prima:
- Eu... eu o s  iau o cafea cu pu in  pîine.ă ţ ă
- Şi eu la fel, spuse Graciela. Interveni Megan:
- Avem în fa a noastr  un drum lung şi greu. V  sugerez s  comand m ceva mai hr nitor... ou , deţ ă ă ă ă ă ă  
pild .ă
Lucia se uit  la Megan cu al i ochi. „De asta va trebui s  m  feresc", se gîndi ea. Dar cu glas tare,ă ţ ă ă  
spuse:
- Sora Megan are dreptate. L sa i-m  s  comand eu pentru voi.ă ţ ă ă
Comand  portocale t iate felii, ă ă tortillas de patates, jambon, cornuri calde, gem şi cafele.
- Ne gr bim, îi spuse chelneri ei.ă ţ
Pauza de prînz se termina la patru şi jum tate, cînd or şelul avea s  se trezeasc . Voia s  plece deă ă ă ă ă  
acolo înainte ca Miguel Carillo s  fie descoperit în magazinul de confec ii.ă ţ
Cînd sosir  mînc rurile, surorile r maser  nemişă ă ă ă cate, cu ochii la ele.
- Servi i-v , le îndemn  Lucia.ţ ă ă
începur  s  m nînce, întîi delicat, abia atingînd mîncarea, apoi cu poft , biruindu-şi sentimenteleă ă ă ă  
de vinov ie.ăţ
Sora Teresa era singura care avea probleme:.
- Nu... nu pot, spuse ea. înseamn ... înseamn  s  cedez ispitei.ă ă ă
- Sor , interveni Megan, vrei s  ajungi la m n stire, nu-i aşa? Atunci trebuie s  te hr neşti ca s  aiă ă ă ă ă ă ă  
putere.
- Bihe, r spunse Teresa cu sfial . Am s  m nînc. Dar v  promit c  n-o s -mi fac  nici o pl cere.ă ă ă ă ă ă ă ă ă
Lucia se str dui s  nu izbucneasc  în rîs.ă ă ă
- Bine, sor . M nînc .ă ă ă
Dup  ce terminar , Lucia achit  nota de plat  cu ceva din banii şterpeli i din cas , şi apoi porniră ă ă ă ţ ă ă 
prin z puşeala de prînz. Str zile începuser  s  se însufle easc , şi pr v liile se deschideau.ă ă ă ă ţ ă ă ă  
„Probabil c  l-au şi descoperit pe Miguel Carillo", se gîndi ea.ă
Lucia şi Teresa se gr beau s  ias  din oraş, dar Graciela şi Megan mergeau încet, fascinate deă ă ă  
priveliştile, zgomotele şi mirosurile oraşului.
Numai cînd ajunser  la periferie şi o pornir  în direc ia muntelui, începu şi Graciela s  se relaxezeă ă ţ ă  
pu in. Mergeau spre nord, urcînd pantele, înaintînd cu greu pe terenul povîrnit. Lucia era tentat  s-ţ ă
o întrebe pe sora Teresa dac  n-ar vrea s -i încredin eze ei pachetul s -l care, dar nu voia să ă ţ ă ă 
stîrneasc  b nuielile femeii mai vîrstnice.ă ă
Cînd ajunser  într-o poian  înconjurat  de copaci, Lucia le spuse:ă ă ă
- Am putea petrece noaptea aici. Şi diminea a o s  ne îndrept m spre m n stirea Mendavia.ţ ă ă ă ă  
Celelalte încuviin ar  din cap, crezînd-o.ţ ă
Soarele luneca încet pe cerul albastru spre apus şi în poian  domnea liniştea, tulburat  doar deă ă  
zumzetele pl cute ale verii. în cele din urm , se înnopta.ă ă
Una cîte una, femeile se întinser  pe iarba verde.ă
Lucia veghea, respirînd uşor, aşteptînd o linişte şi mai adînc , dup  ce maicile aveau s  adoarm ,ă ă ă ă  
pentru a-şi putea pune. planul în aplicare. Dar somnul nu se lipea de sora Teresa. Era o experienţă 
stranie pentru ea s  zac  afar , sub cerul înstelat, înconjurat  de surori. Acum'acestea aveau numeă ă ă ă  
şi chipuri şi glasuri, iar ea se temea c  Dumnezeu o va pedepsi pentru asemenea noi cunoaşteriă  
neîng duite. Se sim ea îngrozitor de pierdut .ă ţ ă
Nici sora Megan nu izbutea s  adoarm . Trepida toat  de emo iile zilei prin care trecuse. „Cum de-ă ă ă ţ
am ştiut c  Miguel Carillo era un fals c lug r? se întreba ea. Şi de unde mi-a venit curajul de a oă ă ă  
salva pe sora Graciela?" Zîmbi, neputîndu-se împiedica s  se simt  mul umit  de ea îns şi, deşiă ă ţ ă ă  
ştia c  mîndria de sine e un p cat.ă ă
Graciela adormise, epuizat  de întîmpl rile pe care le tr ise. Se zbuciuma în somn, chinuit  de ună ă ă ă  
vis în care se f cea c  era urm rit  de-a lungul unor coridoare nesfîrşite.ă ă ă ă
Lucia Carmine st tea nemişcat , aşteptînd. Trecuser  dou  ceasuri pîn  cînd, în sîîrşit, se hot rî să ă ă ă ă ă ă 
se scoale f r  zgomot şi s  se apropie tiptil, în întuneric, de sora Teresa. O s -i ia crucea şi apoi pe-ă ă ă ă



aci i-e drumul.ţ
Dar cînd ajunse lîng  ea, Lucia o v zu treaz , în genunchi, rugîndu-se. „Fir-ar s  fie!" Se retrase înă ă ă ă  
graba.
Lucia se culc  din nou, impunîndu-şi r bdare. La urma urmei, sora Teresa nu se putea ruga toată ă ă 
noaptea. Va trebui s  şi doarm .ă ă
îşi pl nuia mişc rile. Banii fura i din casa pr v liei aveau s -i ajung  ca s  ia un autobuz sau ună ă ţ ă ă ă ă ă  
tren pîn  la Madrid. Odat  ajuns  acolo, îi va fi uşor s  g seasc  o cas  de amanet. Se vedeaă ă ă ă ă ă ă  
intrînd la un c m tar şi ar tîndu-i crucea de aur. C m tarul o s-o suspecteze c  a furat-o, dar astaă ă ă ă ă ă  
nu avea nici o importan . O s  aib  el destui muşterii gata s  cumpere crucea.ţă ă ă ă
„I i dau o sut  de mii de pesetas pe ea", o s -i spun .ţ ă ă ă
„Mai curînd m  vînd pe mine", o s -i r spundă ă ă ă
Lucia, luînd crucea de pe tejghea.
„O sut  cincizeci de mii de pesetas!" ,ă
„Prefer s  o topesc şi s  las aurul s  curg  înă ă ă ă
canal".
„Dou  sute de mii de pesetas. E ultimul meu pre ". „Pur şi simplu m  jefuieşti, dar am s  accept".ă ţ ă ă  
C m tarul o s  se gr beasc  s  înşface crucea. „Cu o singur  condi ie", o s  adauge Lucia. „Oă ă ă ă ă ă ă ţ ă  
condi ie?"ţ
„Da. Mi-am r t cit paşaportul. Ştii pe cineva care s -mi poat  aranja un paşaport?" îi va spuneă ă ă ă  
acest lucru inînd crucea înc  în mîinile ei.ţ ă
C m tarul o s  ezite, pe urm  o s -i r spund : „întîmpl tor, am un prieten care face chestii dină ă ă ă ă ă ă ă  
astea".
Şi o s  încheie tîrgul. Iar ea va fi în drum spre Elve ia şi spre libertate. îşi amintea de cuvinteleă ţ  
tat lui ei: „Acolo sînt mai mul i bani decît ai putea cheltui în zece vie i".ă ţ ţ
Ochii începeau s  i se lipeasc . Fusese o zi grea. Cuprins  de toropeal , Lucia auzi dang tele unuiă ă ă ă ă  
clopot dintr-un sat îndep rtat. îi deştept  amintiri care începur  s -i scalde mintea. Amintiri despreă ă ă ă  
alte locuri, despre alte vremuri...

Capitolul opt
Taormina, Sicilia 1968
O trezea în fiecare diminea  dang tul îndep rtat al bisericii San Domenico, ascuns  sus, în mun iiţă ă ă ă ţ  
Peloritani care împrejmuiau Taormina. îi pl cea s  se trezeasc  lent, întinzîndu-se voluptuos, ca oă ă ă  
pisic . R mînea cu ochii închişi, ştiind c  trebuie s -şi aminteasc  de ceva minunat. „Ce anume?"ă ă ă ă ă  
întrebarea d dea tîrcoale min ii ei, dar o alunga, nedorind înc  s  ştie, pentru a-şi putea savuraă ţ ă ă  
pl cerea pe îndelete. Şi, deodat , mintea ei era n p dit  de bucurie. Da, ea era Lucia M riaă ă ă ă ă ă  
Carmine, fiica lui Angelo Carmine, şi lucrul sta ar fi fost de ajuns ca s  fac  pe oricine fericit.ă ă ă
Locuiau într-o vil  somptuoas , cu etaj, şi aveau mai mul i servitori decît putea num ra Lucia, fataă ă ţ ă  
de cincisprezece ani. O gard  de corp o conducea în fiecare diminea  ia şcoal , într-o limuzină ţă ă ă 
blindat . Crescuse avînd cele mai frumoase rochii şi cele mai frumoase juc rii din toat  Sicilia şiă ă ă  
era inta invidiei colegelor.ţ
Dar via a Luciei era centrat  pe tat l ei. în ochii ei, Angelo Carmine era cel mai chipeş b rbat dinţ ă ă ă  
lume. în realitate, era scund şi solid, cu o -fa  puternic  şi ochi c prui, crun i, care radiau for .ţă ă ă ţ ţă  
Avea doi fii, Ar-naldo şi Victor, dar fiica lui era aceea pe care Angelo Carmine o adora. Iar Lucia îl 
diviniza. La biseric , atunci cînd preotul vorbea despre Dumnezeu, Lucia se gîndea întotdeauna laă  
tat l ei.ă
Diminea a, obişnuia s  vin  lîng  patul ei şi s -i spun :ţ ă ă ă ă ă
- E timpul s  te scoli, s  te duci la şcoal , ă ă ă faccia d'angelo - chip de înger.
Desigur, nu era adev rat. Lucia ştia c  nu are un chip de înger, c  nu era cu adev rat frumoas .ă ă ă ă ă  
„Sînt atr g toare", îşi spunea, ea, studiindu-se cu obiecă ă tivitate în oglind . Da. Mai curînd frapantă ă 
decît frumoas . Oglinda îi ar ta o fat  tîn r  cu o fa  oval , un ten l ptos, curat, din i albi, oă ă ă ă ă ţă ă ă ţ  
b rbie puternic  -prea puternic ? - o expresie senzual , buze pline -prea pline? - şi ochi negri,ă ă ă ă  
ştiutori. Dar dac  fa a ei nu era tocmai frumoas , trupul o compensa. La cină ţ ă cisprezece ani, Lucia 
avea un trup format, de femeie, cu sîni tari, rotunzi, o talie sub ire şi şolduri care se leg nau cuţ ă  
f g duin e voluptuoase.ă ă ţ
- Va trebui, s  te m rit m repede, o tachina tat l ei. în curînd ai s -i sco i din min i pe b rba i,ă ă ă ă ă ţ ţ ă ţ  
micu a mea fecioar .ţ ă
- Vreau s  m  m rit cu cineva care s - i semene, tat , dar nu mai exist  nimeni ca tine.ă ă ă ă ţ ă ă
Tat l ei rîdea.ă
- N-are importan . O s - i g sim un prin . Tu te-ai n scut sub o stea norocoas  şi, într-o bun  zi, aiţă ă ţ ă ţ ă ă ă  
s  ştii şi tu ce înseamn  s  te strîng  un b rbat în bra e şi s  fac  dragoste cu tine.ă ă ă ă ă ţ ă ă
- Da, pap , r spundea Lucia roşind.ă ă
Era adev rat c  nimeni nu f cuse dragoste cu ea... în ultimele dou sprezece ore. Benito Patas,ă ă ă ă  
unul dintre gardienii ei personali, o vizita întotdeauna în pat cînd tat l ei lipsea din oraş. Faptul că ă 
f cea amor cu Benito chiar în casa ei o excita pe Lucia, pentru c  ştia bine c  tat l ei i-ar ucide peă ă ă ă  



amîndoi dac  ar descoperi ce se întîmpl . Benito avea treizeci de ani şi îl m gulea faptul că ă ă ă 
frumoasa fiic  virgin  a marelui Angelo Carmine îl alesese pe el s  o defloreze.ă ă ă
- Ei, a fost aşa cum te-ai aşteptat? a întrebat-o Benito cînd s-a culcat cu ea pentru prima oar .ă
Iar Lucia şi-a spus în gînd: „Deşi nu-i la fel de bun la pat ca Marlo, Tony sau Enrico, e categoric mai 
bun decît Roberto sau decît Leo". Numele celorlal i nu le mai inea minte.ţ ţ
La treisprezece ani, Lucia sim ise c -i ajunge cît s-a tot inut virgin . A privit în jurul ei şi a hot rîtţ ă ţ ă ă  
ca fericitul dezvirginator s  fie Paolo Costello, fiul mediă cului lui Angelo Carmine. Paolo avea 
şaptesprezece ani, era înalt şi voinic, şi vedet  de fotbal la şcoala lui. Lucia se îndr gostiseă ă  
nebuneşte de Paolo prima oar  cînd îl întîlnise. Se aranjase s -l vad  cît mai des cu putin . Luiă ă ă ţă  
Paolo nu-i d duse niciodat  prin cap c  întîlnirile lor constante erau puse la cale cu grij . El nuă ă ă ă  
vedea decît un copil în atr g toarea fiic  a lui Angelo Carmine. Dar într-o zi fierbinte de august,ă ă ă  
Lucia a hot rît c  nu mai poate aştepta. Şi i-a telefonat lui Paolo:ă ă
- Alo, Paolo... aici e Lucia Carmine. Tata ar vrea s  discute ceva cu tine şi te întreab  dac  ai puteaă ă ă  
veni s  te întîlneşti cu el azi dup -mas  la casa noastr  de la piscin .ă ă ă ă ă
Paolo fusese surprins şi flatat în acelaşi timp. îl venera pe Angelo Carmine, dar nu ştiuse pînă 
atunci c  puternicul mafiot era m car conştient de existen a luă ă ţ i.
- Sînt încîntat, r spunse Paolo. La ce or  doreşte s  vin?ă ă ă
- La trei.
Ora siestei, cînd Angelo Carmine de obicei dormea. Casa de la piscin  era izolat , plasat  laă ă ă  
cap tul cel mai îndep rtat al vastei lor propriet i, iar tat l Luciei era plecat din oraş. Nu exista niciă ă ăţ ă  
un risc s -i întrerup  cineva.ă ă
Paolo sosi prompt, la ora fixat . Poarta care d dea în gr din  era deschis , aşa încît se îndreptă ă ă ă ă ă 
direct spre casa de la piscin . Se opri în fa a uşii închise şi b tu:ă ţ ă
- Signor Carmine? Pronto...?
Nici un r spuns. Paolo îşi consult  ceasul. Cu grij , deschise uşa şi intr  în cas . înc perea eraă ă ă ă ă ă  
întunecat .ă
- Signor Carmine?
O siluet  înainta spre el.ă
- Paolo...
Recunoscu vocea Luciei.
- Lucia! îl caut pe tat l t u. E aici?ă ă
Fata se apropiase de el, se apropiase destul ca Paolo s  observe c  era goal  puşc .ă ă ă ă
- Dumnezeule! icni Paolo. Ce...?
- Vreau s  faci dragoste cu mineă
- Eşti pazza! Nu eşti decît un copil. Eu plec de aici...
Porni spre uş .ă
- Bine, pleac ! Am s -i spun tatei c  m-ai violat.ă ă ă
- N-ai s  faci uă na ca asta.
- încearc  s  pleci, şi ai s  te convingi.ă ă ă
B iatul se opri locului. Dac  Lucia îşi ducea amenin area la îndeplinire, Paolo nu avea nici o îndoială ă ţ ă 
asupra soartei care-l aştepta. Castrarea va fi doar prima etap .ă
Se întoarse spre Lucia, încercînd s  discute ra ional Cu ea.ă ţ
- Lucia, draga mea...
- îmi place cînd îmi spui „draga mea".
- Nu... ascult -m , Lucia. E un lucru foarte serios. Dac  i-ai spune tat lui t u c  te-am violat, m-ară ă ă ă ă ă  
ucide.
- Ştiu.
Paolo f cu o nou  încercare:ă ă
- Tat l meu ar c dea în dizgra ie. întreaga mea familie s-ar ruina.ă ă ţ
- Ştiu.
Era o situa ie f r  ieşire.ţ ă ă
- Ce vrei de la mine?
- Vreau s  faci dragoste cu mine.ă
- Nu. Imposibil. Dac  ar descoperi tat l t u, m-ar omorî.ă ă ă
- Şi dac  pleci acum de aici, te va omorî. Nu prea ai de ă ales.
Se uit  la ea, cuprins de panic .ă ă
- De ce tocmai eu, Lucia?
- Pentru c  sînt îndr gostit  de tine, Paolo. îi lu  mîinile şi i le strînse uşor între pulpe. Sînt femeie.ă ă ă ă  
F -m  s  simt c  sînt.ă ă ă ă
în penumbra înc perii, Paolo desluşea sfîrcurile tari, şi p rul moale, negru, dintre pulpe.ă ă
„Isuse! se gîndi Paolo. Cum poate un b rbat s  reziste?"ă ă
îl tr gea spre pat, ajutîndu-l s -şi scoat  pantalonii şi chilo ii. îngenunche şi-i prinse în gură ă ă ţ ă 
membrul tare, sugîndu-i-l încetişor, Iar Paolo îşi spuse: „A mai f cut-o, nu-i prima dat !" Şi cînd seă ă  
l s  peste ea, plonjînd adînc în untrul ei în timp ce Lucia îl înl n uia strîns în bra e, în l îndu-şiă ă ă ă ţ ţ ă ţ  
lacom  şoldurile, Paolo se gîndi: „Dumnezeule, e minunat !"ă ă
Lucia plutea în ceruri. S-ar fi zis c  pentru asta fusese n scut . Ştia, instinctiv, tot ce trebuia să ă ă ă 



fac  pentru pl cerea lui şi pl cerea ei. Tot trupul îi era în fl c ri. Sim ea pl cerea acumulîndu-se înă ă ă ă ă ţ ă  
ea, umplînd-o tot mai mult, tot mai mult, pîn  la paroxism şi, cînd îl consum , ip  în gura mare deă ă ţ ă  
bucurie.
Z ceau amîndoi, unul lîng  altul, slei i, cu r suflarea t iat . în cele din urm , Lucia vorbi: - Mîine laă ă ţ ă ă ă ă  
aceeaşi or .ă
Cînd Lucia împlinise şaisprezece ani, Angelo Carmine hot rîse c  era timpul ca fata lui s  vadă ă ă ă 
lumea. Avînd-o ca înso itoare pe b trîna m tuş  Rosa, Lucia îşi petrecu vacan a de var  vizitîndţ ă ă ă ţ ă  
Capri, Ischia, Vene ia şi Rdma, şi o duzin  de alte locuri.ţ ă
- Tu trebuie s  te cultivi... s  nu r mîi o provină ă ă cial , ca tat l t u. C l toriile or s - i şlefuiască ă ă ă ă ă ţ ă 
educa ia. La Capri, m tuşa Rosa o s  te duc  s  vezi m n stirea carthusian  Sf. lacob şi Vila de laţ ă ă ă ă ă ă ă  
San Michele şi Palazzo a Mare...
- Da, tat .ă
- La Vene ia ai s  vizitezi bazilica San Marco, Palatul Dogilor, biserica San Giorgio şi muzeul Acaţ ă -
demiei.
-Da, tat .ă
- Roma este sipetul de comori-al lumii. Acolo trebuie s  vizitezi Cetatea Vaticanului şi Bazilicaă  
Santa M ria Maggiore şi, desigur, galeria Vilei Borghese.ă
- Desigur.
- Şi Milano! Trebuie s  te duci la Conservator s  ascul i un recital... O s  comand de aici bilete laă ă ţ ă  
Scala pentru tine şi m tuşa Rosa. La Floren a vei vedea Muzeul Municipal de art , Galeriile Uffizi şiă ţ ă  
zeci de biserici şi m n stiri.ă ă
- Da, tat .ă
Datorit  unor planuri cu grij  ticluite, Lucia reuşi s  nu vad  nimic din toate aceste minuni. M tuşaă ă ă ă ă  
Rosa inea s  trag  un pui de somn dup -mas , şi seara se ducea devreme la cujcare.ţ ă ă ă ă
- Şi tu trebuie s  te odihneşti, feti o.ă ţ
- Desigur, m tuş  Rosa.ă ă
Şi aşa, în timp ce m tuşa Rosa dormea, Lucia dansa la ă Quisisana în Capri, se plimba într-o 
carrozza cu un cal împodobit cu pene şi o p l rie, pe care-l mîna ea, se al tura unui grup de eleviă ă ă  
şi f cea împreun  cu ei o excursie la Marina Piccola, participa la picnicuri la Bagni di Tiberio, lua /'/ă ă  
funicolare şi urca la Anacapri, unde întîlni o ceat  de studen i francezi împreun  cu care se amuză ţ ă ă 
s  bea în Piazza Umberto I.ă
La Vene ia, un gondolier frumos a dus-o la o discotec  şi un pescar a luat-o cu el la o partid  deţ ă ă  
pescuit la Chioggia. Iar m tuşa Rosa dormea.ă
La Roma, Lucia a b ut vin de Apulia şi a descoă perit toate restaurantele deocheate, ca Marfe şi 
Ramieri şi Giggi Fazi.
Oriunde se ducea, Lucia descoperea micii'G baruri ascunse şi night-cluburile şi b rba i frumoşi şiă ţ  
romantici, şi se gîndea: „Scumpul meu tat  a avut perfect  dreptate. C l toria mi-a şlefuită ă ă ă  
educa ia".ţ
A înv at, la. pat, s  vorbeasc  mai multe limbi str ine, şi iar şi şi-a spus: „E mult mai pl cut aşaăţ ă ă ă ă ă  
decît la cursurile de limbi str ine de la şcoal ".ă ă
Cînd Lucia s-a reîntors la Taormina, le-a povestit prietenelor ei:
- Am fost goal  puşc  la Neapole, beat  cri  la Salerno, pip it  la Floren a şi regulat  ia Lucea.ă ă ă ţă ă ă ţ ă
Sicilia îns şi era minunat  de explorat, o insul  plin  de temple greceşti, amfiteatre romane şiă ă ă ă  
bizantine, capele, b i arabe şi castele teutone. Palermo i se p rea Luciei un oraş brutal dar plin deă ă  
via  şi îi pl cea s  hoin reasc  prin Kalsa, vechiul cartier ar besc, sau s  se duc  la Opera deiţă ă ă ă ă ă ă ă  
Pupi, teatrul de marionete. Dar Taormina, oraşul ei natal, îi era cel mai drag. Un oraş fermec tor,ă  
ca o carte poştal  ilustrat , pe malul m rii Ionice, coco at pe un munte care domina universul. Ună ă ă ţ  
oraş în esat de magazine de mod  şi de bijuterii, de baruri şi de gr dini vechi, de ţ ă ă trattoria,  
cofet rii ă şi de hoteluri cosmopolite ca Exce/S/Or palace şi San Domenico. ~
Drumul spiralat care urc  din portul Naxos e po-vîrnit, strîmt şi periculos, iar cînd Lucia Carmine aă  
primit în dar, la împlinirea a cincisprezece ani, o maşin , a înc lcat toate legile de circula ie dar n-aă ă ţ  
fost niciodat  oprit  de carabinieri. în fond, era fiica lui Angelo Carmine.ă ă
Pentru cei care erau îndeajuns de curajoşi sau îndeajuns de proşti ca s  întrebe, Angelo Carmine seă  
ocupa cu propriet ile imobiliare. Ceea ce în parte era adev rat, pentru c  familia Carmine de ineaăţ ă ă ţ  
vila din Taormina, o cas  pe malul Lacului de Como, la Cernobbio, o vilişoar  la Gstaad, ună ă  
apartament la Roma, şi o ferm  mare în împrejurimile Romei. Dar Angelo Carmine se ocupa şi cuă  
afaceri mai pestri e. Era proprietarul a vreo dou sprezece bordeluri, a dou  cazinouri, a şaseţ ă ă  
vapoare care transportau cocain  din planta iile lui din Columbia şi a unei serii de alte variateă ţ  
întreprinderi lucrative, incluzînd c m t ria. Angelo Carmine era ă ă ă capo al mafio ilor sicilieni, aşa încîtţ  
nu-i deloc de mirare c  o ducea extraordinar de bine. Via a şi cariera lui erau un model pentru al ii,ă ţ ţ  
o dovad  încurajatoare c  un ran s rac sicilian, dac  are ambi ie şi for  de munc , poate ajungeă ă ţă ă ă ţ ţă ă  
mare bog taş şi om de vaz . ă ă m

Carmine îşi începuse cariera la doisprezece ani, ca b iat de alerg tur  pentru mafio ii diii oraş. Laă ă ă ţ  
cincisprezece ani a ajuns b t uş al celor ce nu-şi achitau dobînzile la împrumuturi, iar laă ă  
şaisprezece ani a.comis primul lui omor şi a început s  aib  r fuieli personale. Curînd dup  aceea,ă ă ă ă  
s-a c s torit cu Anna, mama Luciei. în anii care au urmat, Carmine a escaladat periculoasa scară ă ă 



ierarhic  a Mafiei pîn  în vîrf, l sînd în urm  o dîr  de duşmani mor i. El s-a dezvoltat, dar Anna aă ă ă ă ă ţ  
r mas aceeaşi fat  simpl  de la ar  cu care se c s torise. 1-a n scut trei copii s n toşi şi bu astaă ă ă ţ ă ă ă ă ă ă  
contribu ia Annei la existen a lui Angelo s-a încheiat. Ca şi cum ar fi ştiut c  nu mai avea ce c utaţ ţ ă ă  
în via a familiei ei, Anna, îndatoritoare, a murit, dovedind bunul sim  de a face cît mai pu in  zarvţ ţ ţ ă ă 
în jurul ei.
Arnaldo şi Victor lucrau în afaceri împreun  cu tat l lor, iar Lucia, înc  din copil rie, obişnuia să ă ă ă ă 
trag  cu urechea la excitantele convorbiri dintre tat l şi fra ii ei, ascultînd cum şi-au tras pe sfoară ă ţ ă 
sau şi-au nimicit duşmanii. Pentru Lucia, tat l ei era un cavaler în armur  str lucitoare. Nu vedeaă ă ă  
nimic r u în ceea ce f ceau tat ! şi fra ii ei. Dimpotriv , ei ajutau oamenii. Dac  oamenii aveauă ă ă ţ ă ă  
chef s  joace c r i, de ce s  se împiedice de nişte legi prosteşti? Dac  oamenilor le f cea pl cereă ă ţ ă ă ă ă  
s  cumpere amorul, de ce s  nu-i aju i? Şi cît  generozitate din partea tat lui şi a fra ilor ei să ă ţ ă ă ţ ă 
împrumute bani unor oameni refuza i de bancherii f r  inim ! Lucia vedea în tat l şi în fra ii eiţ ă ă ă ă ţ  
nişte cet eni model. Şi dovada acestui lucru o constituiau înşişi prietenii pe care şi-i alesese tat lăţ ă  
ei. O dat  pe s pt mîn  Angelo Carmine oferea un mare dineu la vil  şi, vai!, ce oameni de frunteă ă ă ăţ ă  
se aşezau la masa lui. Primarul şi cî iva consilieri municipali şi judec tori, iar al turi de aceştiaţ ă ă  
vedete de cinema, cînt re i de oper  şi, adeseori, şeful poli iei şi un înalt prelat. De cîteva ori pe ană ţ ă ţ  
îşi f cea apari ia la aceste dineuri însuşi guvernatorul.ă ţ
Lucia ducea o via  idilic , populat  de petreceri, rochii frumoase şi bijuterii, maşini şi slujitori şiţă ă ă  
prieteni de mare rang. Şi într-o zi de februarie, cînd îşi s rb torea împlinirea a dou zeci şi trei deă ă ă  
ani, totul s-a sfîrşit abrupt.
A început destul de inofensiv. Doi oameni au venit la vil  s  discute cu tat l ei. Unul dintre cei doiă ă ă  
era prietenul casei, directorul poli iei, iar al doilea era adjunctul lui.ţ
- Ierta i-m , ţ ă Padrone, se scuzase directorul po-1 li iei, dar comisarul mi-a cerut s  îndeplinesc o forţ ă -
malitate stupid . îmi cer de o mie de ori iertare, dar dac  o s  ave i bun voin a s  m  înso i i pînă ă ă ţ ă ţ ă ă ţ ţ ă 
la comisariat, o s  am eu grij  s  v  întoarce i acas  la timp ca s  v  pute i bucura de aniversareaă ă ă ă ţ ă ă ă ţ  
fiicei dumneavoastr .ă
- Nici o problem , r spunsese Carmine jovial. Un om trebuie s -şi fac  datoria. Rînji. Noul staă ă ă ă ă  
comisar al nostru care a fost numit de preşedinte este - cum spun americanii - un copoi la pînd ,ă  
nu?
- M  tem c  aşa e, oft  directorul poli iei. Dar nu v  face i griji. Dumneavoastr  şi cu mine am maiă ă ă ţ ă ţ ă  
v zut b g re i de-alde ştia venind şi plecînd aşa cum au venit, nu, ă ă ă ţ ă Padrone?
Au rîs amîndoi şi au plecat împreun  la poli ie.ă ţ
Angelo Carmine nu s-a întors acas  pentru petreă cerea din ziua aceea şi nici în ziua urm toare. Deă  
fapt, nu s-a mai întors acas  deloc. Statul a ridicat o sut  de acuza ii împotriva lui, printre care seă ă ţ  
num rau asasinate, trafic de droguri, proxenetism, incendiere premeditat  şi nenum rate alteă ă ă  
delicte. Eliberarea pe cau iune i-a fost refuzat . O re ea de poli işti i-a desţ ă ţ ţ fiin at organiza iaţ ţ  
criminal . Carmine contase pe rela iile lui puternice din Sicilia s  anuleze toate acuza iile care i seă ţ ă ţ  
aduceau. Dar în toiul nop ii a fost transportat la Roma şi închis la Regina Coeli. A fost b gat într-oţ ă  
celul  strîmt . cu ferestre z brelite, care con inea un pat, un calorifer şi un closet turcesc. Eraă ă ă ţ  
scandalos! O insult  care dep şea orice imagina ie!ă ă ţ
La început a fost convins c  avocatul lui, Tommaso Contorno, o s -l elibereze imediat.ă ă
Cînd Contorno l-a vizitat la vorbitorul închisorii, Carmine s-a stropşit la el:
- Mi-au închis bordelurile, mi-au stopat opera iunile cu droguri şi cunosc totul în leg tur  cuţ ă ă  
afacerile mele de împrumuturi. Cineva a vorbit. Descoper  cine este şi adu-mi limba tic losului.ă ă
- Nu te îngrijora, Padrone, îl linişti Contorno. O s -l g sim.ă ă
Dar optimismul lui s-a dovedit fals. Pentru a-şi ocroti martorii, statul a refuzat categoric s  leă  
divulge numele pîn  în ziua pră ocesului.
Cu dou  zile înainte de proces, Angelo Carmine şi ceilal i membri ai Mafiei au fost transfera i laă ţ ţ  
Prigione Rebibia, o închisoare de maxim  securitate, la doiă sprezece kilometri de Roma. Tribunalul 
din apropiere fusese fortificat ca un bunker. Cei o sut  şaizeci de membri acuza i ai Mafiei au fostă ţ  
aduşi la tribunal printr-un tunel subteran, cu c tuşe la mîini şi lan uri la picioare, şi apoi închişi înă ţ  
treizeci de cuşti de o el şi sticl  impermeabil  la gloan e. G rzi înarmate supravegheau interiorul şiţ ă ă ţ ă  
exteriorul tribunalului, iar spectatorii erau perchezi iona i la intrare.ţ ţ
Cînd Angelo Carmine a fost introdus în tribunal, inima i-a îres ltat de bucurie pentru c  în scaunulă ă  
judec toresc era instalat Giovanni Buscetta, un judec tor care în ultimii cincisprezece ani fusese peă ă  
statul lui de plat  şi care era un musafir frecvent al casei lui. în acea clip , Carmine a ştiut c  o să ă ă ă 
se fac  dreptate.ă
Procesul a început. Angelo Carmine era convins c  ă omertà, legea siciliana a t cerii, o s -lă ă  
ocroteasc . Dar spre marea lui mirare, martorul principal al acuz rii nu a fost altul decît Benitoă ă  
Patas, garda de corp. Patas fusese atîta amar de vreme în slujba familiei Carmine şi membrii 
acesteia avuseser  atîta încredere în el, încît i se îng duise s  ia parte la întrunirile unde seă ă ă  
discutau cele mai confiden iale chestiuni de afaceri. Şi cum aceste afaceri constau în cele maiţ  
ilegale activit i, Patas putuse furniza poli iei o bog ie de informa ii. Cînd poli ia îl prinsese peăţ ţ ăţ ţ ţ  
Patas imediat dup  ce-l omorîse cu sînge rece pe noul amant al prietenei lui, l-a amenin at cuă ţ  
închisoarea pe via , iar Patas a acceptat, de nevoie, s  ajute poli ia în construirea procesuluiţă ă ţ  
Carmine, în schimbul micşor rii pedepsei. Acum, Angelo ă Carmine, nevenindu-i s -şi creadă ă 



urechilor, st tea în box  şi-l asculta pe Patas dezv luind cele mai ascunse secrete ale organiza iei.ă ă ă ţ
Şi Lucia participase zi de zi la proces, ascultînd cum omul care fusese amantul ei îi distrugea pe 
tat l şi pe fra ii ei.ă ţ
M rturia depus  de Benito Patas a deschis z gazurile. De îndat  ce a început ancheta comisarului,ă ă ă ă  
s-au ivit zeci de victime dispuse s  povesteasc  ce-au p timit de pe urma lui Angelo Carmine şi aă ă ă  
g liganilor lui. Mafia se vîrîse cu for a în afacerile lor, îi şantajase, le for ase fiicele s  seă ţ ţ ă  
prostitueze, îi ucisese sau îi schingiuse pe cei dragi lor, vînduse droguri copiilor lor. Lista groz viiloră  
era nesfîrşit .ă
Şi mai grave erau depozi iile aşa-zişilor ţ pentiti, membrii Mafiei care se c iau şi care hot rîser  să ă ă ă 
vorbeasc .ă
I se d duse voie Luciei s -şi viziteze tat l la închisoare.ă ă ă
Angelo Carmine o întîmpinase cu jovialitate. O strînsese în bra e şi-i şoptise:ţ
- Nu- i face griji, ţ faccia d'angelo. Judec torul Gioă vanni Buscetta e asul pe care-l in în mînec . Cuţ ă -
noaşte toate chichi ele legii. Şi o s  le foloseasc  pentru a ob ine achitarea fra ilor t i şi a mea.ţ ă ă ţ ţ ă
Dar Angelo Carmine se dovedise un profet fals.
Opinia public  era prea scandalizat  de excesele Mafiei şi, la sfîrşitul procesului, judec torulă ă ă  
Giovanni Buscetta, un viclean animal politic, i-a condamnat pe ceilal i membri ai mafiei la lungi aniţ  
de temni , iar Angelo Carmine şi fiii s i au luat pedeapsa cea mai grea permis  de legea italian :ţă ă ă ă  
închisoare pe via , comutabil  în deten ie pe dou zeci şi opt de ani.ţă ă ţ ă
Pentru Angelo Carmine echivala cu o condamnare la moarte.
întreaga Italie a exultat de bucurie. în sfîrşit, dreptatea triumfase. Dar pentru Lucia era un coşmar 
dincolo de orice închipuire. Cei trei oameni care însemnau tot ce avea ea pe lume, fuseser  osîndi iă ţ  
la iad. I s-a îng duit înc  o dat  Luciei s -şi viziteze tat l în celul . Schimbarea care se petrecuseă ă ă ă ă ă  
cu el peste noapte îi frînse inima. în cîteva zile, devenise un moşneag. Trupul i se împu inase iarţ  
obrajii rumeni, s n toşi, c p taser  o culoare p mîntie.ă ă ă ă ă ă
- M-au tr dat, gemu el. M-au tr dat cu to ii. Judec torul Giovanni Buscetta - era omul meu, Lucia!ă ă ţ ă  
Eu l-am f cut bogat, iar el m-a r spl tit în felul sta. ă ă ă ă Şi Patas! l-am fost ca un tat .Ce se întîmplă ă 
cu lumea asta? Ce s-a întîmplat cu onoarea lor? Doar sînt sicilieni, ca mine.
Lucia lu  mîna tat lui ei în mîinile ei şi-i spuse cu voce sc zut :ă ă ă ă
- Şi eu sînt siciliana, tat . Ai s  fii r zbunat. ă ă ă iŢ -o jur pe via a mea.ţ
- Cu via a mea s-a zis, urm  Angelo Carmine. Dar tu ai viitorul în fa . De in un cont cu num r laţ ă ţă ţ ă  
Zurich. La banca Len. Acolo sînt mai mul i bani decît ai putea cheltui în zece vie i. ţ ţ îi şopti un num ră  
la ureche. Pleac  din blestemata asta de Italie, la banii dină
Elve ia şi tr ieşte- i via a!ţ ă ţ ţ
-Tat ... Lucia îl strînse la piept. ,ă
- Dac  ai vreodat  nevoie de un prieten, po i avea încredere în Dominic Durell. Sîntem ca fra ii.ă ă ţ ţ  
Locuieşte în Fran a, la Beziers, lîng  grani a cu Spania.ţ ă ţ
- O s  in minte.ă ţ
- Promite-mi c  pleci din Italia.ă
- Da, tat . Dar mai înainte am nişte socoteli de reglat.ă
A fi muşcat  de setea de r zbunare e una; a ticlui o metod  ca s  te r zbuni e altceva. Era singur ,ă ă ă ă ă ă  
şi nu avea s -i fie uşor. Lucia se gîndi la expresia italian  ă ă Rubare il mestiere - s  furi meseriaă  
cuiva. „Trebuie s  procedez aşa cum ar proceda ei", îşi spuse.ă
La cîteva s pt mîni dup  condamnarea tat lui şi fra ilor ei, Lucia Carmine îşi f cu apari ia laă ă ă ă ţ ă ţ  
locuin a judec torului Giovanni Buscetta. Chiar judec torul îi deschise uşa.ţ ă ă
Se uit  la Lucia cu surprindere. O v zuse de multe ori cînd venise în vizit  la casa Carmine, dară ă ă  
niciodat  nu avuseser  multe s -şi spun  unul altuia.ă ă ă ă
- Lucia Carmine! Ce cau i aici? N-ar fi trebuit s ...ţ ă
- Am venit s  v  mul umesc, în l imea voastr . Judec torul o privi b nuitor.ă ă ţ ă ţ ă ă ă
- S -mi mul umeşti pentru ce? Lucia îl privi drept în ochi.ă ţ
- Pentru c  i-a i demascat pe tat l şi pe fra ii mei, ar tînd ce erau de fapt. Eu am fost o inocent ,ă ţ ă ţ ă ă  
care a' tr it într-o cas  de groz vii. N-am avut idee ce monştri erau...ă ă ă
Izbucni în plîns.
Judec torul şov i o clip , apoi o b tu pe um r:ă ă ă ă ă
- Haide, haide! Vino în untru s  iei un ceai.ă ă
- Mul... mul umesc.ţ
Cînd st teau aşeza i unul în fa a celuilalt în camera de zi, judec torul Buscetta îi spuse:ă ţ ţ ă
- N-aş fi crezut c  gîndeşti aşa despre tat l t u. Impresia mea era c  sînte i foarte uni i.ă ă ă ă ţ ţ
- Numai pentru c  habar n-aveam cum erau în realitate el şi fra ii mei. Cînd am aflat... seă ţ  
cutremur . Nu pute i şti ce a însemnat pentru mine. Am vrut s  plec de acas , dar nu exista nici oă ţ ă ă  
cale de sc pare pentru mine.ă
- Nu am ştiut. îi mîngîie mîna. Te-am judecat greşit, draga mea.
- Eram îngrozit  de tat l meu. Vorbea cu un ton p timaş.ă ă ă
Judec torul Buscetta observ , şi nu pentru prima oar , ce femeie frumoas  era Lucia. Purta oă ă ă ă  
rochie simpl , neagr , care-i reliefa curbele corpului voluptuos. Judec torul se uit  la sînii ei rotunziă ă ă ă  



şi observ  cît de mult se dezvoltase.ă
„Ar fi amuzant s  m  culc cu fiica lui Angeloă ă
Carmine, îşi spuse în sinea lui. El nu m  poate atinge cu nimic. Tic losul credea c  m-a cump rat,ă ă ă ă  
dar eu am fost mal şmecher ca el. Lucia probabil c  e virgin . Aş putea s-o înv  cîteva lucruri laă ă ăţ  
pat".
O îngrijitoare mai vîrstnic  aduse o tav  cu serviciul de ceai şi un platou cu pr jituri. Le aşez  pe oă ă ă ă  
m su .ă ţă
- S  torn? întreb  femeia.ă ă
- L sa i-m  pe mine, se oferi Lucia. Vocea ei era cald  şi plin  de f g duin e. Judec toră ţ ă ă ă ă ă ţ ă ul Buscetta 
îi zîmbi.
- Po i pleca, îi spuse el femeii de serviciu.ţ
- Da, domnule.
Judec torul o urm ri pe ă ă Lucia ducîndu-se la m su a pe care fusese aşezat  tava, şi turnînd cuă ţ ă  
grij  ceaiul pentru el şi pentru ea.ă
- Lucia, am o presim ire c  noi doi putem deveni buni prieteni, îşi încerc  şansele Giovanniţ ă ă  
Buscetta.
Lucia îi d rui un zîmbet seduc tor:ă ă
- Aş fi încîntat , în l imea voastr .ă ă ţ ă
- Giovanni,... te rog.
- Giovanni. Lucia îi întinse ceaşca. Şi-o în l  pe a ei, ca pentru un toast: Pentru moartea tic loşilor!ă ţă ă
Zîmbind, Buscetta îşi în l  şi el ceaşca:ă ţă
- Pentru moartea tic loşilor!ă
Lu  o înghi itur  de ceai şi se strîmb  - avea un gust amar.ă ţ ă ă
- E prea...?
- Nu, nu. E bun, draga mea. Lucia îşi în l  din nou ceaşca:ă ţă
- Pentru prietenia noastr .ă
Lu  şi ea o înghi itur , iar el o imit :ă ţ ă ă
- Pentru...
Buscetta nu şi-a mai ispr vit toastul. A fost cuprins de un spasm subit şi a sim it în inim  arsuraă ţ ă  
unui fier înroşit. Şi-a încleştat pieptul cu mîinile.
- Oh, Dumnezeule! Cheam  un doctor!ă
Lucia r mase locului, sorbindu-şi liniştit  ceaiul şi privindu-l pe judec tor cum se împleticea şi seă ă ă  
pr buşea la p mînt. Z cu un timp, zvîcnind din toate m dularele, apoi se linişti.ă ă ă ă
- sta-i primul din ei, tat ! spuse Lucia.Ă ă
Benito Patas st tea în celula lui, f cînd pasien e, cînd gardianul îl anun : - Ai o vizit  conjugal .ă ă ţ ţă ă ă  
Benito rînji cu toat  gura.ă
în urma informa iilor pe care le furnizase, i se acordase un statut special, cu multe privilegii, printreţ  
care se num rau şi vizitele conjugale. Patas avea vreo şase gagici, care-şi alternau vizitele. Seă  
întreba care dintre ele o fi venit azi.
Se studie în oglinjoara care atîrna pe peretele celulei, îşi unse p rul cu pu in  pomad , apoi îlă ţ ă ă  
netezi, dup  care îl urm  pe gardian pe coridor, îndreptîndu-se spre sectorul unde erau cameră ă ele 
particulare.
Gardianul îi f cu semn s  intre. Patas p şi an oş în înc pere, vibrînd de ner bdare. Dar se opriă ă ă ţ ţ ă ă  
locului, surprins.
- Lucia! Ce dracu' faci aici? Cum ai intrat?
- Le-am spus c  sîntem logodi i, Benito, r spunse Lucia suav.ă ţ ă
Purta o rochie de m tase roşie, decoltat , care i se lipea de trup.ă ă
Benito Patas se d du înd r t:ă ă ă
- Ieşi de aici!
- Dac  aşa doreşti, bine. Dar mai întîi trebuie s  ascul i ce vreau s - i spun. Cînd te-am v zută ă ţ ă ţ ă  
ridicîndu-te şi depunînd m rturie împotriva tat lui şi a fra ilor mei, te-am urît. Aş fi vrut s  te omor.ă ă ţ ă  
Se apropie mai mult de el. Dar pe urm  mi-am dat seama c  ceea ce f ceai tu era un act deă ă ă  
bravur . Ai avut curajul s  te ridici în picioare şi s  spui adev rul. Tata şi fra ii mei nu erau oameniă ă ă ă ţ  
r i, dar f ceau fapte rele şi tu ai fost singurul suficient de puternic ca s  se ridice împotriva lor.ă ă ă
- Lucia, crede-m , poli ia m-a obligat s ... începu Benito.ă ţ ă
- Nu trebuie s -mi explici, spuse ea cu blînde e. Nu mie. îti aduci aminte de prima dat  cînd amă ţ ă  
f cut dragoste? înc  de pe atunci am ştiut c  sînt îndr gosă ă ă ă tit  de tine şi c  o s  fiu întotdeauna.ă ă ă
- Lucia, n-aş fi-f cut niciodat  ce am...ă ă
- Caro, vreau s  uit m ce s-a întîmplat. E un fapt împlinit. Acum, lucrul cel mai important sîntem tuă ă  
şi cu mine.
Acum era foarte aproape de el şi Benito îi aspira parfumul p rului. Mintea iui era prad  confuziei.ă ă
- Vorbeşti... vorbeşti serios?
- Mai serios decît am vorbit vreodat . Şi de asta am venit azi aici, ca s  i-o dovedesc. Ca s - i ar tă ă ţ ă ţ ă  
c  sînt a ta. Şi nu numai prin ă cuvinte.
Degetele ei tr geau în jos bretelele rochiei şi, o clip  mai tîrziu, rochia îi alunec  pe jos. Era goal .ă ă ă ă
- Acum m  crezi? Dumnezeule, ce frumoas  era!ă ă



- Da, te cred.
Vocea îi suna îngroşat .ă
Lucia se apropie şi mai mult şi trupul ei se lipi de al lui.
- Dezbrac -te, şopti ea. Repede!ă
îl privi pe Patas în timp ce se dezbr ca. Cînd r mase gol, o lu  de mîn  şi o conduse spre patulă ă ă ă  
îngust, aflat într-un col . Nu-şi b tu capul cu preambuluri. într-o clip  se trînti peste ea, îi desf cuţ ă ă ă  
picioarele şi o p trunse adînc, în timp ce pe fa  i se aşternu un zîmbet arogant.ă ţă
- E ca pe vremuri, şopti el îngîmfat. N-ai putut s  m  ui i, nu-i aşa?ă ă ţ
- Nu, îi marmur  ea în ureche. Şi ştii de ce n-am putut s  te uit?ă ă
- Nu, mi amore. Spune-mi.
- Pentru c  sînt siciliana, ca şi tat l meu,ă ă
îşi duse mîna la ceaf  şi scoase un ac lung, împodobit, înfipt în p r.ă ă
Benito Patas sim i ceva înjunghiindu-l sub coast , în stînga, şi durerea crunt  îl f cu s  deschidţ ă ă ă ă ă 
gura ca s  ipe, dar gura Luciei i-o închise cu o s rutare; iar cînd trupul lui Benito se zvîrcoli şi seă ţ ă  
crispa peste ea, Lucia avu un orgasm.
Cîteva minute mai tîrziu era complet îmbr cat  şi cu acul înfipt din nou în p r. Benito z cea subă ă ă ă  
p tur , cu ochii închişi. Lucia b tu în uşa celulei şi-i zîmbi gardianului care i-o deschise ca s -i deaă ă ă ă  
drumul afar .ă
- A adormit, şopti ea.
Gardianul se uit  la tîn ra frumoas  şi zîmbi.ă ă ă
- Se vede c  l-ai stors de tot.ă
- Sper, r spunse Lucia.ă
Simpla îndr zneal  a celor dou  omoruri zgudui întreaga Italie. Frumoasa fiic  a unui mafiot îşiă ă ă ă  
r zbunase tat l şi fra ii, iar impresionabilul public italian o ridica în sl vi, intervenind pentruă ă ţ ă  
salvarea ei. Fireşte, îns , poli ia adoptase alt punct de vedere. Lucia Carmine asasinase ună ţ  
judec tor respectabil şi dup  aceea comisese o a doua crim , chiar între zidurile închisorii. în ochiiă ă ă  
lor, faptul c -şi b tuse joc de poli ie era la fel de grav ca şi crimele propriu-zise. Ziarele se amuzauă ă ţ  
din plin pe seama poli iei.ţ
- îi vreau capul! url  comisarul c tre adjunctul s u. Şi-I vreau azi.ă ă ă
Vîn toarea s-a intensificat, în timp ce obiectul acestei aten ii speciale se ascundea în casa luiă ţ  
Salvatore Giuseppe, unul din oamenii lui Angelo Carmine care reuşise s  scape de furtun . 'ă ă
La început, singurul gînd al Luciei fusese s  r zbune onoarea tat lui şi a fra ilor ei. Nu se îndoiseă ă ă ţ  
nici un moment c  va fi prins  şl fusese preg tit  s  se sacrifice. Totuşi, cînd izbutise s  ias  dină ă ă ă ă ă ă  
închisoare şi s  fug , gîndurile ei s-au mutat de la r zbunare la supravie uire. Acum dup  ceă ă ă ţ ă  
îndeplinise ce avusese de îndeplinit, via a devenise din..nou pre ioas . „N-am de gînd s -i las sţ ţ ă ă ă 
pun  mîna pe mine, îşi spunea ea. Niciodat !"ă ă
Salvatore Giuseppe şi so ia lui au f cut ce-au putut ca s-o deghizeze pe Lucia, l-au decolorat p rul,ţ ă ă  
i-au înnegrit din ii, i-au cump rat ochelari şi haine care-i veneau prost.ţ ă
Salvatore examina cu un ochi critic rezultatul str daniilor lor:ă
- Nu-i r u, spunea el. Dar nu-i de ajuns. Trebuie s  te scoatem din Italia. Va trebui s  pleci undevaă ă ă  
unde fotografia ta nu-i pe prima pagin  a tuturor ziarelor. Undeva unde s  po i sta ascuns  cîtevaă ă ţ ă  
luni...
Şi Lucia îşi aduse aminte:
„Dac  vreodat  ai nevoie de un prieten, po i avea încredere în Dominic Durell. Sîntem ca fra ii.ă ă ţ ţ  
Locuieşte în Fran a, la Beziers, lîng  grani a cu Spania".ţ ă ţ
- Ştiu unde m  pot duce, spuse Lucia. 0 s  am nevoie de un paşaport.ă ă
- Am s - i fac rost.ă ţ
Dou zeci şi patru de ore mai tîrziu, Lucia examina un paşaport emis pe numele Lucia Roma, cu oă  
fotografie sub noua ei înf işare.ăţ
- Şi unde vrei s  pleci?ă
- Tata are în Fran a un prieten care o s  m  ajute.ţ ă ă
- Dac  vrei, pot s  te înso esc pîn  la grani , se oferi Salvatore.ă ă ţ ă ţă
Amîndoi ştiau cît de primejdios putea fi un asemenea lucru.
- Nu, Salvatore. Ai f cut destul pentru mine. Trebuie s  plec singur .ă ă ă
A doua zi diminea a Salvatore Giuseppe a închiriat un Fiat pe numele Lucia Roma şi i-a înmînatţ  
Luciei cheile.
- Fii prudent , o sf tui el.ă ă
- N-avea grij . M-am n scut sub o zodie norocoas . Nu-i spunea aşa tat l ei?ă ă ă ă
La grani a dintre Italia şi Fran a maşinile care aşteptau s  treac  în Fran a înaintau încet, într-oţ ţ ă ă ţ  
coad  lung . Pe m sur  ce se apropia de ghişeul de control, Lucia era tot mai nervoas . Probabil că ă ă ă ă ă 
era c utat  la toate punctele de ieşire din ar . Dac  o prindeau, ştia bine c  urma s  fieă ă ţ ă ă ă ă  
condamnat  la închisoare pe via . „Mai bine m  omor", îşi spunea ea.ă ţă ă
Ajunsese la ghişeul de control.
- Paşaportul, signorina.
Lucia prezent  pe fereastra maşinii paşaportul ei negru. Cînd îl lu  în mîn , ofi erul îi arunc  Lucieiă ă ă ţ ă  
o privire şi xleîndat  v zu o expresie de nedumerire ivindu-se pe fa a lui. Se uit  de cîteva ori de laă ă ţ ă  



paşaport la fa a ei şi invers, dar de ast  dat  cu mai mult  aten ie.ţ ă ă ă ţ
Lucia îşi sim i corpul îhcordîndu-i-se.ţ
- Eşti Lucia Carmine, îi spuse ofi erul.-ţ

Capitolulnoua
- Nu! strig  Lucia.ă
Obrajii i se f cuser  albi ca varul. Se uit  în jur, s  descopere vreo cale de fug . Nu exista nici una.ă ă ă ă ă  
Şi, deodat , spre uimirea ei, ofi erul îi zîmbi. Se aplec  spre ea şi îi şopti:ă ţ ă
- Tat l dumltale a fost bun cu familia mea, ă sig-norina. Po i s  treci. Noroc!ţ ă
Lucia se sim ea ame it  de uşurare.ţ ţ ă
- Grazie.
Ap s  pe accelerator şi str b tu cei dou zeci şi cinci de metri pîn  la grani a francez . Gr nicerulă ă ă ă ă ă ţ ă ă  
francez se mîndrea a fi un cunosc tor în materie de femei frumoase, dar femeia din maşina care seă  
oprise în fa a lui nu era, în mod cert, frumoas . Avea un p r cenuşiu, ochelari cu lentile groase,ţ ă ă  
din i p ta i şi era îmbr cat  şleamp t.ţ ă ţ ă ă ă
„De ce dracu' italiencele astea nu pot ar tata fel de atr g tor ca fran uzoaicele?" gîndi el cuă ă ă ţ  
dezgust. Puse ştampila pe paşaportul Luciei şi îi f cu semn s  treac .ă ă ă
Şase ore mai tîrziu se afla la Beziers.
Telefonul r spunse chiar de la primul apel şi o voce pl cut  rosti: „Alo!"ă ă ă
- Cu Dominic Durell, v  rog,ă
- Aici e Dominic Durell. Cine întreab ?ă
- Lucia Carmine. Tat l meu mi-a spus...ă
- Lucia! Vocea era plin  de c ldur . Speram s  cap t veşti despre tine.ă ă ă ă ă
- Am nevoie de ajutor.
- Po i s  te bizui pe mine.ţ ă
Inima Luciei se însenin . Era prima veste bun  pe care o auzise de mult  vreme încoace, şi, brusc,ă ă ă  
îşi d du seama cît de epuizat  moraliceşte era.ă ă
- Am nevoie de un loc unde s  m  ascund de poli ie.ă ă ţ
- Nici o problem . So ia mea şi cu mine cunoaşă ţ tem un loc perfect, unde vei putea r mîne cît veiă  
dori.
Era aproape prea frumos ca s  fie adev rat.ă ă
- î i mul umesc.ţ ţ
- Unde eşti, Lucia?
- Sînt...
în clipa aceea auzi în telefon declicul unui aparat poli ienesc de emisie-recep ie, care apoi se opriţ ţ  
pe dat .ă
- Lucia...
în mintea ei se declanşa un semnal de alarm . Lucia... unde eşti? Vreau s  vin s  te iau.ă ă ă
„De ce s  existe în casa aceea un aparat de emisie-recep ie?" se întreb  Lucia. Şi apoi I seă ţ ă  
r spunsese de la prima sonerie a telefonului. De parc  cineva se aşteptase s  sune.ă ă ă
- Lucia... m  auzi?ă
Ştiu, cu absolut  certitudine, c  omul de la cel lalt cap t al firului era un poli ist. Deci copoii erauă ă ă ă ţ  
pe urmele ei. Telefonul fusese interceptat.
- Lucia...
Puse receptorul în furc  şi ieşi repede din cabina telefonic . „Trebuie s  plec imediat din Fran a",ă ă ă ţ  
îşi spuse ea. Se reîntoarse în maşin  şi scoase o hart  din compartimentul pentru m nuşi. Grani aă ă ă ţ  
spaniol  se g sea la o distan  de numai cîteva ore. Aşez  harta la ioc şi o porni în direc ia sud-ă ă ţă ă ţ
vest spre San Sebastiân.
Abia la grani a spaniol  lucrurile începur  s  mearg  prost.ţ ă ă ă ă
Lucia îi înmîn  ofi erului de la vam  paşaportul.ă ţ ă
Acesta îi arunc  o privire superficial  şi d du s  i-l restituie, dar ceva p ru s -l fac  s  şov ie. Seă ă ă ă ă ă ă ă ă  
uit  mai atent la Lucia şi expresia fe ei i se schimb .ă ţ ă
- Un moment, v  rog. Trebuie s  m  duc în untru s  ştampilez paşaportul.ă ă ă ă ă
„M-a recunoscut", îşi spuse Lucia cu disperare.
îl v zu intrînd în ghereta unde era biroul şi ar tînd paşaportul ei altui ofi er. Amîndoi discutauă ă ţ  
aprins. Nu avea nici o sc pare. Deschise portiera maşinii şi ieşi afar . Un grup de turişti germaniă ă  
care tocmai îşi terminaser  formalit ile vamale se urcau cu mult  larm  într-un autocar, aflat lîngă ăţ ă ă ă 
maşina Luciei. Pe cartonul lipit pe fereastra din fa  a autocarului scria MADRID.ţă
- Achtung! striga ghidul. Schnell!
Lucia se uit  spre gheret . Gr nicerul care-i luase paşaportul urla într-un telefon.ă ă ă
- Toat  lumea în maşin , ă ă bine!
F r  s  stea pe gînduri, Lucia se al tur  grupului de turişti care rîdeau şi sporov iau şi urc  înă ă ă ă ă ă ă  
autocar, ferindu-se ca ghidul s -i vad  fa a. Se aşez  pe un loc în fundul autocarului, inîndu-şi totă ă ţ ă ţ  
timpul capul în piept. „Pleac  odată ă!" se ruga în gînd. „Acum!"
Pe fereastr , Lucia v zu c  un alt gr nicer venise lîng  cei doi şi to i trei examinau paşaportul ei.ă ă ă ă ă ţ  



Ca un r spuns parc  la rug ciunea Luciei, uşa autocarului se închise şi motorul prinse via . O clipă ă ă ţă ă 
mai tîrziu autocarul ieşise din San Sebastiân şi se îndrepta spre Madrid. Ce se va întîmpla cînd 
gr nicerii vor constata c  şi-a abandonat maşina? Prima lor presupunere va fi c  s-a dus la toalet .ă ă ă ă  
Vor aştepta un timp, pe urm  vor trimite pe cineva s  o caute. A doua lor. mişcare va fi cercetareaă ă  
zonei, gîndind c  s-a ascuns pe undeva în jur. între timp, zeci de maşini şi de autobuze vor fi trecută  
grani a. Poli ia nu va avea habar unde a disp rut sau în ce direc ie a luat-o.ţ ţ ă ţ
Turiştii din autocar petreceau, f r  îndoial , o vacan  fericit . „Şi de ce nu? se gîndi Lucia cuă ă ă ţă ă  
am r ciune. Doar n-au poli ia pe urme. Oare a meritat s -mi risc întreaga mea via ?" Rev zu celeă ă ţ ă ţă ă  
întîm-plate, retr ind în minte scenele cu judec torul Buscetă ă ta şi cu Benito.
„Lucia, am o presim ire c  tu şi cu mine am putea deveni buni prieteni... Pentru moarteaţ ă  
tic loşilor!"ă
Şi Benito Patas: „E ca pe vremuri. N-ai putut s  m  ui i, nu-i aşa?"ă ă ţ
Şi i-a f cut pe cei doi tr d tori s  pl teasc  pentru p catele s vîrşite împotriva familiei ei. „Aă ă ă ă ă ă ă ă  
meritat?" Cei doi tr d tori erau mor i, dar tat l şi fra ii ei aveau s  sufere pentru tot restul vie ii lor.ă ă ţ ă ţ ă ţ  
„Da, îşi spuse Lucia. A meritat!"
Cineva din autocar începu s  cînte un cîntec german, şi ceilal i îi inur  isonul.ă ţ ţ ă
„In Munchen ist ein Hofbrau Haus, ein, zwei, sufa..."
„Cu grupul sta am s  fiu în siguran  o bucat  de vreme, îşi spuse Lucia. Şi ce urmeaz  s  fac maiă ă ţă ă ă ă  
departe, am s  hot r sc cînd o s  ajung la Madrid".ă ă ă ă
Dar n-a mai ajuns la Madrid.
Cînd intrar  în oraşul fortificat ă Avila, autocarul se opri, conform programului, pentru o pauz  deă  
gust ri şi pentru ceea ce ghidul numea delicat „alte nevoi".ă
- Alle raus vom bus, le strig  el.ă
Lucia r mase pe locul ei, privind pasagerii care se ridicau şi se înghesuiau Ia uşa autocarului. „Sîntă  
mai în siguran  dac  r mîn în untru", îşi spuse ea. Dar ghidul o observ .ţă ă ă ă ă
- Coborî i, ţ Fräulein, nu r mînem aici decît cincisă prezece minute.
Lucia ezit , apoi se ridic  în sil  şi se îndrept  spre uş .ă ă ă ă ă
Cînd trecu pe lîng  ghid, acesta îi spuse:ă
- Warten sie, bitte! Aştepta i pu in. Dumneavoastr  nu face i parte din acest grup.ţ ţ ă ţ
Lucia îi r spunse cu un zîmbet cald:ă
- Nu. Dar şti i, maşina mea s-a defectat la ţ San Sebastian şi cum e foarte important pentru mine să 
ajung la Madrid, am...
- Nein! r cni ghidul. Aşa ceva nu se poate. Asta e o excursie particular .ă ă
- Ştiu, r spunse Lucia, dar, vede i, trebuie...ă ţ
- Asta trebuie s-o aranja i cu compania turistic  din ţ ă München.
- Nu pot. Sînt în mare grab  şi...ă
- Nein, nein. Ar însemna s -mi pricinui i necazuri la firm . V  rog s  pleca i, c  dac  nu, chemă ţ ă ă ă ţ ă ă  
poli ia.ţ
- Dar...
Ghidul era de neînduplecat. Dou zeci ă de minute mai tîrziu, Lucia privea din urm  autocarulă  
înaint nd pe şoseaua ce ducea la Madrid. Era naufragiat , f r  paşaport şi aproape f r  bani şi,ţ ă ă ă ă ă  
probabil, la ora aceasta c utat  de poli iile a vreo şase ri pentru a fi arestat  sub acuza ia deă ă ţ ţă ă ţ  
crim .ă
Se uit  de jur împrejur. Autocarul sta ionase în fa a unei cl diri circulare, cu o firm  pe care seă ţ ţ ă ă  
putea citi: Estación de autobuses.
„Aici aş putea lua un autobyz", se gîndi ea. Intr  în sta ie. Era o cl dire spa ioas , cu pere i deă ţ ă ţ ă ţ  
marmur  şi, de jur împrejur, se înşirau ghişee de bilete, fiecare dintre ele indicînd cîte o direc ie:ă ţ  
Segovla... Muño-galindo... Valladolld... Salamanca... Madrid. Sc ri rulante duceau la subsol, deă  
unde plecau autobuzele. Mai exista şi o pastelería, unde se vindeau gogoşi, dulciuri şi sandvişuri 
învelite în hîrtie cerat , iar Lucia îşi d du brusc seama c  era lihnit  de foame.ă ă ă ă
„Mai bine s  nu cump r nimic, îşi suse ea, pîn  nu v d cît cost  un bilet de autobuz".ă ă ă ă ă
Se îndrept  spre ghişeul cu firma Madrid, cînd v zu doi poli işti în uniform  intrînd gr bi i în sta ie.ă ă ţ ă ă ţ ţ  
Unul din ei inea în mîn  o fotografie. Se duser  de la un ghişeu la altul, ar tîndu-i func ionaruluiţ ă ă ă ţ  
respectiv fotografia.
„Pe mine m  caut , se gîndi Lucia. Blestematul la de ghid a raportat despre mine".ă ă ă
O familie de pasageri nou-sosi i urcau pe scara rulant , venind de la subsol. Cînd se îndreptarţ ă ă 
spre uş , Lucia se amestec  printre ei şi reuşi s  ias . O porni pe str zile pietruite din Avila,ă ă ă ă ă  
impunîndu-şi s  nu se gr beasc , pentru a nu atrage aten ia asupra ei. Coti pe Caile de la Madreă ă ă ţ  
Soledad, cu cl dirile ei din granit şi balcoane din fier forjat negru şi cînd ajunse în Piaza de la Santa,ă  
se aşez  pe o banc  într-un p rcule  şi încerc  s  se gîndeasc  Ia o solu ie. La vreo sut  de metriă ă ă ţ ă ă ă ţ ă  
mai încolo, şedeau pe b nci cîteva femei şi cîteva perechi, înc lzindu-se la soarele dup -amiezei.ă ă ă
La un moment dat, ap ru o maşin  de poli ie. Se opri la cap tul parcului şi doi poli işti coborîr  dină ă ţ ă ţ ă  
ea. Se îndreptar  spre una dintre femeile singure şi începur  s -i pun  întreb ri. Inima Lucieiă ă ă ă ă  
începu s  bat  cu putere.ă ă
Se sili s  se ridice f r  grab , cu inima zvîcnindu-i nebuneşte, şi se îndep rt  de poli işti mergîndă ă ă ă ă ă ţ  
cu paşi rari. Str du a pe care ieşi se nuă ţ mea, în mod incredibil, „Strada vie ii şi a mor ii". ţ ţ „Mă 



întreb dac  o fi un semn", îşi spuse Lucia.ă
în piaza erau doi lei de piatr , ar tînd foarte vii, cu limbile scoase afar , şi imagina ia înfierbîntată ă ă ţ ă 
a Luciei o f cu s  aib  impresia c  sînt gata s  sar  la ea. în fa*a ei se în l a o catedral  care aveaă ă ă ă ă ă ă ţ ă  
sculptat pe fa ad  un medalion înf işînd o fat  tîn r  şi un craniu rînjind. Pîn  şi v zduhul p reaţ ă ăţ ă ă ă ă ă ă  
înc rcat de moarte. Lucia auzi un dang t de clopot şi privi în direc ia, sunetului, dincolo de poartaă ă ţ  
oraşului. în dep rtare, pe un deal, se vedeau zidurile unei m n stiri. R mase locului, privind-o fix.ă ă ă ă
- De ce ai venit la noi, copila mea? o întreb  cu voce blînd  Preacuvioasa maic  stare  Betina.ă ă ă ţă
- Am nevoie de un loc de refugiu.
- Şi ai hot rît s  alegi refugiul Domnului? „întocmai!" îşi spuse Lucia în sinea ei.ă ă
- Da, r spunse cu glas tare. Apoi începu s  improvizeze: Asta mi-am dorit dintotdeauna - s  mă ă ă ă 
dedic vie ii spirituale.ţ
- în sufletele noastre dorim cu to ii acest lucru, nu-î aşa, copila mea?ţ
„Doamne, m  crede cu adev rat", se gîndi Lucia, fericit .ă ă ă
Preacuvioasa maic  stare  continu :ă ţă ă
- Trebuie s  în elegi îns  c  ordinul Cistercian este cel mai strict dintre toate, copila mea. Sîntemă ţ ă ă  
complet izolate de lumea din afar .ă
Cuvintele maicii stare e sunau ca o dulce muzic  în urechile Luciei.ţ ă
- Cele ce intr  între aceste ziduri se leag  s  nu le mai p r seasc  niciodat .ă ă ă ă ă ă ă
- N-o s  vreau s  le p r sesc niciodat , o asigur  Lucia. „Oricum, nu în urm toarele cîteva luni",ă ă ă ă ă ă ă  
ad ug  ea în gînd.ă ă
Maica stare  se ridic :ţă ă
- E o hot rîre important . Te sf tuiesc s  pleci acum şi s  te gîndeşti bine înainte de a te hot rî.ă ă ă ă ă ă
Lucia sim i c  şansa îi sc pa printre degete şi intr  în panic . Nu avea unde s  se duc . Unica eiţ ă ă ă ă ă ă  
speran  era s  se îngroape dincolo de zidurile m n stirii.ţă ă ă ă
- M-am gîndit bine, r spunse cu repeziciune. Crede i-m , Preacuvioas  maic , nu m  gîndesc laă ţ ă ă ă ă  
nimic altceva. Vreau s  renun  la lumea de afar . O privi pe maica stare  drept în ochi. Doresc să ţ ă ţă ă 
m  aflu aici mai curînd decît în orice alt lă oc.
Vocea ei vibra de sinceritate.
Maica stare  era nedumerit . Femeia din fa a ei avea un aer de instabilitate şi de impulsivitateţă ă ţ  
care o punea pe gînduri. Şi totuşi ce alt  solu ie mai bun  ar fi putut exista pentru ea decît s  vină ţ ă ă ă 
aici şi s -şi calmeze spiritul prin medita ie şi prin rug ciune?ă ţ ă
- Eşti catolic ? -Da.ă
Maica stare  lu  în mîn  un condei cu pan , de mod  veche.ţă ă ă ă ă
- Spune-mi numele t u, copil .ă ă
- M  cheam  Lucia Car... Lucia Roma.ă ă
- P rin ii t i sînt în via ?ă ţ ă ţă
- Numai tata.
- Cu ce se ocup ?ă
- A fost om de afaceri. S-a retras.
Lucia îşi aminti cît de palid şi de devastat ar tase tat l ei ultima dat  cînd îl v zuse, şi sim i ună ă ă ă ţ  
junghi în inim .ă
- Mai ai fra i sau surori?ţ
- Doi fra i.ţ
- Şi ei cu ce se ocup ?ă
Lucia îşi spuse c  trebuia s  profite la maximum de situa ie.ă ă ţ
- Sînt preo i, r spunse.ţ ă
- Frumos!
Catehismul a inut trei ore. La sfîrşit, maica Betina îi spuse:ţ
- Am s - i g sesc un pat pentru noaptea asta. Mîine diminea  vei începe instruirea şi cînd ai s-oă ţ ă ţă  
sfîrşeşti, dac  î i vei p stra hot rîrea, vei putea intra în ordin. Dar te previn, i-ai ales o c rareă ţ ă ă ţ ă  
foarte grea.
- Crede i-m , r spunse Lucia cu sinceritate. N-am de ales.ţ ă ă
Briza de noapte era cald  şi pl cut , şi adia foşnitor prin poian . Lucia adormi în cele din urm !ă ă ă ă ă  
Vis  c  se g sea Ia o petrecere într-o vil  frumoas , împreun  cu tat l şi fra ii ei. Toat  lumea seă ă ă ă ă ă ă ţ ă  
distra de minune, pîn  cînd un str in p trunse în camer  şi strig :ă ă ă ă ă
- Cine e aici?
Apoi toate luminile se stinser  şi o lantern  puternic  îi lumin  fa a. Se trezi şi se ridic  în luminaă ă ă ă ţ ă  
care o orbea.
în poian  se g seau vreo şase b rba i, care le încercuiser  pe c lug ri e. Lucia nu le putea desluşiă ă ă ţ ă ă ă ţ  
decît vag siluetele.
- Cine sînte i? întreb  din nou str inul. Avea o voce adînc  şi aspr .ţ ă ă ă ă
Mintea Luciei era în plin  alert . C zuse în curs .ă ă ă ă
Dar dac  oamenii ştia ar fi fost într-adev r poli işti ar fi ştiut cine sînt c lug ri ele. Şi ce c utauă ă ă ţ ă ă ţ ă  
noaptea în p dure?ă
Lucia risc :ă
- Sîntem c lug ri e de la m n stirea din Avila. Ne-au atacat nişte oameni ai st pînirii şi...ă ă ţ ă ă ă



- Am auzit, o întrerupse omul.
Celelalte surori se treziser  şi priveau îngrozite.ă
- Şi cine... cine eşti dumneata? întreb  Megan.ă
- Numele meu este Jaime Miro.
Erau şase b rba i, îmbr ca i în pantaloni din bumă ţ ă ţ bac aspru, jachete de piele, maiouri cu guler pe 
gît, pantofi de pînz  cu talp  de sfoar  şi tradi ionalele berete basce. Erau înarma i din greu, şi înă ă ă ţ ţ  
lumina clar-obscur  a lunii aveau înf iş ri demonice. Doi dintre ei p reau s  fi fost crunt b tu i.ă ăţ ă ă ă ă ţ
Omul care-şi spusese Jaime Miro era înalt şi sub ireţ , cu ochi negri aprigi.
- Se poate s  fi fost urm rite, la arunc  o privire în jur, spuse el, adresîndu-i-se unuia dintreă ă ă  
oamenii lui.
-Şi.
Lucia îşi d du seama c  r spunsul venise din partea unei femei. O urm ri cum se strecura f ră ă ă ă ă ă 
zgomot printre copaci.
- Şi ce-ai de gînd s  facem cu ele? întreb  Ricardo Mellado.ă ă
- Nada - nimic, r spunse Jaime Miro. Le l s m aici şi noi mergem mai departe.ă ă ă
- Jaime, sînt surori întru Hristos, protest  unul dintre oameni.ă
- Atunci s  aib  Hristos grij  de ele, r spunse r să ă ă ă ă tit Jaime Miro. Noi avem treburile noastre.
C lug ri ele st teau acum în picioare, aşteptînd. Iar b rba ii şe strînseser  în jurul lui Jaime şiă ă ţ ă ă ţ ă  
discutau aprins.
- Nu le putem l sa s  fie prinse. Acoca şi oamenii lui sînt pe urmele lor.ă ă
- Sînt şi pe urmele noastre, amigo.
- Surorile n-or s-o scoat  la cap t f r  ajutorul nostru.ă ă ă ă
Jaime Miro r spunse pe un ton categoric:ă
- Nu. N-o s  ne risc m vie ile noastre pentru ele. Avem şi aşa destule belele pe cap.ă ă ţ
Felix Carpio, unul dintre aghiotan ii lui Miro, interveţ ni:
- Le-am putea escorta o parte din drum, Jaime. Atîta cît s  le scoatem din zona asta. Se întoarseă  
spre c lug ri e: în ce direc ie merge i?ă ă ţ ţ ţ
Vorbi Teresa, cu o lumin  celest  în ochi:ă ă
- Eu am o misiune sfînt . Exist  la Mendavia o m n stire care ne va oferi ad post.ă ă ă ă ă
- Le-am putea înso i pîn  acolo, st rui Felix Carţ ă ă pio. Mendavia e în drumul nostru spre San 
Sebastiân.
Jaime se întoarse furios c tre el:ă
- Nes buitule! De ce nu ridici o pancart  pe care s  scrii unde mergem, ca s  poat  vedea toată ă ă ă ă ă 
lumea?
- Am vrut s  spun numai...ă
- Mierda! Vocea îi era plin  de scîrb . Acum nu mai avem încotro. Va trebui s  le lu m cu noi.ă ă ă ă  
Dac  pune Acoca mîna pe ele, o s  le fac  s  vorbeasc . Şi dac  le lu m cu noi or s  ne împiediceă ă ă ă ă ă ă ă  
la drum şi or s  ne încetineasc  mersul, uşurîndu-i lui Acoca şi m celarilor Iul h ituiala.ă ă ă ă
Lucia asculta numai cu o ureche. Crucea de aur se afla la o distan  atît de mic  de ea, încît oţă ă  
Ispitea s  întind  mîna. „Dar cu afurisi ii ştia! îşi spuse ea. Ai nimerit şi tu momentul, Dumnezeule.ă ă ţ ă  
Ce ciudat sim  al umorului ai, Doamne!"ţ
- în ordine, hot rî Jaime Miro. O s  ne descurc m cum o s  putem. O s  le conducem pîn  laă ă ă ă ă ă  
m n stire şi o s  le l s m acolo, dar nu putem merge cu to ii împreun , ca o trup  de circ. Li seă ă ă ă ă ţ ă ă  
adres  c luă ă g ri elor cu o voce din care nu-şi putu st pîni furia: M car ştie vreuna dintre voi unde eă ţ ă ă  
Mendavia?
Surorile se uitar  una la cealalt .ă ă
- Nu ştim exact, r spunse Graciela.ă
- Şi atunci cum dracu' vre i s  ajunge i acolo?ţ ă ţ
- Domnul ne va c l uzi, spuse sora Teresa.ă ă
Un altul dintre oamenii lui Miro, Rubio Arzano, rînji:
- Ave i noroc. Apoi, ar tînd cu capul c tre Jaime: Domnul în persoan  a coborît din ceruri s  vţ ă ă ă ă ă 
c l uzeasc , sor .ă ă ă ă
Jaime îi arunc  o privire care îi închise gura.ă
- O s  ne desp r im, hot rî el. Vom lua trei ă ă ţ ă drumuri diferite.
Scoase o hart  dintr-un rucsac şi oamenii se ghemuir  pe jos, luminînd harta cu lanternele.ă ă
- M n stirea din Mendavia e aici, la sud-est deă ă
Logroño. Eu am s-o iau spre nord, prin Valladolid, şi pe urm  urc ă la Burgos. Urm ri cu degetul peă  
hart , apoi se întoarse spre ă Rubio, un lungan cu o înf işare pl cut : Tu iei drumul spre ăţ ă ă Olmedo, 
pîn  ă la Peñafiel şi Aranda de Duero.
- în regul , ă amigo.
Jaime Miró se concentra din nou asupra h r ii. Pe urm  îşi ridic  privirea spre ă ţ ă ă Ricardo Mellado, unul 
dintre cei doi cu fa a tumefiat  de lovituri.ţ ă
- Ricardo, tu te îndrep i spre Segovia, pe urm  iei drumul de munte pîn  ţ ă ă la Cerezo de Abajo, şi apoi 
mergi la Soria. Ne vom întîlni cu to ii ţ la Logroño. D du harta deoparte. ă Logroño e la dou  sute zeceă  
kilometri de aici. F cu un calcul în t cere. Ne vom reîntîlni peste şapte zile, urm  el. Feri i-v  deă ă ă ţ ă  
şoselele principale.



- Şi unde ne întîlnim la Logroño? întreb  Felix.ă
- S pt mîna viitoare joac  ă ă ă la Logroño Circul Japon, interveni Ricardo.
- Bine. Ne întîlnim acolo. La spectacolul de diminea .ţă
- Şi cu cine or s  c l toreasc  maicile? întreb  Felix ă ă ă ă ă Carpió.
- Le desp r im.ă ţ
Lucia hot rî c  era timpul s  pun  cap t la toate acestea.ă ă ă ă ă
- Señor, pentru c  solda ii sînt pe urmele dumneaă ţ voastr , poate c  noi am fi în mai mareă ă  
siguran  dac  mergem singure.ţă ă
- Dar n-am fi noi în siguran , sor , ripost  ţă ă ă Jaime. Pentru c  şti i prea multe despre planurileă ţ  
noastre.
- Şi în plus, interveni omul c ruia i se spunea Rublo, n-a i avea nici o şans  s  ajunge i. Noiă ţ ă ă ţ  
cunoaştem inutul. Sîntem basci şi oamenii din nord ne sînt prieteni. Gr s  ne ajute şi or s  neţ ă ă  
ascund  de solda ii na ionalişti. Voi, singure, n-o s  pute i r zbi pîn  la Mendavia.ă ţ ţ ă ţ ă ă
„Nici n-am de gînd s  ajung la Mendavia, idio-tulel", îi spuse Lucia în gînd. Jaime Miro morm iă ă  
posomorit:
- Foarte bine, atunci s-o pornim la drum. Vreau ca pîn  în zori s  fim departe de aici.ă ă
Sora Megan îl asculta liniştit  pe omul care d dea dispozi ii. Era aspru şi arogant, dar, într-ună ă ţ  
anumit fel, radia un reconfortant aer de for .ţă
Jaime se uit  la sora Teresa, ar tînd cu degetul spre Tomâs Sanjuro şi Rubio Arzano:ă ă
- Aceştia doi vor r spunde de dumneata.ă
- Dumnezeu r spunde de mine, replic  ea.ă ă
- Sigur, r spunse Jaime sec. Presupun c  aşa a i ajuns aici.ă ă ţ
Rubio se apropie de Teresa:
- Eu sînt Rubio Arzano, la dispozi ia dumneaţ voastr , sor . Cum v  numi i?ă ă ă ţ
- Sînt sora Teresa. Lucia interveni cu iu eal :ţ ă
- Am s  merg şi eu cu sora Teresa.ă
Sub nici un chip nu avea de gînd s -i lase s  o separe de crucea de aur. Jaime încuviin :ă ă ţă
- Bine. Apoi ar t  spre Graciela: Pe asta o s-o ia Ricardo.ă ă
Logroño. Eu am s-o iau spre nord, prin Valladolid, şi pe urm  urc ă la Burgos. Urm ri cu degetul peă  
hart , apoi se întoarse spre ă Rubio, un lungan cu o înf işare pl cut : Tu iei drumul spre ăţ ă ă Olmedo, 
pîn  ă la Peñafiel şi Aranda de Duero.
- în regul , ă amigo.
Jaime Miró se concentra din nou asupra h r ii. Pe urm  îşi ridic  privirea spre ă ţ ă ă Ricardo Mellado, unul 
dintre cei doi cu fa a tumefiat  de lovituri.ţ ă
- Ricardo, tu te îndrep i spre Segovia, pe urm  iei drumul de munte pîn  ţ ă ă la Cerezo de Abajo, şi apoi 
mergi la Soria. Ne vom întîlni cu to ii ţ la Logroño. D du harta deoparte. ă Logroño e la dou  sute zeceă  
kilometri de aici. F cu un calcul în t cere. Ne vom reîntîlni peste şapte zile, urm  el. Feri i-v  deă ă ă ţ ă  
şoselele principale.
- Şi unde ne întîlnim la Logroño? întreb  Felix.ă
- S pt mîna viitoare joac  Ia ă ă ă Logroño Circul Japon, Interveni Ricardo.
- Bine. Ne întîlnim acolo. La spectacolul de diminea .ţă
- Şi cu cine or s  c l toreasc  maicile? întreb  Felix ă ă ă ă ă Carpió.
- Le desp r im.ă ţ
Lucia hot rî c  era timpul s  pun  cap t la toate acestea.ă ă ă ă ă
- Señor, pentru c  solda ii sînt pe urmele dumneaă ţ voastr , poate c  noi am fi în mai mareă ă  
siguran  dac  mergem singure.ţă ă
- Dar n-am fi noi în siguran , sor , ripost  Jaime. Pentru c  şti i pţă ă ă ă ţ rea multe despre planurile 
noastre.
- Şi în plus, interveni omul c ruia i se spunea Rubio, n-a i avea nici o şans  s  ajunge i. Noiă ţ ă ă ţ  
cunoaştem inutul. Sîntem basci şi oamenii din nord ne sînt prieteni. Or s  ne ajute şi or s  neţ ă ă  
ascund  de solda ii na ionalişti. Voi, singure, n-o s  pute i r zbi pîn  la Mendavia.ă ţ ţ ă ţ ă ă
„Nici n-am de gînd s  ajung la Mendavia, idlo-tule!", îi spuse Lucia în gînd. Jaime Mir6 morm iă ă  
posomorit:
- Foarte bine, atunci s-o pornim la drum. Vreau ca pîn  în zori s  fim departe de aici.ă ă
Sora Megan îl asculta liniştit  pe omul care d dea dispozi ii. Era aspru şi arogant, dar, într-ună ă ţ  
anumit fel, radia un reconfortant aer de for .ţă
Jaime se uit  la sora Teresa, ar tînd cu degetul spre Tomâs Sanjuro şi Rubio Arzano:ă ă
- Aceştia doi vor r spunde ă de dumneata.
- Dumnezeu r spunde de mine, replic  ea.ă ă
- Sigur, r spunse Jaime sec. Presupun c  aşa a i ajuns aici.ă ă ţ
Rubio se apropie de Teresa:
- Eu sînt Rubio Arzano, la dispozi ia dumneaţ voastr , sor . Cum v  numi i?ă ă ă ţ
- Sînt sora Teresa. Lucia interveni cu iu eal :ţ ă
- Am s  merg şi eu cu sora Teresa.ă
Sub nici un chip nu avea de gînd s -i lase s  o separe de crucea de aur. Jaime încuviin :ă ă ţă



- Bine. Apoi ar t  spre Graciela: Pe asta o s-o ia Ricardo.ă ă
- Bueno, se declar  ă de acord Ricardo Mellado. Femeia pe care Jaime o trimisese în recunoaştere
se reîntoarse ia grup.
- Nici un pericol, anun  ea.ţă
- Bun. Jaime se uit  la Megan. Dumneata, sor , vii cu noi.ă ă
Megan aprob  ă din cap. Jaime Miró o fascina, lar femeia din grup o intriga. Era brun  şi aprig , cuă ă  
tr s turi acviline, de pas re de prad . Gura ei p rea o ran  roşie. Emana un aer de intensă ă ă ă ă ă ă 
sexualitate. Femeia se îndrept  spre Megan.ă
- Eu sînt Amparo Jirón. Dac  ai s - i ii gura, sor , n-o s  avem nici un necaz.ă ă ţ ţ ă ă
Jaime Miró le spuse celorlal i:ţ
- S  plec m! Deciă ă , la Logroño peste şapte zile. Nu sc pa i maicile din ochi.ă ţ
Sora Terfsa şi omul care se numea Rubio Arzano porniser  s  coboare c rarea. Lucia veni în fugă ă ă ă 
dup  ei. V zuse c  Rubio Arzano îşi vîrîse o hart  în rucsac. „Cînd o s  adoarm  am s  i-o iau", îşiă ă ă ă ă ă ă  
propuse Lucia.
Şi astfel începu fuga lor de-a lungul Spaniei.

Capitotid zece
Miguel Carillo era nervos. De fapt, Miguel Carillo era foarte nervos. Nu fusese o zi prea bun  pentruă  
el. Diminea a care începuse atît de bine, cînd le întîlnise pe cele patru c lug ri e şi le convinseseţ ă ă ţ  
c  şi el era c lug r, sfîrşise cu doborîrea lui pe podea, inconă ă ă ştient, cu mîinile şi picioarele legate. 
Acum z cea pe jos în pr v lia de confec ii.ă ă ă ţ
L-a descoperit so ia patronului. Era o femeie mai în vîrst , solid , cu must i şi o fire sucit . Se uitţ ă ă ăţ ă ă 
în jos la el, aşa cum z cea legat fedeleş, şi exclam :ă ă
- Madre de Dios! Cine eşti? Ce cau i aici?ţ
Carillo f cu apel la tot farmecul lui:ă
- Slav  Domnului c  ai venit, ă ă señorita. Nu întîlnlse în via a lui pe cineva care s  arate mai pu in aţ ă ţ  
señorita, dar voia s-o flateze. Am încercat s  m  eliberez din leg turile astea, ca s  pot folosiă ă ă ă  
telefonul şi s  chem poli ia.ă ţ
- Nu mi-ai r spuns la întrebare.ă
Se zb tu pu in, ca s  se poat  aşeza într-o pozi ie mai confortabil .ă ţ ă ă ţ ă
- Explica ia e simpl , ţ ă señorita. Sînt c lug rul Gonzales. Vin de la o m n stire de lîng  Madrid.ă ă ă ă ă  
Tocmai treceam pe lîng  frumoasa dumneavoastr  pr v lie cînd am v zut doi tineri p trunzîndă ă ă ă ă ă  
în untru prin efrac ie. Ca om al Domnului, era de datoria mea s -i opresc. Am intrat şi eu sperîndă ţ ă  
s -i conving c  apucaser  pe o cale greşit , dar ei m-au doborît la p mînt şi m-au legat. Acum,ă ă ă ă ă  
dac  vre i s  fi i bun  s -mi desface i leg turile...ă ţ ă ţ ă ă ţ ă
- Mierda!
Muguel Carillo se holb  la ea:ă
- Ce-a i spus?ţ
- Cine eşti?
- V-am spus, sînt...
- Eşti cel mai neruşinat mincinos pe care l-am întîlnit vreodat .ă
Se apropie de veşmintele lep date de c lug ri e.ă ă ă ţ
- Ce-i cu astea?
- Ah, astea! Cei doi tineri erau deghiza i în c lug ri e, în elege i, şi...ţ ă ă ţ ţ ţ
- Aici sînt patru haine. Spuneai c  au fost doi tă ineri.
- Aşa-i. Ceilal i doi au venit mai tîrziu.ţ
Femeia se îndrept  spre telefon.ă
- Ce face i?ţ
- Chem poli ia.ţ
- Nu-i necesar, v  asigur. De îndat  ce-mi des-face i leg turile, m  duc direct la postul de poli ie să ă ţ ă ă ţ ă 
raportez toat  întîmplarea.ă
Femeia se uit  înc  o dat  în jos la el:ă ă ă
- Eşti descheiat la pantaloni, p rinte.ă
Poli ia s-a ar tat şi mai pu in în eleg toare decît femeia. Carillo a fost luat la întreb ri de c treţ ă ţ ţ ă ă ă  
patru membri ai Guardia Civil. Uniformele lor verzi şi p l riile negre din imita ie de piele, care leă ă ţ  
copiau pe cele din secolul al XVIII-lea, erau menite s  inspire spaim  în întreaga Spanie, şi îşiă ă  
operar  efectul magic şi asupra lui Carillo.ă
- î i dai seama, corespunzi întocmai descrierii unui om care a omorît un preot în nord.ţ
Carillo oft :ă
- Nu m  surprinde, am un frate geam n, fie ca Cerul s -l pedepseasc . Din cauza lui am intrat laă ă ă ă  
m n stire. S rmana noastr  mam ...ă ă ă ă ă
- Scuteşte-ne.
Un uriaş cu o fa  cicatrizat  intr  în înc pere. -Bun  ziua, domnule colonel Acoca.ţă ă ă ă ă
- sta-i omul?Ă
- Da, domnule colonel. Datorit  veşmintelor de c lug ri e pe care le-am g sit aici în pr v lie,ă ă ă ţ ă ă ă  



al turi de el, ne-am gîndit c  poate v-ar interesa s -l interoga i chiar dumneavoastr .ă ă ă ţ ă
- Da. M  intereseaz  foarte mult.ă ă
Colonelul Ramon Acoca se apropie de nefericitul Carillo.
Acesta îi d rui colonelului zîmbetul s u cel mai cuceritor:ă ă
- M  bucur c  a i venit, domnule colonel. M  aflu într-o misiune pentru m n stirea mea şi e foarteă ă ţ ă ă ă  
important s  ajung cît mai repede cu putin  la Bară ţă celona. Aşa cum am încercat s  le explic acestoră  
amabili domni, sînt victima unui concurs de împrejur ri, numai pentru c  am încercat s  fac peă ă ă  
bunul samaritean.
Colonelul aprob  din cap cu simpatie:ă
- Dac  te gr beşti, o s  m  str duiesc s  nu- i r pesc timpul.ă ă ă ă ă ă ţ ă
- V  mul umesc, domnule colonel, r spunse Carillo radios.ă ţ ă
- Am s - i pun cîteva întreb ri simple. Dac  r spunzi sincer, totul o s  ias  bine. Dac  ai s  mă ţ ă ă ă ă ă ă ă ă 
min i, o s  ai de suferit.ţ ă
- Oamenii lui Dumnezeu nu mint, r spunse Carillo justi iar.ă ţ
- M  bucur s  aud lucrul sta. Povesteşte-mi despre cele patru c lug ri e.ă ă ă ă ă ţ
- Nu ştiu nimic despre patru c i...ă
Pumnul care-l pocni în gur  avea încheieturi de o el şi sîngele îi îşni împroşcînd camera.ă ţ ţ
- Dumnezeule! Ce face i? gîfîi Carillo. Colonelul Acoca îşi repet  întrebarea:ţ ă
- Spune-mi despre cele patru c lug ri e.ă ă ţ
- Nu ştiu...
Pumnul izbi din nou în gura lui Carillo, sf rîmîndu-i cî iva din i.ă ţ ţ
Carillo se îneca şi îşi scuipa propriul sînge.
- Nu mai da i! Eu...ţ
- Spune-mi despre cele patru c lug ri e. Vocea lui Acoca era blînd  şi agreabil .ă ă ţ ă ă
- Eu... Carillo v zu pumnul în l îndu-se din nou. Da! Eu... eu... Cuvintele pornir  s  i seă ă ţ ă ă  
rostogoleasc  din gur . Erau în Villacastin, fugiser  de la m n stire. V  rog, nu mai da i în mine!ă ă ă ă ă ă ţ
- Zi-i înainte!
- Le-am... le-am spus c  am s  le ajut. Trebuiau s -şi schimbe îmbr c mintea.ă ă ă ă ă
- Aşa c  ai comis o spargere la magazin.    ,ă
- Nu. Eu... da. Am... eie au furat nişte rochii, pe urm  m-au doborît la p mînt şi m-au abandonat.ă ă
- Au spus în ce direc ie merg?ţ
Un ciudat sim  al demnit ii puse subit st pînire pe Carillo: -Nu.ţ ăţ ă
Faptul c  nu le-a spus ofi erilor despre Mendavia nu pornea din dorin a lui de a proteja c lug ri ele.ă ţ ţ ă ă ţ  
Nu se sinchisea nici cît negru sub unghie de c lug ri e. Era reac ia lui la ce-i f cuse colonelul: îiă ă ţ ţ ă  
ruinase fa a. Avea s  fie foarte greu s -şi mai cîştige existen a dup  ce or s -l elibereze dinţ ă ă ţ ă ă  
închisoare.
Colonelul Acoca se adres  oamenilor din Guardia Civil:ă
- Vede i ce mare lucru e puterea de convingere?ţ
Trimite i-! la Madrid sub acuza ia de omor.ţ ţ
Lucia, sora Teresa, Rubio Arzano şi Tomâs Sanjuro se îndreptau spre nord, în direc ia Olmedo,ţ  
ocolind drumurile principale şi str b tînd lanurile de grîu. Treceau pe lîng  turme de oi şi de capreă ă ă  
şi inocen a peisajului pastoral alc tuia un contrast ironic cu primejdia grav  care îi pîndea. Mergeauţ ă ă  
mai cu seam  noaptea, iar în zori c utau ad post în cîte un loc izolat printre dealuri.ă ă ă
La un moment dat, Rubio Arzano le spuse;
- Oraşul Olmedo e chiar în fa a noastr . O s  ne oprim în locul sta de aici pîn  se las  seara.ţ ă ă ă ă ă  
Amîndou  ar ta i obosite şi ave i nevoie de somn.ă ă ţ ţ
Sora Teresa era complet epuizat  fizic. Dar trecea printr-o tulburare emo ional  mult maiă ţ ă  
îngrijor toare decît istovirea fizic . Sim ea c  pierde contactul cu realitatea. Starea aceastaă ă ţ ă  
începuse odat  cu dispari ia pre ioaselor ei m t nii. Le pierduse - sau i le furase cineva? Nu eraă ţ ţ ă ă  
sigur . M t niile fuseser  alinarea ei vrerne de mai mul i ani decît îşi putea aduce aminte. Cîte miiă ă ă ă ţ  
de Ave M ria, ă şi de Tat l Nostru ă şi de Sl vit  fii Regin  Sfint , ă ă ă ă rostise înşirînd m t niile?ă ă  
Deveniser  parte din ea îns şi, siguran a ei, care acum îi lipsea.ă ă ţ
Le pierduse oare la m n stire în timpul atacului? Dar avusese într-adev r loc un atac? Totul îiă ă ă  
p rea acum atît de ireal. Nu mai putea distinge între realitate şi imagina ie. Pruncul pe care-lă ţ  
v zuse. S  fi fost într-adev r copilaşul lui Monique? Sau Dumnezeu îi juca ei farse? Totul eraatît deă ă ă  
nebulos. Şi pe vremuri, în tinere e, totul fusese atît de clar. ţ în tinere e...ţ

Capitolul unsprezece
Eze, Fran a 1924ţ
Pe cînd avea doar opt ani, cea mai mare fericire din via a Teresei De Fosse i-o d ruise biserica. Eraţ ă  
ca o flac r  sacr  care o atr gea spre c ldura ei. Se ducea la Chapelle des Penitents Blancs, seă ă ă ă ă  
ruga la catedrala din Monaco şi la Notre Dame Bon Voyage din Cannes, dar cel mai des participa la 
slujbele religioase ale bisericii din Eze. Teresa locuia într-un castel pe un deal care domina or şelulă  
medieval Eze, lîng  Monte Carlo, avînd la poale Coasta de Azur. Or şelul era coco at sus pe oă ă ţ  



stînc  şi Teresa avea impresia c  de acolo poate privi întreg universul. în vîrf era o m n stire, iară ă ă ă  
pe clinele dealului se rev rsau în cascad  c su ele, pîn  ia albastra Mediteran  deă ă ă ţ ă ă
jos.
Monique, sora cu un an mai mic  a Teresei, era frumuse ea familiei. Chiar din copil rie s-a putută ţ ă  
prevedea c  Monique va deveni o femeie superb . Avea tr s turi fine, ochi albaştri scînteietori, şi oă ă ă ă  
degajat  siguran  de sine care se potrivea cu înf işarea ei.ă ţă ăţ
Teresa era r uşca cea urît . Adev rul este c  p rin ii se sim eau stînjeni i de fiica mai mare. Dacăţ ă ă ă ă ţ ţ ţ ă 
Teresa ar fi avut o urî enie normal , ar fi putut-o trimite la un chirurg plastic care s -i fi scurtatţ ă ă  
nasul, sau s -i fi f cut o b rbie mai proeminent , ori s -i fi aranjat ochii. Dar problema consta înă ă ă ă ă  
faptul c  toate tr s turile Teresei erau strîmbe. Nimic nu era la locul potrivit, de parc  ar fijost oă ă ă ă  
actri  care-şi trucase fa a pentru a stîrni rîsul.ţă ţ
Dar dac  Dumnezeu o frustrase în ce priveşte înf işarea, o compensase în schimb binecuvîntînd-oă ăţ  
cu un dar ieşit din comun. Teresa avea o voce de înger. Fusese remarcat  înc  de prima dat  cîndă ă ă  
cîntase în corul bisericii. Enoriaşii ascultaser  uimi i tonurile pure, cristaline ale feti ei. Şi peă ţ ţ  
m sur  ce creştea, vocea ei devenea şi mal frumoas . La biseric  sus inea toate partiturile de solo.ă ă ă ă ţ  
Şi acolo, la biseric , sim ea şi ea c  apar ine cuiva. Dar, în afara bisericii, Teresa era neobişnuit deă ţ ă ţ  
timid  şi complexat  de chipul ei.ă ă
La şcoal , Monique era cea acaparat  de prieteni.ă ă
B ie ii şi fetele se întreceau s -i fie al turi, voiau s  se joace cu ea, s  fie v zu i împreun  cu ea.ă ţ ă ă ă ă ă ţ ă  
Era invitat  la toate petrecerile. O invitau şi pe Teresa, numai c  de ea îşi aminteau mai tîrziu,ă ă  
îndeplinindu-şi doar o obliga ie social . Şi Teresa era dureros de conştient  de acest fapt. Lucrurileţ ă ă  
se petreceau astfel:
- Ascult , ă Renée. Nu o po i invita numai pe una din fetele ţ De Fosse, f r  cealalt . Ar fi nepoliticos.ă ă ă
Monique se ruşina de sora ei urît . Avea senza ia c  urî enia Teresei se reflect  într-un fel şi asupraă ţ ă ţ ă  
ei.
P rin ii se purtau cuviincios cu fiica mai mare. îşi îndeplineau cu grij  îndatoririle, dar, în modă ţ ă  
evident, Monique era cea pe care o adorau. Teresa era lipsit  de singurul lucru dup  care tînjea:ă ă  
dragostea.
Era un copil ascult tor, binevoitor, gata s  intre oricui în voie, înv a bine şi iubea muzica, istoria şiă ă ăţ  
limbile str ine. La şcoal  era foarte silitoare. Profesorii, servitorii casei şi, în general, oamenii dină ă  
oraş o comp timeau. Aşa cum a spus odat  un negustor cînd Teresa ieşise din pr v lia lui:ă ă ă ă  
„Dumnezeu a avut o clip  de neaten ie cînd a creat-oă ţ  pe fata asta".
Unicul loc unde Teresa g sea iubire era biserica. Preotul o iubea şi Isus o iubea. Se ducea în fiecareă  
diminea  la slujb  şi ref cea cele paisprezece opriri din drumul crucii. Cînd îngenunchea înţă ă ă  
biserica rece, boltit , sim ea prezen a Domnului. Şi cînd cînta în biseric , Teresa era inundat  deă ţ ţ ă ă  
speran , de o mare aşteptare. Sim ea c  urma parc  s  i se întîmple ceva minunat. Era uniculţă ţ ă ă ă  
lucru care-i f cea via a suportabil .ă ţ ă
Teresa nu-şi dest inuia niciodat  suferin ele în fa a p rin ilor sau a surorii, pentru c  nu dorea s -iă ă ţ ţ ă ţ ă ă  
împov reze cu negazurile ei. Şi p stra numai pentru ea marea tain : cît de mult o iubea Dumnezeuă ă ă  
şi cît îl iubea ea pe Dumnezeu.
Teresa o adora pe sora ei Monique. Se jucau împreun  pe terenurile care înconjurau castelul şiă  
întotdeauna o l sa pe Monique s  cîştige jocurile. Explorau locuri tainice, coborînd treptele abrupteă ă  
t iate în stînca muntelui, pîn  jos, în or şelul Eze, şi hoin reau pe str du ele strimte ale acestuia,ă ă ă ă ă ţ  
populate de pr v lii, urm rind artizanii care-şi vindeau marfa în strad .ă ă ă ă
Cînd feti ele ţ se apropiara de vîrsta de zece ani, prezicerile localnicilor se adeverir . Monique seă  
f cu din ce în ce mai frumoas  şl b ie ii roiau în jurul ei, în timp ce Teresa avea foarte pu iniă ă ă ţ ţ  
prieteni şi şedea în cas , cosînd sau citind, ori mergea la cump r turi prin or şel. într-o zi, trecîndă ă ă ă  
prin fa a sufrageriei, Teresa îi auzi pe tat l şi pe mama ei discutînd despre ea:ţ ă
- O s  r mîn  fat  b trîn . O s-o purt m toat  via a în spate.ă ă ă ă ă ă ă ă ţ
- Ba o s  g seasc  şi ea pe cineva. Are o fire foarte blînd .ă ă ă ă
- Nu asta caut  tinerii din ziua de azi. Vor o femeie de care s  se bucure la pat.ă ă
Teresa fugi, refuzînd s  mai aud .ă ă
Teresa cînta la biseric  duminicile, şi acest lucru a fost la originea unei întîmpl rl menite s -iă ă ă  
schimbe întreaga via a. Din congrega ie f cea parte o anumit  doamn  Neff,. m tuşa unui regizorţ ţ ă ă ă ă  
de la postul de radio din Nisa.
într-o duminic  diminea , doamna Neff o opri pe Teresa şi-i vorbi:ă ţă
- Dr gu a mea, î i iroseşti via a aici. Ai o voce extraordinar . Ar trebui s-o foloseşti.ă ţ ţ ţ ă
- O folosesc. Eu...
- Nu m  refer la... asta, r spunse doamna aruncînd o privire de jur împrejurul bisericii. M  gîndescă ă ă  
c  ar trebui s - i foloseşti vocea profesional. Eu m  mîndresc c  recunosc o voce bun  atunci cîndă ă ţ ă ă ă  
o aud. Vreau s  te asculte nepotul meu. El te poate introduce la radio. Te intereseaz ?.ă ă
- Nu... nu ştiu.
însuşi gîndul o însp imînta pe Teresa.ă
- Discut  cu familia ta.ă
- Cred c -i o idee minunat , fu de p rere mamaă ă ă
ei.



- S-âr putea s  fie un lucru bun pentru tine, se declar  de acord şi tat l ei.ă ă ă
Numai Monique avea rezerve.
- Tu nu eşti o profesionist , coment  ea. S-ar putea s  te faci de rîs.ă ă ă
Dar nu aceast  team  o îndemna pe Monique s -şi descurajeze sora. Ci dimpotriv , teama c  s-ar fiă ă ă ă ă  
putut ca Teresa s  reuşeasc . Monique era cea care fusese dintotdeauna în primul plan."„Nu-iă ă  
drept, se gîndea ea, ca Dumnezeu s -i fl dat Teresei asemenea dar. Şi dac  ar ajunge vestit ? Euă ă ă  
aş r mîne pe de l turi, ignorat ".ă ă ă
Astfel încît Monique încerca s -şi conving  sora s  nu se duc  la audi ie.ă ă ă ă ţ
Dar în urm toarea diminea  de duminic , doamna Neff o opri iar pe Teresa şi îi spuse:ă ţă ă
- Am discutat cu nepotul meu. A acceptat s - i acorde o audi ie. Te aşteapt  miercuri la ora trei.ă ţ ţ ă
Şi aşa se f cu c  miercurea urm toare o Teres  foarte emo ionat  veni la postul de radio Nisa şi seă ă ă ă ţ ă  
întîlni cu regizorul.
- Eu sînt Louis Bonnet, îi spuse el r stit. Pot s - i acord cinci minute.ă ă ţ
înf işarea fizic  a Teresei îl confirm  cele mai rele temeri. M tuşa lui îi mai trimisese înainte şi alteăţ ă ă ă  
„talente". „Pe asta am s-o sf tuiesc s  r mîn  la crati ", îşi spuse- regizorul. Dar ştia bine c  n-oă ă ă ă ţă ă  
s-o fac . M tuşa lui era foarte bogat , şi el era singurul ei moştenitor.ă ă ă
Teresa îl urm  pe Louis Bonnet printr-un coridor îngust într-un mic studio de radiodifuziuneă .
- Ai cîntat vreodat  ca profesionist ? o întreb .ă ă ă
- Nu, domnule.
Bluza îi era muiat  de transpira ie.ă ţ
„De ce m-am l sat convins  s  vin aici?" se întreba Teresa. Era cuprins  de panic , gata s-o ia laă ă ă ă ă  
fug .ă
Bonnet o aşez  în fa a unui microfon.ă ţ
- N-am azi un pianist la dispozi ie, îi spuse el, aşa încît ai s  cîn l neacompaniat , a ţ ă ţ ă cappella. Ştii 
ce înseamn  a ă cappella?
. - Da, domnule.
- Minunat.
Regizorul se întreb , şi nu pentru prima oar , dac  m tuşa lui o fi fiind destul de bogat  ca să ă ă ă ă ă 
merite s -şi piard  el timpul cu toate audi iile astea de noi talente.ă ă ţ
- Eu voi sta în cabina de control. Ai timp pentru un singur cîntec.
- Domnule... ce s ...?ă
Dar regizorul plecase. Teresa era singur  în studio, zgîindu-se la microfonul din fa a ei. Habar nuă ţ  
avea ce s  cînte. M tuşa regizorului îi spusese doar atît:ă ă
- Du-te şi întîlneşte-l. Sta ia de radio are un program muzical în fiecare sîmb t  seara şi...ţ ă ă
„Trebuie s  ies de aici!" îşi spuse Teresa, , Vocea lui Louis veni de nic ieri:ă ă
- S  ştii c  nu pot s -mi pierd toat  ziua...ă ă ă ă
- îmi pare r u. Nu pot...ă
Dar regizorul era hot rît s-o pedepseasc  pentru c -l f cea s -şi piard  vremea.ă ă ă ă ă ă
- Doar crteva note, st rui el.ă
Atîta doar cît s -i poat  raporta m tuşii lui cum se f cuse de rîs fata pe care i-o trimisese. Poate că ă ă ă ă 
asta o s-o conving  s  nu-l mai n p stuiasc  cu proteă ă ă ă ă jatele ei.
- Aştept, urm  el.ă
Se l s  pe speteaza fotoliului şi îşi aprinse o igar  Gitane. Mai avea înc  patru ore de lucru pîn  laă ă ţ ă ă ă  
sfîrşitul zilei. Yvette o s -l aştepte. Va avea timp s  se opreasc  pentru o scurt  vizit  laă ă ă ă ă  
apartamentul ei, înainte de a se duce acas  la so ie. Poate c  o s  aib  timp şi s-o...ă ţ ă ă ă
Şi în clipa aceea auzi şi nu-şi putu crede urechilor. Era o voce atît de pur  şi atît de dulce încît seă  
sim i str b tut de fiori. Era o voce care vibra de doruri şi dorin e, o voce care- i vorbea deţ ă ă ţ ţ  
singur tate şi disperare, de iubiri irosite şi de visuri moarte. îi d dur  lacrimile. Vocea deşteptase înă ă ă  
el emo ii pe care le crezuse demult înghe ate. Tot ce putu s  gîndeasc  în sinea lui a fost: „Isuse,ţ ţ ă ă  
unde a stat fata asta pîn  acum?"ă
Un inginer de sunet intrase întîmpl tor în cabina de control şi r m sese locului, ascultînd, ca hipă ă ă -
notizat. Uşa era deschis  şi oamenii din studio începur  s  se adune, atraşi de voce. St teau cuă ă ă ă  
to ii nemişca i ascultînd glasul sfîşietor al unei inimi ce plîngea dup  iubire. Ascultau într-o linişteţ ţ ă  
încremenit .ă
Cînd cîntecul se sfîrşi, urm  o lung  t cere, ştirbit  în cele din urm  de cuvintele unei femei:ă ă ă ă ă
- Oricine e, n-o l sa i s  plece.ă ţ ă
Louis Bonnet o zbughi din cabina de control în studio. Teresa se preg tea de plecare.ă
- îmi pare r u dac  a fost prea lung, spuse ea. Şti i, eu niciodat ...ă ă ţ ă
- Aşaz -te, M ria.ă ă
- Teresa.
- Scuz -m . Respir  adînc. Noi avem o emisiune muzical  în fiecare sîmb t  seara.ă ă ă ă ă ă
- Ştiu. O urm resc,ă
- i-ar pl cea s  participi la ea?Ţ ă ă
Teresa se uit  la el fix, încredin at  c  nu auzise bine.ă ţ ă ă
- Vre i s  spune i... c  dori i s  m  angaja i?ţ ă ţ ă ţ ă ă ţ
- Chiar din aceast  s pt mîn . începem de la salariul minim. î i vom face o mare reclam .ă ă ă ă ţ ă



Era aproape prea frumos ca s  fie adev rat. „M  vor pl ti ca s  cînt", se gîndi ea.ă ă ă ă ă
7 Or s  te pl teasc ? Cît? o întreb  Monique.ă ă ă ă
- Nu ştiu. Nu-mi pas . „Lucrul cel mai important este c  cineva m  vrea şi pe mine", se gîndi ea,ă ă ă  
aproape gata s  rosteasc  cuvintele cu glas tare, dar se înfrîn .ă ă ă
- Asta-i o veste minunat . Deci vel cînta la radio! spuse tat l ei.ă ă
Mama ei îşi şi f cea planuri:ă
- O s  avem noi grij  ca toate cunoştin ele noastre s  te asculte, o s  le trimitem scrisori în care oă ă ţ ă ă  
s  le spunem cît eşti de bună ă.
Teresa se uit  la Monique, aşteptînd ca aceasta s  replice: „Nu-i nevoie s  le spune i voi. Teresa eă ă ă ţ  
bun ".ă
Dar Monique nu scoase o vorb . „O r storn eu repede", îşi spunea în gînd.ă ă
Dar greşea.
Sîmb t  seara, la sta ia de radio, Teresa era cuă ă ţ prins  de fric .ă ă
- Crede-m , o încuraja Louis Bonnet, ă e perfect normal. To i artiştii au trac.ţ
Erau aşeza i în c m ru a verde folosit  de interpre i.ţ ă ă ţ ă ţ
- Ai s  fii o adev rat  revela ie.ă ă ă ţ
- Am s  fiu bolnav .ă ă
- N-ai timp. Peste dou  minute eşti în emisie. Teresa repetase în acea dup -mas  împreun  cuă ă ă ă
mica orchestr  care urma s  o acompanieze. Repeti ia fusese extraordinar . Scena de pe care seă ă ţ ă  
difuza era în esat , de personalul sta iei, care auzise despre fata cu o voce incredibil . Ascultaserţ ă ţ ă ă 
într-o t cere împietrit  îă ă n timp ce Teresa repeta cìntecele pe care urma s  ă le cìnte în emisie. Nici 
unul dintre ei nu se îndoia c  asista la naşterea unei mari vedete.ă
- P cat c  nu-i mai dr gu , comentase un director de scen , dar la radio asta n-are importan .ă ă ă ţă ă ţă
Concertul Teresei din acea sear  a fost superb. Chiar şi ea era conştient  c  niciodat  nu. cîntaseă ă ă ă  
mai bine. Şi cine ştie unde ar putea-o duce acest lucru? Ar putea s  ajung  celebr  şi s  aibă ă ă ă ă 
b rba i la picioare, b rba i care s-o implore s  se m rite cu ei.ă ţ ă ţ ă ă
Aşa cum o implorau pe Monique.
Ca şi cum i-ar fi citit gîndurile, Monique îi spuse: - Sînt fericit  pentru tine, surioar , dar nu teă ă
îmb ta cu ap  rece. Lucrurile de felul sta niciodată ă ă ă
nu dureaz .ă
„Ba sta o s  dureze,.se gîndi Teresa fericit . în sfîrşit sînt şi eu o persoan , sînt cineva".ă ă ă ă
Luni diminea a, sun  un telefon interurban pentru Teresa.ţ ă
- Cred c  e o fars , o avertiz  tat l ei. Spune c  e Jacques Raimu.ă ă ă ă ă
„Cel mai important regizor din Fran a", se gîndi Teresa luînd receptorul. -Alo?ţ
- Domnişoara De Fosse? -Da.
- Teresa De Fosse? -Da.
- Aici e Jacques Raimu. Am ascultat emisiunea dumneavoastr  la radio sîmb t  seara. Sînte i exactă ă ă ţ  
ceea ce-mi trebuie.
- Nu... nu în eleg.ţ
- Pun în scen  o pies  la ă ă Comedia Francez , ă un musical. S pt mîna viitoare încep repeti iile.ă ă ţ  
Eram în c utarea cuiva cu o voce ca a dumneavoastr . De fapt, ca s  fiu sincer, nu cred c  maiă ă ă ă  
exist  cineva cu o voce ca a dumneavoastr . Cine este agentul dumneavoastr ?ă ă ă
- Agentul? Eu... eu nu am un agent.
- Atunci am s  vin eu la dumneavoastr  s  redact m un contract.ă ă ă ă
- Monsieur Raimu... eu... eu nu sînt prea dr gu . Era dureros pentru ea s  spun  aşa ceva, dară ţă ă ă  
ştia
c  e necesar. „Nu trebuie s -şi fac  false speran e", se gîndi Teresa. Raimu rîse:ă ă ă ţ
- Ai s  fii, dup  ce încapi pe mîna mea. Teatrul e un creator de iluzii. Machiajul de scen  poate faceă ă ă  
adev rate vr jitorii.ă ă
- Dar...
- Ne vedem mîine.
Era un vis care încununa o fantezie. S  joci într-o pies  regizat  de Raimu!ă ă ă
- Eu am s  stabilesc cu el termenii contractului, declar  tat l Teresei. Cînd ai de-a face cu oameniă ă ă  
de teatru trebuie s  fii foarte atent.ă
- Trebuie s - i lu m o rochie nou , spuse mama ei. Am s -l invit la mas .ă ţ ă ă ă ă
Monique nu scoase o vorb . Ceea ce se întîmpla era de nesuportat pentru ea. Ar fi fost deă  
neconceput ca sora ei s  devin  vedet . Poate c  exista o cale s ...ă ă ă ă ă
Monique aranja lucrurile în aşa fel încît ea s  fie prima pe care s-o vad  Raimu în acea dup -mas ,ă ă ă ă  
cînd sosi la vila De Fosse. Fu întîmpinat de o fat  tîn r  atît de frumoas , încît inima îi s ri din loc.ă ă ă ă ă  
Era îmbr cat  într-o rochie simpl , alb , care-i punea perfect în valoare formele.ă ă ă ă
„Dumnezeule! se gîndi el. O asemenea fromuse e şl o asemenea voce! E des vîrşit . Va ajunge unţ ă ă  
mare star!"
- Nu pot s  v  spun cît de fericit sînt s  v  cunosc, i se adres  Raimu.ă ă ă ă ă
Monique îi zîmbi c lduros:ă
- Eu sînt fericit  s  v  cunosc. Sînt o mare admiratoare a dumneavoastr , domnule Raimu.ă ă ă ă
- Bun. Atunci o s  colabor m bine. Am adus scenariul cu mine. E o poveste frumoas  de dragoste şiă ă ă  



cred c ...ă
în acea clip  intr  Teresa în înc pere. Purta o rochie nou , dar ar ta prost în ea. Cînd îl v zu peă ă ă ă ă ă  
Jacques Raimu se opri:
- O, bun  ziua, nu ştiam c  a i sosit. Vreau s  spun c ... a i venit mai devreme.ă ă ţ ă ă ţ
Raimu îi arunc  o privire întreb toare lui Monique.ă ă
- V-o prezint pe sora mea, Teresa.
Amîndou  fur  izbite de schimbarea care interveni în expresia fe ei lui Raimu. Trecu de la şoc laă ă ţ  
dezam gire, apoi la dezgust.ă
- Dumneata eşti cînt rea a?ă ţ
- Da.
Raimu se întoarse spre Monique:
- Şi dumneata?
- Sînt sora Teresei.
Raimu o examina din nou pe Teresa, apoi cl tin  din cap:ă ă
- îmi pare r u, spuse el, eşti prea... c uta un cuvînt... eşti prea tîn r . V  rog s  m  scuza i, trebuieă ă ă ă ă ă ă ţ  
s  m  întorc deîndat  la Paris.ă ă ă
Surorile îl urm rir  îndreptîndu-se spre uş  şi ieşind.ă ă ă
„Am reuşit, îşi spuse Monique jubilînd. Am reuşit".
Teresa nu s-a mai prezentat la radio. Louis Bonnet a implorat-o s  se întoarc , dar fusese preaă ă  
adînc r nit .ă ă
„Cum ar putea cineva care o vede pe sora mea s  m  mai vrea pe mine? îşi spunea ea. Sînt atît deă ă  
urît ".ă
Cît o mai avea de tr it n-o s  poat  uita expresia fe ei lui Jacques Raimu. ,ă ă ă ţ
„Eu sînt de vin  pentru c  îmi fac visuri prosteşti, se mustra Teresa. Şi Dumnezeu a vrut s  mă ă ă ă 
pedepseasc  pentru asemenea deşert ciune".ă ă
Dup  aceast  întîmplare, Teresa nu a mai cîntat decît la biseric  şi a devenit mai rezervat  caă ă ă ă  
oricînd.
în urm torii zece ani, frumoasa Monique a respins mai bine de o duzin  de cereri în c s torie.ă ă ă ă  
Fusese cerut  de fiul primarului, al bancherului, al doctorului, de fiii negustorilor din oraş.ă  
Pretenden ii ei se înşirau de la proaspe i absolven i de şcoal  la oameni cop i, plini de succes, deţ ţ ţ ă ţ  
patruzeci, cincizeci de ani. Boga i şi s raci, frumoşi şi urî i, cultiva i şi necultiva i. Şi la to i Moniqueţ ă ţ ţ ţ ţ  
le r spundea ă non.
- De fapt, ce cau i? o întreb  tat l ei nedumţ ă ă erit.
- Tat , to i b rba ii de aici sînt plicticoşi. Eze e un or şel atît de nesofisticat! Prin ul visurilor meleă ţ ă ţ ă ţ  
trebuie s  ă fie la Paris.
Drept care, tat l el, conştiincios, o trimise la Paris. Şi, dup  ce se mai gîndi, o trimise şi pe Teresaă ă  
cu ea. Cele dou  fete traser  la un mic hotel de pe Bois de Boulogne.ă ă
Fiecare dintre surori a v zut un alt Paris. Monique a participat la baluri de binefacere, la dineuriă  
strălucitoare şi a luat ceaiul cu tineri aristocra i. Teresa a vizitat ţ Dome des Invalides şi muzeul 
Louvre. Monique s-a dus la cursele de cai de la Longchamp şi la galele de la Malmaison. Teresa s-
a dus s  se roage la ă catedrala Nofre Dame şi s-a plimbat pe aleea umbrit  de copaci a Canaluluiă  
St. Martin. Monique a fost invitat  la barul ă Maxim şi la Moulin Rouge, în timp ce Teresa hoin reaă  
pe cheiurile Senei, pe lîng  anticari şi vînz toarele de flori, şi se oprea la ă ă Basilica St. Denis.
Teresei i-a pl cut Parisul, ă dar în ce-o privea pe Monique, vizita a fost un eşec.
Cînd s-au întors acas , Monique a ă declarat:
- Nu pot g si nici un b rbat cu care s  vreau s  m  m rit.ă ă ă ă ă ă
- N-ai întîlnlt pe nimeni care s  te intereseze? o întreb  tat l ei.ă ă ă
- Nu. A fost un tîn r care m-a invitat la cin  la ă ă Maxim. Tat l lui e proprietarul unor mine de c rbuni.ă ă
- Şi cum arat  tîn rul? interveni mama ei.ă ă
- A, e bogat, frumos, politicos şi m  ador .ă ă
- i-a cerut s  te m ri i cu el?Ţ ă ă ţ
- Din zece în zece minute. Pîn  la urm  am refuzat s -l mai v d.ă ă ă ă
Mama o m sur  pe Monique cu uimire.ă ă
- De ce?
- Pentru c  nu poate vorbi decît despre c rbune: c rbune ă ă ă bituminös, c rbune moale, c rbuneă ă  
negru, c rbune cenuşiu. Plicticos, plicticos, plicticos!ă
în anul urm tor, Monique ceru s  se reîntoarc ia Paris.ă ă ă
- Am s -mi fac bagajele, spuse Teresa. Monique cl tin  din cap.ă ă ă
- Nu, de data asta cred c  o s  plec singura. Aşa încît, Monique plec  la Paris şi Teresa r maseă ă ă ă
acas . Se ducea în fiecare diminea  la biseric  şi se ruga ca sora ei s -şi întîlneasc  prin ulă ţă ă ă ă ţ  
aşteptat. Şi într-o bun  zi se petrecu un miracol. Un miracol, pentru c  i s-a întîmplat ă ă Teresei. 
Numele lui era Raoul Giradot.
Se dusese într-o duminic  la biserica Teresei şi o auzise cîntînd. în- via a lui nu mai auziseă ţ  
asemenea glas. „Trebuie s-o Cunosc", îşi spusese.
Luni diminea a, la o or  matinal , Teresa se duse la magazinul general din or şel s  cumpere unţ ă ă ă ă  
material de rochie. Raoul Giradot se g sea înd r tul tejghelei.ă ă ă



O v zu pe Teresa intrînd şi fa a i se lumin .ă ţ ă
- Vocea! exciam  el. Teresa se uit  la el, fîstîcit .ă ă ă
- Ce... ce a i spus?ţ
- Te-am auzit cîntînd la biseric . Eşti extraoră dinar .ă
Era un b rbat chipeş, înalt, cu ochi negri inteliă gen i, sc p r tori, şi cu buze frumoase, senzuale.ţ ă ă ă  
Avea treizeci şi ceva de ani, cu un an sau doi mai mult decît Teresa.
Biata fat  fu atît de n ucit  de înf işarea tîn ruluî, încît nu putu decît s  se bîlbîie. Se uita la el, şiă ă ă ăţ ă ă  
inima-i b tea s -i sparg  pieptul.ă ă ă
- Mul... mul umesc. Aş... aş... aş vrea trei metri de muslin, v  rog.ţ ă
- Cu mare pl cere. Vino pe aici, îi r spunse Raoul zîmbind.ă ă
Brusc, devenise foarte greu pentru Teresa s  se concentreze asupra cump r turii pe care voia s-oă ă ă  
fac . Era copleşit  de prezen a tîn rului, de farmecul şi frumuse ea lui, de aura de masculinitateă ă ţ ă ţ  
care-l înconjura.
Cînd, în sfîrşit, Teresa se hot rî ce s  cumpere şi Raoul îi împacheta materialul, cutez  şi ea să ă ă ă 
vorbeasc :ă
- Eşti... eşti nou pe aici, nu-i aşa?
- Oui. Am sosit la Eze acum cîteva zile. M tuşa mea e proprietara acestui magazin, şi cum areă  
nevoie de un ajutor, m-am gîndit s  lucrez un timp pentru ea.ă
„Cît de lung e un timp?" se pomeni Teresa între-bîndu-se.
- Ar trebui s - i faci o profesie din cînt, o sf tui Raoul.ă ţ ă
Teresa îşi reaminti expresia zugr vit  pe fa a lui Raimu, cînd d duse cu ochii de ea. Nu, n-o s  maiă ă ţ ă ă  
rişte niciodat  s  se expun  în public.ă ă ă
- Mul umesc, bîigui ea.ţ
Raoul era mişcat de stinghereala şi timiditatea ei, şi încerca s  închege o conversa ie.ă ţ
- N-am mai fost pîn  acum la Eze. E un or şel frumos.ă ă
- Da, murmur  Teresa.ă
- Te-ai n scut aici? -Da.ă
- Şi î i place oraşul? -Da.ţ
Teresa îşi lu  pachetul şi o zbughi pe uş .ă ă
A doua zi, g si un pretext ca s  se duc  din nou la magazin. Jum tate din noapte repetase în gîndă ă ă ă  
ce avea s -i spun  lui Raoul:ă ă
„M  bucur c  î i place Eze".ă ă ţ
„Ştii, m n stirea a fost zidit  în secolul al paispreă ă ă zecelea..."
„Ai fost vreodat  la Saint-Paul-de-Vince? E o capel  frumoas  acolo..."ă ă ă
„îmi place Monte Carlo, dumitale nu? E minunat c  e atît de aproape de noi. Uneori, eu şi cu soraă  
mea mergem acolo cu maşina, pe Grande Corniche, şi ne ducem la amfiteatrul Fort Antoine. îl 
cunoşti? E marele teatru în aer liber..."
„Ştiai c  Nisa se numea pe vremuri Nikaia? A, nu ştiai? Da, aşa se numea. Cu mult timp în urm  auă ă  
fost acolo grecii. La Nisa e un muzeu în care se p streaz  relicve ale oamenilor cavernelor care auă ă  
locuit acolo cu mii de ani în urm . Nu-i interesant?"ă
Teresa era preg tit  cu zeci de asemenea subiecte. Din nefericire îns , în momentul în care intr  înă ă ă ă  
magazin şi-l v zu pe Raoul, totul îi zbur  din minte. Pur şi simplu se zgîia la el, incapabil  s  scoată ă ă ă ă 
un cuvînt.
- Bonjour, i se adres  Raoul voios. M  bucur s  te rev d, ă ă ă ă mademoiselle De Fosse.
- M-mergi. Se sim ea ca o idioat . „Am treizeci de ani, îşi spunea ea, şi m  port ca o şcol riţ ă ă ă ţă 
stupid . Trebuie s  încetez!"ă ă
Dar nu putea înceta.
- Şi cu ce te pot servi ast zi?ă
- Mai... mai îmi trebuie nişte muslin.
Era ultimul lucru care-i trebuia. îl urm ri pe Raoul care se duse s  ia balotul de material. îl aşez  peă ă ă  
tejghea şi începu s  m soare.ă ă
- Cî i metri mai doreşti?ţ
D du s -i r spund  „doi", dar cuvintele care-i ieşir  din gur  au fost:ă ă ă ă ă ă
- Eşti c s torit?ă ă
Se uit  la ea cu un zîmbet înv luitor.ă ă
- Nu. înc  n-am avut aceast  fericire.ă ă
„O s-o ai, gîndi Teresa. De îndat  ce Monique se întoarce de la Paris".ă
Era convins  c  Monique o s -l adore pe omul sta. Se potriveau de minune. Numai gîndul laă ă ă ă  
reac ia pe care o va avea Monique cînd o s -l vad  o umplea pe Teresa de fericire. Va fi minunatţ ă ă  
s -l aib  pe Raoul Giradot în chip de cumnat. A doua zi, Teresa trecu prin fa a magazinului. Raoul oă ă ţ  
z ri şi ieşi imediat în strad .ă ă
- Bun  ziua, ă mademoiselle. Tocmai voiam s -mi iau o pauz . Dac  eşti liber , n-ai vrea s  lu mă ă ă ă ă ă  
ceaiul împreun ?ă
- Eu... eu... da, mul umesc.ţ
în prezen a lui avea limba legat , şi totuşi nici c  s-ar fi putut s  fie cineva mai agreabil decîtţ ă ă ă  
Raoul. F cea tot ce-i sta în putin  ca s  creeze o atmosfer  destins  şi, curînd, Teresa se pomeniă ţă ă ă ă  



povestindu-i acestui str in lucruri despre care nu discutase cu nimeni niciodat . Vorbeau despreă ă  
singur tate.ă
- Mul imile te pot face s  te sim i singur, spuse Teresa. Eu întotdeauna m  simt ca o insul  într-oţ ă ţ ă ă  
mare de oameni.
- Te în eleg, r spunse el zîmbindu-i.ţ ă
- O, dar dumneata trebuie s  ai o groaz  de prieteni.ă ă
- Cunoştin e. De fapt, pd te oare cineva s  aib  într-adev r mul i prieteni?ţ ă ă ă ă ţ
Teresa încerca senza ia c -i vorbeşte imaginii ei din oglind . Ceasul de pauz  se scurse repede şiţ ă ă ă  
curînd sosi timpul ca el s  se reîntoarc  la lucru.ă ă
Cînd se ridic  s  plece, Raoul o întreb :ă ă ă
- Vrei s  iei mîine prînzul cu mine?ă
Voia s  fie amabil cu ea, desigur. Teresa ştia bine c  nici un b rbat n-ar putea vreodat  s  se laseă ă ă ă ă  
atras de ea. Mai cu seam  un b rbat atît de minunat ca Raoul Giradot. Era sigur  ca Raoul' se ar taă ă ă ă  
amabil fa  de toat  lumea.ţă ă
- Mi-ar face mult  pl cere, r spunse Teresa.ă ă ă
A -doua zi, cînd s-a întîlnit cu Raoul, acesta i-a spus ştreng reşte:ă
- Mi-am luat toat  dup -masa liber . Dac  nu eşti prea ocupat , ce-ar fi s  plec m la Nisa?ă ă ă ă ă ă ă
Str b tur  La Moyenne Corniche, în- maşina lui decapotabil ; oraşul se întindea la picioarele lor caă ă ă ă  
un covor fermecat. Teresa se l s  pe speteaza scaunului gîndind: „în via a mea n-am fost atît deă ă ţ  
fericit !" Şi apoi, cuprins  de un sentiment de vinov ie, ad ug  în gînd: „Sînt fericit  pentruă ă ăţ ă ă ă  
Monique".
Monique urma s  se întoarc  a doua zi de la Paris. Raoul avea s  fie darul Teresei pentru sora ei.ă ă ă  
Era îndeajuns de realist  încît s  ştie c  to i Raoulii din lume nu erau de nasul ei. Suferise destul înă ă ă ţ  
via  şi înv ase de mult  vreme s  fac  deosebirea între ceea ce era real şi ceea ce era imposibil.ţă ăţ ă ă ă  
B rbatul frumos de lîng  ea, care conducea maşina, era un vis imposibil la care nici m car nuă ă ă  
îndr znea s  se gîndeasc .ă ă ă
Luar  prînzul în sala ă Chantecher de la hotelul
Negresco din Nişa. A fost un prînz extraordinar, dar dup  aceea Teresa n-a fost în stare s -şiă ă  
aminteasc  ce mîncase. Avea impresia c  ea şi Raoul nu se opriser  nici o clip  din vorb . Aveauă ă ă ă ă  
atît de multe s -şi spun ! El era spiritual şi fermec tor şi p rea s-o g seasc  pe Teresa interesantă ă ă ă ă ă ă 
- într-adev r interesant . îi cerea p rerea asupra multor lucruri şi asculta cu aten ie r spunsurile ei.ă ă ă ţ ă  
Şi aveau aceleaşi p reri asupra majorit ii problemelor. S-ar fi zis c  erau suflete gemene. Şi dacă ăţ ă ă 
Teresa încerca unele regrete pentru cele pe urmau s  se întîmple, f cea tot ce putea ca s  şl leă ă ă  
alunge din minte.
- Ai vrea s  vii mîine sear  s  iei masa la castel? Sora mea se întoarce de la Paris. Aş vrea mult s-oă ă ă  
cunoşti.
- Aş fi încîntat s  vin, Teresa.ă
în ziua urm toare, cînd Monique reveni acas , Teresa se gr bi s  o întîmpine la uş .ă ă ă ă ă
în ciuda hot rîrii ei de a nu vorbi, nu se putu împiedica s  n-o întrebe:ă ă
- Ei, ai cunoscut vreun b rbat interesant la Paris? Şi îşi inu respira ia de emo ie pîn  veni r spunsulă ţ ţ ţ ă ă
surorii ei:
- Aceiaşi tineri* plicticoşi.
Aşadar, Dumnezeu luase hot rîrea final .ă ă
- Am invitat pe cineva ast -sear  la mas , o anun  Teresa. Cred c  o s - i plac .ă ă ă ţă ă ă ţ ă
„Nimeni nu trebuie s -şi dea seama cît de mult in eu la el", îşi spuse Teresa.ă ţ
în acea sear , exact la şapte şi jum tate, valetul îl conduse pe Raoul Giradot în sufrageria unde seă ă  
g seau Teresa, Monique şi p rin ii lor.ă ă ţ
- Mama şi tat l meu. ă Monsieur Raoul Giradot.
- încîntat de cunoştin . Teresa trase adînc aer în pl mîni.ţă ă
- Şi sora mea, Monique.
- îhcîntat .ă
Monique îl privi cu o expresie politicoas , dar nimic mai mult.ă
Teresa se uit  la Raoul aşteptîndu-se s -l vad  uimit de frumuse ea lui Monique.ă ă ă ţ
- îmi pare bine, r spunse tîn rul cu formal  curtoazie.ă ă ă
Teresa aştepta, cu r suflarea t iat , declanşarea scîntellor între cei doi. Dar Raoul se uita la ea.ă ă ă
- Ar i minunat în seara asta, Teresa, îi spuse. Fata roşi şi se bîlbîi:ăţ
- Mu... mul umesc.ţ
Tot ce s-a întîmplat în acea sear  a fost invers decît s-a aşteptat ea. Planul Tereâei de a-i face peă  
Monique şi pe Raoul s  se cunoasc , s -i vad  c s torindu-se, s -l aib  pe Raoul cumnat - nimic dină ă ă ă ă ă ă ă  
toate acestea nu a prins s  se înfiripe. în mod incredibil, aten ia lui Raoul era concentrat  asupraă ţ ă  
Teresei. P rea c  un vis imposibil era gata s  se adevereasc . Se sim ea ca Cenuş reasa, numai că ă ă ă ţ ă ă 
ea era sora urît  şl prin ul o alesese pe ea. Nu putea fi adev rat, dar uite c  se întîmpla, şi Teresaă ţ ă ă  
se lupta s -i reziste lui^Raoul şi farmecului acestuia, pentru c  era conştient  c  e prea frumos caă ă ă ă  
s  fie adev rat şi avea groaz  de noi suferin e. în to i aceşti ani îşi în buşise toate sentimentele,ă ă ă ţ ţ ă  
pentru a se ap ra de durerea pricinuit  de respingeri. Dar Raoul era irezistiă ă bil.
- Am auzit-o pe fiica dumneavoastr  cîntînd, li se adres  Raoul p rin ilor ei. E un adev rat miracol!ă ă ă ţ ă



Teresa roşi.
- Toat  lumea e încîntat  de vocea Teresei, interveni Monique cu suavitate.ă ă
Era o sear  ame itoare, dar partea cea mal bun  abia urma.ă ţ ă
La sfîrşitul cinei, Raoul le spuse p rin ilor Teresei:ă ţ
- Locul sta e fermec tor. Apoi, întorcîndu-se c tre Teresa: Vrei s -mi ar i gr dina?ă ă ă ă ăţ ă
Teresa se uit  la Monique, încercînd s -i ghiă ă ceasc  sentimentele, dar aceasta p rea complet ină ă -
diferent .ă
„Trebuie s  fie surd , mut  şi oarb ", se gîndi Teresa.ă ă ă ă
Şi apoi îşi aminti de cîte ori plecase Monique la Paris, la Cannes, la St. Tropez, în c utarea prin uluiă ţ  
ei fermecat, pe care îns  nu-l g sise niciodat .ă ă ă
„Deci lucrul sta nu s-a întîmplat din vina b rba ilor, ci din vina surorii mele. Nu ştie ce vrea".ă ă ţ  
Teresa îi r spunse lui Raoul:ă
- Cu mare pl cere.ă
în gr din , nu se îndur  s  renun e cu totul la planul ei.ă ă ă ă ţ
- Cum o g seşti pe Monique? îl întreb .ă ă
- Pare foarte dr gu . Dar întreab -m  cum o g sesc pe sora eiă ţă ă ă ă .
Şi o lu  pe Teresa în bra e şi o s rut . Teresa nu mai tr ise o asemenea experien  pîn  atunci. Nuă ţ ă ă ă ţă ă  
se putea compara cu nimic altceva. Tremura în bra ele lui Raoul şi se gîndea: „î i mul umesc,ţ ţ ţ  
Dumnezeule. Oh, î i mul umesc!"ţ ţ
- Vrei s  iei masa cu minf.mîine sear ?ă ă
- Da, gîfîi Teresa. O, da!
Cînd cele dou  surori r maser  singure, Monique coment :ă ă ă ă
- Pare într-adev r s  te plac .ă ă ă
- Şi eu cred, r spunse Teresa cu sfial .ă ă
- ie î i place? -Da.Ţ ţ
- M  rog, fii atent , sor  mai mare, rîse Monique. Nu- i pierde că ă ă ţ apul.
„Prea tîrziu, îşi spuse Teresa neputincioas . Prea tîrzju!"ă
Dup  acea sear , Teresa şi Raoul se întîlnlr  în fiecare zi. De obicei, îi înso ea şi Monique. To i treiă ă ă ţ ţ  
se plimbau pe faleza şi pe plajele de la Nisa, şi se amuzau în hotelurile elegante. Luau prînzul într-
uh încînt tor ă bistro din Cap d'Antibes, şi dup -mas  vizitau capela ă ă Mattisse din Vence. Luau cina 
la Château deja Chèvre d'Or şi la fabuloasa La Ferme St. Michel. într-o diminea , la ora cinci,ţă  
to i trei se duser  la tîrgul ranilor, desf şurat pe str zile din Monte Carlo, şi cump rar  pîiniţ ă ţă ă ă ă ă  
proaspete, legume şi fructe.
Duminicile, cînd Teresa cînta la biseric , Raoul şi Monique veneau s-o asculte şi dup  aceea Raoulă ă  
o strîngea în bra e şi îi spunea:ţ
- Eşti un adev rat miracol. Aş putea s -mi petrec tot restul vie ii ascultîndu-te.ă ă ţ
La o lun  dup  ce se cunoscuser , Raoul o ceru în c s torie:ă ă ă ă ă
- Sînt convins c  ai putea s  te m ri i cu orice b rbat ai dori, Teresa, dar aş fi onorat dac  m-aiă ă ă ţ ă ă  
alege pe mine.
O cumplit  frîntur  de secund , Teresa crezu c  îşi bate joc de ea, dar înainte de a-i fi putută ă ă ă  
r spunde, el continu :ă ă
- Iubita mea, trebuie s - i m rturisesc c  am cunoscut multe femei, dar tu eşti cea mai sensibil ,ă ţ ă ă ă  
cea mai talentat , cea mai cald ...ă ă
Fiecare dintre cuvintele lui suna ca o dulce muzic  în urechile Teresei. îi venea s  rîd , îi venea să ă ă ă 
plîng . „Doamne, ce blnecuvîntare, gîndea ea, s  iubeşti şi s  fii iubit !"ă ă ă ă
- Vrei s  te c s toreşti cu mine?ă ă ă
Expresia fe ei ei a inut locul r spunsului.ţ ţ ă
Dup  plecarea lui Raoul, Teresa zbur  în bibliă ă otec  unde sora, mama şi tat l ei îşi luau cafeaua.ă ă
- Raoul m-a cerut în c s torie!ă ă
Fa a îi str lucea toat  şi aproape c  radia un soi de frumuse e.ţ ă ă ă ţ
P rin ii o privir  ului i. Monique fu cea care vorbi:ă ţ ă ţ
- Teresa, eşti convins  c  nu umbl  dup  ă ă ă ă averea familiei noastre?
A fo»t ca o palm  primit  în obraz.ă ă
- Nu vreau s  fiu rea, continu  Monique, dar toate par s  se fi întîmplat atît de repede.ă ă ă
Teresa era. îns  hot rît  ca nimic s  nu-i umbreasc  bucuria.ă ă ă ă ă
- Ştiu c  vrei s  m  ocroteşti, îi r spunse surorii ei, dar Raoul are bani. Tat l lui i-a l sat o mică ă ă ă ă ă ă 
moştenire şi el nu se ruşineaz  s -şi cîştige existen a. Teresa lu  mîna surorii ei şi o implor : Teă ă ţ ă ă  
rog, bucur -te pentru mine, Monique. N-am crezut c  voi cunoaşte şi eu vreodat  asemeneaă ă ă  
sentiment. Sînt atît de fericit , c  aş putea s  mor.ă ă ă
Şi atunci to i trei o îmbr işar  pe rînd şi-i spuser  cît de bucuroşi erau şi începur  s  fac  pianuriţ ăţ ă ă ă ă ă  
de nunt .ă
A doua zi, în zori, Teresa se duse la biseric  şi se rug  în genunchi: „î i mul umesc, P rinte sl vit. î iă ă ţ ţ ă ă ţ  
mul umesc c  mi- ai d ruit atîta fericire. Voi face tot ce-mi va sta în putin  s  m  ar t vrednic  deţ ă ă ţă ă ă ă ă  
iubirea Ta şi a lui Raoul. Amin".  >
Teresa se duse, plutind de fericire, la magazinul general şi i se adres  lui Raoul:ă
- V  rog, domnule, aş dori s  cump r material pentru o rochie de mireas .ă ă ă ă



Raoul rîse şi o lu  în bra e:ă ţ
- Ai s  fii o mireas  frumoas .ă ă ă
Şi Teresa ştiu c  vorbea cu sinceritate. Acesta era miracolul.ă
Cununia fu proiectat  pentru o lun  mai tîrziu, la biserica din or şel. Monique, fireşte, urma s  fieă ă ă ă  
domnişoar  de onoare.ă
Vineri dup -mas , la ora cinci, Teresa vorbi cu Raoul pentru ultima oar . Sîmb t  diminea  laă ă ă ă ă ţă  
orele dou sprezece şi jum tate, în timp ce st tea în sacristie aşteptîndu-l pe Raoul care întîrziase oă ă ă  
jum tate de or , preotul veni lîng  ea. O lu  de bra  şi o conduse mai la o parte, iar Teresa se miră ă ă ă ţ ă 
de agita ia lui. Inima începu s -i bat  cu putere.ţ ă ă
- Ce este? S-a întîmplat ceva r u? I s-a întîmplat ceva lui Raoul?ă
- Oh, scumpa mea, rosti preotul. S rmana, scumă pa mea Teresa.
Panica începu s  pun  st pînire pe ea.ă ă ă
- Ce e, p rinte? Spune i-mi!ă ţ
- Tocmai... mi... mi s-a comunicat acum cîteva clipe. Raoul...
- A avut un accident? E r nit?ă
- Giradot a p r sit oraşul azi diminea  în zori.ă ă ţă
- Ce-a f cut? ă Atunci probabil c  a survenit o ură gen  care l-a determinat s ...ţă ă
- A plecat cu sora ta. Au fost v zu i urcîndu-se în trenul de Paris.ă ţ
înc perea începu s  se învîrteasc  cu ea. „Nu, îşi spuse Teresa. Nu trebuie s  leşin. Nu trebuie să ă ă ă ă 
m  pun în postura asta în fa a Iulă ţ  Dumnezeu".
Despre ce a mai urmat, Teresa nu avea decît o amintire înce oşat . îl auzise, ca de la mareţ ă  
dep rtare, pe preot anun îndu-i pe oaspe i c  nunta nu va mai avea loc, şi auzise vag larma dină ţ ţ ă  
biseric .ă
Mama Teresei o strînse în bra e şi-i spuse:ţ
- Biata mea Teresa. Cum e posibil ca propria ta sor  s  fi fost atît de crud ! îmi pare atît de r u!ă ă ă ă
Dar Teresa deveni brusc calm . Ea ştia s  dea o aparen  normal  tragediei.ă ă ţă ă
- Linişteşte-te, mam . Nu-I condamn pe Raoul c  s-a îndr gostit de Monique. Orice alt b rbat s-ar fiă ă ă ă  
îndr gostit de ea. Ar fi trebuit s  ştiu c  nici un b rbat nu m  poate iubi pe mine.ă ă ă ă ă
- Nu-i adev rat, strig  tat l ei. Eşti de zece ori mai bun  decît Monique.ă ă ă ă
Dar compasiunea lui venea cu ani şi ani prea tîrziu.
- V  rog, aş vrea s  merg acas .ă ă ă
îşi croir  drum prin mul ime. Oaspe ii din biseric  se d dur  în l turi ca s -i lase s  treac , privindă ţ ţ ă ă ă ă ă ă ă  
în t cere în urma lor.ă
Cînd se întoarser  la castel, Teresa le spuse, liniştit , p rin ilor ei:ă ă ă ţ
- Nu v  îngrijora i din pricina mea. V  f g duiesc c  totul o s  fie bine.ă ţ ă ă ă ă ă
Apoi urc  în camera tat lui ei, îi lu  briciul şi îşi t ie venele.ă ă ă ă

Capitohd doisprezece
Cînd Teresa deschise ochii, medicul familiei şi preotul st teau lîng  patul ei.ă ă
- Nu! strig  ea. Nu vreau s  m  întorc la via ! L sa i-m  s  mor! L sa i-m  s  mor!ă ă ă ţă ă ţ ă ă ă ţ ă ă
- Sinuciderea e un' p cat mortal, gr i preotul. Via a ta e d ruit  de Dumnezeu, Teresa. Numai Elă ă ţ ă ă  
poate hot rî cînd s  i-o ia. Eşti tîn r , ai o via  întreag  înaintea ta.ă ă ţ ă ă ţă ă
. - Şi ce s  fac cu ea? hohoti în plîns Teresa. Să ă1 suf r şi mai mult? Nu pot îndura suferin a mea deă ţ  
acum. Nu o pot îndura.
- Isus a îndurat suferin a şi a murit pentru mîntuirea noastr , r spunse preotul cu blînde e. Nu-Iţ ă ă ţ  
întoarce spatele.
Doctorul ispr vi s-o consulte.ă
- Ai nevoie de repaos. l-am spus mamei tale s  te in  pe un regim uşor. Care nu include lamaă ţ ă  
briciului, ad ug  el, amenin înd-o cu degetui.ă ă ţ
în diminea a urm toare, Teresa coborî din pat. Cînd intr  în salon, mama ei exclam  alarmat :ţ ă ă ă ă
- Ce cau i aici? Doctorul a spus s ...ţ ă
- Trebuie s  m  duc la biseric , r spunse Teresa cu un glas r guşit. Trebuie s  stau de vorb  cuă ă ă ă ă ă ă  
Dumnezeu.
Mama ei şov i:ă
- Bine, atunci vin şi eu cu tine.
- Nu. Trebuie s  m  duc singur .ă ă ă
- Dar... .
Tat l ei f cu un semn de încuviin are.ă ă ţ
- Las-o s  se duc .ă ă
Urm rir  amîndoi silueta vl guit  ieşind din cas .ă ă ă ă ă
- Ce-o s  se întîmple cu ea? întreb  mama.ă ă
- Dumnezeu stie.
Intr  în biserica familiar , se duse la altar şi îngenunche.ă ă
- Am venit în casa Ta s - i spun ceva, Doamne. Te dispre uiesc. Te dispre uiesc pentru c  ai f cută ţ ţ ţ ă ă  
ca s  m  nasc urît . Te dispre uiesc pentru c  ai f cut ca sora mea s  se nasc  frumoas . Teă ă ă ţ ă ă ă ă ă  



dispre uiesc pentru c-ai l sat-o s -mi r peasc  unicul b rbat pe care l-am iubit. Scuip pe Tine!ţ ă ă ă ă ă
Ultimele cuvinte fur  rostite cu un glas atît de puternic încît cei afla i în biseric  întoarseră ţ ă ă 
capetele. Teresa se ridic  şi ieşi, împleticindu-se.ă
Niciodat  n-ar fi crezut Teresa c  poate exista o asemenea durere. îi era cu neputin  s  seă ă ţă ă  
gîndeasc  la altceva. Nu putea mînca şi dormi. Lumea îi p rea înv luit  în pîcl  şi foarteă ă ă ă ă  
îndep rtat . Amintirile i se succedau prir\ minte ca secven ele unui film.ă ă ţ
îşi amintea de ziua cînd ea, Raoul şi Monique se plimbaser  de-a lungul plajei din Nisa.ă
- E o zi bun  pentru înot, spusese Raoul.ă
- Mi-ar pl cea şi mie, replicase Monique, dar nu putem. Teresa nu ştie s  înoate.ă ă
- Duce i-v  voi doi, n-am nimic împotriv . V  aştept la hotel.ţ ă ă ă
Şi fusese atît de bucuroas  c  Raoul şi Monique se în elegeau bine.ă ă ţ
într-o zi luaser  prînzul la un han micu  din Cagnes. Patronul le recomandase:ă ţ
- Avem azi nişte raci deliciqşi.
- Eu o s  iau, spusese Monique. Biata Teresa nu poate. Racii o fac s -şi verse ma ele.ă ă ţ
St. Tropez
- Duc dorul c l ritului, spusese Raoul. Acas  obişnuiam s  c l resc în fiecare zi. Vrei s  facemă ă ă ă ă ă ă  
împreun  o partid  de c l rie, Teă ă ă ă resa?
- Eu... eu nu ştiu s  c l resc, Raoul.ă ă ă
- Pot s  vin eu cu tine, intervenise Monique. Ador c l ritul.ă ă ă
Şi c l riser  împreun  întreaga diminea .ă ă ă ă ţă
Existaser  o sut  de indicii, şi ea nu-şi d duse seama de nici unul. Fusese oarb  pentru c  voise să ă ă ă ă ă 
fie oarb . Privirile pe care le schimbau între ei Monique şi ă Raoul, atingerile întîmpl toare de mîini,ă  
şoaptele, rìsetele!
„Cum am putut fi atît de proast ?"ă
Noaptea, cînd Teresa reuşea în sfîrşit s  a ipeasc , era muncit  de visuri. De fiecare dat  era altă ţ ă ă ă  
vis, dar de fapt acelaşi vis.
Raoul şi Monique erau într-un tren, goi, şi f ceau dragoste, iar trenul traversa un pode  peste ună ţ  
canion, pode ul se rupea şi to i pasagerii se pr buşeau în moarte.ţ ţ ă
Raoul şi Monique se aflau într-un hotel, goi în pat, Lui Raoul îi sc pa o igar  din mîn  şi întreagaă ţ ă ă  
înc pere lua foc, iar ei doi ardeau de vii. ipetele tor o deşteptau pe Teresa.ă Ţ
Raoul şi Monique se pr buşeau din vîrfu! unui munte, se înecau într-un rîu, mureau într-un accidentă  
de avion.
Mereu era alt vis.
Mereu acelaşi vis.
Mama şi tat l Teresei erau dispera i. O vedeau pe fiica lor topindu-se pe picioare şi nu o puteauă ţ  
ajuta cu nimic. Şi dup  un timp, dintr-odat , Teresa începu s  m nînce. Mînca întruna. Se p rea că ă ă ă ă ă 
oricît mînca, tot nu se s tura. îşi recap t  greutatea pierdut , apoi începu s  se tot îngraşe, pînă ă ă ă ă ă 
cînd corpul îi deveni greoi.
Cînd mama şi tat l ei încercau s -i vorbeasc  despre suferin ele prin care trecea, le r spundea:ă ă ă ţ ă
- Acum sînt bine. Nu v  face i griji din cauza mea.ă ţ
Teresa îşi relu  via a dinainte, ca şi cum nimic nu s-ar fi întîmplat. Reîncepu s  mearg  în oraş, să ţ ă ă ă 
fac  cump r turi şi s -şi vad  de toate treburile, ca în trecut. în fiecare sear  lua masa cu mama şiă ă ă ă ă ă  
cu tat l ei, apoi citea sau cosea. îşi zidise în jurul ei o fort rea  emo ional  şi era hot rît  caă ă ţă ţ ă ă ă  
nimeni s  nu i-o str pung . „Nici un b rbat nu se va mai uita vreodat  la mine. Niciodat !"ă ă ă ă ă ă
în aparen , Teresa era bine. înl untrul ei îns , se cufundase într-un abis de adînc , disperatţă ă ă ă ă 
singur tate. Chiar cînd era înconjurat  de oameni, ea şedea pe un scaun singuratic, într-o înc pereă ă ă  
singuratic , într-o cas  singuratic , într-o lume singuratic .ă ă ă ă
La un an şi ceva dup  ce Raoul o p r sise, tat l Teresei îşi f cea bagajele s  plece la Avila.ă ă ă ă ă ă
- Am nişte afaceri de pus la punct acolo, îi spuse el Teresei. Dar dup  ce le închei, o s  fiu liber. Ce-ă ă
ar fi s  vii şi tu cu mine? Avila e un oraş fascinant, O s - i fac  bine s  mai ieşi pu in din mediulă ă ţ ă ă ţ  
sta.ă

- Nu, tat , mul umesc.ă ţ
Tat l schimb  o privire cu so ia lui şi oft :ă ă ţ ă
- Foarte bine.
în momentul acela intr  în camer  valetul:ă ă
- Scuza i-m , domnişoar  De Fosse. Tocmai a sosit o scrisoare pentru dumneavoastr .ţ ă ă ă
Chiar înainte de a fi deschis plicul, Teresa avu premoni ia unui lucru îngrozitor care o pîndea. *ţ  
Scrisoarea cuprindea urm toareă le:
Teresa, iubita mea Teresa,
Dumnezeu ştie c  nu mai am dreptul s  te numesc iubita mea, dup  oribila nedreptate pe care i-ă ă ă ţ
am f cut-o, dar î i f g duiesc c -mi voi r scump ra greşeala, chiar dac  pentru aceasta va trebuiă ţ ă ă ă ă ă ă  
s  isp şesc tot restul vie ii mele. Nici nu ştiu de unde s  încep.ă ă ţ ă
Monique a fugit şi m-a l sat cu feti a noastr  în vîrst  de dou  luni. Ca s  fiu sincer, e o uşuă ţ ă ă ă ă rare 
pentru mine s - i m rturisesc c  din ziua în care te-am p r sit am tr it un adev rat iad. Nu am să ţ ă ă ă ă ă ă ă  
în eleg niciodat  de ce am f cut ceea ce am f cut. S-ar zice c  Monique a aruncat asupr -mi un soiţ ă ă ă ă ă  
de vraj , dar de la bun început am ştiut c , însurîhdu-m  cu ea, s vîrşesc o teribil  greşeal . Tuă ă ă ă ă ă  



eşti aceea pe care am iubit-o întotdeauna. Acum ştiu c  singurul loc în care aş putea cunoaşte şiă  
eu fericirea este numai al turi de tine. Cînd vei primi aceast  scrisoare, eu voi fi deja în drum spreă ă  
tine.
Te iubesc, Teresa, şi te-am iubit întotdeauna. De dragul vie ii pe care o vom petrece de aci înainteţ  
împreun , te implor s  m  ier i. Doresc...ă ă ă ţ
Nu putu s  sfîrşeasc  lectura scrisorii. Gîndul de a-l vedea din nou pe Raoul, împreun  ă ă ă cu copilaşul 
lui şi al lui Monique, era de neconceput, de-a dreptul obscen.
Arunc  scrisoarea cu un gest isteric. ^ă
- Trebuie s  plec de aici! ip  ea.ă ţ ă  Inc  ă în seara asta. V  rog... v  rog...ă ă
P rin ilor ei le-a fost cu neputin  s  o calmeze.ă ţ ţă ă
- Dac  Raoul vine aici, ar trebui m car s  stai de vorb  cu el, îi propuse tat l ei.ă ă ă ă ă
- Nu! Dac -I v d, îl omor! îl prinse pe tat l ei de bra , ă ă ă ţ în timp ce lacrimile îi şiroiau pe obraji, la-mă 
cu fine, tat ! îl implor .ă ă
Ar fi fost gata s  plece oriunde, numai s  scape de acas .ă ă ă
Şi astfel, în acea sear , Teresa şi tat l ei plecar  la Avila.ă ă ă
Tat l Teresei era disperat de nefericirea fiicei Iul.ă
Nu era el o fire comp timitoare, dar în ultimul an Teresa îi cucerise admira ia prin purtarea eiă ţ  
curajoas . înfruntase cu capul sus clevetirile oraşului şi nu se lamentase niciodat . Tat l ei seă ă ă  
sim ea neajutorat, incapabil s  o consoleze.ţ ă
îşi aduse aminte de alinarea pe care Teresa o g sise cîndva în biseric  şi, cînd ajunser  la Avila, îiă ă ă  
spuse:
- P rintele Berrendo, preotul de aici, e un vechi prieten al meu. S-ar putea s - i fie de ajutor. Vrei să ă ţ ă 
stai de vorb  cu el?ă
-Nu.
Teresa nu mai voia s  aib  de-a face cu Dumnezeu sub niă ă ci un chip.
R mase singur  în camera de hotel, în timp ce tat l ei îşi v zu de treburile lui. Cînd se întoarse, oă ă ă ă  
g si aşezat  pe acelaşi scaun şi privind la pere i.ă ă ţ
- Teresa, te rog, vezl-l pe p rintele Berrendo. -Nu.ă
Era complet neputincios. Teresa refuza s  ias  din camera de hotel, şi refuza s  se întoarc  la Eze.ă ă ă ă
Ca o ultim  resurs , îi ceru preotului s  vin  s  o vad .ă ă ă ă ă ă
- Tat l t u mi-a spus c  pe vremuri te duceai în mod regulat la biseric .ă ă ă ă
Teresa se uit  în ochii preotului cu o înf işare firav  şi-i r spunse cu r ceal :ă ăţ ă ă ă ă
- Nu m  mai intereseaz . Biserica nu are nimic s -mi ofere.ă ă ă
P rintele Berrendo zîmbi:ă
- Biserica are ceva de oferit oricui, copila mea.
Biserica ne ofer  speran  şi visuri...ă ţă
- în ce priveşte visurile, mi-am luat por ia. Nu mai vreaţ u.
Preotul îi lu  mîinile în mîinile lui sub iri şi observ  pe încheieturi cicatricele lamei de brici, şterse caă ţ ă  
nişte amintiri îndep rtate.ă
- Dumnezeu nu gîndeşte aşa. Vorbeşte-I şi El î i va r spunde.ţ ă
Teresa şedea nemişcat , cu ochii a inti i pe pere i, şi cînd, în cele din urm , preotul plec , niciă ţ ţ ţ ă ă  
m car nu observ .ă ă
A doua zi diminea a, Teresa intr  în biserica rece, boltit  şi, aproape instantaneu, vechea, familiaraţ ă ă  
senza ie,de senin tate îi-înv lui f ptura. Ultima dat  cînd intrase într-o biseric  îl blestemase peţ ă ă ă ă ă  
Dumnezeu. Se sim i n p dit  de o adînc  ruşine. Nu Dumnezeu.o tr dase, ci propria ei sl biciune.ţ ă ă ă ă ă ă
- lart -m , Doamne, murmur  ea. Am p c tuit. Am tr it în ur . Ajut -m ! Te rog ajut -m !ă ă ă ă ă ă ă ă ă ă ă
Ridic  privirea şi-l v zu pe p rintele Berrendo. Dup  ce îşi termin  rug ciunile, p rintele o conduseă ă ă ă ă ă ă  
în c m ru a lui din spatele sacristiei.ă ă ţ
- Nu ştiu ce s  fac, p rinte. Nu mai cred în nimic. Mi-am pierdut credin a.ă ă ţ
Vocea îi vibra de dezn dejde.ă
- Cînd erai copil  ai crezut?ă
- Da. Cu t rie.ă
- Atunci credin a e înc  în tine, copila mea. Credin a e real  şi permanent . Orice altceva eţ ă ţ ă ă  
vremelnicie.
în acea zi, au stat de vorb  cîteva ceasuri. Tîrziu, dup -mas , cînd reveni la hotel, tat l ei îi spuse:ă ă ă ă
- Trebuie s  m  întorc la Eze. Eşti preg tit  s  vil cu mine?ă ă ă ă ă
- Nu, tat . Las -m  s  mai stau aici un timp. Tat l ei şov i:ă ă ă ă ă ă
- Crezi c  ai s  te sim i bine?ă ă ţ
- Da, tat . î i promit.ă ţ
Teresa şi p rintele Berrendo s-au întîlnit în fiecare zi. Preotul o îndr gise. Nu vedea în ea o femeieă ă  
gras  şi urît , ci un spirit frumos, nefericit. Vorbeau despre Dumnezeu şi despre crea ie şi despreă ă ţ  
sensul vie ii şi, încetul cu încetul, aproape f r  voie, Teresa începu s  cunoasc  din nou liniştea.ţ ă ă ă ă  
Ceva ce-i spusese într-o zi p rintele Berrendo avusese un adînc ecou în ea:ă
- Copila mea, dac  nu crezi în lumea de aici, atunci încearc  s  crezi în lumea de dincolo. Crede înă ă ă  
lumea în care Isus aşteapt  s  te primeasc .ă ă ă



Şi pentru prima oar  din ziua în care ar fi trebuit s  aib  loc nunta ei, Teresa începu s  se simtă ă ă ă ă 
iar şi împ cat . Biserica redeveni limanul ei, aşa cum fusese şi în trecut. Dar ea trebuia s  seă ă ă ă  
gîndeasc  la viitor.ă
- Nu am unde s  m  duc.ă ă
- Po i s  te întorci acas .ţ ă ă
- Nu. Acolo nu m  mai pot duce. Niciodat  nu voi mai putea da ochi cu Raoul. Nu ştiu ce s  fac.ă ă ă  
Vreau s  m  ascund şi nu exist  nici un loc unde m-aş putea ascunde.ă ă ă
P rintele Berrendo r mase un lung timp t cut. în cele din urm , vorbi:ă ă ă ă
- Ai putea r mîne aici.ă
Teresa se uit  mirat  de jur împrejurul c m ru ei.ă ă ă ă ţ
- Aici?
- M n stirea Cistercian  e în apropiere. P rintele se înclin  spre ea. D -mi voie s - i vorbesc despreă ă ă ă ă ă ă ţ  
m n stire. E o lume în lume, o lume în care to i îşi închin  via a lui Dumnezeu. E un loc deă ă ţ ă ţ  
reculegere şi de senin tate.ă
Inima Teresei începu s  se înal e.ă ţ
- Pare minunat, spuse ea.
- Trebuie s - i atrag aten ia. Este unul dintre ordinele cele mai severe din lume. Cine este admis înă ţ ţ  
acest ordin face un leg mînt de castitate, de t cere şi de supunere. Nimeni din cei ce intr  acoloă ă ă  
nu mai poate p r si m n stirea.ă ă ă ă
La auzul acestor cuvinte, Teresa se sim i str b tut  de un fior de bucurie.ţ ă ă ă
- Nu voi dori niciodat  s  p r sesc m n stirea. P rinte, este întocmai ceea ce am c utat. Dispreă ă ă ă ă ă ă ă -
uiesc lumea în care tr iesc.ţ ă

Dar p rintele Berrendo înc  nu avea cugetul împ cat. Ştia c  Teresa va avea de înfruntat o viaă ă ă ă ţă 
total diferit  de tot ce cunoscuse pîn  atunci.ă ă
- Nu exist  întoarcere de acolo.ă
- Nu o s  vreau s  m  întorc.ă ă ă
A doua zi diminea  p rintele Berrendo o conduse pe Teresa Ia m n stire ca s  o cunoasc  peţă ă ă ă ă ă  
maica stare  Betina. Apoi Ie l s  împreun , s  vorbeasc  între ele.ţă ă ă ă ă ă
în momentul în care Teresa a intrat în m n stire, a ştiut. „în sfîrşit, s-a gîndit ea cu bucurie. înă ă  
sfîrşit!"
Imediat dup  întrevederea cu maica stare , Teresa le-a telefonat mamei şi tat lui ei.ă ţă ă
- Am fost atît de îngrijorat , îi spuse mama. Cînd vii acas ?ă ă
- Sînt acas .ă
Ritualul a fost oficiat de episcopul de Avila: „Creatorule, Doamne Dumnezeule, pogoară  
binecuvîntatea Ta asupra roabei Tale, şi înt reşte-o cu virtute divin  ca s -şi poat  p stra credin aă ă ă ă ă ţ  
întreag  şi fidelitatea neştirbit ". ă ă Iar Teresa r spunse:ă
„Am p r sit împ r ia acestei lumi şi toate podoabele lumeşti în schimbul iubirii pentru Domnulă ă ă ăţ  
nostru Isus Hristos".
Episcopul f cu semnul crucii asupra ei.ă
- Amin.
- Amin.
- Te cunun cu Isus Hristos, fiul P rintelui nostru Suprem. Drept care primeşte harul Sfîntului Duh,ă  
astfel încît s  fii chemat  mireasa Domnului şi, dac -l vei sluji cu credin , s  fii încununat  în veci.ă ă ă ţă ă ă
Episcopul se ridic  în picioare.ă
- Fie ca Dumnezeu, P rintele Atotputernic, creatorul cerului şi p mîntului, care a binevoit s  teă ă ă  
aleag  pentru o cununie, precum cea a Preasfintei Fecioare, mama Domnului nostru Isus Hristos -ă  
ad beatae Mariae, matris Domini noştri, Jesu Christi, consortium - s  pogoare harul S u asupr - i,ă ă ă ţ  
astfel încît al turi de Domnul şi de îngerii S i s  te po i p stra neîntinat  şi neprih nit , s - iă ă ă ţ ă ă ă ă ă ţ  
respec i elul, iubirea şi castitatea, şi s  fii r bd toare pentru a ajunge vrednic  de a primi cununaţ ţ ă ă ă ă  
binecuvînt rii Sale, prin acelaşi Hristos, Domnul nostru. Dumnezeu s - i dea t rie cînd te sim iă ă ţ ă ţ  
pl pînd , s - i d ruiasc  putere în. sl biciune, s - i domoleasc  şl s - i st pîneasc  mintea prină ă ă ţ ă ă ă ă ţ ă ă ţ ă ă  
cucernicie şi s - i c l uzeasc  drumurile. Amin.ă ţ ă ă ă
Acum, cu treizeci de ani mai tîrziu, z cînd în p dure şi privind cum r sare soarele, sora Teresa seă ă ă  
gîndea: „Am intrat la m n stire din motive greşite. Nu c utam refugiu la Dumnezeu ci fugeam deă ă ă  
lume. Dar Dumnezeu mi-a citit inima".
Avea şaizeci de ani şi ultimii treizeci de ani fuseser  cei mai ferici i din viata ei. Şi acum fuseseă ţ  
zvîrlit  din nou cuă  brutalitate în lumea de care fugise. Iar mintea ei îi juca feste ciudate.
Nu mai era sigur  de ce era real şi de ce era ireal. Trecutul şi prezentul p reau s  se amestece într-ă ă ă
o înv lm şeal  ciudat , n ucitoare. „De ce mi se întîmpl  mie toate astea? Ce aă ă ă ă ă ă re de gînd 
Dumnezeu cu mine?"

Cctpitoíut treisprezece
Pentru sora Megan, c l toria era o aventur . Se obişnuise cu noile privelişti şi noile sunete care oă ă ă  
împresurau, şi viteza cu care se adapta o surprindea şi pe ea.
Tovar şii de drum î se p reau fascinan i. ă ă ţ Amparo Jirón era o femeie dîrz  şi calm , care le inea cuă ă ţ  



uşurin  piept celor doi b rba i, dar care, în acelaşi timp, avea o v dit  feminitate.ţă ă ţ ă ă
Félix Carpió, omul aspru cu o barb  roşcat  şi o cicatrice pe fa , p rea prietenos şi binevoitor.ă ă ţă ă
Dar cel mai copleşitor din grup era Jaime Miró.
Omul acesta radia o for  dinamic  şi o încredere nestr mutat  în cauza lui, care-i evoca Iul Meganţă ă ă ă  
fanatismul c lug ri elor din m n stire.ă ă ţ ă ă
Cînd începuser  c l toria, Jaime, Amparo şi Felix c rau pe umeri saci de dormit şi puşti.ă ă ă ă
- Da i-mi şi mie s  duc unul din sacii de dormit, le ceru Megan.ţ ă
Jaime Miro se uit  cu mirare la ea, apoi în l  din umeri:ă ă ţă
- Foarte bine, sor .ă
îi d du un sac. Era mai greu decît îşi închipuise, dar Megan nu se plînse. „Atîta timp cît voi fi al turiă ă  
de ei, trebuie s  împart cu ei şi greut ile", îşi spunea ea.ă ăţ
Megan avea impresia c  mergeau de o veşnicie, poticnindu-se prin bezn , plesni i de ramurileă ă ţ  
copacilor, zgîria i de m r clniş, muşca i de insecte, c j uzi i doar de lumina lunii.ţ ă ă ţ ă ă ţ
„Cine sînt oamenii ştia? se întreba ea, ă Şi de ce oare sînt h itui i?" întrucît şi ea şi celelalteă ţ  
c lug ri e erau urm rite, Megan încerca un sentiment de solidaritate fa  de noii ei tovar şi deă ă ţ ă ţă ă  
drum.
Cei trei vorbeau pu in, dar din cînd în cînd aveau unele conversa ii criptice.ţ ţ
- La Valladolid e totul pus la punct?
- E în ordine, Jaime. Ne întîlnim cu Rubio şi cu Tomâs la banc  în timpul luptei de tauri.ă
- Bine. Trimite i-i vorb  şi lui Largo Cortez s  ne aştepte. Dar nu-i da i o întîlnire la dat  fix .ţ ă ă ţ ă ă
- Comprendo.
„Cine s  fi fost Largo Cortez şi Rubio şi Tomâs?" se întreba Megan. ă Şi ce avea s  se întîmple laă  
banc  în timpul luptei de tauri? La un moment dat fu pe punctul de a-i întreba, dar pe urm  seă ă  
r zgîndi. „Am senza ia c  nu le-ar pl cea deloc s -i iau la întreb ri", îşi spuse ea.ă ţ ă ă ă ă
Pu in înaintea zorilor, adierea le aduse miros de fum, venind din vale.ţ
- Aştepta i aici, le şopti Jaime. Nu face i nici un zgomot.ţ ţ
Aşteptar  în t cere în timp ce el îşi croi drum spre liziera p durii, f cîndu-se apoi nev zut.ă ă ă ă ă
- Ce este? întreb  Megan.ă
- Taci! şuier  Amparo Jiron.ă
Un sfert de or  mai tîrziu, reap ru Jaime.ă ă
- Solda i! îi anun  el. O s -i ocolim.ţ ţă ă
Se retraser , mergînd vreo jum tate de kilometru înd r t, apoi începur  s  se furişeze cu grij  prină ă ă ă ă ă ă  
p dure, pîn  ajunser  la un drum l turalnic.ă ă ă ă
Cîmpul se aşternea în fa a lor, mustind de aromele fînului cosit şi ale fructelor pîrgulte.ţ
Pîn  la urm , curiozitatea Iui Megan îi birui precau ia.ă ă ţ
- De ce v  caut  armata? întreb  ea.ă ă ă
- S  zicem c  nu ne avem bine cu ei, r spuă ă ă nse Jaime.
Şi Megan trebui s  se mul umeasc  cu acest r spuns. „Deocamdat ", îşi spuse ea. Era hot rît  să ţ ă ă ă ă ă ă 
afle mai multe despre omul sta.ă
O jum tate de or  mai tîrziu, cînd ajunser  într-o poian  ad postit , Jaime le spuse:ă ă ă ă ă ă
- A r s rit soarele. R mînem aici pîn  la c derea întunericului. Se uit  la Megan. în noaptea asta vaă ă ă ă ă ă  
trebui s  mergem mai repede.ă
- Foarte bine, replic  ea încuviin înd din cap. Jaime lu  sacii de dormit şi-i desp turi. Felix Carpio iă ţ ă ă  
se adres  lui Megan:ă
- la sacul meu, sor . Eu sînt obişnuit s  dorm pe p mîntul gol.ă ă ă
- E al dumitale, se împotrivi Megan. N-aş putea...
- Pentru numele lui Dumnezeu! o repezi Amparo. Vîrî-te în sac! Nu vreau s  ne împiedici pe to i să ţ ă 
dormim cînd ai s  începi s  te v ic reşti c  te muşc  p ianjenii.ă ă ă ă ă ă ă
în tonul ei era o ostilitate pe care Megan nu o putea în elege.ţ
F r  s  mai scoat  o vorb , se vîrî în sacul de dormit. „Ce o roade oare?" se întreb  ea uitîndu-se laă ă ă ă ă ă  
Amparo. Apoi îl urm ri pe Jaime care-şi desp turi sacul la cî iva metri de ea şi intr  în el. Amparoă ă ţ ă  
Jiron se strecur  în sac, lîng  el.ă ă
„Acum în eleg", îşi spuse Megan.ţ
Jaime îi arunc  oă 0privire şi i se adres :ă
- Ai face mai bine s  dormi. Ne aşteapt  un drum lung.ă ă
Megan fu deşteptat  de un geam t. S-ar fi zis c  cineva trecea printr-o cumplit  durere. Se ridic  înă ă ă ă ă  
capul oaselor, îngrijorat . Gemetele veneau din sacul de dormit al lui Jaime. „Se vede c -i bolnav",ă ă  
fu primul ei gînd.
Gemetele devenlr  mai puternice şi Megan auzi glasul lui Amparo:ă
- Oh, da, da! Mai adînc, querido. Mai tare! Da! Acum, acum!
Megan sim i sîngele n v lindu-i în obraji. încerc  s -şi astupe urechile, s  nu mai aud  zgomoteleţ ă ă ă ă ă ă  
obscene, dar era cu neputin . Şi atunci se întreb  cum ar fi dac  Jaime Miro ar face dragoste cuţă ă ă  
ea.
Instantaneu, îşi f cu semnul crucii şi începu s  se roage:ă ă
„lart -m , P rinte sfînt. F  ca gîndurile mele s  se îndrepte numai c tre Tine. F  ca spiritul meu să ă ă ă ă ă ă ă 



Te caute şi s -şi g seasc  izvorul şi binele numai în Tine."ă ă ă
Şi icnetele obscene continuau. în cele din urm , cînd Megan îşi spunea c  nu va fi în stare s  maiă ă ă  
rabde o secund  în plus, gemetele încetar . Dar erau alte sunete care-i împiedicau somnul.ă ă  
Foşnetele p durii o împresurau. O întreag  cacofonie de ipete ale p s rilor ce se împerecheau, deă ă ţ ă ă  
îrîit de greieri, de ron ieli ale animalelor mici, de mîrîieli guturale ale animalelor mai mari. Meganţ ţă  

uitase cît de zgomotoas  poate fi lumea de afar , li era dor de minunata t cere a m n stirii. Şi,ă ă ă ă ă  
spre propria ei uimire, îi era dor pîn  şi de orfelinat. Teribilul, fantasticul orfelinat...ă

Capitolulpaisprezece
Avila 1957
O porecliser  „Megan teroarea".ă
O porecliser  „Megan diavolul cu ochi albaştri".ă
O porecliser  „Megan imposibila".ă
Avea zece ani.
Fusese adus  la orfelinat cînd era un bebeluş p r sit în pragul casei unui fermier şi a so ieiă ă ă ţ  
acestuia, care nu aveau mijloace s-o creasc .ă
Orfelinatul era o cl dire auster , cu dou  etaje, v ruit  în alb şi plasat  la periferia oraşului Avila, înă ă ă ă ă ă  
cartierul s racilor, dincolo de Piaza de Santo Vlcente.ă
Era condus de Mercedes Angeles, un soi de amazoan  cu un fel de a fi aspru, ce dezmin ea c lduraă ţ ă  
resim it  fa  de copiii încredin a i ei.ţ ă ţă ţ ţ
Megan avea o înf işare diferit  de a celorlal i copii, o str in  cu p r blond şi ochi albaştri străţ ă ţ ă ă ă ă-
lucitori, în "puternic contrast cu ochii negri şi p rul negru al colegilor ei. Dar de la bun început,ă  
Megan s-a deosebit de ei şi în multe alte privin e. Era un copil teribil de independent cu tendin eţ ţ  
dominatoare, o turbulent . Ori de cîte ori se iscau nepl ceri la orfelinat, Mercedes Angeles ştia că ă ă 
Megan se afla la originea lor. De-a lungul anilor, Megan a fost capul unor r zmeri e provocate deă ţ  
calitatea mînc rii, a încercat s  organizeze copiii într-un fel de uniune, a g sit mijă ă ă loace inventive 
pentru a tortura supraveghetoarele, a încercat în vreo şase rînduri s  evadeze din orfelinat. Inutilă  
s -mai spunem c  era extrem de popular  printre copii. Deşi era mai mic  decît mul i dintre ei, cuă ă ă ă ţ  
to ii ascultau de ea. Era un conduc tor înn scut. Iar copiii mai mici îi cereau s  le istoriseascţ ă ă ă ă 
poveşti. Avea o imagina ie dezl n uit .ţ ă ţ ă
- Megan, cine au fost p rin ii mei?ă ţ
- A, tat l t u a fost un priceput ho  de bijuterii. Odat  s-a c rat pe acoperişul unui hotel, în toiulă ă ţ ă ăţă  
nop ii, ca s  fure un diamant ce apar inea unei actri e celebre. Şi tocmai cînd îşi vîra diamantul înţ ă ţ ţ  
buzunar^ actri a s-a trezit. A aprins lumina şi l-a v zut.ţ ă
- L-a dat pe mîna poli iei?ţ
- Nu. Era un b rbat foarte frumos.ă
- Şi atunci ce s-a întîmplat?
- S-au îndr gostit unul de cel lalt şi ă ă Srau c s torit.ă ă
Pe urm  te-ai n scut tu.ă ă
- Dar de ce m-au trimis la orfelinat? Nu m  iuă beau?
Asta era întotdeauna partea cea mai dificil .ă
- Bineîn eles c  te-au iubit. Dar... m  rog... au plecat la ski în Elve ia şi au fost omorî i de o groazţ ă ă ţ ţ -
nic  avalanş .ă ă
- Ce înseamn  o groaznic  avalanş ?ă ă ă
- Asta-i cînd o bucat  uriaş  de z pad  se rostogoleşte deodat  şi te îngroap .ă ă ă ă ă ă
- Şi au murit şi mama şi tata?
- Da. Şi ultimele lor cuvinte au fost c  te iubesc pe tine. Dar cum nu exista nimeni care s - î poarteă ă ţ  
de grij , ai fost trimis  la orfelinat.ă ă
Megan era la fel de preocupat  ca şi ceilal i copii s  descopere cine erau p rin ii ei, şi noaptea,ă ţ ă ă ţ  
înainte de a adormi, îşi dep na singur  poveşti:ă ă
„Tat l meu a luptat în R zboiul Civil. Era c pitan şi foarte viteaz. A fost r nit în lupt , şi mama eraă ă ă ă ă  
infirmiera care l-a îngrijit. S-au c s torit şi el s-a întors pe front şi a fost omorît. Mama era preaă ă  
s rac  pentru a m  creşte, aşa încît a trebuit s  m  p r seasc  la o cas  de ferm , deşi acest lucruă ă ă ă ă ă ă ă ă ă  
i-a sfîşiat inima".
Şi Megan plîngea de mila viteazului ei tat  mort şi a mamei ei cu inima zdrobit .ă ă
Sau:
„Tat l meu a fost un toreador. Unul dintre cei mai mari. ^Era r sf atul Spaniei. 'Toat  lumea îlă ă ăţ ă  
adora. Mama mea era o frumoas  dansatoare de flamenco. S-au c s torit, dar el a fost ucis într-o ziă ă ă  
de un taur uriaş, primejdios. Şi mama a fost nevoit  s  renun e la mine".ă ă ţ
„Tat l meu a fost un spion dibaci dintr-o ar  str in ..."ă ţ ă ă ă
Fanteziile se împleteau la nesfîrşit...
în orfelinat erau treizeci de copii, de la nou-n scu i abandona i, pîn  la adolescen i de paisprezeceă ţ ţ ă ţ  
ani. Majoritatea erau spanioli, dar pe lîng  aceştia se mai g seau copii din vreo şase alte ri, dreptă ă ţă  
care Megan începu s  vorbeasc  fluent cîteva limbi str ine. Doră ă ă mea 4n aceeaşi camer  cu alteă  



dou sprezece fete. Şi noaptea, tîrziu, se înfiripau discu ii despre p puşi şi rochii şi, pe m sur  ceă ţ ă ă ă  
fetele creşteau, despre sex. Curînd acesta deveni principalul subiect de conversa ie.ţ
- Am auzit c  doare tare.ă
- Nu-mi pas . Eu abia aştept s-o fac.ă
- Eu am s  m  m rit, dar n-am s -l las niciodat  pe so ul meu s -mi fac  asta. Cred c -i un lucruă ă ă ă ă ţ ă ă ă  
murdar.
într-o noapte, cînd toat  lumea dormea, Primo Conde, unul dintre b ie ii din orfelinat, se furiş  înă ă ţ ă  
dormitorul fetelor şi veni lîng  patul lui Megan.ă
- Megan, şopti el. Fata se trezi pe dat .ă
- Primo? Ce s-a întîmplat?
B iatul sughi a de plîns, p rînd speriat.ă ţ ă
- Pot s  vin în patul t u?ă ă
- Da. Dar linişteşte-te.
Primo avea treisprezece ani, aceeaşi vîrst  ca şi Megan, dar era mic pentru vîrsta lui şi fusese ună  
copil chinuit. Avea coşmaruri îngrozitoare-şi adeseori se trezea în mijlocul nop ii, ipînd. Ceilal iţ ţ ţ  
copii îl torturau, dar Megan îl ocrotea întotdeauna.
Primo se urc  în pat al turi de ea şi Megan îi sim i lacrimile care-i şiroiau pe obraji. îl strînse laă ă ţ  
piept.
- Totul e bine, murmur  ea. E bine.ă
îl leg n  uşurel şi sughi urile de plîns ale b ie aşului se potolir . Trupul îi era lipit de al ei şi Megană ă ţ ă ţ ă  
îl sim i excitîndu-se din ce în ce mai tare.ţ
- Primo...
- îmi pare r u. Nu-i... nu-î vina me T Erec ia lui îi împungea trupul.ă ă ţ
- Te Iubesc, Megan. Tu eşti singurul om pe care-l iubesc în toat  lumea asta.ă
- Dar înc  n-al ieşit în lume.ă
- Te rog s  nu rîzi de mine.ă
- Nu rid.
- S  ştii c  nu te am decît pe tine.ă ă
- Ştiu.
- Te iubesc.
- Şi eu te iubesc, Primo.
- Megan, ai vrea s -mi dai voie s  fac dragoste cu tine? Te rog.ă ă
-Nu.
Urm  o t cere.ă ă
- îmi pare r u c  te-am sup rat. M  duc înapoi în patul meu.ă ă ă ă
Vorbea cu durere în glas. D du s  plece.ă ă
- Stai pu jn. Megan îl inea strîns lipit de ea, dorind s -i domoleasc  suferin a şi sim indu-se şi eaţ ţ ă ă ţ ţ  
excitat .ă
- Primo, nu... nu pot s  te las s  faci dragoste cu mine, dar pot s  fac ceva ca s  te sim i mai bine.ă ă ă ă ţ  
Vrei?
- Da, murmur  b iatul.ă ă
Era îmbr cat într-o pijama. Megan îi trase şnurul cu care îi erau lega i pantalonii şi îşi vîrî mînaă ţ  
în untru. „E b rbat", se gîndi ea. îi lu  sexul în mîn  şi începu s -l mîngîie.ă ă ă ă ă
Primo gemu şi şopti:
- O, e minunat! Iar un minut mai tîrziu ad ug : Doamne, cît de iubesc, Megan!ă ă
Şi trupul ei luase foc, şi dac  în acel moment Primo i-ar fi spus: „Vreau s  fac dragoste cu tine", ară ă  
fi acceptat.
Dar el st tea acolo, t cut şl, cîteva minute mai tîrziu, se întoarse în patul lui.ă ă
în acea noapte Megan nu mai putuse închide ochii. Şi niciodat  nu-i mai îng dui lui Primo s  vin  înă ă ă ă  
patul ei.
Ispita era prea mare.
Din cînd în cînd cîte un copil era chemat în biroul directoarei pentru a întîlni un eventual p rinteă  
adoptiv. Era întotdeauna un moment de mare emo ie pentru copii, deoarece însemna o şans  de aţ ă  
evada din mohorîta rutin  a orfelinatului, o şans  de a dobîndi un c min adev rat, de a apar ineă ă ă ă ţ  
cuiva.
De-a lungul anilor, Megan urm ri cum al i orfani erau adopta i. Se duceau în familii de comercian i,ă ţ ţ ţ  
de fermieri, de bancheri, de pr v liaşi. Dar acest lucru li se întîmpla întotdeauna altor copii şiă ă  
niciodat  el. Pentru c  reputa ia ei o preceda. îi auzise uneori pe eventualii p rin i adoptiviă ă ţ ă ţ  
discutînd între ei:
- E o feti  foarte dr gu , dar am aflat c  e dificil .ţă ă ţă ă ă
- Nu-i cea care luna trecut  a strecurat pe şest doisprezece cîini în orfelinat?ă
- Se spune c  e o instigatoare. M  tem c  n-o s  se în eleag  cu copiii noştri.ă ă ă ă ţ ă
Nu aveau habar cît de adulat  era Megan de ceilal i copii.ă ţ
P rintele Berrendo venea la orfelinat o dat  pe lun  ca s  stea de vorb  cu copiii, iar Megană ă ă ă ă  
aştepta cu ner bdare vizita Iui. Ea era o cititoare devorant , iar Mercedes Angeles şi preotul aveauă ă  
grij  s - i procure întruna c r i. Cu preotul putea discuta anumite lucruri pe care n-ar fi îndr znit să ă ă ţ ă ă 



le discute cu nimeni altcineva. P rintele Berrendo era cel c ruia familia de fermieri îi încredin aseă ă ţ  
copilul g sit în prag.ă
- De ce nu m-au p strat ei? îl întrebase Megan odat .ă ă
- Ar fl dorit foarte mult s  te p streze, Megan, dar erau b trîni şi bolnavi, îi r spunsese preotul cuă ă ă ă  
blînde e.ţ
- De ce crede i c  p rin ii mei adev ra i m-au abandonat la ferma aceea?ţ ă ă ţ ă ţ
- Sînt convins c  au f cut-o pentru c  erau s raci şi nu-şi puteau permite s  te in ..ă ă ă ă ă ţ ă
Pe m sur  ce creştea, Megan devenea tot mai credincioas , Aspectele intelectuale ale bisericiiă ă ă  
catolice erau cele care o tulburau. Cit|se Les Confessions ale Sfîntului Augustin, scrierile sfîntuîui 
Francisc de Assisi, ale lui Thomas More, Thomas Merton şi ale multor altora. Megan se ducea 
regulat la biseric ; îi pl ceau ritualurile solemne, slujbele, împ rt şaniile, benedic iunile. Şi maiă ă ă ă ţ  
mult decît orice îi" pl cea minunatul simt mînt de senin tate pe care-l încerca de fiecare dat  înă ă ă ă  
biseric .ă
- Vreau s  devin catolic , îi spuse într-o zi p rintelui Berrendo.ă ă ă
Acesta din urm  îi lu  mîna şi îi r spunse cu un lic r şiret în ochi:ă ă ă ă
- Poate c  asta şi eşti, Megan, dar e mai bine s  ne verific m presupuneră ă ă ile:
- Crezi în Dumnezeu Atotputernicul, creatorul cerului şi p mîntului?ă
-Cred.
- Crezi în Isus Hristos, unicul S u fiu, care s-a n scut pentru a ne mîntui prin suferin ?ă ă ţă
- Cred.
- Crezi în Sfîntul Duh, în Sfînta Biseric  Catolic , în comuniunea sfin ilor, în izb virea p catelor, înă ă ţ ă ă  
învierea trupului şi în via a veşnic ?ţ ă
- Cred.
Preotul îi sufl  uşor peste fa :ă ţă
„Exi ab ea, spiritus immunde. D -te în l turi duh necurat şi las  loc Duhului Sfînt, alin torul. îi suflă ă ă ă ă 
din nou peste fa : Megan, primeşte prin aceast  suflare Duhul cel bun şi primeşte binecuvîntateaţă ă  
Domnului, Pacea fie cu tine".
La cincisprezece ani Megan se f cuse o fat  frumoas  cu p r lung, blond şi un ten alb care oă ă ă ă  
deosebea şi mai mult de majoritatea colegelor ei.
într-o bun  zi, fu chemat  în biroul lui Mercedes Angeles. P rintele Berrendo era de fa .ă ă ă ţă
- Bun  ziua, p rinte.ă ă
- Bun  ziua, draga mea Megan.ă
- M  tem c  s-a ivit o problem , Megan, îi spuse Mercedes Angeles.ă ă ă
- Da?
Megan îşi storcea creierii s -şi aduc  aminte ce pozn  mai f cuse. Directoarea continu :ă ă ă ă ă
- Aici, în orfelinat, exist  o limit  de vîrst , anume la cincisprezece ani, pe care tu tocmai i-aiă ă ă  
împlinit.
Fireşte, Megan cunoştea demult aceast  regul . Dar încercase s  nu se gîndeasc  la ea, s  şi-oă ă ă ă ă  
scoat  din minte, pentru c  refuza s  înfrunte faptul c  ea nu avea nici un loc unde s  se poată ă ă ă ă ă 
duce, c  nimeni nu o voia, şi c  urma s  fie o dat  în plus abandonat .ă ă ă ă ă
- Tre... trebuie s  plec de aici?ă
Buna amazoan  era mîhnit , dar nu avea de ales.ă ă
- Va trebui s  ne supunem regulilor. Am putea s - i g sim o slujb  ca fat  în cas .ă ă ţ ă ă ă ă
Lui Megan îi pierise graiul.
Atunci interveni p rintele Berrendo:ă
- Unde ai vrea tu s  te duci?ă
în timp ce se gîndea Sa un r spuns, îi veni o idee. Exista un loc unde s  se poat  duce.ă ă ă
înc  de la vîrsta de doisprezece ani, Megan contribuise la costurile între inerii ei în orfelinat f cîndă ţ ă  
mici comisioane în oraş şi livr ri de m rfuri. Pe unele dintre acestea le executase şi pentruă ă  
m n stirea Cistercian . îi preda adeseori m rfuri Preacuvioasei maici stare e Betina. Megană ă ă ă ţ  
furişase ocheade şi v zuse maicile rugîndu-se sau plimbîndu-se pe coridoare şi percepuse acelă  
atotcuprinz tor sim mînt de senin tate pe care-l radiau c lug ri ele. Rîvnise la acea bucurie careă ţă ă ă ă ţ  
p rea s  se degaje din atitudinea maicilor. Pentru ea, m n stirea p rea a fi o cas  a iubirii.ă ă ă ă ă ă
Şi maica stare  o îndr gea pe fetişcana inteliţă ă gent  şi, de-a lungul anilor, avuseser  multe convoră ă -
biri.
- De ce intr  oamenii Ia m n stire? o întrebase odat  Megan.ă ă ă ă
- Oamenii vin la noi din multe motive. Cei mai mul i vin ca s -şi închine via a lui Dumnezeu. Darţ ă ţ  
unii vin pentru c  şi-au pierdut speran a. Şi noi le d m speran . Al ii vin pentru c  nu mai au nici oă ţ ă ţă ţ ă  
ra iune de existen . Şi noi îi înv m c  Dumnezeu e ra iunea. Unii vin pentru c  fug de lume. Al iiţ ţă ăţă ă ţ ă ţ  
pentru c  se simt însingura i şi înstr ina i şi vor s  apar in  de ceva sau undeva.ă ţ ă ţ ă ţ ă
Aceast  din urm  observa ie atinsese o coard  sensibil  la tîn ra fat . „Eu n-am apar inut niciodată ă ţ ă ă ă ă ţ ă 
de nimic, îşi spusese Megan, lat  şansa mea".ă
- Cred c  mi-ar pl cea s  Intru la m n stire, le r spunse Megan celor doi.ă ă ă ă ă ă
Şase s pt mîni mai tîrziu, f cea leg mîntul.ă ă ă ă
Şi, în cele din urm , Megan g sise lucrul dup  care tînjise atîta amar de vreme. Apar inea cuiva.ă ă ă ţ  
Acestea erau surorile ei, familia pe care n-o avusese niciodat , şi cu toatele erau una şi aceeaşiă  



sub obl duirea P rintelui ceresc.ă ă
La m n stire, Megan lucra ca bibliotecar . Era fascinat  de str vechiul limbaj al semnelor pe care-lă ă ă ă ă  
foloseau surorile cînd doreau s  comunice cu maica stare . Existau 472 de semne, destul ca s -şiă ţă ă  
poat  comunica între ele tot ce aveau nevoie s  exprime.ă ă
Cînd era rîndui unei surori s  ştearg  praful în lungile coridoare, maica Betina îşi întindea mînaă ă  
dreapt  cu podul palmei înainte şi sufla peste dosul palmei. Dac  vreo c lug ri  avea febr , seă ă ă ă ţă ă  
ducea la maica stare  şi îşi ap sa vîrful degetului ar t tor şi al mijlociului pe încheietura mîiniiţă ă ă ă  
stîngi. Dac  o cerere trebuia s  fie amînat , maica stare  Betina îşi inea pumnul drept în fa aă ă ă ţă ţ ţ  
um rului drept şi îl mişca uşor în fa  şi îh spate. „Mîine", voia s  spun .ă ţă ă ă
într-o diminea  de noiembrie, Megan a fost introţă dus  în ritualurile mor ii. O c lug ri  era peă ţ ă ă ţă  
moarte, drept care o toac  de lemn a fost b tut  în incinta m n stirii, semnalul de începere a unuiă ă ă ă ă  
ritual neschimbat din anul 1030. Toate c lug ri ele care au putut r spunde chem rii s-au gr bit să ă ţ ă ă ă ă 
îngenuncheze în infirmerie pentru miruire şi pentru psalmi. Pentru a semnala c  sosise momentulă  
ultimelor sacramente, maica stare  îşi întinse mîna stîng  cu palma în sus şi, cu degetul mare alţă ă  
mîinii drepte, tras  semnul crucii pe palm .ă ă
Şi, în cele din urm , s-a comunicat şi semnul mor ii: o sor  îşi duse vîrful degetului mare al mîiniiă ţ ă  
drepte sub b rbie pe care o împinse uşor în sus.ă
Dup  ce se rostir  cele din urm  rug ciuni, trupul neînsufle it fu l sat singur timp de un ceas,ă ă ă ă ţ ă  
pentru ca sufletul s  se poat  desprinde în pace. La piciorul patului ardea marea lumînare pascal ,ă ă ă  
în suportul ei de lemn, simbolul creştin al luminii eterne.
Infirmiera sp l  trupul şi o îmbr c  pe c lug ri a moart  în veşmintele ei, cu scapularul negruă ă ă ă ă ă ţ ă  
peste tunica alb , ciorapi aspri şi sandalele lucrate de mîn . Una dintre maici aduse din gr dină ă ă ă 
flori proaspete şi le împleti într-o coroan . Dup  ce c lug ri a moart  a fost înveşmîntat , oă ă ă ă ţ ă ă  
procesiune alc tuit  din şase maici purt  trupul neînsufle it în biseric  şi-l aşez  pe un catafalcă ă ă ţ ă ă  
înf şurat în alb, cu fa a spre altar. Nu avea sa* fie l sat  singur  în fa a lui Dumnezeu: două ţ ă ă ă ţ ă 
c lug ri e se aşezar  în stranele lor, de o parte şi de alta a moartei, şi r maser  de veghe întreagaă ă ţ ă ă ă  
zi şi întreaga noapte rugîndu-se, în timp ce lumînarea pascal  pîlpîia lîng  catafalc.ă ă
A doua zi dup -amiaz , dup  slujba de requiem, c lug ri a moart  a fost purtat  de c tre maiciă ă ă ă ă ţ ă ă ă  
prin m n stire, în micul cimitir privat, înconjurat de ziduri, unde c lug ri ele, pîn  şi în moarte,ă ă ă ă ţ ă  
r mîneau îngr dite.ă ă
Surorile, trei şi trei, coborîr  cu grij  în groap  cadavrul sus inut de benzi late din pînz  alb .ă ă ă ţ ă ă  
Datina cistercian  cerea ca mor ii s  zac  descoperi i în p mînt, îngropa i f r  cosciug. Ca un ultimă ţ ă ă ţ ă ţ ă ă  
ritual împlinit pentru sora lor, dou  c lug ri e pornir  s  presare rîn  peste trupul nemişcat, după ă ă ţ ă ă ţă ă ă 
care se întoarser  toate în biseric  s  rosteasc  psalmii de peniten . De trei ori implorar  milaă ă ă ă ţă ă  
Domnului pentru sufletul surorii lor.
Domine miserere super peccatrice.
Domine miserere super peccatrice.
Domine miserere super peccatrice.
Deseori, îns , tîn ra Megan era invadat  de meă ă ă lancolie. E drept c  m n stirea îi d ruia senin tate,ă ă ă ă ă  
totuşi nu era pe deplin împ cat . S-af fi zis c  o parte din ea lipsea. O încercau doruri care ar fiă ă ă  
trebuit s  fie de mult uitate. Se surprindea gîndindu-se la prietenii pe care-i l sase la orfelinat şiă ă  
întrebîndu-se ce s-o mai fi întîmplat cu ei. Şi se mai întreba ce se întîmpl  şi cu lumea de afar , oă ă  
lume la care renun ase, o lume în care existau muzic  şi dans şi rîs.ţ ă
Megan se duse şi-i povesti toate acestea sorei Betina.
- Din cînd în cînd, trecem cu toatele prin asemenea momente, o linişti ea pe Megan. Biserica 
numeşte acest lucru aceda. E o boal  spiritual , un instrument al Satanei. Nu fi îngrijorat , copil . 0ă ă ă ă  
s - i treac .ă ţ ă
Şi i-a trecut.
Dar ce nu i-a trecut era dorin a adînc înr d cinat  de a şti cine au fost p rin ii ei. „N-am s  afluţ ă ă ă ă ţ ă  
niciodat ! îşi spunea Megan cu disperare. Cel pu in nu în via a asta".ă ţ ţ

CapitoCuC cincisprezece
New York 1976
Reporterii aduna i în fa a cl dirii cenuşii a hotelului ţ ţ ă Waldorf Astoria din New York urm reau paradaă  
de celebrit i în toalete de sear  care coborau din limuzine, intrau pe uşile rulante şi se îndreptauăţ ă  
spre sala mare de bal de la etajul trei. Oaspe ii veneau din lumea întreag .ţ ă
Aparatele de fotografiat îşi sc p rau blitzurile şi reporterii li se adresau personalit ilor:ă ă ăţ
- Domnule vicepreşedinte, sînte i bun s  privi i în partea asta?ţ ă ţ
- Domnule guvernator Adams, înc  o poz , v  rog.ă ă ă
Veniser  senatori şi reprezentan i din diferite ri str ine, magna i ai afacerilor, vedete. Şi seă ţ ţă ă ţ  
adunaser  cu to ii acolo s  aniverseze cea de a şaizecea zi de naştere a doamnei Ellen Scott. înă ţ ă  
realitate, toate aceste onoruri nu se îndreptau atît de mult c tre Ellen Scott cît c tre opereleă ă  
filantropice ale Uzinelor Scott, unul dintre ceje mai puternice trusturi din lume. Uriaşul, tentacularul 
imperiu cuprindea companii petroliere, uzine metalurgice, sisteme de comunica ie şi b nci. Toateţ ă  



sumele realizate în aceast  sear  aveau s  fie folosite pentru dona ii filantropice interna ionale.ă ă ă ţ ţ
Trustul Scott avea ramifica ii în toate p r ile lumii. Cu dou zeci şi şapte de ani în urm ,ţ ă ţ ă ă  
preşedintele s u, Milo Scott, murise subit în urma unui atac de cord, iar so ia sa, Ellen, preluaseă ţ  
conducerea giganticului conglomerat. în anii ce urmaser , ea se dovedise a fi o str lucit  femeieă ă ă  
de afaceri, şi reuşise s  tripleze capitalul şi investi iile companiei.ă ţ
Marea sal  de bal a hoteluluă i Waldorf Astoria era o înc pere uriaş , decorat  în bej şi auriu, avîndă ă ă  
la un cap t o estrad  acoperit  cu un covor roşu. Sala era înconjurat  de o galerie de treizeci şi treiă ă ă ă  
de loji, fiecare dintre ele iluminat  de un candelabru.ă
în loja din centrul galeriei şedea oaspetele de onoare. Erau prezen i pe pu in şase sute de invita i,ţ ţ ţ  
care luau cina la m su e ce scîntelau de argint rie.ă ţ ă
Dup  terminarea dineului, guvernatorul statului New York urc  pe estrad :ă ă ă
- Domnule vicepreşedinte, doamnelor şi domnilor,-onora i oaspe i, ne-am adunat cu to ii aci înţ ţ ţ  
aceast  sear  cu un singur el: acela de a omagia o femeie remarcabil  şi marea ei generozitateă ă ţ ă  
care s-a f cut sim it  de-a lungul anilor. Ellen Scott este genul de persoan  care ar fi putut reuşi înă ţ ă ă  
orice domeniu. Ar fi putut s  fie un mare om de ştiin  sau medic. Ar fi izbutit s  fie şi o politiciană ţă ă ă 
de renume şi, trebuie s  v  m rturisesc, dac  Ellen Scott s-ar decide s  candideze pentruă ă ă ă ă  
preşedin ia Statelor Unite, eu aş fi primul care ar vota-o. Desigur, nu la alegerile imediatţ  
urm toare, ci la cele care vor mai veni.ă
Rîsete şi aplauze în sal .ă
- Dar Ellen Scott este mult mai mult decît o femeie cu o minte str lucit . E o f ptur  umană ă ă ă ă 
caritabil , plin  de compasiune, care nu ezit  nici o clip  s  se implice în problemele ce fr mîntă ă ă ă ă ă ă 
lumea noastr  de azi.ă
Discursul se mai prelungi vreo zece minute, dar Ellen Scott nu-l mai ascult . „Cît de greşit e, îşiă  
spuse ea, cu oboseal . Cît de greşi i sînt cu to ii. Trustul Scott nici m car nu este al meu. Milo şi cuă ţ ţ ă  
mine l-am furat. Iar eu m-am f cut vinovat  de o crim  şi mai mare. Dar nu mai are importan . Celă ă ă ţă  
pu in nu acum. Pentru c  eu o s  mor în curînd".ţ ă ă
îi revenir  în minte cuvintele exacte ale doctorului cînd l-a citit rezultatul analizei, care eraă  
condamnarea el la moarte.
- îmi pare extrem de r u, doamn  Scott, dar nu v d cum aş putea s  v  fac cunoscut  această ă ă ă ă ă ă 
veste într-un mod mai delicat. Cancerul s-a întins în tot sistemul limfatic. Este inoperabil.
Ellen sim ise o greutate de plumb.în stomac.ţ
- Cît... cît mai am de tr it? Doctorul şov ise:ă ă
- Poate c  un an.ă
„Nu-I destul, îşi spusese ea. Nu-mi ajunge pentru toate cîte le am de f cut". Cu.glas tare, îi ceruă  
medicului:
- S  nu spui nim nui despre lucrul sta, doctore.ă ă ă
- Bineîn eles c  nu.ţ ă
- î i mul umesc, docţ ţ tore.
Nu-şi mai amintea cum plecase de la Centrul Medical Presbiterian Columbia sau de drumul de 
întoarcere acas  în maşin .ă ă
Unicul ei gînd era: „Trebuie s-o g sesc înainte s  mor".ă ă
Guvernatorul îşi încheie discursul:
- Doamnelor şi domnilor, este o onoare şi un privilegiu pentru mine s  v-o prezint pe doamna Ellenă  
Scott.
Ellen se ridic  în picioare, în ova iile oaspe ilor, apoi se îndrept  spre estrad : o femele slab , cuă ţ ţ ă ă ă  
p r c runt şi o spinare foarte dreapt , îmbr cat  elegant şi degajînd o vitalitate pe care, înă ă ă ă ă  
realitate, nu o mai sim ea. „Cine se uit  la mine, se gîndi ea, vede lumina îndep rtat  a unei steleţ ă ă ă  
care a apus demult. De fapt, eu nu mai sînt aici".
Aştept  ca aplauzele s  se sting . „Aplaud  un monstru, îşi spuse ea. Ce-ar face cu to ii dac  ară ă ă ă ţ ă  
cunoaşte adev rul?"ă
Dar cînd vorbi, vocea îi sun  ferm:ă
- Domnule vicepreşedinte, domnilor senatori, domnule guvernator Adams...
„Un an? gr iau gîndurile în mintea ei. M  întreb pe unde o fi, dac  m car e înc  în via . Trebuie s-ă ă ă ă ă ţă
o descop r".ă
îşi inu discursul, rostind automat toate lucrurile la care se aşteptau cei de fa .ţ ţă
- Accept bucuroas  acest omagiu, adresat nu mie ci tuturor acelora care s-au str duit s  uşurezeă ă ă  
povara celor ce s-au n scut mai pu in norocoşi decît noi...ă ţ
Gîndurile ei se întoarser  înd r t cu patruzeci şi doi de ani, la Gary, în statul Indiana...ă ă ă
La optsprezece ani, Ellen Dudash era muncitoare la sec ia de piese auto a filialei ţ Uzinelor Scott din 
Gary. Era o fat  atr g toare, expansiv , popular  printre colegii ei de munc . într-o zi, Milo Scottă ă ă ă ă ă  
veni s  fac  o inspec ie la fabric . Ellen fu aleas  s -l escorteze şi s -i arate atelierele.ă ă ţ ă ă ă ă
- Hei! Ce pleaşc  pe tine, Ellie! Poate c-ai s  te m ri i cu fratele patronului şi noi to i o s  lucr mă ă ă ţ ţ ă ă  
pentru tine.
- Bine, r spunse Ellen Dudash rîzînd. Asta o s  fie cînd o face plopul mere şi r chita micşunele.ă ă ă
Milo Scott era cu totul altfel decît se aşteptase Ellen. Un b rbat de vreo treizeci de ani, înalt şiă  
zvelt. „Nu arat  deloc r u", îşi spusese ea. Era timid şi aproape deferent.ă ă



- Foarte amabil din partea dumitale, domnişoar  Dudash, c - i dai osteneala s  m  conduci. Speră ă ţ ă ă  
c  nu te re in de la iucru.ă ţ
- Ba sper s  m  re ine i, rîse Ellen.ă ă ţ ţ
Milo Scott era genul de om c ruia îi puteai vorbi cu uşurin .ă ţă
„Nici nu-mi vine  crede c  glumesc cu fratele patronului, îşi spunea Ellen. Doamne, cînd am s  leă ă ă  
povestesc mamei şi tatei!"
Milo- p rea sincer interesat de muncitori şi de problemele lor. Ellen îl conduse în sec ia unde seă ţ  
montau angrenajele de vitez , în sala de asamblare a caroseriilor, în departamentul de ambalaj şiă  
expedi ie, iar Milo p rea realmente interesat.ţ ă
- E un proces vast, nu-i aşa, domnişoar  Dudash? „Toate astea sînt ale lui, şi casc  gura la ele caă ă  
un
copil aiurit, gîndi Ellen. Mare-i gr dina ta, Doamne!"ă
Accidentul s-a petrecut cînd s-au întors în sec ia, de asamblare. Un vagonet suspendat pe un cabluţ  
şi ^supraînc rcat cu bare de metal; se rupse şi înc rc tura de o el se rostogoli pe jos. Milo Scott seă ă ă ţ  
afla chiar sub el. Ellen v zu ce se întîmpl  cu o frac iune de secund  înainte de pr buşire şi, f r  să ă ţ ă ă ă ă ă 
stea pe gînduri, îl trase pe Milo din drum. Dou  dintre barele grele o lovir  înainte ca s  se fi putută ă ă  
feri, şi o doborîr  la p mînt, inconştient .ă ă ă
Se trezi în rezerva unui spital. Camera era literalmente ticsit  de flori, Cînd Ellen deschise ochii şiă  
privi în jur la marea de flori, îşi spuse: „Am murit şi am intrat în rai".
Era înconjurat  de orhidee, trandafiri, crini, crizanteme şi alte flori rare pe care nici nu le puteaă  
m car recunoaşte.ă
Bra ul drept îi era prins în ghips, coastele îi erau bandajate şi dureroase.ţ
O infirmier  intr  în camer :ă ă ă
- A, te-ai deşteptat, domnişoar  Dudash. Am s -l anun  pe domnul doctor.ă ă ţ
- Unde... unde şînt?
- La Blake Center... e un spital particular.
Ellen privi în jur Ia camera spa ioas . „N-am s  reuşesc în veci s  pl tesc toate astea", îşi spuse ea.ţ ă ă ă ă
- Am notat toate telefoanele pe care le-ai primit.
- Ce telefoane?
- Presa încearc  de zor s  fac  un interviu cu dumneata. Au telefonat şi prietenii dumitale. Domnulă ă ă  
Scott a telefonat de mai multe ori...
„Milo Scott".
- E teaf r?ă
- Poftim?
- Nu a fost r nit în accident?ă
- Nu. A trecut pe aici şi azi-diminea , dar înc  dormeai.ţă ă
- A venit s  m  vad  pe mine?ă ă ă
- Da. Infirmiera privi de jur-împrejurul camerei. Cele mai multe din florile astea au fost trimise de el, 
ad ug .ă ă
„De necrezut!"
- Mama şl tat l dumitale se g sesc în sala de aşteptare. Te sim i destul de zdrav n  ca s -i vezi?ă ă ţ ă ă ă
- Sigur c  da.ă
- îi trimit în untru.ă
„Doamne! în via a mea n-am fost atît de extraordinar tratat  într-un spital!" se gîndiţ ă  Ellen.
Mama şi tat l ei intrar  în rezerv  şi ă ă ă se apropiara de pat. Amîndoi se n scuser  în Polonia şiă ă  
engleza lor era şov ielnic . Tat l lui Ellen era mecanic, un tip ursuz, moroc nos, de vreo cincizeciă ă ă ă  
de ani, iar mama ei era o ranc  gureş  şi inimoasţă ă ă ă din nordul Europei.
- i-am adus nişte sup , Ellen.Ţ ă
- M mico... ştia hr nesc oamenii în spitale.ă ă ă
. - Nu te hr nesc ei în spital cu o sup  ca a mea. M nînc-o şi-ai s  te înzdr veneşti v zînd cu ochii.ă ă ă ă ă ă
- Ai v zut ziaru'? o întreb  tat l el. I l-am adus.ă ă ă Ţ
îi d du un ziar. Titlul de frunte anun a cu litere mari:ă ţ

O MUNCITOARE DE FABRIC  ÎŞI RISC  VIA A PENTRU A-ŞI SALVAĂ Ă Ţ  
PATRONUL.
Citi relatarea de dou  ori.ă
- Ai f cut o isprav  curajoas  ca s -l salvezi. „Curajoas ? Prostii! îşi spuse Ellen. Dac  aş fiă ă ă ă ă ă
avut timp de gîndire m-aş fi salvat pe mine. A fost cel mal tîmpit lucru pe care l-am f cut vreodat .ă ă  
Val de mine, puteam s  fiu omorît !"ă ă
Mai tîrziu, în acea diminea , Milo Scott veni s-o vad  pe Ellen. îl adusese un nou buchet de flori.ţă ă
- Astea sînt pentru dumneata, rosti el cu stîng cie. Doctorul mi- a spus c  ai s  te faci bine. Nu... nuă ă ă  
ştiu cum s - i exprim recunoştin a mea.ă ţ ţ
- N-ave i de ce.ţ
- A fost cel mai curajos act pe care l-am v zut vreodat . Mi-ai salvat via a.ă ă ţ
Ellen încerc  s  se mişte, dar fu s getat  de un junghi puternic în bra .ă ă ă ă ţ
- Te sim i bine?ţ



- Sigur c  da. Avea impresia c  o lovesc ciocane în coaste. Ce-a spus doctorul c  am?ă ă ă
- Un bra  fracturat şi trei coaste rupte.ţ
Nici c-ar fi putut s -i dea o veste mai proast . Ochii i se umplur  de lacriă ă ă mi.
- Ce s-a întîmplat?
Cum ar fi putut s -i spun ? N-ar face decît s  rîd  de ea. Economisise bani pentru o mult rîvnită ă ă ă ă 
vacan  la New York, împreun  cu cîteva fete din fabric . sta fusese visul ei. „Şi acum, îşi spuneaţă ă ă Ă  
Ellen, n-am s  mai pot lucra o lun  de zile sau mai bine. S-a zis cu vacan a în Manhattan!"ă ă ţ
Ellen lucrase de la vîrsta de cincisprezece ani. Fusese întotdeauna o fire puternic independent , şiă  
se între inuse singur , dar acum îşi spunea: „Poate c  dac -mi este atît de recunosc tor, o sţ ă ă ă ă ă 
pl teasc  o parte din costul spitalului. Dar s  fiu a naibii dac  am s  i-o cer eu". începuse s  seă ă ă ă ă ă  
simt  ame it . „Se vede c -i efectul medicamentelor", se gîndi ea.ă ţ ă ă
Rosti somnoroas :ă
- V  mul umesc pentru florlă ţ u domnule Scott. îmi pare bine c  v-am cunoscut. „în leg tur  cu plataă ă ă  
spitalului am s -mi fac griji mai tîrziu", se consol  ea.ă ă
Ellen Dudash adormi.
în diminea a urm toare intr  în rezerv  un domn înalt, cu o înf işare distins .ţ ă ă ă ăţ ă
- Bun  diminea a, domnişoar  Dudash. Cum v  sim i i azi?ă ţ ă ă ţ ţ
- Mai bine, mul umesc.ţ
- Eu sînt Sam Norton, şeful serviciului de Public-Relations de la Uzinele Scott.
- A! Nu-I v zuse niciodat  pîn  atunci. Locui i aici?ă ă ă ţ
- Nu. Am venit cu avionul de la Washington.
- Ca s  m  vede i pe mine?ă ă ţ
- Ca s  v  ajut. ,ă ă
- S  m  ajuta i în ceă ă ţ ?
- Presa aşteapt  afar , domnişoar  Dudash. Şi cum nu cred c  a i mai inut vreodat  o conferină ă ă ă ţ ţ ă ţă 
de pres , m-am gîndit c  poate o s  ave i nevoie de oarecare ajutor.ă ă ă ţ
- Ce vor de la mine?
- în primul rînd, v  vor cere s  le povesti i cum şi de ce l-a i saă ă ţ ţ lvat pe domnul Scott.
- O, asta e uşor. Dac  aş fi stat s  m  gîndesc, aş fi fugit cît m  ineau picioarele ca s -mi salveză ă ă ă ţ ă  
pielea mea.
Norton se uit  la ea cu ochi mari:ă
- Domnişoar  Dudash... în locul dumneavoastr  nu cred c  aş spune aşa ceva.ă ă ă
- De ce nu? sta-i adev rul.Ă ă
Norton nu se aşteptase la una ca asta. Se p rea C  fata nu-şi d dea deloc seama de situa ia ei.ă ă ă ţ
Ceva îns  o rodea pe Ellen, care hot rî s  scoat  lucrurile la lumin .ă ă ă ă ă
- O s -l vede i pe domnul Scott?ă ţ
- Da.
- Vre i s -mi face i o favoareţ ă ţ ?
- Dac  pot, sigur.ă
- Ştiu c  nu el e vinovat de accident şi c  nu el mi-a cerut s -l împing într-o parte ca s -l feresc,ă ă ă ă  
dar... Puternica vîn  de independen  din firea ei o f cu s  ezite. O, n-are importan .ă ţă ă ă ţă
„Aha, îşi spuse Norton, acum începe. Oare ce recompens  o s  încerce s  stoarc  de la el? O să ă ă ă ă 
vrea oare bani? Sau o slujb  mai bun ? Ce oare?"ă ă
- Spune, domnişoar  Dudash. Şi Ellen îşi d du drumul:ă ă
- Adev rul este c  eu nu am mul i bani, şi am s  pierd o parte din salariu din cauza spitaliz rii, şi nuă ă ţ ă ă  
cred c -mi pot permite s  achit toate facturile spitalului. Nu vreau s -l plictisesc pe domnul Scott,ă ă ă  
dar dac  ar putea s -mi aranjeze s  primesc.un împrumut, cu timpul l-aş putea restitui.ă ă ă
Ellen v zu expresia de pe fa a lui Norton şi o interpret  greşiă ţ ă t.
- îmi pare r u, probabil v-am f cut impresia c  aş fi materialist . Dar şti i, eu am nişte bani puşiă ă ă ă ţ  
deoparte pentru o c l torie... şi spitalizarea asta îmi d  totul peste cap. Respir  adînc. Dar asta nu-iă ă ă ă  
problema domnului Scott. O s  m  descurc eu..ă ă
Lui Sam Norton îi venea s-o s rute. „De cînd oare n-am mai întîlnit adev rata inocen ? se întrebă ă ţă ă 
el. Uite, asta-i suficient ca s -mi restabileasc  încrederea în omenire".ă ă
Se aşez  lîng  pat şi renun  la goma lui profesional . îi lu  mîna.ă ă ţă ă ă
- Ellen, am o presim ire c  tu şi cu mine vom fi buni prieteni. Te asigur c  nu trebuie s - i faci grijiţ ă ă ă ţ  
din cauza banilor. Dar primul lucru pe care trebuie s -l rezolv m e conferin a de pres . Vrem să ă ţ ă ă 
ieşim cu succes din treaba asta, aşa încît... se opri din vorb . Am s  fiu sincer. Misiunea mea esteă ă  
s  fac ca ă Uzinele Scott s  ias  bine din treaba asta. în elegi?ă ă ţ
- Cred c  da. Vre i s  spune i c  n-ar suna bine dac  aş m rturisi c , de fapt, n-am inut cu oriceă ţ ă ţ ă ă ă ă ţ  
pre  s -i salvez pe Milo Scott. Ar suna mai bine dac  aş spune ceva de felul sta: „Sînt atît deţ ă ă ă  
fericit  s  lucrez la ă ă Uzinele Scott, încît cînd am v zut c  Milo Scott e în primejdie, am ştiut că ă ă 
trebuie s  încerc s -l salvez, chiar cu pre ul vie ii mele".ă ă ţ ţ
- Aşa da. Ellen rîse.
- O.K., dac  asta v  foloseşte. Dar pe dumneaă ă voastr  nu vreau s  v  înşel, domnule Norton. Nu ştiuă ă ă  
ce m-a f cut s  procedez astfel.ă ă
Norton zîmbi.



- sta va j mîne secretul nostru. Acum dau drumul leilor.Ă ă
Au fost peste dou zeci de reporteri şi fotografi de la sta iile de radio, de la ziare şi reviste. Era oă ţ  
poveste-bomb  şi presa inten iona s  o exploateze la maximum. Nu se întîmpl  în fiecare zi ca oă ţ ă ă  
muncitoare dr gu  s -şi rişte via a pentru a-l salva pe fratele patronului ei. Şi faptul c  acesta eraă ţă ă ţ ă  
marele Milo Scott nu d una deloc bombei.ă
- Domnişoar  Dudash - cînd a i v zut toate fiarele acelea rostogolindu-se care a fost primulă ţ ă  
dumneavoastr  gînd?ă
Ellen se uit  la Sam Norton cu o fa  serioas  şi r spunse:ă ţă ă ă
- M-am gîndit: „Trebuie s -l salvez pe domnul Scott. Nu mi-âş ierta-o niciodat  dac  ar fi omorît".ă ă ă
Conferin a de pres  s-a desf şurat f r  incidente şi cînd Sam Norton a observat c  Ellen începe sţ ă ă ă ă ă ă 
oboseasc , li se adres  celorlal i:ă ă ţ
- Asta a fost tot, doamnelor şi domnilor. V  mul umesc foarte mult.ă ţ
- M-am descurcat bine? îl întreb  Ellen dup  aceea.,ă ă
- Ai fost grozav . Acum încearc  s  dormi. Dormi agitat. Vis  c  se afla în holul giganticuluiă ă ă ă ă
Empire State Building, dar paznicii nu-i d deau voie s  se urce pîn  în vîrf, pentru c  nu aveaă ă ă ă  
destui bani s  cumpere un bilet.ă
Milo Scott veni în acea dup -mas  s -i fac  o vizit . Ea auzise c  locuin a lui era la New York.ă ă ă ă ă ă ţ
- Am aflat c  a ieşit foarte bine conferin a de pres . Eşti o adev rat  eroin .ă ţ ă ă ă ă
- Domnule Scott... trebuie s  v  spun ceva. Nu sînt o eroin . Nu am stat s  m  gîndesc c  trebuieă ă ă ă ă ă  
s  v  salvez. Pur... pur şi simplu am f cut-o..ă ă ă
- Ştiu. Sam Norton mi-a povestit.
- M  rog, în cazul sta...ă ă
- Ellen, exist  mai multe feluri de eroism. Dumă neata nu te-ai gîndit c  trebuie s  m  salvezi, dar aiă ă ă  
f cut-o instinctiv, în loc s  te salveă ă zi pe dumneata.
- Eu... eu am vrut doar s  şti i.ă ţ
- Sam mi-a mai spus c  eşti nec jit  din cauza -facturilor de spitalizare.ă ă ă
- M  rog...ă
- Vor fi achitate toate. Cît despre îngrijorarea dumitale c  pierzi o parte din salariu... zîmbi...ă  
domnişoar  Dudash, nu cred c - i dai seama cît de mult î i datorez.ă ă ţ ţ
- Nu-mi datora i nimic.ţ
- Doctorul mi-a spus c  mîine vei putea p r si* spitalul. îmi dai voie s  te invit la mas ?ă ă ă ă ă
„Nu în elege, îşi spuse Ellen. Eu n-am nevoie de acte de binefacere din partea lui. Şi niţ ci de mila 
lui". Cu glas tare rosti:
- Am vorbit serios cînd v-am spus c  nu-mi datora i nimic. V  mul umesc pentru achitarea noteloră ţ ă ţ  
de spital. Sîntem chit.
- Bun. Acum pot s  te invit la mas ?ă ă

sta a fost începutul. Milo Scott a r mas o s pt mîn  în Gary şi s-a întîlnit cu Ellen sear  de sear .Ă ă ă ă ă ă ă  
Mama şi tat l ei o avertizar :ă ă
- Ai grij . Marii patroni nu ies în oraş cu muncitoarele din fabric  decît cînd vor ceva de la ele.ă ă
în primele seri, Ellen avu o atitudine foarte prudent , dar Milo o f cu s -şl schimbe impresia. Totă ă ă  
timpul se comporta ca un gentleman perfect şi, în cele din urm , Ellen avu revela ia: „li place într-ă ţ
adev r s  fie al turi de mine".ă ă ă
în timp ce Milo era timid şi rezervat, Ellen se ar ta direct  şi deschis . Toat  via a lui, Milo fuseseă ă ă ă ţ  
înconjurat de femei a c ror ambi ie arz toare era s  fac  parte din puternica dinastie Scott. Toateă ţ ă ă ă  
îşi jucaser  jocurile lor calculate. Ellen Dudash era prima femeie total onest  pe care o întîlnise Miloă ă  
vreodat . Spunea tot ce gîndea. Era inteligent , frumuşic  şi, mai mult ca orice, amuzant . Laă ă ă ă  
sfîrşitul s pt mînii se îndr gostiser  unul de cel lalt.ă ă ă ă ă
- Vreau s  m  c s toresc cu tine, îi spuse Milo. E unicul meu gînd. Vrei s  fii so ia mea?ă ă ă ă ă ţ
-Nu.
Nici Ellen nu se mai putea gîndi la altceva. Dar adev rul este c  era speriat . în m sura în care înă ă ă ă  
America se poate vorbi de regalitate, familia Scott era cea mai apropiat  de aceasta. Se bucur  deă ă  
faim , de avere, de putere. „Eu nu apar in Cercurilor lor, îşi spunea Ellen. N-aş reuşi decît s  mă ţ ă ă 
fac de rîs. Şi s -l fac de rîs şi pe Milo". Totuşi ştia c  poart  o b t lie pierdut .ă ă ă ă ă ă
Au fost cununa i 'de un judec tor de pace din Greenwich, Connecticut, şi apoi plecar  la New York,ţ ă ă  
în Manhattan, ca Ellen s -şi poat  cunoaşte cumna ii.ă ă ţ
Byron Scott îşi întîmpin  fratele ă cu:
- Ce dracu' te-âi apucat s  faci? Te-ai însurat cu o tîrj  polonez ? i-ai ieşit din min i?ă ă ă Ţ ţ
Susan Scott se ar t  la fel de necru toare:ă ă ţă
- Desigur c  s-a m ritat cu Milo ca s -i pape banii. Şi cînd o s  vad  c  n-are bani, o s  putemă ă ă ă ă ă ă  
aranja anularea c s toriei. Mariajul stan-o s  dureze.ă ă ă ă
Dar o subestimau total pe Ellen Dudash.
- Fratele şi cumnata ta m  ur sc^ dar eu nu m-am m ritat cu ei. M-am m ritat cu tine. îns  nuă ă ă ă ă  
vreau s  m  pun între tine şi Byron. Dac  situa ia asta te face nefericit, Milo, spune numai şi euă ă ă ţ  
plec imediat.
Dar Milo îşi lu  so ia în bra e şi-i şopti:ă ţ ţ
- Te ador, şi cînd Byron şi Susan or s  te cunoasc  mai bine, or s  te adore şi ei.ă ă ă



Ellen se lipi de el şi se gîndi: „Cît de naiv este! Şi cît de mult îl iubesc!"
Byron şi Susan nu se manifestau cu ostilitate fa  de noua lor cumnat . O tratau cu superioritate.ţă ă  
Pentru ei, Ellen avea s  r mîn  întotdeauna fetişcana polonez  ere a lucratîntr-unadintrefabricileă ă ă ă  
lor.
Ellen a studiat, a citit şi a înv at. Urm rea atent cum se îmbr cau so iile prietenilor Iul Milo, şi leăţ ă ă ţ  
copia. Era hot rît  s  devin  o so ie potrivit  pentru Milo Scott şi, cu timpul, a izbutit. Dar nu şi înă ă ă ă ţ ă  
ochii cumnatului şi cumnatei ei. Şi, treptat, naivitatea ei se pref cu în cinism. „Cei boga i şiă ţ  
puternici nu sînt chiar atît de minuna i, şi spunea ea. Tot ce vor şi urm resc nu este decît s  devinţ ă ă ă 
şi mai boga i şi mai puternici".ţ
Ellen se ar ta foarte protectoare fa  de Milo, dar nu putea face decît prea pu in pentru el. ă ţă ţ Uzinele 
Scott erau unul dintre pu inele trusturi de proprietate privat  din lume, şi-i apar ineau în întregimeţ ă ţ  
lui Byron.' Milo, fratele mai tîn r, era doar salariatul lui Byron, care nu-l l sa niciodat  s  uite acestă ă ă ă  
lucru. Se purta meschin cu fratele lui. Milo avea parte de toate muncile nepl cute, şi nu i se acordaă  
niciodat  mîn  liber .ă ă ă
- De ce supor i toate astea, Milo? Tu n-ai nevoie de el. Am putea pleca de aici. Ai putea s  lucreziţ ă  
pe cont propriu.
- Nu pot p r si ă ă Uzinele Scott. Byron are nevoie de mine.
Dar, cu timpul, Ellen în elese adev rata ra iune. Milo era slab. Avea nevoie s  se sprijine de cinevaţ ă ţ ă  
puternic. Şi Ellen a ştiut atunci c  Milo nu va avea niciodat  curajul s  p r seasc  ă ă ă ă ă ă Uzinele.
„Foarte bine, îşi spuse ea cu îndîrjire. într-o zi compania va fi a lui. Byron nu poate s  tr iasc  laă ă ă  
infinit. Milo este unicul s u moştenitor".ă
Cînd Susan Scott anun  c  este îns rcinat , vestea fu o cumplit  lovitur  pentru Ellen. „Copilulţă ă ă ă ă ă  
sta o s  moşteneasc  totul", se gîndi ea.ă ă ă

Şi cînd se n scu copilul, Byron declar :ă ă
- E fat , dar am s-o înv  s  conduc  compania. „Tic losul!" se gîndi Ellen. I se sfîşia inima pentruă ăţ ă ă ă
Milo.
Dar Milo n-a spus decît:
- Vai ce copil frumos!

Capitolul şaisprezece
Pilotul de la Lockheed Lodestar era îngrijorat. - Ne încercuieşte un front atmosferic. Nu-mi place 
deloc cum arat . Preia tu comanda, i se adres  elă ă
copilotului.
Apoi ieşi din carling  şi într  în cabina avionului.ă ă
în afar  de pilot şi de copilot. erau cinci pasageri la bord: Byron Scot, str lucitul, dinamicul fondatoră ă  
şi conduc tor al ă Uzinelor Scott; atr g toarea sa so ie, Susan; feti a lor de un ari, Patricia; Miloă ă ţ ţ  
Scott, fratele mai mic al lui Byron; şi so ia acestuia, Ellen. Zburau de la Paris la Madrid, într-unui dinţ  
avioanele cornpaniei. Faptul c  aduseser  şi feti a cu ei se datora unui impuls de ultim miă ă ţ nut al lui 
Susan.
- Nu-mi place s  fiu atîta timp departe de ea, îi spuâese aceasta so ului ei.ă ţ
- Te temi c  o s  ne uite? o tachinase Byron. Foarte bine. O lu m cu noi.ă ă ă
Acum c  se încheiase cel de-al doilea r zboi mondial, ă ă Uzinele Scott se dezvoltaser  rapid,ă  
acoperind pia a european . Byron Scott urma s  investigheze la Madiid posibilit ile înfiin rii uneiţ ă ă ăţ ţă  
noi uzine de o el.ţ
Pilotul se apropie de el:
- Scuza i-m , domnule. Intr m într-un front de nori înc rca i de electricitate. Arat  destul deţ ă ă ă ţ ă  
primejdios. NU a i dori s  ne întoarcem?ţ ă
Byron privi pe hublou. Zburau într-o mas  dens  de nori cumulus şi la fiecare cîteva secunde îiă ă  
ilumina cîte un fulger îndep rtat. ă
- în seara asta am o întrunire la Madrid. Nu po i s  ocoleşti furtuna?ţ ă
- O s  încerc. Dac  nu reuşesc, va trebui s  întorc avionul.ă ă ă
- în ordine, încuviin  Byron.ţă
- Sînte i buni s  v  fixa i centurile de siguran ? Pilotul se întoarse gr bit în carling .ţ ă ă ţ ţă ă ă
Susan auzise discu ia. Lu  feti a şi o strînse la piept, regretînd c  o luase cu ei. „Trebuie s -i cer luiţ ă ţ ă ă  
Byron s -i spun  pilotului s  întoarc ", se gîndi ea.ă ă ă ă
- Byron...
Brusc p trunser  în inima furtunii şi avionul porni s  se scuture în sus şi în jos, prins de vîntulă ă ă  
vijelios.
Zgîl îirea devenea tot mai violent . Ploaia plesnea geamurile. Furtuna obturase orice vizibilitate.ţ ă  
Pasagerii aveau senza ia c  navigau pe o mare înfuriat . Byron desprinse receptorul interfonulul:ţ ă ă
- Unde ne g sim, Blake?ă
- La cincizeci şi cinci de mile nord-vest de Madrid, deasupra oraşului Avila.
Byron privi din nou pe hublou.
- Renun m în seara asta la Madrid. întoarce şi s  ieşim dracului de aici.ţă ă
- Roger!



Hot rîrea fusese luat  cu o frac iune de secund  prea tîrziu. Cînd pilotul d du s  încline avionul, ună ă ţ ă ă ă  
pisc de munte i se n luci brusc în fa . Nu a mai fost timp s  evite ciocnirea. O despicareă ţă ă  
bubuitoare şi cerul explod  deasupra lor în timp ce avionul se înfipse în coasta muntelui,ă  
desf cîndu-se în buc i, împr ştiind frînturi de fuselaj şi de aripi pe platoul înalt.ă ăţ ă
Dup  izbire, urm  o t cere nefireasc , ce p ru s  fi durat o eternitate. T cere care fu ştirbit  deă ă ă ă ă ă ă ă  
pîrîitul fl c rilor ce începuser  s  ling  trenul de aterizare al avionului.ă ă ă ă ă
- Ellen..,
Ellen Scott deschise ochii. Z cea sub un copac. So ul ei era aplecat peste ea şi-i plesnea uşoră ţ  
obrajii. Cînd îşi d du seama c  tr ieşte, rosti:ă ă ă
- Slav  Domnului.ă
Ellen se ridic , ame it , cu tîmplele zvîcnindu-i, şi cu dureri în to i muşchii. Se uit  în jur la pieseleă ţ ă ţ ă  
dezagregate ale ceea ce fusese cîndva un avion plin de oameni şi se cutremur .ă
- Ceilal i? întreb  cu o voce r guşit .ţ ă ă ă
- Mor i cu to ii. Se uit  la so ul ei.ţ ţ ă ţ
- Oh, Dumnezeule! Nu!
Dar el d du din cap, cu o fa  crispat  de durere.ă ţă ă
- Byron, Susan, copilul, pilo ii, to i mor i.ţ ţ ţ
Ellen Scott închise iar ochii şi rosti în gînd o rug ciune. „De ce, oare, eu şi Milo am fost cru a i?" seă ţ ţ  
întreb  ea. îi venea greu s  gîndeasc  limpede. „Trebuie s  coborîm s  aducem ajutoare. Dar eă ă ă ă ă  
prea tîrziu. Au murit to i". Pur şi simplu nu-î venea a crede. Fuseser  atît de plini de via  pînţ ă ţă ă 
acum cîteva minute...
- Po i s  te ţ ă ridici în picioare?
- Cred... cred c  da.ă
Milo o ajut  s  se ridice. O cuprinse un val de ame eal  amestecat  cu grea  şi r mase nemişcat ,ă ă ţ ă ă ţă ă ă  
aşteptînd s -i treac .ă ă
Milo se întoarse ca s  se uite la avion. Fl c rile începeau s  se înte easc .ă ă ă ă ţ ă
- S  ne dep rt m de locui sta, spuse el. Blesteă ă ă ă m ia asta poate s  explodeze în orice clip .ăţ ă ă
Se îndep rtar  în t cere şi r maser  s  se uite la avionul care ardea. Un moment mai tîrziu, urmă ă ă ă ă ă ă 
explozia, rezervoarele de benzin  se f cur  nd ri şi restul avionului fu înghi it de fl c ri.ă ă ă ţă ă ţ ă ă
- E un miracol c  am sc pat cu via , spuse Milo. Ellen continu  s  priveasc  avionul în fl c ri.ă ă ţă ă ă ă ă ă  
Ceva
îi rîcîia mintea dar înc  nu izbutea s  formuleze un gînd clar. I se înv lm şea prin minte ceva înă ă ă ă  
leg tur  cu ă ă Uzinele Scott. Şi, deodat , ştiu.ă
- Milo? -Da.
De fapt nici nu era în stare s-o asculte.
- E mîna destinului.
Fervoarea din glasul ei îl f cu s-o priveasc . -Ce?ă ă
- Uzinele Scott... acum î i apar in ie.ţ ţ ţ
- Nu în ...ţ
- Milo, Dumnezeu i le-a l sat ie. Vocea ei vibra de o intensitate arz toare. Toat  via a ai tr it înţ ă ţ ă ă ţ ă  
umbra fratelui t u mai mare.ă
Acum putea gîndi clar, coerent,- şi uitase de capul care-i bubuia şi de celelalte dureri.
- Ai lucrat timp de dou zeci de ani pentru Byron, urm  Ellen, şi i-ai edificat compania. Rolul t u înă ă ă  
succesul trustului e la fel de mare ca şl al lui... dar te-a r spl tit vreodat  pentru tot ce-ai f cut?ă ă ă ă  
Nu. întotdeauna era compania lui, succesul lui, profiturile lui. Ei bine, acum ai... ai şi tu în sfîrşit o 
şans  s  iei ce i se cuvine.ă ă ţ
Milo se uit  Ia ea, îngrozit.ă
- Ellen, cadavrele lor sînt înc ... cum po i m car gîndi în felul sta...?ă ţ ă ă
- Ştiu. Dar nu noi i-am ucis. Acum a venit rîndul nostru, Milo. în sfîrşit am intrat şi noi în ce-i al 
nostru. Nici un moştenitor care ar putea pretinde compania nu mai e în via . E a noastr ! A ta!ţă ă
în clipa aceea se auzi un plînset de copil. Ellen şi Milo se uitar  unul la cel lalt, nevenindu-le s -şiă ă ă  
cread  urechilor.ă
- Patricia! Tr ieşte. Ah, Dumnezeule mare! G sir  copilul lîng  un tufiş. Prin nu ştiu ce minuă ă ă ă ne, era 
nev t mat .ă ă ă
Milo o lu  în bra e cu blînde e.ă ţ ţ
- Sssst! E în ordine, scumpo, şuşoti el. O s  fie bine, ai s  vezi.ă ă
Ellen st tea lîng  el, cu o expresie şocat .ă ă ă
- Ai... ai spus c  a murit.ă
- Probabil c  era în stare de Inconştien . Ellen se uit  lungă ţă ă  la copii.
- Ar fi trebuit s  moar  împreun  cu ceilal i, rosti ea cu o voce strangulat .ă ă ă ţ ă
Milo o privi scandalizat:
- Ce-ai spus?
- Testamentul lui Byron îi las  totul Patriciei. Pe tine te aşteapt  dou zeci de ani în care s -i fiiă ă ă ă  
tutore, pentru ca dup  aceea, cînd o s  ajung  major , s  te trateze la fel de meschin cum te-aă ă ă ă ă  
tratat şi taic -s u. Asta doreşti?ă ă
Milo r mase t cut.ă ă



- Nu o s  ne mai întîlnim niciodat  cu o şans  ca asta.ă ă ă
Se uita la copil, cu o lucire s lbatic  în priviri, pe care Milo nu i-o mai v zuse niciodat . S-ar fi zis că ă ă ă ă 
doreşte s ...ă
„Nu-i în toate min ile, îşi spuse Milo. A suferit un şoc".ţ
- Pentru Dumnezeu, Ellen, strig  el. La ce te gîndeşti?ă
Ellen îşi m sur  lung so|ul, şi lucirea s lbatic  din ochi i se stinse.ă ă ă ă
- Nu ştiu, r spunse calm. Apoi, dup  o pauz , ad ug : Exist  ceva ce am putea face. O putem l saă ă ă ă ă ă ă  
undeva, Milo. Pilotul spunea c  sîntem lîng  Avila. Aici trebuie s  fie o mul ime de turişti. Nu există ă ă ţ ă 
nici o ra iune ca cineva s  fac  leg tura între copil şi accidentul de avioţ ă ă ă n.
Milo cl tin  din cap.ă ă
- Prietenii ştiu c  Byron şi Susan au luat-o pe Patrlcia cu ei.ă
Ellen se uit  la avionul care ardea.ă
- Asta nu-i o problem . Au murit cu to ii arşi. O s  organiz m aici o slujb  mortuar .ă ţ ă ă ă ă
- Ellen, protest  Milo. Nu putem face una ca asta. Nu o s  reuşim vreodat  s  ştergem orice urm .ă ă ă ă ă
- Aici a fostmîna lui Dumnezeu. Am şi reuşit. Milo privi copilul.
- Dar e atrt de...
- O s -i mearg  bine, încerc  Ellen s -l domoă ă ă ă leasc . O s-o l s m la o ferm  frumoas , afar  dină ă ă ă ă ă  
oraş. Cineva o s-o adopte şi o s  creasc  mare şi o s  aib  o via  fericit  aici.ă ă ă ă ţă ă
- Nu pot! Nu pot s-o fac! izbucni Milo.
- Dac  m  iubeşti cu adev rat, ai s  faci asta pentru noi doi. Ai de ales, Milo. Ori m  vrei pe mine,ă ă ă ă ă  
ori vrei s - i petreci restul vie ii salahorind pentru copilul fratelui t u.ă ţ ţ ă
- Ellen, te rog, eu...
- M  iubeşti?ă
- Mai mult decît via a mea.ţ
- Atunci dovedeşte-mi-o.
Coborîr  cu grij  coasta muntelui, în bezn , şfi-chiui i de vînt. Deoarece avionul se pr buşise, într-oă ă ă ţ ă  
zon  înalt , împ durit , zgomotele fuseser  în buşite şi or şenii din vale înc  nu ştiau nimic deă ă ă ă ă ă ă ă  
cele întîmplate.
Trei ore mai tîrziu, Ellen şi Milo ajunser  la o ferm  mic  din împrejurimile oraşului Avila. înc  nu seă ă ă ă  
luminase de zi.
- O s-o l s m aici, şopti Ellen. Milo f cu o ultim  înă ă ă ă cercare:
- Ellen, n-am putea s ...ă
- Las-o! r spunse ea cu îndîrjire.ă
F r  s  mai rosteasc  un cuvînt, Milo aşez  feti a în pragul casei de ferm . Purta doar o c m şuă ă ă ă ă ţ ă ă ă ţă 
de noapte roz, rupt , şi era învelit  într-o p tur .ă ă ă ă
Milo se uit  un r stimp lung la Patricia, cu ochii plini de lacrimi, apoi o aşez  în prag. Şopti:ă ă ă
- S  ai o via  frumoas , scumpa mea.ă ţă ă
ipetele copilului o trezir  din somn pe Asunciop Moras. O ch'p , înc  nedezmeticit , se gîndi cŢ ă ă ă ă ă 

aude beh itul unei capre sau al unui miel. „Cum o fi sc pat din arc?" se întreb  ea.ă ă ţ ă
Bomb nind, se scul  din patul cald, îşi trase pe ea un capot vechi, decolorat, şi se duse la uş .ă ă ă
Cînd v zu pe jos copilaşul care ipa şi se zvîrcolea, exclam  un ă ţ ă „Madre de Dios!" şi strig  după ă 
b rbatul ei.ă
Luar  copilul în cas  şi se holbar  la el. Feti a nu contenea s  ipe şi începuse s  se învine easc .ă ă ă ţ ă ţ ă ţ ă
- Trebuie s-o ducem la spital.
O înf şurar  repede într-o a doua p tur , o înc rcar  în camioneta lor şi o transportar  la spital. Seă ă ă ă ă ă ă  
aşezar  cumin i pe o banc  de pe coridorul lung şi aşteptar  ca cineva s  se ocupe şi de ei. Oă ţ ă ă ă  
jum tate de or  mai tîrziu, ap ru un doctor şi lu  copilaşul s -l examineze.ă ă ă ă ă
Gînd se întoarse, le spuse:
- Are pneumonie.
- O s  tr iasc ? Doctorul ridic  din umeri.ă ă ă ă
Milo şi Ellen Scott intrar , împleticindu-se, în posă tul de poli ie din Avila.ţ
Sergentul de serviciu se uit  la cei doi turişti uzi leoarc .ă ă
- Buenos dias. Pot s  v  ajut cu ceva?ă ă
- A avut loc un accident îngrozitor, îl inform  Milo. Avionul nostru s-a pr buşit în mun i şi...ă ă ţ
O or  mai tîrziu, o echip  de salvare urca pe munte. Cînd sosir  la locul accidentului nu mai putură ă ă ă 
vedea nimic decît r m şi ele carbonizate, înc  mocninde, ale unui avion şi ale pasagerilor s i.ă ă ţ ă ă
Ancheta asupra accidentului de avion, condus  de autorit ile spaniole, a fost superficial .ă ăţ ă
- Pilotul n-ar fi trebuit s  încerce s  zboare pe o asemenea furtun . Accidentul se datoreaz  greşeliiă ă ă ă  
pilotului, a sunat concluzia.
Nu a existat nici un motiv ca cineva din Avila s  asocieze pr buşirea avionului cu copilaşul p r sită ă ă ă  
în pragul unei case de ferm . .ă
Totul se terminase.
Totul abia începea.
Milo şi Ellen au organizat o slujb  de pomenire pentru Byron, so ia sa Susan, şi fiica lor, Patricia.ă ţ  
Cînd s-au întors la New York, au f cut o a doua slujb  religioas , la care au participat prieteniiă ă ă  
copleji i de durere ai familiei Scott.ţ



- Ce tragedie cumplit ! Şi s rmana Patricia! v.^Da, r spunse Ellen-cu mîhnire. Singurul lucru bună ă ă  
este c  s-a întîmplat atît de repede, încît nici unul dintre ei nu a suferit.ă
Marea finan a a fost zguduit  de moartea lui Byron Scott. Ac iunile ţ ă ţ Uzinelor Scott au 
sc zut vertiginos. Dar Ellen Scott nu s-a speriat. îl asigura mereu pe so ul ei:ă ţ
- Nu te nec ji. Or s  urce din nou. Tu ă ă eşti mult mai priceput declt Byron. Sub el, 
compania a dat înd r t. Tu ai s-o faci s  mearg .înainte, Milo.ă ă ă ă
Milo o strînse în bra e.ţ
- Nu ştiu ce m-aş face f r  tirv?. Ellen zîmbi.ă ă
- Nici nu-i nevoie s  ştii. De acum înainte vom avea tot ce am visat pe lume.ă
îl strînse la piept şi se gîndi:
„Cine ar fi crezut vreodat  c  Ellen Dudash, o fat  provenit  dintr-o familieă ă ă ă  
polonez  s rac , din Gary, Indiana, o s  ajung  s -spun  cîndva: De acum înainteă ă ă ă ă ă ă  
vom avea tot ce am visat pe lume?"
Aşa gîndea într-adev r.ă
Feti a a r mas zece zile la spital, zb tîndu-se între via  şi moarte, şi cînd a ieşitţ ă ă ţă  
din pericol, p rintele Berrendo s-a dus s -i viziteze pe fermier şi pe nevasta lui. ă ă
- Am veşti bune pentru voi, le spuse el bucuros. Feti a se va îns n toşi.ţ ă ă
So ii Moras schimbar  între ei o privire stingherit .ţ ă ă
- M  bucur pentru ea, replic  fermierul, evaziv. P rintele Berrendo radia de fericire.ă ă ă
- E un dar venit de la Dumnezeu.
- Sigur c  da, p rinte. Dar nevast -mea şi cu mine am stat de vorb  şi am ajuns la concluzia că ă ă ă ă 
Dumnezeu a fost prea darnic cu noi. Darul pe care ni I-a trimis are nevoie de hran . Şi noi nu neă  
putem îng dui s  i-o d m.ă ă ă
- Dar e un copii atît de dr g laş, st rui p rintele Berrendo. Şi...ă ă ă ă
- De acord. Dar nevast -mea şi cu mine sîntem b trîni şi bolnavi, şi nu ne putem lua r spundereaă ă ă  
de a creşte un copil. Dumnezeu va trebui s -şi ia darul înapoi.ă
Şi astfel s-a f cut c  feti a care nu avea nic ieri unde s  se duc , a fost trimis  la orfelinatul dină ă ţ ă ă ă ă  
Avila.
. Milo şi Ellen erau aşeza i în biroul avocatului luh Byron Scott, pentru citirea testamentului. în afarţ ă 
de cei trei, nu mai era nimeni de fa . Ellen trepida de o ner bdare aproape insuportabil . Cîtevaţă ă ă  
cuvinte scrise pe o foaie de hîrtie aveau s -i fac  pe ea şi pe Milo boga i, dlncoio de oriceă ă ţ  
închipuire.
„O s  cump r m tablouri de mari maeştri şi un teren în Southharripton şi un castel în Fran a. Şiă ă ă ţ  
sta va fi doar începutul", îşi f g duia Ellen.ă ă ă

Avocatul începu s  vorbeasc  .şi Ellen îşi concentra aten ia asupra lui. Cu luni înainte, v zuse oă ă ţ ă  
copie a testamentului lui Byron şi, deci, ştia ce con ine.ţ
„în cazul în care so ia mea şi cu mine am deceda, las moştenire ţ Uzinele Scott în întregime unicului 
meu copil, Patricia, şi îl numesc pe fratele meu, Milo, ca administrator al întregii mele averi, pîn  ceă  
Patricia va atinge majoratul şi va putea prelua.....
„Ei, acum lucrurile s-au cam schimbat", îşi spuse Ellen.
Avocatul, Lawrence Gray, declar  pe un ton solemn:ă
- A fost o lovitur  cumplit , pentru noi to i. Ştiu cît de mult i-ai iubit fratele, Milo, cît despreă ă ţ ţ  
copilaşul acela adorabil... D du din cap. M  rog, via a trebuie s  mearg  înainte. Poate nu eşti laă ă ţ ă ă  
curent cu faptul c  fratele dumitale şi-a modificat testamentul. N-am s  v  plictisesc cu detaliileă ă ă  
juridice. Am s  v  citesc numai esen ialul.ă ă ţ
R sfoi filele testamentului şi g si paragraful pe care îl c uta:ă ă ă
- Amendez acest testament în sensul c , fiica mea, Patricia, va primi suma de cinci milioane deă  
dolari, plus o rent  anual  de un milion de dolari, pe tot restul vie ii ei. întreg stocul de ac iuni ală ă ţ ţ  
Uzinelor Scott aflat pe numele meu îi va reveni fratelui meu, Milo, ca recompens  pentru serviciileă  
devotate şi valoroase pe care le-a adus companiei de-a lungul anilor.
Milo sim i c  biroul se învîrteşte cu el. Domnul Gray ridic  privirea:ţ ă ă
- Nu te sim i bine?ţ
„Dumnezeule mare, gîndi el, ce-am f cut? l-am luat dreptul cuvenit prin naştere, şi nici m car nuă ă  
era necesar. Acum am putea s  i-l restituim".ă
Se întoarse s  spun  ceva, dar privirea din ochii lui Ellen îl înghe .ă ă ţă
- Trebuie s  se poat  face ceva, Ellen. Nu o putem l sa pe Patricia acolo. Mai ales în condi iileă ă ă ţ  
actuale.
Se g seau în apartamentul lor de pe Fifth Avenue şi se îmbr cau pentru un dineu de binefacere.ă ă
- Este exact ceea ce nu trebuie s  facem, ripost  Ellen. Decît dac  vrei s-o aduci înapoi aici şi s  leă ă ă ă  
explici tuturor de ce am declarat noi c  a murit ars  în accidentul de avion.ă ă
Milo nu putea r spunde nimic. Dup  un moment de gîndire, ad ug :ă ă ă ă
- Bine. Atunci o s -i trimitem bani în fiecare lun  ca s  poat ...ă ă ă ă



- Nu fi idiot, Milo. îi vorbea pe un ton r stit. S -i trimi i bani? Ca poli ia s  înceap  s  cerceteze deă ă ţ ţ ă ă ă  
ce îi trimite cineva bani şi s  ajung  la noi? Nu. Dac  te roade conştiin a, vom face mari dona iiă ă ă ţ ţ  
filantropice din partea Companiei. Scoate- i copilul din minte, Milo. A murit. î i aminteşti?ţ ţ
î i aminteşti... î i aminteşti... î i aminteşti?ţ ţ ţ
Cuvintele se reverberau în mintea doamnei Ellen Scott în timp ce se uita la lumea adunat  înă  
marea sal  de bal a hotelului ă Waldorf Astoria, terminîndu-şi discursul. Urmar  noi ovajii aleă  
asisten ei ridicat  în picioare.ţ ă
„V  ridica i în picioare pentru o femeie moart ", se gîndi ea..ă ţ ă
în acea noapte iar şi o împresurar  fantomele. Crezuse c  le-a exorcizat de mult  vreme. Laă ă ă ă  
început, dup  slujba de pomenire pentru cumnatul şi cumnata ei şi pentru Patricia, vizitatoriiă  
nocturni se iviser  în dese rînduri. Ce uri palide pluteau în jurul patului ei şi glasuri în buşite îiă ţ ă  
şopteau în urechi. Se trezea, cu inima b tîndu-i nebuneşte, dar constata c  nu era nimic de v zut.ă ă ă  
Lui Milo nu-i spusese un cuvînt despre toate acestea. El era un om slab şi se temea s  nu-l sperie şiă  
s -l determine s  comit  cine ştie ce act nes buit, ceva care ar fi adus prejudicii companiei. Dacă ă ă ă ă 
adev rul ar fi ieşit la iveal , scandalul ar fi disă ă trus Uzinele Scott, şi Ellen era hot rît  ca aşa ceva să ă ă 
nu se întîmple niciodat . Drept care, îndura în t cere prezen a fantomelor, pîn  cînd, în cele dină ă ţ ă  
urm , acestea se spulberar  şi îi d dur  pace.ă ă ă ă
Acum îns , în noaptea de dup  banchet, revenir . Se trezi, se ridic  în capul oaselor, şi privi în jur.ă ă ă ă  
Camera era pustie şi liniştit , dar Ellen ştia c  fantomele fuseser  acolo. Ce încercau s -l spun ?ă ă ă ă ă  
Ştiau oare c  în curînd va p trunde şi ea în lumea lor?ă ă
Se scul  din pat şi intr  în saionul spa ios, împodobit cu mobil  antic , a frumoasei case din oraş peă ă ţ ă ă  
care o cump rase dup  moartea lui Milo. Privi de jur împrejurul înc perii elegante şi gîndi: „Bieă ă ă tul 
Milo!" Nu avusese timp s  se bucure de beneficiile rezultate în urma mor ii fratelui s u. Murise deă ţ ă  
un atac de inim  la un an dup  pr buşirea avionului, iar Ellen Scott preluase compania şi oă ă ă  
condusese cu o competen  şi o eficien  care catapultaser  ţă ţă ă Uzinele Scott în rîndul celor mai 
proeminente companii interna ionale.ţ
„Compania apar ine familiei Scott, îşi spuse Ellen. Nu am de gînd s  o las pe mîna unor str iniţ ă ă  
necunoscu i".ţ
Acest lucru o f cu s  se gîndeasc  la Byron şi la fiica lui. Moştenitoarea de drept a tronului care-iă ă ă  
fusese furat. Oare gîndurile lui Ellen erau amestecate cu spaime? S  fi fost oare dorin a uneiă ţ  
isp şiri înainte de moarte?ă
Ellen Scott r mase întreaga noapte în salon, privind în gol, meditînd şi croind planuri. Cît trecuseă  
de atunci? Dou zeci şi opt de ani. Patricia trebuie s  fi fost acum o femeie în toat  firea,ă ă ă  
presupunînd c  mai era în via . Cum s-o fi desf şurat via a ei? Se m ritase oare cu un fermier sauă ţă ă ţ ă  
cu vreun negustor din sat? O fi avînd copii? Oare mai locuia la Avila, sau se mutase în alt loc? 
„Trebuie s-o g sesc, îşi spuse Ellen. Şi înc  repede. Dac  Patricia ă ă ă e în.via , trebuie s-o v d, s  stauţă ă ă  
de vorb  cu ea. S  pun, în sfîrşit, lucrurile la punct. Banii pot transforma minciunile în adev ruri.ă ă ă  
Am s  g sesc eu o. cale s  rezolv situa ia f r  ca ea s  afle ce s-a întîmplat în realitate".ă ă ă ţ ă ă ă
A doua zi diminea  Ellen îl chem  pe Alan Tucker, şeful securit ii ţă ă ăţ Uzinelor Scott. Era un fost 
detectiv, trecut de patruzeci de ani, un b rbat slab, cu un început de chelie şi o fa  g lbejit ,ă ţă ă ă  
foarte muncitor şi cu o minte str lucit .ă ă
- Vreau s  pleci într-o misiune pentru mine.ă
- Da, doamn  Scott.ă
Ellen îl studie o clip , întrebîndu-se cît de mult i-ar putea dezv lui.ă ă
„Nu-i pot spune nimic, hot rî ea. Atîta timp cît mai tr iesc, refuz s  m  pun pe mine sau companiaă ă ă ă  
în primejdie. întîi s-o g seasc  pe Patricia, şi pe urm  ă ă ă am s  v d eu cum m  descurc cu ea".ă ă ă
Se aplec  în fa  şi-i vorbi:ă ţă
- Acum dou zeci şi opt de ani, un copii orfan a fost abandonat în pragul unei case de ferm  dină ă  
vecin tatea oraşului Avila, în Spania. Vreau s  descoperi unde se g seşte acea fat  azi şi s  mi-oă ă ă ă ă  
aduci aici cît mai repede cu putin .ţă
Fa a iui Alan Tucker r m sese impasibil . Doamţ ă ă ă nei Scott nu-i pl cea s  vad  emo ii la salaria ii ei.ă ă ă ţ ţ
- Bine, doamn . Plec mîine.ă

CapitoCut şaptesprezece
Colonelul R mân Acoca era bine dispus. Toate piesele se aranjau, în sfîrşit, la locul lor. O ordonană ţă 
intr  în birou şi anun :ă ţă
- A sosit domnul colonel Sostelo.
- S  pofteasc .ă ă
„N-o s  mai am nevoie de el, îşi spuse Acoca. Poate s  se duc  înapoi la solda ii Iul de plumb".ă ă ă ţ  
Colonelul Fal Sostelo intr  în birou.ă
- Domnule colonel...
- Domnule colonel.
„Ce ironie, se gîndi Sostelo. Avem amîndoi acelaşi
rang, dar uriaşul sta cu fa a cicatrizat  de ine puterea de a rri  minimaliza. Pentru c  el areă ţ ă ţ ă ă  
leg turi cu OPUS MUNDO.ă



Pentru Sostelo era o dec dere faptul c  trebuia s  r spund  la ordinele lui Acoca, de parc  ar fi fostă ă ă ă ă ă  
un subaltern lipsit de importan . Dar îşi înfrîna simţă ţămintele.
- A i dorit s  m  vede i?ţ ă ă ţ
- Da. Acoca îi f cu semn s  ia loc. Sta i jos. Am veşti noi pentru dumneavoastr . Jaime Miro a luată ă ţ ă  
c lug ri ele cu el.ă ă ţ
- Cum?
- Da. C lug ri ele c l toresc cu Miro şi cu oamenii Iul. l-a divizat în trei grupuri.ă ă ţ ă ă
- De... de unde şti i acest lucru?ţ
Ramon Acoca se l s  pe speteaza scaunului.ă ă
- Juca i şah, domnule colonel? -Nu. 'ţ
- P cat. E un joc foarte educativ. Ca s  fii un bun juc tor, trebuie s  te transpui în gîndireaă ă ă ă  
adversarului. Jaime Miro şi cu mine juc m şah împreun .ă ă
Fal Sostelo îl privea fix pe colonelul Acoca. -r Nu pot s  în eleg cum de...ă ţ
- N-o lua i chiar literal, domnule colonel. De fapt nu folosim o tabl  de şah. Ne folosim min ile. Credţ ă ţ  
c  eu îl în eleg pe Jaime Miro mal bine decît oricine altcineva. Ştiu cum lucreaz  mintea lui. Amă ţ ă  
ştiut c  va face s  sar  în aer digul de Ia Puente Ia Relna. Acolo am capturat doi dintre oamenii luiă ă ă  
şi numai printr-un noroc neaşteptat Mirp a reuşit s  ne scape din mîn . Am mai ştiut c  va încercaă ă ă  
s -i salveze pe cei doi oameni, şi Miro ştia c  eu ştiu. Acoca ridic  din umeri. Nu m-am aşteptată ă ă  
îns  c  se va folosi de alerg rile de tauri ca s -i ajute pe oamenii lui s  evadeze.ă ă ă ă ă
în glasul colonelului Acoca se sim ea o not  de admira ie. .ţ ă ţ
- Vorbi i de parc  l-a i...ţ ă ţ
- Admira? îi admir gîndirea. Pe om îl dispre uiesc.ţ
- Şi cunoaşte i direc ia pe care a luat-o Miro?ţ ţ
- Se îndreapt  spre nord. Pîn  în trei zile îl prind. . Colonelul Sostelo se uita Ia el cu gura c scat .-ă ă ă ă
- Şi, în sfîrşit, am s -l fac şah mat, continu  Acoca.ă ă
E drept c  Ramon Acoca îl în elegea pe Jaime Miro şi felul în care lucra mintea lui, dar acest lucruă ţ  
nu-l era suficient. El voia o limit  de certitudine, care s -i asigure victoria, şi o g sise.ă ă ă
- Cum?
- Chiar unul dintre teroriştii lui Miro este informatorul meu, m rturisi colonelul Acoca.ă
Rubio, Tomâs şi cele dou  c lug ri e ocoleau oraşele şi mergeau numai pe drumuri l turalnice,ă ă ă ţ ă  
trecînd pe lîng  sate vechi, cu turme de oi şi de capre care p şteau, în timp ce ciobanii ascultauă ă  
muzic  sau meciuri de fotbal Ia tranzistor. O plastic  juxtapunere de trecut şi prezent. Dar Luciaă ă  
numai la asta nu se gîndea. Se inea scai de sora Teresa, aşteptînd s  i se iveasc  un prilej de aţ ă ă  
pune mîna pe cruce, ca apoi s-o ştearg . Dar cei doi b rba i nu îe sl beau o clip  -erau întruna înă ă ţ ă ă  
preajma lor. Rubio Arzano se dovedea cel mai atent dintre cei doi: un b rbat înalt, cu un fizic pl cută ă  
şi o fire vesel . „Un ran cu o gîndire simpl ", îl etichet  Lucia. Tomâs Sanjuro era slab şi chel.ă ţă ă ă  
„Arat  mai curînd ca un vînz tor de pantofi decît ca uri terorist. O s -mi fie uşor s -i duc pe ştiaă ă ă ă ă  
doi", îşi spuse ea.
Str b teau cîmpurlle din nordul oraşului Avila, mergînd numai noaptea, r cori i de vîntul care suflaă ă ă ţ  
dinspre mun ii Guadarrama. Cîmpiile, sc ldate în clarul de lun , erau de o pustietate spectral .ţ ă ă ă  
Treceau pe lîng  ă granjas de secar , pe lîng  m slini, pe lîng  vil şi lanuri de porumb şi se hr neauă ă ă ă ă  
cu cartofi, salat  verde, fructe din pomi şi ou  şi g ini şterpelite de prin cote e.ă ă ă ţ
- Cîmpiile Spaniei sînt o uriaş  pia  alimentar , coment  Rubio Arzano.ă ţă ă ă
Tomâs Sanjuro rînji:
- Şi totul e pe gratis.
Sora Teresa nu-şi d dea seama de nimic din ce o înconjura. Unicul gînd care o obseda era cum să ă 
ajung  la m n stirea din Mendayia. Crucea era grea, din ce în ce mai grea, dar n-ar fi l sat-o dină ă ă ă  
mîini în ruptul capului.
„în curînd, îşi spunea ea, vom ajunge acolo. Ieşim din gr dina Gethsemani şi sc p m de vr jmaşi,ă ă ă ă  
îndreptîndu-ne spre noul c min pe care El ni I-a preg tit".ă ă
- Ce-ai spus? întreb  Lucia.ă
Sora Teresa nu ştia c  vorbise ă cu glas tare.
- Ni... nimic, bîigui ea.
Lucia o m sur  cu aten ie. B trîna p rea absent  şi dezorientat , inconştient  de ceea ce seă ă ţ ă ă ă ă ă  
petrecea în jurul ei. Lucia f cu semn cu capul spre pachetul învelit în pîfiz  pe care-l purta soraă ă  
Teresa.
- Cred c -i foarte greu, îi spuse ea pe un ton comp timitor. N-ai vrea s  mi-l dai s -l mai car şi eu?ă ă ă ă
Sora Teresa încleşta pachetul la piept.
- Isus a purtat o povar  şi mai grea. Pot s  car şi eu asta pentru El. în evanghelia dup  Luca seă ă ă  
spune: „Dac  vreun om va veni dup  mine, s  se lepede de el însuşi, s -şi poarte crucea zi de zi şiă ă ă ă  
s  m  urmeze". ă ă Am s -mi port şi eu crucea, ad ug  cu înd r tnicie.ă ă ă ă ă
Tonul ei avea o rezonan  ciudat .ţă ă
- Sor , te sim i bine?ă ţ
- Desigur.
Dar sora Teresa era departe de a se sim i bine. Nu putuse dormi deloc. Era ame it  şi avea febr .ţ ţ ă ă  
Mintea îi juca din nou feste. „Nu trebuit s  m  îmboln vesc, se gîndea ea. Sora Betina o s  mă ă ă ă ă 



mustre". Dar sora Betina nu era acolo. Totul p rea atît de confuz. Şi cine erau b rba ii ştia? „Nuă ă ţ ă  
trebuie s  m  încred în ei, îşi spunea sora Teresa. Ce vor de la mine?"ă ă
Rubio Arzano încercase s  lege o conversa ie cu ea, ca s-o fac  s  se simt  în largul ei:ă ţ ă ă ă
- Probabil c  i se pare straniu, sor , s  te g seştiă ţ ă ă ă
din nou în lume. Cît timp ai stat la m n stire? „De ce vrea s  ştie?" se întreb  Teresa.ă ă ă ă
- Treizeci de ani, r spunse cu glas tare.ă
- Mam , mam , asta nu-i glum . De unde eşti?ă ă ă
îi venea greu ş  rosteasc  pîn  "şi numele oraşului.ă ă ă
- Eze.
Rubio Arzano se lumin  la fa .ă ţă
- Eze? Am petrecut odat  o vacan  acolo. O var  întreag . E un oraş frumos. îl cunosc bine. ină ţă ă ă Ţ  
minte...
„îl cunosc bine. Cît de bine? Oare îl cunoaşte pe Raoul? Raoul l-o fi trimis la mine?"
Şi, deodat , adev rul i se lumin  ca un tr snet. Str inii ştia fuseser  trimişi ca s  o aduc  înapoi laă ă ă ă ă ă ă ă ă  
Eze, la Raoul Glradot. O r piser . Dumnezeu o pedepsea pentru c -l p r sise pe copilaşul luiă ă ă ă ă  
Monique. Acum era convins  c  pruncul pe care-l v zuse în pia a satului Villacastin era copilulă ă ă ţ  
surorii ei. „Dar nu se poate s  fi fost! Asta s-a întîmplat acum treizeci de ani, morm i Teresa. To iă ă ţ  
m  mint".ă
Rubio Arzano o urm rea, atent la morm ielile ei.ă ă
- S-a întîmplat ceva, sor ? Sora Teresa se feri de el. -Nu.ă
Acum îi dibuise. N-o s -i lase ea s  o duc  înapoi la Raoul şi la copil. Ea trebuia s  ajung  laă ă ă ă ă  
m n stirea Mendavia, s  predea crucea de aur, şi dup  aceea Dumnezeu o s-o ierte pentruă ă ă ă  
cumplitul p cat pe care l-a s vîrşit. „Dar trebuie s  fiu viclean , îşi spuse ea. Nu trebuie s -i las să ă ă ă ă ă 
ştie c  le-am ghicit secretul".ă
Ridic  privirea spre Rubio şi-i spuă se:
- M  simt foarte bine.ă
Tot mergînd prin cîmpijle uscate, arse de soare, ajunser  într-un c tun unde t r ncile; îmbr cate înă ă ă ă ă  
straie negre, sp lau rufele la un izvor ad postit de un acoperiş sus inut de patru pari vechi deă ă ţ  
lemn. Apa curgea într-un jgheab lung de lemn şi de acolo se scurgea pe jos, astfel încît era mereu 
proasp t , iar femeile frecau rufele pe nişte bolovani şi apoi le cl teau în apa curg toare.ă ă ă ă
„Ce privelişte paşnic !" se gîndi Rubio. îi aducea aminte de ferma pe care o p r sise. „Asta eraă ă ă  
Spania pe vremuri. Nu tu bombe, nu tu ucideri. Oare o s  mai cunoaştem vreodat  pacea?"ă ă
- Buenos dias.
- Buenos dias.
- Am putea s  tragem şi noi o duşc  de ap ? Drumul face sete.ă ă ă
- Desigur. V  rog, be i. Apa era rece şi învior toare.ă ţ ă
- Graciaş. Adios.
- Adios.
Pe Rubio nu-l tr gea Inima s  mai plece.ă ă
Cele dou  femei şi cei doi b rba i care le escortau pornir  mai departe, pe lîng  arbori de plut  şiă ă ţ ă ă ă  
m slini, tr gînd adînc în piept aerul de var  înc rcat de miresmele strugurilor cop i şi portocalelor.ă ă ă ă ţ  
Treceau prin livezi de meri, de cireşi, de pruni şi pe lîng  ferme unde r sunau piuitul puilor,ă ă  
groh itul porcilor, behă ăitul caprelor.
Rubio şi Tomâs mergeau înainte, vorbind liniştit între ei.
„Vorbesc despre mine, îşi spunea sora Teresa. Ei cred c  nu le că unosc planurile".
Veni mai aproape de ei, ca s  poat  trage cu urechea la ce-şi spuneau.ă ă
- ... o recompens  de cinci sute de mii de pesetas pe capetele noastre. Desigur c  pentru Jaimeă ă  
colonelul Acoca ar pl ti şi mai mult, dar nu-i vrea capul, li vrea ă cojones, coaiele.
Cei doi rîser .ă
Pe m sur  ce-i auzea vorbind, convingerea sorei Teresa devenea tot mai ferm .ă ă ă
„Oamenii ştia sînt nişte ucigaşi în slujba Satanei, soli ai diavolului trimişi s  m  osîndeasc  peă ă ă ă  
mine la focul veşnic al iadului. Dar Dumnezeu e mai puternic decît ei. N-o s  le îng duie s  mă ă ă ă 
duc  înapoi, acas ".ă ă
Raoul Giradot era lîng  ea, zîmbind cu surîsul acela pe care i-l cunoştea atît de bine. „Vocea!" „Ce-ă
a i spus?"ţ
„Te-am auzit cîntînd ieri la biseric . Eşti extraoră dinar ", să
„Cu ce pot s  te servesc?" -ă
„Aş vrea trei metri de muslin, v  rog".ă
„Cu mare pl cere. Vino pe aici... M tuşa mea e proprietara acestui magazin şi cum are nevoie deă ă  
un ajutor, m-am gîndit s  lucrez un timp pentru ea".ă
„Sînt convins c  ai putea s  te m ri i cu orice b rbat ai dori, Teresa, dar aş fi onorat dac  m-aiă ă ă ţ ă ă  
alege pe mine".
Era atît de frumos! .
„N-am cunoscut niciodat  o fat  ca tine, iubita mea".ă ă
Raoul o lua în bra e şi o s ruta.ţ ă
„Ai s  fii o mireas  frumoas ".ă ă ă



„Dar acum sînt mireasa lui Hristos. Nu m  mai potă  întoarce la Raoul".
Lucia o pîndea îndeaproape pe sora Teresa.
„N-o s  reziste, îşi spunea ea. îi cedeaz  nervii. în curînd va trebui s  pun mîna pe crucea asta".ă ă ă
Se l sase întunericul cînd în dep rtare se contura oraşul Olmedo.ă ă
Rubio se opri.
- Aici trebuie s  fie solda i. Mai bine s-o lu m peste deal şi s  ocolim oraşul.ă ţ ă ă
P r sir . drumul mare şl cîmpiile, îndreptîndu-se spre dealurile care str juiau oraşul Olmedo.ă ă ă ă  
Soarele aluneca înd r tul culmilor şi cerul începuse s  se întunece.ă ă ă
- Nu mai avem' decît cîteva mile de mers, le asigur  Rubio Arzano. Dup  aceea ne vom puteaă ă  
odinhni.
Se c raser  pe o spinare înalt  de deal, cînd Tomâs Sanjuro ridic  brusc o mîn :ăţă ă ă ă ă
- Sta i aşa, murmur  el.ţ ă
Rubio se apropie de el şi împreun  p şir  tiptil pîn  la marginea culmii şi se uitar  jos în vale.ă ă ă ă ă
- Mierda! şopti Rubio. E un piuton întreg. Trebuie s  ne pitim toat  noaptea aicea sus. Probabil c  înă ă ă  
zori or s  decampeze şi atunci o s  ne putem mişca şi noi. Se întoarse spre Lucia şi spre soraă ă  
Teresa, încercînd s -şi ascund  îngrijorarea: Va trebui s  ne petrecem noaptea aici. Şi nu trebuie să ă ă ă 
facem nici un zgomot. Jos în vale sînt solda i şi nu dorim s  ne descopere.ţ ă
Era cea mai bun  veste pe care o putea primi Lucia. „E perfect, "îşi spuse ea. Peste noapte, o s-oă  
întind cu cruce cu tot. Şi ei n-or s  îndr zneasc  s  m  urm reasc  din cauza solda ilor". Pentruă ă ă ă ă ă ă ţ  
sora Teresa, îns , vestea avea un cu totul alt în eles. îl auzise pe cei doi b rba i spunînd c  ună ţ ă ţ ă  
oarecare colonel Acoca era pe urmele lor. „îl numeau pe colonelul Acoca duşmanul lor, se gîndi ea. 
Dar adev ra ii duşmani sînt oamenii ştia, aşa încît colonelul Acoca trebuie s  fie ap r torul meu.ă ţ ă ă ă ă  
Slav  ie, Doamne, c  mi l-ai trimis pe colonelul Acoca".ă Ţ ă
B rbatul cel înalt, care se numea Rubio, îi vorbea:ă
- în elegi, sor ? Trebuie s  fim cu to ii cît mai linişti i.ţ ă ă ţ ţ
- Da, în eleg.ţ
„în eleg eu mai multe decît î i închipui tu", îşi spuse în gînd sora Teresa. ştia habar n-aveau cţ ţ Ă ă 
Dumnezeu îi îng duise ei s  citeasc  în inimile lor tic loase.ă ă ă ă
Tomâs Sanjuro Ii se adres  celor dou  surori cu blînde e:ă ă ţ
- îmi dau seama "cît de nepl cute trebuie s  vl se par  toate astea, dar nu v  nec ji i. O s  avemă ă ă ă ă ţ ă  
noi grij  s  ajunge i cu bine la m n stire.,ă ă ţ ă ă
.„Vrea s  spun  la Eze, se gîndi Teresa, Cît e de viclean! Foloseşte cuvintele mieroase aleă ă  
diavolului. Dar Dumnezeu e în mine şi El m  c l uzeşte".ă ă ă
Ştia ea ce are de f cut. Dar trebuia s  fie prudent .ă ă ă
Cei doi b rba i întinser  sacii de dormit pentru femei, unul lîng  cel lalt.ă ţ ă ă ă
- Şi acum, la amîndoua v-ar prinde bine s  trage i un pui de ă ţ somn.
Femeile se vîrîr  în sacii de dormit nefamiliari. Noaptea era nespus de clar  şi cerul sm l uit deă ă ă ţ  
stele sclipitoare. Lucia privi stelele şi se gîndi fericit : „Peste cîteva ceasuri am s  fiu pe drumulă ă  
meu spre libertate. De îndat  ce or s  adoarm  cu to ii". C sc . Nu-şi d duse seama cît de ostenită ă ă ţ ă ă ă ă 
era. C l toria lung , anevoioas  şi încordarea emo ional  o sleiser . Pleoapele îi c deau grele.ă ă ă ă ţ ă ă ă  
„Trebuie s  m  odihnesc un pic", se gîndi ea.ă ă
Şi adormi.
Sora Teresa z cea lîng  Lucia, complet treaz , luptîndu-se cu demonii care încercau s  pun  st -ă ă ă ă ă ă
pînire pe ea, s -i osîndeasc  sufletul la chinurile iadului.ă ă
„Trebuie s  fiu puternic , îşi spunea. Domnul m  pune la încercare. Am fost izgonit  numai pentruă ă ă ă  
a putea s  reg sesc drumul spre El. Şi oamenii ştia încearc  s  m  opreasc . Nu trebuie s -i las".ă ă ă ă ă ă ă ă
La patru diminea a, sora Teresa se scul  în t cere şi privi în jur. Tomâs Sanjuro dormea buştean iaţ ă ă  
cî iva metri dep rtare. Lunganul oacheş, care-şi zicea Rubio, st tea de veghe la margineaţ ă ă  
luminişului, cu spatele spre ea. îi vedea silueta profilat  pe copaci.ă
F r  s  fac  cel mai mic zgomot, sora Teresa se ridic  în picioare. Şov i o clip , cu gîndul la cruce.ă ă ă ă ă ă ă  
„S  o car cu mine? Dar am s  m  întorc foarte curînd aici. Trebuie s  g sesc un loc unde s  oă ă ă ă ă ă  
ascund în siguran  pîn  vin înapoi". Se uit  spre sora Lucia care dormea. „Da, o s  se afle înţă ă ă ă  
siguran  al turi de sora mea întru Dumnezeu", hot rî ea.ţă ă ă
Se strecur  tiptil lîng  sacul de dormit al Luciei şi introduse cu grij  în untru crucea învelit  înă ă ă ă ă  
pînz . Lucia, adormit  adînc, nu se clinti. Sora Teresa se întoarse şi se înfund  în p dure, dincoloă ă ă ă  
de raza vizual  a lui Rubio Arzano, apoi începu s -şi croiasc  drum în vale, spre tab ra ostaşilor.ă ă ă ă  
Clina dealului era abrupt  şi alunecoas  de rou , dar Dumnezeu îi d du aripi şi sora Teresa coborîă ă ă ă  
dealul în goan , f r  s  se împiedice sau s  cad , gr bindu-se s -şi g seasc  salvarea.ă ă ă ă ă ă ă ă ă ă
Din întunericul din fa a ei, se materializa brusc silueta unui b rbat.ţ ă
- Cine e acolo? strig  o voce.ă
- Sora Teresa.
Se apropie de santinel , care purta o uniform  militar  şi intea o puşc  spre ea.ă ă ă ţ ă
- De unde vii, b trîno? întreb  ostaşul. Teresa se uit  la el cu ochi str lucitori.ă ă ă ă
- Dumnezeu m-a trimis. Santinela se holb  la ea.ă
- Nu z u?ă
- Da. M-a trimis s -l v d pe colonelul ă ă Acoca. Ostaşul cl tin  din cap.ă ă



- Du-te şi spune-i lui Dumnezeu c  nu prea eşti genul colonelului Acoca. ă Adiós, señora.
- Nu în elegi. Sînt sora Teresa de la m n stirea Cistercian . Am fost luat  prizonier  de Jaime ţ ă ă ă ă ă Miró 
şi de oamenii lui.
V zu expresia de uimire care se aşternu pe fa a soldatului.ă ţ
- Eşti... eşti de la m n stire?ă ă
- Da.     ^
- De la m n stirea ă ă din Avila?
- Da, r spunse Teresa cu ner bdare.ă ă
Ce-I apucase pe omul sta? Nu-şl d dea seama cît era de important s  o salveze de oamenii aceiaă ă ă
r i?ă
Soldatul îi r spunse cu precau ie:ă ţ
- Colonelul nu-i acum aici, sor ... Era o lovitur  neaşteptat  pentru ea.ă ă ă
-... dar este colonelul Sostelo. Te pot conduce la el.
- Va putea s  m  ajute?ă ă
- Da, sînt sigur. Urmeaz -m , te rog. Santinelei nu-i venea a crede ce noroc d duseă ă ă
peste el. Colonelul Fal Sostelo trimisese escadroape de solda i în tot inutul ca s  le caute pe celeţ ţ ă  
patru c lug ri e, dar f r  nici un rezultat. Şi acum una dintre ele picase din senin şi se predaseă ă ţ ă ă  
chiar în mîinile lui. Colonelul o s  fie încă întat.
Ajunser  la cortul unde colonelul Fal Sostelo şi unul dintre secunzii lui scrutau o hart . Cei doiă ă  
ridicar  ochii cînd intr  santinela escortînd o femeie.ă ă
- Scuza i-m , domnule colonel. Dînsa e sora Teresa de la m n stirea Cistercian .ţ ă ă ă ă
Colonelul Sostelo se zgîi la ea, nevenindu-i s  cread . Toat  energia lui se concentrase în ultimeleă ă ă  
trei zile pe g sirea Iul Jaime Miro şi a c lug ri elor şl acum, chiar în fa a lui, se g sea una dintre ele.ă ă ă ţ ţ ă  
Exista, într-adev r, un Dumnezeu în cer.ă
- Aşaz -te, sor .ă ă
„Nu-i timp de aşa ceva", se gîndi Teresa. Trebuie s -l fac  s  în eleag  cît de urgent e totul.ă ă ă ţ ă
- Trebuie s  ne gr bim. încearc  s  m  duc  înapoi la Eze.ă ă ă ă ă ă
Colonelul r mase nedumerit.ă
- Cine încearc  s  te duc  la Eze?ă ă ă
- Oamenii lui Jaime Miro.
- Sor ... ştii cumva unde se g sesc oamenii ştia?ă ă ă
- Sigur c  da, r spunse sora Teresa ner bdă ă ă ătoare. Se întoarse şi ar t  cu degetul: Sînt sus, înă ă  
dealurile astea şi se ascund de voi.

Capitolul optsprezece
Alan Tucker sosi la Avila a doua zi dup  discu ia cu Ellen Scott. Fusese un zbor lung cu avionul şiă ţ  
Tucker ar fi trebuit s  se simt  istovit, dar, dimpotriv , era foarte stîrnit. Ellen Scott nu era o femeieă ă ă  
cu toane absurde. „înd r tul povestei steia se ascunde ceva foarte ciudat, îşi spuse Alan Tucker,ă ă ă  
şi am o presim ire c , dac  o s -mi joc bine c r ile, chestiunea o s  fie extrem de profitabil  pentruţ ă ă ă ă ţ ă ă  
mine".
Trase la hotelul Cuatro Postes şl-l întreb  pe func ionarul de la recep ie:ă ţ ţ
- Exist  vreo redac ie de ziar prin apropiere? 'ă ţ
- în josul str zii, ă señor. La dou  intersec ii mai jos, pe stînga. Nu se poate s  v  scape.ă ţ ă ă
- Mul umesc.ţ
- De nada.
Coborînd strada principal  şi privind oraşui care se trezea dup  pauza de prînz, Tucker se gîndea laă ă  
fata misterioas  pe cape fusese trimis s  o aduc . Probabil c  era vorba de o chestiune foarteă ă ă ă  
important . Dar ă de ce important ? Auzea în memorie cuvină tele lui Ellen Scott:
- Dac  e în via  adu-mi-o. Nu trebuie s  discu i cu nimeni despre aceast  chestiune.ă ţă ă ţ ă
- Nu, doamn . Dar fetei ce s -i-spun?ă ă
- Pur şi simplu c  un prieten al tat lui ei doreşte s-o cunoasc . Va veni.ă ă ă
Tucker g si redac ia ziarului. în untru, ă ţ ă i se adres  unuia din cei vreo şase redactori care lucrauă  
înd r tul meselor de scris.ă ă
- Perdone, aş vrea s -l v d pe redactorul şef. Omul ar t  spre un birou.ă ă ă ă
- Acolo în untru, ă señor.
- Gracias.
Intr  pe uşa deschis . Un om de vreo treizeci şi cinci de ani şedea în spatele unui birou, citind deă ă  
zor o copie tipografic .ă
- Scuza i-m , spuse Tucker. Pot s  v  vorbesc un moment?ţ ă ă ă
Omul se uit  la el.ă
- Cu ce v  pot fi de folosă ?
- Caut o señorita. Redactorul zîmbi:
- Aşa ceva c ut m cu to ii, ă ă ţ señor.
- A fost abandonat , în fraged  copil rie, la o cas  de ferm  din vecin tatea acestui oraş.ă ă ă ă ă ă
Zîmbetul se stinse.



- A, a fost abandonat ?ă

-Da. -
- Şi încerca i s-o g si i? ţ ă ţ --Da.
- Cî iţ  ani au trecut de atunci, señor?
- Dou zeci şi opt. Tîn rul în l  din umeri.ă ă ă ţă
- Asta-i înainte de-a veni eu aici.
„Poate c  lucrurile n-or s  mearg  chiar atît de uşor", se gîndi Tucker.ă ă ă
- A i putea s -mi indica i pe cineva capabil s  m  ajute?ţ ă ţ ă ă
Redactorul şef se l s  pe speteaza scaunului,ă ă
reflectînd.
- Da, pot. V  sf tuiesc s  sta i de vorb  cu p rintele Berrendo.ă ă ă ţ ă ă
P rintele Berrendo şedea în biroul lui, cu o învelitoare pe genunchii osoşi, şi îl asculta pe str in.ă ă
Dup  ă ce Alan Tucker îi explic  pentru ce se g sea acolo, p rintele Berrendo îi spuse:ă ă ă
- Şi de ce dori i s  dezgropa i aceast  chestiune, ţ ă ţ ă señor? S-a petrecut cu atîta vreme în urm . Ceă  
interes ave i?ţ
Tucker ezit , alegîndu-şi cu grij  cuvintele:ă ă
- Nu am libertatea de a v  spune. Pot doar s  v  asigur c  nu doresc s -i fac vreun r u fetei. Dacă ă ă ă ă ă ă 
mi-a i putea indica numai unde se g seşte casa de ferm  la care a fost l sat ...ţ ă ă ă ă
Casa. de ferm . P rintele Berrendo se sim i nă ă ţ ăp dit de amintirile zilei în'care so ii Moras veniser  laă ţ ă  
el, dup  ce internaser  feti a la spital.ă ă ţ
- Cred c  moare, p rinte. Ce s  facem? P rintele Berrendo îi telefonase prietenului s u,ă ă ă ă ă
Don Morago, şeful poli iei.ţ
- Cred c  feti a a fost abandonat  de nişte turişti care au vizitat Avila. Ai putea investiga la hoteluriă ţ ă  
şi la hanuri s  afli dac  cineva a venit cu un copil şl a plecat f r  el? .ă ă ă ă
Poli ia controla formularele de înregistrare pe care sînt obligate s  le completeze toate hotelurile,ţ ă  
dar nu ajunse la nici un rezultat.
- S-ar zice c  bebeluşul a picat din cer, comenă tase Don Morago.
Şi n-avea idee cît de aproape de adev r era. Cînd p rintele Berrendo dusese copilul la orfelinat,ă ă  
Mercedes Angeles îl întrebase:
- Are vreun nume?
- Nu ştiu.
- N-a existat vreo p turic  sau altceva cu un nume pe el?ă ă
- Nu.
Mercedes Angeles se uit  la copilaşul din bra ele preotului.ă ţ
- Bine, va trebui s -i d m un nume, nu-i aşa?ă ă
Citise de curînd o povestire romantic  şi-i pl cuse numele eroinei.ă ă
- Megan, spuse ea. O s-o botez m Megan.ă
Şi paisprezece ani mai tîrziu p rintele Berrendo o dusese pe Megan Ia m n stirea Cistercian .ă ă ă ă
Şi acum, dup  atî ia ani, str inul acesta o c uta.ă ţ ă ă
„Via a se desf şoar  întotdeauna în cerc, se gîndi p rintele Berrendo. Şi iat  c , în chip misterios,ţ ă ă ă ă ă  
cercul se întregeşte şi pentru Megan. Nu, nu Megan. sta-i numele care Ă i s-a dat la orfelinat".
- Lua i loc, ţ señor, spuse p rintele Berrendo. Sînt multe de povestit.ă
Şi-i povesti totul.
Dup  ce preotul îşi încheie relatarea, Alan Tucker r mase t cut, dar mintea lui lucra cu febrilitate.ă ă ă  
Probabil c  exista o ra iune serioas  pentru care Ellen Scott se interesa de un copil abandonat la oă ţ ă  

cas  de ferm  din Spania, cu dou zeci şi opt de ani înainte. O femeie care ă ă ă acum.se numea 
Megan, din cîte spunea preotul.
„Spune-i c  un prieten al tat lui ei doreşte s  ă ă ă o
cunoasc ".ă
Dac -şi amintea el bine, Byron Scott, so ia lui şi feti a lor muriser  într-un accident de avion, cuă ţ ţ ă  
mul i ani înainte, undeva în Spania. S  fi existat vreo leg tur ? Alan Tucker se sim i din ce în ceţ ă ă ă ţ  
mai a î at.ţ ţ
- P rinte... aş vrea s  m  duc la m n stire s  oă ă ă ă ă ă  v d. E foarte important.ă
Preotul cl tin  din cap. * - Mi-e team  c  a i ajuns prea tîrziu. M n stirea a fost atacat  acum două ă ă ă ţ ă ă ă ă 
zile de c tre agen i ai puteriiă ţ
Alan Tucker f cu ochi mari.ă
- Atacat ? Ce s-a întîmplat cu c lug ri ele?ă ă ă ţ
- Au fost arestate şi transportate la Madrid. Alan Tucker se ridic  în picioare.ă
- V  mul umesc, p rinte.ă ţ ă
Se gîndea s  ia primul avion spre Madrid. Dar p rintele Berrendo continu :ă ă ă
- Patru dintre c lug ri e au fugit. Sora Megan e una dintre acestea.ă ă ţ
Lucrurile se complicau din ce în ce.
- Şi unde e acum?
- Nimeni nu ştie. Poli ia şi armata le caut , pe ea şi pe celelalte.ţ ă
- în eleg.ţ
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în alte împrejur ri, Alan Tucker i-ar fi telefonat lui Ellen Scott şi ar fi informat-o c  lucrurile s-auă ă  
împotmolit. Dar toate instinctele lui de detectiv îl spuneau c  era vorba de ceva care merita oă  
investiga ie mai am nun it .ţ ă ţ ă
O chem  la telefon pe Ellen Scott.ă
- Doamn  Scott, a survenit o complica ie.ă ţ
Şi îi repet  discu ia pe care o purtase cu preotul.ă ţ
Urm  o lung  t cere.ă ă ă
- Şi nimeni nu ştie unde se g seşte? întreb  Ellenă ă
Scott.
- Ea şi celelalte c lug ri e au fugit, dar nu se vor putea ascunde mult  vreme. Poli ia şi jum tateă ă ţ ă ţ ă  
din armata spaniol  le caut . Cînd vor ieşi la suprafa , voi fi şi eu acolo.ă ă ţă
Alt  t cere.ă ă
- Tucker, chestiunea asta e foarte Important  pentru mine.ă
- Da, doamn  Scott.ă
Alan Tucker se întoarse la redac ia ziarului. Avea noroc. Redac ia era înc  deschis . I se adresţ ţ ă ă ă 
redactorului şef:
- Aş vrea s  arunc o privire prin dosarele dumneavoastr , dac  se poate.   .ă ă ă
- V  intereseaz  ceva anume?ă ă
- Da. Un accident de avion care s-a petrecut aici.
- Cu cît timp în urm , ă senor?
- Cu dou zeci şi opt de ani. în o mie nou  sute patruzeci şi opt.ă ă
Lui Alan Tucker îi trebui doar un sfert de or  ca s  g seasc  articolul pe care-l c uta. Titlul îi s ri înă ă ă ă ă ă  
ochi.

I 'AMILIA UNUI INDUSTRIAŞ OMORÎTĂ
ÎNTR-UN ACCIDENT DE AVION 1 Octombrie 1948. Byron Scott, 
preşedintele trustului Uzinele Scott, so ia sa Susan şi unica lorţ
fiic , în vîrst  de un an, Patricia, au murit arşi într-un accideă ă nt de 
avion...
„Am dat peste lozul cel mare!" îşi spuse Tucker, sim ind cum i se accelereaz  pulsul. Dac  esteţ ă ă  
ceea ce cred eu c  este, m  îmbog esc... m  îmbog esc de-adev ratelea..."ă ă ăţ ă ăţ ă

Capitolul nou sprezeceă
Era în pat, goal , şi sim ea organul sexual, în-vîrtoşat, al lui Benito Patas ap sîndu-i vintrele. Trupulă ţ ă  
îl era inundat de pl cere şi se trase mai mult spre el, mişcîndu-şl şoldurile, l sîndu-se în voiaă ă  
c ldurii care-i ă l iiprinsese m runtaiele. începu s -i mîngîie sexul, ca o  I excite. Dar ceva nu era înă ă ă  
regul . „Pe Patas l-am ă omorît, se gîndi ea. E mort".
Lucia deschise ochii şi se ridic , tremurînd, în copul oaselor, privind s lbatic în jur. Benito nu eraă ă  
«colo. Se g sea în p dure, într-un sac de dormit. Dar i iva tare îi ap sa pulpele. îşi vîrî mîna înă ă ă  
interiorul sacului şi scoase afar  crucea învelit  în pînz . Se uit  la ea, nevenindu-i s -şi creadă ă ă ă ă ă 
ochilor. „Dumnezeu a s vîrşlt un miracol pentru mine", se gîndi.ă
Lucia nu avea idee cum de ajunsese crucea în sacul ei de dormit, dar nici nu-i p sa. în sfîrşit, seă  
afla în mîinile ei. Acum nu-i mai r mînea decît s  scape de sub supravegherea celorlal i. Seă ă ţ  
strecur  afar  din sac, şi privi spre locul unde dormise sora Teresa. Aceasta disp ruse. Lucia scrută ă ă ă 
întunericul şi cu greu desluşi silueta lui Tomâs Sanjuro, la marginea luminişului, cu spatele spre ea. 
Nu ştia îns  unde e Rubio. „N-are importan , îşi spuse. E timpul s  o şterg de aici".ă ţă ă
începu s  se îndep rteze spre cealalt  margine a luminişului, opus  Iul Sanjuro, mergînd aplecat ,ă ă ă ă ă  
ca s  nu fie z rit .ă ă ă
Şi în clipa aceea se dezl n ui iadul.ă ţ
Colonelul Fal Sostelo trebuise s  ia o decizie de urgen . Primul ministru în persoan  îi d duseă ţă ă ă  
dispozi ii s  colaboreze strîns cu colonelul Ramon Acoca pentru capturarea lui Jaime Miro şi aţ ă  
c lug ri elor. Dar destinul îl favorizase aducîndu-i pe tav  una dintre c lug ri e. De ce s  împartă ă ţ ă ă ă ţ ă ă 
succesul cu colonelul Acoca, cînd putea s -i prind  singur pe terorişti şi s -şi asume întreagaă ă ă  
glorie?
„D -I în m -sa pe colonelul Acoca, îşi spunea Fală ă
Sostelo. Victoria asta e a mea. Poate c  organiza ia OPUS MUNDO o s  m  fol6seasc  pe mine deă ţ ă ă ă  
acum înainte în locul lui Acoca, cu toate aiurelile lui cu jocul de şah şi transpunerea în mintea 
altora. Z u aşa, e timpul s -i servesc o lec ie uriaşului luia cu fa a pocit ".ă ă ţ ă ţ ă
Colonelul Sostelo d du ordine speciale oameniloră
s i:ă
-'Nu lua i prizonieri. Ave i de-a face cu terorişti, împuşca i-i!ţ ţ ţ
Maiorul Ponte şov i;ă
- Domnule colonel, dar printre oamenii lui Miro sînt amestecate şi c lug ri ele. S  nu...?ă ă ţ ă



- S -i l s m pe terorişti s  se ascund  dup  fustele c lug ri elor? Nu,.nu ne putem lua riscuri.ă ă ă ă ă ă ă ă ţ
Sostelo alese o duzin  de ostaşi care s -l înso easc  în raidul asupra teroriştilor şi avu grij  s  fieă ă ţ ă ă ă  
înarma i pîn  în din i. Urcar  f r  zgomot, în întuneric, clina dealului. Luna se ascunsese pe dupţ ă ţ ă ă ă ă 
nori. Aproape c  nu se vedea nimic.ă
„Foarte bine. N-or s  ne vad  venind", se gîndi colonelul.ă ă
Cînd ostaşii ajunser  sus, colonelul Sostelo strig  de dragul formei:ă ă
- Arunca i armele! Sînte i încercui i! Dar din aceeaşi suflare ordon : Foc! Trage i!ţ ţ ţ ă ţ
O duzin  de puşti automate împroşcar  luminişul cu gloan e.ă ă ţ
Tomâs Sanjuro nu avu nici o şans . O grindin  de gloan e îi ciurui pieptul şi muri chiar înainte de aă ă ţ  
fi c zut la p mînt. Rubio Arzano se g sise la cealaltă ă ă ă margine a poienii cînd se pornise focul. îl v zuă  
pe Sanjuro c zînd şi se repezi ca un vîrtej s  ridice puşca pentru a r spunde la împuşc turi, dar seă ă ă ă  
opri. Poiana era înv luit  într-un întuneric de smoal  şi solda ii tr geau orbeşte. Dac  ar fi tras şi el,ă ă ă ţ ă ă  
şi-ar fi dezv luit poziă ţia.
Spre uimirea lui, o v zu pe Lucia ghemuit  la cî iva paşi mai încolo.ă ă ţ
- Unde-i sora Teresa? o întreb .ă
- A... a plecat.
- Las -te la p mînt, o sf tui Rubio.ă ă ă
Pe urm  o apuc  pe Lucia de mîn  şi o pornir  spre p dure, mergînd în zigzag, îndep rtîndu-seă ă ă ă ă ă  
astfel de focul inamicilor. Gloan ele şuierau primejdios în jurul lor, în timp ce alergau, dar cîtevaţ  
momente mai tîrziu se g sir  la ad post, printre copaci. Totuşi, ă ă ă continuara s  fug .ă ă
- ine-te de mine, sor .Ţ ă
Auzeau în spate r p itul gloan elor dar, treptat, acesta se stinse. Era cu neputin  s  urm reşti peă ă ţ ţă ă ă  
cineva în tenebrele p durii.ă
Rubio se opri ca s-o lase pe Lucia s -şi trag  r suflarea.ă ă ă
- Deocamdat  ne-au pierdut urma, îi spuse el. Dar înc  nu putem r mîne locului.ă ă ă
Lucia gîfîia.
- Vrei s  te odihneşti un minut...?ă
- Nu, r spunse ea. Era epuizat , dar nu avea de gînd s  se lase prins . Nu acum cînd crucea era înă ă ă ă  
posesia ei. E în ordine, îl asigur  ea. S  plec m de aici!ă ă ă
Colonelul Fal Sostelo înfrunta un dezastru. Un terorist fusese ucis, dar Dumnezeu ştie cî i al iiţ ţ  
sc paser . Nu pusese mîna pe Jaime Miro şi nu capturase decît una dintre c lug ri e. Ştia c  vaă ă ă ă ţ ă  
trebui s -l informeze pe colonelul Acoca asupra celor întîmplate, şi aceast  perspectiv  îlă ă ă  
indispunea r u.ă
Al doilea telefon pe care Alan Tucker i-l d du lui Ellen Scott fu şi mai neliniştitor decît primul.ă
- Am dat peste nişte informa ii interesante, doamn  Scott, îi spuse el cu precau ie.ţ ă ţ
-Da?
- Am scotocit aici prin arhivele unui ziar, în speran a de a dobîndi mai multe informa ii asupraţ ţ
fetei. -Şi?
Ellen se o eli ca s  aud  ceea ce ştia c  va urma. Tucker r spunse pe un ton indiferent:ţ ă ă ă ă
- Se pare c  feti a a fost abandonat  la vremea accidentului dumneavoastr  de avion.ă ţ ă ă
T cere. Tucker continu :ă ă
- Accidentul în care au murit cumnatul dumneavoastr , so ia lui şi feti a lor, Patricia.ă ţ ţ
„Şantaj!" îşi spuse Ellen Scott. Alt  explica ie nu exista. Deci, descoperise.ă ţ
- E adev rat, r spunse ea pe un ton la fel de indiferent. Ar fi trebuit s - i men ionez lucrul sta. Amă ă ă ţ ţ ă  
s - i explic totul cînd ai s  te întorci. Mai ai ceva ştiri despre fat ?ă ţ ă ă
- Nu. Dar nu se mai poate ascunde mult  vreme. Toat  ara o caut .ă ă ţ ă
Convorbirea se încheie.
Allan Tucker r mase locului, privind receptorul mort din mîna lui. „Are sînge rece doamna asta, seă  
gîndi el cu admira ie. M  întreb cum se va sim i cînd va afla c  o s  aib  un partener în afaceri?"ţ ă ţ ă ă ă
„Am f cut o greşeal  trimi îndu-l pe el, îşi spuse Ellen Scott. Acum va trebui s -l opresc s  maiă ă ţ ă ă  
ac ioneze". Şi atunci ce s  fac  în leg tur  cu fata? „C lug ri ! continu  ea s -şi spun . Dar nu potţ ă ă ă ă ă ă ţă ă ă ă  
s-o judec pîn  nu o cunosc!'ă
Secretarul ei o chem  prin interfon:ă
- Sînte i aşteptat  la întrunirea Consiliului de Administra ie, doamn  Scott.ţ ă ţ ă
-Vin acum.
Lucia şi Rubio continuau s  str bat  p durea, împiedicîndu-se şi alunecînd, luptîndu-se cu cioturileă ă ă ă  
de copaci, cu m r cinişurile şi cu gîzele. Dar fiecareă ă
pas îi îndep rta de urm ritorii lor. în cele din urm , Rubio spuse:ă ă ă
- Ne putem opri aici. N-or s  ne mai g seasc . Ajunseser  sus, în mun i, în inima unei p duriă ă ă ă ţ ă
dese.
Lucia se întinse pe jos, încercînd s -şi recapete suflul. Revedea în minte scena teribil  la careă ă  
fusese martor  cu pu in timp înainte. Tomâs împuşcat mortal f r  nici un avertisment. „Şl tic loşiiă ţ ă ă ă  
ia aveau de gînd s  ne omoare pe to i", îşi spuse ea. Faptul c  era înc  în via  se datora numaiă ă ţ ă ă ţă  

b rbatului care se aşezase al turi de ea.ă ă
îl urm ri pe Rubio în timp ce acesta se ridica în picioare ca s  cerceteze zona din jur.ă ă
- Putem petrece restul nop ii aici, sor .ţ ă



- Foarte bine.
Lucia ar fi vrut s  mearg  mai departe, dar era conştient  c  are nevoie de odihn .ă ă ă ă ă
- în zori o pornim din nou.

Sim ea un mare gol în stomac. Chiar în clipa cînd ţ ie gîndea la acest lucru, Rubio îi spuse:
- Cred c  i-o fi foame. M  duc s  caut ceva de îmbucat. Nu i-e team  s  r mîi singur ?ă ţ ă ă ţ ă ă ă ă
- Nu. E în ordine.
Omul se l s  pe vine, lîng  ea.ă ă ă
- Te rog s  nu fii speriat . îmi dau seama cît de ă ă i trebuie s - i fie s  te g seşti iar în lume dup  to iă ţ ă ă ă ţ  
aceia de m n stire. Totul trebuie s - i par  foarteă ă ă ţ ă
Ktr.
Lucia ridic  privirea spre el şi rosti pe ună  ton
ntutru:
- O s  încerc s  m  obişnuiesc.ă ă ă
- Eşti foarte curajoas , sor . Se ridic  în picioare. M  întorc îndat .ă ă ă ă ă
îl urm ri pe Rubio care disp ru printre copaci. Era timpul s  ia o hot rîre şi avea dou  alternative:ă ă ă ă ă  
s  fug  acum, s  încerce s  ajung  în oraşul cel mai apropiat şi s  negocieze crucea de aur pentruă ă ă ă ă ă  
un paşaport şi o sum  de bani suficient  ca s  ajung  în Elve ia, sau s  r mîn  cu omul sta pînă ă ă ă ţ ă ă ă ă ă 
cînd aveau s  fie la ad post de solda i. „Cea de a doua solu ie e mai sigur ", se gîndi Lucia.ă ă ţ ţ ă
Auzi un zgomot în p dure şi se întoarse brusc. Era Rubio. Se apropie de ea, zîmbind. îşi inea înă ţ  
mîn  bereta care era burduşit  de roşii, struguri şi mere.ă ă
Se aşez  pe p mînt, lîng  ea.ă ă ă
- Micul dejun. Puteam s  aduc şi un pui frumos, rotofei, care mi- era la îndemîn , dar m-am temută ă  
c  focul pe care ar fi trebuit s -l aprindem ca s -l g tim ar fi atras aten ia asupra noastr . E oă ă ă ă ţ ă  
ferm  chiar la poalele muntelui.ă
Lucia se uit  la con inutul beretei:ă ţ
- E grozav, sînt lihnit . Rubio îi d du un m r:ă ă ă
- încearc -l pe sta.ă ă
Se înfruptar  din belşug şi Rubio vorbea de zor, dar Lucia, absorbit  de propriile ei gînduri, nu-lă ă  
asculta.      1

- Zici c  ai stat zece ani la m n stire, sor ? Lucia se trezi din reverie.ă ă ă ă
- Ce-ai spus?
- Ai fost zece ani la m n stire?ă ă
- Ah, da.
Rubio cl tin  din cap.ă ă
- Atunci habar n-ai de ce s-a petrecut pe lume în tot timpuJ sta.ă
- Hm... nu.
- în ultimii zece ani lumea s-a schimbat mult, sor . -Da?ă
- Si, r spunse Rubio de bun -credin . Franco a murit.ă ă ţă
- Nu mai spune!
- Da, anul trecut.
„Şi l-a numit pe Don Juan Carlos moştenitorul lui", ad ug  Lucia în gînd.ă ă
- N-o s - i vin  s  crezi, dar un om a p şit pentru prima dat  pe Lun . E adev rul adev rat.ă ţ ă ă ă ă ă ă ă
-Z u?ă
„De fapt, doi oameni, se gîndi Lucia. Cum îi chema? Neil Armstrong şi Buzz Nu-mai-ştiu-cum".
- Da. Din America de Nord. Şi exist  acum un avion de pasageri care zboar  mai repede decîtă ă  
viteza sunetului.
-Incredibil.
„Abia aştept s  zbor cu un Concorde", se gîndiă
i Lucia.
Rubio era îneîntat ca un copil s  o pun  la curent ă ă CLI evenimentele mondiale.
- A avut loc o revolu ie în Portugalia, iar în Statele Unite, preşedintele lor, Nixon, a fost amestecatţ  
într-un mare scandal şi a trebuit s -şi dea demisia.ă
„Rubio e o dulcea ", îşi spuse Lucia.ţă
Scoase un pachet de ig ri Ducados, conţ ă fec ionate dţ in tutunul tare al Spaniei.
- Sper c  nu te sup r  dac  fumez o igar , sor .ă ă ă ă ţ ă ă
- Nu, fumeaz , te rog.ă
îl urm ri aprinzîndu-şi igara şi cînd fumul îi atinse n rile sim i o dorin  disperat  s  fumeze şi ea.ă ţ ă ţ ţă ă ă
- Te superi dac  încerc şi eu o igar ? O privi suă ţ ă rprins.
- Vrei s  încerci s  fumezi o igar ?ă ă ţ ă
- Doar ca s  v d şi eu ce înseamn  a fuma, r spunse Lucia cu grab .ă ă ă ă ă
- O, desigur.
îi întinse pachetul. Lucia lu  o igar , o puse între buze şi Rubio i-o aprinse. Trase adînc în piept şiă ţ ă  
cînd fumul îi umplu pl mînii, se sim i fericit .ă ţ ă
Rubio o privea descump nit.ă
Lucia tuşi.



- Vas zic  sta-i gustul de igar .ă ă ă ţ ă
- î i place?ţ
- Nu prea, dar...
Lucia trase înc  un fum adînc, îndestul tor. Dumnezeule, cît îi lipsiser  ig rile! Dar ştia c  trebuieă ă ă ţ ă ă  
s  se supravegheze. Nu voia s -i trezeasc  b nuieli. Aşa încît stinse igara pe care o inea întreă ă ă ă ţ ţ  
degete cu o stîng cie simulat . Z cuse în m n stire doar cîteva luni şi totuşi Rubio avea dreptate. Iă ă ă ă ă  
se p rea ciudat s  se afle din nou în lume. Se întreb  cum s-or fi sim ind Megan şi Graciela. Şi ce s-ă ă ă ţ
o fi întîmplat cu sora Teresa? S  fi fost capturat  de solda i?ă ă ţ
începeau s-o în epe ochii. Fusese o noapte lung , plin  de tensiuni.ţ ă ă
- Cred c  aş putea trage un pui de somn.ă
- Nu- i face griji, sor . Te veghez eu.ţ ă
- Mul umesc, r spunse zîmbindu-i. Cîteva minute mai tîrziu, dormea dus .ţ ă ă
Rubio Arzano r mase un timp privind-o şi gîndind: „N-am mai cunoscut niciodat  o femeie ca asta".ă ă  
Era spiritualizat  pentru c  îşi închinase via a Iul Dumnezeu şi totuşi, în acelaşi timp, avea cevaă ă ţ  
foarte lumesc în ea. Şi în noaptea asta d duse dovad  de curajul unui b rbat. „Eşti o femeie foarteă ă ă  
special , îi spuse în gînd Rubio Arzano, privind-o cum doarme. Surioar  a lui Hristos!"ă ă

Capitolul dou zeciă
Colonelul Fal Sostelo îşi aprinse cea de-â zecea igar . „Nu pot s  mai amîn, hot rî el. Veştileţ ă ă ă  
proaste trebuie comunicate cît mai repede cu putin ". Trase în piept cîteva înghi ituri adînci deţă ţ  
aer, ca s  se calmeze, apoi form  un num r de telefon. Cînd la cel lalt cap t al firului îi r spunseă ă ă ă ă ă  
Ramon Acoca, îl înştiin a:ţ
- Domnule colonel, asear  am organizat un raid într-o tab r  de terorişti unde am fost informat că ă ă ă 
s-ar g si Jaime Miro, şi m-am gîndit c  ar trebui s  lua i cunoştin  de acest lucru.ă ă ă ţ ţă
Urm  o t cere primejdioas .ă ă ă
- L-ai prins? Nu.
- Ai organizat opera iunea f r  s  m  consul i în prealabil.ţ ă ă ă ă ţ
- Nu a fost timp s ...ă
- Dar a fost timp s -l laşi pe Mira s  fug . Vocea colonelului Acoca clocotea de furie. Ce te-a deteră ă ă -
minat s  organizezi aceast  magnific executat  opeă ă ă ra iune?ţ
Colonelul Sostelo înghi i în sec.ţ
- Am capturat una dintre c lug ri ele de la m n stire. Ea ne-a condus la Miro şi la oamenii lui. Unulă ă ţ ă ă  
dintre ei a fost omorît în cursul atacului.
- Dar to i ceilal i au sc pat?ţ ţ ă
- Da, domnule colonel
- Şi unde-i c lug ri a acum? Sau ai l sat-o şi pe ă ă ţ ă i ia s  fug ?ă ă
Tonul lui era ustur tor.ă
- Nu, domnule colonel,'r spunse Sostelo cu Iu eal . E aici, în tab ra noastr . Am interogat-o şi...ă ţ ă ă ă
- înceteaz ! Am s-o interoghez eu. într-o or  sînt •colo. Vezi s- o ii pîn  ajung.ă ă ţ ă
Acoca trînti receptorul în furc .ă
Exact peste un ceas, colonelul Ramon Acoca sosi tab ra unde fusese re inut  sora Teresa. Eraă ţ ă  
înso it i doisprezece oameni din GOE.ţ
- Aduce i c lug ri a aici! ordon  el.ţ ă ă ţ ă
Sora Teresa fu condus  în cortul Cartierului General, unde o aştepta Acoca. Cînd sora intr  în cort,ă ă  
colonelul se ridic  politicos în picioare şi-i zîmbi.ă
- Sînt colonelul Acoca.
„în sfîrşit!" se gîndi sora Teresa.
- Ştiam c  ve i veni, rosti ea cu glas tare. Dumnezeu mi-a spus- o.ă ţ
- Z u? replic  Acoca dînd din cap cu bun voin . Bine. V  rog s  lua i loc, sor .ă ă ă ţă ă ă ţ ă
Dar sora Teresa era prea nervoas  ca s  poat  sta jos.ă ă ă
- Trebuie s  m  ajuta i, începu ea.ă ă ţ
- O s  ne ajut m reciproc, o asigur  colonelul. A i fugit din m n stirea Cistercian  din.Avila, aşa-i?ă ă ă ţ ă ă ă
- Da. A fost îngrozitor. To i b rba ii aceia! F ceau f r delegi profanatoare şi... Vocea i se gîtui.ţ ă ţ ă ă ă
„Şi tîmpenii, se gîndi Acoca. V-am l sat pe tine şi pe celelalte s  ne sc pa i".ă ă ă ţ
- Şi cum a i ajuns aici, sor ? întreb  el.ţ ă ă
- Dumnezeu m-a adus aici. M  supune la încerc ri aşa cum l-a supus şi...ă ă
- Dar pe lîng  Dumnezeu nu v-au mai adus şi nişte oameni, sor ? îşi continu  cu r bdare colonelulă ă ă ă  
Acoca interogatoriul.
- Ba da. M-au r pit. A trebuit s  fug de sub supravegherea lor.ă ă
- Şi i-a l spus colonelului Sostelo unde îi poate g si peţ ă  oamenii aceia?
- Da. Pe cei r u. Raoul e înd r tul tuturor acestor f r delegi, şti i. Mi-a trimis o scrisoare în careă ă ă ă ă ţ  
spunea...
- Sor , omul pe care-l c ut m noi în mod special este Jaime Miro. L-a i v zut?ă ă ă ţ ă
Sora Teresa se cutremur :ă
- Da. Oh, da. El...



Colonelul Acoca se înclin  în fa .ă ţă
- Foarte bine. Acum trebuie s -mi spune i unde îl pot g si.ă ţ ă
- El şi ceilal i sînt în drum spre Eze. Colonelul se încrunt , nedumerit..ţ ă
- Spre Eze? în Fran a?ţ
R spunsul sorei Teresa se pierdu într-o bîlbîială ă
dement :ă
- Da. Monique l-a p r sit pe Raoul şi el i-a trimis pe oamenii ştia s  m  r peasc  din cauzaă ă ă ă ă ă ă  
copilaşului, ca s -l...ă
Colonelul încerc  s -şi st pîneasc  enervareaă ă ă ă
crescînd .ă
- Miro şl oamenii lui se îndreapt  spre nord. Eze eă
la r s rit.ă ă
- Nu trebuie s -i l sa i s  m  duc  înapoi la Raoul. Nu vreau s -1 mai v d cît oi tr i. Cred c  mă ă ţ ă ă ă ă ă ă ă ă 
în elege i. N-aş putea s  dau ochii cu el...ţ ţ ă
Colonelul Acoca îl t ie brutal vorba:ă

- Nu-mi pas  de Raoul sta. Trebuie s  ştiu unde ă ă ă H  pot g si pe Jaime Miro.ă
V-am spus. M  aşteapt  la Eze. Vrea s ... Min i! Cred c  încerci s -l acoperi pe Miro. Sor , Du vreauă ă ă ţ ă ă ă  
s - i fac r u, aşa încît te mai întreb o dat : Undo este Miro?ă ţ ă ă
Sora Teresa îl privi neputincioas :ă
- Nu ştiu, murmur  ea. Arunc  o privire s lbatic  în jur. Nu ştiu.ă ă ă ă
- Acum cîteva clipe spuneai c  e la Eze. Vocea colonelului şuiera ca şfichiul biciului.ă
- Da. Dumnezeu mi-a spus.
Colonelul Acoca se s turase. în mod clar, femela era sau nebun  sau o actri  str lucit . în oriceă ă ţă ă ă  
caz, îl îngre oşa toat  vorb ria asta despre Dumnezţ ă ă eu.
Se întoarse spre Patricio Arietta, aghiotantul lui.
- Memoria c lug ri ei are nevoie s  fie stimulat . Duce i-o în cortul intenden ei. Poate c  tu şiă ă ţ ă ă ţ ţ ă  
oamenii t i o s-o face i s -şi aminteasc  unde e Jaime Miro.ă ţ ă ă
- Da, domnule colonel.
Patricio Arietta şi oamenii s i f cuser  parte din grupul care atacase m n stirea din Avila. Seă ă ă ă ă  
sim eau r spunz tori de evadarea celor patru c lug ri e. „Bine, poate c  acum ne vom puteaţ ă ă ă ă ţ ă  
r scump ra greşeala", îşi spuse Arietta. Se întoarse c tre sora Teresa: .ă ă ă
- Vino cu mine, sor .ă
- Da. „Fii binecuvîntat Isuse, î i mul umesc!" rosti ea în gînd. Apoi începu iar s  îng ime: Plec m? N-ţ ţ ă ă ă
o s -i l sa i s  m  duc  înapoi la Eze, nu-i aşa?ă ă ţ ă ă ă
- Nu, o asigur  Arietta, Nu te duci la Eze. „Colonelul are dreptate, îşi spuse el. Se joac  cuă ă
noi. Bine, o s -i ar t m noi alte jocuri. M  întreb dac  o s  zac  liniştit  sau o s  ipe?"ă ă ă ă ă ă ă ă ă ţ
Cînd ajunser  în cortul intenden ei, Arietta îi spuse:ă ţ
- Sor , î i mai oferim o ultim  şans . Unde e Jaime Miro?ă ţ ă ă
„Parc  m-au mai întrebat lucrul sta, se gîndi soă ă ra Teresa. Sau m-au întrebat altceva? Oare aici 
sau... vai ce confuz e totul!"
i

- Miro m-a r pit ca s  m  duc  la Raoul pentru c  Monique l-a p r sit şi el s-a gîndit...ă ă ă ă ă ă ă
- Bueno! i-ai f cut-o singur , r spunse Arietta. S  vedem dac  nu- i putem împrosp tŢ ă ă ă ă ă ţ ă a memoria.
- Da. V  rog, totul e atît de încîlclt.ă
Şase din oamenii lui Acoca p trunseser  în cort, împreun  cu cî iva dintre solda ii în uniform  aiă ă ă ţ ţ ă  
colonelului Sostelo.
Sora Teresa îşi în l  privirea spre ei şi clipi ame it .ă ţă ţ ă
- Oamenii ştia or s  m  duc  la m n stire?ă ă ă ă ă ă
- Mai mult de atît, rînji Arietta. Or s  te duc  în rai,ă ă
sor .ă
Oamenii se apropiar , încercuind-o.ă
- Ce rochie frumoas  por i, spuse unul dintre solda i. Eşti sigur  c  eşti c lug ri , scumpo?ă ţ ţ ă ă ă ă ţă
- Da, r spunse ea. Raoul îi spunea „scumpo". Oare omul sta s  fi fost Raoul? Şti i, urm  cu glasă ă ă ţ ă  
lare, a trebuit s  ne schimb m hainele ca s  sc p m de solda i.ă ă ă ă ă ţ
Dar şi ştia erau solda i. Cît de încîlcit era totul! Unul dintre b rba i o îmbrînci pe Teresa pe pat.ă ţ ă ţ
- Nu eşti tu o frumuse e, dar s  vedem cum ar i pe sub rochia asta.ţ ă ăţ
- Ce face i?ţ
Soldatul se aplec  şi-i sfîşie partea de sus a bluzei, în timp ce un altul îi rupse c maşa.ă ă
- N-arat  r u la corp pentru o b trîn , aşa-i b ie i?ă ă ă ă ă ţ
Teresa scoase un ip t. Şe uit  la cercul de b rba i care o împrejmuia. „Dumnezeu o s -iţ ă ă ă ţ ă  
tr sneasc  şi or s  cad  mor i pe loc, se gîndi ea. Nu o s  le îng duie s  m  ating  pentru c  euă ă ă ă ţ ă ă ă ă ă ă  
sînt roaba Lui. Eu sînt una cu Domnul şi m  ad p la izvorul Lui de puritate".ă ă
Unul dintre solda i îşi desf cu centironul. O clip  mai tîrziu, Teresa sim i nişte mîini brutaleţ ă ă ţ  
desp r indu-i picioarele, şi cînd soldatul se trînti peste ea, sim i carnea lui vîrtoas  p trunzîndu-iă ţ ţ ă ă  
m runtaiele. Scoase un nou ip t:ă ţ ă
- Acum, Doamne! Pedepseşte-i în clipa asta! Aştept  s  aud  bubuitul tr snetului şi s  vadă ă ă ă ă ă



fulgerul pîrjolitor care avea s -i nimiceasc  pe to i.ă ă ţ
Un al doilea soldat se ca r  peste ea. O cea  roşie împ ienjeni ochii Teresei. Aştepta caţă ă ţă ă  
Dumnezeu s -i tr sneasc , aproape f r  s -şi dea seama de b rba ii care o devastau. Nici nu maiă ă ă ă ă ă ă ţ  
sim ea durere.ţ
Locotenentul Arietta st tea în picioare, lîng  pat. Dup  fiecare om care-şi termina treaba cu ea, oă ă ă  
întreba:
- Ei, sor , înc  nu i-e de ajuns? Toate astea se pot opri în orice clip  doreşti. Nu ai decît s -mi spuiă ă ţ ă ă  
unde se g seşte Jaime Miă ro.
Dar sora Teresa nici nu-l mai auzea. ipa'în mintea ei: „Nimiceşte-i cu puterea Ta, Doamne! Şterge-Ţ
i de pe fa a p mîntului aşa cum i-ai şters pe tic loşii din Sodoma şi Gomora".ţ ă ă
Incredibil, Dumnezeu nu r spundea rugilor ei. Nu era cu putin , pentru c  Dumnezeu se aflaă ţă ă  
pretutindeni. Şi atunci, sora Teresa ştiu. Cînd cel de-al şaselea b rbat îi sfîrtec  m runtaiele, avuă ă ă  
marea revela ie: Dumnezeu nu o asculta, pentru c  Dumnezeu nu exista. în tot acest amar de aniţ ă  
se am gise singur  venerînd o putere suprem , pe care o slujise cu credin . Dar nu exista nici oă ă ă ţă  
putere suprem . „Dac  Dumnezeu ar fi existat, m-ar fi mîntuit!" îşi spunea ea.ă ă
Cea a sîngerie I se ridic  de pe ochi şi, pentru prim  oar , izbuti s  vad  limpede tot ce o înconjura.ţ ă ă ă ă ă  
Mai erau în cort cel pu in o duzin  de solda i care-şi aşteptau rîndul s-o violeze. Locotenentulţ ă ţ  
Arietta r.t tea lîng  pat, urm rind scena. Solda ii, aşeza i la coad , erau în uniform ; nesinchisindu-ă ă ă ţ ţ ă ă
se m car s  se dezbrace. Cînd unul dintre ei se ridica de pe ea, urm torul o înc leca şl, dup  oă ă ă ă ă  
clip , o p trundea.ă ă
„Nu exist  Dumnezeu, dar exist  Satana, şi ştia sînt slugile iui, îşi- spuse sora Teresa. Şi trebuie să ă ă ă 
piar ! Cu to ii!"ă ţ
Cînd ostaşul,se afund  în ea, sora Teresa îi omulse pistolul de la brîu şi, înainte ca vă reunul din cei rlo 

fa  s  poat  reac iona, îl inti spre Arietta. Glon ul ţă ă ă ţ ţ ţ îl lovi în gît. Sora Teresa întoarse apoi pistolul 
spre ceilal i solda i şi continu  s  trag . Patru dintre ei se pr buşir , înainte ca ceilal i s  se poatţ ţ ă ă ă ă ă ţ ă ă 
dezmetici şi îl înceap  s  trag  în ea. Le venea greu s-o imnoreasc , din cauza soldatului trîntită ă ă ă  
peste ea.
Sora Teresa şi siluitorul ei murir  în aceeaşi clip .ă ă

Capitolul dou zeci şi unuă
Jaime Miro deschise ochi-i brusc', trezit de o mişcare la marginea poienii. Se strecur  afar  dină ă  
sacul de dormit şi se. ridic  în picioare, cu arma în mîn . Cînd se apropie, o v zu pe Megan înă ă ă  
genunchi, închinîndu-se. Miro r mase locului, studiind-o. Ima? ginea acestei femei atr g toareă ă ă  
rugîndu-se în p dure, în toiul nop ii, era de o frumuse e nep mîntean , şi Miro se pomeni c -l irit .ă ţ ţ ă ă ă ă  
„Dac  Felix Carpio n-ar fi ciripit c  sîntem în drum spre San Sebastiân, n-ar fi trebuit s -mi iau peă ă ă  
cap povara surorilor stora", îşi spuse el.ă
Era imperios necesar s  ajung  la San Sebastiân cît mai curînd cu putin . Colonelul Acoca şiă ă ţă  
oamenii s i erau pe urmele lor şi ar fi fost destul de greu s  se strecoare chiar şi singur prină ă  
re eaua ostaşilor. Dar acum c  i se mai ad ugase şi pacostea acestei femei care-i încetinea fuga,ţ ă ă  
pericolul era de zece ori mai mare. "
Furios, se îndrept  spre Megan, şi glasul îi r sun  mai aspru decît inten ionase:ă ă ă ţ
- i-am spus s  dormi! Nu vreau ca mîine s  fim nevoi i s  ne încetinim mersul din cauza dumitale.Ţ ă ă ţ ă
Megan ridic  ochii şi îi r spunse calm:ă ă
- îmi pare r u dac  te-am mîniă ă at.
- Sor , eu îmi p strez mînta pentru lucruri mai Importante. Femeile de felul dumitale cel mult mă ă ă 
irit . V  petrece i via a ascunse pe dup  ziduri înalte de piatr , aşteptînd un bilet gratuit deă ă ţ ţ ă ă  
c l torie pe lumea i ealalt . îmi întoarce i stomacul pe ă ă ă ţ dos, cu toatele!
- Pentru c  credem în lumea cealalt /ă ă
- Nu, sor . Pentru c  nu crede i în lumea asta. Fugi i de ea!ă ă ţ ţ
- Ca s  ne rug m pentru voi ceilal i. Ne petrecem vie ile rugîndu-ne pentru voi to i.ă ă ţ ţ ţ
- Şi crede i c  rugile voastre or s  solu ioneze piobţ ă ă ţ lemele lumii?
în timp, da.
- Nu exist  timp. Dumnezeul vostru nu v  poate ă ă m i / i  rugile din cauza bubuielilor tunurilor şi a 
ipetelor ţ i  i 'piiior sfîşia i de bombe.ţ

- Dac  ai credin ...ă ţă
- O, eu am mult  credin , sor . Cred în cauza pentru care lupt. Cred în oamenii mei şi în armeleă ţă ă  
mele. Dar nu pot crede în oamenii care p şesc peste ape. Dac  eşti încredin at  c  Dumnezeulă ă ţ ă ă  
dumitale ne ascult  acum, cere-i s  ne duc  mai repede la m n stirea Mendavia ca s  pot sc paă ă ă ă ă ă ă  
de voi.
Era furios pe el însuşi pentru c  îşi ieşise din fire. Nu era vina ei c  biserica st tuse cu mîinile în sînă ă ă  
în timp ce falangiştii lui Franco torturaser  şi siluiser  şi-i omorîser  pe basci şi pe catalani. ă ă ă „Şl nu 
e vina ei, îşi spuse în continuare Jaime Miro, c  familia mea s-a num rat printre victime". Jaimeă ă  
fusese pe atunci un copilandru, dar era o amintire care va r mîne pe veci împlîntat  în mintea lui.ă ă
Fusese trezit în miezul nop ii de vuietul bombelor care c deau. Picau din cer ca nişte mortale floriţ ă  
de sunet, s dindu-şi pretutindeni s mîn a n ruirii.ă ă ţ ă



- Jaime, scoal -te! Repede!ă
Spaima care se sim ea în glasul tat lui s u i se p rea b iatului mai înfricoş toare decît teribilulţ ă ă ă ă ă  
bubuit al bombardamentului aerian.
Guernica era un punct de rezisten  al bascilor şi generalul Franco hot rîse s -l transforme într-unţă ă ă  
obiectiv-lec ie: „Distruge i-I!"ţ ţ
Temuta legiune nazist  Condor, asistat  de şase avioane italieneşti, întreprinsese un atacă ă  
concentrat şi agresorii se ar tau necru tori. Popula ia oraşului încerca s  se fereasc  de ploaiaă ţă ţ ă ă  
mortal  care pica dină  cer, dar nu exista nici o sc pare.ă
Jaime, mama lui, tat l şi cele dou  surori mal mari fugir  laolalt  cu ceilal i.ă ă ă ă ţ
- La biseric ! îi îndrum  tat l lui Jaime. N-or s  cuteze s  bombardeze biserica.ă ă ă ă ă
Avea dreptate. Toat  lumea ştia c  biserica era de partea lui Caudillo şi r mînea oarb  în fa aă ă ă ă ţ  
tratamentului barbar la care erau supuşi inamicii acestuia.
Familia Miro se îndrept  spre biseric , croindu-şi drum prin mul imile cuprinse de panic .ă ă ţ ă
B iatul strîngea cu furie mîna tat lui s u şi se str duia s  ignore zgomotele îngrozitoare din jur. îşiă ă ă ă ă  
aducea aminte de o vreme cînd tat l lui nu era speriat şi nu încerca s  fug .ă ă ă
- Tat , o s  fie r zboi? îl întrebase o dat , în trecut.ă ă ă ă
- Nu, Jaime. Nu-i decît flec real  de ziare. Singurul lucru pe care-l cerem noi guvernului este oă ă  
anumit  independen  rezonabil . Bascii şi catalanii ă ţă ă cer dreptul de a folosi propria lor limb , de aă  
avea Iteagul lor şi de a respecta s rb torile lor. Sîntem o na ionalitate închegat . Şi spaniolii n-oră ă ţ ă  
s  lupte niciodat  îmă ă potriva spaniolilor.
Jaime fusese prea tîn r pe atunci ca s  poat  în elege dar, desigur, erau mult mai multe chestiuniă ă ă ţ  
în Joc şi nu numai soarta bascilor şi a catalanilor. Era vorba de un conflict ideologic cu r d cini adînciă ă  
între guvernul republican şi na ionaliştii de dreapta, şi ceea ţ co fusese ia început o scînteie de 
vrajb  se pref cuse eurînd într-o conflagra ie ce sc pase de sub control şi •tr sese în focar vreoă ă ţ ă ă  
şase puteri str ine.ă
Cînd for ele superioare ale Iul Franco îi înfrîn-seser  pe republicani şi na ionaliştii puseser  mîna peţ ă ţ ă  
putere Jn Spania, Franco îşi întorsese aten ia spre intransigen ii basci:ţ ţ
- Pedepsi i-i!ţ
Un nucleu format din conduc torii basci pusese bazele organiza iei ETA, o mişcare menit  s  ducă ţ ă ă ă 
la întemeierea unui stat autohton basc, şi i se ceru şi tat lui lui Jaime s  li se al ture.ă ă ă
- Nu, r spunsese acesta. Nu-i drept. Noi trebuie s  dobîndim ceea ce ni se cuvine numai prină ă  
mijloace paşnice. R zboiul nu rezolv  nimic.ă ă
Dar şoimii se dovedir  mai puternici decît porumbeii şi ETA deveni în curînd o for  de temut.ă ţă
Jaime avea prieteni ai c ror p rin i erau membri ETA şi asculta adeseori istorisiri despre ispr vileă ă ţ ă  
lor eroice.
- Tat l meu, împreun  cu un grup de prieteni ai Iul, au bombardat Cartierul General al Guardiaă ă  
Civil, îi povestea cîte un b iat.ă
Sau:
- Ai auzit despre furtul de la banca din Barcelona? Tat l meu l-a pus la cale. Acum îşi pot cump raă ă  
arme ca s -i bat  pe fascişti.ă ă
Dar tat l lui Jaime repeta întruna:ă
- Violen a e un mijloc greşit. Noi trebuie s  adopt m calea nţ ă ă egocierilor.
- Am f cut s  sar  în aer una din fabricile lor din Madrid. De ce nu-i şi tat l t u al turi de noi? E laş?ă ă ă ă ă ă
- Nu- l pleca urechea la ce spun prietenii t i, Jaime, îl sf tuia tat l lui. Ce fac ei sînt adev rate acteţ ă ă ă ă  
criminale.
- Franco a ordonat executarea a doisprezece basci f r  ca m car s -i judece. Noi punem la cale oă ă ă ă  
grev  general . Are de gînd tat l t u s  ni se al ture?ă ă ă ă ă ă
- Tat ...?ă
- Jaime, noi sîntem cu to ii spanioli. Nu trebuie s  îng duim nim nui s  ne divid .ţ ă ă ă ă ă
Şi b iatul se sim ea împ r it între cele dou  tendin e. „S  aib  dreptate prietenii mei? Oare tata eă ţ ă ţ ă ţ ă ă  
un laş?" Dar Jaime credea în tat l lui.ă
Şi apoi a venit Armageddonul. Lumea se pr buşea în jurul lui. Str zile din Guernica erau un furnicară ă  
de oameni care r cneau, încercînd s  se apere de furia fatal  a bombelor. Totul, cl diri, statui,ă ă ă ă  
trotuare, explodau în torente de beton şi de sînge.
Jaime, împreun  cu p rin ii şi surorile lui, izbutir  s  ajung  la biseric , singura cl dire din piaă ă ţ ă ă ă ă ă ţă 
r mas  înc  în picioare. Vreo duzin  de oameni b teau cu pumnii în uş .ă ă ă ă ă ă
- Da i-ne drumul în untru! Pentru numele lui Dumnezeu, deschide i!ţ ă ţ
- Ce se întîmpl ? întreb  tat l lui.ă ă ă
- Preo ii au z vorît biserica. Nu ne las  s  intr m.ţ ă ă ă ă
- S  spargem uşa! -Nu!ă
Jaime se uit  surprins la tat l s u.ă ă ă
- N-o s  intr m prin efrac ie în casa Domnului, r spunse tat l lui. El ne va ocroti oriunde ne-am afla.ă ă ţ ă ă
Prea tîrziu - escadronul de falangişti ap ru de dup  col  şi deschise focul de mitraliere asupra lor,ă ă ţ  
secerînd ceata de oameni neînarma i - b rba i, femei şi copii - care se pr buşir  în pia . în chiarţ ă ţ ă ă ţă  
clipa cînd sim i gloan ele sfîşiindu-i carnea, tat l lui Jaime îşi înşfac  fiul şi-l împinse într-un loc maiţ ţ ă ă  
ferit, ap rîndu-l cu trupul lui de rafala mortal .ă ă



Dup  atac, o t cere lugubr  p ru s  fi înf şurat lumea. Zgomotele mitralierelor şi al paşilor în fugă ă ă ă ă ă ă 
şi al ipetelor se stinseser  ca prin farmec. Jaime deschise ochii şi z cu nemişcat un lung r stimp,ţ ă ă ă  
sim ind peste el greutatea tat lui s u, ca înv luirea unei p turi ocrotitoare. Tat l, mama şi surorileţ ă ă ă ă ă  
lui muriser , împreun  cu alte sute de oameni. Şi în fa a mormanului de cadavre se în l au por ileă ă ţ ă ţ ţ  
ferecate ale bisericii.
Tîrziu, în acea noapte, Jaime reuşi s  se strecoare afar  din oraş, şi peste dou  zile, cînd ajunse laă ă ă  
Bilbao, se înrola în ETA. Ofi erul care f cea recrut rile se uitase la el şi-i spusese:ţ ă ă
- Eşti prea tîn r.ca s  intri în mişcare, fiule. Ar trebui s  mergi la şcoal .ă ă ă ă
- Voi ve i fi şcoala mea, r spunsese calm Jaime Miro.. M  ve i înv a s  lupt ca s  r zbunţ ă ă ţ ăţ ă ă ă  
asasinarea familiei mele.
Niciodat  nu a privit înd r t. Se lupta pentru el şi pentru familia lui, iar faptele sale deveniră ă ă ă 
legendare.
Jaime pl nuia şi înf ptuia atacuri cutez toare împotriva fabricilor şi b ncilor şi lua asupr -iă ă ă ă ă  
execu iile opresorilor. Cînd vreunul din oamenii lui era ţ capturat, întreprindea misiuni primejdioase 
pentru a-l salva.
Cînd Jaime auzise despre înfiin area organiza iei GOE în scopul urm ririi bascilor, zîmbise rostind:ţ ţ ă
- Foarte bine. înseamn  c  ne-au remarcat.ă ă
Nu-şi punea niciodat  întrebarea dac  neînfricarea lui şi riscurile pe care şi le lua erau în vreun felă ă  
legate de strig tele: „Tat l t u e un laş" pe care le auzise în copif rie sau dac  prin vitejia luiă ă ă ă ă  
încerca s -şi dovedeasc  ceva lui sau altora. Era de ajuns c -şi v dea întruna curajul, şi c  nu seă ă ă ă ă  
temea s -şi primejduiasc  via a pentru cauza în care credea.ă ă ţ
Şi acum, pentru c  unul'din oamenii lui îşi d duse frîu liber la gur , Jaime se pomenise cu oă ă ă  
c lug ri  în cîrc .ă ă ţă ă
„E o ironie a soartei c  biserica ei se g seşte acum de partea noastr . Dar asta s-a întîmplat preaă ă ă  
tîrziu, doar dac  biserica ar putea aranja o a doua înviere care s -i readuc  la via  pe p rin ii meiă ă ă ţă ă ţ  
şi pe surorile mele", îşi spunea el cu am r ciune.ă ă
înaintau noaptea prin p dure şi clarul de lun  arginta frunzişul. Evitau oraşele şi şoseleleă ă  
importante, aten i la orice semn de pericol. Jaime nici nu o lua în seam  pe Megan. Mergea înainteţ ă  
cu Felix, discutînd cu acesta despre întîmpl ri din trecut, iar Megan se sim ea intrigat . Nu întîlniseă ţ ă  
în via a ei un om ca Jaime Mir6. Avea atîta siguran  de sine! „Dac  exist  cineva care s  m  poatţ ţă ă ă ă ă ă 
duce la Mendavia, îşi spunea ea, Jaime Miro este acela".
Au existat momente cînd lui Jaime i s-a f cut mil  de c lug ri  sau cînd a admirat-o chiar, f ră ă ă ă ţă ă ă 
voie, pentru felul în care se descurca în aceast  c l torie grea. Se întnVoa cum o scoteau ceilal i laă ă ă ţ  
cap t cu poverile lor trimise de Dumnezeu.ă
El, cel pu in, o avea ţ pe Amparo Jirón. Care, nop ile, îi aducea mare mîngîiere. „E la fel de devotatţ ă 
cauzei ca şi mine, îşi spunea Jaime. Ea are motive chiar mai puternice decît ale mele ca s  urască ă 
guvernul",
întreaga familie a lui Amparo fusese nimicit  ă dé "trupele na ionaliste. Era o femeie de oţ  
înverşunat  independen  şl extrem de pasional .ă ţă ă
Zorii îi prinser  în apropiere de Salamanca, pe malurile rîuă lui Tormes.
- Aici vin tineri din întreaga Spanie ca s  urmeze cursurile universit ii, îi explic  Felix lui Megan. Seă ăţ ă  
spune c  e cea m i bun  universitate din ar .ă ă ă ţ ă
Jaime nu asculta. Toate gîndurile lui erau concentrate pe urm toarea mişcare. „Dac  aş fi eu vî-ă ă
n torul, se întreba el, unde mi- aş instala capcana?"ă
Se întoarse spre Felix:
- O s  ocolim Salamanca. Chiar în afara oraşului e un ă parador. O s  ne oprim acolo.ă
Parador era un han mic, izolat de traficul turistic. Cîteva trepte de piatr  duceau la holul principal,ă  
str juit de un antic cavaler în armur .ă ă
Cînd micul grup se apropie de intrare, Jaime se adres  celor dou  femei:ă ă
- Aştepta i aici!ţ
Apoi îi f cu un semn lui Felix ă Carpió şi cei doi disp rur .ă ă
- Unde se duc? întreb  Megan.ă
Amparo Jirón îi arunc  o privire dispre uitoare:ă ţ
- Poate c  s-au dus s -l caute pe Dumnezeul t u.ă ă ă
- Sper s -L g seasc , r spunse Megan cu calm. Zece minute mai tîrziu, b rba ii reap rur .ă ă ă ă ă ţ ă ă
- Totul e în ordine, îi spuse Jaime lui Amparo. Tu şi sora o s  împ r i i o camer . Feă ă ţ ţ ă lix va dormi cu 
mine.
îi întinse o cheie, dar Amparo îi r spunse bosumă flat :ă
- Querido, vreau s  dorm cu tine, nu cu...ă
- F  aşa cum î i spun. Şi ine- i ochii pe ea.-ă ţ ţ ţ
- Bueno, r spunse ă Amparo întorcîndu-se spre
Megan. Sor , ă vino cu mine.
Megan o urm  ă pe Amparo în holul parador-ului şi apoi sus pe sc ri. ă Camera era una din cele 
dou zeci înşirate ă de-a lungul coridorului cenuşiu şi pustiu de la etaj. Amparo descuie uşa şl cele 
dou  femei intrar . Era o c m ru  mic , ponosit , s r c cios mobilat , cu podea de lemn, pere iă ă ă ă ţă ă ă ă ă ă ă ţ  
v rui i, un pat, o canapelu , o mas  de toalet  pric jit  şi dou  scaune.ă ţ ţă ă ă ă ă ă



Megan se uit  de jur-împrejur şi exclam :ă ă
- Ce frumos e!
Amparo X '-p se întoarse spre ea fufioas , gîndind c  vorbeşte ci? ironie.ă ă
- Cine dracu' te crezi ca s  te plă îngi de...
- E atît de spa ioas , continu  Megan.ţ ă ă
Amparo se uit  o clip  la ea, apoi izbucni în rîs. Bineîn eles c , în compara ie cu chiliile de laă ă ţ ă ţ  
m n stire, camera ă ă i se p rea spa ioas .ă ţ ă
Amparo începu s  se dezbrace.ă
Megan nu se putu împiedica s-o priveasc . Era, de fapt, prima dat  cînd o vedea ă ă bine pe Amparo 
Jirón, la lumina zilei. Era o femeie frumoas , în felul ei p mîntesc. Avea p r roşu, o piele alb , sîniă ă ă ă  
plini, un mijloc sub ire şi şolduri care se leg nau cînd se mişca.ţ ă
Amparo observ  c  o urm reşă ă ă te.
- Sor ... vrei s -mi r spunzi la o întrebare? De ce intr  cineva la m n stire?ă ă ă ă ă ă
îi era lesne s  r spund :ă ă ă
- Ce poate fi mai minunat decît s  te dedici gloriei Domnului?ă
- Aş putea s - i înşir pe loc o mie de alte lucruriă ţ  mai minunate. Amparo se îndrept  spre pat şi seă  
aşez  pe e!. Dumneata po i s  dormi pe canapea. Din cîte am auzit eu despre m n stiri,ă ţ ă ă ă  
Dumnezeul vostru v  cere s  evita i confortul. Megan zîmbi:ă ă ţ
- Nu are importan . Eu tr iesc într-un confort l untric.ţă ă ă
în camera de la cap tul coridorului, Jaime Miro se întinse pe pat. Felix Carpio se str duia s  seă ă ă  
instaleze pe canapea. Amîndoi erau complet îmbr ca i. Jaime îşi aşez  puşca sub pern . Arma luiă ţ ă ă  
Felix z cea pe m su a mic , şubred , de lîng  pat.ă ă ţ ă ă ă
- Ce le-o fi îndemnînd s  fac  asta? se întreb  Felix cu cjlas tare.ă ă ă
- S  fac  ce, ă ă amigo?
- S  se îngroape pe via  într-o m n stire, ca nişte prizoniere.ă ţă ă ă
Jaime Mir6 în l  din umeri.ă ţă
- întreab-o pe sor . Ce bine ar fi fost dac  am fi c l torit singuri. Nu-mi place chestia asta.ă ă ă ă
- Jaime, Dumnezeu o s  ne r spl teasc  pentru fapta bun  pe care o facem.ă ă ă ă ă
- Chiar crezi în aiurelile astea? M  faci s  rîd. Felix nu mai lungi vorba. Avea prea mult tactă ă
pentru a discuta cu Jaime despre catolicism. Cei doi r maser  t cu i, fiecare preocupat de propriileă ă ă ţ  
lui gînduri.
Felix Carpio îşi spunea: „Dumnezeu ni le-a scos pe surori în cale. Avem datoria de a le conduce la 
m n stire, în siguran ".ă ă ţă
Jaime se gîndea la Amparo. O dorea p timaş. „Blestemata asta de c lug ri !" îşi spuse. D du s -şiă ă ă ţă ă ă  
trag  p tura pe el, cînd îşi aduse aminte c  mai are ceva de f cut.ă ă ă ă
în holul mic, întunecos, de sub scar , func ionarul de la recep ie st tea liniştit, aşteptînd s  seă ţ ţ ă ă  
asigure c  noii oaspe i dormeau. Inima îi b tea cu furie cînd puse mîna pe receptor şi form  ună ţ ă ă  
num r:ă
O voce somnoroas  r spunse:ă ă
- Comandamentul poli iei.ţ
Func ionarul îi comunic  în şoapt  nepotului s u:ţ ă ă ă
- Florian, îi am aici pe Jaime Mira şi trei dintre oamenii lui. Nu te tenteaz  onoarea de a-i capturaă  
tu?

Capitolul dou zeci şi doiă
La nou zeci de mile spre r s rit, într-o zon  împ durit  din drumul spre Penafiel, Lucia Carmineă ă ă ă ă ă  
dormea. Rubio Arzano o privea, nevenindu-i "s-o trezeasc . „Doarme ca un înger", îşi spunea el.ă
Dar aproape c  se cr pase de ziu , era momentul de a se pune în mişcare. Rubio se aplec  pesteă ă ă ă  
ea şi-i murmur  blînd la ureche:ă
- Sor  Lucia... Lucia deschise ochii.ă
- E timpul s-o pornim la drum.
Fata c sc  şi se întinse lenevos. Bluza i se descheiase şu se z reau par ial sînil. Rubio îşi feri iuteă ă ă ţ  
privirea. „Trebuie s -mi controlez gîndurile. E mă ireasa lui Isus".
- Sor ...ă
- Da?
- M ... m  întreb dac  pot s - i cer o favoare. Aproape c  roşise.ă ă ă ă ţ ă
- Da?
- A... a trecut mult  vreme de cînd nu m-am mal rugat. Dar am fost crescut în religia catolic . Aiă ă  
vrea s  spui o rug ciune?ă ă
Era ultimul lucru la care se aşteptase. „Cît  vreme a trecut de cînd nu m-am mai rugat nici eu?" seă  
întreb  Lucia. M n stirea nu conta. în timp ce celelalte surori ă ă ă tfe închinau, mintea ei era ocupat  să ă 
f ureasc  planuri de evadare.ă ă
r- Eu... eu nu...
- Sînt convins c  ne-ar face pe amîndoi s  ne sim im mai bine.ă ă ţ
Cum ar fi putut s -i explice c  nu-şi amintea nici o rug ciune?ă ă ă



- Eu... hm...
Ba da! Exista o rug ciune pe care şi-o amintea. De pe vremea cînd era o feti  îngenuncheat  laă ţă ă  
marginea patului, cu tat l ei al turi, aşteptînd ş  o culce. încet, încet, cuvintele ă ă ă Psalmului dou zeciă  
şitrei îi revenir  în minte:ă
- Domnul este p storul meu; nu o s  fiu lipsit  de îndrumare. El m  c l uzeşte spre plaiuriă ă ă ă ă ă  
înverzite; el m  îndrum  pe lîng  ape domoale. El îmi învioreaz  sufletul; el m  conduce pe caleaă ă ă ă ă  
cea dreapt , întru gloria numelui S u...ă ă
Amintirile îi inundar  mintea.ă
Ea şi tat l ei st pîniser  lumea. Şi ce mîndru de eaă ă ă
era!
„Te-ai n scut sub o stea norocoas , ă ă faccia d'angelo".
Şi auzind asemenea cuvinte, Lucia se -sim ise într-adev r norocoas  şi frumoas .ţ ă ă ă  
Nimic nu ar fi putut s-o ating  vreodat . Nu era ea frumoasa fiic  a lui Angeloă ă ă  
Carmine?
- Şi cu toate c  str bat valea umbrelor mor ii, nu m  tem de vreun r u...ă ă ţ ă ă
R ii erau vr jmaşii tat lui şi fra ilor ă ă ă ţ e'i. Şi ea îi f cuse s  pl teasc .ă ă ă ă
- Pentru c  Tu îmi eşti al turi; toiagul T u şi sceptrul T u îmi dau puteri...ă ă ă ă
„Unde a fost.Dumnezeu cînd am avut atîta nevoie de putere?"
- Tu aşterni o mas  înainte-mi, de fa  cu vr jmaşii mei; Tu mi-ai miruit creştetulă ţă ă  
cu ulei; cupa mea se
revars ...   'ă
Acum rostea cuvintele mai rar şi glasul îi sc zuse pîn  la şoapt . Ce s-a întîmplat,'ă ă ă  
se întreba ea, cu feti a în rochie alb  de la prima comuniune? Viitorul ei fusese atîtţ ă  
de aurit. Ceva n-a mers bine. Totul. „Mi-am pierdut tat l şi fra ii şiă ţ  pe mine".
La m n stire nu se gîndise niciodat  la Dumnezeu. Dar acum, aici, sub cerul liber,ă ă ă  
lîng  acest ran simplu... „Ai vrea s  spui o rug ciune?"ă ţă ă ă
Lucia continu :ă
- Bun tatea şi mila Ta m  vor înso i în toate zilele vie ii mele; şi voi s l şlui peă ă ţ ţ ă ă  
vecie în Casa Domnului.
Rubio o urm rea, mişcat:ă
- î i mul umesc, sor .ţ ţ ă
Lucia d du din'cap, neslm indu-se în stare s  vorbeasc . „Ce s-o fi întîmplat cu mine?" se întrebă ţ ă ă ă 
ea.
- Eşti gata, sor ?ă
Se uit  la Rubio Arzan şi r spunse:ă ă
- Da, sînt gata.
Cinci minute mai tîrziu, se aflau pe drum.
îl prinse o subit  ploaie toren ial  şi se ad postir  într-o colib  p r sit . Ploaia b tea ca nişte pumniă ţ ă ă ă ă ă ă ă ă  
mînioşi în acoperişul şi în pere ii colibei.ţ
- Crezi c  furtuna asta o s  se potoleasc  vreodat ?ă ă ă ă
Rubio zîmbl.
- Nu-i o furtun  adev rat , sor . E ceea ce noi, bascii, numim o ă ă ă ă sirimih. O s  se opreasc  la fel deă ă  
repede cum s-a pornit. P mîntul e cam uscat. Are nevoie s  bea ploaie.ă ă
-Z u?ă
- Da. Eu sînt fermier.
„Se şi vede", se gîndi Lucia.
- lart -m , sor , dar dumneata şă ă ă i cu mine avem multe lucruri în comun.
Lucia se uit  pe fereastr  la iarba ud  şi îşi spuse: ,,Asta o s  fie ziua". Apoi rosti cu glas tare:ă ă ă ă
-Crezi?
- Da. Cred într-adev r c , din multe puncte de vedere, a tr i la o ferm  seam n  cu a tr i laă ă ă ă ă ă ă  
m n stire.ă ă
Lucia nu reuşea s  vad  leg tura.ă ă ă
- Nu în eleg.ţ
- Ei bine, sor , la m n stire te gîndeşti mult la Dumnezeu şi la minunile Lui. Nu-i aşa?ă ă ă
- Da.
- într-un anumit sens, ferma este Dumnezeu. Eşti înconjurat numai de crea ie. De toate lucrurileţ  
care cresc din glia Domnului, fie c -i grîu sau m slini sau struguri - totul vine de la Dumnezeu, nu-iă ă  
aşa? Acestea sînt minuni, şi le vezi înf ptuihdu-se zi de zi, şi pentru c  tu le aju i s  se înf ptuiasc ,ă ă ţ ă ă ă  
faci şi tu parte din minune.
Lucia sim i nevoia s  zîmbeasc  în fa a entuziasţ ă ă ţ mului care vibra în glasul lui. Brusc, ploaia se opri.
- Acum putem merge mai departe, sor .ă
- Curînd ajungem la rîul Duero, o anun  Rubio. Cascada ţă Peñafiel e chiar în fa a noastr . Vomţ ă  



merge la Aranda de Duero şi apoi la Logroño unde ne înlîlnim cu ceilal i.ţ
„Tu ai s  te duci în locurile astea, gîndi Lucia. Şi- i ă ţ cloróse noroc. Eu am s  fiu în Elve ia, prietene".ă ţ
Auzir  zgomotul cascadei cu o jum tate de or  înainte de a fl ajuns la ea. Cascada Penafiel ofereaă ă ă  
o privelişte magnific , aşa Cum se pr v lea în rîul repede de ia poale. Iar vuietul era aproapeă ă ă  
asurzitor.
- Vreau s  m  scald, spuse Lucia. Avea senza ia c  trecuser  ani de cînd nu mai f cuse o baie.ă ă ţ ă ă ă
Rubio Arzano c sc  ochii la ea:ă ă
- Aici?
„Nu, idlotule, la Roma".
- Da, r spunse cu glă as tare.
- Ai grij . Rîul e umflat de ploaie.ă
- Fii liniştit.,
Lucia r mase locului, aşteptînd r bd toare.ă ă ă
- A! M  îndep rtez cît te dezbraci.ă ă
- Dar r mîi prin apropiere, se gr bi ea s  adauge. Probabil c  p durea mişuna de s lb ticiuni. Cîndă ă ă ă ă ă ă  
Lucia începu s  se dezbrace, Rubio se duseă
mai departe cu cî iva metri şi se întoarse cu spatele.ţ
- Nu te îndep rta prea mult, sor , îi strig  el. Rîul e înşel tor.ă ă ă ă
Lucia aşez  în iarb  crucea înf şurat  în pînz , într-un loc de unde o putea vedea tot timpul. Aerulă ă ă ă ă  
r coros al dimine ii îi mîngîia trupul. Cînd fu complet dezbr cat , p şi în ap . Era rece şiă ţ ă ă ă ă  
învior toare. Se întoarse şi v zu c  Rubio nu-şi schimbase pozi ia, privind cu înd r tnicie în direc iaă ă ă ţ ă ă ţ  
opus . Zîmbi în sinea ei. To i ceilal i b rba i pe care-i cunoscuse şi-ar fi desf tat ochii cu ea.ă ţ ţ ă ţ ă
' înainta spre locuri tot mai adîrici, evitînd bolovanii pres ra i pretutindeni, şi începu s  seă ţ ă  
stropeasc  cu ap , sim ind cum torentul îi biciuia picioarele.ă ă ţ
La cî iva metri mai încolo, apele purtau ia vale un cop cel smuls. Cînd se întoarse s  se uite la el,ţ ă ă  
Lucia îşi pierdu echilibrul şi alunec , ipînd. C zu, izbindu-se cu capul de un bolovan.ă ţ ă
Rubio se întoarse spre ea şi privi îngrozit cum apele url toare o tîrau în jos pe Lucia.ă

Capitolul dou zeci şi treiă
Cînd sergentul Florian Santiago de la postul de poli ie din Salamanca repuse receptorul în furc ,ţ ă  
mîlnile îi tremurau de emo ie. „îi am aici pe Jaime Miro şi trei dintre oamenii lui. Nu te tenteazţ ă 
onoarea de a-i captura tu?"
Guvernul pusese o recompens  substan ial  pe capul iui Jaime Miro, şi acum r uf c torul basc eraă ţ ă ă ă ă  
în mîna lui. Banii de recompens  aveau s -i schimbe întreaga via . îşi va putea permite s -şiă ă ţă ă  
trimit  copiii la o şcoal  mai bun , va putea s -i cumpere so iei lui o maşin  de sp lat rufe şiă ă ă ă ţ ă ă  
amantei lui nişte bijuterii.
Desigur, va trebui s -i dea şi unchiului s u ceva dină ă
bani.....O s -i dau dou zeci la sut , îşi propuseă ă ă
Santiago. Sau poate zece la sut ".ă
Cunoştea bine reputa ia lui Jaime Miro şi n-avea de gînd s -şi rişte via a în încercarea de a-lţ ă ţ  
captura pe terorist. „N-au decît al ii s  înfrunte pericolul, şi eu s  pun mîna pe bani..."ţ ă ă
Şedea la birou, fr mîntînd în minte care ar fi calea cea mai bun  de rezolvare a situa iei. îi veni peă ă ţ  
dat  în gînd numele colonelului Acoca. Toat  lumea ştia c  între colonel şi terorist se ducea o luptă ă ă ă 
pe via  şi pe moarte. Şi apoi, colonelul avea la dispozi ie întreaga GOE. Da, aşa trebuia sţă ţ ă 
procedeze.
Ridic  receptorul şl, zece minute mai tîrziu, vorbea cu însuşi colonelul.ă
- Sînt sergentul Florian Santiago şi v  vorbesc de la postul de poli ie din Salamanca. Am dat deă ţ  
urma lui Jaime Miro.
Acoca se str dui s -şi men in  vocea calm :ă ă ţ ă ă
- Eşti sigur?
- Da, domnule colonel. Se g seşte la Parador Nacional Raimuhdo de Borgon, chiar la margineaă  
oraşului. îşi petrece noaptea acolo. Unchiul meu lucreaz  la recep ie. Chiar el mi-a telefonat. Miro eă ţ  
înso it de înc  un b rbat şi de dou  femei.ţ ă ă ă
- Unchiul dumltale e sigur c  e Miro?ă
- Da, domnule colonel. Miro şi ceilal i dorm în dou  camere din cap tul coridorului de la etţ ă ă ajul doi.
- Sergent, ascult -m  cu aten ie, r spunse Acoca. ă ă ţ ă i u  s  te duci imediat la ă parador şi s  suprave-ă

hezi ieşirile pentru ca nimeni s  nu poat  pleca.■ ă ă
Pîn -ntr-o or  voi fi şi eu acolo. Nu intra în untru. Şl caut  s  nu fii v zut. E clar?ă ă ă ă ă ă
- Da, domnule colonel. Plec imediat. Apoi, dup  o clip  de şov ire, ad ug : Domnule colonel, baniiă ă ă ă ă  
de recompens ...ă
- Cînd îl prindem pe Miro sînt ai-dumitale. -V  mul umesc, domnule colonel. Sînt..,ă ţ
- Pleac !ă
- Da, domnule.
Florian Santiago l s  din nou receptorul în furc . Se sim ea ispitit s -şi cheme amanta şi s -i spună ă ă ţ ă ă ă 
senza ionalele nout i, dar hot rî c  lucrul sta poate s  mai aştepte. O s -i fac  surpriza maiţ ăţ ă ă ă ă ă ă  



tîrziu. Pentru moment, avea o misiune de îndeplinit.
Chem  pe unul dintre poli iştii de serviciu: . - R mîi la biroul meu. Eu am o misiune. M  întorc pesteă ţ ă ă  
cîteva ore.
„Şi cînd m  întorc, o s  fiu un om bogat, continu  el în gînd. Primul lucru pe care am s -l cump r oă ă ă ă ă  
s  fie o maşin  nou  - un Seat. Albastru. Nu, poate c  alb".ă ă ă ă
Colonelul Ramon Acoca l s  receptorul din mîn  şi r mase nemişcat, dînd frîu liber creierului să ă ă ă ă 
viseze. De ast  dat  n-o s -i mai scape. Va fi ultima mişcare din jocul de şah dintre cei doiă ă ă  
adversari. Va trebui s  procedeze cu mare grij . Probabil c  Miro îşi are antenele lui.ă ă ă
Acoca îşi chem  aghiotantul:ă
- Da, domnule colonel?
- Adun  dou zeci dintre cei mai buni intaşi. S  fie echipa i cu arme automate. în cincisprezeceă ă ţ ă ţ  
minute plec m spre Salamanca.ă
- Da, domnule colonel.
Nu, nu mai exist  nici o cale de sc pare pentru Miro. Colonelul pl nuia atacul în minte. ă ă ă Parador-u\ 
va fi încercuit de un cordon de solda i care se vor mişca iute şi f r  zgomot. „Un atac pe furiş,ţ ă ă  
înainte ca m celarul sta s  aib  vreo şans  de a-mi omorî oamenii. O s -i ucidem în somn".ă ă ă ă ă ă
Un sfert de or  mai ă tîrziu, aghiotantul se întoarse: - Sîntem gata de plecare, domnule colonel.
Sergentul Santiago nu pierdu timpul. Chiar şi f r  avertizarea colonelului, n-ar fi avut de gînd s  seă ă ă  
lase v zut de terorişti. Dar acum, supunîndu-se ordinelor Iul Acoca, se piti în umbr , la dou zeci deă ă ă  
metri dep rtare de intrarea în han, de unde putea s  vad  bine uşa. Aerul nop ii era destul deă ă ă ţ  
r coros, dar gîndul la recompens  îl înc lzea pe Santiago. Se întreba dac  cele dou  femei or fi fostă ă ă ă ă  
dr gu e şi dac  impar eau paturile cu b rba ii. Dar de un singur lucru era sigur Santiago: pesteă ţ ă ţ ă ţ  
cîteva ceasuri or s  zac  mor i cu to ii.ă ă ţ ţ
Camionul militar intr  f r  zgomot în oraş şi se îndrept  spre ă ă ă ă parador.
Colonelul Acoca aprinse o lantern  şi studie harta; cînd ajunser  la un kilometru dep rtare de han,ă ă ă  
ordon :ă
- Ne oprim aici! Restul drumului îl parcurgem pe jos. P stra i t cerea!ă ţ ă
Santiago habar nu avea de apropierea solda ilor, pîn  cînd un glas nu-i şopti la ureche, f cîndu-l sţ ă ă ă 
tresar  puternic:ă
- Cine eşti?
Se întoarse şi se pomeni fa -n fa  cu colonelul ţă ţă Ramón Acoca. „Dumnezeule, ce înfricoş toră  
arat !" gîndi el.ă
- Sînt sergentul Santiago, domnule colonel.
- A ieşit vreo persoan  din han?ă
- Nu, domnule, sînt cu to ii în untru şi probabil c  dorm buştean.ţ ă ă
Colonelul se întoarse spre aghiotantul s u:ă
- Jum tate din oameni s  înconjoare hanul. Dac  cineva încearc  s  ias , au libertatea s  trag .ă ă ă ă ă ă ă ă  
Ceilal i vof veni cu mine. Fugarii se g sesc sus, în dou  camere de la cap tul coridorului. Sţ ă ă ă ă 
mergem!
Santiago îi urm ri pe colonel şi ă pé oamenii s i intrînd pe uşa din fa , mişcîndu-se f r  zgomot. Seă ţă ă ă  
întreb  dac  vor avea Ioc multe împuşc turi. Şl se mai întreb  dac  unchiul lui nu ar putea cumvaă ă ă ă ă  
s  cad  victim  împuşc turilor. Ar fi p cat. Pe de alt  parte, îns , ar însemna s  nu mai împartă ă ă ă ă ă ă ă ă 
recompensa cu nimeni.
Cînd colonelul şi oamenii Iul ajunser  sus, Acoca murmur :ă ă
- Nu v  lua i riscuri. Deschide i focul de îndat  ce-i z ri i.ă ţ ţ ă ă ţ
- Domnule colonel, dori i s  merg eu înaintea dumneavoastr  ca s  v  acop r? întreb  aghiotantul.ţ ă ă ă ă ă ă
-Nu.
Acoca voia s -şi ofere pl cerea de a-l ucide pe Jaime Miro cu mîna lui.ă ă
La cap tul coridorului se g seau cele dou  camere în care dormeau Mir6 şi oamenii s i. Acocaă ă ă ă  
dispuse şase dintre oameni în fa a uneia dintre uşi şi şase în fa a celeilalte.ţ ţ
-Acum! ordon  eă l.
Era momentul pe care-l aşteptase cu ardoare. La semnalul dat de el, solda ii împinser  simultan,ţ ă  
cu o lovitur  de picior, ambele uşi şi n v lir  în camere cu arma în mîn . Şi r maser  prosti i înă ă ă ă ă ă ă ţ  
mijlocul camerelor goale, privind la aşternuturile r v şiă ă te.
- împr ştia i-v ! Repede! Jos dup  ei! zbier  Acoca.ă ţ ă ă ă
Solda ii cercetar  toate camerele hanului sp rgînd ţ ă ă i i .ile, deşteptînd oaspe ii însp imînta i. Jaimeţ ă ţ  
Miro şi înso itorii lui nu erau nic ieri de g sit. Colonelul coborî ca o vijelie ca s -l ia la rost peţ ă ă ă  
func ionarul de ie. Dar în hol nu se g sea nimeni.ţ ţ ă
- Hei! strig  el. Hei!ă
Nici un r spuns. Laşul se ascundea.ă
Unul dintre solda i se uit  înd r tul tejghelei.ţ ă ă ă
- Domnule colonel...
Acoca se apropie şi se uit  în jos. Func ionarul legat fedeleş şi cu un c luş în gur  z cea ghemuită ţ ă ă ă  
lîng  perete. Pe piept îi atîrna un cartonaş pe care scria: „RUG M NU DERANJA I".ă Ă Ţ



Capitolul dou zeci şi patruă
Rubio Arzano o privea îngrozit pe Lucia disp rînd sub apele furioase, tras  în jos de curent. într-oă ă  
frîntur  de secund , se porni s  alerge în josul malului, s rind peste buturugi şi tufişuri. La primaă ă ă ă  
cotitur  a rîului, z ri trupul Luciei venind spre el. S ri în ap , înot  cu for  ca s  o poat  ajunge,ă ă ă ă ă ţă ă ă  
luptînd împotriva curentului, puternic. Era aproape imposibil. Se sim ea tîrît înd r t. Lucia se g seaţ ă ă ă  
doar la trei metri dep rtare de el, dar parc  s-ar fi aflat la kilometri distan . F cu un ultim efortă ă ţă ă  
eroic şi îi înşfac  un bra , sim ind cum îi alunec  degetele. O inea într-o încleştare mortal , în tifnpă ţ ţ ă ţ ă  
ce cu cel lalt bra  înota înd r t spre rm.ă ţ ă ă ţă
Cînd ajunse, în sfîrşlt, la mal, o trase în iarb , şl r mase trîntit pe jos, luptînd s -şi recapeteă ă ă  
suflarea. Lucia z cea inconştient  şi nu respira. Rubio o întoarse cu fa a în jos, se urc  peste ea şiă ă ţ ă  
începu s -i apese cu putere pl mînii. Se scurse un minut, se scurser  dou , şi chiar în clipa cîndă ă ă ă  
începu s -şi piard  n dejdea, un şuvoi de ap  îşni din gura ei, şi fata scoase un geam t. Rubioă ă ă ă ţ ă  
rosti o rug ciune de mul umire.ă ţ
Continu  s  o apese, ceva mai uşor, pîn  cînd îi sim i b t ile regulate ale inimii. Cînd Lucia începuă ă ă ţ ă ă  
s  tremure de frig, Rubio se repezi la un tufiş şi se întoarse cu pumnii plini de frunze. Le împr ştieă ă  
peste ea şi începu s -i usuce trupul frecîndu-i-l cu frunze. Şi el era ud şi înfrigurat, hainele-i erauă  
leoarc , dar nici c -i p sa. Fusese cuprins de groaz  la gîndul c  sora Lucia o s  moar . Acum, cîndă ă ă ă ă ă ă  
îi freca uşor trupul gol cu frunze uscate, gînduri ruşinoase îi n p dir  mintea: „Are un corp de zei ,ă ă ă ţă  
îşi spunea, lart -m , Doamne, ştiu c - i apar ine ie şi c  n-am voie s  nutresc asemenea gînduriă ă ă Ţ ţ Ţ ă ă  
p c toase..."ă ă
Lucia se trezea treptat sub frecuşul frunzelor. Se afla pe plaj , cu Ivo, şi limba lui moale îi lingeaă  
trupuL. „Ah, da, rosti ea în gînd. Ah, da, nu te opri, caro..." Se sim i excitat  chiţ ă ar înainte de a 
deschide ochii.
Cînd c zuse în rîu, ultimul gînd al Luciei fusese c  o s  moar . Dar uite c  era vie, şi se pomeniă ă ă ă ă  
privind la fa a omului care-i salvase via a. F r  o clip  de gîndire, întinse bra ele şi-l trase pe Rubioţ ţ ă ă ă ţ  
peste ea. O expresie profund şocat  se ivi pe fa a b rbatului.ă ţ ă
- Sor , protest  el. Nu putem... -Ssst!ă ă
Buzele ei le supser  pe ale lui, înfometate şi imperioase, limba ei îi explora gura. Era prea multă  
pentru Rubio.
- Repede, îi şopti Lucia. Repede!
îl privi în timp ce-şi dezbr ca nervos hainele ude. „Merit  o r splat , îşi spuse ea. Şi merit şi eu".ă ă ă ă  
Rubio se apropie şov ielnic de ea, bîiguind:ă
- Sor , nu trebuie s ...ă ă
Dar Lucia nu avea chef de conversa ie. îl sim i împreunîndu-şi trupul cu al ei, într-un ritual f r  deţ ţ ă ă  
timp şi f r  de gîndire, şi se d rui glorioaselor senza ii care o inundar . Erau cu atît mai dulci cu cîtă ă ă ţ ă  
aripa mor ii trecuse atît de aproape de ea.ţ
Rubio se dovedea a fi un amant surprinz tor, tandru şl aprig în acelaşi timp. Avea o vulnerabilitateă  
care o uimi pe Lucia. Iar ochii îi erau sc lda i de o asemenea duioşie, încît sim i c  i se pune un nodă ţ ţ ă  
în gît.
„Sper c  g liganul sta nu s-a îndr gostit de mine, îşi spuse ea. Nu mai ştie ce s  fac  pentru a-miă ă ă ă ă ă  
fi pe plac. Oare cînd s-a mai sinchisit vreun b rbat s -mi plac ?" se întreb  ea. Şi se gîndi la tat lă ă ă ă ă  
ei. Şi se întreb  ce p rere ar fi avut acesta despre Rubio ă ă A i  /ano. Apoi îşi puse întrebarea de ce 
oare se întreba dac  tat lui ei i-ar fi pl cut Rubio Arzano. „Se vede c  ml am pierdut min ile. Omulă ă ă ă ţ  
sta e un simplu fermier. Şl eu sînt Lucia Carmine, fiica lui Angelo Carmine.ă

Via a lui Rubio nu are nici în clin nici în mînec  cu via a mea. Ni s-au încrucişat drumurile printr-unţ ă ţ  
accident stupid al soartei".
Rubio o inea în bra e şi repeta întruna:ţ ţ
- Lucia. Lucia mea!
Şi str lucirea ochilor Iul dezv luia tot ceea ce sim ea.ă ă ţ
„E atît de scump!" se gîndi Lucia. Şi apoi: „Ce dracu' se întîmpl  cu mine? De ce m  gîndesc m cară ă ă  
la el? Eu m  ascund de poli ie şi..." Brusc îşi aduse aminte de crucea de, aur şi sim i c  i se taieă ţ ţ ă  
r suflarea. „Dumnezeule mare! Cum am putut s  uit m car o singur  clip  de ea?"ă ă ă ă ă
Se ridic  în grab .ă ă
- Rubio, am l sat un... un pachet pe malul rîului. Vrei s  mi-l aduci, te rog? Adu-mi şi hainele mele.ă ă
- Desigur. într-un minut.
Lucia r mase în aşteptare, înnebunit  la gîndul c  se putuse întîmpl  ceva cu crucea. Dacă ă ă ă ă 
disp ruse? Dac  a venit cineva şi a şterpelit-o?ă ă
Se sim i cuprins  de o imens  uşurare cînd îl v zu pe Rubio întorcîndu-se cu pachetul înf şurat înţ ă ă ă ă  
pînz  sub bra .ă ţ
„Nu trebuie s-o mai scap din ochi", îşi spuse.
- Mul umesc, Rubio.ţ
îşi lu  hainele din mîna lui. Se uit  la el, şi-i spuse:ă ă
- De fapt, pentru moment n-am nevoie de ele.
Mîngîierea soarelui pe trupul gol o f cea pe Lucia s  se simt  languroas  şi înc lzit , şi îi f cea bineă ă ă ă ă ă ă  



s  se cuib reasc  în bra ele lui Rubio. S-ar fi zis c  descoperiser  împreun  o oaz  de pace.ă ă ă ţ ă ă ă ă  
Primejdiile prin care trecuser  p reau a se g si la o dep rtare de ani-lumin .ă ă ă ă ă
- Vorbeşte-mi despre ferma ta, murmur  eaă
lenevos.
Fa a b rbatului se lumin  şi în glasul lui r zbi o not  de mîndrie.ţ ă ă ă ă
- Era o ferm  mic  în împrejurimile unui sat de lîng  Bilbao. Apar inuse familiei mele de genera iiă ă ă ţ ţ
întregi.
- Şi ce s-a întîmpiat cu ea? Rubio se întunec  la fa .ă ţă
- Pentru c  sînt basc, guvernul din Madrid mi-a impus nişte impozite suplimentare. Cînd am refuzată  
s  le pl tesc, mi-au confiscat ferma. Atunci l-am întîlnit pe Jaime Miro. M-am înso it cu el ca s  luptă ă ţ ă  
împotriva guvernului, pentru drepturile mele. Am o mam  şl dou  surori şi, într-o bun  zi, am s  leă ă ă ă  
restitui ferma |)o care o s-o conduc eu.
Lucia se gîndi la tat l şi la cei doi fra i ai ei închişi pe via  în temni .ă ţ ţă ţă
- Te sim i apropiat de familia ta? Rubio îi d rui un zîmbet cald.ţ ă
- Bineîn eles. Familia e prima noastr  dragoste, nul aşa?ţ ă
„Aşa e, gîndi Lucia. Şi eu n-o s-o mai v d niciodat  pe a mea".ă ă
Povesteşte-mi despre familia ta, Lucia. Erai
apropiat  de ea înainte de a fi intrat la m n stire? Discu ia lua o întors tur  periculoas .ă ă ă ţ ă ă ă
„Ce pot s -i spun? se întreb  ea. C  tat l meu e un mafiot. C  el şi cei doi fra i ai mei sînt aresta iă ă ă ă ă ţ ţ  
pentru crim ?"ă
- Da, rosti cu glas tare. Eram foarte lega i.ţ
- Cu ce se ocup  tat l t u?ă ă ă
- E... e om de afaceri.
- Mai ai fra i, surori?ţ
- Am doi fra i. Lucreaz  pentru el.ţ ă
- Lucia, de ce ai intrat la m n stire?ă ă
„Fiindc  sînt urm rit  de poli ie pentru asasinarea a doi oameni. Trebuie s  opresc această ă ă ţ ă ă 
conversa ie", se gîndi Lucia. Cu glas tare îi r spunse:ţ ă
- Am sim it nevoia s  fug de lume. „Asta-i destul de aproape de adev r", îşi spuse ea.ţ ă ă
- Sim eai c  lumea... era prea copleşitoare pentru tine?ţ ă
- Aşa ceva.
- Nu am dreptul s - i spun acest lucru, Lucia, dar sînt îndr gostit de tine.ă ţ ă
- Rubio...
- Vreau s  m  c s toresc cu tine. Niciodat  în via a mea nu i-am mai spus vreunei femei vorbeleă ă ă ă ă ţ  
astea.
Cuvintele lui erau mişc toare şi foarte serioase. „Nu ştie s  joace, îşi spuse Lucia. Trebuie s  amă ă ă  
grij  s  nu-l r nesc. Dar ce idee, fiica lui Angelo Carmfne s  fie so ia unui fermier!" Aproape că ă ă ă ţ ă 
izbucni în rîs.
Rubio îi în elese greşit zîmbetul.ţ
- -Nu voi mai tr i ascunzîndu-m . Guvernul va trebui s  fac  pace cu noi. Şi atunci am s  m  întorcă ă ă ă ă ă  
la ferma mea. Querida - vreau s -mi petrec restul vie ii f cîndu-te fericit . Vom avea mul i copiiă ţ ă ă ţ  
şi fetele vor sem na cu tine...ă
„Nu pot s -l las s-o ia razna, se gîndi Lucia. Trebuie s -l opresc!' Dar, într-un fel, nu se sim ea înă ă ţ  
stare s-o fac . Continua s -l asculte pe Rubio zugr vind tablouri idilice în leg tur  cu via a loră ă ă ă ă ţ  
conjugal , şi se trezi aproape dorind ca lucrurile s  se întîmple aşa. Obosise s  se tot ascund . Ar fiă ă ă ă  
fost minunat s  ajung  la un liman unde s  se simt  în siguran  şi unde cineva care o iubea să ă ă ă ţă ă 
aib  grij  de ea. „Probabil c  am înnebunit" îşi spuse.ă ă ă
- S  nu vorbim acum despre toate astea, îl lemper  Lucia. Trebuie s  plec m.ă ă ă ă
C l toreau spre nord-est, urm rind malurile ^crpuite ale rîului Duero, ce str b teau un inută ă ă ă ă ţ  
deluros, cu copaci de un verde luxuriant. Se oprir  în pitorescul sat Villalba de Duero, ca să ă 
cumpere pîine, brînz  şi vin, şi organizar  un picnic romantic într-o poian  cu iarb  deas .ă ă ă ă ă
Lucia se sim ea mul umit  al turi de Rubio. B rbatul acesta degaja o for  calm  care îl d dea şi oiţ ţ ă ă ă ţă ă ă  
putere. „Nu mi se potriveşte mie, îşi spunea, dar mii o bun  zi o s-o fac  foarte fericit  pe femeiaă ă ă  
care o o  aib  norocul s -l întîlneasc ".ă ă ă ă
Dup  ce ispr vir  de mîă ă ă ncat, Rubio îi spuse:
- Urm torul oraş e Aranda de Duero. Un oraş mare. Ar fi mai bine s -l ocolim, ca s  evit m solda iiă ă ă ă ţ  
şi for ele GOE.ţ
Era momentul adev rului, momentul de a-l p r si. Lucia aşteptase s  ajung  într-un oraş mareă ă ă ă ă  
pentru a-şi traduce planul în practic . Rubio Arzano şi ferma lui nu erau decît visuri. Adev rataă ă  
realitate o constituia doar evadarea în Elve ia. Ştia bine cît de mult o s -l îndurereze, şi nu se putuţ ă  
uita în ochii lui cînd îi spuse:
- Rubio, aş vrea s  intr m în oraş. Rubio se încrunt .ă ă ă
- Ar putea fi foarte periculos, querida. Solda ii...ţ
- N-or s  ne caute acolo. îşi f cu iute un plan în gînd: Ştii, am nevoie s -mi schimb îmbr c mintea.ă ă ă ă ă  
Nu pot merge în halul sta.ă
Ideea de a p trunde în oraş îl nec jea r u pe Rubio, dar tot ce să ă ă puse fu:



- Dac  aşa doreşti tu...ă
în dep rtare se profilau zidurile şi cl dirile din Aranda de Duero, ca un munte în l at de mînaă ă ă ţ  
omului, retezat de p mînt.ă
Rubio mai încerc  o dat :ă ă
- Lucia, eşti sigur  c  trebuie s  intri în oraş?ă ă ă
- Da, sînt sigur .ă
Traversar  împreun  podul lung care ducea la strada principal , Avenida Castilia, şi se îndreptară ă ă ă 
spre centrul oraşului. Trecur  pe lîng  o fabric  de zah r, pe lîng  biserici, magazine de p s ri vii;ă ă ă ă ă ă ă  
aerul era îngroşat de o mare varietate de mirosuri. Pr v liile şi blocurile de apartamenteă ă  
m rgineau strada. Cei doi mergeau încet, grijulii s  nu atrag  aten ia asupra lor. în cele din urm ,ă ă ă ţ ă  
spre uşurarea ei, Lucia z ri ceea ce c utase tot timpul: o firm  pe care scria ă ă ă CASA DE EMPEÑOS 
- o cas  de amanet. Dar nu scoase o vorb .ă ă
Ajunser  în pia a oraşului, cu pr v liile, dughenile şl barurile ei, şi trecur  pe lîng  ă ţ ă ă ă ă „Taberna 
Cueva", cu lojgheaua-i lung  şi mesele de lemn. în untru era un tonomat, iar de bîrnele de stejară ă  
ale tavanului atîrnau halci de jambon şi cununi de usturoi. Lucia îşi d du soama de şansa care ă i se 
oferea.
- Rubio, mi-e sete. Putem intra aici? -Desigur.
0 lu  de bra  şi o conduse în untru.ă ţ ă
în jurul barului se înghesuiau vreo şase b rba i, i ucia şi Rubio se aşezar  la o m su  pitit  într-ună ţ ă ă ţă ă
col .ţ
- Ce-ai vrea s  bei, ă querida?
- Comand -mi un pahar de vin, te rog. M  întorc Imediat. Am ceva de luat.ă ă
Se ridic  şi ieşi în strad , l sîndu-l pe Rubio s  se uite dup  ea cu gura c scat . Odat  în strad ,ă ă ă ă ă ă ă ă ă  
Lucia no întoarse şi porni gr bit  spre ă ă Casa de Empeños, Itrîngînd cu putere la piept pachetul ei 
învelit în pînz . Po trotuarul de peste drum v zu o uş  cu o firm  nmigr  pe care scria cu litereă ă ă ă ă  
albe: POLICÍA. O privi o

1 sim ind cum ţ i se accelereaz  b t ile inimii, apoi ă ă ă Undi  de ea şi intr  în pr v liaă ă ă  de amanet.
Un b rbat pirpiriu ă cu un cap mare şedea înd r tul tejghelei, abia vizibil.ă ă
- Buenos dias, señorita.
- Buenos dias, señor. Am un obiect pe care aş dori s -l vînd.ă
Era atît de nervoas , încît trebuia s -şi ă ă strìnga genunchii unul lîng  cel lalt ca s -i împiedice să ă ă ă 
tremure.
-Si?
Lucia dezveli crucea de aur şi i-o ar t .ă ă
- V-ar interesa s-o cump ra i?ă ţ
C m tarul lu  crucea în mîini şi Lucia v zu lic rul care ă ă ă ă ă i se aprinse în ochi.
- Pot s  v  întreb de unde ave i acest obiect?ă ă ţ
- Mi l-a l sat moştenireă  un unchi care a murit de curînd.
Gîtul îi era atît de uscat încît de-abia putea vorbi. Omul îşi plimba degetele pe cruce, şi o întorcea 
încet cînd pe o parte cînd pe alta.
- Şi cît vre i pe ea? Visul ei devenea realitate.ţ
- Vreau dou  sute cincizeci de miă i de pesetas. C m tarul se încrunt  şi cl tin  din cap.ă ă ă ă ă
- Nu. Nu valoreaz  mai mult de o sut  de mii de ă ă pesetas.
- Mi-aş vinde mai curînd trupul.
- Hai s  zicem c  âş putea s  urc pîn  la o sut  cincizeci de mii ă ă ă ă ă de pesetas.
- Mai curînd aş topi-o şi aş l sa aurul s  se scurg  în canal.ă ă ă
- Dou  sute de mii ă de pesetas. Este ultima mea ofert .ă
Lucia îi lu  crucea din mîini.ă
- M  exploata i lasînge, dar am s  accept, îi v zu bucuria zugr vit  pe fa .ă ţ ă ă ă ă ţă
- Bueno, señorita.
întinse mîna s  ia crucea, dar Lucia o traă se spre
ea.
- Am de pus o condi ie.ţ
- Ce condi ie, ţ señorita?
- Mi s-a furat paşaportul. Am nevoie de un paşaport nou ca s  pot pleca s -mi vizitez m tuşaă ă ă  
îndoliat .ă
C m tarul o studia acum îngîndurat. încuviin  dină ă ţă
cap: *.
- în eleg.ţ
- Dac  m  pute i ajuta în aceast  problem , crucea este a dumneavoastr .ă ă ţ ă ă ă
Omul oft :ă
- E greu de procurat azi un paşaport, señorita. Autorit ile sînt foarte vigilente.ăţ
Lucia îl privi, f r  s  scoat  un cuvînt.ă ă ă ă
- Nu v d cum v-aş putea ajuta, continu  c m tarul.ă ă ă ă
- V  mul umesc, ă ţ señor.



Se îndrept  spre uş . Cînd o v zu punînd mîna pe clan , c m tarul o opri:ă ă ă ţă ă ă
- Momentito!
Lucia se întoarse spre el.
- Tocmai mi-a venit o idee. Am un v r care uneori ă !• ocup  cu chestiuni delicate de felul sta. Ună ă  
v r Cil departe, în elege i?ă ţ ţ
în eleţ g.
- Aş putea sta de vorb  cu el. Cînd ave i nevoieă ţ
de acest paşaport? -Azi.
Capul mare se înclin  încet.ă
- Şi dac  pot s  aranjez lucrul sta, facem tîrgul?ă ă ă
- In clipa în care cap t paşaportul.ă
- De acord. Veni i aici disear  la opt şi-1 ve i g si pe v ruţ ă ţ ă ă l meu.
Inima Luciei b tea gata s -i sparg  pieptul.ă ă ă
- Mul umesc, ţ señor.
- Nu vre i s  l sa i crucea aici ca s  fie în siguran ?ţ ă ă ţ ă ţă
- E în deplin  siguran  la mine.ă ţă
- Bine, atunci ne vedem la ora opt. Hasta luego. Lucia ieşi din pr v lie. Evit  cu grij  postă ă ă ă ul de
poli ie şi se îndrept  spre ţ ă taberna, unde o aştepta Rubio. Işi încetini paşii. în sfîrşit, izbutise. Cu 
banii lua i pe cruce va putea pleca în Elve ia, spre libertate. Ar fi trebuit s  se simt  fericit , şiţ ţ ă ă ă  
totuşi era ciudat de deprimat .ă
„Ce se întîmpl  cu mine? se întreb  ea. Sînt pe cale de a-mi împlini visul. ă ă Rubio o s  m  uite. ă ă 0 să 
g seasc  alt  femeie".ă ă ă
Apoi îşi aduse aminte de expresia ochilor lui cînd îi spusese: „Vreau s  m  c s toresc cu tine.ă ă ă ă  
Niciodat  în via a mea nu i-am spus vreunei femă ţ ei vorbele astea".
„S -I ia naiba, se gîndi Lucia. Nu el e problema mea".ă

CapitoCul dou zeci şi cinciă
Ziarele deveniser  frenetice. Titlurile bomb  se succedau rapid. Atacul asupra m n stirii, arestareaă ă ă ă  
în mas  a c lug ri elor pentru a-i fi ad postit pe terorişti, evadarea a patru c lug ri e, împuşcareaă ă ă ţ ă ă ă ţ  
a cinci solda i de c tre o c lug ri , înainte ca aceasta s  fi fost împuşcat  şi omorît  la rîndul ei.ţ ă ă ă ţă ă ă ă  
Emisiunile interna ionale ale posturilor de radio şi televiziune luaser  foc.ţ ă
Reporteri din lumea întreag  sosiser  la Madrid şi plmul ministru Leopold Martinez, în str dania deă ă ă  
a calma spiritele, acceptase s  organizeze o conferin  de pres . Aproape cincizeci de reporteri dină ţă ă  
toate col urile globului se adunar  în biroul s u. Ministrul era flancat de coloţ ă ă neii Ramón Acoca şi Fal 
Sostelo. Primul ministru v zuse în acea zi titlul tip rit cu majuscule în edi ia de dup -mas  aă ă ţ ă ă  
ziarului Times din Londra:

TERORIŞTII ŞI C LUG RI ELE ÎNŞAL  VIGILEN A ARMATEI ŞI POLI IEIĂ Ă Ţ Ă Ţ Ţ  
SPANIOLE.
Un reporter de la Paris Match puse întrebarea:
- Domnule prim-ministru, ave i idee unde se g sesc acum c lug ri ele evadate?ţ ă ă ă ţ
Primur ministru Martínez r spunse:ă
- Colonelul Acoca e îns rcinat cu opera iile de investigare. îl las pe el s  v  r spund .ă ţ ă ă ă ă
Acoca lu  cuvîntul:ă

- Avem motive s  credem c  maicile sînt în mîna teroriştilor basci. ă ă Şi cu regret trebuie să 
m rturisim c , potrivit dovezilor de care dispunem, maicile colaă ă boreaz  cu teroriştii.ă
Reporterii notau totul cu febrilitate.
- De inem informa ii c  sora ţ ţ ă Teresa lucra mîn  în mîn  ă ă cu Jaime Miró. Sub pretextul de a ne ajuta 
s  d m de urma lui ă ă Miró, a p truns într-o tab r  militar  şi a ucis cinci solda i înainte de a putea fiă ă ă ă ţ  
oprit . Pot s  v  asigur c  armata şi organiza ia GOE nu precupe esc nici un efort pentru a-i aduceă ă ă ă ţ ţ  
pe criminali în fa a justi iei.ţ ţ

- Şi ce-i cu c lug ri ele care au fost arestate şi duse la Madrid?ă ă ţ
- Ancheta este în curs, sînt supuse !a interogatorii, r spunse Acoca.ă
Primul ministru aştepta cu ner bdare s  pun  cap t conferin ei. îi venea greu s -şi st pînească ă ă ă ţ ă ă ă 
enervarea. Imposibilitatea de a localiza c lug ri ele şi de a-i captura pe terorişti crea guvernului - şiă ă ţ  
lui însuşi - o imagine de incapacitate şi de prostie, iar presa profita din plin de situa ie.ţ
- Ne pute i spune cîte ceva despre biografiile celor patru c lug ri e care au fugit, domnule prim-ţ ă ă ţ
ministru? întreb  un reporter de la ă Oggi.
- Regret. Nu v  pot oferi nici o informa ie în plus. V  repet, doamnelor şi domnilor, c  guvernul faceă ţ ă ă  
tot ce-i st  în putin  pentru a le g si pe c lug ri e.ă ţă ă ă ă ţ
- Domnule prim-ministru, exist  unele relat ri cu privire la brutalitatea atacului asupra m n stiriiă ă ă ă  
din Avila. Sînte i bun s  l muri i aceast  chestiune?ţ ă ă ţ ă
Pentru Martinez acest punct era vulnerabil întrucît era adev rat. Colonelul Acoca îşi dep şiseă ă  
grosolan autoritatea. Dar cu colonelul avea s  se r fuiasc  el mai tîrziu. în clipa de fa  era necesară ă ă ţă  



s  dea dovad  de unitate. Se întoarse spre colonel şi rosti suav:ă ă
- Domnul colonel v  poate r spunde la aceast  înbrebare.ă ă ă
- Şi eu am auzit asemenea zvonuri neîntemeiate, ripost  colonelul. Faptele au decurs foarte simplu.ă  
Am primit informa ii concrete cum c  teroristul Jaime Miro şi doisprezece dintre oamenii s i seţ ă ă  
ascund în m n stirea Cistercian  şi c  sînt înarma i pîn  în din i, în momentul cînd am descins noiă ă ă ă ţ ă ţ  
la m n stire, teroriştii fugiser .ă ă ă
- Domnule colonel, nou  ne-au parvenit informa ii c  unii dintre oamenii dumneavoastr  auă ţ ă ă  
molestat...
. - Asta este o acuza ie calomnioas ... Interveni primul ministru Martinez:ţ ă
- V  mul umesc, doamnelor şi domnilor. Aceasta este tot. Ve i fi informa i asupra oric ror evolu iiă ţ ţ ţ ă ţ  
ulterioare.
Dup  ce reporterii plecar , primul ministru li se adres  coloneilor Acoca şi Sostelo:ă ă ă
- Ne fac s  ar t m ca nişte barbari în ochii omenirii.ă ă ă
Pe Acoca primul ministru nu-l interesa cîtuşi de pu in. El nu era preocupat decît de un telefon primitţ  
în toiul nop ii.ţ
- Colonelul Acoca?
Vocea îi era foarte familiar . Pe dat  se trezi complet.ă ă
- Da, domnule.
- Ne dezam geşti. Speram s  vedem pîn  acum unele rezultate.ă ă ă
- Domnule, ne apropiem din ce în ce. Colonelul constatase c  transpira din greu. V .mai cer pu ină ă ţ ă 
r bdare. Nu v  voi dezam gi.ă ă ă
îşi inuse r suflarea, în aşteptarea r spunsului.ţ ă ă
- Ai dep şit timpul.ă
Telefonul amu ise.ţ
Colonelul Acoca l sase receptorul in furca şi r m sese locului, adînc frustrat. „Unde e tic losul laă ă ă ă ă  
de Miro?"

Capitolul dou zeci şi şaseă
„O omor, îşi spunea Ricardo Mellado. Aş putea s-o strîng de gît, aşa, cu mîinile goale, sau s-o arunc 
în pr pastie, sau pur şi simplu s-o împuşc. Nu, cea mai mare pl cere ar fi, cred, s-o strîng dă ă e gît".
Sora Graciela era cea mai exasperant  fiin  uman  pe care o întîlnise vreodat . Se dovedeaă ţă ă ă  
absolut imposibil . La început, cînd ă Jaime Miró i-o d duse în grij , ă ă Ricardo Mellado fusese încîntat. 
Adev rat, era c lug ri , dar în acelaşi timp era frumuse ea cea mai r pitoare pe care o v zuseă ă ă ţă ţ ă ă  
vreodat . Hot rîse s  încerce s-o cunoasc , s  afle de ce ferecase pe via , înd r tul zidurilor, atîtaă ă ă ă ă ţă ă ă  
comoar  de frumuse e. Sub fusta şi bluza pe care le purta sora,- Ricardo putea desluşi curbeleă ţ  
sinuoase, tinereşti, ale femeii. „O s  fie o c l torie foarte interesant ", îşi spusese Ricardo.ă ă ă ă
Dar lucrurile luaser  o întors tur  cu totul neaşteptat . Problema era c  sora Graciela refuza s -iă ă ă ă ă ă  
vorbeasc . De cînd porniser  împreun  Ia drum, nu scosese o vorb , şi ce-l deruta mai mult peă ă ă ă  
Ricardo era faptul c  nu p rea sup rat , speriat  sau întristat . Absolut deloc. Pur şi simplu seă ă ă ă ă ă  
retr gea în adîncurile ei şi p rea total nefnteresat  de el şi de tot ce o înconjura, înaintaser  într-ună ă ă ă  
ritm sus inut, str b tînd drumuri l turalnice arse de arşi  şi pr foase, trecînd pe lîng  lanuri deţ ă ă ă ţă ă ă  
secar  ce se unduiau în soare, pe lîng  cîmpuri de orz şi de ov z şi pe lîng  vii. Ocoleau satele şiă ă ă ă  
mergeau paralel cu ogoarele de floarea-soarelui, care-şi întorceau fe ele galbene, l t re e, spreţ ă ă ţ  
astrul de foc.
Cînd traversar  rîul Moros, Rrcardo.o întreb :ă ă
- Nu vrei s  te odihneşti pu in, sor ? T cere.ă ţ ă ă
Se apropiar  de Segovia înainte de a se îndrepta spre nord-est, c tre mun ii Guadarrama cuă ă ţ  
diademe de z pad  pe piscuri. Ricardo se str duia s  poarte o conversa ie politicoas , dar totul eraă ă ă ă ţ ă  
în van.
- în curînd ajungem la Segovia, sor . Nici o reac ie.ă ţ
„Oare cu ce am ofensat-o?" se întreba Ricardo.
- i-e foame, sor ? Nici un r spuns.Ţ ă ă
Ca şi cum el nici nu s-ar fi g sit acolo. în via a lui nu se sim ise atît de frustrat.ă ţ ţ
„Poate c  femeia e înapoiat  la minte, încerca Ricardo s  se consoleze. sta trebuie s  fie motivul.ă ă ă Ă ă  
Dumnezeu i-a d ruit o frumuse e nep mîntean  şi pe urm  a pedepsit-o cu o minte de copil". Dară ţ ă ă ă  
nici el nu credea lucrul ăsta.
Cînd ajunser  în împrejurimile Segoviei, Ricardo observ  c  oraşul era aglomerat, ceea ce însemnaă ă ă  
c  Guardia Civil era mai vigilent  ca oricînd.ă ă
în momentul cînd se apropiar  de Piaza del Conde de Cheste, v zu cî iva solda i care veneau înă ă ţ ţ  
direc ia loţ r.
- ine-m  de mîn , sor . Trebuie s-o facem pe îndr gosti ii care au ieşit s  fac  d plimbare, şoptiŢ ă ă ă ă ţ ă ă  
Ricardo.
Graciela îl ignor ."ă
„Isuse, gîndi Ricardo. Poate c -i surdo-mut ". Brusc, o lu  de mîn , dar subita şi violenta eiă ă ă ă  



rezisten  îl uimi. îşi retrase mîna, ca muşcat de şarpe. G rzile se apropiau din ce în ce de ei.ţă ă  
Ricardo se aplec  spre Graciela:ă
- Nu trebuie s  fii sup rat  pe mine, spuse el cu glas tare. Şi sora mea gîndeşte la fel. Asear ,ă ă ă ă  
dup -mas , cînd a dus copiii la culcare, am auzit-o spunînd c  ar fi mai bine dac  b rba ii n-ară ă ă ă ă ţ  
r mîne în preajma voastr , fumînd trabucuri r u-mirositoare şi povestind istorioare în timp ce voi,ă ă ă  
femeile, vre i s  r mîne i între voi. Pun r m şag...ţ ă ă ţ ă ă
G rzile trecuser  de ei. Ricardo se întoarse s  se uite la Graciela. Fa a ei era golit  de oriceă ă ă ţ ă  
expresie. Tîn rul începu s -l blesteme pe Jaime în sinea lui pentru c  nu-i d duse în grij  pe oricareă ă ă ă ă  
alta dintre maici. Asta era f cut  din piatr  şi nu exista o dalt  destul de tare pentru a puteaă ă ă ă  
p trunde dincolo de exteriorul ei înghe at.ă ţ
P strîndu-şi întreaga modestie, Ricardo ştia totuşi c  era un b rbat atr g tor pentru femei. Multeă ă ă ă ă  
dintre ele îi confirmaser  acest lucru. Avea o piele deschis  la culoare, era înalt, bine cl dit, cu ună ă ă  
nas de patrician, o fa  inteligent  şi un şirag de din i albi, perfec i. Provenea dintr-o familieţă ă ţ ţ  
proeminent  de basci. Tat l lui era bancher în inutul de nord al bascilor şi se îngrijise ca Ricardo să ă ţ ă 
primeasc  o educa ie corespunz toare. Urmase universitatea din Salamanca şi tat l lui sperase caă ţ ă ă  
fiul s  i se al ture în afacerile familiei.ă ă
Cînd Ricardo terminase universitatea, începuse s  lucreze în banca tat lui s u, dar cujînd se l saseă ă ă ă  
prins de problemele poporului basc. începuse s  ia parte la mitinguri şi, în scurt timp, deveniseă  
unul dintre i nnduc torii ETA. Tat l s u, aflînd despre activit ile fiului, îl chemase în biroul s uă ă ă ăţ ă  
uriaş, panela , şi-i inuse o predic :ţ ţ ă
- Şi eu sînt basc, Ricardo, dar sînt şi om de nfaceri. Nu se poate s  ne distrugem propriul nostruă  
cuib încurajînd o revolu ie în ara în care ne cîştig m oxisten a.ţ ţ ă ţ
- Tat , nimeni dintre noi nu doreşte s  r stoarne guvernul. Noi nu cerem decît libertate.ă ă ă  
Opresiunea pe care o exercit  guvernul asupra bascilor şi catalanilor este de nesuportat.ă
Domnul Mellado tat l se l sase pe speteaza fotoliului, şi îşi studiase fiul.ă ă
- Prietenul meu, primarul, a avut ieri o discu ie foarte civilizat  cu mine. Mi-a sugerat c  ar fi spreţ ă ă  
binele t u s  nu mai iei parte la întruniri. Ar fi preferabil s - i cheltuieşti energia în afacerile deă ă ă ţ  
banc .ă
-Tat ...ă
- Ascult -m , Ricardo. în tinere e aveam şi eu sîngele înfierbîntat. Eşti logodit cu o fat  frumoas .ă ă ţ ă ă  
Sper c  ve i avea o droaie de copii. B trînul îşi flutur  mîna, ar tînd spre bog ia care îi înconjura.ă ţ ă ă ă ăţ  
Şi ai ce s  aştep i de la vă ţ iitor...
- Tat , dar nu în elegi c ...ă ţ ă
- Eu judec mai limpede decît tine, fiule. Şi viitorul t u socru e nemul umit de activit ile tale. Şi n-aşă ţ ăţ  
vrea s  se întîmple ceva care s  împiedice c s toria. E clar?ă ă ă ă
- Da, tat .ă
în sîmb ta urm toare Ricardo Mellado fu arestat în timp ce conducea o întrunire de protest într-oă ă  
sal  din Barcelona. Refuz  s -l lase pe tat l lui s -l elibereze pe cau iune, dac  nu se învoia să ă ă ă ă ţ ă ă 
achite cau iunea şi pentru ceilal i demonstran i care fuseser  aresta i. Tat l se împotrivi. Carieraţ ţ ţ ă ţ ă  
lui Ricardo se spulber , ca şi logodna lui. Toate acestea se petrecuser  cu .cinci ani în urm . Cinciă ă ă  
ani de primejdii, în care sc pase ca prin urechile acului. Cinci ani de lupt  p timaş  pentru o cauză ă ă ă ă 
în care credea cu ardoare. Şi acum era un evadat, urm rit de poli ie, escortînd de-a lungul Spanieiă ţ  
o c lug ri  mut  şi înapoiat .ă ă ţă ă ă
- O lu m pe aici, îi spuse sorei Graciela. Avea grij  ă ă s  ă nu-i mai ating  bra ul.ă ţ
Cotir  din strada principal  în ă ă Calle de San Valentin. La col  se afla un magazin unde seţ  vindeau 
instrumente muzicale.
- Am o idee, spuse Ricardo. Aşteapt -m  aici, sor . M  întorc imediat.ă ă ă ă
Intr  în magazin şi se adres  unui vînz tor tîn r dind r tul tejghelei.ă ă ă ă ă ă
- Buenos dias. Cu ce pot s  v  servesc?ă ă
- Vreau s  cump r dou  ghitare. Vînz torulă ă ă ă  zîmbi.
- Ave i noroc. Tocmai am primit nişte ghitare ţ Ramírez. Sînt cele mai bune.
- Nu-mi trebuie un instrument de asemenea înalt  calitate. Prietena mea şi cu mine sîntem doară  
amatori.
- Cum dori i, ţ señor. Ce-a i spune de astea? Vînz torul se îndrept  spre un col  unde erau expuseţ ă ă ţ  
vreo dou sprezece ghitare.ă
- Pute i lua dou  ţ ă Konos cu cinci mii de pesetas bucata.
- Nu-i ce-mi trebuie. Ricardo alese dou  ghitare ieftine. Cred c  astea îmi convin, spuse el.ă ă
Cîteva momente mai tîrziu, Ricardo ieşi în strad  cu cele dou  instrumente sub bra . Aproape că ă ţ ă 
sperase s  n-o mai g seasc  pe sora Graciela, dar iat-o pe trotuar, aşteptîndu-l cu r bdare.ă ă ă ă
Ricardo dezveli una dintre ghitare şi i-o întinse Gracielei.
- irieŢ -o, sor . Pune i-o pe um r. Graciela f cu ochii maă ţ ă ă ri.
- Nu-i nevoie s  şi cîn i la ea, îi explic  el. Totul e s  cre m o aparen .ă ţ ă ă ă ţă
îi împinse ghitara, pe care ea o lu  în sil . Apoi pornir  pe str du ele înguste şi şerpuite dină ă ă ă ţ  
Segovia, pe sub uriaşul viaduct construit cu veacuri în urm  de romani.ă
Ricardo îşi încerc  din nou norocul cu ea:ă



- Vezi viaductul sta, sor ? Pietrele nu sînt legate cu ciment între ele. Legenda spune c  ar fi fostă ă ă  
cl dit de diavol cu dou  mii de ani în urm , punînd piatr  peste piatr , f r  nici un liant decît magiaă ă ă ă ă ă ă  
diavolului care le ine laolalt .ţ ă
Se uit  la ea s -i vad  reac ia. Nimic.ă ă ă ţ
„S-o ia dracu', îşi spuse Ricardo Mellado. Eu m  dau b tut".ă ă
Tot oraşul era împînzit de membri din Guardia Civil şi, ori de cîte ori treceau pe lîng  ei, Ricardo seă  
pref cea c  poart  o discu ie serioas  cu Graciela, evitînd îns  orice contact fizic.ă ă ă ţ ă ă
Num rul de poli işti şi de solda i p rea a fi în continu  creştere, dar Ricardo se sim ea oarecum înă ţ ţ ă ă ţ  
siguran . Desigur c  militarii c utau o c lug ri  în v luri şi un grup de oameni ai lui Jâime Miro,ţă ă ă ă ă ţă ă  
aşa încît nu aveau motiv s  suspecteze doi tineri turişti cu ghitara pe um r.ă ă
Lui Ricardo îi era foame şi, cu toate c  soraă
Graciela nu rostise o* vorb , avea convingerea c  şi | ea era fl mînd . Ajunser  în dreptul unei miciă ă ă ă ă
cafenele.
- Sor , o s  ne oprim aici s  mînc m ceva. Graciela r mase locului, privindu-l.ă ă ă ă ă
- Bine, f  cum doreşti, ad ug  el cu un oftat. ~ Ricardo intr  în cafenea. Un moment mai tîrziu, îlă ă ă ă
urm  şi Graciela.ă
Dup  ce se aşezar , Ricardo o întreb ;ă ă ă
- Ce-ai vrea s  comanzi, sor ? Nici un r spuns. Era înnebunitoare. Ricardo îi ceru chelneri ei;ă ă ă ţ
- Dou  ă gazpachos şi de dou  ori ă chorizbs.
Cînd sosir  supele şi cîrna ii, Graciela mînc  tot ce I se puse în fa . Ricardo observ  c  mîncaă ţ ă ţă ă ă  
automat, f r  pl cere, de parc  îndeplinea o îndatorire. B rba ii de la celelalte mese îi aruncauă ă ă ă ă ţ  
priviri lungi, şi Ricardo n-ar fi putut ş -i condamne. „Ar fi nevoie de un Goya în tinere ea lui ca s -iă ţ ă  
poat  prinde frumuse ea", cjîndea el.ă ţ
• în ciuda purt rii mofluze a Gracielei, Ricardo sim ea un nod în gît ori de cîte ori se uita la ea, şi seă ţ  
mustra singur spunîndu-şi c  e un idiot romantic. Femeia asta era "o enigm  îngropat  înd r tulă ă ă ă ă  
unui zid Impenetrabil. Ricardo Mellado cunoscuse la via a lui duzini de femei frumoase, dar nici unaţ  
dintre ele nu-l Impresionase în felul acesta. Frumuse ea Gracielei avea o not  aproape mistic .ţ ă ă  
Ironia consta în faptul

I i i nu avea habar de ce s-o fi ascunzînd dincolo de cla uluitoare. S  fi fost inteligent  sau proast ?ă ă ă
! „! '.per s  fie proast , plictisitoare şi frigid , îşi spuneaă ă ă
Ricardo, altminteri n-aş putea suporta s-o pierd. De parc  aş putea vreodat  s-o am! Ea apar ine luiă ă ţ  
Dumnezeu". îşi feri privirea, ca şi cum s-ar fi temut c  Graciela i-ar putea ghici gîndurile.ă
Cînd sosi momentul de plecare, Ricardo achit  nota şi se ridic . în timpul c l toriei observase că ă ă ă ă 
sora Graciela începuse s  şchiop teze uşor. „Va trebui s  g sesc un mijloc de transport, îşi spuseă ă ă ă  
el. Mai avem înc  un drum lung de f cut".ă ă
O pornir  în josul str zii, spre cap tul cel mai îndep rtat al oraşă ă ă ă ului, pe Manzanares el Real şi, la un 
moment dat, întîlnir  o caravan  de igani. Era alc tuit  din patru c ru e viu colorate, trase de cai.ă ă ţ ă ă ă ţ  
în fundul c ru elor st teau femeile şi copiii, to i în costume ig neşti.ă ţ ă ţ ţ ă
- Aşteapt  pu in, sor . O s  încerc s -i conving s  ne ia şi pe noi. Se apropie de conduc torul primeiă ţ ă ă ă ă ă  
c ru e, un om voinic, costumat din cap pîn  în picioare în haine ig neşti, inclusiv cerceii dină ţ ă ţ ă  
urechi.
- Buenas tardes, señor. N-a i vrea s  ave i amabilitatea de a ne lua pe mine şi pe logodnica meaţ ă ţ  
într-o c ru ?ă ţă
iganul privispre locul unde se afla Graciela.Ţ

- Se poate. încotro merge i?ţ
- Spre mun ii ţ Guadarrama.
- Pot s  v  duc pîn  ă ă ă la Cerezo de Abajo.
- Ne-ar prinde foarte bine. Mul umim.ţ
, Ricardo strînse mîna iganului şi-i strecur  nişteţ ă  bani.
- Urca i în ultima c ru .ţ ă ţă
- Gracias.
Ricardo se întoarse ia Graciela:
- iganii ştia s-au învoit s  ne duc  pîn  ia Cerezo de Abajo. O s  c l torim în ultima c ru .Ţ ă ă ă ă ă ă ă ă ţă
O clip , fu convins c  o s  refuze. Dar o v zu şov ind, apoi îndreptîndu-se spre ultima c ru .ă ă ă ă ă ă ţă
în untru se aflau vreo şase igani, care se traser  deoparte pentru a le face lor loc. Cînd se urcar ,ă ţ ă ă  
Ricardo d du s  o ajute pe sor  s  se ca re, dar în clipa în care îi atinse bra ul, Graciela îl îmbrînciă ă ă ă ţă ţ  
cu o furie care-1 lu  prin surprindere. „Fire-ai a dracului s  fii!" îi spuse el în gînd. Dar o frîntur  deă ă ă  
secund  z ri piciorul gol al Gracielei în timp ce se urca în c ru  şi nu se putu împiedica să ă ă ţă ă 
gîndeasc : „Are cele mai frumoase picioare pe care le-am v zut vreodat ".ă ă ă
Se aşezar  cît mai comod cu putin  pe fundul de lemn tare al c ru ei şi lunga c l torie începu.ă ţă ă ţ ă ă  
Graciela şedea într-un col , cu ochii închişi, şi buzele i se mişcau într-o rug ciune mut . Ricardo nu-ţ ă ă
şi putea lua ochii de la ea.
Pe m sur  ce orele înaintau, soarele deveni un cuptor încins, care-şi trimitea arşi a asupra lor,ă ă ţ  
pîrjolind p mîntul, iar cerul era de un albastru intens, f r  pic de nor. Din timp în timp, cînd c ru aă ă ă ă ţ  
str b tea cîmpiile, p s ri uriaşe zburau peste capetele lor. ă ă ă ă „Buitre leonado", se gîndi Ricardo. 



Vulturii grifoni de culoarea leilor.
Tîrziu, dup -mas , caravana se opri şi conducă ă ătorul se apropie de c ru a lor.ă ţ
- Numai pîn  aici v  putem duce, spuse el. Noi î.ergem în direc ia Vinveias. „Cu totul alt  direc ie".ă ă ţ ă ţ■
- în ordine, r spunse Ricardo. Mul umim.ă ţ
D du s  întind  mîna ca s-o ajute pe Graciela s  coboare, dar pe dat  se r zgîndi. Se întoarse spreă ă ă ă ă ă  
conduc torul iganilor:ă ţ
- i-am fi foarte îndatora i dac  ne-ai vinde nişte hran , logodnicei mele şi mie.Ţ ţ ă ă
Omul se adres  uneia dintre femei, spunîndu-i ceva într-o limb  str in  şi, cîteva minute mai tîrziu,ă ă ă ă  
Ricardo primi dou  pachete cu merinde.ă
- Muchas gracias. Scoase n'şte bani. iganul îl privi lung.Ţ
- Dumneata şi sora a i pl tit de acum pentru mîncare.ţ ă
„Dumneata şi sora". Aşadar ştia. Şi totuşi Ricardo nu avea senza ia c  ar fi în primejdie. iganiiţ ă Ţ  
erau la fel de prigoni i de guvern ca şi bascii sau catalanii.ţ
- Vayan con Dios.
Ricardo r mase nemişcat, urm rind caravana care se pierdea în dep rtare, apoi se întoarse spreă ă ă  
Graciela. Aceasta îl privea t cut , impasibil .ă ă ă
- Nu va trebui s  mai supor i mult  vreme compania mea, o asigur  el. în curînd vom ajunge laă ţ ă ă  
Logroño. Acolo ai s - i întîlneşti prietenele şi o s  pleca i împreun  la m n stirea Mendavia.ă ţ ă ţ ă ă ă
Nici o reac ie. Ca şi cum i-ar fi vorbit unui zid de piatr . „Ba chiar îi vorbesc unui zid de piatr ", îşiţ ă ă  
spuse el.
C ru a îi l sase într-o vale paşnic , bogat  în livezi de meri, peri şi smochini. Pu in mai încolo,ă ţ ă ă ă ţ  
curgea rîul Duraton, colc ind de p str vi graşi. în trecut, Ricardo pescuise adeseori prin coclaurileă ă ă  
astea. Ar fi fost un loc ideal de înnoptare şi de odihn , dar înaintea lor se aşternea înc  un drumă ă  
lung.
Se r suci ca s  se uite la mun ii ă ă ţ Guadarrama, culmile care se profilau în zare. Zona îi era familiar .ă  
Existau mai multe drumuri care str b teau mun ii. ă ă ţ Cabras, c rarea caprelor s lbatice şi a lupilor,ă ă  
drumul cel mai scurt, pe care Ricardo l-ar fi ales dac  ar fi fost singur. Dar avînd-o al turi pe soraă ă  
Graciela, hot rî s  aleag  drumul cel mai sigur.ă ă ă
- Ei, ar fi bine s  pornim la drum, spuse el. Ne aşteapt  un urcuş greu.ă ă
Nu voia sub nici un chip s  rateze întîlnirea cu ceilal i ă ţ la Logroño. Iar sor  asta mut  s -i mai cadă ă ă ă 
şi altcuiva în cîrc !ă
Sora Graciela aştepta ca Ricardo s -i arate drumul. El începu s  urce. Cînd pornir  pe c rareaă ă ă ă  
abrupt , Graciela alunec  pe grohotiş şi Ricardo întinse instinctiv mîna ca s-o sus in . Dar ea se feriă ă ţ ă  
de mîna lui şi reuşi s -şi recapete singur  echilibrul. „Bine, îşi spuse el furios. N-ai decît s - i rupiă ă ă ţ  
gîtul!"
Urcau de zor, c tre piscul mirific care li se în l a în fa . C rarea devenea din ce în ce mai strimtă ă ţ ţă ă ă 
şi mai abrupt , iar aerul rece se sub ia. Mergeau înspre r s rit, str b tînd o p dure de pini. în fa aă ţ ă ă ă ă ă ţ  
lor se aşternea un sat, un fej de liman pentru skiori şi alpinişti. Ricardo ştia c  acolo i-ar fi aşteptată  
mîncare g tit , c ldur  şi odihn . Era foarte îmbietor. „Dar prea primejdios", hot rî el. Era loculă ă ă ă ă ă  
ideal pentru o capcan  a lui Acoca. Se întoarse iar spre sora Graciela:ă
- O s  ocolim satul. Poji s  mai urci pu in înainte de a ă ă ţ ne odihni?
Se uit  la el şi, în chip de r spuns, porni mai departe la drum.ă ă
Aceast  duritate inutil  îl ofensa pe Ricardo, care îşi spuse: „Slav  Domnului c  la Logrono scap deă ă ă ă  
ea. Dar de ce oare m  întristeaz  gîndul sta?"ă ă ă
Ocolir  satul, mergînd la liziera p durii şi, în scurt timp, ieşir  din nou pe c rare, urcînd mereu.ă ă ă ă  
Respira ia li se îngreuna şi drumul era tot mai povîrnit. Cîndj cur  o cotitur , descoperir  un cuibţ ă ă ă ă  
de vulturi gol. D dur  ocol unui al doilea sat de munte, tihnit şi paşnic în soarele dup -amiezii, şiă ă ă  
poposir  la marginea lui, lîng  un izvor unde îşi astîmp rar  setea cu apa rece ca ghea a.ă ă ă ă ţ
Odat  cu l sarea serii ajunser  într-un loc stîncos, vestit pentru peşterile sale. Din acest punct,ă ă ă  
drumul începea s  coboare.ă
„De aici încolo va fi mai uşor, gîndi Ricardo. Greul a trecut".
Auzijjn bîzîit slab deasupra capului. Ridic  ochii s  vad  de unde vine. Un avion militar ap ru bruscă ă ă ă  
deasupra crestei muntelui, zburîhd în direc ia lor.ţ
- Jos! strig  Ricardo. Culc -te la p mînt! Graciela continu  s  mearg . Avionul descriseă ă ă ă ă ă
cîteva cercuri şi începu s  se lase în jos.ă
- Culc -te la p mînt! zbier  Ricardo.ă ă ă
S ri ă şi o trînti pe jos, trupul lui aflîndu-se peste al ei. Ce s-a întîmplat în urm torul moment l-a luată  
prin total  surprindere. Brusc, Graciela începu s  urle isteric, zb tîndu-se nebuneşte sub el. „îlă ă ă  
lovea în testicule, îi zgîria fa a, încercînd s -i scoat  ochii. ţ ă ă Şi striga o serie de cuvinte obscene care 
îl şocar  cumplit pe Ricardo, un torent de înjur turi murdare care îl asaltar . Nu-i venea a crede că ă ă ă 
acele cuvinte ordinare îşneau din gura aceea frumoas  şi inocent .ţ ă ă
încerc  s -i prind  mîinile ca s  se apere de unghiile ei rîcîitoare. Se zvîrcolea ca o pisic  s lbatic .ă ă ă ă ă ă ă
- Opreşte-te! r cni el. N-am de gînd s - i fac nici un ă ă ţ r u. ă A ap rut un avion militar de vîn toare. S-ă ă
ar putea s  ne fi reperat. Trebuie s  plec m Imediat de "aici.ă ă ă
O inu imobilizat  la p mînt pîn  ce zvîrcoiinie isterice se potolir . Graciela scotea nişte suneteţ ă ă ă ă  



stranii, gîtuite, şi Ricardo îşi d du seama c  erau sughi uri de plîns. în ciuda experien ei lui euă ă ţ ţ  
femeile, se sim ea complet descump nit. Z cea peste o c lug ri  isteric , ce folosea un vocabularţ ă ă ă ă ţă ă  
de birjar, şi habar n-avea ce trebuie s  fac .ă ă
încerc  să ă-i vorbeasc  pe o voce cît se poate de calm  şi de rezonabil :ă ă ă
- Sor , trebuie s  g sim imediat un loc unde s  ne ascundem. E posibil ca avionul s  fi raportată ă ă ă ă  
prezen a noastr  şi, în cîteva ore, locul sta o s  roiasc  de solda i. Dac  ii s  ajungi la m n stire,ţ ă ă ă ă ţ ă ţ ă ă ă  
ridic -te şi vino cu mine.ă
Aştept  un moment, apoi se scul  cu grij  de pe ea şi se întinse al turi, pîn  ce îşi d du seama că ă ă ă ă ă ă 
sughi urile încetaser . In cele din urm , se ridic  şi Graciela. Fa a îi era mînjit  de praf, p rulţ ă ă ă ţ ă ă  
încîlcit, ochii roşii de plîns, şi totuşi frumuse ea ei îl f cu pe Ricardo s  simt  un junghi în inim .ţ ă ă ă ă  
Continu  s -i vorbeasc  pe un ton calm:ă ă ă
- îmi pa/e r u c  te-am speriat. Se pare c  nu ştiu cum s  m  port cu dumneata. î i promit s  fiuă ă ă ă ă ţ ă  
mai grijuliu în viitor.
Graciela se uit  la el cu ochii ei negri, luminoşi, sc lda i de lacrimi, şi Ricardo nu putu. sub nici ună ă ţ  
chip s  desluşeasc  ceea ce gîndear Oft  şi se ridic  în picioare, iar ea îl imit .ă ă ă ă ă
- Pe aici sînt zeci de peşteri. O s  ne ascundem pentru noapte într-una din ele. în zori, o s  neă ă  
putem relua drumul.
Fa a lui era julit  şi sîngerînd  în locurile unde ea îşi înfipsese unghiile, dar în ciuda a tot ce seţ ă ă  
întîmplase, Ricardo îi percepea o vulnerabilitate, o fragilitate care-i topea inima. Ar fi vrut s -iă  
spun  ceva ca s-o linişteasc . Dar de ast  dat , el era cel t cut. Nu-ă ă ă ă ă i venea nici un cuvînt pe buze.
Peşterile erau de veacuri scobite în stînci, de vînt, de ape şi de cutremure, şi prezentau o infinită 
varietate. Unele dintre ele erau simple crest turi în scoar a muntelui, altele erau tunele nesfîrşite,ă ţ  
nicicînd c lcate deă  picior de om.
La o mil  dep rtare de locul unde z rise avionul,ă ă ă
Ricardo descoperi o peşter  pe gustul lui. Intrarea joas  era aproape în întregime mascat  deă ă ă  
h işuri.ăţ
- R mîi aici, îi ceru.ă
Se strecur  printre tufişurile de la intrare şi p trunse în peşter . în untru era o bezn  str punsă ă ă ă ă ă ă 
doar de firul pl pînd de lumin  care se filtra prin sp rtur . Nimeni n-ar fi putut b nui ce adîncimeă ă ă ă ă  
avea grota, dar acest lucru era lipsit de importan  pentru c  Ricardo nu avea de gînd s-oţă ă  
exploreze.
Ieşi şi se apropie de Graciela.
- Pare un ad post sigur, îi spuse el. Intr , te rog, în untru şi aşteapt . M  duc s  culeg cîteva crengiă ă ă ă ă ă  
ca s  astup intrarea. M  întorc în cîteva minute.ă ă
O ptivi pe Graciela care p trunse t cut  în peşter , şi se întreb  dac  la întoarcere o s-o maiă ă ă ă ă ă  
g seasc  acolo. Şi îşi d du seama cu cît  disperare dorea s  o mai g seasc .ă ă ă ă ă ă ă
Din untrul peşterii, Graciela îl v zu plecînd, apoi se l s  jos, .pe p mîntul rece, cuprins  deă ă ă ă ă ă  
disperare.
„Nu mai pot îndura, se, gîndi ea. Unde eşti, Tu, Isuse? Te implor, elibereaz -m  de iadul sta!"ă ă ă
Şi, într-adev r, pentru ea era iadul pe p mînt. De ă ă la bun început, Graciela luptase împotriva 
atrac iei pe care o exercita Ricardo asupra ei. Mereu îi revenea în gînd Maurul. „Mi-e fric  deţ ă  
propria mea sl biciune, îşi spunea în sinea ei. De r ul care s l şluieşte în mine. II doresc peă ă ă ă  
b rbatul sta şi nu mi-e îng duit aşa ceva".ă ă ă
Şi din aceast  pricin , în l ase o barier  de t cere între ei, t cerea în care tr ise la m n stire. Dară ă ă ţ ă ă ă ă ă ă  
acum, lipsit  de disciplina m n stirii, lipsit  de rug ciuni, lipsit  de cîrja sus in toare a rutineiă ă ă ă ă ă ţ ă  
rigide, Graciela descoperise c  îi este cu neputin  s  izgoneasc  întunericul din ea. Petrecuse aniă ţă ă ă  
întregi împotrivindu-se dorin elor satanice ale trupului ei, str duindu-se s -şi alunge din urechiţ ă ă  
sunetele bine cunoscute, gemetele şi suspinele care veneau din patul mamei.
Maurul se uita la trupul ei gol.
„Nu eşti decît un copil. îmbrac -te şi pleac  de aici..."ă ă
„Sînt femeie!" ,
Tr ise atî ia ani chinuindu-se s  uite senza ia Maurului p truns adînc înl untrul ei, s -şi smulg  dină ţ ă ţ ă ă ă ă  
minte ritmul trupurilor lor împreunate în mişcare, inundînd-o, dîndu-i sim mîntul c , în sfîrşit, e şiţă ă  
ea vie.
Mama ei ipînd:ţ
„- Curv  ce eşti!"ă
Şi doctorul spunîndu-i:
„Chirurgul şef a hot rît s  te coas  chiar el. A spus c  eşti prea frumoas  ca s  r mîi cu cicatrice".ă ă ă ă ă ă ă
To i anii de rug ciune nu avuseser  alt  menire decît s-o purifice de p cat. Şi iat  c  d duserţ ă ă ă ă ă ă ă ă 
greş.
Din prima clip  în care Graciela îl v zuse pe Ricardo Mellado, întreg trecutul îi n v lise în minte.ă ă ă ă  
Era frumos, tandru şi bun. în copil rie, Graciela visase s  întîlneasc  un b rbat ca Ricardo. Şi acum,ă ă ă ă  
cînd se apropia de ea, cînd o atingea, sim ea pe dat  c  trupul îi ia foc şi o n p dea o imensţ ă ă ă ă ă 
ruşine.
„Eu sînt mireasa lui Hristos, îşi spunea ea, şi gîndurile mele lumeşti înseamn  o tr dare fa  deă ă ţă
Dumnezeu. î i apar in ie, Isuse. Te rog ajut -m . Slobozeşte-mi mintea de gînduri necurate".ţ ţ Ţ ă ă



Graciela se str duise din r sputeri s  men in  zidul de t cere dintre ei, un zid pe care numaiă ă ă ţ ă ă  
Dumnezeu îl putea str punge, un zid menit s -l in  la dep rtare pe diavol. Dar voia oare cuă ă ţ ă ă  
adev rat s -l in  pe diavol la dep rtare? Cînd Ricardo s rise pe ea şi o trîntise la p mînt, fuseseă ă ţ ă ă ă ă  
Maurul care f cea dragoste cu ea, c lug rul care încerca s  o violeze şi, în valul ei de covîrşitoareă ă ă ă  
panic , lor li se împotrivise. „Nu, se corect  singur , nu e adev rat". Se împotrivise propriei eiă ă ă ă  
dorin e devastatoare. Fusese sfîşiat  între spirit şi poftele trupeşti. „Nu trebuie s  cedez, îşi spuneaţ ă ă  
singur . Trebuie s  m  întorc la m n stire. El o s  revin  dintr-un minut în altul. Ce s  m  fac?"ă ă ă ă ă ă ă ă ă
Graciela auzi un scîncet prelung venind dinspre fundul peşterii şi se întoarse brusc. Patru ochi 
verzi, fosforescen i, o priveau fix din întuneric, se apropiau de ea. Inima începu s -i bat  cu furie.ţ ă ă  
Doi pui de lup p şeau spre ea, pe l bu e moi, c ptuşite. Zîmbi şi întinse mîna s -i mîngîie. Laă ă ţ ă ă  
intrarea peşterii se auzi un foşnet puternic. „S-a întors Ricardo", îşi spuse.
O clip  mai tîrziu, o lupoaic  enorm , cenuşie, se repezea la beregă ă ă ata ei.

Capitotul dou zeci şi şapteă
Lucia Carmine se opri în fa|a tavernei din Aranda de Duero şi trase adînc aer în piept. ÎJ vedea pe 
fereastr  pe Rubio Arzano, aşezat la o mas  şi aşteptînd-o. „Nu trebuie s -l las s  b nuiasc  nimic,ă ă ă ă ă ă  
îşi spuse ea. Disear  la opt voi avea un paşaport nou şi voi fi în drum spre Elve ia."ă ţ
Se sili s  zîmbeasc  şi intr  în ă ă ă taberna.
V zînd-o, Rubio rînji de uşurare cu gura pîn  la urechi şi, cînd se ridic  în picioare, lumina din ochiiă ă ă  
lui o împunse pe Lucia drept în inim .ă
- Am fost tare îngrijorat, querida. Cînd am v zut c  întîrzii atîta m-am temut s  nu i se fiă ă ă ţ  
întîmplat ceva r u.ă
'Lucia îşi l s  mîna pe mîna lui.ă ă
- Nu mi s-a întîmplat nimic.
„Doar c  mi-am cump rat drumul spre libertate, ad ug  ea în gînd. Mîine o s  fiu dincolo deă ă ă ă ă  
grani ".ţă
Rubio i se uita în ochi, inîndu-i mîna, şi radia o iubire atît de intens , încît Lucia se sim i jenat .ţ ă ţ ă  
„Oare nu-şi d  seama c  leg tura asta n-o s  poat  func iona? Nu, pentru c  eu n-am avut curajulă ă ă ă ă ţ ă  
s -i spun adev rul. El ă ă e îndr gostit de femeia care-şi închipuie c  aş fi. Nu pe mine m  iubeşte. Ar fiă ă ă  
mult mai bine pentru el s  scape de mine".ă
Lucia se întoarse şi, pentru prima oar , privi în jur, prin tavern . Era plin  de localnici. Majoritateaă ă ă  
se zgîiau la cei doi str ini.ă
Unul dintre tinerii de la mese porni s  ă cìnte şi ceilal i ţ i se al turar . Un b rbat veni la masa undeă ă ă  
erau aşeza i Lucia şi ţ Rubio.
- Dumneata nu cìnti, señor. Cìnta împreun  ă cu
noi.
- Nu, r spunse ă fìubio cl tinînd ă din cap.
- Care-i problema, amigo?
- Cîntecul vostru. Rubio v zu expresia nedumerit  de pe fa a Luciei şi se gr bi s  explice: ă ă ţ ă ă E unul 
dintre cìntecele vechi care-l sl vesc pe Franco.ă
Cî iva dintre muşterii începur  s  se adune în jurul mesei. Se vedea de la o poşt  c  erau ame i i.ţ ă ă ă ă ţ ţ
- Eşti împotriva lui Franco," señor?
Lucia v zu pumnii lui ă Rubio încleştîndu-se. „O, Dumnezeule, se gîndi ea, nu acum! Nu trebuie s  seă  
lanseze în ceva ce ar atrage aten ia asupra noastr !'ţ ă
- Rubio!...
Şi, slav  Domnului, el p ru s  în eleag . Ridic  ochii la oamenii din jurul mesei şi r spunse pe ună ă ă ţ ă ă ă  
ton amical:
- Nu am nimic împotriva lui Franco. Pur şi simplu nu cunosc cuvintele cîntecului.
- Aha! Atunci o s  fredon m melodia împreun . Aşteptau s -l aud  pe Rubio refuzînd. Acesta îiă ă ă ă ă
arunc  o privire Luciei şi r spunse:ă ă
- Bueno!
B rba ii începur  din nou s  cînte şi Rubio fredona melodia cu glas tare. Lucia sim ea cît era deă ţ ă ă ţ  
încordat, deşi se str duia s -şi men in  st pînirea de sine.ă ă ţ ă ă
„Face toate astea pentru mine", se gîndi ea. Cînd se ispr vi cîntecul, unul dintre b rba i îl b tu peă ă ţ ă  
spate.
- N-a fost r u, b trîne. N-a fost deloc r u.ă ă ă
Rubio r mase t cut, aşteptîndu-i s  plece. Unul dintre be ivi z ri pachetul din poala Luciei.ă ă ă ţ ă
- Ce ascunzi acolo, querida? Un altul ad ug :ă ă
- Pun r m şag c  ascunde ceva mult mai bun sub fust .ă ă ă ă
Ceilal i rîser .ţ ă
- De ce nu- i dai jos chilo ii s  ne ar i ce ascunzi sub fust ?ţ ţ ă ăţ ă
Rubio s ri în picioare şi-l apuc  pe unul dintre ei de gît. îl îmbrînci cu atîta putere, încîfomul zbură ă ă 
prin camer , r sturnînd o mas .ă ă ă
- Nu! strig  Lucia. Opreşte-te!ă
Dar era prea tîrziu. într-o clip , înc ierarea deveni general , to i cei de fa  participînd cu tragereă ă ă ţ ţă  



de inim . 0 sticl  de vin f cu praf sticl ria de dup  tejghea. Scaunele şi mesele erau r sturnate deă ă ă ă ă ă  
cei care zburau prin aer, înjurînd de mama focului. Rubio doborî la p mînt pe doi dintre scandalagiiă  
şi un al treilea se repezi la ei şi-i trase un pumn zdrav n în stomac. Scoase un geam t de durere.ă ă
- Rubio! S  ieşim de aici! ip  Lucia.ă ţ ă
El încuviin  din cap. îşi ap sa stomacul cu mîinile. îşi croir  drum prin înv lm şeal  şi se pomenirţă ă ă ă ă ă ă 
în strad .ă
- Trebuie s  plec m de aici, îl îndemn  Lucia. „Disear  voi avea paşaportul, îşi repeta ea cuvinteleă ă ă ă  
c m tarului. Vino la ora opt".ă ă
Trebuia s  g seasc  un loc unde s  se ascund  pîn  atunci. „Fir-ar s  fie! De ce n-a putut s  seă ă ă ă ă ă ă ă  
st pîneasc ?" se gîndi ea.ă ă
Pornir  pe jos pe Caile Santa M ria şi zgomotele înc ier rii din spatele lor se stinser  treptat. Maiă ă ă ă ă  
departe cu dou  str zi d dur  peste o biseric  grandioas , Iglesia Santa M ria. Lucia urc  în grabă ă ă ă ă ă ă ă ă 
treptele, deschise uşa şi arunc  o privire în untru. Biserica era goal .ă ă ă
- Aici vom fi în siguran , spuse ea.ţă
Intrar  în obscuritatea bisericii, Rubio continuînd s  se in  de stomac.ă ă ţ ă
- Ne putem odihni pu in. -Da.ţ
Rubio îşi desprinse mîna de pe stomac şi Lucia v zu c  era ud  de sînge. Sim i c  i se face r u.ă ă ă ţ ă ă
- Dumnezeule mare! Ce s-a întîmplat?
- Un cu it, murmur  Rubio. Avea un cu it. Se pr buşi pe podea.ţ ă ţ ă
Lucia îngenunche lîng  el, cuprins  de panic .ă ă ă
- Nu te mişca.
îi scoase c maşa şi i-o ap s  pe ran , încercînd s  st vileasc  hemoragia. Fa a lui Rubio era albă ă ă ă ă ă ă ţ ă 
ca varul.
- N-ar fi trebuit s  te ba i cu ei, idiotule! îl mustr  Lucia cu furie.ă ţ ă
- N-am putut s -i las s  te insulte, r spunse el cu o voce redus  la şoapt .ă ă ă ă ă
„N-am putut s -i las s  te insulte!" * Lucia se sim ea mai mişcat  decît îşi amintea s  fi fostă ă ţ ă ă  
vreodat . St tea acolo, uitîndu-se. la el şi se gîndea: „De cîte ori şi-a riscat omul sta via a pentruă ă ă ţ  
mine?"
- N-am s  te las s  mori! îi spuse pe un ton înverşunat. Se ridic  în picioare. M  întorc imediat!ă ă ă ă
G si ap  şi prosoape în c m ru a preotului din fundul bisericii şi. sp l  rana lui Rubio. Fa a luiă ă ă ă ţ ă ă ţ  
ardea ca jarul şi trupul îi era muiat de transpira ie. Lucia îi puse comprese reci pe frunte. Rubio îşiţ  
inea ochii închişi şi p rea s  fi adormit. îi leg n  capul în bra e şi începu s -i vorbeasc . Nu aveaţ ă ă ă ă ţ ă ă  

importan  ce-i spunea. îi vorbea numai ca s -l in  în via , for îndu-l s  se agate de firul fragil alţă ă ţ ă ţă ţ ă  
existen ei lui. P l vr gea întruna, f r  s  se opreasc  un moment:ţ ă ă ă ă ă ă ă
- O s  punem împreun  ferma ta pe picioare, Rubio. Vreau s  le cunosc pe mama ta şi pe surorileă ă ă  
tale. Crezi c  o s  le plac? Aş vrea mult s  m  plac . Şi m  pricep s  muncesc, ă ă ă ă ă ă ă caro. Ai s  vezi. N-ă
am lucrat niciodat  la o ferm , dar am s  înv . O s  facem din ea cea mai bun  ferm  din toată ă ă ăţ ă ă ă ă 
Spania.
\şi petrecu dup -masa vorbindu-i f r  încetare, sp lîndu-i corpul încins, schimbîndu-i compresele.ă ă ă ă  
Hemoragia aproape c  încetase.ă
- Vezi, caro? i-e mai bine. Ţ 0 s - i treac . i-am spus eu. Tu şi cu mine o s  avem o via  minunată ţ ă Ţ ă ţă ă 
împreun . ă Da, Rubio. Numai, te rog, nu muri. Te rog!
Şi se pomeni plîngînd.
Lucia urm ri umbrele dup -amiezii pictînd pere ii bisericii prin geamurile colorate ale vitraliilor şiă ă ţ  
apoi stingîndu-se încet. Soarele care asfin ea l sa în urm -i un cer din ce în ce mai întunecat. îiţ ă ă  
schimb  din nou lui ă Rubio bandajul şi, deodat , ceasornicul bisericii începu s  bat  ă ă ă - atît de 
aproape încît o f cu s  tresar . îşi inu r suflarea şi jncepu s  numere. Unu... trei... cinci... şapte...ă ă ă ţ ă ă  
opt. Or'a opt. O chema pe ea, îi spunea c  era timpul s  se întoarc  la ă ă ă Casa de Empeños. Era 
timpul s  se smulg  din acest coşmar, s  se salveze.ă ă ă
îngenunche lîng  ă Rubio şi-i pip i din noi fruntea. Ardea. Trupul îi era sc ldat de sudoare, respira iaă ă ţ  
grea, horc itoare. Nu mai sîngera, dar era posibil s  aib  o hemoragie intern . „Las  totul naibii!ă ă ă ă ă  
Salveaz -te, Lucia!" se îndemna singur .ă ă
- Rubio... iubitule...
R nitul deschise ochii, conştient numai pe jum tate.ă ă
- Trebuie s  te p r sesc pentru un scurt timp, continu  ea.ă ă ă ă
Rubio îi încleşta mîna. -Te rog...
- E în ordine, şopti ea. M  întorc.ă
Se ridic  în picioare şi-i arunc  o ultim  lung  privire. „N-am încotro", se gîndi. Lu  crucea de aur,ă ă ă ă ă  
se întoarse şi ieşi în grab  din biseric , cu ochir plini de lacrimi. Aproape c  se împletici pe strad ,ă ă ă ă  
dar porni s  mearg  repede, îndreptîndu-se spre casa de amanet. C m tarul şi v rul s u oă ă ă ă ă ă  
aşteptau, probabil, cu paşaportul ei spre libertate. „Diminea a, cînd or s  înceap  slujbele laţ ă ă  
biseric , or s -I g seasc  pe ă ă ă ă Rubio şi or s -l duc  la un doctor. Or s -l trateze şi o s  se vindece.ă ă ă ă  
Numai c  n-o s  mai apuce diminea a, continu  Lucia s -şi spun . M  rog, nu-i treaba mea".ă ă ţ ă ă ă ă
Casa de Empeños era chiar în fa a ei. întfrziase doar cîteva minute. V zu c  în pr v lie luminileţ ă ă ă ă  
erau aprinse. Cei doi o aşteptau.
îşi iu i pasul, apoi începu s  alerge. Travers  strada şi d du buzna pe uşa deschis .ţ ă ă ă ă



înd r tul biroului de la postul "de poli ie se afla un ofi er în uniform . Ridic  ochii cînd o v zuă ă ţ ţ ă ă ă  
n v lind în untru.ă ă ă
- Am nevoie de ajutorul dumneavoastr , strig  ea. Un om a fost înjunghiat. S-ar putea s  moar .ă ă ă ă
Poli istul nu-i puse întreb ri. Ridic  receptorul unui telefon şi vorbi. Cînd îl l s  jos, o inform :ţ ă ă ă ă ă
- îndat  va veni cineva pentru dumneavoastr .ă ă
Aproape simultan ap rur  doi detectivi.ă ă
- A fost cineva înjunghiat, señorita? , - Da, v  conduc la el. Repede!ă
- în drum o s -l lu m şi pe doctor, spuse unul dintre detectivi. Pe urm  o s  ne conduce i laă ă ă ă ţ  
prietenul dumneavoastr .ă
- îl luar  pe doctor de acas , şi Lucia înso i grupul spre biseric .ă ă ţ ă
Cînd intrar , doctorul se îndrept  spre silueta nemişcat  de pe podea şi îngenunche lîng  r nit.ă ă ă ă ă
- E înc  viu, dar nu mai are mult. Chem o ambulan .ă ţă
Lucia c zu în genunchi şi rosti în gînd: „î i mul uă ţ ţ mesc, Doamne. Am f cut tot ce mi-a stat în putere.ă  
' Acum ajut -m  s  pot pleca de aici în siguran  şi- i promit c  nu te mai bat la cap".ă ă ă ţă ţ ă
Unul dintre detectivi o studiase pe Lucia tot drumul pîn  la biseric . Chipul ei ă ă i se p rea familiar. Şiă  
apoi, brusc, îşi d du seama de ce. Sem na leit cu fotografia transmis  în circulara secret  aă ă ă ă  
Interpolului.
Detectivul îi şopti ceva la ureche colegului s u, apoi amîndoi se întoarser  spre ea şi o cercetar .ă ă ă  
Dup  care amîndoi se îndreptar  spre ea.ă ă
- Scuza i-m , ţ ă señorita. Vre i s  fi i bun  s  v  întoarce i cu noi la postul de poli ie? Dorim s  vţ ă ţ ă ă ă ţ ţ ă ă 
punem cîteva întreb ri.ă

Capitolul dou zeci şi optă
Ricardo Mellado se g sea la mic  distan  de peşter  cînd, deodat , v zu o lupoaic  mare, cenuşie,ă ă ţă ă ă ă ă  
îndreptîndu-se spre sp rtura din stînc . O clip  r mase împietrit, apoi se întoarse şi alerg  spreă ă ă ă ă  
peşter  cum nu mai alergase în via a lui. D du buzna la intrare strigînd:ă ţ ă
- Sor !ă
în lumina slab , desluşi matahala cenuşie s rind spre Graciela. Instinctiv, scoase pistolul şi trase.ă ă  
Lupoaica slobozi un urlet de durere şi se repezi la Ricardo. Sim i col ii ascu i i ai fiarei r niteţ ţ ţ ţ ă  
sfîşiindu-i hainele şi mirosul fetid al respira iei animalului. Lupoaica era mai puternic  decît ar fiţ ă  
crezut el, avea muşchi vînjoşi şi viguroşi. Ricardo se lupta s  se elibereze de namil , dar îi era cuă ă  
neputin .ţă
Sim ea c  începe s -şi piard  cunoştin a. Ca prin vis, o v zu pe Graciela venind spre el şl-i r cni:ţ ă ă ă ţ ă ă
- Pleac  de aici!ă
Apoi v zu mîna Gracielei ridicat  deasupra capului lui şi, cînd mîna începu s  coboare, îşi d duă ă ă ă  
seama c  inea un bolovan mare. „Vrea s  m  omoare", se gîndi Ră ţ ă ă icardo.
O clip  mai tîrziu, bolovanul trecu pe lîng  el şi ateriza pe easta animalului. O ultim  zvîcnireă ă ţ ă  
s lbatic  şi fiara r mase nemişcat . Ricardo z cea ghemuit pe jos, c znindu-se s -şi recapeteă ă ă ă ă ă ă  
r suflarea. Graciela se l s  în genunchi lîng  el.ă ă ă ă
- Eşti teaf r?ă
Glasul îi tremura de îngrijorare.
Ricardo izbuti cu greu s  încuviin ez din cap. Auzi un scîncet în spatele lui şi, cînd întoarse ochii,ă ţ  
v zu cei doi pui cuib ri i într-un col . R mase nemişcat, adunîndu-şi puterile. în cele din urm , seă ă ţ ţ ă ă  
ridic  ă în picioare, cu mare greutate.
Se tîrîr  amîndoi afar , în aerul curat al mun ilor. Erau zgudui i. Ricardo trase adînc aer în piept,ă ă ţ ţ  
pîn  cînd sim i c  i se limpezesc min ile. Şocul fizic şi emo ional al întîlnirii cu moartea avsese ună ţ ă ţ ţ  
mare impact asupra amîndurora.
- S  plec m de aici, spuse Ricardo. S-ar putea s  vin  s  ne caute.ă ă ă ă ă
Graciela se cutremur  la gîndul primejdiilor pe care le aveau înc  de înfruntat.ă ă
în ora urm toare coborîr  pe o c rare de munte foarte povîrnit  şi, cînd ajunser  la un pîrîu,ă ă ă ă ă  
Ricardo hot rî:ă
- S  ne oprim aici!ă
în lipsa bandajelor şi dezinfectantelor îşi cur ar  r nile şi zgîrieturile sp lîndu-le cu apa rece, pur ,ăţ ă ă ă ă  
a pîrîiaşului. Bra ul lui Ricardo era atît de în epenit încît abia de-l putea mişca. Spre marea luiţ ţ  
surpriz , Gracă iela îi spuse:
- D -mi voie s  te ajut.ă ă
Şi a fost şi mai surprins de blînde ea cu care a f cut acest lucru.ţ ă
Şi pe urm , dintr-odat , Graciela fu cuprins  de un tremur violent, ca reac ie la şocul prin careă ă ă ţ  
trecuse.
- E în ordine, o linişti Ricardo. Totul a trecut.
Dar Graciela nu se putea opri din tremur. O lu  în bra e şi-i şopti pe un ton liniştitor:ă ţ
- Şt, şt! Lupoaica a murit. N-ai de ce s  te mai temi.ă
O strîngea în bra e şi îi sim i pulpele ap sîndu-i trupul şi buzele ei moi pe buzele lui. Se lipea de elţ ţ ă  
şi murmura nişte cuvinte pe care nu le în elegea. Avea senza ia c  o cunoscuse pe Gracielaţ ţ ă  
dintotdeauna. Şi totuşi nu ştia nimic despre ea. „Nimic altceva decît c  e o minune a luiă  



Dumnezeu", îşi spuse el.
Şi Graciela se gîndea la Dumnezeu. „Mul umescu- iţ Ţ
ie, Doamne, pentru aceast  bucurie. î i mul umesc c  mi-ai dat şi mie prilejul s  simt ce înseamnŢ ă ţ ţ ă ă ă 

dragostea".
Tr ia nişte emo ii pe care nu le putea traduce în 'cuvinte articulate, ceva dincolo de tot ce şi-ar fiă ţ  
putut închipui vreodat .ă
Ricardo o privea şi frumuse ea ei înc  îi mai t ia r suflarea. „Acum îmi apar ine, îşi spuse el. Nuţ ă ă ă ţ  
trebuie s  se mai întoarc  la m n stire. O s  ne c s torim şi vom avea nişte copii frumoşi - nişte fiiă ă ă ă ă ă ă  
puternici".
- Te iubesc,.îi şuşoti el. N-am s  te mai las s  pleci de lîng  mine, Graciela.ă ă ă
- Ricardo...
- Iubita mea, vreau s  m  c s toresc cu tine. Vrei s  fii so ia mea?ă ă ă ă ă ţ
Şi f r  m car s  se gîndeasc , Graciela r spunsetă ă ă ă ă ă
- Da. Oh, da.
Şi din nou se cuib ri în bra ele lui şi îşi spuse: „As a-i ceea ce mi-am dorit dintotdeauna şi amă ţ ţ  
crezut c jiu-mi va fi h r zit niciodat ". Ricardo îi murmura:ă ă ă ă
- Un timp vom locui în Fran a, unde vom fi în siguran . Curînd luptele de aici se vor încheia şiţ ţă  
atunci ne vom reîntoarce în Spania.
Graciela ştia c  era gata s  mearg  oriunde al turi de acest b rbat şi s  împart  orice primejdie cuă ă ă ă ă ă ă  
el.
Vorbir  despre multe, multe lucruri. Ricardo îi povesti cum îl cunoscuse pe Jaime Miro, îi vorbiă  
despre ruperea logodnei lui, despre nemul umirea tat lui s u. Dar cînd o aştept  şi pe ea s -şiţ ă ă ă ă  
povesteasc  via a, Graciela r mase t cut .ă ţ ă ă ă
Se uit  ă la el şi gîndi: „Nu pot s -i spun. sil  de mine".ă ă
- Strînge-m  în bra e, îi ceru ea.ă ţ
O s -i fieă
Dormirá şi se trezir  în zori pentru a urm ri soarele c rîndu-se pe creasta muntelui şi poleindă ă ăţă  
dealurile într-o str lucire roşiatic .ă ă
- Ar fi mai sigur s  ne ascundem aici pe parcursul zilei, propuse Ricardo. O s  pornim la drum odată ă ă 
cu c derea nop ii.ă ţ
Mîncar  din pachetul cu merinde pe care-l primiser  de la igani şi f urir  planuri de viitor.ă ă ţ ă ă
- Aici, în Spania, exist  posibilit i minunate, spuse Ricardo. Sau vor exista de îndat  ce se vaă ăţ ă  
încheia pacea. Am o sumedenie de idei. Vom înfiin a o afacere a noastr . Ne vom cump ra o casţ ă ă ă 
frumoas  şi o s  avem cî iva fii s n toşi.ă ă ţ ă ă
- Şi fete frumoase.
- Şi fete frumoase. Ricardo zîmbi. Niciodat  n-aş fi crezut c  voi putea fi atît de fericit.ă ă
- Nici eu, Ricardo.
- Peste dou  zile vom ajunge ă la Logroño unde ne vom întîlni cu ceilal i. îi lu  mîna. O s  le spunemţ ă ă  
c  tu nu te mai întorci la m n stire.ă ă ă
- M  întreb dac  or s  ne în eteag . Graciela rîse. De fapt, nici nu-mi pas . Dumnezeu m  în elege.ă ă ă ţ ă ă ă ţ  
Mi-a pl cut via a din m n stire, dar... ad ug  ea cu glas sc zut, aplecîndu-se spre el şi s rutîndu-l.ă ţ ă ă ă ă ă ă
- Trebuie s  te compensez pentru atîtea lucruri... Graciela îl privi nedumerit :ă ă
»    - Nu în eleg.ţ
- Pentru to i anii aceia de m n stire, cînd ai tr it rupt  de lume. Spune-mi, iubito, regre i c  aiţ ă ă ă ă ţ ă  
pierdut to i anii ştia?ţ ă
Cum l-ar putea face s  în eleag ?ă ţ ă
- Ricardo... nu am pierdut nimic. Crezi chiar c  am fost lipsit  de mulă ă te?
El c zu pe gînduri, neştiind de unde s  înceap , îşi d dea seama c  evenimentele care i se p reauă ă ă ă ă ă  
lui importante ar fi fost total lipsite de însemn tate pentru c lug ri e în izolarea lor. R zboaiele, caă ă ă ţ ă  
de pild  r ză ă boiul arabo-israelian? Zidul de la Berlin? Asasinarea unor lideri politici ca, de pild , aă  
preşedintelui american John Kennedy şi a fratelui acestuia, Robert Kennedy? Asasinarea lui Martin 
Luther King Junior, marele lider negru al mişc rii nonviolente pentru egalitatea în drepturi aă  
negrilor? Cutremurele? Grevele şi demonstra iile de protest împotriva inumanit ii omului fa  deţ ăţ ţă  
om?
Pîn  la urm , în ce m sur  ar fi afectat oricare dintre aceste lucruri via a ei personal ? Sau vie ileă ă ă ă ţ ă ţ  
personale ale, majorit ii oamenilor de pe acest p mînt?ăţ ă
în cele din urm , r spuns :ă ă
- într-un fel, n-ai pierdut mare I" Uar într-un alt sens, ai pierdut. Ceva a continuat s  se desf şoare.ă ă  
Via a. în to i anii aceştia cît ai tr it z vorît , s-au n scut copii, au crescut, îndr gosti ii s-auţ ţ ă ă ă ă ă ţ  
c s torit, oamenii au suferit sau au fost ferici i, oamenii au murit, şi noi cei de aici am luat parte laă ă ţ  
toate astea, am participat la via .ţă
- Şi crezi c  eu nu am participat? întreb  Graciela. Cuvintele începur  s  i se rostogoleasc  de peă ă ă ă ă  
buze înainte de a le fi putut opri. Cîndva am f cut şi eu parte din via a asta despre care vorbeşti, şiă ţ  
a fost iadul pe p mînt. Mama mea a fost o curv , şi în fiecare noapte aveam cîte un alt unchi. Laă ă  
paisprezece ani m-am d ruit unui b rbat pentru c  m  atr gea fizic şi pentru c  eram geloas  peă ă ă ă ă ă ă  
mama mea pentru ce f cea. Cuvintele îi îşneau acum şuvoi. Aş fi devenit şi eu o curv  dac  aş fiă ţ ă ă  



continuat s  particip la aceast  via  pe care o g seşti atît de pre ioas . Nu. Nu socotesc c  amă ă ţă ă ţ ă ă  
fugit de ceva. Am fugit la ceva. Am g sit o lume a siguran ei, o lume senin  şi bun .ă ţ ă ă
Ricardo o privea îngrozit:
- îmi... îmi pare r u. N-am vrut s ...ă ă
Acum, Graciela plîngea în hohote. El o lu  în bra e şi-i şopti:ă ţ
- Ssst! E în ordine. A trecut. Erai doar un copil. Te iubesc.
Graciela se sim i de parc  Ricardo ar fi absolvit-o de p cat. îi povestise groz viile pe care leţ ă ă ă  
s vîrşise în trecut şi totuşi el o iertase. Şi - minunea minunilor - o iubea.ă
O strîngea cu putere la piept."
- Exist  un poem de Federico Garcia Lorca:ă
Noaptea nu doreşte s  cad , Astfel încît tu s  nu po i veni Şi eu s  nu pot pleca...ă ă ă ţ ă
Dar tu vei veni
Cu gura ars  de ploaia s rat .ă ă ă
Ziua nu doreşte s  r sar  Astfel încît tu s  nu po i veni Şi eu s  nu pot pleca...ă ă ă ă ţ ă
Dar tu vei veni
prin canalele înnoroiate ale întunericului.
Nici noaptea şi nici ziua nu doresc s  vin  Astfel încît eu s  pot muri pentru tine Şiă ă ă  
pentru mine.
Brusc, Graciela se gîndi la solda ii care-i h ituiau şi se întreb  dac  ea şi iubitul ei Ricardo vor tr iţ ă ă ă ă  
îndeajuns încît s -şi poat  f uri un viitor împreun .ă ă ă ă

Capitolul dou zeci şi nouă ă
Lipsea o verig , un indiciu legat de trecut, şi Alan Tucker era hot rît s -l descopere. în ziarul careă ă ă  
relata accidentul nu se men iona prezenta unui copil abandonat, dar îi va fi uşor s  afle data cîndţ ă  
acesta fusese adus la orfelinat. Dac  data coincidea cu cea a pr buşirii avionului, Ellen Scott vaă ă  
trebui s  dea unele explica ii. „Nu se poate s  fie atît de proast , îşi spuse Alan Tucker în sinea lui.ă ţ ă ă  
Nu se poate s  se fi expus ă la asemenea risc: s  pretind  c  moştenitoarea familiei Scott ă ă ă a murit în 
accident şi apoi s  o p r seasc  în pragul unei case de ferm . Riscant!ă ă ă ă ă
Prea riscant. Pe de alt  parte, s  ne gîndim la miz : ă ă ă Uzinele Scott. Da, ar fi fost în stare de o 
asemenea /maşina ie. Dac  Ellen Scott ascunde un schelet în dulap, atunci e vorba de un scheletţ ă  
viu, şi o s-o coste din gros".
Tucker ştia c  trebuie s  fie cît se poate de precaut. Nu-şi f cea iluzii asupra persoanei cu care ar fiă ă ă  
urmat s  se înfrunte. Reprezenta puterea în stare pur . Şi ştia c  era necesar s  aib  toateă ă ă ă ă  
dovezile la mîn  înainte de a face cea mai mic  mişcare.ă ă
Urm torul Iul pas fu o nou  vizit  la p rintele Berrendo.ă ă ă ă
- P rinte, aş dori s  vorbesc cu fermierul şi cu so ia acestuia care au iuat-o pe Patricia... vreau să ă ţ ă 
spun pe Megan. x

B trînul preot zîmbi:ă
- Sper ca discu ia dumneavoastr  cu ei s  nu aib  loc decît peste mult , mult  vreme.ţ ă ă ă ă ă
"Tucker se uit  la el.ă
- Vre i s  spune i c ...?ţ ă ţ ă
- C  au murit de mult.ă
„Fir-ar s  fie!" Dar trebuia s  existe şi alte c i de explorat.ă ă ă
- A i spus c  feti a a fost internat  la uţ ă ţ ă n spital, avînd o pneumonie?
-Da.
„Acolo trebuie s  existe o înregistrare".ă
- La ce spital?
- Spitalul a ars pîn  la temelii în 1961. Acum avem un spital nou. V zu expresia de dezam gire careă ă ă  
se aşternu pe chipul vizitatorului s u şi ad ug : Trebuie s  ine i seama, ă ă ă ă ţ ţ sehor, c  v  interesa i deă ă ţ  
un fapt care s-a petrecut acum dou zeci şi opt de ani. Multe lucruri s-au schimbat de atunci şi pînâă  
acum.
„Nimic nu o s  m  opreasc  din drum, se gîndi Tucker. Nu acum cînd am ajuns atît de aproape deă ă ă  
int . Pe undeva trebuie s  existe un dosar al copilului".ţ ă ă

Mai era un loc ce trebuia investigat: orfelinatul.
li raporta zilnic lui Ellen Scott care-i ceruse:
- Informeaz -m  asupra a tot ce se întîmpl . Cînd fata va fi g sit , vreau s  fiu anun at  pe dat .ă ă ă ă ă ă ţ ă ă
Şi Alan Tucker fusese frapat de urgen a care se desprindea din tonul ei.ţ
„A apucat-o o grab  nebun  pentru ceva ce s-a întîmplat cu atîta timp în urm . De ce oare? M  rog,ă ă ă ă  
r spunsul sta poate s  mai aştepte. în primul rînd trebuie s  g sesc dovada de care am nevoie".ă ă ă ă ă
în acea diminea  Alan Tucker se duse la orfelinat. Arunc  o privire în sala comun  unde se juca unţă ă ă  
grup de copii g l gioşi, vorb re i.ă ă ă ţ
îşi spuse: „Aici a crescut moştenitoarea dinastiei Scott, în timp ce c eaua aia din New York a pusăţ  
mîna pe toat  averea şi pe întreaga putere. M  rog, va fi obligat  s  împart  toate astea cu supusaă ă ă ă ă  
dumneavoastr  slug . Da, domnule, o s  alc tuim o echip  clasa- ntîi, Ellen Scott şi cu mine".ă ă ă ă ă



O femeie tîn r  veni spre el şi-l întreb : ă ă ă *  - V  pot fi cu ceva de folos, ă señor?
„Da, se gîndi el. Mi-ai putea înlesni s  pun mîna pe un miliard de dolari". Cu glas tare, spuse:ă
- Aş dori s  discut cu persoana care r spunde de orfelinat.ă ă
-Señora Angeles.
- E aici?
- Si, señor. V  conduc la ea.ă
O urm  pe tîn r  prin holul principal pîn  la un birou plasat în fundul cl dirii.ă ă ă ă ă
- Intra i, v  rog.ţ ă
Alan Tucker intr  în c m ru . La birou şedea o femeie de vreo optzeci de ani. Cîndva fusese oă ă ă ţă  
persoan  voinic , dar silueta ă ă i se împu inase, aşa încît d dea impresia c  trupul ei apar inuseţ ă ă ţ  
altcuiva. P rul îi era cenuşiu şi rar, dar ochii îşi p straser  str lucirea şi limpezimea.ă ă ă ă
- Bun  diminea a, ă ţ señor. Cu ce v  pot ajuta? A i venit ca s  adopta i vreunul dintre adorabiliiă ţ ă ţ  
noştri copilaşi? Ave i de unde alege.ţ
- Nu, señora. Am venit s  m  interesez de un copil care a fost l sat aici cu mul i ani în urm .ă ă ă ţ ă
Mercedes Angeles îşi încrunt  sprîncenele.ă
- Nu în eleg.ţ
- A fost adus  aici o feti  ă ţă - Tucker se pref cu a consulta o hîrtie ă - în octombrie 1947.
- E mult de atunci. Acum nu mai poate fi aici. Şti i,ţ  señor, noi avem o regul , la vîrsta deă  
cincisprezece ani...
- Nu, señora. Ştiu c  nu mai e aici. Ceea ce doresc s  aflu eu e data exact  cînd a fost adus  aici.ă ă ă ă
- M  tem c  nu v  pot ajuta, ă ă ă señor. Tucker încerc  o strîngere de inim .ă ă
- Vede i dumneavoastr , continu  b trîna, atî ia copii sînt aduşi la noi. Doar dac -i cunoaşte iţ ă ă ă ţ ă ţ  
numele...
„Patricia Scott", spuse Alan în gînd. Apoi ad ug  cu glas tare:ă ă
- Megan. Numele ei e Megan. Fa a b trînei se lumin .ţ ă ă
- Nimeni n-ar putea s  uite-vreodat  copila asta. Era un dr cuşor împieli at, dar toat  lumea oă ă ă ţ ă  
adora. Şti i c  într-o zi a...ţ ă
Alan Tucker nu avea timp de poveşti. Instinctul îi spunea c  se afla foarte aproape de a pune mînaă  
pe o parte din averea familiei Scott. Şi b trîna asta guraliv  era cheia întregii afaceri. „Trebuie să ă ă 
am r bdare cu ea", se îndemn  Tucker.ă ă
- Señora Angeles... nu dispun de mult timp. Crede i c  de ine i data în dosarele dumneavoastr ?ţ ă ţ ţ ă
- Desigur, señor. Statul ne cere s  inem o eviden  foarte exact .ă ţ ţă ă
Inima lui Tucker lu  din nouă  avînt.
„P cat c  n-am adus un aparat fotografic cu mine s  fac o copie a fişei. N-are importan . O s  facă ă ă ţă ă  
eu o fotocopie", se gîndi el.
- Pot s  v d acest dosar, ă ă señora? B trîna se încrunt  din nou.ă ă
- Nu ştiu, domnule. Fişele noastre sînt confiden iale şi...ţ
- Bineîn eles, r spunse Tucker împ ciuitor, şi, desigur, v  respect secretele. A i spus c  inea i multţ ă ă ă ţ ă ţ ţ  
Ia micu a Megan şi ştiu c  a i fi în stare s  face i orice ca s-o ajuta i. Ei bine, aceasta este ra iuneaţ ă ţ ă ţ ţ ţ  
vizitei mele aici. Am nişte veşti bune pentru ea.
- Şi de asta v  este necesar  data cînd a fost adus  la orfelinat?ă ă ă
Tucker r spunse cu viclenie:ă
- Ca s  pot avea dovada c  este într-adev r persoana care cred eu c  ar fi. Tat l ei a murit şi i-aă ă ă ă ă  
l sat o mic  moştenire, ori trebuie s  m  asigur c  o va primi.ă ă ă ă ă
B trîna d du din cap, cu în elepciune:ă ă ţ
- în eleg.ţ
Tucker scoase un rulou de bancnote din buzunar.
- Şi pentru a v  dovedi cît de mult apreciez osteneala pe care v-o da i, doresc s  fac o dona ie de oă ţ ă ţ  
sut  de dolari pentru orfelinatul dumneavoastr .ă ă
B trîna se uita la ruloul de bancnote cu o expresie îndoielnic  zugr vit  pe fa . Tucker mai scoaseă ă ă ă ţă  
o bancnot :ă
- Dou  sute. B trîna se încrunt .ă ă ă
- Bine, cinci sute.
Mercedes Angeles radia de bucurie.
- Foarte generos din partea dumneavoastr , ă señor. V  voi ar ta dosarul.ă ă
„Am reuşit, jubil  Tucker. Doamne Dumnezeule, am reuşit! Ellen a furat ă Uzinele Scott. Şi dac  n-aşă  
fi fost eu, nimeni n-ar fi ştiut!"
Cînd o s-o confrunte pe Ellen Scott cu aceste dovezi, nu'va mai putea s  nege. Accidentul de avionă  
avusese loc Ia 1 octombrie. Megan z cuse zece zile la spital. Aşa încît fusese adus  Ia orfelinat înă ă  
jurul datei de 11 octombrie.
Mercedes Angeles se întoarse în birou, inînd un dosar în mîn .ţ ă
- L-am g sit, spuse ea cu mîndrie.ă
Alan Tucker se re inu cu greu s  nu se repead  s  i-i smulg  din mîn .ţ ă ă ă ă ă
- Pot s -I v d? întreb  el pe un ton politicos.ă ă ă
- Sigur c  da. A i fost atît de generos cu noi. Sper îns  c  nu ve i spune nim nui de acest lucru,ă ţ ă ă ţ ă  



ad ug  ea încruntîndu-se. Şti i, n-ar trebui s  vi-l ar t.ă ă ţ ă ă
- Va r mîne secretul nostru, ă senora. îi în mîn  dosarul.ă
Alan trase adînc aer în piept şi îl deschise. Sus, pe prima pagin , scria:ă
„Megan. Copil de sex feminin. P rin i necunosă ţ cu i". Şi apoi urma data. Dar trebuie s  fi fost oţ ă  
greşeal  ia mijloc.ă
- Aici scrie c  Megan a fost adus  pe 14 iunie 1947.ă ă
- Si, sehor. -Imposibil.
Tucker începuse aproape s  ipe. „Accidentul de avion a avut loc la 1 octombrie, patru luni maiă ţ  
tîrziu", îşi repet  el.ă
Mercedes Angeles îl privi nedumerit .ă
- Imposibil, senor? Nu în eleg.ţ
- Cine... cine ine aceste dosare?ţ
- Eu. Ori de cîte ori e adus un copil aici, notez data şi orice alt  informa ie de care dispun.ă ţ
Visul lui Tucker se spulbera.
- Nu cumva s-a strecurat o greşeal ? M  refer la dat ... nu cumva a fost zece sau unsprezece oă ă ă c-
tombrie?
- Señor, r spunse b trîna indignat . Cunosc diferen a dintre paisprezece iunie şi unsprezeceă ă ă ţ  
octombrie.
Totul se terminase. îşi cl dise visul pe o temelie prea şubred . Aşadar, ă ă Patricia Scott murise într-
adev r în accidentul de avion. Era o simpl  coinciden  faptul c  Ellen Scott c uta o fat  care seă ă ţă ă ă ă  
n scuse cam în acelaşi timp.ă
Alan Tucker se ridic  cu greutate şi spuse:ă
- V  mul umesc, ă ţ señora.
- De nada, señor.
Mercedes Angeles îl urm ri din priviri. Ce domn amabil! Şi ce generos! Cu cei cinciă  sute dé dolari va 
putea cump ra lucruri multe pentru orfelinat. Dar ce s  mai vorbim de cecul de o sut  de mii deă ă ă  
dolari trimis de doamna care îi telefonase din New York! „Unsprezece octombrie a fost într-adev ră  
o zi norocoas  pentru orfelinatul nostru! Mui umescu- i ie, Doamne", se gîndi ea.ă ţ Ţ Ţ
Alan Tucker îşi d dea raportul la telefon:ă
- înc  n-am veşti importante, doamn  Scott. Se spune c  ar fi pornit spre nord. Din cîte ştiu eu, fataă ă ă  
e în siguran .ţă
„Şi-a schimbat complet tonul, se gîndi Ellen Scott. Amenin area s-a spulberat. Asta înseamn  c  aţ ă ă  
fost la orfelinat. Acum vorbeşte din nou ca un subaltern. M  rog, o's  vedem dac  o s  mai fie şiă ă ă ă  
asta, dup  ce o g seşte pe Patricia".ă ă
- Raporteaz -mi şi mîine.ă
- Da, doamn  Scott.ă

Capitohdtreizeci
„Ap ră ă-m  ă Doamne, pentru c  la Tine ml-e refugiul. Tu eşti st pînul meu; în afar  de Tine nu maiă ă ă  
arh nimic. Te iubesc, Doamne. O, Dumnezeule, t Via ă mea! Domnul este stînca mea şi fort rea aă ţ  
şi eliberatorul..."
Sora Megan ridic  ochii şi-l v zu pe Felix Carpio urm rind-o cu o min  îngrijorat .ă ă ă ă ă
,,E într-adev r speriat ", se gîndi el.ă ă
înc  din momentul cînd începuser  c l toria, Felix îşi d duse seama de teama care o st pînea peă ă ă ă ă ă  
Megan.
„E firesc, îşi spuse. el. A stat ferecat  în m n stire Dumnezeu ştie cî i ani şi acum s-a pomenită ă ă ţ  
dintr-o dat  zvîrlit  într-o lume ciudat , însp imînt toare. Va trebui s  ne purt m foarte blînd cuă ă ă ă ă ă ă  
biata fat ".ă
Sora Megan era într-adev r însp imîntat . De cînd p r sise m n stirea se ruga întruna, din toată ă ă ă ă ă ă ă 
inima:
„lart -m , Doamne, c  îmi place atît de mult tot ce mi se întîmpl . Ştiu c  p c tuiesc".ă ă ă ă ă ă ă
Dar oricît s-ar fi rugat, sora Megan nu se putea împiedica s  nu gîndeasc : „Nu cred c  m-am sim ită ă ă ţ  
vreodat  mai bine". Era cea mai fantastic ' aventur  din tot ce tr ise ea pîn  atunci. La orfelinată ă ă ă ă  
pl nuise de multe ori evad ri spectaculoase, dar toate astea nu erau decît o joac  de copii; Acumă ă ă  
tr ia adev rata via . Se g sea în mîna unor terorişti şi erau urm ri i de poli ie şi de armat - Şi, înă ă ţă ă ă ţ ţ ă  
loc s  fie speriat , sora Megan se sim ea ciudat de pl cut emo ionat .ă ă ţ ă ţ ă
Dup  ce m rş luir  întreaga noapte, în zori se oprir . Megan şi Amparo r maser  de fa  cîndă ă ă ă ă ă ă ţă  
Jaime Miro şi Felix Carpio începur  s  studieze o hart .ă ă ă
- La patru mile de aici se g seşte Medina del Campo, spuse Jaime. Propun s -l evit m. Acoloă ă ă  
sta ioneaz  permanent o garnizoan . Noi ne vom continua drumul spre nord, c tre Valladolid. Vomţ ă ă ă  
ajunge acolo pe la începutul dup -amiezii.ă
„Cu uşurin ", îşi spuse sora Megan fericit .ţă ă
Fusese o noapte lung , istovitoare, f r  odihn ,ă ă ă ă  dar Megan se sim ea minunat. ţ Jaime îşi for aţ  
deliberat grupul, îns  Megan îi în elegea inten iile. O punea la încercare, aştepta s  o vad  că ţ ţ ă ă ă 



cedeaz . „Ei bine, o ă t s  aib  o surpriz ", îşi spunea ea.ă ă ă
De fapt, Jaime Miró se sim ea intrigat de sora Megan. Nu avea nici pe departe comportamentul laţ  
care te-ai fi aşteptat din partea unei c lug ri e. Se afla la mile dep rtare de m n stire, c l toreaă ă ţ ă ă ă ă ă  
prin inuturi str ine, urm rit  de ^poli ie şi, totuşi, s-ar fi zis c  situa ia îi f cea pl cere. „Ce fel deţ ă ă ă ţ ă ţ ă ă  
c lug ri  mai e şiă ă ţă  asta?" se întreba Jaime.
Amparo Jirón era îns  mai pu in impresionat . „Aş fi bucuroas  s  scap de ea", îşi spunea. ă ţ ă ă ă Amparo 
se inea scai ţ de Jaime, l sînd-o pe Megan s  mearg  cu Felix ă ă ă Carpió.
inutul pe care-l str b teau era s lbatic şi minunat, dezmierdat de miresmele dulci ale vîntului deŢ ă ă ă  

var . Treceau pe lîng  sate vechi, unele p r site şi p r ginite şi, la un moment dat, v zur  sus, peă ă ă ă ă ă ă ă  
culmea unui deal, un vechi castel abandonat.
Amparo îi evoca lui Megan un animal s lbatic ă -urca şi cobora f r  nici un efort dealurile şi v ile şiă ă ă  
nu p rea nicicînd obosit .ă ă
Cîteva ore mai tîrziu, cînd contururile oraşului Valladolid se ivir , în sfîrşit, în dep rtare, ă ă Jaime le 
ceru s  se opreasc .ă ă
Se întoarse spre Felix:
- Totul e aranjat?
- Da.
Megan se întreb  ce anume o fi fost aranjat, dar afl  foarte curînd r spunsul.ă ă ă
- Tomâs a primit instruc iuni s  ia leg tura cu noi în fa a edificiului.ţ ă ă ţ
- La ce or  se închide banca?ă
- La cinci. Avem tot timpul. Jaime încuviin  din cap.ţă
- Şi azi or s  aib  încas ri grase. „Dumnezeule mare, au de gînd s  jefuiasc  oă ă ă ă ă
banc !" se gîndi Megan.ă
- O s  ave i o maşin ? întreb  Amparo.ă ţ ă ă
- Nici o problem , o asigur  Jaime.ă ă
„Au de gînd s  fure una", îşi spuse Megan. Era şi mai senza ional decît se aşteptase. „Dar luiă ţ  
Dumnezeu n-or s -i plac  tă ă oate astea".
s-Cînd grupul ajunse în împrejurimile oraşului Valladolid, Jaime îi avertiz :ă
- Amesteca i-v  în mul ime. Azi vor fi lupte de tauri şi se vor aduna mii de oameni. S  nu neţ ă ţ ă  
pierdem unii de al ii.ţ
Jaime Miro avusese dreptate cu privire la mul ime, în via a ei Megan nu mai v zuse asemeneaţ ţ ă  
îmbulzeal . Str zile erau un furnicar de pietoni, de automobile şi motociclete, pentru c  luptele deă ă ă  
tauri atr seser  nu numai turişti ci şi cet eni din toate oraşele învecinate. Pîn  şi copiii se jucau peă ă ăţ ă  
strad  de-a toreadorii.ă
Megan era de-a dreptul fascinat  de îngr mă ă ădeal , de zgomot şi de fream tul din jurul ei. Se uitaă ă  
la fe ele trec torilor şi se întreba ce fel de via  or fi avînd. „în curînd o s  m  întorc la m n stire şiţ ă ţă ă ă ă ă  
iar şi nu mi se va mai îng dui s  privesc fa a cuiva. Aşa încît trebuie s  profit de ocazie cît maiă ă ă ţ ă  
pot". Bordurile trotuarelor erau în esate de vînz tori ambulan i care expuneau brelocuri,ţ ă ţ  
medalioane religioase şi cruci şi, pretutindeni, plutea mirosul de carne care se pr jea în uleiă  
sfîrîitor.
Megan îşi d du brusc seama c  era lihnit  de foame.ă ă ă
Dar Felix fu acela care se pronun :ţă
- Jaime, sîntem cu to ii fl mînzi. Hai s  gust m din carnea asta fript .ţ ă ă ă ă
Felix cump r  patru buc i şi-i întinse una lui Megan:    ,ă ă ăţ
- Gust , sor ! O s - i plac .ă ă ă ţ ă
Era delicioas . Atîta amar de ani din via a ei hrana fusese ceva ce nu trebuia s - i plac , menirea eiă ţ ă ţ ă  
fiind doar s - i men in  for ele întru gloria Domnului. „Bucata asta toat  e a mea", se gîndi Megană ţ ţ ă ţ ă  
foarte ireveren ios.ţ
- Arena e în partea asta, îi anun  Jaime. Urmar  mul imea, trecînd pe lîng  parcul dinţă ă ţ ă
mijlocul oraşului, îndreptîndu-se spre Piaza Poinente, care d dea în Piaza de Toros. Arena se g seaă ă  
în interiorul unei imense structuri de stuc, înalt  de trei etaje. S ge ile din stînga indicaă ă ţ u sol, iar 
cele din dreapta, sombra. Soare sau umbr . Sute de oameni st teau la coad , aşteptînd să ă ă ă 
cumpere bilete.
- R mîne i aici, le porunci Jaime.ă ţ
îl urm rir  din priviri în timp ce se îndrepta spreă ă
locul unde cî iva bişni ari vindeau bilete la speculţ ţ ă: Megan se întoarse spre Felix:
- Vom asista la o lupt  de tauri?ă
- Da, dar nu- i face griji, sor , o asigur  Felix. Ai s  vezi c-o s - i plac .ţ ă ă ă ă ţ ă
„S -şi fac  griji?" Megan era entuziasmat  de idee. Una dintre fanteziile fabulate la orfelinat era că ă ă ă 
tat l eiă  fusese un *mare torero, şi Megan citise toate c r ile despre luptele de tauri care-i c zuseră ţ ă ă 
în mîn .ă
- Adev ratele lupte de tauri au loc la Madrid şi la Barcelona, o inform  Felix. Astea de aici nu sîntă ă  
profesioniste, sînt novilleros. Lupte de amatori. Ei n-au primit alternativa.
Megan ştia c  ă alternativa era distinc ia acordat  numai matadorilor de prima mîn .ţ ă ă
- Cei pe care-i vom vedea azi, continu  Felix, lupt  în costume închiriate şi nu în costume uşoare,ă ă  
brodate cu aur; înfrunt  tauri cu coarne pilite, periculoase, cu care profesioniştii refuz  s  lupte.ă ă ă



- Şi de ce o fac? Felix ridic  din umeri:ă
- Hambre hace mas dario que las cuernas. Foamea e mai dureroas  decît coarnele.ă
Jaime se întoarse cu patru bilete.
- Am g sit pentru to i. S  intr m. Megan era din ce în ce mai emo ionat .ă ţ ă ă ţ ă
Cînd se apropiar  de intrarea în uriaşa aren , trecur  pe lîng  un afiş lipit pe perete. Fata se opri înă ă ă ă  
fa a lui:ţ
- Uita i-v !ţ ă
Era o fotografie a lui Jaime Miro şi dedesubt scria:

C UTAT PENTRU CRIM  JAIME MIRO RECOMPENS  UĂ Ă Ă N MILION 
PESETAS PENTRU PRINDEREA LUI VIU SAU MORT
' Din nou Megan îşi d du seama cu ce fel de om c l torea; via a ei era în mîinile unui terorist,ă ă ă ţ
Jaime studia fotografia. Cu neobr zare, îşi scoase p l ria şi ochelarii de soare şi se aşez  fa -nă ă ă ă ţă  
fa  cu ţă portretul lui.
- Nu-i o poz  rea.ă
Apoi dezlipi afişul de pe perete, îl împ turi şi îl vîrî în buzunar.ă
- La ce bun? coment  Amparo. Probabil c  au lipit sute de afişe din astea.ă ă
Jaime rînji:
- sta de aici o s  ne aduc  o avere, Ă ă ă querida. Apoi îşi puse la loc p l ria şi ochelarii negri.ă ă
„Ce remarc  stranie!" gîndi Megan. Nu se putea împiedica s  nu-i admire sîngele rece. Jaime Miroă ă  
degaja un aer de competen  solid , care o f cea s  se simt  în siguran  al turi de el. „Solda ii n-ţă ă ă ă ă ţă ă ţ
or s -l prind  niciodat ", îşi spunea ea.ă ă ă
- S  intr m.ă ă
Cl direa avea dou sprezece intr ri spa ioase. Por ile de fier roşu erau larg deschise, fiecare dintreă ă ă ţ ţ  
ele fiind numerotat . La intrare se înghesuiau ă puestos care vindeau Coca-Cola şi bere, şi al turi deă  
ei se înşirau nişte cabine de toalet . Fiecare sector şi fiecare loc purtau cîte un num r. Rîndurile deă ă  
b nci de piatr  alc tuiau un cerc complet, avînd în centru arena acoperit  cu nisip. Pretutindeniă ă ă ă  
erau lipite reclame: BANCO CENTRAL... BOUTIQUE CALZADOS... SCHWEPPES... RADIO 
POPULAR...
Jaime cump rase bilete pentru partea din umbr  şi, cînd se aşezar  pe b ncile de piatr , Megană ă ă ă ă  
privi în jur uluit . Era cu totul altfel decît îşi imaginase. în copil rie v zuse o fotografie colorat ,ă ă ă ă  
romantic , a arenei din Madrid, uriaş  şi împodobit . Asta de aici era o aren  oarecum improvizat .ă ă ă ă ă  
B ncile se umpleau rapid de spectatori.ă
Se auzi un sunet de trompet . Lupta de tauri ă p începea.
Megan se înclin  în fa , cu ochii dilata i. Un taur uriaş d du buzna în aren  şi un matador se ivi deă ţă ţ ă ă  
dup  o mic  barier  de lemn, lateral , şi începu s  enerveze animalul.ă ă ă ă ă
- Dup  asta urmeaz  picadorii, exclam  Megan a î at .ă ă ă ţ ţ ă
Jaime Miro se uit  la ea cu mirare. El se temuse c  sora nu o s  poat  suporta'spectacolul luptei şiă ă ă ă  
c  o s  atrag  aten ia asupra lor. Şi, în schimb, p rea s  o guste copios. „Ciudat!"ă ă ă ţ ă ă
Un picador c lare pe un cal acoperit cu o p tur  groas  se apropie de taur. Taurul îşi înclin  capulă ă ă ă ă  
şi şarj  spre pieptul calului; cînd intr  cu coarnele în p tur , picadorul îi înfipse în um r o lanceă ă ă ă ă  
lung  de doi metri.ă
Megan urm rea lupta fascinat .ă ă
- Face asta ca s -i sl beasc  for a muscular  a gîtului, explic  ea, amintindu-şi de c r ile îndr giteă ă ă ţ ă ă ă ţ ă  
pe
care le citise cu atî ia ani în urm . Felix ţ ă Carpió f cu ochii mari:ă
- Aşa e, sor .ă
Megan urm ri cum cele dou  ă ă banderillas viu colorate erau vîrîte în umerii taurului. Acum era 
rîndul matadorului. P şi în aren  inînd la şold o cap  roşie, care ascundea o sabie. Taurul seă ă ţ ă  
întoarse spre el şi se n pusti asupr -i.ă ă
Megan era în culmea a î rii. ţ ţă .
- Acum o s -şi înceap  pasele, coment  ea. întîi ă ă ă pase verónica, pe urm  ă media-verónica şi, la 
urm , ă vebolera.
Jaime nu-şi mai putu st pîni curiozitatea:ă
- Sor , de unde le ştii pe toate astea? F r  s  stea pe gînduri, Megan r spunse:ă ă ă ă ă
- Tat l meu a fost toreador, la privi i!ă ţ
Ac iunea se desf şura atît de vertiginos, încît Megan de-abia o putea urm ri. Taurul înnebunitţ ă ă  
continua s  se repead  la matador şi, de fiecare dat  cînd namila se apropia de ei, acesta flutura,ă ă ă  
lateral, cap  roşie şi taurul se n pustea în cap . Megan era preocupat .ă ă ă ă
- Ce se întîmpl  dac  lupt torul e r nit? ă ă ă ă Jaime în l  din umeri.ă ţă
- într-un loc ca sta, b rbierul oraşului o s -l duc  într-o şur  şi o s -l coas .ă ă ă ă ă ă ă
Taurul şarj  din nou şi, de ast  dat  matadorul s ri într-o parte. Mul imea îl huidui.ă ă ă ă ţ
- Regret c  nu i-am putut oferi o lupt  mai interesant , sor , îi spuse Felix ă ţ ă ă ă Carpió pe un ton de 
scuz . Ar trebui s  vezi marile lupte. Eu i-am v zut peă ă ă
Manolete şi pe Cordobés şi pe Ordóñez. ştia f ceau din lupta de tauri un spectacol de neuitat.Ă ă



- Am citit despre ei, r spunse Megan.ă
- Ai auzit vreodat  minunata poveste a lui ă Manolete? o întreb  Felix.ă
- Care poveste?
- Se spune c , la început, ă Manolete era un matador oarecare, nici mai bun nici mai prost decît sute 
de al ii. Era logodit cu o tîn r  frumoas , dar într-o zi, cînd ţ ă ă ă Manolete era în aren , un taur l-aă  
împuns în testicule şi medicul care l-a tratat i-a spus c  nu va mai putea niciodat  s  aib  copii.ă ă ă ă  
Manolete îşi iubea atît de mult logodnica, încît s-a ferit s -i dea aceast  veste, de team  c  n-o să ă ă ă ă 
se mai m rite cu el. S-au c s torit şi, cîteva luni mai tîrziu, fata l-a anun at cu mîndrie c  aşteaptă ă ă ţ ă ă 
un copil. Bineîn eles, ţ Manolete a ştiut c  nu e copilul ă IUL şi a p r sit-o. Dup  aceea ă ă ă Manolete p reaă  
s -şi fi pierdut min ile. Nu mai avea nici un chef s  tr iasc , astfel încît în aren  se preta la nişteă ţ ă ă ă ă  
acte de curaj pe care nici un matador nu le mai f cuse vreodat . Işi risca întruna via a, sperînd că ă ţ ă 
va fi omorît şi, astfel, deveni cel mai mare matador din lume. Doi ani mai tîrziu, se îndr gosti de oă  
alt  fat  şi se c s tori cu ea. Dup  cîteva luni, aceasta l-a anun at cu mîndrie c  aşteapt  un copil.ă ă ă ă ă ţ ă ă  
Şi numai atunci şi-a dat Manolete seama c  medicul se înşelase.ă
- Ce îngrozitor! exclam  Megan. Jaime rîse zgomotos.ă
- O istorioar  interesant , coment  el. M  întreb dac  con ine vreun sîmbure de adev r.ă ă ă ă ă ţ ă
- Mi-ar pl cea s  cred c  da, spuse Felix. Amparo îi asculta cu o fa  impasibil . Urm rise,ă ă ă ţă ă ă
cu un profund resentiment, felul în care sporea interesul lui Jaime fa  de c lug ri . „Sora asta arţă ă ă ţă  
face mai bine s  fie atent ", se gîndi ea.ă ă
»
Vînz tori de mîncare, încinşi cu şor uri, circulau în sus şi-n jos pe culoarele arenei, strigîndu-şiă ţ  
marfa în gura mare. Unul dintre ei se apropie de b ncile pe care şedeau Jaime şi ceilal i.ă ţ
- Empanadas caliente! strig  omul. Jaime ridic  o mîn :ă ă ă
- Aqui!
Vînz torul strecur  cu dib cie un pachet prin mul ime, pîn  în mîinile lui Jaime. Acesta înmînă ă ă ţ ă ă 
spectatorului de lîng  el zece pesetas, rugîndu-l s  le transmit  vînz torului. Megan îl urm ri peă ă ă ă ă  
Jaime care-şi aşez  pachetul cu ă empanadas în poal , şi apoi îl deschise cu grij . în untru seă ă ă  
g sea o foaie de hîrtie. O citi o dat , apoi înc  o dat , şi Megan îl v zu încleştîndu-şi f lcile.ă ă ă ă ă ă
Jaime îşi strecur  hîrtia în buzunar.ă
- Plec m, anun  el scurt. Pe rînd cîte unul. Se întoarse spre Amparo. Tu pleci prima. Ne întîlnim laă ţă  
poart .ă
F r  s  rosteasfc  o vorb , Amparo se ridic  şi îşi croi drum spre culoarul dintre şirurile de b nci.ă ă ă ă ă ă ă
Apoi Jaime îi f cu un semn lui Felix, care se ridic  la rîndul lui şi o urm  pe Ampară ă ă o.
- Ce se întîmpl ? întreb  Megan. A intervenit ceva?ă ă
- Plec m ă la Logroño. Se ridic  şi Jaime. Fii cu ochii pe mine, sor . Dac  vezi c  nu m  opreşteă ă ă ă ă  
nimeni, vino şi dumneata ¡a poart .ă
Megan îl urm ri, încordat , în timp ce Jaime îşi croi drum spre culoar şi apoi spre ieşire. Se p rea că ă ă ă 
nimeni nu-i d dea nici o aten ie. Cînd Jaime ieşi din raza ei vizual , Megan se ridic  şi ea şi d du să ţ ă ă ă ă 
ias . în clipa aceea, un urlet în l at din mul ime o f cu ă ă ţ ţ ă saşi întoarc  din nou ochii spre lupta deă  
tauri. Un matador tîn r z cea pe jos, str puns de coarnele unui taur s lbatic. Sîngele ă ă ă ă i se scurgea 
în nisip. Megan închise ochii şi în l  o rug ciune în gînd: „O, Isuse binecuvîntat, fie- i mil  de omulă ţă ă Ţ ă  
sta. F -I s  nu moar , ci s  tr iasc . Domnul l-a pedepsit crunt, dar nu l-a dat pe mîna mor ii".ă ă ă ă ă ă ă ţ  

Deschise ochii, se întoarse şi se gr bi s  ias .ă ă ă
Jaime, Amparo şi Felix o aşteptau la ieşire.
- S  mergem, le spuse Jaime.ă
- Ce s-a întîmplat? întreb  Felix.ă
- Solda ii l-au împuşcat ţ pe Tomás, r spunse el r stit. E mort. Şi poli ia a pus mîna ă ă ţ pe Rubio. A fost 
înjunghiat într-o înc ierare dintr-o cîrcium .ă ă
Megan îşi f cu semnul crucii.ă
- Şi ce s-a întîmplat cu sora Teresa şi cu sora Lucia? întreb  ea îngrijorat .ă ă
- Despre sora Teresa nu ştiu nimic. Sora Lucia a fost şi ea re inut  de poli ie. ţ ă ţ Jaime se întoarse spre 
ceilal i: Trebuie s  ne gr bim. îşi consult  ceasul: Laţ ă ă ă  banc  e ora de vîrf.ă
 - Jaime, poate c  ar trebui s  mai aştept m, suger  Felix. E primejdios s  organiz m numai noi doiă ă ă ă ă ă  
un hold-up la banc  în clipa de fa .ă ţă
Megan pîndi atent  r spunsul lui Jaime, spunîndu-şi: „Asta n-o s -l opreasc ". Şi avu dreptate.ă ă ă ă
 Cei trei se îndreptar  spre uriaşul loc de parcare din spatele arenei. Cînd Megan îi ajunse din urm ,ă ă  
îl v zu pe Felix examinînd un automobil Seat albastru.ă
- sta ar merge, îşi d du el cu p rerea.Ă ă ă
Bîjbîi o clip  la broasca portierei, o deschise, îşi vîrî capul în untru. Se ghemui sub volan şi, ună ă  
minut mai tîrziu, motorul porni.
- Intra i! le porunci Jaime. Megan r mase locului, nehot rît :ţ ă ă ă
- Fura i un automobilţ ?
- Pentru numele lui Dumnezeu! şuier  Amparo. înceteaz  s  te mai compor i ca o c lug ri  şi urcă ă ă ţ ă ă ţă ă 
în maşin !ă
Cei doi b rba i ocupar  locurile din fa , cu Jaime la volan. Amparo se aşez  în spate.ă ţ ă ţă ă
- Vii odat  sau nu? o întreb  Jaime.ă ă



Trase adînc aer în pl mîni şi se urc  în maşin  al turi de Amparo. Demarar . Megan închise ochii.ă ă ă ă ă  
„Dumnezeule mare, unde m  mîni?"ă
- Dac  asta te face s  te sim i mai bine, sor , interveni Jaime, afl  c  nu fur m maşina. Oă ă ţ ă ă ă ă  
confisc m în numele oştirii toasce.ă
Megan d du s  r spund  ceva, dar renun . Nimic din ce ar fi putut ea spune nu l-ar fi f cut peă ă ă ă ţă ă  
Jaime s -şi schimbe hot rîrea. R mase t cut , în timp ce ă ă ă ă ă Mira conducea maşina spre centrul 
oraşului.
„Are de gînd s  jefuiasc  o banc , îşi spuse Megan şi, în ochii Domnului, eu voi fi la fel de vinovată ă ă ă 
ca şi el". îşi f cu cruce şi începu s  se roage în gînd.ă ă
Banca Bilbao se afla la parterul unui bloc de nou  etaje ă pe Calle de Cervantes în Piaza de 
Circular.
Cînd maşina se opri în fa a cl dirii, Jaime îi spuse lui Felix:ţ ă
- ine motorul ambalat. Dac  mi se-întîmpl  ceva, pleac  şi întîlneşte-te cu ceilal i Ţ ă ă ă ţ la Logroño.
Felix îl privi surprins:
- Ce tot vorbeşti? Doar n-ai de gînd s  intri în banc  singur? Nu se poate. Miza e prea mare, Jaime.ă ă  
E prea primejdios.
Jaime îl b tu pe umă ăr:
- Dac  n-o s  reuşesc, înseamn  c  n-am reuşit, r spunse el rînjind.ă ă ă ă ă
Ieşi din maşin .ă
îl v zur  intrînd într-un magazin de marochinerie, din apropierea b ncii. Cîteva minute mai tîrziuă ă ă  
ieşi inînd în mîn  o serviet  diplomat. F cu un semn din cap grupului aflat în maşin  şi intr  înţ ă ă ă ă ă  
banc . Lui Megan ă i se t ie respira ia. începu s  se roage:ă ţ ă
Rug ciunea e o chemareă
Rug ciunea e o ascultareă
Rug ciunea e un ad postă ă
Rug ciunea ă e o prezen  Rug ciunea e o lumin  aprins  de Hristosţă ă ă ă
„Sînt calm  şi plin  de senin tate". Nu era calm  şi plin  de senin tate.ă ă ă ă ă ă
Jaime Miro intr  pe cele dou  rînduri de uşi care d deau în holul de marmur  al b ncii. Dincolo deă ă ă ă ă  
intrare z ri, montat sus în perete, ochiul camerei televiziunii de control. îi arunc  o privireă ă  
indiferent , apoi se uit  de jur împrejur în banc . înd r tul ghişeelor, o scar  ducea la etaj, undeă ă ă ă ă ă  
func ionarii b ncii lucrau în birouri. Era aproape de ora închiderii şi banca forfotea^ de clien i careţ ă ţ  
se gr beau s -şi încheie afacerile. în fa a celor trei ghişee de cas  se formaser  cozi. şi Jaimeă ă ţ ă ă  
observ  c  unii dintre clien i ineau în mîn  pachete. Se ataş  la una din cozi şi îşi aştept  rîndul cuă ă ţ ţ ă ă ă  
r bdare.ă
Cînd ajunse la ghişeu, îi zîmbi casierului şi îi spuse:
- Buenas tardes.
- Buenas tardes, sehor. Cu ce v  putemă  servi? JaimevSe aplec  la ferestruic  şi scoase afişulă ă
împ turit, cu fotografia lui. 1-1 înmîn  casierului:ă ă
- Vrei, te rog, s  te ui i la asta ?ă ţ
- Sigur, domnule, r spunse casierul cu un zîmbet politicos.ă
Desp turi hîrtia-şi, cînd v zu ce era, c sc  ochii. Se uit  la Jaime şi în priviri ă ă ă ă ă i se citi panica.
- E o reproducere bun , nu? îl întreb  Jaime cu voce sc zut . Şi, dup  cum î i dai seama, am ucisă ă ă ă ă ţ  
mul i oameni, aşa c  unul în plus nu mai conteaz , în elegi ce vreau s  spun?ţ ă ă ţ ă
- P... perfect, señor. P...perfect. Am familie. V  implor...ă
- Respect familia, aşa încît î i voi spune ce s  faci ca s -l salvezi pe tat l copiilor dumitale. Jaime îiţ ă ă ă  
împinse casierului servieta diplomat. Vreau s -mi umpli asta. Repede şi în linişte deplin . Dacă ă ă 
gîndeşti într-adev r c  banii sînt mai pre ioşi decît via a dumitale, atunci apas  pe butonul deă ă ţ ţ ă  
alarm .ă
- Nu, nu, nu! exclam  casierul cl tinînd din cap. începu s  scoat  din sertar bani cu ghiotura, şiă ă ă ă
s -i îndese în serviet . Mîinile îi tremurau. Cînd umplu servieta, spuseă ă :
- Poftim, señor. V ... v  promit s  nu declanşez alarma.ă ă ă
- Foarte în elept din partea dumitale, replic  Jaime. Şi am s - i spun ţ ă ă ţ de ce, amigo. Se întoarse şi 
ar t  spre o femeie între dou  vîrste care se afla la cap tul cozii şi inea în mîn  un pachet învelită ă ă ă ţ ă  
în hîrtie de ambalaj. O vezi pe femeia aceea? Face parte din banda mea. Şi în pachetul acela e o 
bomb . Dac  aude alarma sunînd, declanşeaz  pe loc bomba.ă ă ă
Casierul p li şi mai tare.ă
- Nu, v  rog!ă
- Aştep i pîn  ce pleac  femeia cu pachetul şi numai la zece minute dup  aceea faci prima mişcare,ţ ă ă ă  
îl avertiz  Jaime.ă
- Jur pe via a copiilor mei, r spunse casierul.ţ ă
- Buenas tardes.
 Jaime lu  servieta diplomat şi se îndrept  spre uş . Sim ea ochii casierului a inti i asupra lui. Seă ă ă ţ ţ ţ  
Opri lîng  femeia cu pachă etul.
- Trebuie s  v  fac un compliment, ă ă i se adres  el. Ave i o rochie care v  st  foarte bine.ă ţ ă ă
Femeia roşi.



- Vai, v  mul umesc, ă ţ señor- gracias.
- De nada.
Jaime întoarse capul şi-i f cu ă un semn casierului, apoi ieşi din banc . Aveau s  treac  cel pu ină ă ă ţ  
cincisprezece minute pîn  cînd femeia cu pachetul s  ajung  la ghişeu, s -şi termine treburile şi să ă ă ă ă 
plece. Pîn  atunci, el şi ai lui vor fi departe.ă
Cînd îl v zu ieşind din banc  şi îndreptîndu-se spre maşin , Megan fu cît p-aci s  leşine de uşurare.ă ă ă ă
Félix Carpió rînji cu gura pîn  la urechi.ă
- A f cut-o, puşlamaua! Apoi, întorcîndu-se spre Megan: larta-m , sor .ă ă ă
In via a ei Megan nu fusese mai bucuroas  s  vad  pe cineva. „A f cut-o, se gîndi ea. ţ ă ă ă ă Şi înc  deă  
unul singur. Vai, cînd o s  le spun surorilor ceă  s-a întîmplat!" Şi apoi îşi aduse aminte. Nu va putea 
povesti niciodat  nim nui despre acest lucru. Cînd se va reîntoarce la m n stire, nu va mai existaă ă ă ă  
decît t cere, pentru tot restul vie ii ei. încerca o senza ie ciudat ,ă ţ ţ ă
Jaime i se adres  lui Felix:ă
- D -i drumul, ă amigo. Conduc eu.
Arunc  servieta diplomat pe bancheta din spate.ă
- Totul s-a desf şurat bine? întreb  Amparo. Jaime rîse:ă ă
- Nici c  s-ar fi putut mai bine. Trebuie s -i mul umesc colonelului ă ă ţ Acoca pentru cartea mea de 
vizit .ă
Maşina o porni în josul str zii. La primul col , pe ă ţ Calle de Tudela, Jaime o lu  la stînga. Deodat , caă ă  
din senin, se ivi un poli ist care se post  în fa a maşinii ridicînd o mîn  şi semnalizînd s  opreasc .ţ ă ţ ă ă ă  
Jaime ap s  pe frîn . Inima lui Megan începu s  bat  cu putere.ă ă ă ă ă
Poli istul se apropie de maşin .ţ ă
- Care-i problema, domnule ofi er? întreb  Jaime calm.ţ ă
- Problema, señor, este c  merge i în sens greşit pe o strad  cu sens unic. Dac  nu-mi pute iă ţ ă ă ţ  
dovedi c  sînte i orb, a i dat de necaz. Ar t  spre indicatorul din cap tul str zii. Sensul e marcată ţ ţ ă ă ă ă  
clar. Se presupune c  şoferii respect  asemenea indicator. C  doar de asta a fost pus aicî.ă ă ă
Jaime îi r spunse pe un ton de scuz :ă ă
- De o mie de ori iertare. Prietenii mei şi cu mine eram prinşi într-o discu ie atît de palpitant ,ţ ă  încît 
n-am observat semnul.
Poli istul se aplec  pe fereastra maşinii. îl studie pe Jaime, cu o expresie nedumerit  pe fa .ţ ă ă ţă
- Sînte i atît de bun s -mi ar ta i acteleţ ă ă ţ  dumneavoastr ?ă
- Desigur.
Jaime se aplec  şi scoase revolverul din buzuă narul hainei. Felix era gata s  intre în ac iune, Megană ţ  
îşi inea respira ia.ţ ţ
Jaime se pref cu c  se caut  prin buzunare:ă ă ă
- Ştiu c  le-am pus pe aici pe undeva.ă
'în momentul acela, din partea de peste drum a pie îi izbucni un strig t puternic şi poli istul seţ ă ţ  
întoarse s  vad  ce se întîmpl . La col ul str zii, un b rbat b tea o femeie, lovind-o cu pumnii înă ă ă ţ ă ă ă  
cap şi peste umeri.
- Ajutor! striga femeia. S ri i, c  m  omoar ! Poli istul şov i doar o clip .ă ţ ă ă ă ţ ă ă
 Aştepta i-m  aici! le ordon  el.ţ ă ă
Travers  în grab  strada spre cei ce se b teau.ă ă ă
Jaime ap s  pe accelerator şi puse" maşina în vitez . Zbur  pe strada cu sens unic, speriindă ă ă ă  
pietonii cu ipetele claxonului. Cînd ajunser  la col , Jaime coti spre podul care ducea afar  dinţ ă ţ ă  
oraş, pe Avenida Sancnez de Arjona.
Megan se uit  la el şi îşi f cu semnul crucii. Abia de mai respira.ă ă
- L-ai... l-ai fi ucis pe poli ist dac  omul acela n-ar fi b tut-o pe femeie?ţ ă ă
Jaime nu se sinchisi s  r spund .ă ă ă
- Femeia n-a fost b tut , sor , îi explic  Felix. Amîndoi erau oamenii noştri. Nu sîntem singuri.ă ă ă ă  
Avem mul i prieteni.ţ
Fa a lui Jaime era dur .ţ ă
- Trebuie s  ne descotorosim de maşina asta cîtă
mai repede, spuse el.
Ieşeau din periferia oraşului Valladolid. Jaime o lu  pe N ă 620, şoseaua care duce la Burgos, în drum 
spre Logroño. Avea grij  s  nu dep şeasc  viteza legal .ă ă ă ă ă
- De îndat  ce trecem ă de Burgos, sc p m de maşin , anun  el.ă ă ă ţă
„Nu pot s  cred c  toate astea mi se întîmpl  mie, îşi spuse Megan în sinea ei. Am evadat de laă ă ă  
m n stire, fug de armat , c l toresc într-o maşin  furat , ai turi de nişte terorişti care tocmai auă ă ă ă ă ă ă ă  
jefuit o banc . Dumnezeule mare, ce surprize îmi mai rezervi?"ă

CapitoCul treizeci şi unu
Colonelul Ramón Acoca şl şase oameni din organiza ia GOE se g seau în toiul unei reuniuniţ ă  
strategice. Studiau o hart  mare a inutului.ă ţ
Uriaşul br zdat de cicatrice spuse:ă



- E clar c  ă Miró se îndreapt  spre nord, c tre regiunile basce.ă ă
- Asta înseamn  ă Burgos, Vitoria, Logroño, Pamplona sau San Sebastián. „San Sebastián, se gîndi 
Acoca. Dar trebuie s -l prind înainte de a ajunge ă acolo".
îi r suna în urechi vocea de la telefon: „Ai dep şit timpul!"ă ă
Nu-şi putea permite-s  rateze.ă
Treceau" printre dealurile ondulate care vesteau apropierea oraşului Burgos.
Jaime, aflat Fa volan, era t cut. Cînd, în cele din urm , rupse t cerea, spuse:ă ă ă
- Felix, cînd ajungem la San Sebastiân trebuie s  fac pe dracu-n patru s -l scot pe Rubio de Iaă ă  
poli ie.ţ
- Va fi o pl cere, r spunse Felix încuviin înd din cap. Ceilal i or s  turbeze.ă ă ţ ţ ă
- Şi ce face i cu sora Lucia? întreb  Megan. >  -Cum?ţ ă
- N-ai spus c  şi ea a fost capturat ? Jaime îi r spunse sec:ă ă ă
- Da, dar a ieşit la Iveal  c  sora Lucia e o uclgaş , c utat  de poli ie pentru omor.ă ă ă ă ă ţ
Vestea o zgudui pe Megan. îşi aduse aminte cum Lucia preluase comanda c lug ri elor evadate şiă ă ţ  
le convinsese s  se ascund  în mun i. îi pl cea sora Lucia. R spunse cu înd r tnicie:ă ă ţ ă ă ă ă
- Dac  ave i de gînd s -l salva i pe Rubio, trebuie s -i salva i pe amîndol.ă ţ ă ţ ă ţ
„Ce c lug ri  a naibii mai e şi asta?" se minun  Jaime.ă ă ţă ă
Dar avea dreptate. A-i scoate din închisoare pe Rubio şi pe Lucia sub nasul poli iei ar fi însemnat oţ  
propagand  extraordinar  pentru ei şi ziarele ar fi publicat ştirea cu litere de-o şchioap .ă ă ă
Amparo se înv luise într-o t cere posomorit . Deodat , în fa a lor, la dep rtare, ap rur  treiă ă ă ă ţ ă ă ă  
camioane militare pline cu solda i.ţ
-Ar fi mai bine s-o lu m pe alt drum, hot rî ă ă Jaime.
La urm toarea intersec ie, ieşi din şosea şi porni în direc ia est.ă ţ ţ
- Santo Domingo de la Calzada e pe drumul sta, în fa a noastr .. Acolo se g seşte un castel vechi,ă ţ ă ă  
p r sit. Am putea petrece noaptea în el.ă ă
în scurt timp putur  z ri în dep rtare contururile castelului, coco at pe un- deal. Jaime lu  un drumă ă ă ţ ă  
l turalnic, ocolind oraşul şi, pe m sur  ce se apropiau, castelul se desluşea tot mai clar şi ap reaă ă ă ă  
tot mai mare. La cîteva sute de metri distan  de el seţă  afla un lac.
Jaime opri maşina:
- Toat  lumea jos, v  rog.ă ă
Dup  ce coborîr , Jaime întoarse maşina în direc ia lacului, ap s  pe accelerator, d du drumul laă ă ţ ă ă ă  
frîna de mîn , şi s ri din mers. R maser  cu to ii locului, privind cum maşina se cufunda în ap .ă ă ă ă ţ ă
Megan ar fi vrut s  întrebe cum or s  mai ajung  acum ă ă ă la Logroño, dar se înfrîn . „întrebareă  
stupid , îşi d du eâ singur  r spunsul. Desigur c  or s  fure alt  maşin ".ă ă ă ă ă ă ă ă
Grupul se întoarse s  cerceteze castelul abandonat. Era împrejmuit de un zid uriaş de piatr  şi, înă ă  
fiecare col , avea turnuri n ruite.ţ ă
- Pe vremuri, o l muri Felix pe Megan, principii foloseau aceste castele ca închisori pentru vr jmaşiiă ă  
lor.
„Şi Jaime e un vr jmaş al statului, se gîndi ea, dar dac  va fi prins, pentru el nu va existaă ă  
închisoare. Numai moartea. Si totuşi e neînfricat". îsi aminti de cuvintele lui: „Cred în cauza pentru 
care lupt. Cred în oamenii mei şi în armele mele".
Urcar  sc rile de piatr  ce duceau la poarta principal , de fier. încuietoarea era atît de ruginit ,ă ă ă ă ă  
încît deschiser  poarta cu uşurin  şi p trunser  în curtea pavat  cu pietre.ă ţă ă ă ă
interiorul castelului i se p ru lui Megan imens. Pretutindeni se întret iau coridoare înguste şi uşi, iară ă  
zidurile erau str punse de lucarne de la care ap r torii castelului obişnuiser  s  trag  în cei care-iă ă ă ă ă ă  
atacau.
Trepte de piatr  urcau la un etaj care încadra-un alt ă claustro, adic  o gr din  interioar . Trepteleă ă ă ă  
se îngustar  cînd suir  la al doilea etaj, şi apoi la al treilea. Castelul era total p r sit.ă ă ă ă
- M car avem spa iu destul s  dormim, spuse Jaime. Felix şi cu mine ne vom duce s  facem rost deă ţ ă ă  
merinde. Alege i-v  camerele.ţ ă
Cei doi b rba i coborîr  din nou. Amparo se întoarse spre Megan:ă ţ ă
- Vino, sor .ă
Str b tur  holul şi intrar  prin camere, care lui Megan i se p rur  a fi toate la fel. înc peri goale,ă ă ă ă ă ă ă  
din piatr , reci şi austere, unele mai mari, altele mai mici.ă
Amparo o alese pe cea mai spa ioas .ţ ă
- Jaime şi cu mine o s  dormim aici. O m sur  pe Megan şi o întreb  ş galnic: Vrei s  dormiă ă ă ă ă ă  
împreună
eu Felix?
Megan o privi lung f r  s  r spund  nimic.ă ă ă ă ă
- Sau poate c  preferi s  dormi cu Jaime? Amparo se apropie de ea şi continu : Nu- i b ga ide înă ă ă ţ ă  
cap, sor . E mult prea b rbat pentru tine.ă ă
- Nu- i face griji. Nu m  intereseaz .ţ ă ă

t Şi chiar în timp ce rostea aceste cuvinte, Megan se întreba dac , într-adev r, Jaime Miro era multă ă  
prea b rbat pentru ea.ă
O or  mai tîrziu, cînd Jaime şi Felix se întoarser  la castel, primul inea în mîn  doi iepuri, iar Felixă ă ţ ă  



ducea un bra  de lemne de foc. Z vorir  în urma lor uşa din fa  a castelului. Megan îi urm ri înţ ă ă ţă ă  
timp ce aprinser  focul în c minul mare. Jaime jupui şi fripse iepurii pe o frigare, deasupra focului.ă ă
- Regret m, doamnelor, c  nu v  putem oferi un adev rat osp , spuse Felix, dar v  promit c  laă ă ă ă ăţ ă ă  
Logroño vom mînca bine. Pîn  atunci, poft  bun .ă ă ă
Dup  ce îşi terminar  hrana s r c cioas , Jaime le spuse:ă ă ă ă ă ă
- S  mergem la culcare. Mîine vreau s  pornim devreme la drum.ă ă
- Vino, querido, i se adres  Amparo. Am ales dormitorul nostru.ă
- Bueno. S  mergem.ă
Megan se uit  dup  ei şi-i v zu urcînd scara, mîn  în mîn .ă ă ă ă ă
Felix se întoarse spre ea:
- i-ai ales camera, sor ?Ţ ă
- Da, mul umesc.ţ
- Atunci e în ordine.
Şi Megan şi Felix urcar  scara împreun .ă ă
- Noapte bun , îi spuse ea. Felix îi înmîn  un sac de dormit.ă ă
- Noapte bun , sor .ă ă
Megan ar ti dorit s -l întrebe pe Felix despre Jaime, dar şov i. Jaime şi-ar fi putut închipui' c -iă ă ă  
iscodeşte şi, dintr-un anume motiv, inea mult s  aib  o p rere bun  despre ea.ţ ă ă ă ă
„ sta-i un lucru ciudat, îşi spuse în sinea ei, e un terorist, un asasin, un jefuitor de' b nci şiĂ ă  
Dumnezeu ştie ce-o mai fi, şi totuşi îmi pas  atît de mult ce gîndeşte despre mine".ă
Dar chiar în timp ce gîndea astfel, ştia c  mai exist  şi o alt  fa et : „E un lupt tor pentru libertate.ă ă ă ţ ă ă  
Prad  b ncile ca s  finan eze mişcarea. îşi risc  via a pentru cauza în care crede. E un b rbată ă ă ţ ă ţ ă  
curajos".
Cînd trecu prin fa a dormitorului lor, Megan îi auzi pe cei doi aman i rîzînd. Intr  în c m ru a rece şiţ ţ ă ă ă ţ  
pustie în care urma s  doarm  şi îngenunche pe duşumeaua de piatr :ă ă ă
- Dumnezeule sfînt, iart -m  pentru....ă ă .Pentru ce
s  m  ierte? se întreb  ea. Ce r u am f cut?"ă ă ă ă ă
Pentru prima oar  în via a ei, Megan nu se sim ea în stare s  se roage. Oare Dumnezeu, acolo sus,ă ţ ţ ă  
o asculta?
Se vîrîîn sacul de dormit dat de Felix, dar somnul era la fel de îndep rtat de ea ca şi stelele reci peă  
care le z rea prin ferestruica îngust .ă ă
„Ce caut eu aici?" se întreb  Megan. Gîndurile i se întoarser  ia m n stire... la orfelinat. Şi înainteă ă ă ă  
de orfelinat? „De ce oare am fost p r sit ? Nu cred cu adev rat c  tat l meu a fost un ostaş vitează ă ă ă ă ă  
sau un mare toreador. Dar ce minunat ar fi s  ştiu cine a fost!"ă
 Aproape c  se iviser  zorii înainte ca somnul s  se lipeasc  de Megan.ă ă ă ă
La închisoarea din Aranda de Duero, Lucia Carmine era o celebritate.
- Eşti un peşte prea mare pentru eleşteul nostru, îi spuse gardianul. Guvernul italian va trimite pe 
cineva ca s  te escorteze în Italia. Mi-ar fi pl cut s  te escortez eu acas  la mine, ă ă ă ă puta bonita. Ce 
f r delegi ai comis?ă ă
- Am t iat coaiele unui b rbat pentru c  m-a f cut ă ă ă ă puta bonita. Spune-mi, cum se simte prietenul 
meu?
- O s  tr iasc .ă ă ă
Lucia rosti în gînd o rug ciune de mul umire. Se uit  în jur la zidurile de piatr  ale celulei cenuşii,ă ţ ă ă  
sordide, în care se g sea şi se întreb : „Cum naiba s  ies de aici?"ă ă ă

Capitotul treizeci şi doi
Raportul despre jefuirea b ncii fu transmis prin canalele obişnuite ale poli iei şi abia la dou  oreă ţ ă  
dup  comiterea infrac iunii un ofi er de poli ie îl înştiin a şi pe colonelul Acoca.ă ţ ţ ţ ţ
O or  mai tîrziu, Acoca sosi la Valladolid. Era furios din cauza inform rii tardive:ă ă
- De ce nu am fost anun at imediat?ţ
- Imi pare r u, domnule colonel, dar nu ne-a trecut prin cap c ...ă ă
- L-a i avut în mîn  şi l-a i l sat s  v  scape!ţ ă ţ ă ă ă
- Nu a fost vina noastr ...ă
- Trimiteji-mi-l pe casier. Casierul îşi d dea mare importan .ă ţă
- A venit la ghişeul meu, şi numai dup  felul cum se uita la mine mi-am dat seama c  e un ucigaş...ă ă
- N-ai nici o îndoial  c  omul care te-a amenin at era Jaime ă ă ţ Miró?
- Nici o îndoial . Ba mi-a ar tat chiar un afiş cu poza lui. Era...ă ă
- A intrat singur îrv banc ?ă
- Da. Mi-a ar tat o femeie din coad  şi mi-a spus c  e o membr  a bandei lui, dar dup  ce a plecată ă ă ă ă  
Miró, am recunoscut-o. E o secretar  care e clienta noastr  obişnuit  şi...ă ă ă
Colonelul Acoca îl întrerupse nervos:
- Cînd a plecat Miró, ai v zut în ce direc ie a luă ţ at-o?
- A ieşit pe uşa principal .ă
Interogarea agentului de circula ie nu s-a dovedit cu nimic mai util .ţ ă
- Erau patru persoane în maşin -, domnule colonel. Jaime ă Miró şi înc  un b rbat în fa , şi două ă ţă ă 



femei în spate.
- în ce direc ie mergeau? Poli istul şov i:ţ ţ ă
- Din momentul în care au ieşit de pe strada cu sens unic, ar fi putut lua orice direc ie, domnuleţ  
colonel. Deodat  fa a ă ţ i se lumin : Dar pot s  v  descriu maşina.ă ă ă
Colonelul Acoca cl tin  din cap cu scîrb :ă ă ă
- Nu- i mai da osteneala.ţ
Visa, şi în vis auzea glasurile unei mul imi care venea spre ea ca s-o ard  pe rugţ ă  
pentru c  jefuise o banc .ă ă
„Nu am f cut-o pentru mine, se ap ra ea. Am f cut-o pentru cauz !" Vocileă ă ă ă  
deveneau din ce în ce mai puternice.
Megan deschise ochii şi privi zidurile nefamiliare ale castelului. Dar larma de voci 
era real . Venea de afar .ă ă
Se ridic  şi se duse în grab  la fereastra îngust . Chiar dedesubt, în fa a castelului,ă ă ă ţ  
v zu o tab r  de solda i. Se sim i cuprins  de panic . „Ne-au descoperit. Trebuieă ă ă ţ ţ ă ă  
s -l anun  pe Jaime".ă ţ
Se repezi în camera în care dormeau Jaime şi Amparo şi intr  în untru. înc pereaă ă ă  
era goal . Alerg  pe sc ri în holul mare de la parter. Jaime şi Amparo st teau lîngă ă ă ă ă 
uşa din fa  z vorît  şi şuşoteau între ei.ţă ă ă
Veni şi Felix în goan .ă
- Am controlat în spate. Nu exist  nici o alt  ieşire.ă ă
- Dar ferestrele din spate?
- Sînt prea mici. Singura cale de sc pare e pe uşa principal .ă ă
„Unde sta ioneaz  solda ii, se gîndi Megan. Sîntem prinşi în curs ".ţ ă ţ ă
- Ghinionul nostru c  şi-au ales tocmai locul sta de tab r , spusă ă ă ă e Jaime.
- Şi ce-o s  ne facem? murmur  Amparo.ă ă
- Nu-i nimic de f cut. Va trebui s  r mînem închişi aici pjn  pleac  ei. Dac ...ă ă ă ă ă ă
în clipa aceea se auzi o b taie puternic  la uşa din fa . O voce autoritar  strig :ă ă ţă ă ă
- Deschide i!ţ
Jaime şi Felix schimbar  între ei o privire şi, f r  s  rosteasc  o vorb , îşi scoaser  pistoalele.ă ă ă ă ă ă ă  
»Vocea strig  din nou:ă
- Ştim c  se g seşte cineva aici. Deschide i! Jaime li se adres  lui Amparo şi lui Megan:ă ă ţ ă
- Da i-v  la o parte!ţ ă
„E inutil, se gîndi Megan v zîndă :o pe Amparo c  trece în spatele lui Jaime. Acolo jos trebuie s  fieă ă  
vreo dou  duzini de oameni înarma i. Nu avem nici o şans  de sc pare".ă ţ ă ă
înainte ca ceilal i s  o fi putut opri, Megan se duse în grab  la uş  şi o deschise.ţ ă ă ă
- Slav  Domnului c  a i venit! exclam  ea. Trebuă ă ţ ă ie s  ă m  ajuta i!ă ţ

Capitolul treizeci şi trei
Ofi erul se holb  la Megan.ţ ă
- Cine eşti dumneata? Şi ce cau i aici?/Eu sînt c pitanul Rodriguez şi îl caut pe...ţ ă
- A i venit la timp, domnule c pitan. îl apuc  de bra . Cei doi b ie aşi ai mei sînt bolnavi de febrţ ă ă ţ ă ţ ă 
tifoid  şi trebuie s -i duc la un doctor. Trebuie s  m  ajuta i!ă ă ă ă ţ
- Febr  tifoid ?ă ă
- Da. Megan îl tr gea de bra . E îngrozitor. Ard de febr . Sînt acoperi i de pl gi şi le e foarte r u.ă ţ ă ţ ă ă  
Aduce i-v  oamenii şi ajuta i-m  s -i transport...ţ ă ţ ă ă
- Señora! Se vede c  nu sînte i în toate min ile! E o boal  foarte contagioas .ă ţ ţ ă ă
- N-are importan : Copiii mei au nevoie de ajutorul dumneavoastr . S-ar putea s  moar .ţă ă ă ă
îl tr gea de zor de bra .ă ţ
- Da i-mi drumul!ţ
- Nu se poate s  m  p r si i! Ce s  m  fac?ă ă ă ă ţ ă ă
, - Intra i în cas  şi r mîne i acolo pîn  cînd vom putea anun a poli ia s  v  trimit  o ambulan  sauţ ă ă ţ ă ţ ţ ă ă ă ţă  
un
medic,.
- Dar...
- sta e un ordin, Ă señora. Intra i în cas ! Apoi strig :ţ ă ă
- Sergent, ridic m tab ra de aici!ă ă
Megan închise uşa şi se rezem  de ea, sec tuit  de puteră ă ă i.
Jaime se uita la ea uluit:
- Dumnezeule mare, a fost o mişcare str lucit ! Unde ai înv at s  min i atît de bine?ă ă ăţ ă ţ
Megan se întoarse spre el şi oft :ă



- La orfelinat trebuia s  ştim s  ne ap r m. Sper c  Dumnezeu o s  m  ierte c  am min it.ă ă ă ă ă ă ă ă ţ
- Aş fi vrut s  v d mutra c pitanului, spuse Jaime, izbucnind în rîs. Febr  tifoid ! Isuse Hristoase!ă ă ă ă ă  
Apoi, v zînd expresia de' pe fa a lui Megan, ad ug : lart -m , sor .ă ţ ă ă ă ă ă
De afar  se auzeau zgomotele solda ilor care-şi strîngeau corturile şi se mutau.ă ţ
Dup  ce plecar  tră ă upele, Jaime le spuse:
- Curînd o s  vin  poli ia ă ă ţ aipi. Oricum, noi avem o întîlnire la Logroño.
La un sfert de or  dup  plecarea solda ilor, Jaime îi anun :ă ă ţ ţă
- Acum ar fi momentul potrivit s  pornim la drum. Apoi, întorcîndu-se spre Felix: Vezi ce po i şparliă ţ  
în oraş. Preferabil o limuzin .ă
- Nici o problem , rîse Felix.ă
0 jum tate de or  mai tîrziu se aflau to i patru într-o limuzin  cenuşie, rechizi ionat , şi seă ă ţ ă ţ ă  
îndreptau spre est.
Spre surpriza lui Megan, de ast  dat  fusese aşezat ' lîng  Jaime. Felix şi Amparo şedeau peă ă ă ă  
bancheta din spate. Jaime se uit  la Megan, cu un zîmbet pe fa .ă ţă
- Febr  tifoid ! repet  el şi izbucni din nou în rîs. Megan zîmbi şi ea:ă ă ă
- Dar a p rut foarte gr bit s-o întind , nu?ă ă ă
- Ai spus c  ai fost la orfelinat, sor ?ă ă
- Da. -Unde?
- în Avila.
- Dar nu ar i a spaniol .ăţ ă
- Mi s-a mai spus.
- Cred c  ai dus o via  de infern ta orfelinat.ă ţă
Era mirat  de neaşteptata aten ie pe care i-o acorda.ă ţ
- Aşa ar fi putut s  fie. Dar n-a fost. „Nu aş fi l sat-o eu s  fie!" ad ug  ea în gînd.ă ă ă ă ă
- Şi ai vreo idee cine i-au fost p rin ii? Megan'îşi aduse aminte de fabula iile ei.ţ ă ţ ţ
- Da. Tat l meu a fost un englez curajos care a condus o ambulan  pentru Loial işti în timpulă ţă  
r zboiului civil din Spania. Mama mea a fost omorît  în lupt  şi eu am fost l sat  în pragul uneiă ă ă ă ă  
case de ferm . în l  din umeri. Sau poate c  tat l meu a fost ug prin  str in care a avut oă ă ţă ă ă ţ ă  
aventur  cu o fat  de la ar , şi ea m-a abandonat ca s  evite un scandal.ă ă ţ ă ă
Jaime o privi, f r  s  spun  nimic.ă ă ă ă
- Eu... Megan se opri brusc. Nu ştiu cine au fost p rin ii mei.ă ţ
Un timp, continuara s  înainteze în t cere.ă ă
- Cît timp ai tr it între zidurile m n stirii?ă ă ă
- Vreo cincisprezece ani. Jaime era uimit.
- Isuse! exclam  el, apoi ad ug  gr bit: Scuz -m , sor . Dar am senza ia c  ştau de vorb  cuă ă ă ă ă ă ă ţ ă ă  
cineva de pe o alt  planet . Şi nu ai nici o idee de ce s-a petrecut în lume în ultimii cincisprezeceă ă  
ani?
- Sînt convins  c  orice schimbare care s-a petrecut e vremelnic . Lucrurile se vor schimba din nou.ă ă ă
- Şi doreşti s  te reîntorci la m n stire? întrebarea o lu  pe Megan prin surprindere.ă ă ă ă
- Desigur.
- De ce? Jaime f cu un gest larg cu mîna. Vreau s  spun... înd r tui zidurilor eşti lipsit  de atîteaă ă ă ă ă  
lucruri. Dincoace de ziduri, avem muzica şi poezia. Spania i-a dat omenirii pe Cervantes şi pe 
Picasso, pe Lorca, Pizarro, de Soto, Cortes. E o ar  magic .ţ ă ă
B rbatul acesta d dea dovad  de o surprină ă ă z toare blînde e, un fel de flac r  mocnit . Peă ţ ă ă ă  
neaşteptate, îi spuse:
- îmi pare r u c  înainte am vrut s  scap de dumneata, sor . Nu era ceva personal. Dar am avută ă ă ă  
experien e foarte triste cu biserica voastr .ţ ă
- Greu de crezut.
- Te rog s  crezi.ă
Avea o not  amar  în voce.ă ă
Jaime vedea cu ochii min ii cl dirile şi statuile si str zile din Guernica explodînd în rafale ale mor ii.ţ ă ă ţ  
îi st ruiau înc  în urechi vuietele bombelor care explodau, amestecate cu vaietele victimeloră ă  
sfîşiate. Şi unicul sanctuar fusese biserica. „Iar preo ii au ferecat biserica, se gîndi el. Nu ne-auţ  
l sat în untru".ă ă
Fatala grindin  de gloan e care i-au nimicit mama, tat l şi surorile. „Nu, îşi spuse Jaime. Nuă ţ ă  
gloan ele i-au ucis. Ci biserica".ţ
- Biserica dumitale l-a sprijinit pe Franco, ad ug  el cu glas tare, şi a îng duit ca popula ia civil ,ă ă ă ţ ă  
nevinovat , s  treac  prin groz vii de nedescris.ă ă ă ă
- Sînt convins  c  biserica a protestat, replic  Megan.ă ă ă
- Nu. Numai cînd c lug ri ele au fost violate de falangişti, şi preo ii omorî i, şi bisericile arse pîn  înă ă ţ ţ ţ ă  
temelii, s-a îndurat şi Papa s  o rup  cu Franco. Dar asta nu i-a reînviat pe p rin ii şi pe surorileă ă ă ţ  
mele.
Patima cu care vorbea era înfricoş toare.ă
- îmi pare r u. Dar astea toate s-au întîmplat de mult. R zboiul s-a terminat.ă ă
- Nu. Pentru noi nu s-a terminat. Puterea înc  nu ne îng duie s  arbor m steagul basc, s  celebr mă ă ă ă ă ă  
s rb torile noastre na ionale şi s  vorbim limba noastr . Nu, sor . Noi sîntem înc  prigoni i. Şi vomă ă ţ ă ă ă ă ţ  



continua lupta pîn  ne vom cuceri independen a. în Spania sînt o jum tate de milion de basci, şiă ţ ă  
înc  o sut  cincizeci de mii în Fran a. Vrem independen  -dar Dumnezeul dumitale e prea ocupată ă ţ ţă  
ca s  ne poat  ajuta.ă ă
- Dumnezeu nu poate ine partea nim nui, r sţ ă ă punse Megan cu convingere, pentru c  El s lă ă ă-
şluieşte în noi to i. Noi sîntem parte din El şi cînd încerc m s -L distrugem ne distrugem pe noiţ ă ă  
înşine.
Spre surprinderea ei, Jaime zîmbi:
- Sem n m din multe puncte de vedere, dumă ă neata şi cu mine, sor .ă
- Aşa s  fie?ă
- Credem în lucruri diferite, dar credem cu aceeaşi pasiune. Majoritatea oamenilor trec prin viaţă 
f r  s  le pese prea mult de ceva anume. Dumneata i-ai închinat via a lui Dumnezeu, eu mi-amă ă ă ţ ţ  
închihat-o cauzei mele. Nou  ne pas .ă ă
„Oare îmi pas  îndeajuns? se gîndi Megan. Şi dac  da, de ce îmi place atît de mult s  fiu al turi deă ă ă ă  
omul sta? Ar trebui s  m  gîndesc numai la reîntoarcerea la m n stire". Dar Jaime Miro radia oă ă ă ă ă  
for  care ac iona ca un magnet asupra ei. „Oare s  fie ca Manolete, se întreb  ea în continuare. îşiţă ţ ă ă  
risc  via a în ispr vi nes buite pentru c  nu are nimic de pierdut?"ă ţ ă ă ă
- Dac  te prind solda ii ce or s - i fac ? îl chestiona ea.ă ţ ă ţ ă
- Or s  m  execute.ă ă
Rosti cuvintele cu atîta indiferen  încît, o clip , Megan crezu c  nu auzise bine.ţă ă ă
- Şi "nu i-e fric ?ţ ă
- Sigur c  mi-e fric . La to i ne e fric . Nici unul dintre noi nu vrea s  moar , sor . Oricum ne vomă ă ţ ă ă ă ă  
întîlni destul de curînd cu Dumnezeul dumitale. Nu vrem s  gr bim întîlnirea.ă ă
- Ai s vîrşit lucruri atît de îngrozitoare?ă
- Asta depinde de punctul dumitale de vedere. Deosebirea dintre un patriot şi un rebel depinde de 
cine e la putere în momentul respectiv. Guvernul ne numeşte terorişti. Noi spunem c  sîntemă  
lupt tori pentru libertate. Jean Jacques Rousseau afirma c  libertatea este puterea de a- i alegeă ă ţ  
lan urile. Eu doresc aceast  libertate. O studie un moment. Dar dumneata, continu  el, nu trebuieţ ă ă  
s  te preocupi de asemenea lucruri, nu-i aşa? Din momentul în care te vei întoarce Ia m n stire, nuă ă ă  
o s  te mai intereseze lumea de afar .ă ă
„S  fi fost adev rat?" Faptul c  se g sise din nou în lumea de afar  îi r sturnase- via a pe dos.ă ă ă ă ă ă ţ  
Oare renun ase la libertatea ei? Existau atîtea lucruri pe care dorea s  le cunoasc ; avea atîtea deţ ă ă  
înv at. Se sim ea ca un pictor în fa a unei pînze albe, gata s  înceap  a schi a o via  nou . „Dacăţ ţ ţ ă ă ţ ţă ă ă 
reintru într-o m n stire, se gîndi ea, voi fi din nou rupt  de via ". Şî chiar în timp ce gîndea astfel,ă ă ă ţă  
Megan se însp imînt  de cuvîntul ă ă dac . „Cînd ă am s  reintru la m n stire, se corect  ea.ă ă ă ă  
Bineîn eles c  am s  reintru, nu am unde s  m  duc nic ieri în alt  parte."ţ ă ă ă ă ă ă
în acea noapte se ad postir  în p dure.ă ă ă
- Ne afl m la vreo treizeci de mile ă de Logroño, le spuse Jaime, şi avem întîlnire cu ceilal i abia pesteţ  
dou  zile. Pîn  atunci, îns , e mai sigur pentru noi s  nu r mînem în acelaşi loc. Aşa încît mîine vomă ă ă ă ă  
pleca la Vitoria. Iar în ziua urm toare vom fi ă la Logroño şi, la cîteva ore dup  asta, sor , dumneataă ă  
te vei g si la m n stire la Mendavla.ă ă ă
„Pe vecie", se gîndi Megan.
- Dar dumneata ai s  fii în siguran ? îl întreb .ă ţă ă
- Te temi pentru sufletul meu, sor , sau pentru trupul meu?ă
Megan sim i c  roşeşte.ţ ă
- Mie n-o s  mi se întîmple nimic, continu  Jaime. Pentru un timp,ă ă t o s  trec frontiera în Fran a.ă ţ
- M  voi ruga pentru dumneata, îl asigur  ea.ă ă
- î i mul umesc, îi r spunse cu gravitate. M  voi gîndi c  te rogi pentru mine şi asta o s -mi dea maiţ ţ ă ă ă ă  
•mult  siguran . Şi acum, încearc  s  dormi.ă ţă ă ă
Cînd Megan se întoarse ca s  se întind , o v zu pe Amparo privind-o fix din-cel lalt cap t al poienii.ă ă ă ă ă  
Ochii ei aveau o expresie de ur  nud .ă ă
„Nimeni n-o s -mi ia omul meu! Nimeni!"ă

Capitolul treizeci şi patru
A doua zi diminea a, ajunser  în apropiere de Nanclares, un sat la vest de Vitoria. Se oprir  la oţ ă ă  
sta ie de benzin  cu garaj, unde un mecanic treb luia la o maşin . Jaime trase maşina ţ ă ă ă în garaj.
- Buenos dias, le spuse mecanicul. Ce problem  ave i?ă ţ
- Dac  aş şti, mi-aş repara-o singur şi m-aş pl ti pe mine, r spunse Jaime. Maşina asta ne ajut  cîtă ă ă ă  
ne-ar ajuta un m gar. Scuip  ca o femeie b trîn  şi n-are nici un pic de energie în ea.ă ă ă ă
- Exact ca nevast -mea, rînji mecanicul. Probabilă
c  ave i o problem  la carburator, ă ţ ă senor. Jaime în l  din umeri.ă ţă
- Nu m  pricep deloc la maşini. Tot ce ştiu e c  am o întîlnire foarte important  mîine la Madrid.ă ă ă  
Po i s  mi-o repari pîn  dup -mas ?ţ ă ă ă ă
- Mai am înc  alte dou  de reparat înainte, ă ă senor, dar...



L s  restul frazei s  atîrne în aer.ă ă ă
- Aş fi bucuros s - i pl tesc un tarif dublu. Fa a mecanicului se lumin .ă ţ ă ţ ă
- La ora dou  e bine?ă
- Minunat. Mergem s  îmbuc m ceva şi ne întoarcem la dou .ă ă ă
Jaime se întoarse spre ceilal i care asistaser  mira i ia conversa ie:ţ ă ţ ţ
- Avem noroc, le spuse el. Omul sta o s  ne repare maşina. Haide i s  mergem s  mînc m.ă ă ţ ă ă ă
Coborîr  cu to ii din maşin  şi îl urmar  pe Jaime pe strad .ă ţ ă ă ă
- La dou , le repet  mecanicul.ă ă
- La dou .ă
Cînd mecanicul nu-i mai putu auzi, Felix întreb :ă
- Ce i-a venit cu maşina? N-are nimic.ţ
„în afar  de faptul c  la ora asta poli ia trebuie s  fie pe urmele noastre, se gîndi Megan. Dar voră ă ţ ă  
c uta pe şosea, nu într--un garaj. E cel mai inteligent mijloc de a ne descotorosi de ea".ă
- La ora dou  vom fi de mult pleca i, nu-i aşa? întreb .ă ţ ă
Jaime o privi şi zîmbi.
- Trebuie s  dau un telefon, spuse el. Aştepta i-m  aici.ă ţ ă
Amparo îl lu  de bra :ă ţ
- Vin şi eu cu tine.
Megan şi Felix îi privir  îndep rtîndu-se. Felix se uit  la Megan şi spuse:ă ă ă
- Te în elegi bine cu Jaime, nu-i aşa? -Da. *ţ v

Brusc se sim i intimidat .ţ ă
- E un om greu de cunoscut. Dar e un om de mare onoare şi de mare curaj. Şi foarte ataşat de 
oamenii lui. Nu mai exist  un al doilea ca el. i-am povestit cum mi-a salvat via a, sor ?ă Ţ ţ ă
- Nu. Dar aş vrea s -mi povesteşti.ă
- Acum cîteva luni guvernul a executat şase lupt tori pentru libertate. în chip de r zbunare, Jaime aă ă  
hot rît s  arunc m în aer digul de la Puente la Reina, la sud. de Pamplona. Oraşul era cartierulă ă ă  
general al armatei. Noi am ac ionat noaptea, dar cineva i-a informat pe cei de la GOE şi oamenii luiţ  
Acoca au prins trei de-ai noştri. Am fost condamna i la moarte. Ar fi fost nevoie de o armatţ ă 
întreag  ca s  zguduie închisoarea, dar Jaime a n scocit o cale de a se strecura în ea. A l sat liberiă ă ă ă  
taurii din Pamplona şi, în înv lm şeala care s-a creat, a r pit din închisoare pe doi dintre noi. Ală ă ă  
treilea fusese omorît în b t i de oameniiă ă  lui Acoca. Dar sor , Jaime' Miro e un om cu totul deosebit.ă
Cînd Jaime şi Amparo se întoarser , Felix întreb :ă ă
- Ce se întîmpl ?ă
- Nişte prieteni or s  ne ia cu maşina. Ne conduc la Vitoria.ă
O jum tate de or  mai tîrziu, îşi f cu apari ia un camion. Partea din spate era acoperit  cu oă ă ă ţ ă  
prelat .ă
- Bun venit! le spuse voios şoferul. Hopa sus!
- Mul umesc, ţ amigo.
- E o pl cere pentru mine s  v  fiu de ajutor, ă ă ă senor. M  bucur c  a i telefonat. Afurisi ii de solda iă ă ţ ţ ţ  
roiesc în toate p r ile ca muştele. Nu-i bine pentru dumneavoastr  şi pentru prieteniiă ţ ă  
dumneavoastr  s  c l tori i descoperi i, în aer liber.ă ă ă ă ţ ţ
Se c rar  în spatele camionului şi vehiculul porni în direc ia nord.ăţă ă ţ
- Unde p s  locui i? întreb  şoferul.ă ţ ă
- La nişte prieteni, r spunse Jaime.ă
Şi Megan îşi spuse: „Nu are încredere în nimeni. Nici m car în cineva care îl ajut . Dar cum ară ă  
putea s  aib ? Via a lui e un permanent pericol". Şi se gîndi cît de îngrozitor trebuie s  fie să ă ţ ă ă 
tr ieşti mereu în umbr , fugind de poli ie şi de armat . Şi toate astea fiindc  urm rea un ideală ă ţ ă ă ă  
pentru care era gata s -şi dea via a. Cum spusese? „Deosebirea dintre un patriot şi un rebelă ţ  
depinde de cine e la putere în momentul respectiv".
C l toria cu camionul era pl cut . Prelata ă ă ă ă de deasupra le oferea ad post şi Megan îşi d du seamaă ă  
cît îi fusese de fric  în cîmp deschis, ştiind c  erau urm ri i. „Şi Jaime tr ieşte tot timpul în această ă ă ţ ă ă 
tensiune, se gîndi ea. Cît e de puternic!"
Pe drum, discuta cu Jaime şi conversa ia dintre ei curgea cu uşurin , de parc  se cunoscuserţ ţă ă ă 
dintot-deauna. Amparo Jirón îi asculta, cu o fa  impasibil , f r  s  scoat  un cuvînt.ţă ă ă ă ă ă
- în copil rie, îi m rturisi Jaime lui Megan, visam s  ajung astronom.ă ă ă
Curiozitatea lui Megan fu stîrnit .     ă
- Şi ce te-a f cut s ...'ă ă
- l-am v zut pe mama mea, pe tat l meu şi pe surorile mele murind împuşca i, mi-am v zută ă ţ ă  
prietenii ucişi şi nu am mai putut suporta ce se întîmpl  pe blestematul sta de p mînt. Steleleă ă ă  
erau pentru mine o evadare. Se g seau la o dep rtare de milioane de ani-lumin  şi visam ca într-oă ă ă  
bun  zi s  ajung la ele, s  fug de pe planeta asta îngrozitoare.ă ă ă
Megan îl urm rea, t cut .ă ă ă
- Dar nici un fel de evadare nu e posibil , nu-i aşa? Pîn  la urm , cu to ii trebuie s  facem faă ă ă ţ ă ţă 
r spunderilor noastre. Aşa încît m-am reîntors pe p mînt. îmi spuneam c  o persoan  singur  nuă ă ă ă ă  
poate realiza mare lucru. Dar acum ştiu c  lucrul sta nu e adev rat. Isus a realizat un lucru mare,ă ă ă  
şi Mahomed, si Gandhi, şi Einstein, si Churchill. Zîmbi sec. Nu în elege greşit, sor . Nu m  comparţ ă ă  



cu nici unul dintre aceştia. Dar în felul meu modest, fac şi eu ce pot. Cred c  ar trebui s  facem cuă ă  
to ii ce putem.ţ
Megan se întreb  dac  vorbele lui aveau un anumit tîlc, adresat ei.ă ă
- Cînd mi-am scos stelele din minte şi din ochi, urm  el, am studiat ingineria. Am înv at că ăţ ă 
construiesc cl diri. Acum le fac s  sar  în aer. Ca oă ă ă  ironie a soartei, unele dintre cl dirile pe care leă  
arunc în aer au fost construite chiar de mine. Pe sear  ajunser  în oraşul Vitoria.ă ă
- Unde s  v  duc? întreb  şoferul;ă ă ă
- Las -ne chiar aici în col , ă ţ amigo. Şoferul d du din cap:ă
- Bine. Trage i-i înainte cu lupta!ţ
Jaime o ajut  pe Megan s  coboare din camion. Amparo îi urm ri cu priviri sc p r toare de furie.ă ă ă ă ă ă  
Omul ei nu avea voie s  ating  alt  femeie. „E o tîrf , îşi spunea Amparo. Şi lui Jaime i s-au aprinsă ă ă ă  
c lcîiele dup  c eaua asta de c lug ri . Dar n-o s  dureze. O s -şi dea elcurînd seama c  lapteleă ă ăţ ă ă ţă ă ă ă  
ei e îndoit cu ap . El are nevoie de o femeie adev rat !"ă ă ă
Grupul porni pe str zile laterale, pîndind cu grij  s  nu dea de necaz. Dou zeci de minute maiă ă ă ă  
tîrziu, ajunser  la o cas  de piatr  cu un singur etaj, cuib rit  pe o str du  îngust  şi str juit  deă ă ă ă ă ă ţă ă ă ă  
un gard înalt.
- Aici e, spuse Jaime. Vom înnopta aici şi ne vom relua drumul mîine pe întuneric.
Intrar  pe poarta principal  şi se îndreptar  spre uş . Lui Jaime îi trebui doar un minut ca să ă ă ă ă 
descuie lac tul, dup  care intrar  cu to ii în untru.ă ă ă ţ ă
- A cui e casa asta? întreb  Megan.ă
- Pui prea multe întreb ri, o repezi Amparo. Fii mul umit  c  te-am l sat în via .ă ţ ă ă ă ţă
Jaime îi arunc  o privire lui Amparo şi o reă pezi:
- Sora şi-a cîştigat dreptul de a pune întreb ri. Apoi, întorcîndu-se spre Megan: Casa apar ine unuiă ţ  
prieten de-al nostru. Acum ne g sim în ara bascilor.ă ţ
De aici încolo, c l toria noastr  va fi mai uşoar . Pretutindeni se g sesc camarazi de lupt  care neă ă ă ă ă ă  
vegheaz  şi ne ocrotesc. Poimîine vei ajunge la m n stire.ă ă ă
Megan se sim i str b tut  de un fior rece, aproape dureros. „Ce se întîmpl  cu mine? se întreb  ea.ţ ă ă ă ă ă  
Bineîn eles c  doresc s  reintru la m n stire, lart -m , Doamne. Te-am implorat s  m  aju i s  mţ ă ă ă ă ă ă ă ă ţ ă ă 
reîntorc la siguran  şi asta şi faci".ţă
- Sînt leşinat de foame, spuse Felix. la s  d m o rait  prin buc t rie.ă ă ă ă ă
Era ticsit  de alimente.ă
- Ne-a l sat o mul ime de merinde^ constat  Jaime. Am s  prepar o cin  pe cinste. îi zîmbi luiă ţ ă ă ă  
Megan: Cred c  o merit m, ce p rere ai?ă ă ă
- Nu ştiam c  b rba ii g tesc. Felix rîse:ă ă ţ ă
- B rba ii basci se mîndresc cu felul în care g tesc. Te aşteapt  un adev rat osp , sor . Ai s  vezi.ă ţ ă ă ă ăţ ă ă
Dîndu-i la mîn  lui Jaime ingredientele pe care le cerea, îl privir  în timp ce preparaă ă  o piperade 
din ardei verzi pr ji i, felii de ceap , roşii, ou  şi şunc , puse la cuptor.ă ţ ă ă ă
Cînd mîncarea începu s  fiarb , Megan constat :ă ă ă
- Miroase delicios.
- A, sta-i numai aperitivul. O s  prepar pentru dumneata o mîncare basc  vestit : ă ă ă ă pollo al 
chilindron.
„N-a spus c  o s  g teasc  pentru ă ă ă ă noi, observ  în gînd Amparo. A spus pentru ă dumneata. Tîrfa!"
Jaime t ie un pui în felii, pres r  peste ele sare şi piper, apoi le puse la rumenit în ulei încins, înă ă ă  
timp ce separat prepar  un sos din roşii, ceap  şi ă ă usturoi.
- Le l s m s  fiarb  la foc mic o jum tate de or . Felix g si o sticl  de vin roşu. împ r i paharele:ă ă ă ă ă ă ă ă ă ţ
- Vin roşu de la Rioja. O s  v  plac . îi oferi un pahar şi lui Megan: Sor ?ă ă ă ă
Ultima dat  cînd gustase Megan vin fusese cu prilejul comuniunii.ă
- Mul umesc, spuse şi lu  paharul.ţ ă
îl ridic  încet la buze şi sorbi o înghi itur . Era excelent. Lu  o a doua înghi itur  şi sim i c lduraă ţ ă ă ţ ă ţ ă  
r spîndindu-i-se prin tot corpul. Minunat! „Atîta vreme cît mai pot, îşi spuse ea, trebuie s  mă ă ă 
bucur de toate bun tă ăţile astea. Curînd se vor termina".
în timpul cinei, Jaime p ru neobişnuit de preocupat.ă
- Ce te roade, amigo? îl întreb  Felix. Jaime şov i:ă ă
- în organiza ia noastr  exist  un tr d tor. Urm  o t cere consternat .ţ ă ă ă ă ă ă ă
- Ce... ce te face s  crezi aşa ceva? continu  Felix s  întrebe.ă ă ă
- Acoca. Prea e mereu exact pe urmele noastre. Felix ridic  din umeri:ă
- El e vulpoiul şi noi sîntem iepurii.
- E mai mult de atît.
- Ce vrei s  spui? interveni Amparo.ă
- Cînd am organizat explozia digului de la Puente la Reina, Acoca a fost informat. Se uit  la Felix:ă  
ne-a întins o curs  şi v-a prins pe tine, pe Ricardo şi pe Zarrrora. Dac  eu n-aş fi întîrziat, m  înh aă ă ă ăţ  
cu siguran  şi pe mine odat  cu voi. Şi adu- i aminte ce s-a întîmplat ţă ă ţ la parador.
- L-ai auzit pe func ionarul de la recep ie tele-fonînd la poli ie, îşi aminti Amparo.ţ ţ ţ
- Exact, r spunse Jaime confirmînd din cap. Pentru c  am avut senza ia c  ceva nu e în regul .ă ă ţ ă ă
Fa a lui Amparo se întunec :ţ ă



- Şi cine crezi c  e coada de topor? Jaime cl tin  din cap:ă ă ă
- Nu sînt sigur. în orice caz, cineva care e la curent cu toate planurile noastre.
- Atunci s  ne schimb m planurile, propuse Amparo. O s  ne întîlnim cu ceilal i ă ă ă ţ la Logroño şi nu ne 
mai oprim la Mendavia.
Jaime îi arunc  o privire lui Megan.ă
- Nu putem face asemenea lucru. Trebuie s  le ducem pe surori la m n stire.ă ă ă
Megan se uit  la el, gîndind: „Pentru mine a f cut destul. Nu am voie s -i sporesc primejdiile care-lă ă ă  
pîndesc".
- Jaime, începu ea. Eu pot...
Dar Jaime ştia ce are de gînd s  spun  şi-i retez  vorba:ă ă ă
- Nu- i face griji, Megan. O s  ajungem acolo cu bine.ţ ă
„S-a schimbat, se gîndi Amparo. La început nici nu voia s  aud  de maici. Acum e gata s -şi rişteă ă ă  
via a pentru ea. ţ Şi îi spune Megan. Nu-i mai spune sor ".ă
Jaime îşi dep na mai departe gîndurile:ă
- Exist  cel pu in cincisprezece oameni care ne cunosc planurile.ă ţ
- Trebuie s  descoperim care dintre ei ne vinde,ă  st rui Amparo.ă
- Şi cum putem face asta? întreb  Felix. Era nervos şKtr gea de marginile fe ei de mas .ă ă ţ ă
- Paco e la Madrid, cu o treab  pentru mine, urm  Jaime. Am aranjat cu el s -mi telefoneze aici.ă ă ă
îi arunc  o privire lui Felix, apoi îşi întoarse ochii.ă
Ceea ce nu spusese era c , de fapt, nu mai mult de şase oameni cunoşteau ruta exact  a celor treiă ă  
grupuri în care se împ r iser . Era drept c  Felix Garpio fusese întemni at de Acoca. Şi era la fel deă ţ ă ă ţ  
drept c  acest lucru constituia un alibi perfect pentru Felix. Dar e posibil ca s  se fi pl nuit oă ă ă  
evadare pentru el, la gn moment propice, „Numai c  eu le-am luat-o înainte, se gîndi Jaime. Paco îiă  
investigheaz  ac iunile. Sper s  m  sune curînd".ă ţ ă ă
Amparo se ridic  şi i se adres  lui Megan:ă ă
- Ajut -m  s  sp l vasele.ă ă ă ă
Cele dou  femei începur  s  strîng  masa, iar b rba ii se retraser  în ă ă ă ă ă ţ ă living-room.
- C lug ri a asta... rezist  bine, coment  Felix. -Da. 'ă ă ţ ă ă
- î i place, nu-i aşa?ţ
Jaime sim i c  nu se poate uita la Felix.ţ ă
- Da, îmi place.
„Si tu eşti gata s-o tr dezi, cîine, ca şi pe noi ceilal i", ad ug  el în gînd.ă ţ ă ă
- Şi cum merg lucrurile între tine şi Amparo?
- Sîntem f cu i din aceeaşi pl mad . Şi ea crede în cauz  cu aceeaşi tenacitate ca şi mine. întreagaă ţ ă ă ă  
ei familie a fost ucis  de falangiştii lui Franco,ă
Jaime se ridic  şi îşi întinse m dularele.ă ă
- E vremea de culcare.
- Nu cred ca voi putea dormi la noapte. Eşti sigur c  e un spion printre noi?ă
Jaime se uit  fix la el şi rosti:ă
- Sînt sigur.
Diminea a, cînd Jaime coborî la micul dejun, Megan nu-l recunoscu. îşi înnegrise fa a, purta oţ ţ  
peruc  şi o musta  fals  şi era îmbr cat în haine soioase. Ar ta cu zece ani mai b trîn.ă ţă ă ă ă ă
- Bun  diminea a, spuse el.ă ţ
Vocea lui, venind de la aceast  persoan  str in , o f cu s  tresar . . - Unde ai...ă ă ă ă ă ă ă
, - Asta e o cas  conspirativ  pe care o folosesc din cînd în cînd. P strez aici un echipament de careă ă ă  
am uneori nevoie.
Rosti aceste lucruri pe un ton indiferent, dar Megan avu o brusc  viziune a felului de via  pe careă ţă  
o tr ia acest om. De cîte alte case conspirative şi deghiz ri avea nevoie ca s  poat  r mîne înă ă ă ă ă  
via ? Oare de cîte ori sc pase de moarte ca prin urechile acului? îşi aduse aminte de brutalitateaţă ă  
oamenilor care atacaser  m n stirea şi îşi spuse: ,;Dac  or s -l prind -pe Jaime n-or s  aib  pic deă ă ă ă ă ă ă ă  
mil  fa  de el. Aş vrea s -l pot proteja!"ă ţă ă
Mintea lui Megan era plin  de gînduri pe care nu avea dreptul s  le gîndeasc .ă ă ă
Amparo preg tea micul dejun: ă bacalao - peşte s rat, fiert în abur, lapte de capr , brînz , şi cacaoă ă ă  
groas , fierbinte, cu ă cnurros.
în timp ce mîncau, Felix întreb :ă
- Cît r mînem aici?ă
- Plec m cînd se întunec , r spunse Jaime pe o voce neutr .ă ă ă ă
Dar nu avea de gînd s -l lase pe Felix s  foloseasc  aceast  informa ie.ă ă ă ă ţ
- Am de f cut cîteva drumuri, spuse el adresîndu-i-se lui Felix. Vreau s  vii cu mine s  m  aju i.ă ă ă ă ţ
- Bine.
Jaime o chem  pe Amparo deoparte:ă
- Dac  sun  Paco, spune-i c  m  întorc Tmediat. Preia tu mesajul.ă ă ă ă
Amparo încuviin  din cap.ţă
- Jaime, fii prudent.
- Nu- i face griji. Apoi, întorcîndu-se spre Megan: Ultima dumitale zi. Mîine vei fi la m n stire.ţ ă ă  



Probabil c  de-abia aştep i.ă ţ
Megan îl privi lung:
- Da.
„Nu sînt ner bd toare, îşi spuse ea. Sînt numai speriat . Şi-aş vrea s  nu fiu speriat . M  voi izolaă ă ă ă ă ă  
de toate nebuniile astea, dar cît mai am de tr it o s  m  întreb ce s-o fi întîmplat cu Jaime şi cuă ă ă  
Felix şi cu ceilal i".ţ
"Megan r mase nemişcat , privindu-i pe Jaime şi pe Felix care se îndep rtau. Intuia o încordareă ă ă  
între cei doi b rbaji şi nu o putea în elege.ă ţ
Amparo o studia şi Megan îşi aminti de cuvintele ei: „Jaime e mult prea b rbat pentru tine".ă
- F  cur enie. Eu preg tesc masa de prînz, îi spuse r stit Amparo.ă ăţ ă ă
- Bine.
Megan se îndrept  spre dormitoare. Amparo o urm ri din priviri, apoi se duse la buc t rie.ă ă ă ă
Timp de o or  Megan munci, concentrat  pe ştergerea prafului şi lustruirea mobilelor, str duindu-ă ă ă
se s  nu gîndeasc , s -şi alunge din minte ceea ă ă ă ce o rodea.
„Trebuie s  mi-l scot din cap", îşi spuse ea.ă
Dar îi era cu neputin . Jaime p rea o for  a naturii, care m tura totul în calea ei.ţă ă ţă ă
începu s  frece cu mai mult ze!.ă
Cînd se întoarser  Jaime şi Felixr Amparo îi aştepta în uş . Felix era palid.ă ă
- Nu m  simt prea bine, spuse el. Cred c  am s  m  culc pu in.ă ă ă ă ţ
Disp ru în dormitorulă  lui.
- A telefonat Paco, anun  Amparo emo ionat .ţă ţ ă
- Şi ce-a spus?
- Avea nişte informa ii pentru tine, dar n-a vrut s  discute la telefon. Va trimite pe cineva s  seţ ă ă  
întîlneasc  cu tine. Persoana asta te va aştepta la prînz în pia a central .ă ţ ă
Jaime se încrunt , îngîndurat.ă
- N-a spus cine va fi?
- Nu. A atras numai aten ia c  e foarte urgent.ţ ă
- Fir-ar s  fie! Eu... m  rog, n-are importan . în ordine. O s  m  duc s  m  întîlnesc cu persoana.ă ă ţă ă ă ă ă  
Vreau s -l ii pe Felixpub observa ie.ă ţ ţ
Se uit  la el, mirat : -Nuîn ...ă ă ţ
- Nu-I l sa s  foloseasc  telefonul.ă ă ă
O raz  de în elegere lumin  fa a lui Amparo.ă ţ ă ţ
- Crezi c  Felix e...?ă
- Te rog. F  ce- i spun. îşi consult  ceasul. E aproape ora prînzului. Plec acum. M  întorc pîn -ntr-ună ţ ă ă ă  
ceas. Fii cu ochii-n patru, querida.
- Nici o grij . Megan le auzi vocile.ă
„Nu-I l sa s  foloseasc  telefonul". „Crezi c  Felix e..." „Te rog. F  ce- i spun".ă ă ă ă ă ţ
„Deci Felix e tr d torul", se gîndi Megan. îl v zuse intrînd în dormitor şi închizînd uşa dup  ei. Apoiă ă ă ă  
îl auzi pe Jaime plecînd.
Megan intr  în ă living-room.
- Ai ispr vit? o întreb  Amparo.ă ă
- Nu complet. Aş...
Voia s  întrebe unde se dusese Jaime, ce aveau de gînd s  fac  cu Felix, ce se va întîmpla înă ă ă  
continuare, dar îi repugna s  discute asemenea lucruri cu femeia aceasta. „O s  aştept pîn  ce seă ă ă  
întoarce Jaime".
-   - Termin - i treaba! îi porunci Amparo.ă ţ
Megan se întoarse în dormitor. Se gîndea la Felix. P ruse atît de prietenos, atît de cald! îi puseseă  
multe întreb ri, dar acum, ceea ce i se p ruse a fi un inofensiv act de prietenie, c p ta o altă ă ă ă ă 
semnifica ie. Probabil c  b rbosul vîna informa iiţ ă ă ţ 1 pe care s  le paseze colonelului Acoca. Vie ileă ţ  
lor, ale tuturor, erau în pericol. „Poate c  Amparo are nevoie de ajutor la buc t rie", îşi spuseă ă ă  
Megan. Drept care se îndrept  spre ă living-room, dar se opri brusc. O voce spunea în receptor:
- Jaime tocmai a plecat. Va fi singur pe o banc  în pia a central . E deghizat, poart  o peruc  şi oă ţ ă ă ă  
musta . Va fi uşor pentru oamenii dumneavoastr  s -l ridice.ţă ă ă
Megan r mase locului ca împietrit .ă ă
- Merge pe jos, continu  vocea, aşa încît îi vor trebui vreo cincisprezece minute ca s  ajung  înă ă ă  
pia .ţă
Megan asculta din ce în ce mai îngrozit .ă
- Dar, domnule colonel, continu  vocea lui Amparo, v  rog s  v  aminti i de învoiala noastr . Mi-a iă ă ă ă ţ ă ţ  
promis s  nu-l omorî i.ă ţ
Megan se retrase în hol, mergînd de-a-nd ratelea. I se declanşase un adev rat tumult în minte.ă ă  
Deci Amparo era tr d toarea. Şi îl trimisese pe Jaime direct într-o capcan .ă ă ă
Retr gîndu-se încet, pentru ca Amparo s  nu o aud , Megan se întoarse şi alerg  la uşa din spate.ă ă ă ă  
Nu avea nici o idee cum ar putea s -l ajute pe Jaime. Ştia numai c  trebuie s  fac  ceva. Ieşi peă ă ă ă  
poart  şi o porni în josul str zii, mergînd cît de repede putea, f r  s  atrag  aten ia trec toriloră ă ă ă ă ă ţ ă  
asupra ei şi îndreptîndu-se spre centrul oraşului.
„Te implor, Dumnezeule, f  s  ajung la timp!", se ruga Megan.ă ă



Drumul spre pia a central  era pl cut, ducîncl pe o strad  m rginit  de copaci înal i, dar Jaime niciţ ă ă ă ă ă ţ  
nu-şi d dea seama de ceea ce îl înconjura. Se gîndea la Felix. Se purtase ca un frate fa  de el, şi-iă ţă  
d ruise toat  încrederea lui. Oare ce l-o fi determinat s -i tr deze şi s  le pun  via a în primejdie?ă ă ă ă ă ă ţ  
Poate c  mesagerul lui Paco o s -i aduc  r spunsul. „Dar de ce oare nu a putut Paco s  discuteă ă ă ă ă  
chestiunea la telefon?" se întreb  Jaime.ă
Se apropia de pia a oraşului. în mijlocul scuarului era o fîntîn  artezian , înconjurat  de copaciţ ă ă ă  
umbroşi şi de b nci. Copiii jucau leapşa. Cî iva b trîni jucau table. Şi b ncile erau ocupate deă ţ ă ă  
oameni care se însoreau, citeau, mo iau sau hr neau porumbeii. Jaime travers 'strada, înaintaţă ă ă  
încet pe alee, şi se aşez  pe una din b nci. D du s -şi consulte ceasul tocmai cînd orologiul dină ă ă ă  
turn b tu ora dou sprezece. „Omul lui Paco ar trebui s  vin ".ă ă ă ă
Cu col ul ochiului, Jaime z ri o maşin  de poli ie oprind la cel lalt cap t al scuarului. Se uit  înţ ă ă ţ ă ă ă  
direc ia opus . Tocmai sosise şi acolo o a doua maşin  de poli ie. Poli iştii coborau din maşini şiţ ă ă ţ ţ  
intrau în parc. Inima începu s -i bat  cu putere. I se întinsese o curs . Dar cine oare? S  fi fostă ă ă ă  
Paco, cel care trimisese mesajul, sau Amparo, cea care i l-a transmis? Ea îl expediase în parc. Dar 
de ce? De ce?
Nu era timp de întreb ri. Trebuia s  se salveze. Jaime ştia îns  bine c  în clipa în care ar da să ă ă ă ă 
fug , aveau s  trag  asupra lui. Ar putea încerca s -i trag  pe sfoar , dar era limpede c  poli iştiiă ă ă ă ă ă ă ţ  
ştiau c  e acolo.ă
„Gîndeşte-te repede la ceva! Repede!" îşi spuse ei.
Ajuns  în apropierea parcului, Megan îşi iu i pasul. Cînd ap ru scuarul, îşi d du seama dintr-oă ţ ă ă  
singur  privire de întreaga scen . îl v zu pe Jaime aşezat pe banc , şi poli iştii încercuind parcul.ă ă ă ă ţ
Mintea lui Megan lucra cu viteza fulgerului. Nu exista cale de sc pare pentru Jaime.ă
Trecea .pe lîng  o b c nie. în fa a ei, o femeie împingea un c rucior cu un copil, blocînd trecerea.ă ă ă ţ ă  
Femeia se opri, rezem  c ruciorul de zid, şi intr  în b c nie s  cumpere ceva. F r  o clip  deă ă ă ă ă ă ă ă ă  
şov ial , Megan înşfac  minerul c ru ului şi travers  strada intrînd în parc. Poli iştii ă ă ă ă ţ ă ţ sé opreau la 
fiecare banc , punînd întreb ri cet enilor. Megan îşi croi drum pe lîng  un poli ist şi, împingîndă ă ăţ ă ţ  
c ru ul cu copilul, se post  drept în fa a lui Jaime. începu s  strige:ă ţ ă ţ ă
-Madre de Dios! Aici erai, Manuel! Unde nu te-am c utat! M-am s turat pîn  peste cap! Mi-aiă ă ă  
promis s  v ruieşti azi-diminea  casa şi, cînd colo, trînd veşti în parc. ca un milionar! Mama aă ă ţă ă  
avut dreptate. Eşti un pierde-var , un puturos. N-aMi trebuit s  m  m rit cuă ă ă ă  tine!
într-o frîntur  de secund , Jaime se ridic  în picioare:ă ă ă
- Maic -ta se pricepe la puturoşi pentru c  e m ritat  cu unu! Dac ...ă ă ă ă ă
- Cum î i permi i s  vorbeşti aşa? Dac  n-ar fi mama, copilaşul sta ar muri de foame. Cu ce aduciţ ţ ă ă ă  
tu în cas ..ă
Poli iştii se opriser , ascultînd ciorov iala.ţ ă ă
- Dac  ar fi nevasta mea, murmur  unul din ei, i-aş face bagajele şi aş expedia-o la m -sa.ă ă ă
- Mi s-a aplecat de sîcîielile tale, femeie! strig  Jaime. ă iŢ -am mai spus-o! Las' c - i ar t eu ie cîndă ţ ă ţ  
ajungem acas !ă
- Zi-i aşa! îl încuraja unul dintre poli işti.ţ
Jaime şi Megan ieşir  din parc certîndu-se zgomotos şi împingînd c ruciorul cu copilul. Poli iştii îşiă ă ţ  
îndreptar  din nou aten ia spre oamenii aşeza i pe b nci:ă ţ ţ ă
- Actele dumneavoastr , v  rog.ă ă
- Dar ce s-a întîmplat, domnule poli ist?ţ
- N-are importan , ar ta i-mi actele.ţă ă ţ
To i cei din parc îşi scoteau portofelele şi extr geau din ele felurite hîrtii pentru a dovedi cine sînt.ţ ă  
La un moment dat, se auzi un plînset de copil mic. Unul dintre poli işti ridic  ochii. C ru ul cuţ ă ă ţ  
copilul fusese abandonat la col ul str zii. Cei doi cert re i se f cuser  nev zu i.ţ ă ă ţ ă ă ă ţ
O jum tate de or  mai tîrziu, Megan intr  în cas  pe uşa principal . Amparo se învîrtea nervoas  înă ă ă ă ă ă  
sus şi-n jos.
- Unde ai fost? o întreb . Nu aveai voie s  pleci de acas  f r  s  m  anun i.ă ă ă ă ă ă ă ţ
- A trebuit s  m  duc s  pun ceva la punct.ă ă ă
- Ce? întreb  Amparo b nuitoare. Doar nu cunoşti pe nimeni aici. Dac ... >ă ă ă
Jaime intr  în cas  şi Amparo se f cu alb  ca varul. Dar pe moment îşi recap t  st pînirea de sine.ă ă ă ă ă ă ă
- Ce... ce s-a întîmplat? întreb  ea. N-ai fost în parc? 'ă
- Pentru ce, Amparo? întreb  Jaime încet. Ea îl privi în ochi şi ştiu c  totul s-a teră ă mjnat.
- Ce te-a f cut s  te schimbi? urm  el. Ea cl tin  din cap.ă ă ă ă ă
- Nu eu m-am schimbat. Tu eşti acela care s-a schimbat. Mi i-am pierdut pe to i cei dragi în r zboiulţ ă  
sta stupid pe care-l por i tu. M-am s turat de atîta v rsare de sînge. Po i suporta s  auzi adev rulă ţ ă ă ţ ă ă  

despre tine însu i, Jaime Miro? Eşti la fel de r u ca şi puterea cu care te lup i. Ba chiar mai r u,ţ ă ţ ă  
pentru c  ei ar vrea s  fac  pace şi tu nu vrei. î i imaginezi c  aju i ara noastr ? Dimpotriv , oă ă ă ţ ă ţ ţ ă ă  
distrugi. Jefuieşti b nci, arunci cl diri în aer, ucizi oameni nevinova i şi î i închipui c  eşti un erou.ă ă ţ ţ ă  
Cîndva te-am iubit şi am crezut în tine, dar... vocea i se frînse. Trebuie s  înceteze v rsarea asta deă ă  
sînge!
Jaime se apropie de ea şi privirile îi erau reci ca ghea a.ţ
- Am s  te ucid, să puse el.
- Nu! s ri Megan. Te rog. Nu se poate!ă



Felix intrase în camer  şi asculta înm rmurit discu ia.ă ă ţ
- Isuse Hristoase! Ea e coada de topor? Ce facem cu c eaua asta?ăţ
- Va trebui s-o lu m tot drumul cu noi şi s-o inem sub supraveghere, r spunse Jaime.ă ţ ă
O prinse pe Amparo de umeri şi rosti cu glas sc zut:ă
- Dac  mai încerci o singur  mişcare, eşti un om mort. O împinse într-o parte şi li se adres  lui Felixă ă ă  
şi lui Megan: S  plec m de aici pîn  nu ajung prieteniiă ă ă
ei.

Capitolul treizeci şi cinci
- L-ai avut pe Miro în mîn  şi l-ai l sat s - i scape? -' Domnule colonel, cu tot respectul cuvenit...ă ă ă ţ
oamenii mei...
- Oamenii t i sînt nişte c c nari. Şi v  mai numi i poli işti? V  face i uniforma de ruşine.ă ă ă ă ţ ţ ă ţ
Şeful poli iei st tea în picioare, f cîndu-se mic sub potopul de mînie al colonelului Acoca. Nu puteaţ ă ă  
spune nimic, colonelul era destul de influent încît s -l poat  destitui în orice moment. Dar colonelulă ă  
înc  nu-şi v rsase tot n duful.ă ă ă
- Consider c  eşti personal r spunz tor de cele întîmplate. O s  am grij  s  fii eliberat din func ie.ă ă ă ă ă ă ţ
- Domnule colonel...
- Ieşi afar ! M  faci s -mi vin  s  v rs. Colonelul Acoca clocotea de furie. Nu avuseseă ă ă ă ă ă
timp îndeajuns ca s  vin  chiar ă ă el la Vitoria şi s -l captureze pe Jaime ă Miró. Fusese nevoit s  încreă -
din eze aceast  misiune poli iei locale. Şi ştia o f cuser  de oaie. Numai Dumnezeu ştie încotro oţ ă ţ ă ă ă  
luase Miró acum.
Colonelul Acoca se apropie de harta întins  pe masa din fa a.lui. „Desigur c  o s  r mîn  în inutulă ţ ă ă ă ă ţ  
basc, îşi spuse el. Dar asta înseamn  ă Burgos sau Logroño sau Bilbao sau San Sebastián. Am s  mă ă 
concentrez pe partea de nord-est. într-un loc sau altul vor ieşi ei la iveal ."ă
îşi aminti de discu ia avut  în acea diminea  cu primul ministru.ţ ă ţă
- i-ai dep şit termenul, colonele. Ai citit ziarele de diminea ? Presa din toat  lumea ne trateazŢ ă ţă ă ă 
ca pe nişte m sc rici. ă ă Miró şi c lug ri ele alea au f cut din noi b taia de joc a tuturor.ă ă ţ ă ă
- Domnule prim-minist.ru, ave i asigurarea mea...ţ
- Regele Juan Carlos mi-a dat dispozi ii s  constitui un corp oficial de anchet  pentru întreagaţ ă ă  
problem . Nu pot s  mai amîn.ă ă
- Mai întîrzia i ancheta cu cîteva zile. Pîn  atunci o s -i am ţ ă ă pe Miró şi pe c lug ri e.ă ă ţ
Urmase o pauz .ă
- î i mai dau patruzeci şi opt de ore.ţ
Dar nu pe primul ministru se ferea Acoca s -l dezam geasc  şi nici m car pe rege. Pe el ă ă ă ă n u - !

interesa decît OPUS MUNDO. Cînd fusese convocat în biroul lambrisat al unuia dintre marii 
industriaşi ai Spaniei, ordinele acestuia fuseser  clare:ă
- Jaime Miro creeaz  o atmosfer  d un toare pentru organiza ia noastr . Opreşte-i! Vei fi" recomă ă ă ă ţ ă -
pensat cum se cuvine. t

Şi colonelul Acoca ştia bine c  partea nerostit  a acestui discurs suna astfel: „Dac  nu-l opreşti, veiă ă ă  
fi pedepsit". Acum era în joc îns şi cariera lui. Pentru c  nişte idio i de poli işti îl l saser  pe Miro să ă ţ ţ ă ă ă 
fug  chiar de sub nasul lor. Jaime Miro ar putea acum s  se ascund  oriunde. Dar c lug ri ele...ă ă ă ă ă ţ  
colonelul Acoca se sim i traversat de un val de speran . C lug ri ele! Aici era cheia. Jaime Miro seţ ţă ă ă ţ  
putea ascunde oriunde, dar c lug ri ele vor c uta ad post numai într-o alt  m n stire. Şi mai multă ă ţ ă ă ă ă ă  
ca sigur într-o m n stire apar inînd aceluiaşi ordin.ă ă ţ
Colonelul se întoarse din nou la hart . Şi iat : Mendavia. La Mendayia era o m n stire ce apar ineaă ă ă ă ţ  
ordinului cistercian. „într-acolo se îndreapt , îşi spuse Acoca triumf tor. Ei bine, şi eu la fel!"ă ă
„Numai c  eu o s  fiu acolo înaintea lor".ă ă
C l toria lui Ricardo cu Graciela se apropia de sfîrşit.ă ă
Ultimele cîteva zile petrecute de Ricardo în preajma ei au fost cele mai fericite pe care le 
cunoscuse vreodat . Era urm rit de armat  şi de poli ie, capă ă ă ţ turarea lui ar fi însemnat moarte 
sigur , şi totuşi nimic din toate astea nu mai p rea s  conteze. S-ar fi zis c  el şi Graciela îşiă ă ă ă  
ciopliser  o insul  în timp, un paradis în care nimic nu putea s -i mai ating . îşi preschimă ă ă ă baseră 
c l toria lor disperat  într-o aventur  miraă ă ă ă culoas  pe care o împ rt şeau împreun .ă ă ă ă
Discutau la nesfîrşit, explorînd şi expiicînd, şi cuvintele lor erau ca nişte cîrcei de vi  care-i legau şiţă  
mai mult pe unul de cel lalt. Vorbeau despre trecut, despre prezent şi despre viitor. Mai cu seamă ă 
despre viitor. -
- Ne vom c s tori la biseric , spuse Ricardo. Vei fi cea mai frumoas  mireas  din lume...ă ă ă ă ă
Şi Graciela vedea scena şi se sim ea emo ionat .ţ ţ ă
- Şi vom locui în cea mai frumoas  cas ...ă ă
Iar ea îşi spunea în gînd: „Niciodat  nu am avut o cas  a mea, nici m car o adev rat  camer  aă ă ă ă ă ă  
mea".
Locuise în acea cas  pe care o împ r ise cu mama ei şi cu to i unchii, şi apoi celula din m n stireaă ă ţ ţ ă ă  
unde s l şluise împreun  ă ă ă cu celelalte surori.
- Şi vom avea b ie i chipeşi şi fete frumoase.ă ţ
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„Şi am s  le d ruiesc toate lucrurile de care am fost lipsit  eu. Vor fi foarte iubi i".ă ă ă ţ
Inima Gracielei îşi lua zborul.
Dar ceva o neliniştea. Ricardo era un ostaş ce lupta pentru o cauz  în care credea cu pasiune. Oareă  
va fi mul umit s  tr iasc  în Fran a, departe de cîmpul de lupt ? Ştia c  va trebui s  discute acestţ ă ă ă ţ ă ă ă  
lucru cu el.
- Ricardo, cît crezi c  o s  mai in  revolu ia asta? „Şi aşa a inut prea mult", îşi spuse el. Guvernulă ă ţ ă ţ ţ  
f cuse avansuri de pace, dar ETA le respinsese mai mult decît categoric. R spunsese oferteloră ă  
guvernamentale cu atacuri teroriste sporite. Ricardo încercase s  discute chestiunea cu Jaime.ă
- Ei sînt gata de compromisuri, Jaime. N-ar trebui s -i întîlnim la jum tate de'drum?ă ă
- Ofertele lor sînt o capcan  ă - vor s  ne distrug . Ne for eaz  s  ne continu m lupta.ă ă ţ ă ă ă
Şi pentru c  Ricardo îl iubea pe Jaime şi credea în el, continua s -l sprijine. Dar îndoielile luiă ă  
refuzau s  se risipeasc . Pe m sur  ce sporea v rsarea de sînge, sporea şi nesiguran a lui. ă ă ă ă ă ţ Şi 
acum Graciela îl întreba: „Cît crezi c  o s  mai in  revolu ia asta?"ă ă ţ ă ţ
- Nu ştiu, îi r spunse Ricardo. Aş vrea s  se termine. Dar am s - i spun ceva, iubito. Pe noi doi-ă ă ă ţ
nimic nu o s  ne despart  ă ă - nici m car un r zbă ă oi. Şi niciodat  nu vor exista destule cuvinte ca s  teă ă  
fac s  ştii cît de mult te iubesc.ă
Şi continuara s  depene visuri.ă
C l torir  noaptea, prin cîmpurile verzi, rodnice, şi trecur  pe lîng  ă ă ă ă ă El Burgo şi Soria. în zori, de pe 
culmea unui deal, v zut  în dep rtare ă ă ă Logroño. în stînga drumului era un desiş de pini şi în spatele 
Iul, o întreag  p dure de fire electrice. Graciela şi Ricardo urmar  drumul şerpuit care cobora pînă ă ă ă 
la periferia oraşului frem t tor.ă ă
- Unde ne întîlnim cu ceilal i? întreb  Gracielaţ ă .
Ricardo îi ar t  un afiş lipit pe zidul unei case pe lîng  care treceau. Se putea citi:ă ă ă

CIRCUL JAPON! CEL MAI SENZA IONAL CIRCŢ
DIN LUME PROASP T SOSIT DIN JAPONIA NUMAI O S PT MÎN  ÎNĂ Ă Ă Ă  
ACEST ORAŞ ÎNCEPÎND DIN 24 IULIE AVENIDA CLUB DE PORTIVO
- Aici ne întîlnim, îi spuse Ricardo. Azi dup -mas .ă ă
într-o alt  parte a oraşului, Megan, Jaime, Amparo şi Felix studiau şi ei un „afiş al circului". Oă  
stare e puternic  încordare st pînea- grupul. Cei trei nu o sc pau nici o clip  din ochi pe Amparo. înţ ă ă ă ă  
urma incidentului petrecut la Vitoria, b rba ii o tratau pe Amparo ca pe o proscris , ignorînd-oă ţ ă  
complet în cea mai mare parte a timpului şi vorbîndu-i numai cînd era strict necesar.
Jaime îşi consult  ceasul.ă
- Trebuie s  înceap  programul circului. S  mergem!ă ă ă
La cartierul general a! poli iei ţ din Logroño, colonelul Ramón Acoca îşi finaliza planurile.
- Oamenii sînt desf şura i în jurul m n stirii?ă ţ ă ă
- Da, domnule colonel. Totul e pus la punct;
- Excelent.
Acoca era bine dispus. Capcana pe care o pusese la cale era infailibil  şi de ast  dat  nu vor mai fiă ă ă  
poli işti neghiobi care s -i încurce planurile. OPUS ţ ă MUNDO va fi mîndr  de el. Rev zu înc  o dată ă ă ă 
toate detaliile, împreun  cu ceilal i ofi eri.ă ţ ţ
- Maicile c l toresc împreun  ă ă ă cu Miró şi oamenii lui. E important s  le prindem înainte de a treceă  
pragul m n stirii. O's  ne împr ştiem în p durea din jur. Nu v  mişca i pîn  nu v  dau semnalul deă ă ă ă ă ă ţ ă ă  
încercuire.
- Şi dac  Jaime ă Miró opune rezisten  care sînt ordinele?ţă
- Sper c  va încerca s  opun  rezisten , spuse Acoca cu un glaă ă ă ţă s moale.
O ordonan  intr  în birou:ţă ă
- Scuza i-m , domnule colonel, a venit un american care doreşte s  v  vorbeasc .ţ ă ă ă ă
- N-am timp acum.
- Da, domnule colonel. Ordonan a şov i, apoi ad ug : Spune c  e în leg tur  cu una din maici.ţ ă ă ă ă ă ă
- Da? Un american ai spus?
- Da, domnule colonel.
- Trimite-I în untru.ă
Un moment mai tîrziu, Alan Tucker fu poftit în birou.
- îmi pare r u c  v  deranjez, domnule coionel. M  numesc ă ă ă ă Alan Tucker. Sper c  m  pute i ajuta.ă ă ţ
- Z u? Şi cum anume, domnule Tucker?ă
- în eleg c  sînte i în c utarea uneia dintre c lug ri ele de la m n stirea Cistercian  - anume, soraţ ă ţ ă ă ă ţ ă ă ă  
Megan.
Colonelul se l s  pe speteaza scaunului, studiin-du-l pe american.ă ă
- Şi în ce m sur  te priveşte acest lucru pe dumneata?ă ă
- Şi eu o caut. E foarte important s  o g sesc. ă ă „Interesant! se gîndi colonelul Acoca. De ce-o fi
atît de important pentru americanul sta s  g seasc  o c lug ri ?"ă ă ă ă ă ă ţă
- N-ai nici o idee unde s-ar putea g si? întreb  Acoca.ă ă
- Nu. Ziarele spun... /
„Iar blestemata asta de pres !" se gîndi colonelul.ă



- Poate ai vrea s -mi spui de ce o cau i?ă ţ
- M  tem c  nu pot discuta despre acest lucru.ă ă
- Atunci m  tem c  nu te pot ajuta.ă ă
- Domnule colonel, a i putea s -mi da i de veste dac  o g si i?ţ ă ţ ă ă ţ
Acoca zîmbi cu fine e.ţ
- Vei afla.
întreaga ar  urm rea odiseea c lug ri elor. Presa relatase felul în care la Vitoria sc paser  ca prinţ ă ă ă ă ţ ă ă  
minune Jaime Miro şi una dintre c lug ri e.ă ă ţ
„Deci se îndreapt  spre nord, cump nise Alană ă
Tucker. Probabil c  San Sebastiân le ofer  şansa cea mai bun  de a fugi din ar . Trebuie s  pună ă ă ţ ă ă  
mîna pe ea". Tucker intuia c  d duse de belea cu Ellen Scott. „N-am lucrat inteligent, îşi spunea.ă ă  
Dar pot s -mi r scump r greşeala aducîndu-i-o pe pre ioasa Megan".ă ă ă ţ
Form  num rul lui Ellen Scott.ă ă
Spectacolele Circului Japon aveau loc într-un cort uriaş dintr-un district m rginaş al oraşuluiă  
Logrono. Cu zece minute înainte de începerea spectacolului, circul era arhiplin. Megan, Jaime, 
Amparo şi Felix îşi croir  drum prin culoarul ticsit, spre locurile pe care le rezervaser . Lîng  Jaimeă ă ă  
erau dou  scaune libere.ă
Se uit  la locurile goale şi spuse:ă
- S-a întîmplat ceva. Ricardo şi sora Graciela trebuiau s  fie aici. Apoi, întorcîndu-se spre Amparo:ă  
Nu cumva ai...?
- Nu. î i jur. Nu ştiu nimic de ei.ţ
Luminile sc zur  şi spectacolul începu. Din mijlocul. mul imii se în l  un urlet, aşa încît îşiă ă ţ ă ţă  
întoarser  şi ei ochii spre aren . Un biciclist f cea înconjurul ringului şi, în timp ce pedala, ună ă ă  
acrobat îi s ri pe umeri. Pe urm , unul cîte unul, un furnicar de al i acroba i pornir  s  sar ,ă ă ţ ţ ă ă ă  
ag îndu-se de ghidon, de ro i, de şaua bicicletei, pîn  cînd aceasta deveni invizibil . Publiculăţ ţ ă ă  
ova iona.ţ
Apoi urm  performan a unuj'urs dresat şi.dup  aceea un dansator pe sîrm . Publicul se distraă ţ ă ă  
extraordinar, dar Jaime şi ceilal i erau prea nervoşi ca s  acorde vreo aten ie speţ ă ţ ctacolului. Timpul 
se scurgea.
- Mai aştept m un sfert de or , hot rî Jaime. Dac  pîn  atunci nu vin...ă ă ă ă ă
O voce rosti:
- Scuza i-m , v  rog, locurile astea sînt libere? Jaime ridic  ochii, îi v zu pe Ricardo şi peţ ă ă ă ă
Graciela şi zîmbi fericit.
- Sînt libere. V  rog lua i loc. Şi apoi, într-o şoapt  în care vibra uşurarea: Sînt al naibii de bucurosă ţ ă  
c  v  v d.ă ă ă
Ricardo îi salut  din cap pe Megan, Amparo şi Felix. Se uit  de jur împrejur.ă ă
- Unde-s ceilal i?ţ
- N-ai citit ziarele?
- Ziarele? Nu. Noi am str b tut mună ă ţii.
- Veşti proaste. Rubio e la spitalul unei închisori. Ricardo f cu ochii mari.ă
- Cum asa?
5

- A fost înjunghiat într-o înc ierare de bar. Poli ia la înh at.ă ţ ăţ
- Mierda! Ricardo r mase t cut un moment, apoi oft : Asta înseamn  c  va trebui s -l scoatemă ă ă ă ă ă  
de acolo, nu?
- sta-i şi planul meu, încuviin  Jaime.Ă ţă
- Unde-i sora Lucia? întreb  Graciela. Şi sora Teresa?ă
Megan îi d du r spunsul:ă ă
- Sora Lucia a fost arestat . Era... era c utat  de poli ie pentru crim . Sora Teresa a murit.ă ă ă ţ ă
Graciela îşi f cu semnul cră ucii: - - Oh, Dumnezeule!
în aren , un clovn mergea pe sîrm  inînd cîte un c eluş sub fiecare bra  şi dou  pisici siameze înă ă ţ ăţ ţ ă  
buzunare. C eii încercau s  se repead  la pisici, sîrma se leg na îngrozitor şkclovnul se pref ceaăţ ă ă ă ă  
c -şi pierde echilibrul. Publicul se t v lea de rîs. Din cauza chiotelor mul imii era greu s  se audă ă ă ţ ă ă 
unii pe al ii. Dar Megan şi Graciela aveau atîtea s -şi spun . Aproape simultan cele dou  maiciţ ă ă ă  
începur  s -şi vorbeasc  în limbajul semnelor, de la m n stire. Ceilal i se uitar  la ele uimi i.ă ă ă ă ă ţ ă ţ
„M  c s toresc cu Ricardo..."ă ă ă
„Minunat..."
„ ie ce i s-a întîmplat?"Ţ ţ
Megan d du s  r spund , dar îşi d du seama c  nu existau semne care s  comunice ceea ce aveaă ă ă ă ă ă ă  
ea de spus. Lucrurile vor trebui s  mai aştepte.ă
- S-o lu m din loc, le propuse Jaime. Afar  ne aşteapt  un camion care o s  ne duc  la Mendavia,ă ă ă ă ă  
L s m acolo surorile şi noi mergem mai departe.ă ă
Pornir  pe culoarul dintre b nci, Jaime inînd-o pe Amparo de bra ,ă ă ţ ţ
Cînd ajunser  la locul de parcare, Ricardo anun :ă ţă
- Jaime, Graciela şi cu mine am hot rît s  ne c s torim.ă ă ă ă
Fa a lui Jaime se lumin  de un zîmbet.ţ ă



- sta-i un lucru minunat! Felicit ri! Se întoarse spre Graciela: Nici c-ai fi putut g si un om mai bun.Ă ă ă
Megan o îmbr işa pe Graciela: - Sînt foarte fericit  pentru voi amîndoi. Şi în gînd îşi spuse: „Oare aăţ ă  
fost uşor pentru ea s  hot rasc  s  nu se mai întoarc  la m n stire? M  gîndesc la Graciela? Sauă ă ă ă ă ă ă ă  
îmi pun întrebarea în ce m  priveşte pe mine?"ă
Colonelul Acoca primea un raport însufle it de la aghiotant.ţ
- Au fost v zu i la circ cu mai pu in de o or  în urm . Dar pîn  s  aducem noi înt rituri, au plecat. S-ă ţ ţ ă ă ă ă ă
au urcat într-un camion albastru cu alb. A i avut dreptate, domnule colonel. Au luat direc iaţ ţ  
Mendavia.
„Aşadar, în sfîrşit povestea s-a terminat", se gîndi Acoca. Vîn toarea fusese palpitant  şi, trebuia să ă ă 
recunoasc , Jaime Miro fusese un adversar de elit . „Acum, se gîndi el, OPUS MUNDO o s -mi ofereă ă ă  
misiuni şi mai importante".*
inind la ochi un puternic binoclu Ţ Zeiss, Acoca urm rea camionul albastru cu alb ivindu-se peă  

creasta unui deal şi coborînd spre m n stirea din vale. De ambele p r i ale drumului şi în jurulă ă ă ţ  
m n stirii îns şi, erau ascunse trupe greu înarmate. Nu exista nici o porti  de sc pare.ă ă ă ţă ă
Cînd camionul se apropie de poarta m n stirii şi şoferul frîn , colonelul Acă ă ă oca latr  ă în aparatul de 
emisie-recep ie:ţ
- încercui i! Acum!ţ
Manevra a fost e'xcecutat  perfect. Dou  grupuri de solda i înarma i cu puşti automate blocar  peă ă ţ ţ ă  
dat  drumul şi înconjurar  camionul. Acoca urm ri scena, savurîndu-şi clipa de glorie. Apoi seă ă ă  
apropie încet de camion, cu puşca în mîn .ă
- Sînte i încercui i! strig  el. Nu ave i nici o şans . Ieşi i afar  cu mîinile pe cap! Unul cîte unul!ţ ţ ă ţ ă ţ ă  
Dac  încerca i s  opune i rezisten , v  aşteapt  moartea.ă ţ ă ţ ţă ă ă
Urm  un lung moment de t cere, apoi portiera camionului se deschise, l sînd s  coboare treiă ă ă ă  
b rba i şi trei femei. Tremurau cu to ii, inîndu-şi mîinile sus, deasupra capului.ă ţ ţ ţ
Erau şase oameni str ini.ă

Capitolul treizeci şi şase
Sus, coco a i pe dealul care str juia m n stirea, Jaime şi ceilal i urm reau manevrele coloneluluiţ ţ ă ă ă ţ ă  
Acoca şi încercuirea camionului. îi v zur  pe pasagerii îngrozi i coborînd cu mîinile deasupraă ă ţ  
capului şi observar  scena interpretat  ca ă ă o pantomima.
Jaime îşi imagina dialogul, de parc  l-ar fi auzit:ă
- Cine sînte i?ţ
- Lucr m la un hotel de lîng  ă ă Logroño.
- Şi ce c uta i aici?ă ţ
. - Un om ne-a oferit cinci mii de pesetas ca s  ducem camionul sta la m n stire.ă ă ă ă
- Ce om?
- Nu ştiu. Nu l-am mai v zut niciodat .ă ă
- E sta din fotografie?ă
- Da. sta e.Ă
- Haide i s  plec m de aici! le spuse Jţ ă ă aime.
Se aflau într-un vagonet care-i ducea înapoi la Logroño. Megan se uita la Jaime, cuprins  deă  
admira ie.ţ
- Cum de-ai ştiut?
- Ce anume, c  Acoca ne va aştepta la m nă ă ăstire? El mi-a spus.
-Ce?
- Vulpea trebuie s  se pun  în pielea vîn torului, drag  Megan. Am încercat s  m  pun în locul luiă ă ă ă ă ă  
Acoca. Unde aş fi aşezat eu capcana pentru mine? A f cut exact ce aş fi f cut şi eu.ă ă
- Şi dac  Acoca nu s-ar fi ar tat?ă ă
- Atunci aş fi putut s  te duc în siguran  înapoi la m n stire.ă ţă ă ă
- Şi ce se va întîmpla acum? întreb  Felix. Era întrebarea pe care şi-o puneau to i.ă ţ
- Un timp, Spania nu va prezenta siguran  pentru nici unul dintre noi. Vom merge ţă la San Sebastián 
şi de acolo direct în Fran a. Se uit  la Megan. Sînt şi acolo m n stiri Cisterciene.ţ ă ă ă
Era mai mult decît putea Amparo s  suporte.ă
- De ce nu te predai? întreb  ea. Dac  mergi tot pe calea asta, va fi şi mai mult  v rsare de sînge şiă ă ă ă  
se vor pierde şi mai multe vie i.ţ
- Tu nu mai ai dreptul s  vorbeşti, o repezi ă Jaime cu asprime. Fii recunosc toare c  mai tr ieşti. Seă ă ă  
întoarse spre Megan: în mun ii Pirinei exist  zece trec tori care duc ţ ă ă de la San Sebastián în Fran a.ţ  
O s  trecem printr-una din ele.ă
- E prea periculos, obiect  Felix Acoca o s  ne caute în ă ă San Sebastián. Se aşteapt , probabil, să ă 
trecem grani a în Fran a.ţ ţ
- Dac -i atît de periculos... începu Graciela.ă
- Nu- i face griji, o linişti ţ Jaime. San Sebastián e în inutul basc.ţ
Trenule ul se apropia de periferia oraşului ţ Logroño.
- Toate drumurile spre San Sebastián vor fi supravegheate, îl avertiz  Felix, Cum te gîndeşti să ă 
ajungem .acolo?



Jaime luase o hot rîre:ă
- Cu trenul, r spunse el.ă
- Solda ii vor perchezi iona trenurile, interveni ţ ţ Ricardo.
Jaime o m sur  îngîndurat ă ă pe Amparo,
- Nu. Nu cred, spuse el. Prietena noastr  aci de fa  o s  ne ajute. Tu ştii cum s -l abordezi peă ţă ă ă  
colonelul Acoca?
Amparo ezit , apoi r spunse:ă ă
-Ştiu.
- Bine. Ai s -i telefonezi.ă
Se oprir  la o cabin  telefonic  de pe şosea. ă ă ă Jaime intr  ă cu Amparo în cabin  şi trase uşa dup  el. îiă ă  
înfipse un pistol în coast .ă
- Ai în eles ce trebuie s  spui?ţ ă
- Da. ^
O urm ri formînd un num r şi, cînd o voce r să ă ă punse, începu:
- Aici e Amparo Jirón. Domnul colonel Acoca aşteapt  telefonul meu... V  mul umesc. Ridic  ochiiă ă ţ ă  
spre Jaime: îmi dau leg tura. Pistolul o împungea în coast . E nevoie s ...? întreb  ea.ă ă ă ă
- F  aşa cum i-am spus. Vocea lui era de ghea .ă ţ ţă
Un moment mai tîrziu, Jaime auzi glasul lui Acoca venind din receptor:
- Unde te g seşti?ă
Pistolul i se înfipse mai puternic în coast .ă
- Sînt... sîntem... tocmai plec m ă din Logroño.
- Ştii încotro se îndreapt  prietenii noştri? -Da.ă
Fa a lui Jaime atingea aproape fa a ei, ochii lui erau duri.ţ ţ
- Au hot rît c  vor face cale întoars , pentru a v  r sturna planurile. Sînt în drum spre Barcelona.ă ă ă ă ă  
Miró conduce un automobil Seat alb. Va merge pe şoseaua principal .ă
Jaime îi f cu un semn din cap.ă
- Acum.... acum trebuie s  plec. A sosit automobilul. Jaime puse receptorul în furc .ă ă
- Foarte bine. S  mergem. îi acord m jum tate de or  ca s -şi retrag  oamenii de aici.ă ă ă ă ă ă
Treizeci de minute mai tîrziu se g seau la gar .ă ă
Trenurile care legau Logroño cu San Sebastián erau de trei categorii: Talgo erau trenurile de lux; 
cele de mîna a doua se numeau Ter; şi cele mai proaste, neconfortabile şi murdare, se numeau, în 
mod paradoxal, expresos. Opreauja fiecare halt  între ă Logroño şi San Sebastián.
- Vom lua un expreso, hot rî Jaime. La ora asta to i oamenii lui Acoca sînt concentra i s  oprească ţ ţ ă ă 
fiecare Seat alb de pe şoseaua spre Barcelona. O s  ne cump r m biletele separat şi ne întîlnim înă ă ă  
ultimul vagon al trenului. Se întoarse spre Amparo: Tu te duci prima. Eu voi fi chiar în spatele t u.ă
Amparo ştia de ce.şi-l ura pe Jaime pentru acest lucru. Dac  ă Acoca le întinsese cumva o curs , eaă  
va fi momeala. M  rog, ea era Amparo ă Jirón. Şi nu va şov i.ă
Intr  în gar , în timp ce Jaime şi ceilal i o urm reau din priviri. Nu se vedea nici un soldat. „Sînt cuă ă ţ ă  
to ii pe şoseaua spre Barcelona, se gîndi Jaime. O s  fie un adev rat balamuc. Fiecare a douaţ ă ă  
maşin  e un Seat alb".ă
Unul cîte unul îşi cump rar  biletele şi urcar  în tren.- Se îmbarcar  f r  nici un incident. Jaime seă ă ă ă ă ă  
aşez  lîng  Megan, iar Amparo în fa a lor, lîng  Felix.ă ă ţ ă
Al turi de ei, Ricardo şi Graciela, unul lîng  altul. Jaime i se adres  lui Megan:ă ă ă
- în trei ore vom fi la San Sebastiân. Vom înnopta | acolo, şi în zori trecem în Fran a.ţ
- Şi dup  ce trecem în Fran a?ă ţ
Megan se gîndea la ce avea s  se întîmple cu Jaime, dar el îi r spunse:ă ă
* - Nu te îngrijora. Chiar la cîteva ore dep rtare de grani  se g seşte o m n stire Cistercian .ă ţă ă ă ă ă  
Şov i o clip : dac  mai doreşti aă ă ă cest lucru.
Deci îi în elesese îndoielile. „Oare mai doresc acest lucru?" Se apropiau de o grani  care însemnaţ ţă  
mai mult decît un hotar între dou  ri. Aceast  grani  va desp r i vechea ei via  de noua eiă ţă ă ţă ă ţ ţă  
via ... care va fi... ce? Dorise cu disperare s  reintre într-o m n stire, dar acum era roas  deţă ă ă ă ă  
îndoieli. Uitase cît de palpitant  e lumea de dincolo de ziduri. „Niciodat  nu m-am sim it atît deă ă ţ  
vie", se gîndi ea. Se uit  la Jaime şi recunoscu în sinea ei: „Şi Jaime face parte * din via a asta".ă ţ
Miro îi prinse privirea şi se uit  drept în ochii ei, iar Megan îşi spuse: „Ştie!"ă
Trenul expreso oprea în fiecare c tun şi sat din drum. Era ticsit de fermieri cu nevestele lor, deă  
negustori şi precupe i şi, la fiecare oprire, pasagerii coborau sau urcau cu.mare larm .ţ ă
Şerpuia lent printre mun i, luptîndu-se cu pantele povîrnite.ţ
Cînd, în cele din urm , opri în gara San Sebastiân, Jaime îi spuse lui Megan:ă
r Primejdia a trecut. sta e oraşul nostru. Am aranjat s  ne aştepte o maşin  ia gar .Ă ă ă ă
într-adev r, în. fa a sta iei îi aştepta o limuzin  spa ioas . Un şofer care purta pe cap o ă ţ ţ ă ţ ă chapella, 
bereta cu margini late a bascilor, îl întîmpin  pe Jaime strîngîndu-l c lduros în bra e, şi grupul seă ă ţ  
urc  în maşin .ă ă
Megan observ  c  Jaime se aşezase foarte aproape de Amparo, gata s-o imobilizeze la cea maiă ă  
mic  mişcare. „Ce are de gînd s  fac  cu ea?" se întreb .ă ă ă ă
- Eram îngrijora i pentru tine, Jaime, spuse şoferul. Ziarele scriu c  Acoca a organizat o adevţ ă ărată 



vîn toare ca s  te prind .ă ă ă
Jaime rîse:
- N-are decît s  vîneze, Gil. în ce m  priveşte, sezonul de vîn toare s-a terminat.ă ă ă
Str b tur  Avenida Sancho el Savio şi se îndreptar  spre plaj . Era o zi de var  cu un cer f r  nor,ă ă ă ă ă ă ă ă  
şi str zile erau pline de perechi care se plimbau agale. Golful era populat de iahturf şi ambarca iuniă ţ  
mai mici. Mun ii care se profilau în dep rtare alc tuiau un fundal pitoresc. Totul p rea înv luit înţ ă ă ă ă  
pace.
- Ce aranjamente a i f cut? întreb  Jaime.ţ ă ă
- Trage i la hotelul ţ Niza. Largo Cortez v  aşteapt  cu ner bdare.ă ă ă
- M  bucur s -l rev d pe b tă ă ă ă rînul pirat.
Mza era un hotel de categorie mijlocie, situat în
Piaza Juan de Olezabal, de pe Calle de San Martin, la col ul unui mic parcţ  
aglomerat. Era o cl dire alb , cu obloane cafenii ă ă şi o firm  mare, albastr , peă ă  
frontispiciu. Partea din spate a hotelului d dea pe o plaj .ă ă
Cînd maşina trase în fa a uşii principale, grupul coborî ţ şi-l urm  pe Jaime în hol.ă
Largo Cortez, proprietarul, alerg  în întîmpinarea lor. Era un om voinic. Aveaă  
numai un singur bra , ca rezultat al unei ispr vi îndr zne e, şi se mişca greoi, deţ ă ă ţ  
parc  îşi pierdea echilibrul.ă
- Bine a i venit, le ur  radios. De o s pt mîn  v  tot aştept.ţ ă ă ă ă ă
Jaime ridic  din umeri:ă
- Am avut cîteva pricini de întîrziere, amigo. Largo Cortez rînji:
- Am citit despre ele. Ziarele numai de asta vorbesc. Se întoarse s  se uite laă  
Megan şi la Graciela.
- Se scotoceşte pretutindeni în c utarea voastr , surorilor. V-am preg tit camerele.ă ă ă
- O s  înnopt m aici, îi explic  Jaime. ă ă ă Şi mîine, la prima or , trecem grani a înă ţ  
Fran a. Am nevoie de o c l uz  bun , care s  cunoasc  toate trec torile ţ ă ă ă ă ă ă ă -mi-l dai 
sau pe Cabrerà Infante sau pe José Cebriân.
- Am eu grij , îl asigur  proprietarul hotelului. Ve i fi şase persoane?ă ă ţ
Jaime îi arunc  o privire lui Amparo:ă
- Cinci.
Amparo îşi feri privirea.
- Sînt de p rere s  nu v  înregistra i numele ia hotel. Lucrurile pe care poli ia nu leă ă ă ţ ţ  
ştie, n-au cum s -iă  d uneze. Dar de ce s  nu v  conduc la camerele voastre, s  v  odihni i uhă ă ă ă ă ţ  
pic? Dup  aceea o s  lua i o cin  pe cinste.ă ă ţ ă
- Amparo şi cu mine mergem la bar s  bem ceva, spuse Jaimeă . Ne întîlnim mai tîrziu.
Largo Cortez încuviin  din cap:ţă
- Cum doreşti, Jaime.
Megan se uita la Jaime nedumerit . Se întreba ce planuri o fi avînd cu Amparo. „Care os-o ucid  cuă ă  
sînge rece...?" Nu suporta nici m car s  se gîndeasc  la aşa ceva.ă ă ă
Jaime o conduse pe Amparo la barul din fundul holului, unde se aşezar  la o m su  dintr-un col .ă ă ţă ţ  
Cînd chelnerul se apropie de ei, îi ceru.
- Un pahar de vin, por favor.
- Unul singur?
- Unul singur.
Amparo îl urm ri pe Jaime sco înd din buzunar un plicule  şi deschizîndu-l. Con inea o substană ţ ţ ţ ţă 
fin , ca o pudr .ă ă
- Jaime..; în glasul ei r zb tea disperarea. Te rog, ascult -m ! încearc  s  în elegi de ce am f cută ă ă ă ă ă ţ ă  
ceea ce am f cut. Tu sfîşii ara în dou . Cauza ta e lipsit  de speran . Trebuie s  pui cap t acesteiă ţ ă ă ţă ă ă  
nebunii.
Chelnerul reap ru şi aşez  pe mas  un pahar cu vin. Cînd se îndep rt  din nou, Jaime turn  cu grijă ă ă ă ă ă ă 
în pahar con inutul plicule ului, apoi îl amestec , împinse paharul în fa a lui Amparo.ţ ţ ă ţ
- Bea-I! -Nu!
- Nu mul i dintre noi au privilegiul de a-şi alege felul în care s  moar , spuse Jaime pe un tonţ ă ă  
liniştit. Vei muri rapid şi f r  dureri. Dac  te-aş da pe mîna oamenilor mei, nu aş fi în m sur  s - iă ă ă ă ă ă ţ  
fac asemenea f g duin .ă ă ţă
- Jaime... cîndva te-am iubit. Trebuie s  m  crezi. Te rog...ă ă
- Bea!
Glasul lui era implacabil.
Amparo îl privi pre  de un moment, apoi lu  paharul.ţ ă
- Beau pentru moartea ta!
Jaime o privi ducînd paharul la buze şi sorbindu-i dintr-o înghi itur .ţ ă



Amparo se cutremur .ă
- Şi acum,- ce o s  se întîmple?ă
- Am s  te ajut s  urci în camera ta. O s  te culc în pat. Ai s  dormi.ă ă ă ă
Ochii femeii se umplur  de lacrimi.ă
- Eşti un prost, murmur  ea. Jaime... eu mor şi î i spun c  te-am iubit mult...ă ţ ă
Limba începea s  i se încîlceasc .ă ă
Jaime se ridic  şi o ajut  şi pe ea s  se ridice. Amparo era nesigur  pe picioare. Camera p rea s  seă ă ă ă ă ă  
învîrteasc .ă
- Jaime...
O conduse la uş , apoi prin hol, sprijinind-o. Largo Cortez îl aştepta cu o cheie.ă
- O duc eu în camer , îi spuse Jaime. Ai grij  s  nu fie deranjat .ă ă ă ă
- în ordine.
Cortez se uit  dup  Jaime care aproape c  o purta pe Amparo în bra e.ă ă ă ţ
Culcat  pe pat, Megan gîndea cît e de straniu s  se g seasc  singur  într-o camer  de hotel dintr-ă ă ă ă ă ă
un oraş de la mare. San Sebastiân era plin de vilegiaturişti, de perechi aflate în luna de miere, de 
îndr gosti i care huzureau în sute de alte camere de hotel, asemenea steîa. Şi, brusc, Megan îşiă ţ ă  
dori ca Jaime s  fi fost acolo cu ea, şi se întreb  cum ar fi oare dac  ar face dragoste cu el. Toateă ă ă  
sim mintele pe care le în buşise atîta amar de ani îi n v lir  acum în minte, ca un torent deţă ă ă ă ă  
emo ii.ţ
„Dar ce i-o fi f cut Jaime lui Amparo? Oare a...? Nu, nu ar fi în stare de aşa ceva. Sau poate c  da?ă ă  
îl doresc, îşi spunea ea. Doamne, ce se întîmpl  cu mine? Ce pot s  fac?"ă ă
Ricardo fluiera în timp ce şe îmbr ca. Era extrem de bine dispus. „Sînt omul cel mai norocos dină  
lume, îşi spuse el. O s  ne c s torim în Fran a. La Bayonne, dincolo de grani , e o biserică ă ă ţ ţă ă 
minunat . Mîine..."ă
Graciela f cea o baie şi se b l cea în apa cald , gîndindu-se la Ricardo. îşi zîmbi ei îns şi şi îşiă ă ă ă ă  
spuse: „Am s -l fac fericit! î i mul umesc, Doamne".ă ţ ţ
Felix Carpio se gîndea la Jaime şi la Megan: „Şi un orb îşi poate da seama de fluidul magnetic dintre 
ştia doi. Dar o s  le poarte ghinion. C lug ri ele apar in lui Dumnezeu. Destul de r u c  Ricardo aă ă ă ă ţ ţ ă ă  

ab tut-o pe Graciela de la chemarea ei. Dar Jaime a fost întotdeauna un nes buit. Ce o s  mai facă ă ă ă 
acum şi cu asta?"
Cei cinci se întîlnir  la cin  în sufrageria hotelului. Nici unul dintre ei nu pomeni numele lui Amparo.ă ă
Cînd se uit  la Jaime, Megan se sim i brusc fîstîcit , de parc  acesta i-ar fi putut citi gîndurile.ă ţ ă ă
„E mai bine s  nu-i pun nici o întrebare, hot rî ea. Ştiu,bine c  nu e capabil de un act brutal".ă ă ă
Largo Cortez nu exagerase în leg tur  cu cina pe care le-o preparase. Masa începu cu ă ă gazpacho 
-supa groas , rece, de roşii, castrave i şi pîine muiat  - urmat  de o salat  de zarzavaturiă ţ ă ă ă  
proaspete, o imens  ă paella - orez, scoici, pui şi legume într-un sos foarte gustos - şi se termin  cuă  
o delicioas  crem  de vanilie. Era prima mas  g tit  pe care o mîncau Ricardo şi Graciela de multă ă ă ă ă ă 
vreme încoace.
Dup  ce ispr vir  masa, Megan se ridic :ă ă ă ă
- Aş dori s  m  duc la culcare.ă ă
- Aşteapt , îi ceru Jaime. Trebuie s - i vorbesc. O conduse într-un col  mai ferit al holului: înă ă ţ ţ  
leg tur  cu ziua de mîineă ă . -Da?
Megan ştia ce avea s -i cear . Dar nu ştia ce avea ea s -i r spund . „M-am schimbat, îşi spuse.ă ă ă ă ă  
înainte eram atît de sigur  de calea pe care trebuie s-o urmez. Credeam c  am tot ce-mi doresc".ă ă  
Jaime îi spunea: - x

- Nu doreşti cu adev rat s  te întorci la m n stire, nu-i aşa?ă ă ă ă
„Oare doresc?" se întreb  ea. Jaime aştepta un r spuns. „Trebuie s  fiu sincer  cu el", se gîndiă ă ă ă  
Megan. Se uit  în ochii lui şi-i spuse:ă
- Nu ştiu singur  ce vreau, Jaime. Sînt derutat . El zîmbi, apoi şov i, alegîndu-şi cuvintele cu grij :ă ă ă ă
- Megan - lupta asta a noastr  se va ispr vi curînd. Vom ob ine tot ce am dorit, pentru c  poporul eă ă ţ ă  
cu noi. în momentul de fa , nu- i pot cere s  împ r i primejdia cu mine, dar aş dori s  m  aştep i.ţă ţ ă ă ţ ă ă ţ  
Am o m tuş  în Fran a. Ai fi în siguran  la ea.ă ă ţ ţă
Megan se uit  la el îndelung, înainte de a-i r spunde.ă ă
- Jaime, las -mi timp s  m  gîndesc.ă ă ă
- Asta înseamn  c  nu spui nu?ă ă
- Nu spun nu, r spunse ea liniştit .ă ă
în acea noapte, nici o persoan  din grupul celor cinci nu a dormit. Erau prea multe lucruri la careă  
trebuiau s  se gîndeasc , prea multe conflicte de rezolvat.ă ă
Megan r mase treaz  întreaga noapte, retr indu-şi trecutul. Anii de la orfelinat şi sanctuarulă ă ă  
m n stirii. Apoi subita propulsare într- o lume la care renun ase pentru totdeauna. Jaime Miro îşiă ă ţ  
risca via a luptînd pentru cauza în care credea. „Şi eu în ce cred? se întreb  ea. Cum vreau s -miţ ă ă  
petrec restul vie ii?"ţ
Cîndva, f cuse o alegere. Acum era obligat  s  aleag  din nou. Pîn  diminea  va trebui să ă ă ă ă ţă ă 
g seasc  un r spuns.ă ă ă
Şi Graciela se gîndea la m n stire. „Au fost ani atît de ferici i, de senini. M  sim eam atît deă ă ţ ă ţ  



aproape de Dumnezeu. Oare o s -mi iipseasc  via a de acolo?"ă ă ţ
Jaime se gîndea la Megan: „Nu trebuie s  se întoarc  la m n stire. O vreau al turi de mine. Oare"ă ă ă ă ă  
ce r spuns o s -mi dea?"ă ă
Ricardo era prea a î at ca s  poat  dormi şi f cea întruna planuri de nunt . Biserica din Bayonne.ţ ţ ă ă ă ă
Felix se întreba cum s  se descotoroseasc  de cadavrul lui Amparo. „N-are decît s  se spele pe capă ă ă  
Largo Cortez cu ea".
Dis-de-diminea  grupulţă  se întîlni în hol. Jaime se apropie de Megan.
- Bun  diminea a.ă ţ
- Bun  diminea a:ă ţ
- Te-ai gîndit la cele ce-am discutat?
Toat  noaptea nu se gîndise la nimic altceva.ă
- Da, Jaime.
Se uit  în ochii ei, încercînd s  citeasc  r spunsul.ă ă ă ă
- Ai s  m  aştep i?ă ă ţ
- Jaime...
în clipa aceea, Largo Cortez se n pusti în sufragerie. Era înso it de un om de vreo cincizeci de ani,ă ţ  
cu o fa  b tucit .ţă ă ă
- Mi-e team  c  nu mai ave i timp de micul dejun, le spuse Cortez. Trebuie s  pleca i de îndat ,ă ă ţ ă ţ ă  
lat -l pe ă José Cebriân, c l uza voastr . O s  v  treac  în Fran a, prin mun i. ă ă ă ă ă ă ţ ţ E cel mai bun ghid din 
San Sebastiân.
- M  bucur s  te v d, ă ă ă José, îl salut  Jaime. Ceă  plan al?
- Prima parte a drumului o s-o facem pe jos. Am aranjat ca de cealalt  parte a grani ei s  neă ţ ă  
aştepte o maşin . Trebuie s  ne gr bim. Veni i, v  rog.ă ă ă ţ ă
Grupul ieşi. pe strada sc ldat  în razele soarelui de diminea .ă ă ţă
Largo Cortez ap ru din hotel ca s -i conduc :ă ă ă
- C l torie bun , le ur  el.ă ă ă ă
- î i mul umim pentru tot, r spunse Jaime. Ne vom întoarce, ţ ţ ă amigo. Mai curînd decît crezi.
- O lu m pe aici, îi anun  Cebriân.ă ţă
Grupul d du s  coteasc  spre parc. Şi în clipa aceea, un num r de solda i şi de membri aiă ă ă ă ţ  
organiza iei GOE se ivir  ca din p mînt la ambele capete ale str zii, închizînd-o. Erau cel pu inţ ă ă ă ţ  
doisprezece inşi, to i înarma i pîn  în din i. Conduşi de coloneii Ramon Acoca şi Fal Sostelo.ţ ţ ă ţ
Jaime arunc  o privire spre plaj , c utînd o cale de fug . Din acea direc ie se apropia un alt grup deă ă ă ă ţ  
solda i. Nu exista nici o sc pare. Vor trebui s  lupte. Instinctiv, Jaime îşi duse mina la arm .ţ ă ă ă
Colonelul Acoca îi strig :ă
- Nici s  nu te gîndeşti, Miro. La cea mai mic  mişcare, te împuşc m pe loc.ă ă ă
Mintea lui Jaime lucra nebuneşte, în c utarea vreunei posibilit i de evadare. Cum de ştiuse Acocaă ăţ  
unde s -! g seasc ? Jaime îşi întoarse ochii spre hotel şi o v zu pe Amparo în prag, privindu-i cu oă ă ă ă  
expresie de adînc  întristare. /ă
- Ce dracu'! Am crezut c  ai... izbucni Felix.ă
- l-am dat un somnifer. Ar fi trebuit s-o doboare pîn  ce treceam noi grani a.ă ţ
- Tic loasa!ă
Colonelul Acoca se apropie de Jaime:
- S-a zis cu tine. Apoi, întorcîndu-^e spre oamenii s i, ordon : Dezarma i-i!ă ă ţ
Felix şi Ricardo se uitau spre Jaime, aşteptînd o îndrumare de la el, gata s  'treac  la ac iune. Jaimeă ă ţ  
cl tin  din cap. Scîrbit, îşi pred  arma, iar Felix şi Ricardo procedar  la fel.ă ă ă ă
- Ce ave i de gînd s  face i cu noi? întreb -Jaime. Cî iva trec tori se oprir  în loc, s  vad  ce seţ ă ţ ă ţ ă ă ă ă
întîmpl . -ă
Colonelul Acoca îi r spunse r stit:ă ă
- V  duc, pe tine şi banda ta de criminali, la Madrid. Acolo ve i avea parte de un proces corect,ă ţ  
militar, dup  care o s  v  spînzur m. Dac,-ar fi dup  mine, v-aş spînzura aici, pe loc.ă ă ă ă ă
- Elibereaz  maicile! îi ceru Jaime. Ele n-au nici un amestec în toate astea.ă
- Sînt compJice. La fel de vinovate ca şi voi. Colonelul Acoca se întoarse şi d du un semnal.ă
Solda ii împr ştiar  gloata crescînd  de gur -casc , f cînd loc s  intre trei camioane militare.ţ ă ă ă ă ă ă ă
- Tu şi asasinii t i v  ve i urca în camionul din mijloc, îl inform  Acoca pe Jaime. Oamenii mei v  voră ă ţ ă ă  
escorta în camionul din fa  şi în cel din spate. Au ordin ,s  trag  în voi la cea mai mic  mişcareţă ă ă ă  
suspect . Ai în eles?ă ţ
Jaime d du din cap.ă
Colonelul Acoca îl scuip  în fa :ă ţă
- Bun! Urc  în camion!ă
Mul imea care se regrupase în jur scoase un murmur de protest.ţ
Amparo privea impasibil , din prag, cum urcau în camion Megan, Graciela, Ricardo şi Felix, împinşiă  
de armele automate ale solda ilor.ţ
. Colonelul Sostelo se apropie de şoferul primului camion:
- Mergem direct la Madrid. F r  nici o oprire!ă ă
- Da, domnule colonel.
între timp, la ambele capete ale str zii se adunaă ser  o sumedenie de oameni, privind la ce seă  



întîmpl . Colonelul Acoca d du s  se urce în camioă ă ă nul din fa . Strig  la oamenii îngr m di i:ţă ă ă ă ţ
- Face i loc! 'ţ
Dar din str zile laterale se rev rsau tot mai mul i oameni.ă ă ţ
- Da i-v  la o parte! porunci Acoca. Feri i-v  din drum!ţ ă ţ ă
Şi totuşi mul imea se îngroşa, b rba ii purtînd larţ ă ţ gile chapellas basce. S-ar fi zis c  r spundeauă ă  
unui semnal invizibil: „Jaime Miro a dat de necaz!" Veneau din pr v lii şi din case. Gospodinele îşiă ă  
l sau treburile şi ieşeau în strad . Negustorii gata s -şi deschid  pr v liile, de îndat  ce auzeauă ă ă ă ă ă ă  
vestea, se gr beau spre hotel. ă Şi continuau s  vin . Artişti şi instalatori şi medici, mecanici ă ă .fi 
comisionari şi studen i, mul i purtînd puşti şi revolvere, topoare şi coase. Erau basci şi aici era araţ ţ ţ  
lor. La început fuseser  cî iva, apoi o sut  şi, în cîteva minute, se f cur  peste o mie, umplîndă ţ ă ă ă  
trotuarele şi carosabilul, încercuind complet camioanele militare. Şi p strau o t cere amenină ă -

toare.ţă
Colonelul Acoca observax cu disperare uriaşa mul ime. R cni:ţ ă
- Da i-v  la o parte din drum sau tragem în voi!ţ ă
- Nu te-aş sf tui s  faci una ca asta, strig  Jaime. Oamenii ştia te ur sc pentru ceea ce eşti. Ună ă ă ă ă  
singur cuvînt s  le spun, şi or s  v  sfîşie în buc i pe tine şi pe oamenii t i. Ai uitat un lucru,ă ă ă ăţ ă  
domnule colonel. San Sebastiân e un oraş basc. E oraşul meu. Se întoarse spre grup: S  ieşim deă  
aici!
Jaime o ajut  pe Megan s  coboare din camion, şi ceilal i o urmar . Acoca se uita la el neputincios,ă ă ţ ă  
cu fa a schimonosit  de furie.ţ ă
Mul imea aştepta ostil  şi t cut . Jaime se duse la colonel şi-i spuse:ţ ă ă ă
- la- i camioanele şi întoarce-te la Madrid. Acoca se uit  în jur la marea de oameni în plinţ ă
flux:
- Eu... Miro, n-o s - i mearg !ă ţ ă
- Ba mi-a şi mers. Acum f  bine şi pleac  de aici: Şi îl scuip  pe Acoca în obraz.ă ă ă
Colonelul se uit  la el timp de un moment lung, asasin. „Nu se poate s  se termine în felul sta, seă ă ă  
gîndi e\ cu disperare. Am fost atît de aproape de izbînd . îl f ceam şah mat". Dar Acoca ştia că ă ă 
situa ia însemna pentru el mai mult decît o înfrîngere. Era o condamnare la moarte. OPUS MUNDOţ  
îl aştepta la Madrid. Se uit  la imensitatea de oameni din jur. Nu avea de ales.ă
Se întoarse spre şofer şi-i ordon  cu o voce gîtuit  de furie:ă ă
- Plec m de aici!ă
Lumea se retrase, privind la solda ii care se urcau în camioane. Un moment mai tîrziu, camioaneleţ  
pornir , iar mul imea începu s  chiuie s lbatic. La început a fost un chiot pentru Jaime Miro, ună ţ ă ă  
chiot care s-a amplificat din ce în ce ajungînd strig tul poporului pentru libertate, strig tul lupteiă ă  
împotriva tiraniei, srig tul victoriei care se apropia, şi str zile reverberar  bucuria triumfului.ă ă ă
Doi puştani urlau cît îi inea gura:ţ
- Haide s  ne înscriem în ETA!ă
O pereche în vîrst  se inea de mîn  şi femeia îi spuse b rbatului:ă ţ ă ă
- Poate c  acum or s  ne dea ferma înapoi.ă ă
Un b trîn st tea singur în mul ime privind t cut la camioanele militare care f ceau cale întoars . Şiă ă ţ ă ă ă  
cînd vorbi, zise:
- Intr-o bun  zi or s  se întoarc . Jaime lu  mîna lui Megan şi-i şoptiă ă ă ă :
- A trecut. Sîntem liberi. într-o or  vom fi dincolo de grani . Te duc la m tuşa mea.ă ţă ă
Ea îl privi în ochi:
- Jaime...
Un om îşi croi drum prin înv lm şeal  şi se apropie în grab  de Megan:ă ă ă ă
- Scuza i-m , spuse el cu r suflarea t iat , sînte i sora Megan?ţ ă ă ă ă ţ
Se întoarse spre el:
- Da.
Omul scoase un suspin de uşurare.
- Cît timp am pierdut pîn  s  v  dau de urm !ă ă ă ă
Numele meu e Alan Tucker. Aş putea s  v  vorbesc un moment?ă ă
- Da.
- Singur .ă
- îmi pare r u, tocmai plecam...ă
- V  rog. E ceva foarte important. Am f cut tot drumul de la New York ca s  v  g sesc.ă ă ă ă ă
Se uit  la el, mirat .ă ă
- Ca s  m  g si i pe mine? Nu în eleg. De ce?ă ă ă ţ ţ
- O s  v  explic, dac -mi acorda i un moment. Str inul o lu  de bra  şi o conduse în josul str zii,ă ă ă ţ ă ă ţ ă
vorbindu-i cu iu eal . Megan întoarse o singur  dat  capul şi se uit  la Jaime Miro care o aştepta.ţ ă ă ă ă
Conversa ia avut  cu Alan Tucker îi întoarse lui Megan lumea pe dos.ţ ă
- Doamna pe care o reprezint doreşte s  v  vad .ă ă ă
- Nu în eleg. Ce doamn ? Ce vrea de la mine? „Şi eu aş vrea s  ştiu", se gînţ ă ă di Alan Tucker.
- Nu am libertatea de a discuta despre acest lucru, r spunse el cu glas tare. V  aşteapt  la Newă ă ă  
York.



Era absurd. „Probabil c  e o greşeal  la mijloc", îşi spuse ea.ă ă
- Sînte i sigur c  a i nimerit persoana potrivit  -sora Megan?ţ ă ţ ă
- Da. Dar numele dumneavoastr  nu e Megan. E Patricia.ă
Şi deodat , printr-o str fulgerare, Megan ştiu. Dup  to i aceşti ani, fanteziile ei prindeau via . înă ă ă ţ ţă  
sfîrşit urma s  afle cine e. îns şi aceast  idee era emo ionant ... şi înfricoş toare.ă ă ă ţ ă ă
- Cînd... cînd va trebui s  plec?ă
îşi sim ea gîtul atît de uscat, încît abia de putea vorbi.ţ
„Vreau s-o g seşti şi s-o aduci aici cît mai repede cu putin !" îi spusese Ellen Scott.ă ţă
- Imediat, îi r spunse el la întrebare. V  scot un paşaport.ă ă
Se întoarse din nou şi-l v zu pe Jaime stînd în fa a hotelului, aşteptînd-o.ă ţ
- Scuza i-m  un moment.ţ ă
Megan se înapoie la Jaime buimac , cu senza ia c  viseaz .ă ţ ă ă
- Nu i-e bine? o întreb  el. Te sup r  omul acela?ţ ă ă ă
- Nu. El... nu. Jaime îi lu  mîna.ă
- Vreau s  vii acum cu mine. Ne apar inem uă ţ nul celuilalt, Megan.
„Numele dumneavoastr  nu e Megan. E Patricia".ă
Se uit  la fa a puternic , frumoas  a lui Jaime şi îşi spuse: „Vreau s  fim împreun . Dar va trebui să ţ ă ă ă ă ă 
mai aştept m un timp. întîi trebuie s  aflu cine sînt".ă ă
- Jaime... vreau s  fiu al turi de tine. Dar înainte de asta am ceva de f cut.ă ă ă
Jaime o privi tulburat.
- Ai de gînd s  pleci?ă
- Pentru un timp. Dar m  voi întoarce.ă
îi arunc  o privire lung , apoi încuviin  din cap.ă ă ţă
- Bine. Ai s  m  po i g si pn'n Largo Cortez.ă ă ţ ă
- M  voi întoarce la tine. î i f g duiesc.ă ţ ă ă
Şi, într-adev r, era convins  c  aşa va fi. Dar asta întîmpla înainte de a o fi întîlnit pe Ellen Scott.ă ă ă

Capitolul treizeci şi şapte
„Deus Israel conjungat vos; et ipse s/f vobiscum qui, misertus est duobus unicis... 
plenius benedicere te... Dumnezeul Israelului s  v  uneasc  şi El s  fie cu voi... şi acum,ă ă ă ă  
Doamne, f -i s  Te binecuvînteze din plin. Binecuvînta i sînt cei ce-l iubesc pe Domnul, cei ceă ă ţ  
p şesc pe c ile Sale. Glorie...ă ă
Ricardo îşi desprinse privirile de la preot şi se uit  la Graciela care st tea lîng  el. „Am avută ă ă  
dreptate, îşi spuse el. E cea mai frumoas  mireas  din lume".ă ă
Graciela, nemişcat , asculta cuvintele preotului reverberîndu-se prin bol ile cavernoase aleă ţ  
bisericii.
Cît  pace plutea în acest loc! Avea impresia c  biserica e populat  de fantomeleă ă ă  
trecutului, de mii de oameni care au venit aici, genera ie dup  genera ie, c utîndţ ă ţ ă  
iertare, împlinire şi bucurie. îi amintea atît de mult de m n stire! „M  simt deă ă ă  
parc  m-aş fi reîntors acas , se gîndi ea. Ca şi cum aş fi reg sit locul c ruia îiă ă ă ă  
apar in".ţ
„Exaudi nos, omnipotens et misericors Deus; ut, quod nostro ministratur officio, 
tua benedictione potius impleatur Per Dominum..." Pleac - i urechea la noi,ă Ţ  
Dumnezeule atotputernic şi milostiv, încît cele f urite de noi s  aib  din plină ă ă  
binecuvîntarea Ta..." „Dumnezeu m-a binecuvîntat mai mult decît merit. Dă 
Doamne s  pot fi vrednic  de Tine".ă ă
„In Te speravi, Dominei dixi: Tu es Deus meus i in manibus Tuis tempora mea"... 
„Vremurile mele sînt în mîna Ta". „Eu am f cut un leg mînt solemn s -mi închină ă ă  
tot restul vie ii Lui".ţ
„Suscipe, quaesumus, Domine, pro sacra connubii lege munus oblatum..." „Te 
implor, Doamne, primeşte ofranda pe care i-o aducem în numele sfintei taine aŢ  
cununiei..."
Cuvintele se reverberau acum în mintea Gracielei. Avea senza ia c  timpul seţ ă  
oprise în loc.
„Deus qui potestate virtutis tuae de nihilo cuneca fecisti..."
„0, Dumnezeule care prin puterea Ta divin  ai creat toate lucrurile din nimic..."ă
„O, Doamne Dumnezeule care ai sfin it taina cununiei întrucît e un semn al uniriiţ  
lui Hristos cu Biserica... pogoar - i mila asupra roabei Tale care seă Ţ  uneşte în cununie 
şi cerşeşte ocrotire şl putere de la Tine".
„Dar cum îmi poate acorda mil  cînd eu îl tr dez?" îi fulger  Gracielei prin minte.ă ă ă



Deodat , sim i c  se în buş . Zidurile bisericii p reau s  se fi strîns în jurul ei.ă ţ ă ă ă ă ă
„Nihil in ea ex actibus suiş iile auctor praevarica-tiones usurpet..."
„Fie ca f uritorul p catului s  nu-şi strecoare r ul în ea..."ă ă ă ă
Acesta a fost momentul cînd Graciela a în eles. Avea sim mîntul c  o grea povar  fusese ridicatţ ţă ă ă ă 
de pe umerii ei. Se sim ea inundat  de o bucurie exaltat , inefabil ...ţ ă ă ă
Preotul spunea:
„Fie s  dobîndeasc  pacea împ r iei cerurilor. Te rug m s  binecuvîntezi aceast  c s torie şi..,"ă ă ă ăţ ă ă ă ă ă
- Eu sînt deja c s torit , rosti Graciela cu glas tare.ă ă ă
Urm  un moment de t cere şocat . Ricardo şi preotul se uitau fix la ea. Fa a lui Ricardo p lise.ă ă ă ţ ă
- Graciela, ce...?
îl lu  de bra  şi-i spuse cu blînde e: -îmi pare r u, Ricardo.ă ţ ţ ă
- Nu... nu în eleg. Ai... ai încetat s  m  mai iubeşti?ţ ă ă
Ea cl tin  din cap.ă ă
- Te iubesc mai mult decît in la via a mea. Dar via a mea nu-mi mai apar ine. Am d ruit-oţ ţ ţ ţ ă  
Domnului cu mult  vreme în urm .ă ă
- Nu! Nu te pot l sa s - i sacrifici...ă ă ţ
- Ricardo, iubitule. Nu e un sacrificiu. E o binecuvîntare. La m n stire am cunoscut pentru primaă ă  
oar  în via a mea pacea. Tu eşti parte din lumea la care am renun at - eşti partea ei cea mai bun .ă ţ ţ ă  
Dar am renun at la ea. Trebuie s  m  întorc la lumea mea.ţ ă ă
Preotul asculta, f r  s  rosteasc  o vorb .ă ă ă ă ă
- Ricardo, iart -m  pentru durerea pe care i-o pricinuiesc, dar nu pot s -mi caic jur mîntul. Ară ă ţ ă ă  
însemna s  tr dez totul, tot în ceea ce cred. Acum ştiu acest lucru. N-aş putea s  te fac niciodată ă ă ă 
fericit, pentru c  eu n-aş putea fi niciodat  fericit . Te rog în e!ege-m .ă ă ă ţ ă
Ricardo se uita la ea, zguduit, şi nici un cuvînt nu-i venea pe buze. S-ar fi zis c  ceva din el murise.ă
Graciela îi privit fa a torturat  şi îşi sim i inima topindu-se de mil . îl s rut  pe obraz.ţ ă ţ ă ă ă
- Te iubesc, îi şopti cu blînde e. Ochii i se umplur  de lacrimi. M  voi ruga pentru tine. M  voi rugaţ ă ă ă  
pentru noi amîndoi.

Capitolul treizeci şi opt
într-o vineri dup -amiaz , la o or  tîrzie, o ambuă ă ă lan  militar  opri în fa a intr rii de urgen  de laţă ă ţ ă ţă  
spitalul din Aranda de Duero. Un asistent, înso it de doi poli işti în uniform , intr  pe uşa batant  şiţ ţ ă ă ă  
i se adresa func ionarului de la recep ie:ţ ţ
- Avem ordin s -l ridic m pe un oarecare Rubio Arzano.ă ă
Unul dintre poli işti ar t  documentele. Func ionarul le cercet  şi se încrunt :ţ ă ă ţ ă ă
- Nu cred c  am permisiunea s -i dau drumul. De lucrul sta r spunde administratorul.ă ă ă ă
- Bine. Chetna i-I! Func ionarul şov i.ţ ţ ă
- E o problem . E plecat în ă weekend.
- Asta nu-i problema noastr . Avem ordin de externare semnat de colonelul Acoca. Vre i s -l chemă ţ ă  
la telefon şi s -i spun c  refuza i s  respecta i ordinul?ă ă ţ ă ţ
- Nu, r spunse func ionarul în grab . Nu e necesar. O s  dau dispozi ii ca prizonierul s  fie preg tit.ă ţ ă ă ţ ă ă
La o jum tate de mil  mai încolo, în fa a închisorii, doi detectivi coborîr  dintr-o maşin  de poli ie şiă ă ţ ă ă ţ  
intrar  în cl dire. Se apropiar  de sergentul aşezat la birou.ă ă ă
Unul dintre detectivi îşi ar t  insigna:ă ă
- Am venit s  o ridic m pe Lucia Carmine. Sergentul îi m sur  pe cei doi oameni din fa a luiă ă ă ă ţ
şi spuse:
- Nimeni nu mi-a dat nici o dispozi ie în sensul sta.ţ ă
Unul dintre detectivi oft :ă
- Blestemata asta de birocra ie! Mîna dreapt  nu ştie ce face mîna stîng .ţ ă ă
- Ar ta i-mi ordinul de scoatere. Detectivii i-l ar tar .ă ţ ă ă
- E semnat de colonelul Acoca, da?
- Exact.
- Şi unde o duce i?ţ
- La Madrid. Domnul colonel vrea s-o interogheze personal.
- Z u? Atunci cred c  ar trebui s  verific chiar cu domnul colonel.ă ă ă
- Nu-i nevoie de aşa ceva, protestar  detectivii.ă
- Domnule, am primit ordin s  o supraveghem în mod special pe aceast  doamn . Guvernul italiană ă ă  
se d  peste cap ca s-o ob in . Dac  într-adev r o vrea colonelul Acoca, va trebui s -mi spun  chiară ţ ă ă ă ă ă  
el.
- î i pierzi timpul, şi...ţ
- Eu am timp, amigo. Ce nu am e un alt fund dac  mi-l pierd pe sta. Lu  telefonul şi ceru: D -mi-lă ă ă ă  
pe domnul colonel Acoca la Madrid.
- Isuse Hristoase! exclam  detectivul. Nevast -mea o s  m  beleasc  dac  vin iar tîrziu la mas . Şi-ă ă ă ă ă ă ă
apoi probabil c  domnul colonel nu-i acolo şi...ă
Telefonul de pe birou sunr . Sergentul ridic  receptorul. O voce spuse:ă ă
- Ave i leg tura cu domnul colonel Acoca. Sergentul le arunc  detectivilor o privire triumfţ ă ă ătoare.



- Alo! Aici e sergentul de serviciu de la închisoarea din Aranda de Duero. Am o chestiune impor-
tant  de discutat cu domnul colonel Acoca.ă
Unul dintre detectivi îşi consult  ceasul, ner bd tor:ă ă ă
- Mierda! Am ceva mai bun de f cut decît s  zac aici şi s ...ă ă ă
-Aloi Domnul colonel Acoca? O voce tun  în receptor:ă
- Da. Ce este?
- Domnule colonel, au venit doi detectivi care vor s  le predau o de inut  ca s  intre în custodiaă ţ ă ă  
dumnon voastr .ă
- Lucia Carmine?
- Da, domnule.
- i-au ar tat un ordin semnat de mine?Ţ ă
- Da, domnule colonel. Au...
- Atunci ce dracu' m  ba i la cap? Elibereaz-o!ă ţ
- M-am gîndit s ...ă
- Nu te mai gîndi. Supune-te ordinelor! Convorbirea se încheiase. Sergentul înghi i în sec.ţ
- El... hm...
- i-a b gat un morcov în fund, ce zici? rîse detectivul. Sergentul se ridic  în picioare str duindu-seŢ ă ă ă  
s -şiă
p streze demnitatea.ă
- O aduc îndat .ă
în aleea din spate, un puşti privea cu interes la un om coco at pe stîlpul telefonic şi care deconectaţ  
o clam  de pe un fir, apoi s ri jos.ă ă
- Ce faci acolo? întreb  puştiul. Omul îi ciufuli p rul:ă ă
- îmi ajut un prieten, muchacho. Ajut un prieten.
Trei ore mai tîrziu, într-o cas  de ferm , izolat , din nord, Lucia Carmine şi Rubio Arzano seă ă ă  
reg sir .ă ă
Acoca fu deşteptat de soneria telefonului la ora trei noaptea. Vocea familiar  se r sti la el:ă ă
- Comitetul doreşte s  te vad .ă ă
- Da, domnule. Cînd?
- Acum, colonele. într-o or  va veni o limuzin  s  te ia. Fii gata, te rog.ă ă ă
- Da, domnule.
L s  receptorul în furc , se aşez  pe marginea patului, îşi aprinse o igar  şi trase adînc fumul înă ă ă ă ţ ă  
piept.
„într-o or  va veni o limuzin  s  te ia. Fii gata, te rog".ă ă ă
Va fi gata.
Intr  în camera de baie şi îşi examina chipul în oglind . Privea în ochii unui om înfrînt.ă ă
„Şi am fost atît de aproape! se gîndi el cu am r ciune. Atît de aproape!"ă ă
Colonelul Acoca începu s  se rad  cu mare grij  şi, dup  ce termin , f cu un, duş fierbinte, după ă ă ă ă ă ă 
care îşi alese atent hainele pe care urma s  le poarte.ă
Exact dup  o or  ieşi pe uşa din fa  şi arunc  o ultim  privire casei pe care ştia c  nu avea s  oă ă ţă ă ă ă ă  
mai vad . Desigur, nu urma s  aib  loc nici o întrunire. Nu mai aveau ce discuta cu el.ă ă ă
în fa a casei îl aştepta o limuzin  lung , neagr . Cînd se apropie de ea, portiera se deschise.ţ ă ă ă  
în untru erau doi oameni în fa  şi doi în spate.ă ţă
- Urc , domnule colonel.ă
Respir  adînc şi intr  în maşin . O clip  mai tîrziu, limuzina se pierdu în noaptea neagr .ă ă ă ă ă
„Tr iesc un vis, îşi spuse Lucia. Privesc pe fereastr  şi v d Aipii elve ieni. Sînt într-adev r aică ă ă ţ ă i!"
Jaime Miro îi g sise o c l uz  care s-o treac  în Elve ia. Ajunsese acolo noaptea tîrziu.ă ă ă ă ă ţ
„Diminea  v  voi duce ia banca ţă ă Len".
Gîndul îi d dea fiori. Şi dac  o s  survin  vreo încurc tur ? Dac  banii nu mai erau acolo? Dac ...?ă ă ă ă ă ă ă ă
Cînd prima gean  de lumin  clipi peste mun i, Lucia era înc  treaz .ă ă ţ ă ă
La cîteva minute înainte de ora nou  ieşi din- hoă telul Baur au Lac şi se post  în fa a b ncii,ă ţ ă  
aşteptînd s  se deschid .ă ă
Un b trînel cu o figur  de bonom descuie uşa:ă ă
- intra i, v  rog, sper c  n-a i aşteptat prea mult? „Doar cîteva luni", îi r spunse Lucia în gînd.ţ ă ă ţ ă
- Nu, deloc, sun  r spunsul cu glas tare. O pofti în untru: . *ă ă ă
- Ce pot face pentru dumneavoastr ? „F -m  bogata!"ă ă ă
- Tat l meu are un cont aici. Mi-a cerut s  vin şi... şi s -l preiau.ă ă ă

- Un cont numerotat? -pa.
- îmi pute i spune num rul, v  rog?ţ ă ă
- B2A149207.
- Un moment, v  rog.ă
Lucia îl v zu disp rînd pe dup  o arcad  din spatele înc perii. Banca începea s  se umple deă ă ă ă ă ă  
clien i.ţ
„Trebuie s  fie aici", se încuraja Lucia în sinea ei. Omul venea spre ea. Nu putea citi nimic pe fa aă ţ
lui.



- Contul sta... spunea i c  e pe numele tat lui dumneavoastr ?ă ţ ă ă ă
Lucia îşi sim i inima pr buşindu-se.ţ ă
- Da. Angelo Carmine. Omul o studie o clip .ă
- Contul poart  dou  nume.ă ă
Asta s  însemne oare c  nu va putea ridica bană ă ii?
- Care... abia de era în stare s  articuleze cuvintele. Care e.cel lalt nume?ă ă
- Lucia Carmine..
Şi, într-o clip , Lucia sim i c  lumea e a ei. Contul se ridica la peste treisprezece milioane de dolari.ă ţ ă
- Sub ce form  dori i s  vi-i d m? întreb  bancheră ţ ă ă ă ul.
- A i. putea s -i transfera i la una din b ncile dumneavoastr  asociate din Brazilia? La Rio?ţ ă ţ ă ă
- Sigur c  da. V  vom trimite chjar azi dup -mas  documenta ia printr-un curier.ă ă ă ă ţ
Cît de simplu era totul!
Urm torul popas al Luciei a fost la o agen ie de voiaj de lîng  hotel., în vitrin  se g sea un afiş deă ţ ă ă ă  
reclam  pentru Brazilia.ă
„E un semn", îşi spuse ea, fericit . Intr .ă ă
- Cu ce v  putem servi?ă
- Aş dori dou  bilete pentru Brazilia. „Acolo nu exist  legi de extr dare".ă ă ă
Ardea de ner bdare s -i povesteasc  lui Rubio c  toate mergeau ca pe roate. El se g sea laă ă ă ă ă  
Biarritz, unde aştepta telefonul ei. Vor pleca împreun  în Brazilia.ă
„Acolo vom putea tr i în linişte tot restul vie ilor noastre", îi promisese ea.ă ţ
Acum, în sfîrşit, totul se aranjase. Dup  toate peripe iile şi pericolele... arestarea tat lui şi fra iloră ţ ă ţ  
ei, r zbunarea ei pe Benito Patas şi pe judec torul Buscetta... poli ia pe urmele ei ă ă ţ % i refugiul laă  
m n stire... oamenii lui Acoca şi falsul c lug r... Jaime Mlro şi Teresa şi crucea de aur... şi Rubioă ă ă ă  
Arzano. Mai presus de toate dragul de Rubio. De cîte ori îşi riscase via a pentru ea? O salvase deţ  
solda i în p dure... de' furia apelor la cascad ... de huliganii din cîrciuma de la Aranda de Duero.ţ ă ă  
Lucia se sim ea înc lzit  numai cît se gîndea la Rubioţ ă ă .
Se întoarse în camera ei de hotel, ridic  receptorul şi aştept  s -i r spund  centrala.ă ă ă ă ă
O s  g seasc  el ce s  fac  în Rio. Ce? Ce anume putea el s  fac ? Probabil c  o s  vrea să ă ă ă ă ă ă ă ă ă 
cumpere o ferm  undeva la ar . Şi atunci eu ce o s  fac?"ă ţ ă ă
Se auzi vocea centralistei:
- Num rul, v  rog.ă ă
Lucia st tea cu privirea a intit  pe fereastr , la Alpii încununa i de z pezi. „Vie ile noastre sînt totală ţ ă ă ţ ă ţ  
diferite, a lui Rubio şi a mea. Tr im în dou  lumi diferite. Eu sînt fiica lui Angelo Carmine..."ă ă
- Num rul, v  rog.ă ă
„Iar el este un ran. El nu viseaz  decît via a de ferm . Cum aş putea s -l rup de acest vis? Nu potţă ă ţ ă ă  
s -i fac asemenea r u".ă ă
Centralista se enervase:
- V  pot ajuta cu ceva?ă
- Nu... r spunse Lucia încet. Nu, nu, mul umesc. Ag  receptorul în furc .ă ţ ăţă ă
A doua zi diminea a, Lucia se îmbarc  într-un avion Swissair cu destina ia Rio. Era singur .ţ ă ţ ă

Capitolul treizeci şi nouă
întîlnirea urma s  aib  loc în luxosul salon al casei din New York a lui Ellen Scott. Se învîrteaă ă  
nervoas  prin înc pere, aşteptînd s  apar  Alan Tucker cu fata. Nu. Nu era o fat . O femeie în toată ă ă ă ă ă 
firea. O c lug ri . Cum o fi ar tînd? Cum o fi marcat-o via a? „Cum am marcat-o eu?"ă ă ţă ă ţ
Feciorul Intr  în camer :ă ă
- Au sosit musafirii dumneavoastr , doamn . Ellen trase adînc aer în pl mîni:ă ă ă
- Pofteşte-i în untru.ă
O clip  mai tîrziu ap rur  Megan şi Alan Tucker.ă ă ă
„E frumoas ", se gîndi Elien. ' Tucker zîmbi:ă
- Doamn  Scott, iat-o pe Megan. Elien se uit  la el şi-i spuse liniştit:ă ă
- Domnule Tucker, nu mai am nevoie de dumneata. Cuvintele ei aveau o sinistr  finalitate.ă  
Zîmbetul lui se stinse.
- La revedere, Tucker.
Omul r mase o clip  şov ind, apoi încuviin  din cap şi plec . Nu-şi putea alunga senza ia că ă ă ţă ă ţ ă 
pierduse ceva, c -i sc pase ceva. Ceva important. „Prea tîrziu, îşi spuse el. Al naibii de prea tîă ă rziu".
Elien Scott o studia pe Megan:
- la loc, te rog.
Megan se aşez  pe un scaun şi cele dou  femei r maser  fa -n fa , examinîndu-se reciproc.ă ă ă ă ţă ţă
„E leit  maic -sa, îşi spuse Elien. S-a dezvoltat frumos". Prin minte îi treceau imagini dină ă  
îngrozitoarea noapte a accidentului - furtuna care se dezl n uise, avionul în fl c ri.ă ţ ă ă
„Ai spus c  a murit... Exist  ceva ce putem face. Pilotul ne-a informat c  ne afl m în apropiere deă ă ă ă  
Avila. Acolo trebuie s  fie o sumedenie de turişti. Nu exist  nici un motiv ca s  se fac  vreoă ă ă ă  
leg tur  între copilaş şi pr buşirea avionului. O s-o l s m la o ferm  mai ac t rii în afara oraşului.ă ă ă ă ă ă ă ă  
O s  şe g seasc  cineva s-o adopte şi o s  creasc  şi o s  aib  o via  frumoas ...ă ă ă ă ă ă ă ţă ă



Trebuie s  alegi, Milo. între mine şi între a- i petrece restul vie ii salahorind pentru copilul frateluiă ţ ţ  
t u".ă
Şi acum iat  c  se confrunta cu trecutul. De unde s  înceap ?ă ă ă ă
- Eu sînt Ellen Scott, preşedinta Uzinelor Scott. Ai auzit de ele?
- Nu.
„Fireşte c  nu a putut auzi de ele", se mustr  Ellen în gînd.ă ă
Avea s  fie mai dificil decît se aşteptase. N scocise ea o poveste despre un vechi prieten de familieă ă  
care murise şi despre promisiunea ei de a avea grij  de fiica lui, dar din primul moment cînd seă  
uitase la Megan, îşi d duse seama c  povestea n-o s  mearg . Nu avea de ales. Trebuia s -şi pună ă ă ă ă ă 
încrederea în Patricia - Megan - sperînd c  nu o s  ruineze totul. Se gîndi la ce-i f cuse ea femeiiă ă ă  
din fa a ei şi ochii i se umplur  de lacrimi. ^Dar e prea tîrziu pentru bocit, îşi spuse singur . A sositţ ă ă  
momentul repara iilor. A sosit momentul adev rului".ţ ă
Ellen Scott se înclin  spre Megan şi-i lu  mîna.ă ă
- Trebuie s - i istorisesc o poveste, îi spuse cu un glas calm.ă ţ
Trecuser  trei ani de atunci. în primul an, înainte ca boala de care suferea s  fi avansat prea multă ă  
ca s  mai poat  lucra, Ellen Scott a luat-o pe Megan sub aripa ei. Megan începu s  activeze laă ă ă  
Uzinele Scott, şi aptitudinile şi inteligen a ei o încîntar  pe b trîn , dîndu-i o nou  concep ie deţ ă ă ă ă ţ  
via  şi revigorîndu-i voin a de a tr i.ţă ţ ă
- Va trebui s  munceşti din greu, îi spusese Ellen. Vei înv a, aşa cum am înv at şi eu. La începută ăţ ăţ  
î i va îi greu, darpîn  la urm  va deveniîns şi via a ta.ţ ă ă ă ţ
Şi aşa s-a întîmplat.
Megan lucra mai multe ore decît oricare dintre angaja ii ei.ţ
- Vii la birou la patru diminea a şi munceşti întreaga zi. Cum de reuşeşti?ţ
Megan zîmbi şi gîndi în sinea ei: „Dac  la m n stire aş fi dormit pîn  la patru diminea a, soraă ă ă ă ţ  
Betina m-ar fi dojenit aspru".
Ellen Scott s-a stins, dar Megan a continuat s  înve e şi s  vegheze la prosperitatea companiei.ă ţ ă  
Companiei ei. Ellen Scott o adoptase. „în felul sta, o l murise ea, nu va trebui s  d m explica iiă ă ă ă ţ  
cum de eşti o Scott". Dar în glasul ei r zbise o not  de mîndrie.ă ă
„Ce ironie! se gîndise Megan. To i anii aceia de orfelinat în care nimeni nu a vrut s  m  adopte. Şiţ ă ă  
acum sînt adoptat  de propria mea familie. Dumneă zeu are un extraordinar sim  al umorului!"ţ

Capitolulpatruzeci
La volanul maşinii era un om nou, ceea ce îl f cea pe Jaime Miro s  nu se simt  în largul lui.ă ă ă
*r  Nu sînt sigur de el, îl spuse, Jaime lui Felix Carpio. Dac  ne duce şi pe urm  ne las ?ă ă ă
- Linişteşte-te. E cumnatul v rului meu. Totul o s  ias  bine. Ne-a implorat s -i oferim şi lui o şansă ă ă ă ă 
de a fi cu noi.
- Am o presim ire rea, st rui Jaime. Ajunseser  la Sevilla devreme în acea dup -ţ ă ă ă
amiaz  şi examinaser  vreo şase b nci înainte de a-şi alege obiectivul. Banca aleas  se g sea pe oă ă ă ă ă  
strad  lateral , mic , f r  prea mare trafic, în apropierea unei fabrici care îşi f cea depunerileă ă ă ă ă ă  
acolo. Totul p reaă  perfect. Cu excep ia omului de la volanul maşinii care trebuia s -iţ ă  
salveze dup  lovitur .ă ă
- Numai el te îngrijoreaz ? întreb  Felix.ă ă
- Nu.  -
- Ce mai e?
îi venea greu s  r spund .ă ă ă
- S  spunem c  am o premoni ie.ă ă ţ
Jaime adoptase un ton uşuratic, de autozeflemisire. Dar Felix îl lu  în seriă os.
- Vrei s  contramand m?ă ă
- Pentru c  azi sînt nervos ca o bab ? Nu, ă ă amigo. Totul o s  mearg  ca pe roate.ă ă
Şi la început aşa a mers.
în banc  se g seau vreo şase func ionari şi Felix îi inu pe to i la respect intindă ă ţ ţ ţ ţ  
spre ei pistolul automat, în timp ce Jaime golea sertarele casieriei. Ca pe roate.
Cînd cei doi ieşir  din banc , îndreptîndu-se spre maşin , Jaime le strigă ă ă ă 
func ionarilor:ţ
- ine i minte, Ţ ţ amigos, banii vor fi cheltui i în slujba unei cauze bune!ţ
Abia în strad  începu s  se pr buşeasc  totul. Poli ia se afla de jur împrejur.ă ă ă ă ţ  
Şoferul maşinii lor st tea în genunchi pe trotuar, cuieava unui revolver lipit  deă ă  
tîmpl .ă
Cînd îşi f cur  apari ia Jaime şi Felix, un detectiv le strig :ă ă ţ ă
- Arunca i armele!ţ



Jaime ezit  o frîntur  de secund . Pe urm  ridic  arma.ă ă ă ă ă

Capitolulpatruzeci şi unu
Avionul cu reac ie ţ 727 zbura la zece mii de metri în l ime deasupra Marelui Canion. Fusese o ziă ţ  
lung , grea. ,;Şi înc  nu s-a terminat", se gîndi Megan.ă ă
Era în drum spre California ca s  semneze contractul prin care ă Uzinele Scott urmau s  ob in  ună ţ ă  
teren de p dure de un milion de acri ă la nord de San Francisco. Un chilipir grozav. „E vina lor, îşi 
spuse ea. N-ar fi trebuit s  încerce s  m  trag  pe sfoar . Pariez c  sînt primul om de afaceriă ă ă ă ă ă  
provenit dintr-o m n stire Cistercian  pe care l-au întîlnit în toat  cariera lor". Rîse cu glas tare.ă ă ă ă
Stewardul se apropie de ea:
- Pot s  v  ofer ceva, domnişoar  Scott? Megan z ri în raft un teanc de ziare şi reviste.ă ă ă ă
Fusese atît de ocupat  cu noul contract, încît în ultima vreme nu mai avusese timp s  citească ă ă 
nimic.
- Da i-mi ţ New York Times, v  rog.ă
Povestea era chiar pe prima pagin  şi-i s ri imediat în ochi. Sub o fotografie a lui Jaime Miro scria:ă ă
„Ieri dup -mas , la Sevilla, Jaime, Miro, lideă ă rul mişc rii ETA, organiza iaă ţ  
separatist  radical  basc , a fost r nit şi capturat de poli ie în timp ce efectua ună ă ă ă ţ  
hold-up la o banc . în timpul atacului a fost ucis Felix Carpio, un alt cunoscută  
terorist. Autorit ile îl c utau pe Miro înc  de..."ăţ ă ă
Megan citi restul articolului şi r mase un lung timp nemişcat , ca împietrit , amintindu-şi trecutul.ă ă ă  
Era ca un vis îndep rtat, fotografiat printr-o perdea de voal, ceva înce oşat şi ireal.ă ţ
„Lupta asta a noastr  se va ispr vi curînd. Vom ob ine tot ce am dorit, pentru c  poporul e cu noi...ă ă ţ ă  
Aş dori s  m  aştep i..."ă ă ţ
Cu mult  vreme în urm  citise o carte despre o civiliza ie care credea c , atunci cînd salvezi via aă ă ţ ă ţ  
unui om, devii r spunz tor de el. Ei bine, ea îi salvase via a lui Jaime în dou  rînduri - o dat  laă ă ţ ă ă  
castel şi o dat  în parc. „S  fiu a naibii dac  am s -i las s -l omoare!"ă ă ă ă ă
Ridic  receptorul telefonului plasat lîng  scaunul ei si-i comand  pilotului:ă ă ă
- întoarce avionul! Ne înapoiem la New York.
Pe aeroportul La Guardia o aştepta o limuzin  şi, cînd ajunse la birou, se f cuse orele două ă ă 
noaptea. Lawrence Gray Jr. o aştepta. Tat l lui fusese ani de zile jurisconsultul companiei şi acumă  
ieşise la pensie. Fiul era inteligent şi ambi ios.ţ
F r  nici un preambul, Megan îl întreb :ă ă ă
- Jaime Miro. Ce ştii despre el? R spunsul fu prompt:ă
- E un terorist basc, şeful organiza iei ETA. Am citit recent c  ar fi fost capturat, acum o zi sauţ ă  
dou .ă
- Exact. Guvernul spaniol are de gînd s -l judece. Vreau s  trimit pe cineva acolo. Care-i cel maiă ă  
bun avocat din ar ?ţ ă
- Aş spune Curtis Hayman.
- Nu. E prea gentleman. Avem nevoie de un ucigaş. R mase o clip  pe gînduri. Cheam -I pe Mikeă ă ă  
Rosen.
- Megan, e angajat pentru urm torii o sut  de ani.ă ă
- Dezangajeaz -I. Vreau s  fie la Madrid la proces. Tîn rul se încrunt :ă ă ă ă
- Nu ne putem implica într-un proces public în Spania.
- Ba putem. Amicus curiae. Sîntem prietenii inculpatului.
Lawrence Gray o studie o clip .ă
- Ai ceva împotriv  dac  î i pun o întrebare de ordin personal?ă ă ţ
-iAm. Ocup -te de treaba asta.ă
- O s  fac tot ce-mi st  în putin .ă ă ţă
- Larry... -Da?
- F  chiar mai mult de atît! Vocea ei era dur  ca o elul.ă ă ţ
Dou zeci de minute mai tîrziu, Lawrence Gray Jr. intr  din nou în biroul lui Megan.ă ă
- Mike Rosen la telefon. Cred c  l-am sculat din somn. ine s - i vorbeasc .ă Ţ ă ţ ă
Megan ridic  receptorul.ă
- Domnul Rosen? Ce pl cere s  v  aud. Nu ne-am cunoscut pîn  acum, dar presimt c  vom deveniă ă ă ă ă  
prieteni foarte buni. Şti i, o mul ime de oameni dau în judecat  ţ ţ ă Uzinele Scott, doar de dragul rutinei 
procesuale, şi de mult caut pe cineva care s  preia toate cazurile noastre de litigii. Şi numeleă  
dumneavoastr  mi-a venit mereu în minte. Sînt gata s  v  pl tesc un avans substan ial pentru...ă ă ă ă ţ
- Domnişoar  Scott?ă
- Da.
- N-am nimic împotriv  s  fiu dus cu z h relul, dar dumneavoastr  îmi turna i un calup de zah r înă ă ă ă ă ţ ă  
cap.
- Nu în eleţ g.
- Atunci da i-mi voie s  v  r spund în termeni legali. Renun a i la toate aiurelile astea. E ora douţ ă ă ă ţ ţ ă 
noaptea. Nu angaja i avoca i la dou  noaptea.ţ ţ ă



- Domnule Rosen...
- Mike. Vom deveni prieteni buni, aşa ai spus. Numai c  prietenii trebuie s  aib  încredere unii înă ă ă  
al ii. Larry mi-a spus c  vrei s  plec în Spania ca s  încerc s  salvez un terorist basc c zut în mîinileţ ă ă ă ă ă  
poli iei.ţ
D du s  r spund : „Nu e un terorist...", dar îşi curm  singur  vorba. -Da. *ă ă ă ă ă ă
- Şi care-i problema? A dat în judecat  ă Uzinele Scott pentru c  i s-a blocat puşca?ă
- El...
- îmi pare r u, noua mea prieten . N-am cum s  te ajut. Programul meu e atît de înc rcat, încît deă ă ă ă  
şase luni încoace am renun at s  m  mai duc la baie. î i pot recomanda cî iva avoca i...ţ ă ă ţ ţ ţ
„Nu! îşi spuse Megan. Jalme Mira are nevoie de tine!" Şi brusc se sim i cuprins  de o senza ie deţ ă ţ  
neajutorare. Spania însemna o alt  lume, un alt timp. Cînd vorbi, vocea îi sun  vl guit .ă ă ă ă
- Nu face nimic. E o chestiune foarte personal , îmi pare r u c  te-am luat atît de tare.ă ă ă
- Hei! Dac -i ceva foarte personal atunci schimb m macazul, Megan. Ca s - i spun drept, mor deă ă ă ţ  
curiozitate s  aud ce interes are preşedinta ă Uzinelor Scotf s  salveze un terorist spaniol. Eşti liberă ă 
mîihe la prînz ca s  lu m masa împreun ?ă ă ă
Megan hot rîse s  nu lase nimic s -i stea în drum.ă ă ă
- Complet liber .ă
- Atunci la ora unu la restaurantul „Le Cirque,,? îşi redobîndise curajul..
- Perfect.
- Rezerv  tu o mas . Dar trebuie s  te previn de ceva.ă ă ă
- Da?
- Am o nevast  foarte b g rea .ă ă ă ţă
Se întîlnir  la restaurană tul „Le Cirque" şi dup  ce Sirio îi conduse ia mas , Mike Rosen îi declar :ă ă ă
- Ar i mai bine decît în fotografii. Pariez c  toat  lumea î i spune lucrul sta.ăţ ă ă ţ ă
Era un b rbat scund şi îmbr cat neglijent. Dar mintea Iul nu se f cea vinovat  de nici o neglijen .ă ă ă ă ţă  
Ochii îi sc p rau de inteligen .ă ă ţă
- Mi-ai stîrnit curiozitatea, începu Mike Rosen. De ce te intereseaz  Jaime Miro?ă
Erau atîtea de spus. Prea multe de spus. Dar tot ce r spunse Megan a fost:ă
- E un prieten şi nu vreau s  moar . Rosen se înclin  spre eaă ă ă .
- Am r sfoit azi fişele ziarelor în leg tur  cu el. Dac  guvernul lui Don, Juan Carlos o s -l executeă ă ă ă ă  
numai o singur  dat , Miro va fi în mare cîştig. Cred c  or s  r guşeasc  doar citind capetele deă ă ă ă ă ă  
acuza ie împotriva prietenului t u. Rosen v zu expresia fe ei lui Megan. îmi pare r u, dar trebuie sţ ă ă ţ ă ă 
fiu sincer. Miro e un om foarte ocupat. Jefuieşte b nci, face s  sar  maşini în aer, omoar  oameni...ă ă ă ă
- Nu e un asasin. E un patriot. Lupt  pentru drepturile lui.ă
- Bine, bine. E şi eroul meu. Ce vrei s  fac ă pentru el?
- S -l salvezi.ă
• - Megan, noi doi sîntem prieteni atît de buni încît n-am s - i ascund adev rul. Nici isus Hristos înă ţ ă  
persoan  n-ar putea s -l salveze. Tu eşti în c utarea unui miracol care...ă ă ă
- Eu cred în miracole. Vrei s  m  aju i? O cercet  ă ă ţ ă un moment.
- Ce dracul La ce sînt buni prietenii? Ai gustat pateul? Am auzit c  aici g tesc cuşer.ă ă
Faxul sosit din Madrid comunica:
„Discutat cu o serie de avoca i europeni. Refuz  s -l reprezinte pe Miro. Amţ ă ă  
încercat s  ob in admiterea mea la proces în caă ţ litate de amicus curiae. Tribunalul a 
respins cererea mea. Aş vrea s  s vîrşesc un miracol pentru tine, prieten  drag ,ă ă ă ă  
dar Isus înc  nu a reînviat. M  întorc acas . îmi datorezi o mas ,ă ă ă ă
Mike".
Procesul a fost fixat pentru şaptesprezece septembrie.
- Contramandeaz -mi toate întîlnirile, îi ceru Megan asistentului ei. Trebuie s  plec cu nişte treburiă ă  
la Madrid.
- Cît vei lipsi?
- Nu ştiu.
Megan îşi ticlui planul strategic în avion, în timp-ce traversa Oceanul Atlantic. „Trebuie s  existe oă  
cale, îşi spuse ea. Am bani şi am putere. Cheia este primul ministru. Trebuie s  ajung la el înainteă  
de începerea procesului. Dup  aceea, ar ti prea tîrziu".ă
La dou zeci şi patru de ore dup  sosirea la Madrid, Megan avu o întrevedere cu primul ministru,ă ă  
Leopoldo Martinez. Acesta o invitase la prînz la palatul Moncloa.
- V  mul umesc c  a i acceptat atît de prompt s  m  vede i, îi spuse ea, Ştiu cît de ocupat sînte i.ă ţ ă ţ ă ă ţ ţ
Ministrul ridic  o mîn  cu modestie.ă ă
- Drag  domnişoar  Scott! Cînd preşedinta unei organiza ii atît de imporă ă ţ tante ca Uzinele Scott 
vine cu avionul în ara mea ca s  m  vad , nu pot decît s  m  simt onorat. V  rog s -mi spune i cuţ ă ă ă ă ă ă ă ţ  
ce v  pot ajuta.ă
- Am venit aici ca s  v  ajut eu pe dumneaă ă voastr , r spunse Megan. Mi-am dat seama c , deşiă ă ă  
avem cîteva fabrici în Spania, noi nu folosim întregul poten ial pe care l-ar putea oferi araţ ţ  
dumneavoastr .ă
Acum o asculta cu aten ie şi ochii îi str luceau. -Da?ţ ă



- Uzinele Scott inten ioneaz  s  deschid  o uriaş  fabric  de aparatur  electronic . Ar puteaţ ă ă ă ă ă ă ă  
folosi o mie - o mie cinci sute de muncitori. Şi dac  va avea succesul pe care-l scont m, vomă ă  
deschide şi nişte fabrici-sateli i.ţ
- Şi n-a i hot rît înc  în ce ar  dori i s  deschide i asemenea fabric ?ţ ă ă ţ ă ţ ă ţ ă
- Exact. Eu aş dori s  o deschid în Spania dar, ca s  fiu sincer , domnule ministru, cî iva dintreă ă ă ţ  
directorii mei nu sînt de acord cu felul în care sînt respectate drepturile omului în araţ  
dumneavoastr . -Z u?ă ă
- Da. Ei sînt de p rere c  cei ce protesteaz  împotriva unora dintre practicile dumneavoastră ă ă ă 
politice sînt pedepsi i ţ cu prea mare asprime.
- V  referi i la cineva în mod special?ă ţ
- De fapt, da. Jaime Miro. Ministrul o privi fix.
- în eleg. Şi dac  ne-am ar ta îng duitori cu Jaime Miro, am ob ine fabrica de aparatur  electronicţ ă ă ă ţ ă ă 
şi...
- Şi mult mai mult, îl asigur  Megan.ă  Fabricile noastre duc la o ridicare a nivelului de trai în orice loc 
unde sînt implantate.
Primul ministru se încrunt :ă
- M  tem c  exist  doar o singur  mic  problem .ă ă ă ă ă ă
- Care? Putem negocia.
- Exist  ceva ce nu poate fi negociat, domnişoar  Scott. Onoarea Spaniei nu e de vînzare. Nu neă ă  
pute i mitui sau cump ra sau amenin a.ţ ă ţ
- V  rog s  m  crede i. Eu nu am...ă ă ă ţ
- Veni i aici cu pomenile dumneavoastr  şi v  aştepta i s  înc lc m justi ia ca s  v  facem pe plac?ţ ă ă ţ ă ă ă ţ ă ă  
Mai gîndi i-v , domnişoar  Scott. Noi nu avem nevoie de fabricile dumneavoastr .ţ ă ă ă
„Am înr ut it situa ia!" îşi spuse Megan cu disperare.ă ăţ ţ
Procesul a inut şase s pt mîni şi s-a desf şuratţ ă ă ă
. într-un tribunal strict p zit, închis publicului.ă
Megan r mase în tot acest timp la Madrid, urm rind zilnic ştirilă ă e privitoare la proces. Din cînd în 
cînd, îi telefona Mike Rosen.
- Ştiu prin ce treci, prieten  drag . Ar trebui s  te întorci acas .ă ă ă ă
- Nu pot, Mike.
încerc  s -l vad  pe Jaime.ă ă ă
- Orice vizit  este interzis .ă ă
în ultima zi a procesului, Megan se post  în apropierea tribunalului, ascuns  într-o mas  de oameni.ă ă ă  
Un şuvoi de reporteri îşni afar  din cl dire. Megan i se adres  unuia dintre ei:ţ ă ă ă
- Care-i sentin a?ţ
- L-au g sit vinovat de toate acuza iile aduse. A fost condamnat la moarte prin garot .ă ţ ă

Capitolulpatruzeci şi doi
La ora cinci din diminea a zilei cînd urma s  aib  loc execu ia lui Jaime Miro, lumea începuse s  seţ ă ă ţ ă  
înghesuie în fa a închisorii centrale din Madrid. Guardia Civil aşezase baricade care s  împiediceţ ă  
apropierea valurilor mul imii de intrarea principal  a închisorii. Trupe înarmate şi tancuri blocauţ ă  
por ile de fier.ţ
în Interiorul temni ei, în biroul directorului Gomez de la Fuente, avea loc o întrunire extraordinar .ţ ă  
Luau parte primul ministru, Leopold Martinez, Alonzo Sebastiân, noul şef al organiza iei GOE, şiţ  
reprezentan ii conducerii închisorii, Juanito Molinas şi Pedros Arrango.ţ
Directorul de la Fuente, un om între dou  vîrste, greoi, cu o fa  posomorît , se dedicase cuă ţă ă  
pasiune misiunii de a disciplina r uf c torii pe care guvernul îi d duse în custodia lui. Molinas şiă ă ă ă  
Arrango, asprii lui asisten i, lucraser  în ultimii dou zeci de ani împreun  cu de la Fuente.ţ ă ă ă
Vorbea primul ministru Martinez:
- Doresc s  ştiu ce m suri a i luat pentru a evita orice eventual  tulburare sau abatere legat  deă ă ţ ă ă  
execu ia lui Miro.ţ
Directorul de la Fuente replic :ă
- Sîntem preg ti i pentru orice eventualitate, Excelen . Dup  cum a observat Excelen a voastr  laă ţ ţă ă ţ ă  
sosire, o întreag  companie de solda i înarma i sta ioneaz  în jurul închisorii. Ar fi nevoie de oă ţ ţ ţ ă  
adev rat  armat  ca s  produc  o breş .ă ă ă ă ă ă
- Şi în interiorul închisorii?
- Precau iile sînt şi mai stricte. Jaime Miro e închis într-o celul  cu dubl  securitate de la etajul doi.ţ ă ă  
Ceilal i de inu i de la acelaşi etaj au fost temporar transfera i. Doi gardieni au fost posta i în fa aţ ţ ţ ţ ţ ţ  
celulei lui Miro şi al i doi la fiecare dintre capetele culoarului. Am ordonat o claustrare general ,ţ ă  
astfel încît nici un de inut nu-şi va p r si celula pîn  dup  execu ie.ţ ă ă ă ă ţ
- La ce or  are loc?ă
- La prînz, Excelen . Am amînat masa de prînz pentru ora unu. în felul acesta vom avea destulţă  
timp s  transport m cadavrul lui Miro de aici.ă ă
- Care sînt planurile de scoatere a cadavrului?
- Urmez sugestia dumneavoastr , Excelen , înmormîntarea lui în Spania ar putea pricinuiă ţă  



nepl ceri guvernului, în caz c  bascii ar transforma mormîntul într-un loc de pelerinaj. Am luată ă  
leg tura cu m tuşa lui Miro din Fran a. Locuieşte într-un sat de lîng  Bayonne. A fost de acord s -lă ă ţ ă ă  
îngroape acolo.
Primul ministru se ridic :ă
- Foarte bine. Oft . îmi men in p rerea c  o spînzurare într-o pia  public  ar fi fost mai nimerit .ă ţ ă ă ţă ă ă
- Da, Excelen . Dar în asemenea caz nu mi-aş mai fi putut asuma r spunderea de a ine mul imeaţă ă ţ ţ  
de ' spectatori în frîu.
- Probabil c  ai dreptate. N-are nici un sens s  stîrnim oamenii mai mult decît e necesar. Garota eă ă  
mai dureroas  şi mai lent . Şi dac  exist  cineva care s  merite garota, acela e Jaime Miro.ă ă ă ă ă
- Scuza i-m , Excelen , relu  directorul de la Fuente, dar am în eles c  are loc întrunirea uneiţ ă ţă ă ţ ă  
comisii de judec tori pentru a lua în discu ie recursul de ultim  or  f cut de avoca iiă ţ ă ă ă ţ  
condamnatului. Dac  se aprob , ce trebuie s ...ă ă ă
Primul ministru îl întrerupse:
- Nu se va aproba. Execu ia va avea loc conform programului.ţ
Reuniunea se încheiase.
La şapte treizeci diminea a un camion cu pîine opri în fa a închisorii.ţ ţ
- Livrare de marf !ă
Unul dintre gardienii posta i la intrare se uit  la şofer.ţ ă
- Eşti nou, nu-i aşa? , ' - Da.
- Unde-i Julio?
- E bolnav la pat.
- Şi de ce nu te duci s -i ii de urît, ă ţ amigo?
- Cum?
- în diminea a asta nu se primeşte nici o marf . Vino dup -mas .ţ ă ă ă
- Dar în fiecare diminea ...ţă
- Azi nu intr  nimic în închisoare şi de ieşit nu va ieşi decît un singur lucru. Acum, d  camionulă ă  
înd r t, întoarce-l şi mut - i fundul de aici înainte s  se enerveze camarazii ă ă ă ţ ă mei.
Şoferul privi de jur-împrejur la solda ii înarma i care erau cu ochii pe el.ţ ţ
- Sigur. în regul , spuse el.ă
îl urm rir  cu aten ie cît timp întoarse camionul şi pîn  ce disp ru la cap tul str zii. Comandantulă ă ţ ă ă ă ă  
de post raport  incidentul directorului închisorii. Cînd se f cur  verific rile de rigoare, se constată ă ă ă ă 
c , într-adev r, şoferul obişnuit se afla la spital, victim  a unei ciocniri de maşini.ă ă ă
La ora opt, o maşin  capcan  explod  de cealaltă ă ă ă parte a str zii, r nind vreo şaseă ă  
spectatori. în împrejur ri obişnuite, gardienii şi-ar fi p r sit posturile, pentru aă ă ă  
investiga atentatul şi a da asisten  r ni ilor. Dar de ast  dat  ordinele' erau foarteţă ă ţ ă ă  
stricte. R maser  pe loc şi Guardia Civil primi îns rcinarea s  se ocupe de caz.ă ă ă ă
Incidentul fu raportat prompt directorului de la Fuente.
- Sînt dispera i, coment  el. Fi i preg ti i pentru orice.ţ ă ţ ă ţ
La ora nou  şi cincisprezece a.m. un elicopter îşi f cu apari ia deasupra terenuriloră ă ţ  
închisorii. Pe p r ile laterale ale aparatului se putea citi: ă ţ La Prensa, titlul celui mai 
important cotidian al Spaniei.
Pe acoperişul închisorii fuseser  instalate dou  tunuri antiaeriene. Locotenentul înă ă  
comand  flutur  un steag pentru a avertiza elicopterul s  se îndep rteze. Dară ă ă ă  
acesta continu  s  dea tîrcoale. Ofi erul de serviciă ă ţ u puse mîna pe un telefon.
- Domnule director, avem un elicopter peste noi.
- L-a i identificat?ţ
- Scrie pe el La Prensa, dar inscrip ia pare s  fie proasp t vopsit .ţ ă ă ă
- Trimite i un foc de avertisment. Dac  nu se îndep rteaz , rade i-l de pe cer.ţ ă ă ă ţ
- Da, domnule. îi f cu semn tunarului: Trage unu' de-aproape.ă
Focul trecu la o distan  de cinci metri de elicopter. Putur  vedea fa a indignat  a pilotului. Tunarulţă ă ţ ă  
încarc  un nou obuz. Elicopterul se în l  şi disp ru prin cerurile Madridului.ă ă ţă ă
„Şi acum ce-o s  mai urmeze?" se întreb  locotenentul.ă ă
La ora unsprezece a.m. Megan Scott îşi f cu apari ia la birou! de recep ie al închisorii. Ar ta palidă ţ ţ ă ă 
şi tras  la fa .ă ţă
- Doresc c -l v d pe domnul director de la Fuente.ă ă
- Ave i or  fixat ?ţ ă ă
- Nu, dar...
- îmi pare r u, domnul director nu poate discuta cu nimeni în aceast  diminea . Ar fi bine s -iă ă ţă ă  
telefona i dup -mas .ţ ă ă
- Spune i-I c  îl caut  Megan Scott.ţ ă ă
Omul se uit  mai atent la ea. „Deci asta-i americanca bogat  care încearc  s -l elibereze pe Jaimeă ă ă ă  
Miro. N-aş avea nimic împotriv  s  lucreze şi pentru mine vreo cîteva nop i". Gu glas tare, îi spuse:ă ă ţ



- O s -l anun  pe domnul director c  sînte i aici. Cinci minute mai tîrziu, Megan era aşezat  înă ţ ă ţ ă
biroul directorului de la Fuente. Acesta era înconjurat de vreo şase membri ai consiliului de 
administra ie al închisorii.ţ
- Ce pot face pentru dumneavoastr , domnişoară ă
Scott?
- Aş dori s -l v d pe Jaime Miro. Directorul scoase un oftat.ă ă
- M  tem c .nu e posibil.ă ă
- Dar eu sînt...
- Domnişoar  Scott, ştim cu to ii cine sînte i. Dac  v-am putea satisface dorin a, v  asigur c  am fiă ţ ţ ă ţ ă ă  
cu to ii mai mult decît bucuroşi, ad ug  el cu un zîmbet. Noi, spaniolii, sîntem un popor în eleg tor.ţ ă ă ţ ă  
Sîntem şi sentimentali şi, din cînd în cînd, nu ne d m în l turi s  închidem ochii la înc lcarea unoră ă ă ă  
dispozi ii şi regulamente. Zîmbetul îi pieri. Dar nu ast zi, domnişoar  Scott. Nu. Azi e o zi cu totulţ ă ă  
special . Ne-au trebuit ani de zile ca s -l prindem pe omul pe care dori i s -l vede i. Aşa încît azi eă ă ţ ă ţ  
ziua respect rii dispozi iilor şi regulamentelor. Singurul care-l va vedea pe Jaime Miro esteă ţ  
Dumnezeul lui - dac  are vreunul.ă
Megan îi arunc  o privire jalnic :ă ă
- Aş putea... aş putea s -i arunc doar o privire? Unul dintre membrii consiliului de administra ie,ă ţ
mişcat de durerea zugr vit  pe fa a lui Megan, se sim i ispitit s  intervin . Dar se înfrîn .ă ă ţ ţ ă ă ă
- îmi pare r u, spuse directorul de la Fuente. R spunsul este nu.ă ă
- Pot s -i trimit un mesaj? Vocea lui Megan era în buşit  de plîns.ă ă ă
- Ar însemna s  trimite i un mesaj unui mort. Se uit  la ceas. Are mai pu in de o or  de tr it.ă ţ ă ţ ă ă
- Dar s-a f cut un recurs la sentin . Ştiu c  o comisie de judec tori se întruneşte ca s  decidă ţă ă ă ă ă 
dac ...ă
- Au votat împotriva recursului. Acum un sfert de or  mi s-a comunicat hot rîrea judec torilor.ă ă ă  
Recursul lui Miro a fost respins. Execu ia va avea loc. Şi acum, v  rog s  m  scuza i...ţ ă ă ă ţ
Directorul se ridic  în picioare şi ceilal i îl imitar . Megan se uit  la fe ele lor reci şi se înfiora.ă ţ ă ă ţ
- Dumnezeu s  aib  mil  de voi, rosti ea. O urm rir  în t cere, ieşind din camer .ă ă ă ă ă ă ă
Cu zece minute înainte de ora prînzului, uşa celulei lui Jaime Miro fu deschis . Directorul Gomez deă  
la Fuente, înso it de cei doi asisten i ai s i, Molinas şi Arrango, şi de doctorul Miguei Anuncion,ţ ţ ă  
intrar  în celul . Pe coridor, în fa a uşii, p zeau patru g rzi înarmate.ă ă ţ ă ă
- A sosit ora, spuse directorul.
Jaime se ridic  de pe pat. Avea c tuşe la mîini şi lan uri la picioare.ă ă ţ
- Speram c  o s  întîrzia i, rosti el. Avea un aer de demnitate pe care directorul de la Fuente nu seă ă ţ  
putea împiedica s  nu-l admire.ă
„Alt dat , în alte împrejur ri, puteam fi prieteni", gîndi el.ă ă ă
Jaime ieşi în coridorul pustiu, p şind greoi din cauza lan urilor. Era flancat de g rzi, de Molinas şi deă ţ ă  
Arrango.
- Garota? întreb  el.ă
Directorul încuviin  din cap:ţă
- Garota.
Cumplit de dureros, inuman. E bine c  s-a luat m sura ca execu ia s  aib  loc într-o cameră ă ţ ă ă ă 
închis , -departe de ochii spectatorilor şi de ochii presei, se gîndi directorul.ă
Micul convoi str b tu coridorul. De afar , din strad , r zb teau strig tele mul imii: „Jaime... Jaime...ă ă ă ă ă ă ă ţ  
Jaime!" Un strig t care se amplifica, izbucnind din mii de piepturi, devenind tot mai puternic.ă
- Strig  pentru tine, spuse Pedros Arrango.ă
- Nu. Strig  pentru ei înşişi. Strig  pentru libertate. Mîine vor striga un alt nume. Eu o s  mor - dară ă ă  
mereu va exista un alt nume.
Trecur  prin dou  por i de securitate şi se oprir  în fa a unei c m ru e din cap tul unui oficiu,ă ă ţ ă ţ ă ă ţ ă  
închis  cu o uş  de fier verde. Dintr-un col , se desprinse un preot înveşmîntat în negru.ă ă ţ
- Slav  Domnului c  am sosît la timp, rosti acesta. Am venit s -i aduc condamnatului ultima alinare.ă ă ă
Cînd d du s  înainteze spre Miro, dou  g rzi îi blocar  calea.ă ă ă ă ă
- Regret, p rinte, i se adres  directorul de la Fuente. Nimeni nu are voie s  se apropie de el.ă ă ă
- Dar eu...
- Dac  vre i s -l împ rt şi i, va trebui s-o face i prin uşa închis . Da i-v  la o parte, v  rog.ă ţ ă ă ă ţ ţ ă ţ ă ă
Un gardian deschise uşa verde. în untru, lîng  un scaun fixat în podea şi prev zut cu curele greleă ă ă  
pentru bra e, st tea un uriaş, cu fa a pe jum tate acoperit  de o masc . în mîini ineţ ă ţ ă ă ă ţ a garota.
Directorul le f cu un semn lui Molinas, Arrango şi doctorului, care intrar  în c m ru  în urma luiă ă ă ă ţă  
Jaime. G rzile r maser  afar . Uşa verde fu din nou închis  şi z vorit .ă ă ă ă ă ă ă
Molinas şi Arrango îl conduser  pe Jaime la scaun. îi scoaser  c tuşele de la mîini, apoi îi legară ă ă ă 
bra ele cu curelele grele. Doctorul Anuncion şl directorul de la Fuente urm reau scena. Prin uşaţ ă  
încuiat  se auzeau vag ps lmodierile preotului.ă ă
De la Fuente se uit  la Jaime şi ridic  din umeri.ă ă
- N-are importan , spuse el. Desigur c  Dumnezeu îl aude şi în elege ce spune.ţă ă ţ
Uriaşul cu garota trecu în spatele lui Jaime. Directorul Gomez de la Fuente îl întreb :ă
- Vrei s  te leg m lâ ochi?ă ă
- Nu.



Directorul se uit  la-uriaş şi-i f cu un semn cu capul. C l ul ridic  garota şi înaintaă ă ă ă ă  cu un pas.
G rzile postate în fa a uşii auzeau scand rile mul imii de afar .ă ţ ă ţ ă
- Ştii ceva? morm i una dintre g rzi. Mi-ar fi pl cut mai mult s  m  aflu şi eu acolo printre ei.ă ă ă ă ă
Cinci minute mai tîrziu, uşa verde se deschise.
- Aduce i sacul, ceru doctorul Aţ nuncion.
Conform instruc iunilor, cadavrul lui Jaime Miro fu scos pe ascuns din închisoare, pe o poartţ ă 
dosnic . Sacul fu trîntit într-un camion, f r  num r. Dar în clipa în care camionul p r si terenulă ă ă ă ă ă  
închisorii, mul imea din strad  înainta, ca atras  deţ ă ă  un magnet mistic. „Jaime... Jaime..."
Strig tele erau îns  mai în buşite. B rba ii şi femeile strigau, iar copiii se uitau mira i la ei,ă ă ă ă ţ ţ  
neîn elegînd ce se întîmpl . Camionul îşi croi drum prin mul ime şi, în cele din urm , ieşi în şosea.ţ ă ţ ă
- Isuse, exclam  şoferul! A fost sinistru. Se vede c  omu' sta avea ceva special în el.ă ă ă
- Da. Şi mii de oameni au ştiut-o.
La ora dou  dup -amiaz  directorul Gomez de la , Fuente şi cei doi asisten i ai s i, Juanito Molinasă ă ă ţ ă  
şi Pedros Arrango se prezentar  în biroul primuă lui ministru Martinez.
- V  feiicit, spuse primul ministru. Execu ia s-a desf şurat perfect.ă ţ ă
Directorul lu  cuvîntul:ă
- Domnule prim-minlstru, noi nu am venit aici ca" s  primim felicit ri ci ca s  ne depunem demisia.ă ă ă
Martinez se zgîi la ei uluit:
- Nu... nu în eleg.ţ
- E o chestiune de'umanitate, Excelen . Am v zut un om murind. Poate c  a meritat s  moar . Darţă ă ă ă ă  
nu în felul sta. A fost o.barbarie. Nu vreau s  mai iau parte vreodat  la aşa ceva, şi colegii meiă ă ă  
încearc  aceleaşi sentimente.ă
- Poate c  ar trebui s  mai cugeta i. Gîndi i-v  la pensii...ă ă ţ ţ ă
- Noi trebuie s  tr im cu conştiin ele noastre. Directorul de la Fuente îi înmîn  primului ministruă ă ţ ă  
cele trei cereri. Acestea sînt demisiile noastre. -
Tîrziu, noaptea, camionul trecu grani a spre Fran a -şi se îndrept  spre satul Bidache, lîngţ ţ ă ă 
Bayonne. Se opri în fa a unei îmbietoare case de ferm .ţ ă
- sta-i locul. S  ne descotorosim de stîrv înainte s  înceap  s  miroas .Ă ă ă ă ă ă
Uşa casei fu deschis  de o femeie de vreo cincizeci de ani.ă
- L-a i adus?ţ
- Da, doamn . Unde a i vrea... hm...?ă ţ
- în salon, v  rog.ă
- Da, doamn . Şti i... n-ar trebui s  întîrzia i prea mult... cu îngrop ciunea. în elege i ce vreau să ţ ă ţ ă ţ ţ ă 
spun?
îi privi pe cei doi oameni care aduseser  sacul şi-l aşezar  pe jos.ă ă
- V  mul umesc.ă ţ
- De nada.
R mase locului, aşteptînd pîn  ce camionul disp ru.ă ă ă
O alt  femeie ieşi din camera al turat  şi veni în grab  lîng  sac. Se aplec  grijulie şi deschiseă ă ă ă ă ă  
fermoarul.
Din untru le zîmbi Jaime Miro.ă
- Şti i ceva? Garota asta poate într-adev r s - i frîng  gîtui.ţ ă ă ţ ă
- Vin alb sau roşu? îl întreb  Megan.ă

Capitolulpatruzeci şi trei
La aeroportul Barajas din Madrid, fostul director Gomez de la Fuente, foştii lui asisten i, Molinas şiţ  
Arrango, doctorul Anuncion şi uriaşul care purtase masc  se g seau în sala de plecare.ă ă
- î i repet c  faci o greşeal  c  nu vii cu mine la Costa Rica, spuse de la Fuente. Cu cei cinciţ ă ă ă  
milioane de dolari ai t i ai putea cump ra toat  împu ita aia de insul .ă ă ă ţ ă
Molinas scutur  din cap.ă
- Arrango şi cu mine plec m în Elve ia. M-am s turat de soare. Vrem s  ne cump r m cîteva duziniă ţ ă ă ă ă  
de iepuraşi albi ca z pada.ă
- Şi eu la fel, spuse uriaşul..
Se întoarser  spre Miguel Anuncion.ă
- Şi dumneavoastr , domnule doctor?ă
- Eu plec în Bangladesh.
- Cum?
- Da. Cu banii pe care i-am luat am de gînd s  deschid acolo un să pital. Şti i, ţ am stat mult pe 
gînduri înainte de a accepta oferta lui Megan Scott. Dar mi-am spus c , dac  l sînd un singură ă ă  
terorist s  tr iasc  pot salva sute de alte vie i nevinovate, merit  s-o fac. ă ă ă ţ ă Şi apoi, ca s  v  spună ă  
adev rul, l-am simpatizat pe Jaă ime Miro.

Capitolul patruzeci şi patru



în Fran a fusese un sezon foarte propice pentru agricultur  şi fermierii se puteau l uda cu recolteţ ă ă  
extraordinare. „O, dac  ar fi to i anii la fel de minuna i ca anul sta! se gîndi Rubio Arzano. Anulă ţ ţ ă  
sta a fost groză av din toate punctele de vedere".

în primul rînd, c s toria, şi pe urm , naşterea gemenilor. „Cine-ar fi visat vreodat  c  un om poateă ă ă ă ă  
fi atît de fericit?"
începuse s  plou . Rubio îşi întoarse tractorul şi se îndrept  spre hambar. Se gîndea la gemeni.ă ă ă  
B iatul o s  fie voinic şi n zdr van. Dar sor -sa! Ce mai ştreng rit ! „O s -i dea mult de furc  luiă ă ă ă ă ă ă ă ă  
b rbatu-s u, rînji RubioJn sinea lui. O ia pe urmele maic -si".ă ă ă
Parc  tractorul şi se îndrept  spre cas , gustînd ploaia r coroas  care-i plesnea obrajii. Deschiseă ă ă ă ă  
uşa şi intr .'ă
- Ai venit la timp, îi spuse Lucia. Masa e gata.
Preacuvioasa maic  stare  Betina se trezi în acea diminea  cu presim irea c  avea s  se întîm'pleă ţă ţă ţ ă ă  
un lucru minunat.
„Desigur, s-au şi întîmplat destule lucruri minunate!"
M n stirea Cistercian  fusese redeschis  sub protec ia regelui Don Juan Carlos. Sora Graciela şiă ă ă ă ţ  
maicile care fuseser  ridicate şi duse la Madrid se întorseser  cu bine la m n stire, unde se putură ă ă ă ă 
retrage din nou în binecuvîntata solitudine şi t cere.ă
Curînd dup  micul dejun, maica stare  intr  în biroul ei, dar se opri locului privind înm rmurit . Peă ţă ă ă ă  
biroul ei, str lucind de- i lua ochii, se g sea crucea de aur.ă ţ ă
Reîntoarcerea crucii a fost acceptat  ca un miracol.ă
Prolog
Madridul a încercat s  cumpere pacea acordîndu-le bascilor o autonomie limitat , îng duindu-le să ă ă ă 
aib  propriul lor_ steag, limba lor şi un departament de poli ie basc. ETA a replicat asasinîndu-l peă ţ  
Constantin Ortin Gil, guvernatorul militar al Madridului, -şi, ceva mai tîrziu, pe Luis Carrero Blanco, 
omul ales de Franco pentru a-i fi succesor.
Violen a escaladeaz  întruna.ţ ă
în numai trei ani, teroriştii ETA au ucis mai bine de şase sute de oameni. M celul continu  şiă ă  
represaliile poli iei sînt deopotriv  de dure.ţ ă
în urm  cu cî iva ani; ETA se bucura de simpatia a dou  milioane şi jum tate de basci, dară ţ ă ă  
terorismul continuu a erodat încrederea şi sprijinul acestora. La Bilbao, centrul inutului basc, aţ  
avut loc o demonstra ie împotriva ETA, la care au luat parte ţ o sut -de niii de oameni. Poporulă  
spaniol consider  c  a sosit timpul pentru pace, timpul de a-şi t m dui r nile.ă ă ă ă ă
Organiza ia OPUS MUNDO e mai puternic  decît oricînd, dar pu ini sînt cei ce-şi îng duie s  discuteţ ă ţ ă ă  
acest lucru.
Cît despre m n stirile Cisterciene cu regulament strict, exist  ast zi înc  cincizeci în Spania.ă ă ă ă ă
Ritualul lor ce transcende timpul, leg mîntul de t cere şi ă ă dé izolare au r mas neştirbite.ă

SFÎRŞIT


